








Prélogo

Este II volumen de la Cronohistoria abarca el importante petiodo
de la vida del Instituto, que se extiende desde su fundacién hasta la
vispera del traslado de la Madre Mazzarello a Nizza Monferrato {agos-
to 1872-febrero 1879).

Son aflos de gran fervor y vitalidad, que sefialan, en el forecer
del primitivo espiritu, la sucesién de las primeras fundaciones, incluso
fuera de Italia, y las dos primeras expediciones misioneras al Uruguay
y a la Argentina.

Ailos fecundos, marcados por frecuentes lutos y prucbas no co-
munes que debfan revelar, a través de las mismas insidias del encmigo,
la gran misién bienhechora confiada al Instituto, y poncr de mani-
fiesto la admirable asistencia divina que lo acompaiié desde los co-
mienzos.

La narracién estd subdividida por afios: los epigrafcs con que se
van sefialando los varios acontecimientos o simples episodios, corres-
ponden —como se ha hecho notar en el volumen anterior— a las
notas marginales del original mecanografiado, puestas para facilitar Ia
busqueda.

La redaccién fuc revisada, y cn parte reelaborada mds de una vez,
a medida que iban llegando nuevas noticias o aclaraciones a deter-
minados hechos. Lo confirman las frecuentes correcciones y afiadidos,
y la ya mencionada correspondencia de la Madre Clelia Genghini con
Don Amadei y Don Ccria, conservadas en el Archivo.

La compilacién fue hecha a base de documentos, que aiin no se
habian publicado, insertados mis tarde en los volimenes XI, XII y
XIII de las Memorias Biogrdficas de Don Bosco. Se ha creido oportu~
no, pues, para no recargar demasiado la ya voluminosa seccién de
los «Anexos», no transcribir el texto integro de dichos documentos,
sino remitr a las Memorias Biogrdficas mediante las indicaciones per~
tinentes.



En la revisién llevada a cabo antes de enviar este trabajo a la im-
prenta, se ha procurado conservar la debida fidelidad al texto original,
salvo algunos retoques de forma y alguna ligera transposicién impues-
ta por la exigencia de mayor claridad.

En una antigua memoria conservada en el Archivo, en la que sc
tecucrda el deseo vivisimo de la Madre Catalina Daghero y de sus
Consejeras de tener una, aunque sencilla, Cronohistoria del Instituto,
se leen entre otras cosas estos criterios informativos para su compila-
cidén: «Servirse de todos los testimonios escritos o verbales, asf como
de todos los documentos esparcidos, desordenados o incompletos y,
a veces, casi indescifrables de que se pudiera disponer, para sacar de
ellos una relacién lo mis detallada posible, con el fin de poner de ma-
nifiesto la hermosa sencillez y la robusta virtud de los origenes, y
miés adn, la direccién, el apoyo, el vigor paterno y materno de estas
dos fulgidisimas figuras: Don Bosco y la Madre Mazzarellos.

A estos criterios parece responder el presente volumen.

Sor GISELDA CAPETTI
Roma, 2 de febrero de 1976
Fiesta de la Presentacidén del Sefior



Afio 1872

El primer volumen de la Cronckhistoria se cierra con la partida del
obispo monsefior Sciandra (10 de septiembre), mientras el colegio
volvia a su activa y serena regularidad, sostenida por la observancia
de los deberes personales y comunitarios, por una ferviente piedad y
por los alegres recreos cotidianos. Adn no se vislumbraban las nubes
que ya empezaban a levantarse sobre el horizonte mornesino.

Esta segunda parte de la Cronohistoria se inicia con un particular,
omitido anteriormente, que puede iluminar las habituales maniobras
del enemigo del bien y resaltar el mérito de quien, en las inevitahles
luchas de los comienzos, procede con el espiritu anclado firmemente
en la fe en la mtervencién del Sefior.

No faltan las pruebas

No habian transcurrido mas de diez o doce dias desde aquel jubi-
loso 5 de agosto, cuando una carta del sefior Arrigotti llamaba a su
casa a Corina, entonces felicisima novicia, para visitar a su abuela
enferma.

-—iQue Corina tienc que volver a su casa...?

—iDios mio! {A aquella casa...!

—iSeguro que no la dejarin volver!

—Tendri que dejar el santo hibito y vestirse quién sabe cémo...

—iEn cuintos peligros sc va a encontrar!

Estas o parecidas eran las opiniones de la pequefia comunidad de
Mornese. Y todas rezaban, como cuando se quiere evitar una desgracia.

Sor Corina estaba desolada, imaginando sin dificultad lo que le
esperaria en su casa. Mas no podia rchusar la invitacién de su padre,
conociendo su cardcter irascible, y, entre sollozos, suplicaba que no
la dejaran ir sola, que la acompafiara una Hermana,



La Vicaria habia puesto al corriente de todo al buen Director,
Don Pestarino, y éste, a su vez, al sefior obispo. Se decidis, pues, de
comin acuerdo, que la acompafiara la Maestra de novicias, Sor Feli-
cina Mazzarello, deponiendo ambas cl hébito religioso para atenuar
los contrastes con la familia Arrigotti y facilitar cn lo posible ef re-
greso de Corina a Mornese.

El 20 de agosto, antes del alba, toda la comunidad estaba ya en
movimiento, porque, ademis de amarse mucho entre ellas, ésta era
la primera separacién dolorosa después de la inolvidable fecha de la
Virgen de las Nieves, y era casi seguro que la pobre Corina teudria
que amoldarse a las exigencias de su padre y no ponerse mas el hdbito
rcligioso.

En la despedida, hubo sélo silencio y ligrimas, pero la Vicaria,
con la firmeza dc su voluntad, supo sobreponctse en seguida a su do-
lor y al de las demds, exhortando a la oracién unida a los pequefios
sacrificios para obtener la fortaleza neccsaria a la que se iba y a las
que se quedaban.

Si, también a las que se quedaban. Porque, aunque la presencia
del obispo podia ser como las cenizas sobre el fuego del desasosiego
mornesino, no faftaban razones para pronosticar que, después de la
matrcha de Monsefior, aquel fuego no quedaria por mucho tiempo
oculto.

—Recemos y no perdamos la alegria, Hermanas. {El Sefior y la
Virgen cstdn con nosotras...!, repetian, mis que las palabras, la mira-
da y la actitud de la Vicaria. Y toda la casa quedd convertida en un
cenobio en los momentos de oracién y de trabajo, asi como en un
alegre centro de cxpansién cn la hora de los juegos y de los cantos
en el patio o en los corredores.

Las noticias procedentes de Tonco no habfan sido realmente con-
soladoras, pcro ahora —17 de septiembre— el inesperado y feliz re-
greso de Corina al colegio viene a dar un nuevo cauce, al menos por
algunos dias, a los pensamicntos de la comunidad.

Habia pasado lo siguientc: en la familia Arrigotti, segin un plan
establecido de antemano, todos habian rodeado a Corina de atenciones
verdaderamente singulares. Pero al ver que ya no cra la joven ligera
y frivola de otro tiempo, comenzaron a sospechar la realidad y no
cscatimaron halagos, ni indirectas, ni érdenes tajantes para reincorpo-
rarla a las fiestas y reuniones mundanas del pasado y apartarla de las
précticas piadosas.



Pero tampoco podian negar sus progresos en el piano, en el can-
to, asi como su desenvoltura en los trabajos domésticos y el buen
trato social. Tanto es asi que el mismo sefior Arrigotti se gloriaba
de ello con sus amigos. Y Corina, tomindolo ¢n un bucn momento,
logr6 infundirle la idea de mandarla de nuevo a Mornese, para no
interrumpir los cstudios, y llevarse también a su hermanita Ida. Le
tranquilizaba en el aspecto econémico, asegurindole de que, a cam-
bio de las lecciones de piano que clla daba a las alumnas, su hermanita
no tendria que pedir un c¢éntimo a la familia y, en cambio, se formaria
bien en todo sentdo.

Las motivaciones fueron eficaces y el colegio celebré con gran
alegria el feliz retorno.

Pero aiin queda algo por conseguir: la transformacién de los 4ni-
mos y actuaciones de los mornesinos. Estos no han recuperado todavia
su natural buen humor,

Durante la permanencia del obispo se limitaron a decir entre dien-
tes: «Después de la funcién del dia 5, ya veréis c6mo el colegio es
pata cllas y nosotros quedaremos burlados».

Cuando partié monscfior Sciandra, las nucvas religiosas pasaron a
instalarse a las nuevas dependencias del colegio, mientras Don Pes-
tarino se establecia en la vecina casa Carante.

Entonces, los més atrevidos, prorrumnpieron en abiertas y punzan-
tes sitiras y en palabras realmente ofensivas.

—Cubnto durarin agvillas 213 arribs, tan solas y encdoustradas?

—Ya veremos cdmo dentro de poco 1as TteNemos en sus casas, aco-
sadas por el hambre y muertas de vergiienza. Entonces serfa el mo-
mento de... poner a prueba la virtud de aquellas pobrecillas.

Aquellas «pobrecillasy, en cambio, son felices con su hibito azul
celeste que las ascmeja un poco a los frailes mendicantes; y aman el
velo azul que, durante la comunién y cuando salen a la calle, cubre
su cabeza y es un recuerdo simbélico dc su consagracién a la Madre
del Cielo.

Pero, de quienes las han visto siempre como unas sencillas campe-
sinas y no las ven con buenos ojos vestidas de monjas, lo menos que
se puede esperar es una sonrisa maliciosa, que las hace ponerse rojas
como la escarlata,

De ahi que algunas preferirfan una disciplina a tener que salir de
casa por ningln motivo.



«Qué importa lo que digan»

La Vicaria no se intimida y, con benévola firmeza, repite a unas
v a otras: Qué importa lo que digan de nosotras? Ahora somos
religiosas v debemos presentarnos como tales, sin fijarnos en nadie.
Lo esencial es que demos gloria 2 Dios y nos hagamos santas...».

Hasta el vestido de faenas que Sor Teresa Pampuro y Sor Rosa
Mazzarello se ponen, en substitucién del de lanilla, para los trabajos
caseros de los dfas laborables, suscita el sarcasmo de sus paisanos.

Sor Teresa es la encargada de hacer las compras de la comunidad
v Sor Rosa, de los trabajos més humildes de la casa. Una y otra son,
por lo mismo, las mis expuestas a las miradas de las personas externas
v de los obreros que van y vienen al colegio.

—Mirad —se dicen los amigos y los menos amigos—, éstas son
las criadas y las otras, las sefioras.

La primera conferencia semanal

Desde el 15 de sepriembre, primer domingo después de la partida
del scfior obispo, la Vicaria empezé a poner en prictica el articulo
de la Regla que prescribe la conferencia semanal a la comunidad.

Empicza diciendo, con su habitual humildad, que no sélo ella,
pobre Vicaria, debfa gobernar la casa segn la Regla v los deseos de
Don Bosco, sino que cada una de las Hermanas podia ayudarla y acon-
scjarla; v que, por tanto, cada una debia y podia manifestar sus pro-
pios puntos de vista y sus opiniones, a fin de que todo procediese me-
jor en todo sentido.

Con tal principio de fraterna libertad y filial apertura de cora-
z6n es natural que cada una le manifieste lo que siente en si misma
o advierte a su alrededor; y es asi como Sor Maria puede darse cuenta
de lo que sucede dentro y fuera de casa, sirviéndose de ello para bien
de todas y dc cada una.

Por consiguiente, a quien va a referirle que en el pueblo se dice
y se desaprueba esto y aquello, o sc critica lo que hacen o dejan de
hacer, Sor Maria no le dirige mis que unas breves y firmes palabras
de confianza, animédndola sicmpre a la constante alegria y al sacri-
ficio, aun cuando la prueba se tornara mis dura, porque el Sefior y
la Virgen no abandonarin nunca a los que rezan y trabajan fieles a la
Regla y a Don Bosco.

La Vicaria sabe, mejor que ninguna otra, que los dardos mis agu-
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dos van dirigidos a Don Pestarino. §Qué importa lo que puedan decir
de ella y de sus compafieras en comparacién de lo que tiene que so-
portar su Director, tan amado hasta hace poco y blanco ahora dc las
iras de todo el pueblo? Dicen que no sélo ha engafiado a sus paisa-
nos con ¢l «emalogrado colegio», sino que ni siquicra abrigan la ilusién
de recibir un dia algin provecho legando al pueblo parte de su pa-
trimonio, pues todo lo emplea con esas «beatass. Por dedicarse total-
mente a ellas —dicen—, acabard por no ocuparse de los demids, que
si bien le deben mucho, también pueden alegar lo que han trabajado
alli... por el bendito colegio...

Admirable prudencia de Don Pestarino

El pobre Don Pestarino procura llevar a los menos hostiles por
caminos de fe, repitiendo que tanto él como Don Bosco no habian
sido mis que simples instrumentos en las manos de Dios, el cual ha-
bia conducido por si mismo las cosas a tal conclnsién, absolutamente
imprevisible también para ellos. Con los mis exasperados hace como
quien no sabe, o no ve, o no oye, porque cualquier explicacién podria
excitarlos mis... y él los quiere a todos pacificados.

Sabe que una sola palabra bastarfa para aclarar el equivoco y di-
sipar toda sospecha de traicidn, pero habria que hablar sobre el veio...,
y cotonces la ira se desatarfa contra las autoridades que, inconscieu-
temente, habian cooperado al cumplimiento del plan de Dios.

El mal, en este caso, serfa peor que el remedio, y €l prefiere car-
gar sobre si las injurias y la responsabilidad de lo acaecido. Dios y
su superior saben toda la verdad y esto le basta.

Esta extraordinaria virtud se comprenderd mas tarde, hoy toda-
via no. Es verdad que no todos los morncsinos estin en contra, pero
los que se declaran cnemigos se ponen tan furiosos que amenazan
incluso con echarle las manos encima... y acabar de una vez con el
traidor. No obstante, llegadas las cosas a este punto, los timidos y si-
lenciosos reaccionan y formau grupo y, para proteger la persona y el
domicilio de su previn, montan guardia dia y noche, levantando de
este modo el corazén de los buenos, especialmeute de las Hijas. Con
razén se piensa en el colegio que sus penas son rosas en comparaciéu
de las espinas qne punzan el corazén del pobre Dou Pestarino, y no
cabe pensar més que en aumentar el fervor de la oracién y el empeiio
en la prictica del bien.
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La primera escuela de humildad

La nota disonante que meses atrds habia sido causa de molestia
para todas, habfa desaparecido: la macstra de Fontanile, poco malea-
ble y conocida de todos, salia de Mornese cuando las Hijas abando-
naban la casa de la Tnmaculada . Eliminada la causa, eliminado el
efecto.

Alguna se preguntaba casi con pena: ;Quién nos dari clase ahora...?

Hacia dos semanas que Don Bosco habia mandado de Turin a la
sefiorita Angela Jandet, maestra. Y la Vicaria no tardé cn consolarse
v consolar a las demis.

—Esta puede sustituir a la otra —dijo.

En efecto, la puso en seguida a prueba encargindola de levar al-
gunas cuentas referentes a la casa o a los cncargos que recibian, mien-
tras estudiaba su caricter y su espititu.

Pero apenas arreglada la casa, tras la marcha del obispo, recor-
dando que Don Bosco habia hablado de alumnas, también internas,
para instruir y cducar, siente el deber y la necesidad de que todas se
pteparen para esta nueva misién. Por consiguiente, establece el ticm-
po, el local y las Hermanas que deben recibir un poco de clase de
Angela Jandet, ya profesa. Entre las alumnas se encuentra también
ella, la Vicaria Sor Marfa,

«La humildad nos hace bien a todos, especialmente a mi», se dice
a si misma.

Y no le ird mal a la nueva maestra que, entre los muchos dones
de piedad y de buen trato, no carece de algtin puntillo de orgullo.

Y ahi la tenemos, ante unas alumnas jévenes y adultas, con hébito
religioso y sin él, cada cual con su dosis de buena voluntad y también
de orgullo; y la primera en el vencimiento propio, la Vicaria, quc
en la prictica de la cscritura tienc la mano bastante torpe y rebelde.

Mas, a su lado, ;quién no se siente impulsada a mortificar, como
ella, la inteligencia, cl corazén y la voluntad?

También esto puede ser de utilidad al Sefior para disipar m4s pron-
to el rencor de los mornesinos, por lo que no se hace caso si se esca-
pa alguna lgrima, entte las risas no sicmpre reprimidas de las alumnas
cuando la maestra pone de relieve las faltas més sefialadas en la lengua
hablada o escrita.

Otra fuente de humillacién y de sufrimientos se afiade. Algu-
nas madres, temiendo que Don Bosco se leve a las jévenes mejores

1 Cf Cronohistoria, 1, 199 v ss.
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del pueblo para hacerlas monjas, dejan de mandarlas al colegio. Por
consiguiente, disminuye el ndmero de alumnas a quienes se puede
hacer un poco de bien y de las cuales recibir algunas liras para aliviar
un poco las estrecheces de la casa, También el tiempo de la recoleccién
de la cosecha y de la vendimia contribuye a ello, en minima parte.

Postulantes nuevas y pobreza antigua

De Turin y de otras partes llegan postulantes que deberfan ensan-
char el corazén, y realmente lo ensanchan. Pero... todas pobres tam-
bién. De modo que el personal aumenta y los medios de subsistencia
disminuyen. No hay méis renta que la confianza en Marfa Auxiliadora,
cn el querido «wecénomo» San José vy en la virtud y en la palabra alen-
tadora de Don Bosco. La Vicaria reaviva su recuerdo entre las Her-
manas que, juntamente con ella, rezan con fervor cada dia el pater-
noster a la divina Providencia.

—:No tenemos trabajo?, dice Sor Marfa, pues lo buscaremos,
como hemos hecho otras veces. Y Sor Petronila, sola 0 acompafiada,
se presenta de nuevo a las mujeres que solian darle ropa para coser,
o vestidos para hacer o reformar. Sigue llamando a las puertas de las
familias que no saben mucho de costura y se queda el tiempo nece-
sario para cortar o hilvanar camisas, faldas, vestidos de nifio, etc., y
no regresa nuiica a casa con las manos vacias. Al mismo dempo con-
vence a las familias de que las Hermanas no han dcjado ni dejarén
nunca de amar al pueblo; que no son de clausura, y que hardn todo
lo posible para hacerse cada vez mds dtiles de Mornese.

Para Don Bosco no es ninguna incégnita la situacién actual de
sus hijas, por lo que les manda ropa nucva y vieja de sus jévencs para
preparar y repasar. Les manda incluso jergones, colchones y todo lo
que le parece dtil para las crecientes necesidades de la casa, animando
siempre y recordando que la Virgen bendice y bendecird cada dia
mas a su nueva familia.

Pero Don Pestarino, que hubicra querido dar millones a Don
Bosco, no puede ocultar su pena al verlo preocupado también por
ellas. Su cstribillo: «Pobre Don Bosco, con tantas necesidades como
tiene ha de pensar en nosotross, es como una punzada en el corazén
de la Vicaria y de sus primeras colaboradoras.

El cielo debe sonreir ante cstas almas que sufren con amor y por
atnor, puesto que sin que ellas lo sepan, en otras partes se cstd ha-
blando de ellas ¥ de su halagiiefio porvenir.
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Consoladoras previsiones

En efecto, ¢l 3 de noviembre, desde Turin, escribe la marquesa
Fassati a su madre:

«..n0 s¢ si sabrd que Don Bosco se ocupa también de una fun-
dacién femenina, Parece ser que las nifias de aquella barriada, al verle
pasar, le rodean para suplicarle: Cuidate también de nosotras, como
haces con los nifios; jnadie se preocupa de nosotras...!”.

Desde hace dos afios hay en Mornese un grupo de jévencs que
se forman en la vida religiosa y en el espiritu bosquiano. Don Bosco
les ha dado unas Reglas, que estd revisando y perfeccionando. Des-
pués hard construir para ellas una casa en la Plaza Maria Auxiliadora,
y ellas hardn por las nifias lo que los bosquianos hacen por los nifios.
Ademds se encargarin de la roperfa de la casa de Don Bosco, el cual,
sumando todas sus obras, se encuentra hoy al frente de scis mil dos-
cientas personas...» 2,

Un precioso regalo del Nifio Jesis

El afio se cierra con un regalo del cielo: la entrada de la sefiorita
Emilia Mosca, nieta del genial arquitecto Carlos Bernardino Mosca,
quien, al construir el puente Mosca sobre el rio Dora de Turin (1823-
1830), conquisté el titulo de conde y la amistad del rey Carlos Alberto.
Por parte de su madre, la sefiorita desciende de los condes Bellegarde
de Saint-Lary.

Desde la infancia, Emilia desconocié la fortuna y ahora, 30 de
diciembre, llega al colegio como profesora de francés. Tiene dotes
exquisitas que revelan la finura de su educacién. Lleva sobre la frente
la sefial de un pensamiento habitnado a replegarse sobre si mismo y
en la mirada, el relimpago de la pronta y segura intuicién. Tiene
una sonrisa dulce, que templa la viveza de la mirada y revela una vo-
luntad que es sefiora en las luchas sobre la naturaleza. El dolor, para
las almas nobles, es el formador por excelencia y esta joven de veinte
afios ha tenido que sufrir siempre.

Yendo a Valdocco a ver a sus dos hermanos, alumnos del Ora-
torio, conocié a Don Bosco. Su padre le habia pedido que le buscara
una plaza a su hija como profesora. Y Don Bosco, por medio de Don
Juan Cagliero, la encamin6 a Mornese.

2 Carta del 3 de noviembre de 1872 (original en francés en el Arch. Centr. Sales.,
R.oma).
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Hablando con ella, le habfa dicho bromeando: «A usted, sefiorita,
sle agradaria ir alli? Tenga cuidado, porque corren unos aires... ;No
ha pensado nunca en hacerse religiosa .

En el monétono viaje, desde Novi a Mornese, en un humilde
jumento, con la {nica compafifa del padre de Cinina?, la sefiorita
Emilia recordaba con un poco de desasosiego las palabras de Don
Bosco.

—:Religiosa? —pensaba para si. Yo no tengo ganas ahora de ha-
cerme monja. Voy a dar clase para ganar algo con que ayudar a mi
padre.

Nada més llegar al colegio, empieza en seguida a dar clase.

La Vicaria penetra el interior de Emilia Mosca

Cumplidora fiel de su deber y del horario de la casa, es siempre
la primera en la iglesia y en la clase; modesta en el vestido, sencillo
y exento de todo adorno; pero conserva un algo distinguido y sefio-
rial que hace parecer seda el algodén y le da una nota de elegancia
hasta ¢l més sencillo vestido, de modo que se distingue entre todas
las demas.

Sor Marfa Mazzarello, habituada a leer en los corazones y a ob-
tencr en ellos —aunque inconscientemente— victorias sobrenaturales,
intuye al instante la profundidad de aquella naturaleza ardiente, mide
su poder de clevacién a las cimas de la perfeccién v, al cabo de al-
gunos dias, le pregunta bromeando, si no podria vestirse mis senci-
llamente... sporque aqui, ;quién la ve®™. La Vicaria sabe por propia
experiencia cudnto le cuesta a una jovencita vencer la inclinacién
natural a llamar la atencién; y, como encuentra docilidad en Emilia,
la conduce sin esfuerzo a reflexionar sobre la vanidad de los honores,
sobre la utilidad de poner sélo como fundamento de la vida la fe, el
bien y el agradecimiento a Dios por los bienes recibidos.

La joven maestra profundiza valientemente las reflexiones de la
Vicaria y sabe apreciar lo que oye y las virtudes generosas que ve a
su alrededor, aunque bajo humildes apariencias. Todo esto lo profun-
diza mds dc lo que se puede imaginar y, al cabo de un mes, pide 2
las Hermanas que la admitan como postulante.

3 Cipina: lamada asi por el sobrenombre de su padre, Cinin {véase Cronohisto-
ria, I, 221).
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Aceptada, se encamina sin titubeos por el nuevo camino, man-
teniéndose muy asida al manto de Marfa Auxiliadora, de quien saca
fuerza para perseverar.

La novicia Clara Spagliardi se retira

La entrada de la joven Emilia viene providencialmente a llenar el
vacio que ha dejado la novicia Clara Spagliardi.

Esta joven habia recibido, como las demis, el hibito religioso de
manos de Don Bosco. Habia visto la virtud que reinaba en Mornese;
habia participado del fervor de las santas Hermanas que la rodeaban,
pero no habia sabido trabajar enérgicamente su naturaleza poco ma-
leable y habia encontrado demasiado duro el sacrificio.

Su precaria salud la indujo finalmente a deponer el hibito reli-
gioso v a volver con su familia. Evidentemente, su sitio no estaba
en Mornese,
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Afio 1873

Sabio proyecto del Fundador

Si Mornese es un vivero de almas llenas de amor de Dios y de
celo por el bien de la juventud, el disciplinado gobierno religioso
femenino apenas es conocido, cn teorfa, ni siquiera por Don Pestarino;
y Don Bosco piensa en cllo.

Un buen dia, el dltimo domingo de encro, se presenta a la Madre
Enriqueta Dominici, Superiora de las religiosas de Santa Ana de Tu-
rin, Nlamadas también de la Marquesa de Barolo, y le expone su pro-
yecto: tener por algin tiempo en Mornese a dos de sus religiosas para
hacer de hermanas mayores y de guias en la prictica de la disciplina
religiosa a nuestras principiantes, llenas tan solo de buena voluntad .

No le dice que no. A primeros de febrero, la Asistente y la Secre-
tarta General del Instituto Barolo, la Madre Francisca Garelli, acom-
pafiada por Sor Costanza Gattino, cs enviada a Mornese para ver
de qué se trata y permanece alli dos o tres dias sin quc la comunidad
sepa el motivo.

Los primeros cuadros del via crucis en el colegio

Ahora que la capilla de la casa posee el mayor tesoro, Jestis sacra-
mentado, y las Hijas de Marfa Auxiliadora realizan en clla todas las
préicticas de piedad, sc ccha a faltar el via crucis.

A las Hermanas, especialmente a la Vicaria, este vacio le produce
pena. Le parcce que la Virgen de los Dolores sc lamente desde el al-
tar: 4 Ya no recorreremos juntas la via dolorosa? jMe dabais tanto
consuclo cuando sabfais buscar diez minutos para acompafiar con-
migo a mi Hijo hasta el Calvariol»

! Anexo n.° 1.
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Las buenas Hermanas no quieren dejar sola a la Virgen de los
Dolores. Mas, como apenas les llega para el pan indispensable, piden
a la Madre del cielo que provea Ella para poder comprar los cuadros.

Al comienzo de la cuaresma sus deseos son atendidos. El dia 27
de febrero, el Guardidn de los franciscanos, padre Cindido, del con-
vento de Santa Marfa de las Gracias de Gavi, viene a bendecir y erigir
un modesto y devoto Via crucis que, con las sestaciones» colocadas
alrededor de la capilla, atrac la mirada y el corazén de las religiosas
hacia los padecimientos de Jestis 2. Asi, la cuaresma de este afio verd
con frecuencia a las jovencitas, también externas, acompafiar a esta o
o aquella Hermana en el piadoso ejercicio; y a Jesils, recibir en el co-
legio una reparacién amorosa por las muchas transgresiones al precepto
de hacer penitencia.

Fn estos dias Don Pestarino advierte a la comunidad que, por
disposicién de Don Bosco, llegardn en breve dos religiosas de Santa
Ana para permanecer algin tiempo y ensefiarles a organizar la vida
religiosa de la comunidad.

Las Hijas de Marfa Auxiliadora sc quedan sorprendidas y piensan,
con un poco de rubor, en su miseria, pero la Vicaria, con una de sus
vivas exclamaciones: «Demos gracias a Dios! japrenderemos a ser re-
ligiosas de verdad®, devuelve la calma a los espiritus y los prepara
a una serena espera.

Con el comienzo de la cuaresma llegan las religiosas de Santa
Ana: la Madre Francisca Garelli, ya conocida y apreciada, y Sor An-
gela Olloa.

Humilde cordialidad

Son recibidas con sentimientos de humilde gratitud, que sc con-
vierte cn admiracién cuando se sabe que la primera ha dejado sus no
pequefias ocupaciones para complacer a Don Bosco y ayudar a sus
Hijas.

Tras los saludos cordiales del primer momento, se sucede una
porfia general para pedirles parecer en esto o aquello, a lo que res-
ponden ellas indicindoles cémo proceder en la admisién de las edu-
candas y de las postulantes; cémo disponer la ropa de las nifias y mar-
carla; cémo distribuirlas en el dormitorio, en ¢l comedor, en la capilla
y durante los paseos; c6mo tratar con los padres de las alumnas; cémo
regularse para la correspondencia epistolar, etc.

2 Anexo n.° 2.
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La primera en pedir consejo

La Vicaria estd en todo, se interesa por todo, porque es su deber
y porque Don Pestarino le repite con frecuencia que ella es la respon-
sable. Pero lo que mis lc preocupa es su propia formacién a la santi-
dad y jamis hubo alumna mas solicita que clla en preguntar y obede-
Cer a su maestra.

Meditacién, presencia de Dios, observancia de los votos, medios
para hacerse humilde: éstas son las lecciones que le interesan; sobre
estos temas fija su atencién y la de las Hermanas. Entretanto da prue-
bas luminosas de humildad y de criterio; a cada nueva ensefianza,
especialmente cuando es de orden material, dice sonriendo: «Si no
fuéramos tan ignorantes, esto ya lo sabriamos. Yo no hubiera sabido
hacer esto: culpa mia, porque soy tan ignorante... {Oh la ignorancia,
cudntos disparates nos hace cometer.

No se da cuenta de que las dos maestras estin admiradas de su
humildad, mientras queda patente que, en ella sobre todo, la falta de
instrucci6n, en vez de disminuir el natural discernimiento, lo ha agu-
dizado, llevindolo hasta donde tal vez no llegan personas de la mis
clevada alcurnia. En Sor Marfa, la piedad y la finura de corazén su-
plen la falta de instruecién y de normas de cortesfa.

Las Hermanas de Santa Ana lo ven y, aun deplorando la excesiva
pobreza de vida y de enseres y la falta de una observancia reglamenta-
da, reconocen la superioridad moral de la Vicaria.

Confesor extraordinario.
Primera cuaresma en el colegio

Llega también el confesor extraordinario, el salesiano Don Juan
Garino, enviado por Don Bosco, y las Hermanas de Santa Ana puc-
den admirar la seriedad con que todas cumplen este deber prescrito
por la Iglesia. No sc maravillan, porque ven cada mafiana c6mo hacen
la meditacién, recogidas y de rodillas, y c6mo durante el dia recuer-
dan el propésito de la misma. Ven que todas, incluidas las educandas,
asisten a la misa con un fervor desenvuelto y se acercan al banquete
eucaristico.

En todo este fervor descubren la secreta energia que mantiene
serenas y alegres a estas nucvas religiosas en medio de tanto trabajo
y de tanta pobreza.

Ademds, su ayuno cuaresmal es particularmente severo. Sor Marta,
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que es siempre muy parca en la comida, parece que viva ahora del
aire.
Por otra parte, ya es conocida de todas la confidencia que un dia
hizo a Petronila: «En cuaresma, sélo me quito el hambre los domingoss.
Para las Hermanas de Santa Ana, naturalmente, la comida se pre-
para en cantidad y forma distinta, segiin lo prescrito por sus Reglas,
aunque coman en el mismo refectorio, en mesa aparte.

Primera semana santa en el colegio

Para Pascua, las Hermanas de Santa Ana deberin volver a Turin
para sus Ejercicios Espirituales, y las Hijas de Marfa Auxiliadora les
recomiendan que vuelvan cuanto antes, «de lo contrario —concluye
cn nombre de todas la Vicaria— ;cémo aprenderemos a hacernos san-
tas como nos quicre nuestro Padre y Superior Don Bosco .

La Pascua las encuentra, por consiguiente, solas, pero contentas
de celebrar con las alumnas las fiestas litdrgicas de la semana santa.

El fervor de la pequefia comunidad se vuelca en la adoracién a
Jestis sacramentado en el monumento la noche del jueves santo. El Di-
rector les ha concedido sin ninguna dificultad una variacién en el
horario, mejor dicho, ha encendido en ellas este deseo, haciéndoles
sentir que es muy justo que las almas consagradas a Dios pasen la noche
en oracién ante el monumento. También las novicias han pedido velar,
y después, las postulantes, y las educandas...

De este modo todas permanecen en la iglesia una hora mis des-
pués de las oraciones de la noche; luego se van a la cama las educan-
das; después las postulantes; més tarde las novicias y, por @ltimo, las
Hermanas. ;Cuinto ticmpo permanece adn la Vicaria...?

Si Don Pestarino ha concedido 1a vela sin sefialar la hora limite,
por lo menos una vez ella permite un poco de desahogo a su ansia
de permanecer en adoracién delante de Jesds Eucaristfa. Y sc estd ho-
ras y mis horas. Segiin algunos testimonios, toda la noche.

Estos dias son dias de consuelo espiritual también para el Direc-
tor. «El afio pasado —recuerda—, durante la semana santa, la capilla
estaba desierta, el local vacio, el corazén crucificado con el de Jesiis,
a la espera de los préximos acontecimientos. Ahora ya estd todo cum-
plido; ¢l deseo de Don Bosco se ha hecho realidad; las humildes Hijas
de Mornese son Religiosas Salcsianas, Don Bosco cs su Padre y las
asiste con corazén verdaderamente paternab,

El Alleluia es vna fiesta. La bucna Sor Corina toca sus mejores
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acordes v Luisa Arecco explaya su hermosa voz en ¢l canto de la ale-
gria. Las alnmnas externas presentes, participes de la alegria de la
comunidad, se sienten cautivadas por un sentimiento nuevo de gozo
espiritual,

Don Pestarino distribuye el horario de las funciones de manera
que el colegio no sea obsticulo a la parroquia y, sin mirar a su con-
veniencia, sino al bien de las almas, acude a la parroquia para las con-
fesiones v las funciones pascuales y procura hallarse a punto para las
necesidades de las Hermanas y de los feligrescs.

Estos han de darse cuenta, sin duda, de que su temor de perderlo
era exagerado y de que su previn sigue siendo el amigo fiel de sus al-
mas. No obstante, la anterior simpatia hacia él no se ha recuperado.

Vuelven las Hermanas de Santa Ana

Después de Pascua, cs decir, el 15 de abril, vuelven las Hermanas
de Santa Ana, las cuales, para mayor provecho de la comunidad, pien-
san organizarse para lograr una ayuda y una orientacién mis eficaz:
una enseflard pricticamente la manera de orientar a las postulantes en
la disciplina religiosa, y la otra se ocupard de lo referente a la casa.

Asi tienen ocasién de comprobar que las Hijas de Marfa Auxilia-
dora son verdadcras abejas industriosas para ganarse lo necesario para
la vida. En el colegio de Mornese se hace de todo, comenzando por
tejer. En el silencio absoluto de la casa, el ritmico canto de la lanza-
dera semeja una voz de stplica que llama al corazén de Dios para pe-
dir el pan cotidiano: el pan material y el pan cspiritual.

El telar estd instalado en la planta baja, no Igjos de la pucrta de
entrada; desde las piezas de tela que salen de él hasta los vestidos con-
feccionados, las varias prendas de ropa blanca, las mantas de algodén
e incluso acolchadas, todo se hace con ¢l mdximo cuidado y con Ia
mis cordial gratitud al Sefior y a cuantos son instrumentos de su Pro-
videncia.

Avudas providenciales

Es hermoso ver a las primeras compafieras de Sor Marfa y de las
demdis Hermanas subir hasta aqui arriba con tela para un vestido o
un par de sibanas, llevando en cl dclantal una pequefia porcién de
harina de maiz, judias o garbanzos; dirigirse lucgo a la pucrta de la
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cocina, antes de que la Vicaria las descubra, y dejar casi furtivamente
la pequefia oferta: ¢Toma, Sor Teresa, son de los Mazzarelli... prueba
si se cuecen biems. Y corren al taller a llevar su trabajo.

Pero Sor Teresa Pampuro tiene buenas piernas y le falta tiempo
para ir a decirselo a Sor Maria, que da las gracias a la compafiera con
una carifiosa sonrisa: ¢Te ha dicho el dngel de la guarda que los ne-
cesitdbamos .

También el hermano menor de Sor Maria sube de vez en cuando
cargado de provisiones, sin excluir alguna que otra botella de aceite
y de buen vino. {Qué contento se pone cuando las Hermanas se apre-
suran a aligerarle de aquel peso y le regalan después una medallita o
una estampa! Y mids contento se pone aiin cuando Sor Maria se en-
tretiene un momento con €| debajo del pértico y le dice alguna de
esas palabritas que clla sabe decirle y que le hacen portarse bien todo
el dia. «Pero tiene stempre tanta prisa su hermana Marfa...»

A veces se queda perpleja cuando ve lo que le trae de su casa:

—Pero es que somos muchas y esto no es suficiente. Vete de una
corrida y diselo a la mam4, dile que...

Su hermano no la deja terminar. Echa a correr vy, sin pasar siquiera
por el pueblo, atravesando la vifia y ¢l bosquecillo de olmos que des-
de el colegio llega hasta la Via Val Gelata, en un santiamén se planta
en su casa a [levar la embajada.

Su madre suspira: sjPobres hjjas! jHay que pensar, ciertamente,
que son muchas! ;Y pensar que en casa no les faltaba de nada..b.
Mientras tanto va llenando la cesta, llena asimismo los bolsillos del
muchacho, se asegura de que no falta nada y le dice: 4Vete, pero estd
atento... jDales muchos saludos!s,

También ¢l hermano de Sor Petronila y los parientes dec las de-
mis Hermanas les llevan siempre algo, especialmentc pan tierno y
patatas. Pero, en proporcién de las necesidades, son unas miguitas
nada mis.

Un temor

Las Hermanas de Santa Ana se dan cuenta de¢ todo esto, admiran
el fervor que reina, a pesar de todo, pero se preguntan preocupadas:
«El buen espiritu de estas queridas religiosas de Don Bosco, deseosas
de imitar a su Fundador y la natural actitud de Sor Marfa para tra-
ducir su espiritu al naciente Insdtuto, ;serdn suficientes para conse-
guir ¢l fin? Es imposible que las postulantes, especialmente las de
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familia acomodada, puedan adaptarse a esta sencillez rural, a tanto
trabajo, a tanto sacrificior. Y piensan hablar de todo esto con Don
Bosco.

Primer mes de la Virgen en el colegio

Comienza el mes de mayo. El cuadro de Marja Auxiliadora estd
todo engalanado de flores del campo y del jardin y, ademis, de her-
mosos ramilletes espirituales, ya que Don Pestarino, después de la
lectura de la tarde, propone una florecilla para practicar al dia siguien-
te. Existe una verdadera porfia por ver quién embellecerd mejor el
jardin de su propia alma con las flores mis gratas a la Santisima Virgen.

Ninguna novedad, ningiin aumento de oraciones: desde ¢l momen-
to de levantarse hasta el dltimo instante antes de dormirse, todo se
realiza con la mayor purcza de intenci6n, exactitud y puntualidad.
Asf lo recomienda la Vicaria, la primera de todas en practicarlo.

La Virgen se complace en todo esto y se dispone a regalar a la
casa una nueva flor; una postulante con una gran transparencia de
espiritu. Se Ilama Enriqueta Sorbone y es de Rosignano Monferrato,

Cuenta ella misma: «Durante el mes de mayo, estibamos reunidas
un grupo de amigas en casa de dos compafieras que tenfan un her-
mano salesiano 3. Llegé estc hermano y empezé a contar cosas ma-
ravillosas de Don Bosco, de su santidad y de sus milagros. Yo, que
conocia ya la fama de Don Bosco por haber oido hablar de €l a mi
madre, le escuchaba admirada y pensaba para mis adentros: Debe
ser algo grande vivir tan cerca de un santo, pues de los santos sélo
he oido hablar. {Serfa una gran suerte poder verlo.

Estibamos todos pendicntes de sus labios cuando, de pronto, se
le ocurre decir a sus hermanas:

—Tal dia Don Bosco viene a San Martino; id alld y yo me en-
cargaré de que lo vedis. Y dirigiéndose a mi me dijo:

~~Ven también tii, Enriqueta. Borgo no estd lejos.

—:Yo? ;Si mi padre no me deja ir ni siquicra a casa de mi abue-
lo...!

* Angelina y Hermelinda Rossi, hermanas de Marcelo, salesiano coadjator.
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iVer a un santo vivo!

Si. El deseo de ver a un santo era mis fuerte que cualquier otra
consideracién; y por la noche, tanto le insisti 2 mi padre que, final-
mente, dejé escapar un prometedor: «Ya veremos!h,

Partimos Angeliua, Hermelinda y yo, hacia las tres de la madru-
gada, a pie. Llegamos hacia las siete a Borgo; fuimos a comulgar a
la parroquia, tomamos después nuestro desayuno y nos fuimos al
colegio de los Salesianos. Don Bosco no llegaba hasta las once. Rossi
nos hizo pasar a una salita donde trabajaban algunas sefioras encar-
gadas de la roperfa del colegio. Yo me imaginé que serfan las reli-
giosas fundadas por Don Bosco, y las observaba... pero no las veia
de mi agrado.

A las once, cmpiczan a ofirse las alegres notas de la banda, cada
vez mis proximas y clamorosas, y un gran movimicito por todo el
colegio ¥ en torno a nosotras, a quiencs nos hicieron pasar a un co-
rredor.

—Don Bosco —nos dice el hermano de mis compafieras— tiene
que pasar por aqui y podréis verlo dentro de unos momentos y be-
sarle la mano.

Desde donde estibamos nosotras se vefa la calle, el amplio patio
salesiano lleno de gente, los que lanzaban al aire su sombrero, los que
aplaudian... Todos gritaban:

—ijiViva Don Boscooooo...!!

Parecian locos de alegria. Yo miraba con el corazén en los ojos:
me parccia que iba a ver {qué se yo...! un milagro... Y a medida que
Don Bosco se acercaba (lentamente, porque toda la gente lo apremu-
jaba y queria besarle la mano y recibir su bendicién...), yo me sentia
mas emocionada, presa de un estremecimiento nuevo, cxtrafio; sentfa
escalofrios.

El encuentro deseado

Finalmente, llcga al portén..., y al corredor, donde estibamos
nosotras. Emocionada, le besé la mano sin poder decirle una palabra,
pero sin dejar de mirarlo fijamente. Queria ver bien c¢émo era un
santo Vivo.

Don Bosco mc mird, y sefialindome con cl indice me dijo:

—T0 vete a Mornese.

—isA Mornese?! ;Qué es eso de Mornese?
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—Un bonito pueblo, ya verds. Y bajando un poco la voz prosi-
guio:

—Ahora vamos a comer; luego nos volveremos a ver.

Hacia las dos de [a tarde me manda llamar y apcnas me ve, me
dice:

—Muy bien! ;Cémo te Namas?

—Enriqueta Sorbone, de Rosignano Monferrato.

- Cémo estds?

—Bien, Don Bosco.

—;Cuéntos aflos tienes?

—Dieciocho cumplidos.

—¢Te gusta estudiar?

—Mi madre queria que fuera maestra, pero se murié y yo tengo
que cuidarme de mis hermanitos.

—;Cuintos son?

—Cuatro hermanas y dos hermanos...

—:No has pensado nunca en hacerte religiosa?

—En realidad, mi santa madre ofrecié su vida a Dios para que
todas sus hijas se consagraran a EL

—Bien, ya veremos, ya veremos... —y me miraba como diciendo
que pensarfa en mi—.

—Pero, Don Bosco —repuse yo—, mi pirroco me ha prometido
que, si me conservo buena y cuido de mis hermanos, él se preocupari
después de mi. Le digo esto porque no quisicra tener el pic en dos
Zapatos.

~—Vive tranquila. Ya me cntenderé yo con el pirroco.

—;Y mis hermanitos?, ;y mi padre...?

—La divina Providencia pensard también en tus hermanos. Mira:
en Mornese tenemos el Instituto de las Hijas de Marfa Auxiliadora.
Allf podris estudiar.

—:Y quiénes son las Hijas de Marfa Auxiliadora? ;Son religiosas?

Me vinieron a la mente las mujeres que habia visto por la mafiana
repasando la ropa y repliqué:

—Pero es quc a mi me gustan las religiosas vestidas de habito,
como se ven en las estampas.

Don Bosco se sonrid:

—S8i, si; las de Mornese van como ti dices, ya verds. Cuando
vayas alli estudiards, y si eres buena, pasards con las Hermanas y po-
drés hacer mucho bien.

Me dijo muchas cosas que entonces no podia cntender por com-
pleto y que mds tarde vi que sc cumplian. Luego sacé de su bolsillo
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un papelito azulado, escribié algo en él y me lo entregd diciéndome:

—Bien, de momento vuclve a Rosignano y llévale esto a tu pa-
rroco ¢, pero vete pronto a Mornese; y, antes de entrar en aquella
casa, deja tu voluntad a la puerta.

Guardo cuidadosamente aquel papelito y salgo, no sé si mds feliz
o mis apurada. Al llegar a la puerta me vuelvo otra vez para salu-
darlo:

—Ciarea, Don Bosco!

El me miré con una sonrisa paternal y, de pronto, me dice:

—iDejemos este mundo traidor!

Parecia como si viera junto a mf a una fiera a punto de devorar~
me, y yo pensé entonces que el mundo debia ser algo muy malo cuan-
do Don Bosco, tan manso y tan dulce, hablaba de este modo.

Eran las tres. {La conversacién habfa durado, pues, una hora!

Después de mi, recibié a mis amigas. Al regreso, les pregunté si
Don Bosco les habia dado a ellas algtn escrito para el prroco, pero
al responderme que no, yo no dije nada mis.

Consecuencias del encuentro

Apenas llegué a casa, naturalmente, me falté tiempo para ir a
entregar el billetito, y cudl no fue mi sorpresa cuando vi al pirroco
ponerse muy serio mientras lo lefa y decirme:

—iEstd bien! Has querido obrar por tu cuenta, pues yo me lavo
las manos.

De modo que me arrepenti de habérselo dado sin leerlo antes.
A los pocos dias, el pirroco manda llamar a mi padre y le dice que
ha llegado un original telegrama de Mornese: «Esperamos joven Enri-
queta Sorbone posiblemente por telégrafo. Domingo Pestarino, Phro. por
Don Juan Boscos.

Picnso que Don Bosco le expondria a Don Pestarino las dificul-
tades que se opondrian a mi salida y que Don Bosco querria evitar
toda dilacién con un telegrama.

Lo que siguié después, ya lo habra visto mi querida madre desde
el delo, y con esto basta, pues no falté lo esencial: ir a Mornese,

En Mornese, entretanto, se termina con fervor el mes de Marfa
y los corazones estin cada vez més rebosantes de gratitud a la Virgen
que ba querido que ellas, pobres, humildes e ignorantes, formen su
corona en vez de otras con mis cualidades y méritos.

4 Anexo n.° 3.

26



En junio no se hacen pricticas especiales para honrar al Corazén
de Jests, fuera de una lectura apropiada por la tarde. Pero, al igual
que el Padre Fundador, también su hija primogénita estd demasiado
atraida por Jests para no amar su Sacratisimo Corazén y desear que
sea amado por todos; por lo que no cesan de brotar de su alma las
jaculatorias y saca de la lectura no pocas aplicaciones pricticas para
que toda la comunidad se mantenga estrechamente unida al Sefior.

Enriqueta Sorbone en Mornese

El dia 6, primer viernes, llega la esperada Enriqueta Sorbone. Su
padre, bueno y fervoroso catélico, no ha querido contrariar la voca-
ci6n de su hija mayor después de que Don Bosco se preocupara de
ella, y la acompaii6 él mismo en tren hasta Serravalle y después en
dmnibys, desde Serravalle hasta Gavi.

En aquel dltimo trayecto en émnibus, el corazén del pobre padre
tuvo que librar una amorosa batalla. Los ojos se le arrasaron de li-
grimas y de sus labios salié esta frase: ¢Si, t@ vas a hacerte monja y
no piensas que cuando llegues alli encontrards escrito: “’La que entra
por esta puerta no sale mis por ella, ni viva ni muerta™. La joven
lo mira y calla. Escuchémoslo de ella misma:

¢Si..., el pensamiento de no salir mis de alli, ni viva ni muerta,
me daba un poco de susto, pero... desde que habfa hablado con Don
Bosco estaba dispuesta a todo, incluso a morir.

Cuando llegamos a Gavi, fuimos a casa de la sefiora Jerémima
Verdona. La sefiora Momina era hermana del mejor predicador dc
entonces, Don Verdona, que siendo dego conducia a miles y miles
de almas por el camino de la salvacién eterna. Aqui, gencralmente,
hacian una parada los que iban a Mornese.

Fuimos recibidos con gran bondad y encontramos alli a Cinin,
el recadero de las Hermanas, y a un éptimo sefior protestante, a quien
me confiaron, por orden de Don Pestarino. Mi padre me encomienda
a él y regresa solo. jPobre papi!

Cinin carga mi equipaje sobre el jumento y lo pone en marcha;
nosotros lo seguimos a pie. El camino cs largo. El sefior que me acom-
pafia no dice una palabra, quizi por respeto; de modo que tengo
tiempo de volver sobre el pasados.
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Evocaciones intimas

«Si viviera mi madre —pensaba yo-— qué contenta estarfa. Me
parcce verla atn aquel dia cuando, al volver de la escuela, corria yo
como de costumbre a saludarla, habituada a que me recibiera con una
dulce sonrisa y la hallé, en cambio, pensativa y triste.

—Toma, Bnriqucta, toma tu merienda —me dijo poniendo en
mis manos el panecillo y tratando de ocultar una ligrima furtiva—.

iNo fui capaz de tomar un bocado ¢n aquel momento...! Clavé
mis ojos en el rostro afligido de mi madre y la of que decia, con los
ojos clavados en el ciclo y las manos en actitud suplicante:

—~iSefior, aqui me tienes! Accpta mi vida, pero no permitas que
ninguna de mis hijas se quede en el mundo.

Yo sélo entendfa que mi madre sufria, y sufria yo también. Pcro
aquellas palabras se quedaron grabadas en mi corazén.

Una vez le pregunté a mi madre:

—Mam4, ;qué hacen las monjas?

—Renuncian a su propia voluntad, hija mia.

—:Coémo?

—Por ¢jemplo: la superiora les manda tracr agua en una criba
o llenar de piedras un saco sin fondo... Si la Hermana hace callar su
propio juicio y obedece, trae agua con la criba y piedras con ¢l saco
sin fondo. O bien: le ordenan cargar sobre sus hombros un saco muy
pesado... Sila Hermana se niega a si misma e intenta trasladar aquel
peso, hasta las piedras pueden volverse ligeras como plumas.

Caminando hacia Mornese, jcudnto me hacfan pensar estas pa-
labras!

Recordaba también la recomendacién de Don Bosco: “Antes de
entrar en aquella casa, deja tu voluntad a la puerta”. Y me decfa a mi
misma: también este santo estd de acuerdo con mi madre. Pero...
¢tendré que trastadar piedras a hombros...? Me parece ir ya encorvada
bajo ese peso... Me siento desfallecer... (Es preferible la muerte...!
Y sacar agua y mis agua con un cesto... jcudnta? jpor cudnto ticmpo?
iAy, cs preferible la muette!

El colegio de las Hermanas se divisa ya, pero Mornese todavia
csth lejos, se ha de subir atin mucho para llegar alld. Finalmente, el
asnillo emprende el trote y se detiene dclante de una puerta. [Ya es-
tamos! Yo me vuelvo hacia la izquierda de la puerta de entrada v,
para obedecer a Don Bosco, musito a media voz:

—Te dejo aqui, voluntad mia, porque quiero cntrar sin t para
abrazar sélo la de Dios.
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Mas el corazén late terriblemente.

La famosa puerta se abre, Entro.. ;De veras que no saldré de
aqui ni viva ni muerta? Después de unos breves minutos de espera,
que se me hacen larguisimos, vienen a mu encuentro tres Hermanas,
dos vestidas de negro, con una gran toca blanca (las Hermanas de
Santa Ana), v la otra, de color café, con un velo de forma triangular,
a modo de redecilla, 3Qué significard esta diferencia?

Para sacarme de apuros, la que iba vestida de color café me pre-
gunta, con un marcado acento genovés:

—:Cémo te gusta mds, asi o asi?

—Mejor asi —y me acerco a ella—, porque se parecen a los frailes.

—Bien —me dijo la misma a quien yo mc habia dirigido—, sé
bienvenida.

A la hora de la comida supe que aquélla era la Superiora de la
casa, con el titulo de Vicaria, y en seguida me di cuenta de que tenia
un gran corazdn.y

Larguezas mornesinas

Es el primer viernes de mes, el dia elegido para honrar en el co-
legio al Sagrado Corazén. En toda la casa sc respira una atmdsfera
de fiesta; ademis, la Vicaria quiere que se celebre siempre la llegada
de una postulante, a fin de que se encuentre en segnida en su propia
casa. Por €30, a la hora de la comida, se dispensa también cl silencio.
A la recién llegada se le sitve hoy un huevo entero con unas pocas
patatas fritas, que cs ¢l colmo de la posible largueza y golosina, Ia
tinica, aconsejada por Don Pestarino.

La Vicaria reconoce la valia de Enriqueta
y la prepara

A los pocos dias Enriqueta recibe ¢l encargo de asistir a las edu-
candas. ;Quién mejor que ella puede desempefiar este oficio ? Desde
hace cuatro afios hace de madre a sus hermanos. Tiene ya mucha
practica. Su experiencia personal del alma infantil, su tacto psicols-
gico ingenuamente cxquisito y su temperamento jovial la revelan una
educadora segin el corazén de Don Bosco y de Sor Maria Mazzarello.
Esta estd segura de ella y admirada por la cindida apcertura de esta
alma sin repliegues, la observa desde Iejos v Ia deja que actdie libre-
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mente con las nifias y que, librementc también, hable con las Herma-
nas de Santa Ana, con las cuales conversa a menudo con toda con-
fianza.

Heredado de su madre el gusto por la piedad y teniendo ocasién
de observar a las Hermanas de Santa Ana cuando a determinadas
horas se dedican a la oracién, Enriqueta se siente atraida por su pro-
fundo recogimiento, y con el candor que le es caracteristico les pre-
gunta:

—;Qué hacen cuando estin ali, con los ojos cerrados, dclante
del altar?

—Escuchar al Seifior.

—;Cémo se hace para escuchar al Sefior?

Ante esta santa curiosidad, que es un medio de formacién para
la vida espiritual, éstas satisfacen plenamente su curiosidad de modo
que, sin que ella se dé cuenta, estin adiestrandola en los caminos del
espiritu,

Con el mismo interés de una madre, la siguen en la asistencia a
las nifias en el recrco, en el dormitorio, en el taller; le dan consejos
pricticos para conocer la indole y formar los caracteres, asi como
normas individuales para gobernar la roperia y para disponer el aseo
personal de las alumnas y de la casa.

Enriqueta escucha con interés vy atesora las minimas ensefianzas,
pero también se lo comunica todo a Sor Marfa Mazzarello que, para
probar mejor las disposiciones de la joven, le sale a veces con esta
pregunta:

—:Te harias religiosa de Santa Ana?

La respuesta, con afecto slempre creciente, es la misma:

—iNo, no, yo me quedo con usted en Mornese!

Verdaderamente, las Hermanas dc Santa Ana se sentirfan muy sa-
tisfechas de tenerla en sus filas, y Enriqueta lo intuye, aunque nunca,
por delicada prudencia y religiosa rectitud, le hagan una invitacién
formal.

Propuesta de las Hermanas de Santa Ana

Se han ofrecido, en cambio, a hacerse cargo de sus hermanitas.
Enriqueta, por su oficio de asistente de las educandas, tiene siem-
pre en la mente a sus hermanitas y, a veces, dice suspirando: «Qué
desorientadas estardn! ;Estari contento el Sefior de que yo las haya
dejado en el momento cn que mds necesidad tenfan de orientacién y
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de gufa? Es cierto que estn mis otras hermanas, pero yo soy la mayor
y era a mi a quien le correspondia sacrificarse por ellass.

Las Hermanas de Santa Ana, al verla un dia més preocupada que
de ordinario, le dicen muy caritativamente:

—:Quieres que nos encarguemos nosotras de tus hermanitas? Ten
por seguro que te las cuidaremos muy bien. Asi no tendris que preo-
cuparte por ellas.

La propuesta es muy hermosa, tanto mis que Enriqueta razona
en su humildad: «A cuenta de esta casa ya estoy yo... Si estas buenas
Hermanas se llevan a las dos pequefias es una gran caridad para to-
dow. Se lo expone, pues, a la Vicaria, que la mira conmovida y, sin
dejarle siquiera terminar, le dice:

No, Enriqueta; dales las gracias a estas buenas Hermanas. Tus
hermanitas —ya te lo dije— son nuestras. Estite tranquila, Enriqueta,

Y Enriqueta, agradecida, estd tranquila y contenta, Vencida com-
pletamente por la fascinacién de Don Bosco y por la bondad de la
Vicaria, ya es toda de Marfa Auxiliadora. Y un episodio, desaperci-
bido para algunas, pero muy importante para ella, la confirma en su
predileccién.

Humildad desenvuelta

Una noche, después de la cena, las Hermanas y postulantes se
rednen en el jardin formando un corro alrededor de las Hermanas
de Santa Ana, que entretienen agradablemente a la alegre comunidad.
Sin darse cuenta, la conversacién desciende a recuerdos personales que
dejan entender su pertenencia a familias acomodadas, con parentcla
de alcurnia y personal de servicio.

Sor Maria escucha con semblantc sereno. Después, queriendo como
siempre humillarse en presencia de todas, se sienta en una banqueta
tan bajita quc da la sensacién de que estd sentada en el suclo, y dice
pausadamente:

—iPobre de mi! Yo, en cambio, no pucdo decir lo mismo. Mi
padre es un pobre labrador y mi madre, una santa mujer, que sélo
sabe hacer las labores sencillas propias de la gente pobre, como no-
SOtIOos.

Pero lo dice con tanta gracia que, sin herir a nadie, da otro giro
a la conversacién; y la atenta Sor Enriqueta, que no pierde una, se
siente cada vez mds atraida hacia la buena Vicaria, sencilla y humilde
como su querida madre.
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En previsidn del regreso del obispo

Los preparativos para la préxima llegada de monsefior Sciandra,
que ya cl afio anterior aceptd la invitacién de volver a descansar a
Mormnese, nos traen otra vez a Don Bosco, invitado por Don Pestarino,
para un mejor acuerdo acerca del apartamento destinado al Obispo
en casa Carante.

La visita, muy breve por la urgencia de sus ocupaciones, permite
no obstante, a Don Bosco, captar la temperatura espiritual que reina
cntre sus hijas. En efecto, el 3 de julio, escribiendo desde Mornesc
a Don Rila, le da a conocer su impresién: «Aqui se goza mucho fresco,
aunque es muy fuerte el fucgo del amor a Dios 5.

Es probablemente de este periodo ——en el que Don Bosco vino
varias veces a Mornese, en preparacién y después durante los Ejercicios
Espirituales— una particular recomendacién suya de dar mucha impor-
tancia a la obediencia religiosa.

No se ha conservado el texto de sus palabras, pero sabemos que
Don Pestarino lo hizo objeto de una conferencia especial anotando
los conceptos en el mismo cuaderno manuscrito de las Reglas, en dos
paginitas de comentario ilustrativo, en proximidad a los Ejercicios
Espirituales.

Habfa en Mornese postulantes, novicias y profcsas jévenes a las
que habia que explicar los contenidos de la vida religiosa, hasta con
ejemplos practicos, como resulta dc los apuntes de Don Pestarino.

«Qué aviso o consgjo ha dejado Don Bosco?

Que tenemos necesidad de personas que obedezcan y no que man-
den...; que no muestren descontento, sino quc scpan hacer buena cara
cuando se les corrige de alguna falta o defecto.

¢En qué ha de consistir la cstima y el afecto a los superiores?

No en pretender que se acomoden a nucstro gusto o que accedan
a nuestros caprichos, sino cn reconocer que buscan el bien de nues-
tra alma, y en mantener el orden y el espiritu de Jesucristo por la
mortificacién. Se ha de tener cn cuenta también que el afecto no con-
sistc en manifestaciones externas, en cumphmientos mundanos, sino
en sacrificarse por nosotros, en aconsejarnos y en emplear toda su
vida en provecho nuestro.

¢Qué se ha de hacer en el nuevo Instituto?

Conocer y explicar las Reglas, tener cspiritu de abnegacién, de

5 Anexo n.° 4.
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mortificacién y de obediencia; estar unido a los superiores, que son
los encargados de promover el bien del Instituto y que conocen la
vida de comunidad, mientras nosotros no conocemos atin, ¢ mny
poco, este género de convivencia. Si se nos advierte de un defecto,
hagamos caso dec la observacién y demos importancia al aviso.

En las cosas esenciales para la buena marcha de la casa y en el cum-
plimiento de las Reglas, obrar con espiritu de sumisién y de unién
a la snperiora, incluso en las cosas pequefias. También las superioras
en su modo de obrar pueden resultar poco agradables. Pero esto no
nos autoriza a faltarles al respeto y a la obediencia, queriendo aco-
modar las Reglas a nuestro gusto. Correrfamos el peligro de dar im-
portancia a la vistosidad de la tela, sin reparar en su calidad 6

Retiro espiritual en preparacién
a las nuevas profesiones y vesticiones

Hacia el 15 de este mismo mes, acogido con gran alegria, llega <l
obispo monsefior Sciandra. La noche del 29 comienzan los Ejercicios
predicados por Don Andrés Scotton, arcipreste de Bregance y por el
jesuita Don Luis Portulari, enviados ambos expresamente por Don
Bosco.

Participan en ellos las once Hermanas profesas, las tres novicias
que se preparan a los santos votos, las nueve postulantes que harin
la vesticién religiosa y unas diez sefioras invitadas por Don Bosco y
por los predicadores.

El obispo celebra todas las mafianas la santa misa para las cjerci-
tantes y le emociona el canto del motete que elevan piadosamente al
Sefior después del paterndster en preparacién a la comunién,

«Veni, sponsa Christi»

Don Pestarino quiere que en la profesién religiosa se cante el Veni,
sponsa Christi, y nombra maestro de capilla a su sobrino. Nos lo na-
rra ¢l mismo Don José:

«Referente a la segunda profesion —5 de agosto de 1873—, re-
cucrdo que mi tio me encargd a mi de preparar el canto. ;Cémo
hacer? El tiempo apremiaba y yo no tenfa ningin motete adaptado

6 Qriginal en Arch. Gen. FMA, Roma.
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4 la circunstancia, ni me quedaba tiempo para pedirlo a Turin. En
buena hora cayé en mis manos un motete de comunién de Don Juan
Caglicro con la letra Veni, dulcis Jesu, etc. Intenté adaptar la misica
a la letra de Ja antifona Veni, sponsa Christi y con gran satisfaccién
mia encontré que la letra se adaptaba perfectamente. Se entiende que
el coro lo formaban las moradoras del colegio (no recuerdo bien si
cran las educandas, las postulantes o las Hermanas), que sabian tanto
de misica como yo de sinscrito.n

Sabemos que para el canto estaban también algunas alumnas del
taller, las educandas -—entre ellas Marfa Arecco con su aterciopelada
voz de flauta— y la novicia Sor Marfa Grosso, i albis de misica, pero
con un sentimiento vivisimo, y que, como Marfa Arecco, daba a la
voz todas las inflexiones del corazén.

Angustia v victoria de Sor Corina

Una de las novicias que se preparan para los votos es Sor Corina
Arrigotti, la cual, cada vez mis piadosa y cjemplar, no desea otra
cosa que consagrarse a Dios. Pero acaba de cumplir los diecinueve
afios, y los supetiores no Ja admiten a la profcsién religiosa sin un
permiso, al menos implicito, de su padre. Mientras ella se dispone a
cscribirle para pedirle el permiso —no para hacerse religiosa, sino
pata quedarse para siempre con las Hermanas—, llega su padre con
su hermanita para llevirsela a casa. Los superiores, aunque con dolor,
le dicen que no le queda otro remedio que obedecer a su padre. En-
tretanto, tratan de hacerle comprender el deseo de su hija y lo per-
suaden de que cuando ¢l se decida a dejar tranquila a2 Corina en el
colegio la salud de la joven mejorard.

El padre accede y, tomando un papel, escribe finalmente: «Estoy
conforme con lo que quiere mi hijar.

;Habra entendido bien el sefior Arrigotti lo que quicre su hija y
lo que él le consiente? ;Se ha dado cuenta de que su hija lleva ya el
hébito religioso y de que es novicia? Quizd no, pero esto es suficiente
para que, después de irse los dos, Corina continde los Ejercicios y
sea admitida con gencral alegria a la santa profesién.

Llegada de Don Bosco

Para acrecentar la alegria, llega Don Bosco acompafiado por Don
Cagliero. Cuando se siente el chasquido del lirigo, el toque prolon-
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gado de la campana llama a la comunidad, que adin no se ha reunido
para las pricticas de piedad, y todas corren con la mayor rapidez
posible.

El buen Padre las saluda sonriente, baja del carruaje y, rodeado
de su amada familia, sube a pie el trecho que lo separa de la casa ha-
bitada por Don Pestarino, que bien podemos llamar de los salesianos
encargados del colegio. Sube despacito, dirigiendo paternalmente su
palabra a unos y a otros, mostrdndose mas deferente que nunca con las
dos éptimas religiosas de Santa Ana, las cuales participan cordialmen-
te en csta fiesta de recibimiento.

Al llegar a la casa Carante, Don Bosco hace ademin de arrodi-
llarse delante del Obispo, el cual, para impedirselo, lo abraza con
efusién. Hermanas y nifias vuelven después a sus quehaceres, mientras
en todos los rostros se transparenta la alegria interior.

Don Bosco, cual verdadero Fundador y Padre, quiere ver con sus
propios ojos cémo marchan las cosas; por eso visita el colegio v, en-
contrando aqui y alld a alguna de sus hijas en el trabajo con vestido
de facnas, en lugar del habito de lana de color café, dice con cicrta
pena:

—iNo...! Mejor todas iguales... ;Todas iguales!

Y en sus ojos se refleja una gran bondad.

Habla en privado con las que lo desean y recibe también la con-
fesién de las que lo solicitan. Muchas quieren hacer la confesién ge-
neral, entre ellas la postulante Enriqueta Sorbone, que se prepara para
recibir el habito religioso v que, aprovechando después un momento
en que Don Bosco estd solo, le pregunta:

—Don Bosco, ;iré al cielo?

Don Bosco reflexiona un instante y lnego, con su dulce sonrisa,
le responde:

—Ya estds en el cielo: ya estds... ya estés...

También cn el rostro de Emilia Mosca —la sefiorita que algunos
pensaban que no podria adaptarse— lee el buen Padre la firmeza que
hace a los santos y hasta descubre, quizd, el camino del alma heroica
en la virtud. Silenciosa y humilde, Emilia ha pasado casi todo el tiempo
de su postulantado dando clase a las Hermanas, postulantes y educan-
das, y corriendo, en cuanto tiene una hora libre, a desempefiar algiin
trabajo, €l mis humilde posible, o a hacer algiin bordado delicado
en blanco, para lo cual es habilisima, con el fin de contribuir a2 un
poco de ganancia.
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Tiene un solo empefio: humillarse, hacerse toda para todas, en-
tretenerse preferentemente en el recreo con las postulantes mds sen-
cillas o con las Hermanas dedicadas a los trabajos mis humildes. Su
preocupaci6n es una sola: evitar que le tengan atenciones.

La Vicaria, que la conoce bien y no le ahorra el pan de la humi-
llacién de la que estd tan 4vida, quiere, no obstante, que no abuse
de sus fuerzas y, no pudiendo ofrecerle una comida que compense
el cansancio de la ensefianza {y de aquella ensefianza), exige que se
reconforte, al menos, con algin sorbo de vino.

Pero Emilia es abstemia.

—Vénzase, le dice la Madre.

Y comienza a hacerle tomar un poco de vino blanco; después,
poco a poco, también algo de vino tinto, el buen vino de la Valpo-
nasca. Y por mucho que la postulante trate de eximirse de esta excep-
cién, Sor Marfa Mazzarello se mantiene firme y Emilia obedece.

Don Bosco, con sus paternas palabras, aumenta el impulso de
aquel cardcter varonil, ofreciéndole a clla, lo mismo que a las demis
hijas, el don de su caridad.

Don Bosco debe anticipar la partida

Pero no hay rosas sin espinas.

Mientras Don Bosco se dispone a conversar con las novicias y
postulantes sobre la préxima funcién, recibe un telegrama que lo re-
clama en Turin. Y la conferencia se trueca en una despedida. Bl buen
Padre les dice que los predicadores y el obispo les dardn los llamados
recuerdos y les ensefiardn a ser buenas religiosas. Que para ayudarse a
ser siempre generosas con Dijos y serenas en medio de las dificultades,
no olviden que el mundo estd lleno de lazos y que para mantenerse ale-
jadas de €I, incluso con el pensamiento, es necesaria la observancia de la Re-
gla, la oracién continua, la caridad y la humildad.

Antes de la despedida, Sor Maria le presenta a una joven postu-
lante en Mornese, Teresina Mazzarello, de quince afios apenas, algo
delicada de salud. La joven pide hacer la vesticiéu, pero encuentra
algtin obsticulo en Don Pestarino y en ella, ya que no la ven bastante
preparada para dar este paso.

Don Bosco la mira, le hace algunas preguntas, pide informes par-
ticulares a la Vicaria y, finalmente, concluye:

—Dejadla que haga la vesticién. Si muere al poco tiempo, estard
mis alta en el delo.
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La corona de rosas

Se le confecciona en scguida el habito rcligioso, pero no sc sabe
¢émo hacer para conseguirle la corona de rosas blancas. Se han tejido
ya ocho y no se dispone de una flor més ni de tlempo para mandar a
comprarlas a Ovada. Se resuelve el problema quitando una rosa de
cada corona: de este modo también Tercsina Mazzarello ostenta la
cindida diadema de las virgenes del Sefior.

El uso de la corona es nuevo en Mornese. Quizd fue sugerencia
de las Hermanas de Santa Ana, las cuales o adoptaban en las vesti-
ciones y profesiones religiosas: no la corona de rosas solas, sino al-
ternadas con flores de azahar.

Don Bosco se despide sin pronunciarse ni a favor ni en contra
de esta novedad y sin decir una palabra acerca de la diferencia obser-
vada en la vestimenta de las encargadas de los trabajos domésticos.
Quizé encontrara aceptables las razones presentadas, y dejaba a la ex-
periencia la decisién.

Se inicia el primer aniversario
con el «sermén de los recuerdos»

Don Bosco regresa con Don Cagliero la vispera de la clausura
de los Ejercicios, después de haber asegurado a las Hermanas y no-
vicias que el dia de la profesién las encomendarfa de un modo espe-
cial en la santa misa ante el altar de Marfa Aunxiliadora. Las ejercitantes
reemprenden, aunque un poco apcnadas, su sereno recogimiento.

iY llega el 5 de agosto!

Por la mafiana, monsefior Scotton predica el sermont de los recuerdos
en el cual, recordando que nuestro corazén es templo del Espiritu
Santo, dice que hay que hacer con él lo mismo que con el templo
material, esto es, limpiarlo muy a menudo y escudrifiar bien todos
los rincones a la luz de la divina gracia, para impedit que se formen
telarafias que lo afearfan y lo harfan indigno de hospedar al Sefior.

Nuevas vesticiones y profesiones.
Las palabras del obispo

Después, el obispo, como de costumbre, celebra la santa misa y
distribuye la comunién. A las nueve, aunque cansado v débil de fuer-
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zas, quiere oficiar la ceremonia, que resulta mis solemme con su pre-
sencia.

Y las nuevas postulantes, después de pedir en el formulario pres-
crito la admisién en el Instituto, van a cambiar su indumentaria secular
por el habito religioso, después de lo cual vuelven al altar para reci-
bir de manos del obispo la medalla bendecida de Marfa Auxiliadora.
Las tres novicias de la primera vesticién, Sor Rosina Mazzarello —so-
brina de Don Pestarino—, Sor Maria Grosso v Sor Corina Arrigotti
pronuncian la férmula de los votos trienales y reciben de manos del
obispo, primero el crucifijo v despuéds, la corona de rosas rojas que
las hace parecer otros tantos mdrtires dispuestos pata el sacrificio.

El coro entona el canto festivo del Veni, sponsa Christi, accipe co-
ronam quam tibi Dominus praeparavit in acternum. Mis dc uno de los
asistentes tiene los ojos llenos de ligrimas.

Cuando la misica cesa, el obispo, visiblemente conmovido, toma
la palabra. Después de cxponer el paso evangélico relativo a Marta
y Maria, dice que también ellas han elegido la mejor parte, la parte
de Maria, la mis agradable a Jesiis, dejando la otra para las jévenes
del siglo.

Sor Marfa Mazzarello ha estado atenta a todos los detalies, regu-
lindose en parte por lo que se habia hecho el afio anterior en presen-
cia de Don Bosco y aconsejindose también en parte con las Hermanas
de Santa Ana. Con verdadera emocién ha acompafiado a las tres nue-
vas profesas en el momento de pronunciar las sublimes palabras que
las consagraban a Jests.

A dos de ellas, Sor Rosina Mazzarello y Sor Maria Grosso, las
ha seguido clla desde la infancia y han crecido en el taller; la otra,
Sor Corina, es una conquista reciente de la Virgen y en su alma ha
podido admirar el trabajo de la gracia.

Otras novedades

Al salir de la iglesia, a la alegria por las nuevas novicias, se unen
los joh...! sin fin por la novedad introducida durante la funcién.

Se habia observado que eso de estar todo el dia con [a cabeza des-
cubierta no parecia muy religioso; que el paiiuclo de malla que sc usaba
para salir de casa y para estar en la iglesia requerfa mucho tiempo
para su confeccién. Ademds, cl velo color celeste se descoloria y se
volvia feo; se pensé entonces adoptar un gorro negro, v las primeras
cn adoprarlo han sido las novicias.
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Inmcdiatamente después, venfa la Vicaria y después de clla todas
las demds profesas y novicias. Las Hermanas cncargadas de los tra-
bajos més pesados lo usardn, aunque sélo los dias de fiesta, junto con
el delantal negro. {Y hoy es dia de fiesta!

Después de la comida, jotra novedad!

El hecho de haber adoptado el gorro lleva consigo la necesidad
de cortarse el cabello. Las religiosas dc Santa Ana les han dado a en-
tender que entre las renuncias de su estado debe entrar también el
desprendimiento de cualquier otra gala femenina, la primera de las
cuales es el cabello. Todas estdn dispuestas a ofrecer a Dios este pequc-
fio sacrificio.

Las coronas, a los pies de Maria Auxiliadora

Por la noche, después de las oraciones, la Vicaria refine a las nue-
vas novicias delante del altar de Jests, y tal como le fue sugerido por
las maestras de vida religiosa, las anima a ofrecer a Marfa Auxilia-
dora las coronas, para que la celestial Madre adorne sus corazones
con las virtudes que agradan al Sefior y les prepare una corona eterna
en ¢l cielo.

Al dfa siguiente la casa reanuda su marcha regular. Los dos predi-
cadores firman también el acta de 1a funcién 7, después dejan Mornese
y monsefior Scotton se¢ acerca a Turin para informar a Don Bosco
acerca de la funcién celebrada.

Visita pastoral y celebracién de la confirmacidn

El obispo sigue celebrando Ia misa cn la capilla del colegio y cuan-
do va a la parroquia para alguna celebracién, las Hermanas no dejan
de participar en ella.

El dia 19 de agosto, elegido por él para hacer la visita pastoral
v administrar el sacramento de la confirmacién, las Hermanas llevan
también a las nifias y sucede un hecho que explica ¢l aprecio del obis-
po por Maria Mazzarcllo. Las confirmandas estdn en perfecto orden,
junto a su madrina; para algunas, rcunidas en grupo, es madrina tnica
la sefiora Marfa Maccagno Roggero. El prelado, micntras adminis-

7 Anexo 1n.° 5,
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tra la confirmacién, sc da cuenta del gran parecido de una confir-
manda con su madrina.

—;Sois familia?, pregunta.

Al oir que son madrc e hija, responde seriamente:

—No se puede.

Mira hacia la parte donde suelen colocarse las Hermanas, descu-
bre a Sor Marfa Mazzarello y 13 flama para que sea la madrina de la
nifia. La Vicaria obedcce, contenta de participar en un sacramento,
pero un poco confusa, ella, que es tan humilde, al verse antepuesta
a otras, incluso scfioras alli presentes, segiin ella, mis dignas.

Primeros privilegios episcopales

El mismo dia 19 de agosto, el obispo fitma un decreto de los pri-
vilegios concedidos por él a Don Bosco y al Director pro tempore del
Insdtato de las Hijas de Marfa Auxiliadora de Mornese. Con este
acto, mientras define claramente las relaciones que deben existir entre
el colegio y la parroquia, confirma una vez mis su estima por la nueva
institucién, por su Fundador y por los miembros de la Familia Sale-
siana 8,

ExAdmenes y reparto de premios
en el colegio de Mornese

A primeros de septiembre, el venerado Fundador, con otros sa-
cerdotes llegados de Turin, asiste a los exdmenes y al reparto final de
premios de las alumnas, mostrindose muy satisfecho.

Pocos dias después deja Mornese, con la promesa de volver cn el
periodo anual de las vacaciones de verano.

Partida de las Hermanas de Santa Ana

Poco después parten también las Hermanas de Santa Ana.

En Turin se presentan a Don Bosco, e intcrrogadas acerca de
Mornesc responden con deferencia, sin hacer la menor alusién a la
extrema pobreza de la casa.

8 Anexo n.° 6,



«Sor Marfa Mazzarello se basta por si sola. Créalo, Don Bosco:
en su humildad, es una santa»

No ba pasado atin un mes desde que monsefior Scotton le dijo:
«Don Bosco, aquellas hijas suyas estin muy atrasadas. Sor Maria Maz-
zarello es de una virtud cxcepcional y también las demis son muy
buenas, pero estin demasiado atrasadas. La casa estd sin porterfa... con
albafiiles que van y vicnen... Mejor es que usted no se meta en esto,
no es posible que tire adelanter.

Y Don Bosco:

—Bien. Ya veremos lo que querrd hacer la Virgen. Mis casas nacen
casi siempre en el desorden para entrar después en el orden...

Ahora, dos religiosas modelo, que han vivido cn la intimidad
familiar con sus Hijas de Marfa Auxiliadora, le aseguran que la pri-
mera de ellas es una santa, y una santa que resplandece por su humil-
dad. ;Acaso no es éste el fundamento de toda obra?

Sor Maria Mazzarello insiste en pedir
que manden a la superiora

Sor Marfa Mazzarello va de nuevo a insistit a Don Pestarino que
haga lo posible para que Don Bosco les mande a la superiora: «Las
Hermanas tienen necesidad de alguien que las dirija, lo necesito tam-
bién yo».

Pero Don Bosco madura otra idea.

Todos alaban a Maria Mazzarello. El mismo se da cuenta de su
correspondencia a los grandes dones de Dios; por esto cree deber
adoptar con ella el sistema que Dios mismo emplea con sus elegidos
¥ que ya en otros casos ha producido éptimos frutos entre sus sale-
sianos, y quc consistc c¢n poner a prueba una vez miés su hu-
mildad.

La primera prueba ha resultado bien. Las hijas han aprovechado
en todo sentido la presencia de las buenas Hermanas de Santa Ana y
Sor Maria ha dado una prueba luminosa de humilde deferencia hacia
ellas v de sumisién sencilla y prudente a un tiempo.

Advierte, pues, a Don Pestarino que pronto llegard una sefiora,
rica en virtudes y méritos, que podra contribuir a una formacién mis
completa de las Hermanas.

Sor Maria piensa en seguida que serd la Superiora y, como a tal,
se prepara para recibirla cordialmente. Don Pestarino, sin darle de-
masiadas explicaciones, la deja que crea lo que quiera, pero le ordena
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continuar, como le ha dicho Don Bosco, haciendo de Vicaria, lo mis-
mo que él continfla haciendo de Director espiritual.

Se propaga la noticia del internado de Mornese

La Unita Cattolica, entretanto, lleva en su niimero del 1.° de octu-
bre la siguiente informacién:

«UN BUEN COLEGIO PARA NiNas —En Mornese, pueblo muy sa-
ludable de la didcesis de Acqui, fue abierto el pasado afio, debido a
la gran caridad del sacerdote Juan Bosco, un colegio en el que pueden
ser acogidas y educadas cristianamente aquellas nifias que, por esca-
sez de recursos, no puedan ser admitidas en otras casas de educacién
sefiorial. Los frutos recogidos superan toda espectacién y han dado
testimonio de ello los profesores que, desde Turin, acudieron a prin-
cipios de este mes a examinar a las alumnas. Monsefior Sciandra, obis-
po de Acqui, quiso honrar con su visita este colegio, examinar a las
alumnas en lengua francesa y asistir al reparto de premios, que fue
amenizado con poesias, cantos ¢ interpretaciones al piano, dando tam-
bién una prueba del progreso de aquellas nifias en la misica. Durante
las vacaciones sigue abierto el colegio de Mornese, La pensién men-
sual es de veinte liras. Para mas detalles, dirigirse al Director Don
Domingo Pestarino, en Mornese (Acqui).»

—:A quién se debe todo esto sino a nuestro buen Padre y a sus
hijos?

—Es dc Turin, sin duda, de donde nos viene la prueba de estas
celestes bendiciones, para que nosotras, pobres hijas de este humilde
pueblecito...

Asi piensan la Vicaria y sus Hermanas. Y no se cquivocan, ya
que a €l le deben el prospecto para su internado, ampliamente difun-
dido entre pirrocos y sacerdotes de los contornos del Piamonte, junto
con una circular firmada por él mismo.

Turin, ... 1873

Muy Reverendo Sefior:

Me tomo la libertad de presentar a Vucstra Sefioria el Prospecto
del Internado femenino establecido hace un afio en Mornesc.
Usted comprenders, seguramente, que el fin de este cclegio no
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es otro que el de formar en la religién y en la moralidad a las nifias
cristianas, por lo que conffo en su bondad y le ruego que dé a co-
nocer el presente programa y proporcione alguna alumna para esta
nueva casa.

Lleno de confianza en su apoyo, le anticipo mi més sentido agra-
decimiento y pido al Scfior para usted las mejores bendiciones del
cielo, mientras con gran estima tengo el honor de profesarme de V. S.
bumilde servidor

Juan Bosco, Pbro.

La sefiora Blengini

Mientras en octubre las educandas van aumentando el ntmero
de las que ya pertenecen a la casa, Hega de Turin la prometida y es-
perada sefiora, acompafiada de su camarera. Es la viuda del abogado
Blengini, mujer finisima y muy piadosa, deseosa de ser toda del Sefior.

Por eso Don Bosco le propuso Mornese, no precisamente para
hacer de ella una religiosa, sino para que su experiencia de vida reli-
giosa —habiendo sido ecducada en un convento de Turin—, e incluso
su trato, tan modesto y digno a un tiempo, fuera de ayuda a sus hijas,
seguro de que la primera cn servirse de ello serfa la Vicaria.

Recibida con alegria y considerada casi coino ama de la casa, la
éptima sefiora no tarda cn sentirse duefia del campo. Estdn reservadas
para ella y para su camarera las habitaciones mis amplias y mejor
orientadas; durantc algunos dias se las sitve a las dos a parte «buenos
pollos y buena carne» —dice Sor Petronila—. En espera de las érdenes
precisas de Turin acerca del superiorato de la sefiora, Sor Maria le
tiene todas las deferencias, le pide consejo para todo lo refercnte a la
marcha externa de la casa y con ¢l cjemplo y la palabra invita a las
Hermanas y postulantes a acudir a ella con confianza.

Nada cxtrafio, pues, si la sefiora se hace la idea de ser nombrada
de este modo maestra espiritual.

Verdaderamente ella es de buen espiritu. Don Cafasso, su confesor,
la ha formado fuerte en la virtud y en la piedad, sin pensar en abso-
luto orientarla a la vida religiosa cuando el Sefior la privé de su esposo.

Como persona verdaderamente educada, la sefiora no se lanza
demasiado, habla poco y no importuna con preguntas, pero observa
mucho y después de algunos dias empieza muy delicadamente a hacer
scntir a Sor Marfa que quizd fuera necesario introducr algin cambio,
hacer alguna mejora.
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iM&s tiempo de oracion?

Le parcce demasiado sencillo el modo de rezar de la comunidad,
aconsejarfa alguna prictica mis. Y habla con tan amable autoridad
que induce a creer que, de Turin, ha venido revestida realmente de
poderes. ;Pero cémo hacer para dedicar més tiempo a la oracién?
Don Bosco ha hablado, si, de oracidn continua, pero al explicar su sen-
tido ha hecho comprender que dicha oracién consiste en la recta inten-
cion de hacerlo todo por Dios con el fin de agradarle, con el corazén y el
pensamiento puestos en El mediante frecuentes e inflamadas jaculatorias...,
y ha determinado asimismo el tiempo que ha de emplearse en la ora-
cién en comiin. Ademds, si no se trabaja no se come, aunque, desgra-
ciadamente, toda la buena voluntad de las Hermanas y postulantes,
con la mis estricta economia de Sor Juana Ferrettino y de Sor Teresa
Pampuro —que la ayuda en la administracién—, no basten para disi-
par una pobreza rayana en la miseria.

Sor Maria Mazzarello se aconseja con Don Pestarino y, puesto
que éste dice que se siga adelante como en el pasado, la sefiora debe
contentarse con haber dicho buenas palabras y nada mis.

¢Y para la comida?

M4s tarde sc toca el tema de Ja comida. En el refectorio de la co-
munidad, la Vicaria le cede en seguida el puesto de preferencia en
la mesa y ponc a su lado a Sor Emilia Mosca para que la sitva como
ella sola sabe hacerlo. La sefiora pretende que Sor Emilia se sirva como
ella, de pollo y verdura mds fina, pero no lo consigue. La Hermana
ama demasiado la vida com@n para renunciar a ella tan facilmente.
De este modo, a la sefiora no sc le oculta que, especialmente las més
jévencs, sc levantan de la mesa con apetito.

Por la maflana, ¢l desayuno consiste siempre en una polenta de
maiz muy clara y alguna vez, a falta de harina, se ha de renunciar
también a esto y contentarse con pan escaso, puesto a remojo la noche
anterior para aumentarlo de volumen, o con alguna patata hervida.
A la comida, una buena polenta con algo de acompafiamiento; a la
cena, una sopa de legumbres, un poco de fruta del dempo, y una pe-
quefiisima porcién de vino muy bautizado... Pero todo y siempre
condimentado con la mayor alegria del mundo.
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Mortificaciéon y caridad

La ilimitada mortificacién de la Vicaria, que muchas veces con-
sigue privarse incluso de su plato de sopa para dirselo a los pobres
que llaman a la puerta; su caridad, que sc industria de todas las for-
mas para hacer menos penosas las privaciones y llevar a escondidas
un pedazo de pan a quicn Jo necesita, arrastra también a las demds.
De aqui la industria de aquéllas que encuentran el modo de hacer
mis desagradable la ya escasa comida afiadiendo un poco de ceniza
—cteyendo no ser observadas—, y la virtuosa indiferencia de quien,
acostumbrada. a otra clase de manjares, se habitdia serenamente a la
cocina mornesina: se enciende entre todas una porfia de mortifica-
cién que parece deba superar las exigencias de la naturaleza.

La scfiora, si bien admirada de tanto fervor, se queda perpleja.
Cuando una joven postulante o una novicia, animada por la Vicaria,
va a aconsejarse con ella acerca de los caminos del espiritu, descubre
en sus rostros la huella de una alimentacién insuficiente.

Habla, por consiguiente, con la Vicaria, la cual comparte su pre-
ocupacién, pero no puede poner remedio.

No puede. Y piensa que, cuando la Providencia las deja en tanta
necesidad, serd quizd porque quiere dar a entender que hay que santi-
ficarse con este medio. Por eso no se turba, aunque la sefiora se mues-
tre inquieta,

La Vicaria, en sintonia con las ideas de Don Bosco
acerca de la instruccion

Haciendo suyo el deseo de Don Bosco respecto a la nccesidad de
la instruccién, la buena Vicaria ha dispuesto que tengan todas, sin
excluirse ella, alguna clase, como antes; que haya clase regular para
las alumnas internas y externas y que Sor Emilia Mosca y Sor Enri-
queta se preparen para los eximenes de magisterio elemental. Las
ayudardn a prepararse Sor Jandet y una maestra, la sefiorita Rosa Sala,
mandada expresamente de Turin, que vivird en el colegio y serd retri-
buida con los honorarios convenientes. Sor Maria vigila para que
todo proceda con orden y que los estudios no perjudiquen la buena
marcha material, disciplinar y moral de la casa.
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Una sorpresa

«Una mafiana, sin previofaviso —cuenta Sor Petronila—, la sefiora
Blengini se presenta en el taller vestida como nosotras, las Hermanas,
pero con una variante: la gorra blanca en vez de negra. ;Qué sorpresa
y cuantas ganas de reir nos entraron a todas! Pero Sor Marfa se con-
tuvo ... sonri¢ tan respetuosamiente queimpuso silencio en todas
noSotras.

La seftora no se dio por ofendida, pero después de algunos dias
volvié a vestirse de seglar.

Con aquel intento, quizd, querfa ver qué acogida se le dispensa-
ria el dia que mostrara su deseo de ser religiosa.

La sefora Blengini y Don Bosco

No obstante, convencida de poder y deber ayudar al nuevo Insti-
tuto con alguna reforma, siente la necesidad de explayarse con Don
Bosco: primero con una carta, que no obtuvo respuesta; despuds
personalmente, yendo ella misma a Turin a pasar las fiestas navidefias
y el invierno, siempre riguroso en todo el Piamonte pero mis rigu-
roso atin en Mornese donde las Hermanas no conocen otra calefaccién
fuera del amor de Dios.

Se presenta a Don Bosco y le hace sus propuestas. El fa escucha
con bondad hasta el final. Y acaba diciéndole que sus hijas deben ser
sencillas en todo, también en la piedad, para no cansar a la juventud
con devociones mis propias de enclaustrados que de religiosas de
vida activa, y que deben presentarse tan sencillas y desenvueltas que
no infundan excesivo respeto a las nifias que han de educar en las vir-
tudes cristianas.

No aprueba, pues, las ideas de la buena sefiora. Y ésta se va, no
muy dispuesta a cambiar de parecer.

La primera misa del gallo en el colegio

La vispera de Navidad —en una carta cscrita por Don Ria, fir-
mada por Don Bosco y acompafiada de la aprobacién de monsefior
Sciandra— Don Pestarino recibe el permiso de celebrar las tres misas
de Nochebuena °. {lmposible explicar la alegria de la comunidad!

% Anexo n.® 7.
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Casi todas, desde nifias, han asistido a la alegre celebracién anual, en
la propia parroquia; y ya pensaban, con pena, que se verian privadas
de cllo este afio, como el pasado.

Las nifias no saben c6mo manifestar su alegria por la novedad, y
en la casa el jDeo gratias! mis festivo brota de todos los corazones.

Pero Sor Marfa no se detiene en el privilegio obtenido; después
del comentario del buen Director Don Pestarino, hace que las Her-
manas sepan apreciar la paternidad del Fundador el cual, obtenida
para si y para sus casas la preciosa facultad de las tres misas de Noche-
buena, piensa en seguida en hacer gozar también de ellas a sus hijas.
Por eso el Deo gratias de las Hermanas asume el doble cardcter de gra-
titud filial a Dios y a Don Bosco.
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Ano 1874

La primera tumba

El 29 de enero, cuando en casa sc pensaba celebrar por primera
vez la fiesta de San Francisco de Sales, los corazones deben suplicar,
en cambio, al Santo de la dulce fortaleza, que les ayude a soportar
con mérito la primera baja en sus filas: ese mismo dia muere la que-
rida Sor Maria Poggio, la humilde cocinera que, aun faltando tan a
menudo lo necesario, no se habfa turbado nunca y habia acogido a
todas edificindolas con su paciente sonrisa. Hablaba poco, pero qué
generosa y cjemplar era.

La misa de sufragio praesente cadavere tiene lugar en la capilla del
colegio, gracias al decreto de monsefior Sciandra del pasado mes de
agosto, relativo a los privilegios otorgados por él al Instituto.

Su caridad habia sabido proveer a tiempo para confortar este pri-
mer luto de las Hijas de Marfa Auxiliadora.

Duda angustiosa

Esta muerte pone a la Vicaria en una angustiosa duda. Ha cui-
dado a la queridisima difunta con la ternura de una madre, pero...
esta prematura muette, ;no da la razén a las observaciones de la se-
fiora Blengini acerca de la escasez de alimentos...? Llora en lo intimo
de su alma con un desgarro que sc aproxima al remordimiento y ha-
bla de ello con Don Pestarino, tan afligido como ella e igualmente
preocupado pot las actuales estrecheces de la casa.

Provee a continuacién afiadiendo un poco de leche por la mafiana
pata las Hermanas menos fuertes de salud, o menos habituadas a aquel
clima y a aquella vida. A pesar de todo, ¢l tcmor no desaparcce, y
propone nucvamente al Director si no convendrd servir a todas un
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poco de café con leche al desayuno, para impedir que otras se debili-
ten sin remedio.

Detalles seguros sobre el tema, con oportunas afiadiduras, son su-
ministrados por la relacién de Don Pestarino, preparada probable-
mente en la primera semana de febrero. En efecto, el ndimero de profe-
sas, novicias y postulantes que consta en la relacién, corresponde
exactamente al que resulta esa misma semana con la entrada de la
joven Paulina Guala —3 de febrero— en sustitucién de la Ilorada
Sor Maria Poggio.

Relaci6on de Don Pestarino

«fn la casa de las Hijas de Marfa Auxiliadora de Mornese hay
trece profesas (cran catorce: una pasd, como esperamos fundadamente,
a la vida bienaventurada del Paraiso), ocho novicias, ocho postulantes
y diecisiete educandas. No encontramos en todo mis que motivos
para bendecir y dar gracias al Sefior.

Es para mi un verdadero consuelo descubrir en las Hermanas,
profesas y novicias, segiin su capacidad, el verdadero espiritu del Sefior
y el empefio por formarse en el espiritu de las Reglas y segin los
santos recuerdos enviados por el gran Pio IX por medio del Superior
Mayor Don Bosco: la uniformidad en ¢l vestido, en la comida, en el
descanso, en los trabajos, en los permisos y en no buscar excepciones.

Pero hace unas pocas semanas, Sor Marfa me pidié consejo so-
bre si estimaba conveniente que se diera un poco de café con leche,
temiendo que algunas postulantes que estin acostumbradas a ello
sintieran la falta de un poco de leche caliente. Yo accedi y ella, en la
conferencia, me hizo csta proposicién delante de todas. Yo les hice
saber que mc parecia muy bien, mis aiin, que lo habia pensado varias
veces y lo veia bien.

Comenzaron las maestras y después todas las demds, a pedirme
que aguardara un poco, que ellas se cncontraban bien de salud y con
bucn apctito; que al desayuno no sobraba ni una miga de pan y que,
mis bien establedicra la polenta y las castafias cocidas, desayuno que a
todas les apetecia y les sentaba muy bien.

Yo no afiadi muchas palabras. Dije a la Vicaria que, de momento,
lo dejara todo como estaba y que se estudiaria mejor si convenia o no.

Lo que se nota con mis satisfaccién es la verdadera unién de es-
piritu y de caridad, la armonia jubilosa y la santa alegria que rcina
centre todas durante el recrco, donde se divierten siempre fraternai-
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mente unidas; todas gozan de estar unidas incluso en el jucgo y en
el descanso.

En la piedad son edificantes también para mi, lo mismo en ¢l rc-
cogimiento que en el fervor al accrcarse a los sacramentos, en el rezo
del Oficio divino y en otras oraciones y funciones. Fue algo conmo-
vedor ¢l acompafiamiento de su hermana difunta al cementerio.

Muchos del pueblo lloraban; hasta los muchachos decian que era
realmente extraordinario ver su compostura y su modestia libre de
afectacién, hasta el punto de que las jévenes del pueblo decfan entu-
siasmadas: "jQueremos ir todas al colegio!”.

Se observa en todas ellas un verdadero desprendimiento del mun-
do, de los parientes y de ellas mismas, en cuanto es compatible con la
humana fragilidad; tan atentas y asiduas a los trabajos que nunca he
observado la mis minima muestra de desagrado, y espontineamente
velan por los intereses de la casa.

Hay que decir que reina el buen ejemplo entre las maestras, aun-
que hay una externa para la instruccién de las mifias y para preparar
a las Hermanas 2 los exdmenes: también elfa es ¢jemplar en Ia piedad,
humilde y respetuosa con todas. Parece, incluso, animada a quedarse
con las Hijas de Marfa Auxiliadora, cuando en otros conventos donde
ha estado, de haber sentido deseos de hacersc monja se le hubicran
quitado; aqui, en cambio, después de venir sin minguna intencién y
para poco tiempo, siente cada vez mds fuerte la idea de quedarse aqui
para siempre.

De salud estdn todas bien, aunque haya ocurrido esta desgracia.
Tampoco en lo referente a las educandas hay nada que lamentar: a
todas sc las ve entregadas a la virtud y respetuosas; algunas ya des-
tacan por su piedad e incluso por el deseo de hacerse Hijas de Marfa
Auxiliadora.

Debo repetir que estoy satisfecho vy contento y que es para mi
un gran consuclo vetlas con un espiritu tan alegre y siempre deseosas
de que les dé la conferencia y les diga alguna cosa. Hasta las mismas
pequeiias, si se dan cuenta de que hay buenas noches, no quicren irse
a dormir, por el deseo de que el Director les diga alguna buena pa-
labra.

Se ven palpables los frutos de la bendicién del Sefior, de la Virgen
y del Superior. Una sola cosa desean: Ja visita del Superior.

Lo que no marcha tan bien es la cconomia. Son pocas las edu-
candas y, por consiguiente, tenemos déficit; por esto viven tan pobre-
mente, aunque cl alimento es sano.

Parcce que tengan mds bien deudas que créditos. Esperamos que
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el Sefior resolverd también esta parte por medio de Don Bosco y de
Don Ria... y de los colegios con los cuales, poco o mucho, estamos
en relacion por las deudas contraidas.»

Episodio significativo

Don Pestarino declara que todas reciben de buen grado las cas-
tafias del desayuno. Sor Enriqueta cuenta: «Al salir de la capilla, des-
pués de la misa, es una verdadera tentacién el buen olor de la polenta,
del pan recién hecho, o de las castafias cocidas. Hay que pasar lo mis
lejos posible de la cocina para no ceder a una tentacién de glotone-
tia; y cuando se va al comedor, sobre todo si hay castafias, se siente
casi la necesidad de abstenerse para mortificar la gula. Y si conse-
guimos obrar por nuestra cuenta, alguna vez salimos de alli como
hemos entrado, es decir, en ayunas. Pero a la Vicaria no le pasa inad-
vertido. {Tiene unos ojos...! Una mafiana, apenas salgo del comedor,
me para y me dice:

—-Enriqueta, ;c6mo estaban las castafias? ;Estaban buenas?

—iMuy buenas ¥ muy hermosas!

—;Las has comido?

—iOh...! jqué buen premio para nuestras pilluclas!

—Pero thi ;las has comido?

—No sefiora.

—Pues bien, como la miés pilluela eres td, vuelves ahora al co-
medor ... jque te aprovechen!

No me lo hice repetir dos veces, pero dije para mi: jNos reco-
mienda que seamos mortificadas y luego no quiere que suframos!

Precisamente era asi: Sor Maria es fuerte y quicre hacer fuertes
a sus Hermanas con el ejemplo de la mortificacién; pero luego es
tan tierna que sufre cuando no puede dar a cada una cuanto le es ne-
cesario o conveniente.

Los «recuerdos» del Santo Padre

Pasan enero y fcbrero. Don Bosco estd todavia en Roma por cues-
tiones importantisimas —segdn se dice— para bien de la Iglesia y de
la Pia Sociedad Salesiana; parece, incluso, que tardard atin en dejarse
ver por el Oratorio.
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—Pidamos mucho por él —sugieren Don Pestarino y la Vicaria
a la comunidad. Pidamos también mucho por el Santo Padre, para
que pueda tener algin consuelo en medio de tantas tribulaciones como
ha de sufrir en estos tiempos tristes y dificiles. {Quién sabe si Don
Bosco le hablard de sus humildes hijas de Mornese!

:Si le hablari? Ya le ha hablado.

Desde Roma —como se sabe— mandé los preciosisimos rectierdos
del Santo Padre, expresamente para las queridas Hijas de Marfa Au-
siliadora:

Uniformidad en la comida - uniformidad en el vestido - uniformidad en
los permisos - huir de las excepciones - prdctica de las Reglas.

Sor Maria, en medio de la alegria de las Hermanas, dispone que
las palabras del Pontifice se expongan en murales en los sitios mds
frecuentados: en el taller, cn las escaleras, en el comedor, cn los dor-
mitorios y corredores de paso, a fin de que sirvan de recuerdo y de
continuo incentivo a la perfeccién religiosa.

Pero la reiterada palabra uniformidad... uniformidad... jcuinta incer-
tidumbre pone en la Vicaria!

Por consiguiente, descartado el vestido de faenas; por consiguien-
te..., las pequeiias concesiones a las mis jévenes, a las mis vivarachas...

iBasta, Sor Marfa! T4, de momento, haz lo que el Director te
dice que hay que hacer; después, cuando veas a Don Bosco, o cuando
llegue la Superiora de la casa... La dichosa Superiora... ;vendra pron-
to o no?

Proxima visita de Don Cagliero

—El que vendra pronto —anuncia Don Pestarino— scrd Don Ca-~
gliero. Nos lo manda Don Bosco como confesor extraordinario, ha-
biendo pasado ya las Cuatro Témporas, y para un triduo predicado a
las educandas en preparacién a las fiestas pascuales, como se acostum-
bra en las casas salesianas. Por él podremos saber otras cosas: por ejem-
plo, si la sefiora Blengini volverd o no volveri entre nosotros.

Don Bosco, desde Roma, habfa escrito a Don Rada: «Si la sefiora
Blengini no ha ido atn a Mornese, dile que esté tranquila, que poco
a poco las cosas se arreglardn. Ya le he escrito sobre el particular; Ic
espera una carta alld ',

1 MB X 659.

53



La segunda semana de marzo llega Don Cagliero, siendo recibido
com gran fiesta.

«Profesas y novicias —cuenta Sor Enriqueta— nos reunimos a
parte, “para un acto especial de presentacién”, como dice la Vicaria.

Estamos todas en petfecto silencio cuando entran Don Pestarino,
Don Cagliero y Sor Maria.

El primero estd emocionado; el segundo no hace mis que fro-
tarse las manos como para algjar la timidez, y la tercera parece que
no sepa qué hacer, si sonreir o estar seria. El que rompe el silencio
es Don Pestarino, quien en nombre de Don Bosco presenta a Don
Caglicro como su lugarteniente, para solucionar mejor y cuanto antes
las necesidades del Instituto. Afiade que de este modo cada una de
nosotras podrd exponer libremente a Don Caglicro todo lo que le
diria 2 Don Bosco. Y termina con un ahogado sollozo:

—Ahora ya puedo morir sin causar dafio a ninguno.

Y se va para dejarnos a solas con Don Caglicero.

Estc, para disipar la idea y ¢l scntimiento de la dltima frase y de
la retirada de Don Pestarine, vuelve la mirada conmovida a nuestros
grupos —novicias y profesas— y dice graciosamente: ”"jYa! Son todas
masnd (= pequefias, nifas). Pero para dar consejos servirin también
las novicias”.

La Vicaria sonrfe y sonreimos también nosotras, conteniendo las
lagrimas; y Don Cagliero, fijando su mirada en mi y después en Sor
Emilia —a quien no habfa reconocido en ¢l primer momento—, nos
dice unas palabras hablindonos dc Turin, de Don Bosco y de lo que
estima provechoso para la comunidady.

Primeros Ejercicios Espirituales de las alumnas

Es la primcra vez que las educandas hacen Ejercicios Espirituales,
pero en seguida se dan cuenta de la importancia de los mismos y no
pierden el tiempo.

La Ilegada de Don Cagliero sefiala una nueva conquista: la joven
Rosalia Pestarino, la conocida sobrina del Director, hace algin tdem-
po que estd en Mornese, dudosa atin del camino que ha de elegir.
Las platicas de Don Cagliero le confirman las palabras dichas por Don
Bosco en mayo de 1870: «Hazte religiosas; se siente afectada y va a
aconsejarse con él; después entra como postulante (15 de marzo), con
gran alegria de su tio, que encuentra en ello un poco de alivio a tan-
tos dolores.
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A su hermano Don José, que le pregunta extrafiado: «Pero scémo
quieres hacerte de esas, si ni siquiera son monjas?, clla le responde
sencillamente: «Son tan fervorosas..».

Pero desde el primer dfa asegura que no se confesard munca con
su tio; por lo demds, se adapta relativamente bien a la vida religiosa,
aunque de vez en cuando se ria alegremente de lo que todavia no es
capaz de entender.

«En el confesor esta Dios»

Durante algunas scmanas, la Vicaria pide al buen pirroco que
venga al colegio y Rosalia puede confesarse, pero después...

—;Crees til que se puede ir adelante con esta singularidad? Hazte
fucrte y vive de fe; piensa que en el confesor estd Dios, y preséntate
al Director, como hacemos todas. Si ticnes otras dificultades, ya vere-
mos de solucionarlas.

Viene el dia de la confesién; pasan las Hermanas, las novicias,
las postulantes, las educandas. Rosalia no se mueve. La Vicaria se ha
dado cuenta: se acerca a la postulante y le dice: «Animo, preséntate;
si no quieres confesarte, paciencia; irds luego a otro, pero entretanto
conseguirds esta victoria; el Sefior lo tendri en cuentar.

Rosalia se acerca, pero cuando estd para hablar, se escapa corrien-
do. Don Pestarino, al ver que no queda nadie mis para confesarse,
se levanta y se va a la sacristia,

La Vicaria sc acerca a la postulante confusa: «Has conseguido me-
dia victoria, pero no basta. Ahora llamo yo a Don Pestarino y vuel-
ves». Rosalia inclina la cabeza. Abrirse la ventamilla, hacer la sefial de
la cruz y olvidar completamente quién estd a la otra parte es todo uno.

Hecha la confesién con singular facilidad y cumplida entre ligri-
mas la penitencia, le dice a Sor Marfa Mazzarello: «Es verdad que
en el confesor estd Dios! {Soy felizh.

Disposiciones paternas

La buena novicia Enriqueta Sorbone, que por conscjo de Don
Bosco y de Don Pestarino habfa sido encaminada al estudio en com-
pafifa de Sor Emilia Mosca, no resiste esa vida de aplicacién continua;
aunque tenga disposiciones para ello, especialmente en la parte de
ciencias, en lo que supcra a Sor Emilia, pide insistentemente y obtiene
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volver entre sus nifias y a su taller, donde con menos trabajo puede
hacerse atil. La maternal Vicaria no ha olvidado la angustia de este
joven corazén por sus dos hermanitas pequefias que se han quedado
en casa sin ella; habla sobre este particular con Don Cagliero e invita
después a la novicia a presentarse a él. Este la interroga paternalmente
y, conocida su pena, le dice:

—Te gustarfa tener aqui contigo a tus hermanitas?

—S81, padre.

—Si te las traigo, ;me prometes que te hards santa?

—S8i, padre.

—Pero... ¢de verdad que te hards santa?

—Si, padre, de verdad.

Don Cagliero le promete que le traerd a las dos pequefias.

En lugar de Sor Enriqueta pone a estudiar a la joven postulante
Rosalia; comprobado que la maestra seglar, la sefiorita Cindida, que
sucedid a la scfiorita Sala, no estd en condiciones de preparar a las
dos alumnas para conseguir el titulo de maestra elemental, promete
quc mandard de Turin los programas y los textos correspondien-
tes. Y viendo que Sor Corina esti fuerte en piano y Sor Grosso y
Sor Arecco con voz capaz de sostencr el canto en la capilla, se pone
de acuerdo con Don Pestarino y con la Vicaria para que se impartan
lecciones de miisica no sdlo a las educandas, sino también a las Her-
manas que ofrezcan garantia de buen resultado.

Para todo lo demds se reserva hablar con Don Bosco; sélo en
relacién a la original vesticién de la sefiora Blengini, con el detalle
de la gorra blanca, Don Cagliero da a entender su propia opinién:
«Verdaderamente con algo blanco no estarfais tan negrash.

En una de sus instrucciones a la comunidad y cn respuesta a la
pregunta de Sor Petronila, Don Cagliero aclara el tercer recuerdo del
Santo Padre: uniformidad en los permisos.

«Bsto —dice— se refiere a los superiores, los cuales no deben per-
mitir a uno lo que no consentirfan a otro. Por ejemplo, una de voso-
tras querria ir a visitar a la familia: si en las mismas circunstancias
la Superiora lo concediera también a otra, dird si, de lo contrario, no.»

Después de escuchar a todas las que han querido hablar con €l y
conocer las particularidades y necesidades de la casa, Don Caglicro
da por terminada su misién. Pero, en el momento de la despedida,
la Vicaria se atrodilla a sus pies y le pide delante de todas que ruegue
a Don Bosco que mande pronto a la Superiora: ya se ha podido dar
cucnta de lo poco que vale y de cémo por su gran ignorancia no pue-
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de estar al frente de un Instituto que estd formindose para la ense-
fianza.

—;Conocéis los misterios de nuestra santa religién?

—Si, por la gracia de Dios me los ensefiaron de nifia. ;Quién no
los sabe?

—Entonces ya sabéis bastante. A Don Bosco, por de pronto, le
basta con esto y con que sedis obediente.

Sor Marfa se da cuenta de que su peticién no encuentra apoyo
en Don Cagliero y se queda mortificada. Las Hermanas, cn cambio,
reavivan la esperanza de tenerla por Superiora definitiva, especial-
mente por haberle ofdo decir a él en estos dias: «Si, si, lamadla Madre
Vicaria...! Y si se os escapa, incluso sélo jMadreb.

Don Bosco para la aprobacién de las Constituciones

Nada mds partir Don Cagliero, llega de Roma una carta de Don
Bosco. Hela aqui:

Amadisimas Hijas en Jesucristo y Marfa Auxiliadora:

El dia 24 de este mes serd una fecha memorable para nuestra Pia
Sociedad.

Nuestra Congregacién ha sido aprobada definitivamente con de-
creto del 1 de marzo de 1869; ahora se trata de la aprobacién definit-
va de las Constituciones.

A estc fin ha sido elegida por el Santo Padre una congregacién
de cardenales para que expresen su parecer sobre este tema, que cs de
los mds importantes para nuestro presente y para nuestro futuro.

Las oraciones frecucntemente recomendadas hasta ahora iban diri-
gidas a este fin. Debemos, por consiguicnte, redoblar nucstras sipli-
cas ante el trono divino, a fin de que Dios misericordioso disponga
que todas las cosas sc ordencn a su mayor gloria y provecho espi-
ritual nuestro.

Undmonos, por tanto, en cl espiritu de viva fe, y todos los Sale-
sianos, con las Hijas de Marfa Auxiliadora y las alumnas confiadas a
ellas por la divina Providencia, formen un solo corazén y un alna
sola para implorar las luces del Espiritu Santo sobre los eminentisimos
purpurados, mediantc un triduo de oraciones y de ejercicios de picdad
cristiana. A fin de que haya uniformidad cn nuestras stplicas a la di-
vina miseticordia, se establece lo siguiente:
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1.e Comenzando desde el 21 de este mes, durante tres dias, to-
das las Hijas de Marfa Auxiliadora harin ayuno riguroso.

Ia que por motivos razonables no pudiera ayunar, que rece el
Miserere v tres Salve regina a la Virgen Auxiliadora con la jaculatoria
Maria Auxilium Christianorum, ora pro nobis.

Cada una afiadird las oraciones y mortificaciones que crea com-
patibles con sus fuerzas y con los deberes de su estado.

2.° Invitese a las alumnas a frecuentar lo mis posible los sacra-
mentos de la confesién y comunidn.

Por la mafiana comiéncese con el canto del Veni Creator Spiritus,
Emitte Spiritum tuum, etc. y con el oremus: Deus qui corda fidelium...

Las oraciones, el rosario, la misa y la meditacién, dirfianse a
este fin.

3. Durante el dia, las Hijas de Marfa Auxiliadora pasen todo el
tiempo que les sca posible delante del Santisimo Sacramento.

La lectura espiritual y todas las oraciones ordinarias higanse en
la iglesia.

4.> Por la noche, a la hora mis cédmoda, se reunirdn en la iglesia
y con la mixima devocién, después de rezar el Veni Creator como
pot la mafiana, se hard la acostumbrada prictica de reparacién por los
ultrajes que recibe Jestis en el Santisimo Sacramento; después del
himno Ave Maris Stella, se dara la bendicién con el Santisimo.

Nuestras humildes séplicas a la bondad del Sefior comenzarin el
21 y continuardn hasta el 24 por la mafiana.

Ia gracia de nuestro Sefior Jesucristo esté siempre con nosotros.
Amén.

Afmo. en J. C.
Juan Bosco, Pbro.
Roma, 16 de marzo de 1874

N. B. El sefior Director Don Pestarino leerd y explicard la pre-
sente a nuestras Hetmanas y dard comunicacion también a las alum-
nas, del modo y con las palabras que se estime mds oportunas.
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Noble porfia

La carta llega con cl tiempo justo para que cada una pueda hacer
todo lo quc viene ordenado por el Fundador, y nunca obediencia
alguna encontré unos corazones tan deseosos de cumplirla:

% Qué son para nosotras tres dias de ayuno? {Y qué consuelo po-
der hacerlos para obtener a Don Bosco especiales bendiciones’ Ade-
mas, las visitas a la iglesia... Era ya una saludable costumbre de todas
ir con frecuencia a recordarle a Jestis los nombres de Don Bosco y
de los bienhechores, de rezar por los pecadores y por todos los nece-
sitados. No se concedian mis de dos minutos a estas habituales visitas
espontineas, pata no sustraerse a las obligaciones del trabajo v a los
IECIe0s comunitarios.

Pero si el tiempo es limitado, no lo es la medida y la intensidad
del fervor. Sor Marfa Mazzarello es un vivo ¢jemplo; durante el dia
se detiene poquisimo, pero estd en adoracién delante de Jestis Sacra-
mentado sin pestafiear, sin mover siquiera los labios. Y fuera de la
iglesia rcvela todo el gozo espiritual exclamando a veces ingenua-
mente: «Se estd tan bien unos momentos a solas con Jesish.

Durante estos dias los ratos de oracién se prolongan: y se entabla
una noble porfia, también entre las nifias, para ver quién insistc mis
sobre el Corazén de Jests. Se espera con espiritu festivo el 24 de marzo.
Y seguras de ser escuchadas se festeja afectuosamente.

iPobre Corina!

Pero, precisamente la noche de este dia afortunado, llega cl padre
de Sor Corina, impetuoso como siempre y en el colmo de su ira.
Habia escrito que querfa a su hija en casa y como ésta le respondiera
pidiéndole permiso para continuar donde era tan fcliz, se presenta
sin dilacién con la ropa necesaria para que se vista y parta inmedia-
tamcente,

La pobrc hija cstd como aturdida; llora, suplica, pero el padre
cnfurecido no atiende a razones, prorrumpe en palabras brutales,
amenaza con provocar un gran escindalo y sélo después de la insis-
tencia de Don Pestarino se resigha a esperar dos dias.

El buen Dircctor, para aplacarlo, mediante un acto de caridad
suyo caractetistico, lo hospeda, lo invita a comer junto con otros
buenos sefiores de Mornese y entre todos lo colman de atenciones y
le hacen razonamicntos para inducirlo a mas suaves determinaciones.
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Pero él no atiende a razones: dice que en su casa no ha habido nunca
religiosos y que antes de que su hija sea religiosa prefiere verla muerta.

Don Pestarino cree conveniente dejar que Sor Corina se someta
a su padre y cuando ésta va a exponerle las dificultades que encon-
trard en su casa para la observancia de los votos, €|, para tranquili-
zarla, le dice que si quiere puede ser dispensada. Pero no, Sor Corina
ama demasiado los votos que la ligan a Jesds para consentir en rom-
petlos.

Y con la Virgen de la Anunciacién, abandonada en la Providen-
cia de Dios, repite: Ecce ancilla Domini! Fiat mihi secundum verbum tuum!
jAdelante, hasta la muerte si es preciso! Verdaderamente parece que
camine hacia la tumba y toda la casa estd bajo un peso angustioso.

Sor Felicina, Maestra de novicias, y Sor Juana Ferrettino tratan
de dar un poco de 4nimo a aquel pobre corazén; la Vicaria le repite
todo lo que en aquellos momentos de prueba puede sugeritle su ex-
petiencia de la vida y su amor hacia aquella pobre victima que no
entiende ya nada, encerrada en su dolor.

Cuando llega el momento de deponer el hibito religioso, Sor
Corina no mueve un dedo. Se deja quitar y poner; se deja arreglar
la cabeza con la trenza de una novicia que con delicada atencién se
ha cortado para ella, a fin de que su padre no la regafie por haberse
cortado ¢l cabello; se deja poner a la cabeza un pafivelo de seda...
Todo como quieran los demds; ella parcce estar ausente.

Llegada la hora de la partida, sigue a su padre, acompafiada por
las ligrimas de todas las Hermanas y, durante un trecho del camino,
también por sus compafieras de noviciado.

Ha pasado dos noches llorando y en oracién; ahora ya no le que-
dan fuerzas para caminar. No obstante, apcnas salen del pueblo, su
padre y su hermanita Ida montan sobre el jumento alquilado por
Don Pestarino para Corina, que cstd con fiebre, y la pobrecilla debe
seguirles a pie.

Este dia 26 de marzo —jueves de la semana de Pasién— cs mds
doloroso para el colegio que aquel otro en que la muerte les arrebaté
a la querida Sor Marfa Poggio; ésta iba en brazos de la divina miseri-
cordia; la buena Sor Corina va donde un falso orgullo paterno quiere
a toda costa disputarsela a Dios.
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Via crucis entre lagrimas

Todos los viernes de cuaresma la comunidad ha hecho el via
crucis en vez de la lectura espiritual. Hoy, altimo viernes antes de la
semana santa, para mayor solemnidad, lo dirige Don Pestarino, re-
vestido de roquete y estola. Comienza con aparente calma, pero en
seguida empieza a conmoverse. Le tiembla la voz y a la cuarta esta-
cién el primer sollozo le ahoga las palabras y debe hacersc una gran
violencia para evitar las ligrimas; al final, no sc puede contener, por-
que la imagen viva de la Madre divina camino del Calvario lo enter-
nece de tal modo que tiene que suplirlo una novicia, Sor Enriqueta
Sorbone, emocionada también ella como todas las presentes.

También el jueves santo de este afio se alterna la comunidad para
la adoracidn a Jestis Sacramentado durante todo el dia y toda la noche.
La Vicaria es la mds constante, la mds fervorosa en hacer compaiiia
también durantc la noche del viernes al divino Salvador y a la Virgen
Dolorosa. Reviven en su fervor los primeros impulsos de nifia y de
jovencita.

El pensamiento de Corina

La Pascua tiene un tinte doloroso: el lugar vacio de Sor Corina
disminuye la alegria de la mesa, hoy menos pobre que de ordinario.
Cada corazén vuela a la pobre compafiera, que cscribe secretamente
notictas desoladoras.

Mirtir de la tiranfa paterna, ecstd firme, no obstante, como una
roca; y no falla un dpice al programa de retiro que sc le ha trazado
en Mornese, dispuesta a morir antes que faltar a sus votos religiosos.

La Vicaria le contesta, a través de una tia de Corina —para cvitar
a ésta las furias de su padre— y entre otras cosas le dice para darle
dnimos: «Aqui rezamos mucho todas a Jesds Sacramentado, dclante
del cual siempre hay alguna pidiendo por ti». Le comunica también
que, habiendo sabido por una postulantc que Santa Filomena conce-
de victorias rdpidas incluso de almas endurecidas, las Hermanas han
hecho una novena a esta santa, y hasta alguna ha ayunado para ob-
tener la conversién de un padre tan obstinado y duro.
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Noticias de familia

El dia de Pascua —5 de abril— entra definitivamente como postu-
lante la joven Teresa Laurentoni, de Massignano (Ascoli Piceno), que
desde hace tiempo estd viviendo en Mornese, con las educandas primero
y después con la comunidad, para un primer periodo de prucba. Hija
de un coronel pontificio tiene un espiritu ingenuo, que la hace abierta,
franca, agradable y de una vivacidad tan cxhuberante que le dard no
poco quehacer.

El dia 6 Don Pestarino va a Valdocco v al dfa siguiente llega de
Cumiana (Turin} la postulante Rosina Daghero, acompafiada por el
coadjutor salesiano Scavini, que trabaja de carpintero en el colegio.
Una carta de Don Pestarino, enviada con él, anuncia que el Director
volverd dentro de dos dias.

El 16 por la mafiana Don Pestarino sale de Mornese con direc-
cién a Alessandria, donde espera encontrarse con Don Bosco, de re-
greso de Roma y contento por haber obtenido cuanto deseaba: la
aprobacién definitiva de las Constituciones de la Pfa Sociedad Sale-
stana. Pero a causa de un retraso no se efectGa este encuentro y ¢l
Director escribe a su sobrino Don José, que se ha quedado en el cole-
gio haciendo sus veces.

Aprobacion de las Constituciones Salesianas
y consecuencias para el Instituto
de las Hijas de Maria Auxiliadora

Turin, 17 de abril de 1874

Queridisimo sobrino:

Don Bosco llegé a Alessandria a las seis de la mafiana y se pre-
sentd en Turin de improviso. A las ocho estaba yo esperindolo en
Alessandria, donde encontré al Director de Sampierdarena, a las se-
floras Pastore y Farina, de Valenza, y Guala, de Acqui; estuvimos
juntos hasta la una y media en que parti para Turin, donde lo encon-
tré (2 Don Bosco) en la habitacién con todos los Directores, despe-
didos los cuales hablamos largo rato los dos a solas.

Dijo que cl Instituto dc las Hijas dc Maria Auxiliadora ha sido
incorporado a la Congregacién aprobada de San Francisco de Sales:
tuvo muchisimos obsticulos, contradicciones y guerras terribles que no
sc pueden escribir ahora y no se creerfan si no se vieran escritas. El
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Sefior apoyé su obra: basta decir que ya estd concluida. Antes de
partir (Don Bosco), fue a despedirse del Santo Padre y a darle las
gracias. Al ver a Don Bosco, Pio IX se puso a aplaudir exclamando:
i{Viva Don Bosco!

Después le pregunté:

—Don Bosco, jestd contento?

—Contentisimo, respondié Don Bosco.

—También yo estoy contento. jViva Don Bosco!, repiti6 el Papa.

El resto lo contaré en casa. He recibido las cartas de Cilin 2; de
Corina 3, todavia nada; mafiana le escribiré. Don Bosco y todos los
demas me hablaron de ella y tienen esperanzas. La sefiora Blengini
atin no se ha dejado ver: ya veremos. Escribiré pronto. El domingo
dia 19, fiesta en honor de Don Bosco.

Saludos para todos y para todas

Tu afmo. tio
Don DoMINGo PesTAmING

P. S. Acuérdate de mandar a Lerma: si hay algo, escribid.

Por consiguiente, en la Congregacién Salesiana y como cosa sa-
lesiana, estd comprendida también la segunda Familia de Donr Bosco,
o sca, ¢l Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora .

Es imposible explicar la alegria que esta carta produce en el colegio.

El regreso de Don Pestarino estd lleno de alegria, sea por la na-
rracién que hace del portentoso arco luminoso sobre el Oratorio,
visto dos veces por todos —incluso por él— el dia de la llcgada de
Dou Bosco %, sea por la noticia de que Don Bosco vendrd pronto a
Mornese, puesto que lo ha prometido formalmente: «ré y forma-
remos un verdadero Capitulon.

A estas palabras, mientras cada una da libre curso a la alegria,
Rosalia Pestarino se vuelve a Sor Petronila y le dice: «Entonces sal-
dré clegida Superiora la Vicaria; y usted ocupard su puestos.

Pero la expresién cae casi en el vacio, porque las Hermanas, cu-

2 Cili era un sobrino suyo, hermano de Don José.

4 Sor Corina Amigotti.

4 Anexo n.° 8.

5 JuaN BautisTa LEMOYNE, Vita del ven. servo di Dio Giovanni Bosco (Torino, SEI
1930) 11, 143.
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riosas por saber c6mo se desarrollé en Turin la historia Blengini, asal-
tan con preguntas, también privadas, la condescendiente bondad del
Director.

La sefiora Blengini no volverda a Mornese

A pesar del poco o ningtn deseco de tenerla como superiora, la
comunidad no ha dejado de reconocer los méritos personales de la
buena sefiora, y especialmente su deseo de ayudar al naciente Insti-
tuto. Ademis, es ficil suponer que volverfa con gusto a Mornese,
donde tiene con las educandas a una sobrinita, un verdadero dngel de
inocencia y de piedad. Por esto se desca saber algo mis de ella; deseo
nacido, sobre todo y a pesar de todo, de la estima, del agradecimiento
y de un reverente afecto.

Se viene luego a saber que a la sefiora se le hacia ya larga la es-
pera en Turin; v cuando Don Cagliero, después de haber informado
a Don Bosco sobre Mornese y después de los nuevos acuerdos con
Don Pestarino se presentd a ella para agradecerle, en nombre de Don
Bosco, todo cuanto habfa hecho por las Hijas de Marfa Auxiliadora,
afiadiendo que por ¢l momento no hacia falta que se molestara, ella
se mostrd pensativa y casi afligida €.

ala estancia de la sefiora Blengini entre nosotras —dice Sor Pe-
tronila— no ha estado exenta de buenos frutos, porque nos ha hecho
ver més claramente ain las ventajas dc la educacién en el trato v en
las palabras; nos ha hecho apreciar mejor el espiritu de Don Bosco,
ligindonos mds fuertemente a él y a nuestro Instituto. Y hasta puede
que nos regale... algo blanco —por lo que nos dijo entre broma y
Serio—-, para parecer menos ncgras.s

Don Pestarino advierte privadamente a la Vicaria que Don Bosco
no desaprobaria algo blanco en el hibito religioso de las Hijas de Maria
Auxiliadora con el fin de que no parecieran tan negras, como dice
Don Cagliero. Ademis, después de las dltimas noticias de Mornese,
no le parecerfa mal que se introdujera de verdad —y con cierta lar-
gueza— un poco de café con leche para el desayuno; si no para todas,
de momento, al menos para las de constitucién mds débil v delicada.

En cuanto a la superiora, cree que la Vicaria puede y debe actuar,
ordenando y disponiendo respecto a las Hermanas y a la casa como
mejor le parczca en el Sefior, dejando incluso que la llamen Madre

¢ Anexo n.° 9.



las que lo hacen ya espontdneamente. Luego, cuando venga Don
Bosco, se tomarin las decisiones convenientes.

La carta de [la humildad

La Vicaria, dejando a Don Pestarino y siguiendo la inspiracién
del momento, aleja al instante la voz del amor propio para dar paso
libre a la humildad, y manda su primer ensayo de correspondencia
epistolar a Don Cagliero. Dice asi:

4«BEsta carta mia, sin muchas palabras, le dird que no soy capaz ni
apta para cl oficio de superiora, como desea nuestro veneradisimo
Padre Don Bosco. Juzgue usted por este escrito, que hasta vergiienza
me da envidrselo.

Mi instruccién, mi letra, que parecen garabatos de gallina, las
faltas gramaticales y de ortografia, son peores que las de una igno-
rante campesina; y hi siquiera sé coordinar los pensamientos como
es debido para enviarlos a los Superiores. Digale a Don Bosco que
no soy capaz de dirigirme a mi misma y mucho menos de dirigir a
los demis 7.»

Otras postulantes y las pequeias Sorbone

Durante la confiada espera dc la respuesta, aumenta la familia,
El dia 25 llegan las dos hertnanas Rossi, Angelina y Hermelinda.

Las dos hermanas habian ido a Borgo San Martino con su amiga
Enriqueta Sorbone a ver a Don Bosco.

Como sc ha dicho, a ellas no les habfa apremiado el Fundador
para que entraran postulantes, antes bicn, al pedirlo, le habia dicho
a la mayor: No, todavia no; quedaos con vuestra madres. Pero des-
pués, los buenos oficios de su hermano Marcelo habfan abreviado el
tiempo de espera,

Llegan a Mornese acompafiadas por su hermano y por su madre.
Llevan también a su hermana Cecilia, que entra como educanda, y a
las dos hermanitas Sorbone: Marieta y Angclina. Por lo que se ve,
Don Cagliero no ha olvidado la promesa hecha a Enriqueta, més ain,

7 La carta de la Madre Mazzarello se ha perdido. A ella alude expresamcnte un
manuscrito autégrafo de monsefior Cagilero, Delegado Apostdlico en Centro Amdé-
rica, en preparacidn a los procesos para la Causa de la Madre Mazzarello, en el cap. De
fumilitate, pag. 24, VII bis {original en el Arch. Centr. Salcs.).
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apenas ha podido tener una entrevista con Don Bosco, ha intercedido
en su favor. Marcelo Rossi ha recibido del mismo Don Bosco la or-
den de ir a Rosignano y conducir a todo el grupo a Mornese cuanto
antcs. Pero... asi, tan de repente, sus hermanas no estaban preparadas,
y la salida hubo de retrasarse algunos dias.

También el sefior Constantino Sorbone acompafia a la comitiva
hasta Serravalle Scrivia, contento de mandarle las dos pequefias a
Enriqueta, pero conmovido por tener que sepatarse de ellas. Para
proseguir hasta Mornese, se ha alquilado un jumento para montar a
las pequefias: a Cecilia Rossi y a Marieta Sorbone se las acomoda
una a cada parte en las alforjas; Angelina, en una cesta bien asegurada
en lugar de la silla; los demds siguen a pie y Marcelo vigila al asni-
llo para que no dé en tierra con la preciosa carga.

Sor Enriqueta, al momento de la legada, se queda sin palabras,
lo mismo que sus hermanitas, a quienes les cuesta reconocerla vestida
al estilo de los frailes y con aquella gorra negra; pero pronto se im-
pone el corazén y las Hermanas, que aprecian mucho a Sor Enriqueta,
siempre alegre, siempre activa y entregada dia y noche al bien de las
nifias, sonrien emocionadas ante tanta ternura por ambas partes.

La acogida de la comunidad a las recién llegadas, especialmente a
las pequefias, no podia ser mis cordial.

De las pequefias se encargari la Vicaria

Sor Enriqueta podria hacer nuevamente de mami a sus hermani-
tas. En cambio no: por temor a dejarse llevar de una excesiva indul-
gencia y quizd también por no despertar celos en las otras pequefias,
lc dice a la Vicaria: «Pero yo no me encargaré de ellas ;verdad ?.

La Vicaria aprucba, toma a su cargo a las dos pequefias y, sin mis,
empieza a agenciarse una camita para Angelina, tan pequefiita y tan
viva que tendr que pensar cémo protegerla con una baranda,

Se sirve de una especie de tinaja, hallada en el trastcro de casa
Pestarino, la acolcha bien por dentro, le prepara un colchoncito a
medida y antes de que llegue la noche sus hibiles manos tiencn a pun-
to una camita blanda y segura también para Angelina.

Vuelve Corina

Finalmente el ciclo escucha las oraciones y devuelve al redil a la
pobre Corina, la oveja alejada a la fuerza, jpero... en qué estado!

66



Toda la duteza que un padre obstinado pueda emplear contra
una hija, la ha empleado aquel pobre sefior con Sor Corina: bofeta-
das, humillaciones, palabras ofensivas, hambre, prohibicién de acer-
carse a la iglesia, de rezar v de escribir a Mornese, Realmente, de
haber durado un poco mis la prucba, hubiera acompafiado a su hija
al cementerio.

Sor Corina no ha puesto los pies fuera de casa ni para dar un pa-
seo; no ha recibido wvisitas; ha estado aislada de todos dentro de la
propia familia, y la gente se preguntaba extrafiada cémo Sor Corina
no iba ni siquiera a misa. Entretanto el buen Dios la consolaba otor-
gindole la gracia de asistir a su abuelo moribundo y disponerlo para
recibir los santos sacramentos antes de morir.

Ademis, y es lo que mis importa, ahora la ha devuelto al amado
Instituto por medio de aquel mismo tio del que sc sirvié para inter-
narla por primera vez en Mornese.

Avisado por Don Pestarino de lo mucho que sufria Corina, se
dirigié a Tonco y logré rescatarla de las garras de su padre, aduciendo
razones de censura asi como de interés econémico. El padre, al do-
blegarse, declaré que no la reconocerfa nunca mids por hija y ni si-
quiera sc conmovié al verla arrodillada a sus pies pidiéndole perdén
y prometiéndole que rezarfa siempre por él. La pobre mirtir estd
ahora aqui, plida, consumida: es la imagen viva del dolor.

Contenta de volver, no quiere pensar siquiera eu el mal que la
mina por dentro. Al ofr que las Hermanas estin ensayando todavia
la misa de la Santa Infancia, muestra deseos de ayudarlas. {Santo de-
seo! No tiene fuerzas ni para ponerse de pic; no puede hacer el menor
trabajo; no puede recibir alimento; y para hacer los cortos paseos que
le ordena cl doctor, casi hay que llevarla, porque estd siempre sumida
en una especie de torpeza de la que intenta liberarse en vano. El su-
frimiento la ha minado casi por completo, pero las Hermanas esperan
que Marfa Auxiliadora en su hermoso mes la cure. Rezan con fervor
y sc industrian para ofrecer por ella las flores de sus virtudes.

Una postulante particularmente amada por Jesis

La Virgen da una prucba de su complacencia enviando una nueva
postulante: la joven Elisa Roncallo, que llega el 12 de mayo acom-
pafiada por Don Agustin Mascardi.

Este buen amigo de Don Pestarino deja como regalo una planeta
morada, de la que el colegio tcnia necesidad, y acepta gustoso la in-
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vitacién del Director, que quicre que coma con €l y con la postu-
lante. La joven, timida y pensativa, apenas dice una palabra: es po-
sible que piense en las palabras de su madre al despedirla: «Encon-
trards alli una superiora, pero ¢sabrd comprenderte? Acuérdate: mis
arriba estd la Virgen: iElla te hard de madrel. Al acercarse Sor Maria
Mazzarello, se serena al instante, en la seguridad de que también la
nueva madre de aqui abajo sabrd comprenderla.

Alegria que enternece

La fiesta de la Ascensién —14 de mayo— asume un caricter nue-
vo de solemnidad. Las Hermanas cantan la misa de la Santa Infancia
v Don Pestarino estd profundamente conmovido. En el sermén le
sale espontineo hacer alusién a la rdpida expansién del Instituto (no
tienen més que una casa ¥ ya hay un Director General) y de elogiar
a las Hijas y a las hijitas por el empefio de cada una en el propio de-
ber, que hace visible el progreso en todo. Repite con nueva uncién
la expresién méis de una vez repetida: Flores apparuent in terra nostra,
aplicindola especialmente a las Hermanas, a las que llama «flores de su
inmortal corona». La voz termina aqui en un sollozo; el buen padre
suspende el sermén y se va, més emocionado que nunca, a volcar de-
lante del Sefior el torrente de sus afectos.

El director deja la tierra por el cielo

15 de mayo. Ayer todo era fiesta; hoy, luto general. El Director
bueno, el padre de todo Morncse, ha dejado la tierra por el ciclo;
ha ido a recibir el premio de tanto bien sembrado aqui abajo.

Esta mafiana, como sicmpre, ha ido a la parroquia al toque del
avemaria a confesar y dar la comunién a los que sabia que le espera-
ban; después ha vuelto al colegio a celebrar la misa de la comunidad
y ha leido la breve meditacién del Mes de mayo de Muzzarelli, como
solia hacer en las novenas. Es una pigina sobre la muerte, y al leer la
frase: «puedo ser yo, podéis ser vosotrass, no ha podido seguir, aho-
gado por el llanto. Después de serenarse y de dar la bendicién con la
reliquia de la Virgen 8, sc dirige a casa para escribir una carta, que
cntrega después al muchacho encargado de llevar la correspondencia

8 Cf a este respecto Cronohistoria, 1 110, nota 11.
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a Castelletto d’Orba y, cosa insélita, pide un poco de café, cuando
su desayuno ordinario es cosa sélida o polenta.

Hacia las diez, de vuelta al colegio y pasando por la clase de las
educandas, el taller y el huerto, da a entender a la Vicaria que tiene
algo que decirle y mirando detenidamente a su alrededor se dirige a
la planta baja donde trabajan los salesianos carpinteros Scavini y Vig-
na. Después de intercambiar con cllos algunas palabras, se detiene a
leer una carta, pero al llegar a un punto vacila y cae pesadamente
en brazos de los dos, que corren a sostenerlo.

Acude también el clérigo José Campi, que manda inmediata-
mente a las Hermanas en busca de un cordial. Don Pestarino, al ofr
esto, murmura: «No digdis para quién es, se asustarfams, pero la len-
gua encuentra dificultad para articular las palabras.

¢Ocultarlo? El caso es tan inusitado que la cocinera, Sor Rosina
Mazzarello, quiere a toda costa saber quién es el que estd mal; v Ia
agitacién del carpintero y la orden de retirarse todas no deja Jugar
a duda de la gravedad del caso.

Su sobrino Don José que llega corriendo, se da cuenta inmediata-
mente de que se trata de apoplejia. Hace trasladar a su tio en un sillén
a la habitacién de la planta baja de casa Carante y manda llamar a su
padre, médico. Estc se ha ido al campo a visitar a2 un enfermo, pero
avisado sin pérdida de tiempo vuela junto al amado enfermo.

Ordena que se le apliquen sanguijuclas detrds de la oreja izquier-
da, hielo en la cabeza y sinapismos en los pies; acude también el doctor
Paolo Parodi, el mis renombrado de los contornos, el cual aprueba
cl diagnéstico y el tratamiento.

—Todo lo que se podia y debia hacer se ha hecho —dice—; vere-
mos si hard falta repetirlo.

La noticia se difundc rdpidamentc y produce también en el pue-
blo una gran consternacién; cntre las Hermanas hay quien corre pre-
surosa a la iglesia a rezar; quien, a ver s se le puede aliviar en algo
o prestar algln servicio; se procura darle a entender que se reza por
él, que la comunidad entera estd delante de Jesds Sacramentado.

El pobre Director ya cast no puede hablar, pero cuando siente a
su lado a Sor Marfa Mazzarello y a Sor Petronila, abre los ojos, las
mira turbado y fatigosamente les pregunta:

—:Dénde estdn las hijitas?

—En la iglesia rczando por usted, sciior Dircctor.

—Si, rezad, rezad.

En un momento rodcan al enfermo, ademis del parroco, los sa-
cerdotes de los pucblos vecinos, el notario Traverso y muchos amigos
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fieles. Pero el mal no cede, antes bien, su palabra se vuelve cada vez
mds torpe, hasta que ya no puede mds. Hacia las tres se repite el derra-
me cerebral; todo su cuerpo se estremece, como oprimido por un
gran peso, y su alma generosa vuela al Creador.

Son las tres de la tarde del viernes: el dia de los mis grandes mis-
terios de nuestra fe; la hora en que el santo difunto solia derramar
en compafifa de la Virgen Dolorosa ligrimas de emocionado dolor
recordando la agonfa del Salvador divino.

Y comienza hoy la novena de Maria Auxiliadora, Ja dulce Virgen
de Don Bosco, por la que Don Pestarino tanto ha trabajado y sufrido,
preparando corazones que la alabarin eternamente.

Este aito, el mismo dfa, comienza también la novena del Espiritu
Santo. Por consiguiente, es ¢l dia que compendia las devociones pre-
feridas del celoso sacerdote, y €l va a recibir el premio eterno. Las
Hermanas, postulantes y educandas, lloran y rezan. La Vicaria, con
ansiedad, pregunta a menudo: ¢Cémo estd el Director? ;Habla?
¢Vuelve en sin.

Ninguno tiene el valor de decitle la verdad, y sus ojos, velados
por el llanto, le impiden leerla en cl rostro de los presentes.

Pero al cabo de un rato las campanas dan la dolorosa noticia:
el Director bueno estd alli, exdnime, sereno, como en un suefio repa-
rador; Sor Maria se acerca y lo mita como si fuera un suefio; después
dirige al cielo los ojos llenos de ligrimas y adora en silencio la vo-
luntad de Dios.

Pasado ¢l primer aturdimiento producido por la desgracia, su
sobrino y el clérigo Campi se disponen a amortajar el caddver y apa-
rece ante sus ojos aténitos un clavo debajo de la sorana, en substitu-
cién del botén que le falta, y que explica el habitual espiritu de po-
breza y de mortificacién del santo sacerdote.

Ni siquiera hace falta cambiarle la ropa interior, tal es el orden
de toda su persona.

Después de este acto de piedad filial, su sobrino envia un telegra-
ma al Obispo y otro a Don Bosco, rogando a este tltimo que envie
cuaito antes un sacerdote salesiano para las diligencias necesarias, y
manda lamar a un fotégrafo para conservar el retrato del querido
extinto el cual, en su humildad, no habia pensado nunca en dejérselo
impreso en tela o fotografia a quien tanto lo apreciaba y amaba.

Alrededor del santo sacerdote la muerte parece haber perdido su
horror; y las educandas obtienen, al igual que las Hermanas, el poder

pasar algunos momentos en oracién ante aquel lecho que parece un
altar.
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Bueno incluso después de la muerte

La Vicaria siente que también en este momento, ahora mas que
nunca, puede pedir una ayuda a la caridad del Director; por eso toma
consigo a la querida Marieta Sorbone, que desde que llegé a Mornese
tiene los ojos hinchados y tan rojos e inflamados que ha de permane-
cer en absoluta oscuridad, v le dice:

—Vamos a que Don Pestarino te cure.

La conduce junto al venerado cadiver y llorando y suplicando le
pasa delicadamente por los ojos la santa mano que durante la vida
se habfa levantado siempre para bendecit y hacer el bien.

Al instante la hinchazén disminuye e incluso desaparece; Sor
Maria, segura de lo que hace, toma un pafiuelo empapado en la san-
gre extraida a Don Pestarino en el vano intento de salvarlo, y venda
con €l los ojos de la nifia.

—Ya verds cdmo Don Pestarino te curard,

Las pobres Hermanas, como si un rayo hubiera echado abajo la
casa, se preguntan: «Qué serd de nosotras ahora que nuestro primer
padre ha dejado de existir? jCudnta paciencia tenfa él con nuestra
ignorancia! Ademds, bajo la corteza un poco 4spera, jcudnta compa-
sién y previsién paternal ocultabals.

También las educandas estin consternadas. Cuando se divulgé
por toda la casa la noticia de la desgracia, la pequefia Angelina —sola
fuera de la iglesia— estaba sentada en un escafio canturreando una
cancién aprendida quizd en Rosighano. Pero, aun sin saber lo que era
la muerte, comprendié que algo malo le habia ocurrido al buen Di-
rector y prorrumpié en un fuerte y copioso llanto. ;No lloran todas
sus compaficras? Y se dicen unas a otras: {Ya no oiremos mds aquella
voz que nos llamaba carifiosamente! [Ya no le oiremos llamar mis
por la ventana a la hora de comer, cuando con amor de padre en-
tregaba a nuestra asistentc Sor Enriqueta un poco de fruta, de Ia que
él se privaba para dirnosla a nosotras! Ya no podremos darle la sor-
presa, cuando llamaba, de aparecer de repente, en vez de Sor Enri-
queta, para darle las gracias. {Cudnto disfrutaba con cllo aquel santo
sacerdote! Pero ahora se ha acabado para siempre...!

Primera fotografia de Don Pestarino

16 de mayo: el fotégrafo llega de Ovada y realiza magistralmente
su dificil operacién.
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Fotografia al difunto en dos poses: de perfil y de frente. Para
esta segunda prucba hace trasladar la cama con el cadiver delante
mismo de la ventana, vy ordena levantar la cabecera medio metro.
Don Pestarino sale de cuerpo entero en el abandono de la muerte,
pero con un parecido perfecto °.

Enviado por Don Bosco llega el mismo dia Don Bodrato, ex-
maestro de Mornese, amigo, confidente y cx-secretario del difunto.
En momentos como éstos, ninguno mis apropiado que &l por estar
al corriente de todos los intereses de Don Pestarino, y capaz de tratar
las cosas con desenvoltura.

Pasan por sus manos y ante sus ojos los diversos papeles que lle-
naban el escritorio del difunto; v se encuentra también alli la carta
que estaba leyendo en el momento en que se desplomé al suelo: es
de Sor Jandet, siempre impaciente consigo misma y con las demds, y
siempre necesitada de dnimos especiales. Otra contiene la Gltima pe-
ticién del Oratorio de Turin para que se salde por lo menos una parte
notable de la deuda de las Hermanas, encontrindose los Superiores
en necesidades muy especiales.

Esta habia llegado el dia anterior, pero Don Pestarino no habia
dicho una palabra a la Vicaria, carente como €l de la mis minima
reserva de fondos y, como él, empefiada también en la oracién para
obtener la ayuda de la divina Providencia y poder saldar las deudas
con ¢l Oratorio de Don Bosco 19,

Con Don Bodrato se acuerda todo lo referente al funeral, que
Don Bosco quicre que sea solemne, v para el cual se espera también
a Don Cagliero.

Llegada de Don Cagliero

Don Caglicro llega el dia 17, al atardecer, llevando consigo a
los cantores Don Lazzero y Gastini para la misa y las exequias.

Tienc el consuelo de poder ver el caddver, ya que estaba con la
penosa duda de llegar demasiado tarde. Don Pestarino no parece
que esté muerto: nada mis cxpirar recuperd sus faccioncs naturales,
tomando el aspecto de quien descansa después de un largo trabajo;
v va han pasado mis de cuarenta y ocho horas después de su muerte...

¢ De las declaraciones de Don José Pestarino, Molare, octubre 1924 (Arch. Gen.
FMA).
10 De los testimonios de Don Campi y de Sor Rosalfa Pestarino (Arch. Gen. FMA).
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Don Cagliero, apenadisimo también él, es portador del aliento
de Don Bosco y del pésame de todos los salesianos, carifiosos admi-
radores del Director difunto.

—Estoy yo aqui, hijas, estoy yo aqui, enviado expresamente por
Don Bosco —dice al primer grupo de Hermanas que sale a su en-
cuentro—.

Al verse delante a la Vicaria y todos aquellos rostros desolados,
intuye el dolor de las hijas, que han quedado repentinamente privadas
de su Director y afiade:

—jAnimo, animo! Don Bosco quiere que os exprese su partici-
pacién en vuestro dolor, pero quiere también que estéis tranquilas.
Don Bosco, no es acaso vuestro Padre? No temdis. El Instituto se-
guird adelante. Don Bosco cuidard de él. Y para lo que haga falta,
aqui estoy yo... Vendré siempre que me necesitéis, y se os tnandard
un sacerdote a la medida de vucstros deseos y necesidades.

Las entretiene con pensamientos de fe; después, cuando las ve un
poco més animadas, para confortarlas, les dice que «lo mismo que
Jestis, viendo a los apéstoles demasiado apegados a su Humanidad
los habfa dejado y habfa subido al cielo, asi les ha quitado a ellas a
Don Pestarino, porque quiecre que sean religiosas desprendidas de
todo y de todos, abandonadas tinicamente en la divina Providencia.

Funeral

El 18 por la mafiana —cuarto dfa después de la muerte—- tiene
lugar el funeral. Este Gltimo homenaje no puede ser mds solemne.
Se sicnta al 6rgano el mismo Don Cagliero, que acompafia la misa
fiincbre y canta la parte del segundo tenor.

Intervienen las Hermanas, las educandas, las alumnas externas del
taller y las oratorianas: todas han sido guiadas por Don Pestarino por
los caminos del Sefior.

No faltan las Nuevas Ursulinas, que habian permanecido siempre
adictas a su Director y a las Hermanas; no falta casi nadie del pue-
blo y de las aldeas vecinas, con clero y poblacién, incluso de Ovada
y de Acqui. De no ser por cl llanto general, se podria pensar que aque-
llo era una procesién mis que un acompafiamiento finebre.

Cumplidas sus incumbencias, cuando ve a las Hermanas un poco
mds animadas, Don Cagliero se va con la promesa de regresar pron-
to, pero estd muy lejos de sospechar que el dngel de la muerte vol-
verd presto a entrar en casa.
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Muere la educanda Emilia Chiara

Después de algunos dias de enfermedad, que no parecia despertar
alarma, el dfa 22 muere la educanda Emilia Chiara, sobrina de la se-
fiora Blengini.

Llamados con urgencia los familiares al agravarse el mal, llegan
cuando su hermosa alma ya ha volado a Dios.

A su llegada como educanda, le habfa regalado a la Vicaria Ia
reliquia de la Santa Cruz en una teca de plata. Don Pestarino la ha-
bia hecho montar para la bendicién, pero no la habfan usado afn:
de este modo el relicario quedaba en el colegio como un grato recuet-
do de dos corazones fervorosos que gozan ya del premio eterno.

El nuevo Director

El 23, vispera de Marja Auxiliadora, llega de Varazze el nuevo
Director Don José Cagliero, primo del Director General.

Las Hermanas lo reciben con alegria, pero su aspecto enfermizo
no deja de suscitar algin temor: ;Podra resistir este clima tan rigu-
roso?

Pero él pone en seguida manos a la obra con gran celo; hay mucha
necesidad de su ayuda: la pobre Sor Corina decae cada dia maés, sin
que tesponda a ningin remedio.

También Sor Corina se va al Cielo

Su letargo es ya un verdadero suefio del que se despierta tan solo
unos minutos y a la fuerza. A veces, la Vicaria le manda hacer alguna
cosa con cl fin de mantenerla despierta un poquito, pero sin resul-
tado: se ha quedado dormida cn ¢l instante mismo de pasarle un la-
drillo a una Hermana y, en la cocina, en el momento de responder
a una pregunta de Sor Pampuro. El médico dice que ha sufrido dema-
siado y que no podrid recupcrarse.

Escribié a su padre nada mis volver a Mornese; escribieron des-
pués para dar noticias de la hija enferma, pero no se recibié respuesta
alguna.

La fiesta de Marfa Auxiliadora resulta devota, pero llena de tris-
teza, con tres tumbas, sobre las cuales no ha nacido aén ninguna flor,
y a punto de abrirse la cuarta.
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Sor Corina estd siempre serena, contenta de haber vuelto al co-
legio y contenta también de morir para ir con Jests, con la Virgen,
con su madre. Pide que comuniquen a su padre que ella lo ha olvi-
dado todo y que en el cielo pedird por él. Intenta levantarse por las
mafianas, aunque no pueda dar un paso sin ser sostenida. Ticne una
agonia larga, dolorosa, con convulsiones que la hacen sufrir mucho,
pero no habla, no da sefiales de entender mis que cuando el sacerdote
le lleva a Jests y la Vicaria o la Madre Maestra le acercan el crucifijo
para besarlo, y cuando se le administra el 6leo de los enfermos.

Todo el dia 5 de junio permanece inconsciente. Finalmente, al
atardecer, cesan las convulsiones. Una gran paz aparece en su rostro
de cera; en sus labios se dibuja una sonrisa; su cabeza se inclina a la
derecha con un leve suspiro... Sor Corina ya estd en los brazos de
Dios.

En la misa de requiem cantan las alummnas externas, porque nadie
de la casa es capaz de emitir una nota; Hermanas y educandas se sien-
ten ahogadas por el llanto y hasta el pirroco Don Valle, que ha ve-
nido a celebrar, estd conmovido.

También esta vez el pueblo entero toma parte en el cortejo fiine-
bre de Sor Corina, conocida de todos por la bondad de su caricter,
por sus angelicales virtudes y por sus sufrimientos.

Con ella ha muerto la primera maestra de masica y la primera

que llevaba también un poco de contabilidad y de secretaria en el
Instituto.

Don Bosco viene personalmente
a confortar a sus hijas

El Sefior, siempre misericordioso, no deja por mucho tiempo a
sus hijas sumidas en el dolor.

Antes de los funerales de trigésima de Don Pestarino, Don Bosco
llega a Morncse con Don Cagliero.

Los amigos salen al encuentro del buen Padre, pero la emocién
les corta la palabra, por lo que llegan al colegio casi en silencio. A la
puerta de entrada se encuentra un gran letrero con estas palabras:
«Entra, oh Padre, en estos muros; tus hijas te esperan como se espera
el sol después de una terrible tormentar.

En el intcrior del patio, diversos escritos dc bienvenida cxpresan
el espirite de gratitud y el sufrimiento dc todas: «Venga, venga oh
amado Supcrior, y como buen pastor traiga la alegria a nuestros co-
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razones, que hundidos bajo el peso de la afliccién tienen necesidad
de ayuda y de consuelos.

4jViva Don Bosco, viva nuestro Superior Mayor que vienc a con-
solar a sus apenadas hijas! tt»

Don Bosco lo lee emocionado. Volviéndosc a la gente que lo
acompaiia, inclina tristemente la cabeza y pregunta: ¢ Qué queda atn
de hermoso en esta casa®. Muchos ojos, como los suyos, brillan por
el llanto: el buen Padre los saluda a todos, mis con el gesto que con
las palabras, y se retira. Poco después aparece de nuevo entre sus hijas.

iQué consoladora es esta visita para las Hermanas! El Padre sabe
encontrar palabras suaves y fuertes para hacerles apreciar el dolor y
para asegurarlas acerca del porvenir. Pero siempre humilde y siem-
pre fiel a su programa de no ensalzarse a si mismo, les dice a las Her-
manas reuniidas: «He venido también para presentaros personalmente
a Don Cagliero, que serd ahora vuestro Director General y que, desde
que os lo presenté en mi nombre el inolvidable Don Pestarino, se
ha tomado muy en serio vuestro bien.

Ahora, como ya os anuncié, haremos la profesién y las vesticio-
nes. Hay algunos obispos que preguntan si nuestras Hermanas estdn
preparadas para hacer el bien a las jévenes: es preciso que nos apre-
suremos a contentarloss,

En estos dias, Don Bosco, aunque recibe a algin amigo de Mor-
nese, estd totalmente a disposicién de sus hijas. Confiesa, habla en
particular, visita la casa. Dice unas palabras a las alumnas, a las que
ve buenas y numerosas y muy adictas a las Hermanas; observa el pa-
tio, donde los saltos, los juegos y la familiaridad entre Hermanas y
nifias le aseguran que va realizdindose el fin del Instituto y que la ju-
ventud femenina encontrard cada dia mcjor la formacién nccesaria.
Visita el taller y las clases: aprueba, aconseja, conforta, consuela y
anima.

Primera alusién a Borgo San Martino
y a la eleccion de la Superiora
Durante estos dias, mientras ticnen lugar los Ejercicios Espirituales

en la forma que permiten las circunstancias, Don Bosco encuentra
también un momento para rcunir a las profesas y decirles que, siendo

1! De los testimonios de Sor Luisa Boccalatte,
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ya un buen nGmero, parece llegado el momento de extender las alas
para emprender alglin pequefio vuelo: para comenzar efectivamente,
se podrd llegar hasta Borgo San Martino, donde el Director solicita
la ayuda de las Hermanas para la cocina y la roperfa.

—Y como alli, v luego en otras partes —dice con paternal bon-
dad— tendrdis que haceros cargo de la roperfa, os pido que os prepa-
réis bien y os arméis de gran paciencia para no hacer como las mujeres
que trabajan a jornal, que rompen y tiran una prenda en cuanto la
ven un poco rota o deteriorada. No, no haghis nunca asf. Zurcid y
remendad lo que haga falta. A veces, las prendas bien arregladas duran
mis que las nuevas. Y ademds, hay que observar también el voto
de pobreza.

—Iremos pronto, pues, a Borgo San Martino —sigue diciendo
Don Bosco—, pero antes haremos lo que os prometi el pasado mes
de abril, por medio de nuestro querido Don Pestarino: esto es, haremos
la eleccién de la Superiora y de las que deben ayudar en ¢l gobierno
del Instituto. Haremos vuestro primer Capitulo 12, a fin de que todo
proceda segtin las intenciones de la Iglesia.

Por lo mismo, todas las oraciones, las mortificaciones y el trabajo
de estos dias serdn para obtener una eleccién que corresponda al di-
vino querer, para el mayor bien de la comunidad.

Las Hermanas se sienten conmovidas. La idea de la préxima par-
tida les asusta: A quién le tocard irse? ;Quién tendrd que dejar aque-
lla querida casa donde viven tan felices y tan unidas al Sefior? Y las
que queden jcudnto sentirin también la falta de las Hermanas!

Les consuela el pensamiento de las elecciones, porque esthn se-
guras de que el voto scrd para la Vicaria, la cual repite con los labios
y con la mirada: «Esta vez nos pondremos en rcgla y tendremos todas
quien nos pueda guiarls.

El enemigo no duerme

En estos dias ocurre algo nuevo en el colegio: una sefiora que
viene cada afio a veranear a Mornese y que tiene ficil entrada en la
casa, por estar recomendada por algin sacerdote, se entera de que
el préximo domingo, 14 de junio, la postulante Teresa Laurentoni

12 A] principio —como para los salesianos— se indicaba con este término el Con-
sejo Superior del Instituto (hasta 1506).
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vestird el hébito religioso, y sientc por ella una gran compasién.
«jPobre muchacha!, no podrd soportar las privaciones de este Ins-
tituto...» —se dice la sefiora— Y secundando los impulsos de su
corazén se industria para hablar con la postulante y aconsejarla que
espere, que clija mis bien otro Instituto. Le regala un reloj y algunos
objetos preciosos; le insinila que Don Bosco atrae a la juventud para
aprovecharse de su trabajo; que lo que busca es dinero y més dine-
ro...; que ella, pobre infeliz, no debe dejarse engafiar, etc. La jovenci-
ta, aun sin darle crédito, no se atreve a refutar tales insinuaciones y
acusaciones; acepta los regalos pensando que habrd tiempo de en-
tregarlos y sale de aquel coloquio sin resolver nada, sélo con la pro-
mesa de no decir una palabra de cuanto ha oido.

Nada mds salir se encuentra con la Vicaria, que le habla de la ves-
ticién; la joven, bajo el influyjo de la conversacién, se muestra per-
pleja v pide tiempo para reflexionar. Mas se queda sumamente sor-
prendida cuando la Vicaria le repite las mismas palabras y los mismos
razonamientos que le ha hecho poco antes la sefiora. Sor Marfa no
afiade ningln comentario y la acompafia al Director General para
que se lo cuente todo a él.

Don Cagliero escucha, sonrie y aconseja a la postulante que lleve
al altar de la Virgen los regalos recibidos, repitiendo muy despacio
y meditando bien estas palabras: «Mundo, td ya no ercs para mi ni
yo soy para ti..», y que vaya después a prepararse para la vesticidn
prometiendo a Maria Auxiliadora que serd una verdadera rcligiosa.

La postulante obedece v desciende a su espiritu la paz prometida
a los sencillos de corazén.

Almas sencillas

Con Teresa Laurentoni deben tomar también el hibito Rosalfa
Pestarino y Angela Rossi. Esta, que habfa llegado de Rosignano no
hacia ain dos meses, estaba muy lejos de pensar en la vesticién, aunque
le habfan dicho que asistiera a las platicas que daba el Director.

Se hallaba, pues, cn su trabajo, es decir, vigilando a los albaiiiles
que estaban finalizando un ala del edificio, cuando la laman y le di-
cen que se prepare cl vestido mejor para la funcién del dia siguiente.
El hibito religioso de color café se lo prestard una Hermana para el
acto de la ceremonia; después ird vestida lo mejor que se pueda. La
disposicién general de la uniformidad en el vestido no pucde actuarse
todavia, sea por la extrema pobreza de la casa, sea por la necesidad
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de destinar a algunas de las Hermanas a trabajos que deteriorarfan
lastimosamente aquel tejido de lanilla, tan precioso para ellas y de
color tan delicado.

Las pequefias pruebas mornesinas

Angelina, feliz por el don que quiere hacerle la Virgen, va dere-
cha a donde sabe que hay un vestido nuevo, bien hecho, indicadisimo
para la funcién. Pero busca y rebusca y el vestido no estd. Acude a
la Ec6noma, le pregunta si sabe... y ésta le responde dulcemente:
«Ten paciencia: lo hemos vendido para comprar pan». Sin decir una
palabra mis va, toda mohina, a arreglarse lo mejor que pucde. La
Virgen la mirard con mis complacencia al verla tan pobre.

Hay novedades también para Rosalia Pestarino. Dejemos que ella
misma nos las cuente:

«Me encontraba sola, esforzdndome por fijar la atencién en un
libro para alejar dc mi un pensamiento que en aquel momento no
estaba dispuesta a aceptar, cuando me veo delante de mi al Director
Don José Cagliero, que me pregunta:

—sQué haces aqui tan sola?

—Pensando.

—iRdpido, ripido! Vete tG también a la iglesia a hacer la vesti-
cién: las demds ya estdn alli.

Veo en ello un mandato de Dios y sin mis, tal como estoy, me
voy a la capilla. No habia ensayado ni una sola vez las respuestas del
formulario, pero con la ayuda de Sor Felicina y un poco de amor
propio, consigo seguir a las demis. [Si hubiera estado presente mi tio,
Don Pestarino! Pero lo estaba, sin duda alguna... [¥ desde el ciclo
debia gozar inmensamentel»

Las nuevas novicias son trece; las profesas, ocho. Deberfan haber
sido nueve, pero una, Angela Porotto, tuvo que volver con su familia.
Entrc las nuevas profesas estin Sor Emilia Mosca y Sor Enriqueta
Sorbone: dos figuras diferentes, en torno a las cuales trabaja asidua-
mente la Vicaria para formarlas en su mismo espiritu de trabajo y
mortificacién.
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La palabra del Padre

Don Bosco preside la funcién ayudado por los dos Cagliero, Don
Juan y Don José. Terminado el canto del Veni, sponsa Christi, Don
Bosco pronuncia la breve plitica de ocasién y, explicando el paso
del Evangelio: «Ninguno que pone la mano en el arado y mira atréds
es apto para el reino de los cieloss, toma ocasién para animar con
santo afecto a sus hijas a proseguir, firmes y serenas, ¢l camino em-
prendido. Entretanto, con la prudencia y la dulzura habituales en él
rebate las acusaciones insinuadas en el alma candorosa de Teresa Lau-
rentoni.

Otra modificacion en el hibito religioso

Esta funcién se distingue también por una pequefia modificacién
en el hibito: El gotro negro —de dolorosas— se substituye por una
gorra blanca que rodea ¢l rostro, fruncida por delante y cubierta con
un velo de forma rectangular. Al salir de la iglesia, se hace gran fiesta
a las nuevas Hermanas, novicias y profesas por la originalidad del
velo sobre la gorra, al que Don Bosco ha dirigido una sonrisita, como
queriendo decir: «Duratrs pocob.

La sefiora que, por compasién, habfa tentado a Teresa Lauren-
toni, hace todo lo posible por acercarse a ella para reprocharle el haber
faltado a la palabra dada. Ante la afirmacién de la novicia de que
habia sido la Vicaria la que se habia anticipado a decirle todo lo que
hahfa prometido mantener en secreto sin que ella pronunciara una
palabra, exclamé: «Habrd estado escondida en algtn rincén y lo ha-
brd escuchado». Y se va a hacer una minuciosa inspeccién: pero no
saca sino mayor confusién, por lo que concluye que si Sor Maria
Mazzarello ha conocido por celestial inspiracién su comportamicnto,
es sefial de que tiene a Dios de su parte.

Por la tarde, Don Bosco sale un momento al patio, donde des-
cubre con agrado, entre las oratorianas, a alguna Nueva Ursulina que
ha venido a saludar a sus antiguas compafieras; la manera con que
lo reciben lo persuade de que también ellas lo veneran como Padre.
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Don Bosco y los mornesinos

El 15, lunes, dia de trigésima, Don Bosco va a celebrar la misa
por Don Pestarino en la parroquia, acompafiado por todos los buenos
mornesinos, que lloran todavia la muerte de su previn, tan vivo en
los corazones hoy como ayer, cuando dispensaba tanto bien a su que-
rido Mornese. Todos se muestran conmovidos y confortados al ver
que Don Bosco no los abandona, sino que vuelve a su lado en la do-
lorosa prueba, siempre prédigo en alientos, sonrisas y, sobre todo,
en caridad.

En efecto, cada vez que viene admite gratuitamente a algin mu-
chacho como artesano en Valdocco o en alguno de los colegios sale-
slanos como estudiante.

Por eso, terminada la misa, se le acercan y le acompafian a casa
del pirroco; todos querrfan tenerlo en su casa para darle las gracias
y pedirle que esté mis tiempo con ellos, él, que tanto los ha amado
siempre y que al igual que el difunto Don Pestarino procura el bien
de sus hijos.

Don Bosco a la sefiora Pastore

De regreso al colegio, llena el alma de tristes recuerdos, escribe
la siguiente carta reveladora de su gran amor al difunto:

Muy apreciada sefiora Pastore:

Que la gracia de nuestro Sefior Jesucristo esté siempre con no-
SOLros.

Estoy en Mornese procurando llenar el vacfo dejado por el llo-
rado Don Pestarino, pero es muy dificil. Uno solo hacia mucho y
ahora muchos hacen poco. Conflamos en Dios.

Se nota un gran fervor en las profesas, en las probandas y en las
educandas y esto es una buena garantfa. El Director actual es uno de
mis saccrdotcs, de éptimas cualidades, José Cagliero. Llevaba dos afios
de Director espiritual en nuestro colegio de Varazze y todos estin
contentos de €.

Tengo verdadera necesidad de hablar con usted. Si por alg@n mo-
tivo ticne que ir a Turin, aviseme: procurarfa estar en casa; de lo con-
trario, tendremos que dejarlo para los Ejercicios Espirituales, en los
que espero que patticipard usted, ;no es cierto?

Estoy cmpefiado en esta obra y con la ayuda de Dios espero po-
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derla llevar 2 un estado regular, pero tengo necesidad de su apoyo
material y moral, y especialmente de la ayuda de sus santas oraciones.
Que Dios la bendiga y le conceda salud y la gracia de dias felices.
Créame siempre, con verdadera estima y gratitud, su humilde ser-
vidor.
Juan Bosco, Pbro.
Motnese, 15 de junio de 1874

P. S. Ayer tuvimos trece vesticiones y nueve profesiones,

Primeras elecciones y primer Capitulo

Ese mismo dia Don Bosco refine a las Hermanas y les dice que
ha llegado ¢l momento indicado y anunciado para proceder a la elec-
ci6n regular de la Superiora y de sus ayudantes; que todas han tenido
ocasién de conocer a la que puede dirigirlas mejor. Por consiguiente,
que cada una piense seriamente a quién considera capaz de hacerlo,
y después, una tras otra, se acerquen a él para decirle el nombre.

Manda colocar sobre la mesa un crucifijo con dos velas encen-
didas: se reza el Veni Creator y luego, de una en una, las Hermanas
sc acercan a él, le dicen en voz baja un nombre (ya que no todas sa-
brian escribitlo) y €l lo anota. Resulta elegida Superiora Sor Marfa
Mazzarello, que tiene a su favor todos los votos menos el suyo.

Las Hermanas estin radiantes de alegria. Si la presencia de Don
Bosco no las contuviera un poco, jcon qué entusiasmo expresarian su
alegria! Y cuando se les dice: «Ahora si que podéis llamarla Madre»,
les parece que ya no les queda nmada que desear. Como sc ha dicho
antertormente, muchas le daban con frecuencia este titulo, sugerido
mis por su corazén que por la espontinea imitacién de las religiosas
de Santa Ana, las cuales lo tenfan de Regla, pero... en resumidas cucn-
tas, no estaba determinado atin por la obediencia. Ahora, en cam-
bio, sentirdn un gran consuelo al decirlo y al darlo, y todas dan gra-
cias al Sciior por ello; s6lo a la nucva elegida sc la ve con aire resig-
nado: mira a Don Bosco, como pidiendo picdad; mira a las Hermanas
y les dice con voz apagada: «Si lo quieren... ya saben bien lo que
valgob.

Se procede con el mismo sistema a hacer las demds elecciones:
Vicaria, Sor Petronila Mazzarcllo; Ec6noma, Sor Juana Ferrettino;
Asistente, Sor Felicina Mazzarello, hermana de la Superiora; Maestra
de novicias, Sor Maria Grosso.
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Don Bosco, satisfecho de la unién que ha habido en la eleccién
de las Superioras, dice sonriendo: «Me congratulo con todas vosotras,
que habéis estado tan concordes en la eleccién de vuestra Superiora.
Se ve que esa es la voluntad del Sefior. Yo no puedo estar mas con-
tentos,

Disposiciones reglamentarias y disciplinares

Don Bosco contintia dando algunas normas practicas.

«Me parcce muy bien —dice— que llaméis a la Superiora General
con ¢l nombre de madre, vy que ese mismo titulo se lo deis también a
las nuevas clegidas, pero seguido del respectivo nombre de pila, o
mejor afin, de oficio; asi se dird: Madre Vicaria, Madre Ecénoma,
Madre Asistente, Madre Maestran.

Por dltimo sefiala el oficio de sacristana, debiendo ser una sola
la encargada de las cosas de la iglesia y de los sacerdotes; el de por-
tera, a fin de que una —y no todas— sean la que reciba a los que vie-
nen y lo comunique a quien convenga; y el oficio dc ropera, para
que haya una responsable del orden e higiene de la casa y esta tome
el aspecto de una verdadera casa religiosa.

«También conviene pensar en las confesiones —contintia Don Bos-
co— para que se hagan siempre de dia. Si fuera necesario prolongar
el horario de noche, por la estacién invernal o por la presencia de
mucha gente (como en las grandes solemnidades de la Iglesia y por
Maria Auxiliadora), procirese que haya luz suficiente para poder leer
con comodidad y verse unas a otras.

Al toque para la cena, que nadie sc quede en la iglesia y después
de las oraciones de la noche que nadie hable, a no ser en casos muy
excepcionales. Voy a contaros un hecho quc mc ocurrid a mi,

A mi regreso de Roma, encargado de asuntos importantes de
parte del Sumo Pontifice para la superiora de un monasterio de cierta
ciudad por la que habia de pasar, llamé a la puerta, pero era casi de
noche, por lo que me dijeron que volviera al dia siguiente, ya que
a aquella hora no podian recibir a nadie en el locutorio. Teniendo
que partir de buena mafiana, rogué que me atendieran en cualquier
otro lugar. Entonces la superiora reunié cl Capitulo para deliberar si
convenia o no hacer una excepcién. Me respondieron que no, y yo
admiré a aquellas religiosas tan observantes de sus Reglas.

Por consiguiente, deseo que después de las oraciones de la noche
sc obscrve silencio riguroso; que nadie hable, excepto en el caso de
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que la Superiora encargue alguna comisién, en cuyo caso se hablard
en voz baja; fuera de esto, nuncar.

La preciosa conferencia termina con el fedfum, y es la hora de
comer.

Una conferencia a las Superioras solas

Por la tarde refine a las Superioras solas; las anima a no desalen-
tarse por las muertes ocurridas y a considerarlas como pruebas del
Sefior y fuente de futuros consuelos para la casa; se muestra contento
al ver en todas un gran deseo de santificarse; les da preciosos avisos,
deteniéndose particularmente en éste: «Os exhorto a secundar lo miés
posible la inclinacién de las novicias y de las Hermanas en cuanto se
refiere a las ocupaciones. A veces, se piensa que es virtud contrariar
la voluntad con éste u otro oficio contrario al propio gusto y de ello
se deriva, en cambio, un dafio para la Hermana y para la Congregacién,

Sea vuestro empefio enseharles mis bien a santificar y sobrena-
turalizar estas inclinaciones, teniendo por mira en todo a Dios solor.

Después repite que, no pudiendo ocuparse personalmente de las
necesidades de la comunidad, tanto més que el Instituto estd llamado
a extenderse mucho y muy pronto, ha elegido a2 Don Juan Cagliero
para que haga sus veces y que, por consiguicnte, tanto ellas como las
Hermanas se dirijan directamentc a €l y le den trabajo sin miedo a
molestatlo demasiado.

Don Bosco se va, por lo que toda la comunidad y las educandas
estdn reunidas para besarle la mano y reabir su bendicién. El Padre
sonrfie, recomienda que se preparen bien para los Ejercicios Espiritua-
les y después de impartir de corazén la bendicién de Maria Auxilia-
dora regresa a Turin con Don Cagliero.

A Turin para los examenes...

Dos dias después —el 17—, nuevas salidas. Sor Emilia Mosca y
la novicia de tres dias Sor Rosalia Pestarino se trasladan a Turin. Se-
rin huéspedes de las religiosas de Santa Ana, con las cuales podrin
prepararse también mejor a los exdmencs. Las acompafia una buena
mujer de Mornese, a quien se le hacen mil recomendaciones; v ellas,
las primeras del Instituto que salen del nido materno, son también
las primeras en salir a probar suerte en un examen de magisterio. Van
en nombre de la obediencia, abandonadas en Dios.
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A su llegada encuentran esperindolas en la estacién a algunas
sefloras cooperadoras, entre las cuales estd la condesa Corsi, de Nizza
Monferrato.

Al llegar al Oratorio, sale a su encuentro Don Cagliero, quien
las presenta en seguida a Don Bosco y les hace servir una buena co-
mida, mientras les da las normas para los meses que tendrin que pasar
en Turin.

Los primeros dias, como las religiosas de Santa Ana tienen la casa
ocupada por Hermanas suyas que estin haciendo una tanda de Ejer-
cicios, van a dormir a casa de la condesa Corsi; después, para todo
lo demds, con las Hermanas.,

A su regreso, no tienen palabras para clogiar a las religiosas de
Santa Ana, que las han ayudado tanto en los estudios y las han aso-
ciado a todos los actos de la comunidad, aunque en el refectorio tu-
vieran lugar las llamadas penitencias; y explican la bonidad de Don
Bosco que las acogia siempre con atenciones conmovedoras. Si lo
hubierais visto —dice Sor Emilia— levantarse para salir a nuestro
encuentro y hacernos sentar en el sofd; si lo hubierais visto preguntar
qué podiamos necesitar y recomendarnios a Don Cagliero, a la con-
desa Corsi y a los profesores. Nosotras, felices y emocionadas de tanta
bondad, no sabiamos qué hacer. Al pasar por el patio, todos los mu-
chachos nos saludaban, y cudntas veces ofamos que decian: «Estas
son nuestras monjas!s 13,

El presidente del tribunal era el profesor Cavalleri y afortuna-
damente habfan estudiade su libro de historia. Todo fue bien, menos
el examen de matemiticas, por no haber podido prepararse conve-
nientemente en tan poco tiempo ellas solas. Pero Don Bosco les dijo
que estuvieran tranquilas; &l se encargard de enviarles un salesiano
durante las vacaciones para prepararlas a los exdmenes dc septiembre.

Nuevas preocupaciones

Don Bosco no sélo piensa en esto, sino también en propagar la
noticia de que en Mornese, en la segunda quincena de agosto, se re-
petird la tanda de Ejercicios Espirituales para sefioras. Escribe también
a Don Rifia, desde San Ignacio, para que mande a alguno a Mornese,
donde el nuevo Director Don José Cagliero estd ya enfermo 14,

2 De las declaraciones de Sor Rosalia Pestarino (Arch. Gen. FMA).
14 Anexos n.e 10 y il.
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Esta nueva pena para la casa y para todos alarma un poco, seglin
parece, a las autoridades civiles y sanitarias de la provincia, porque
da motivo a una investigacién de cardcter general encomendada al
alcalde de Mornese acerca del colegio, sus origenes, sus clases, su de-
pendencia de Don Bosco, etc. Por fortuna se reduce a una simple
molestia, pero es siempre una molestia mds entre las que no faltan
nunca a quien no busca otra cosa que hacer el bien 15,

Un regalo de la Asuncion

Como un regalo de la Asuncién al cielo llega —el domingo dia
16— otra postulante de Cumiana, Catalina Daghero, prima de Rosa
Daghero, que habia entrado en abril.

Huérfana de madre y crecida bajo la sabia direccién de su padre,
manifiesta cierta reserva en sus modales, acompafiada de una piedad
vivida y de laboriosidad hogarefia. La acompafia su padre y un to
suyo, sacerdote salesiano; por eso el Director invita a los tres a comer
con €l

Es la primera que recibe la Madre después de su eleccién como
Superiora y tiene con ella especiales atenciones. Desde gne Don Bosco
hablé del gran bien que harfa el Instituto, fa Madre tiene en el cora-
zén y en las palabras un creciente fcrvor por la conquista de las almas
y la gloria de Dios.

Los Ejercicios Espirituales

El sibado, dia 22, tal como habia prometido Don Bosco, comien-
zan los Ejercicios Espirituales dirigidos por ¢l Director General Don
Juan Caglicro, y por el vicario forineo de Canelli Don Mallarini.

Son proptamente Ejercicios para las Hermanas, pero Don Bosco,
con su carta-invitacién, refime un discreto nimero de piadosas sefioras,
sea para hacerles el bien, sea para que, conociendo el Instituto, se ha-
gan sus protectoras y propagandistas.

La casa estd a punto para rccibirlas.

;Qué importa si para esto se ha de dormir en el suelo? La Madre,
basindose en las palabras de Don Bosco, anima a todas a mayores
sacrificios: su deseo de soportar cualquier incomodidad por las almas,

15 Anexo n.c 12.
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parece que se encienda con una nueva llama cada vez que Don Bosco
expresa o deja entrever un deseo suyo. La voluntad del Padre se hace
voluntad suya y desea que lo sea también de las Hermanas.

Las sefioras vienen de Acqui, de Turin y hasta de Milin.

Aunque las pliticas tengan por fin la formacién de las religiosas,
los dos predicadores dirigen también de vez en cuando la palabra a
las sefioras: explican los deberes de una persona buena que vive en
el mundo y durante los recreos alguna superiora, casi siempre la Ma-
dre, se entretiene con ellas.

Crece la familia

La clausura de los Ejercicios —29 de agosto— lleva consigo la
grata funcion de dos profesiones y cuatro vesticiones: entre las nuevas
profesas estd la vivacisima Sor Teresa Laurentoni, que no ha perdido
nada de su candorosa jovialidad, aunque trate de mitigarla con cierta
gravedad religiosa.

Es tan joven y su alegria tan atrayente y comunicativa que cauti-
va los corazones.

El Dircctor General entrega el hibito religioso, recibe los santos
votos en presencia de las sefioras y pronuncia la plitica de ocasién.
Sus sabios consejos, dados con uncién y firmeza al mismo tiempo,
impresionan tan eficazmente que hacen patente toda la razén de las
palabras dichas por Don Bosco en el mes de junio: «De no haberse
fundado el Instituto de las Hijas de Maria Auxiliadora para otros fi-
nes, lo hubiera fundado para los Ejercicios de las sefiorass.

El Director, gravemente enfermo

Mas todas estas alegrias quedan amortiguadas por el dolor. El
buen Director de la casa, Don José Cagliero, csti en unas condiciones
de salud cada vez mds alarmantes. Esperaba poderse rchacer con estos
aires saludables, que resultan en cambio demasiado fuertes para un
organismo débil como el suyo; de modo que no sélo se siente obli-
gado a permanecer en cama, sino que cl médico dice que tendrd a lo
Sumo para pocas semanas, si no es para breves dias.

El Director General, su primo, cstd ain en casa, pero debe partir
dentro de poco. Durante su permanencia ha hablado a las Hermanas
y a las postulantes.

87



Vocacion probada

La Madre Petronila, que en su calidad de Vicaria estd en todo,
ha querido presentar al Director General a la postulante Catalina
Daghero. Es algo distinta de las demis y le preocupa un poco.

No la conoce atin: tanto silencio, jserd fruto de recogimiento o
de cerrazén de espiritu? Esa humildad que la retiene de presentarse,
de adelantarse, mientras que cnando quiere tienc tanta gracia y tanto
agrado, gserd de buena ley? ;Y qué decir de lo que le cuesta adaptar-
se a la nueva vida? ;Dard buen resultado?

Realmente Catalina, timida y de pocas palabras, parece como per-
dida en medio de las demis y ha manifestado reiteradamente su deseo
de marcharse, porque le parece que no estd llamada a este Instituto
donde hay siempre tanto movimiento que no se puede rezar cuando
se quiere. {Ella rezaba mucho mis y mejor en su casa!

Los primeros dias, para hacer compreuder que no pensaba que-
darse, se las arreglé para que su equipo permaneciera en la porteria,
sin tocarlo para nada. La Madre, que por un don especial del Sefior
tiene un ojo clinico para discernir las vocaciones, ha intentado con
mil piadosas industrias hacerle entender que Dios la quiere precisa-
mente en Mornese.

—:No has venido con el fin de hacerte religiosa?

—34, pero no aqui

—¢Quieres que te diga una cosa?

—Si, digamela.

—Me parece que el Sefior te quiere precisamente aqui, en la casa
de Marfa Auxiliadora. Si te vas, perderds la vocacién y un dia ten-
drds que dar cuenta a Dios.

—Pero es que yo 1no estoy a gusto aqui, por muchos motivos.

—En csos mmichos motivos no debes pensar ahora; no pienses si-
quiera que estds aqui para quedarte; imaginate que has venido a pasar
un mes de vacaciones.

—:Un mes? {Es demasiado!

—:Demasiado? Pues bien, hazte la cuenta de que vas a estar hasta
la noche. Un dfa sc pasa pronto y uno tras otro pasarin los demis
sin que te des cuenta.

Al cabo de unos dias la Madre vuelve a la carga.

—Catalina, ;tienes ganas de escribir a tu padre?

-—Si, Madre, si a usted le parece bien.

—Siéntate aqui y escribe que cstas bien y contenta.

—;Pero eso es una mentira!
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—:Una mentira? ;No estis contenta acaso de hacer lo que el Se-
fior quicre de ti? {El Sefior te quiere aqui! Ahora no puedes verlo
claro, porque tienes todavia el corazén en tu casa, pero... escribe lo
que yo te digo y estaris contenta de haber obedecido.

Al poco tiempo, la postulante Catalina continuaba en su propésito
de decirle a su padre que querfa volver a su casa, pero Sor Rosalia
Pestarino, que tenfa a su cargo la clase de las postulantes, se lo ad-
virtié a la Madre, presentindole la carta.

—;:Que venga dentro de quince dias? {No, no! Dentro de tres
meses —decia sonriendo la Madre—, y Catalina corregia al instante
suspirando profundamente,

:Ir ahora a hablar con Don Caglicto? La voluntad estd pronta
pero, al abrirse la puerta, la joven se echa atrds.

También el Director se queda perplejo al juzgar el caso, tanto
mis que el badl siguc en la porterfa. Al marcharse a Turin, le dice
a la Madre: «El tiempo y la oracién decidirdny.

Muere Don José Cagliero.
El Director General vuelve a Mornese

El 5 de septiembre muere Don José Cagliero, después de haber
dejado, ranto en Mornese como en Varazze, en sélo tres meses, lumi-
nosos cjemplos de virtud.

Llamado con urgencia llega el Dircctor General, pero desgracia-
damente no a tiempo para asistic al querido Don José.

Ante esta nueva tumba las Hermanas sienten mds vivamente la
ausencia de Don Pestarino. El Ditcctor General, sumido también él
en el dolor, procura animarlas y les promete quedarse unos dias en
Mornese, a pesar de haber sido nombrado Catequista de la Pia Socie-
dad Salesiana,

Y la buena Vicaria, la Madre Petronila, le dice con sencillez: «Po-
dria quedarse usted de Director nuestro...».

Don Caglicro la mira con aquella sonrisa suya paternal y picara
a un tiempo y contesta: «Tendrfa que dejar otras obligaciones. Con-
tentaos con lo que puedo daros... jHaremos muchas cosas, ya ve-
réisl».

Y las hace rcalmente. Estd en todo. Ordena las ocupaciones segtin
los deseos de Don Bosco; da un vistazo a los estudios; se interesa por
la misica; cstd con frecuencia en los recreos con las Hermanas y las
nifias para alegrarlas al cstilo de Don Bosco, y no deja de aparecer
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incluso cuando permite a la comunidad ir a pasar una media hora larga
en la vifla de Don Pestarino.

En una de estas ocasiones —cuenta Sor Enriqueta— nos mandé
sentar en el suelo y se puso a contarnos algunos hechos y entre otros,
que en su primer afio de misa, una mafiana, mientras celebraba, se
dio cuenta de que el monaguillo que le ayudaba se ponia pilido y
tembloroso. Vuelto a la sacristfa, el pequefio acélito, impresionado,
lo tomé6 de la mano y le dijo:

—Don Cagliero, jse encuentra mal? En el momento de la ele-
vacién sala sangre del ciliz y le chorreaba por las manos.

—Esto sucede todas las mafianas y td ;cédmo es que s6lo lo has
visto esta vez? jSi fueras mas bueno lo verias siempre!

—El nifio se tranquilizé, sin hacer realmente ningén acto de so-
berbia.

Nosotras queriamos saber quién era aquel monaguillo y deciamos
nombre tras nombre, pero Don Cagliero respondia siempre: {No, no!

Finalmente sale ¢l nombre de Don José Cagliero y entonces el
Director General se levanta de pronto diciendo: Hijas, hijas! Por
esto comprendimos que habiamos acertado y que, ya desde nifio,
Don José Cagliero era un verdadero santito.

Don Cagliero admira la intuicion espiritual
de la Madre

Entreteniéndose tan afablemente con las Hermanas Don Cagliero
tiene ocasién de convencerse cada vez mis de que Maria Mazzarello,
a las dotes naturales de piedad y de intuicién educativa, une un gran
interés por imitar en todo a Don Bosco.

Ve ahora muy claro lo que la Madre habia dicho un dia, cuando
cl Instituto cstaba afin en sus comienzos y su porvenir era bastante
incierto: «51 por un imposible Don Pestarino abandonara a Don Bos-
co, yo me quedaria con Don Boscos.

Y entiende por qué Don Pestarino gozaba de tanto desprendi-
micnto previendo el bien quec Marfa Mazzarello podria hacer, tam-
bién por esto, en manos de Don Bosco; clla, que tan enteramente
penetraba su espiritu.

Pero con toda su buena voluntad Don Cagliero no puede perma-
necer mucho tiempo cn Mornese, especialmente en este tiempo de
Ejercicios Espirituales; por eso Don Bosco manda a substituirlo a
Don Cipriano, el prometido profesor de matemiticas, el cual, como
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buen salesiano, hacc las vacaciones de verano cambiando de ocupacién
y mientras respira los sanos aires de las colinas mornesinas llena un
hueco en el colegio y da clase al clérigo Campi y algunas horas diarias
a las dos estudiantes Sor Emilia y Sor Rosalia.

Al despedirse el Director General les dice a las Hermanas: «De
momento habéis sido complacidas; para después voy a buscaros uno
de los que entran pocos en libra. Vosotras rezad mucho y ya veréis
cémo Don Bosco encontrard una vez mis el apropiado para esta casas.

El nuevo Director Don Costamagna

El dfa 6, primer martes del mes consagrado al culto de los Ange-
les custodios, llega el nuevo Director que deberi ser el dngel tutelar
visible de la casa: Don Santago Costamagna.

En los Capitulos que han tenido los salesianos este afio en Lanzo,
Don Bosco, de tanto en tanto, se detuvo en un pensamicnto y dijo:
«Hay que resolver lo de Mornese», Cuando fue a Lanzo para los Ejer-
cicios Espirituales y vio el fervor de sus hijos, llamé a uno de los di-
rectores y le dijo:

—:Te has fijado en Don Costamagna? Serviria muy bien para
Mornese.

—Le parece? jPero... es tan vivo..! Y estarse alli €l solo... No
obstante, si usted lo manda € ird cicrtamente. Aqui lo hace bien:
es ¢l predicador ordinario de esta zona y ¢l tedlogo Albert, vicario
de Lanzo y sabio valorador de los hombres, se sitve de él con gran
provecho.

Don Bosco escuché y después lo expuso en el Capitulo para to-
mar una decisién. No obstaute, en una cosa dc tanta importancia,
quiso oir también cl parecer de Don Costamagna. Y he aqui que un
dia, paseando tranquilamente por una de las hermosas alamedas que
dan al valle del Stura, Don Bosco se dctiene y volviéndose a Don
Costamagna, que esti a su lado, le dice:

—Don Costamagna, jirias a Mornese?

—:A qué?, ja morir? (Por la muerte de Don Pestarino y después
de Don Caglicro, por aquellos dias solian decir bromeando: «Qué
se hacc en Mornese? {No se hace mis que morirl.)

—Esto serd cuando Dios quiera. Por ahora tengo que decirte que
rulta tibi debentur certaminal jAdn tenes que librar muchas batallas...!
¢Has estado ya en Mornese?

—Hace diez afios, cuando fuimos de paseo por primera vez: des-
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pués, para mi primera misa, con Don Fagnano; después, en mayo
de 1870, para la primera misa de Don José Pestarino,

—:Y si tuvieras que ir de Director?

—Pero... Yo creo que causaria aqui un poco de trastorno.

—Para Lanzo se puede proveer ficilmente; lo importante, por
ahora, es mandar uno seguro en todo sentido a Mornese. Yo cteo
que td lo harfas bien.

—Si asf lo cree usted, lo creo también yo v no opongo ninguna
dificultad.

Don Bosco escuché con complacencia este lenguaje tan resuelto
y sumiso y después, recomendindole que rogara al Sefior, le dijo que
estuviese preparado ¢,

Ahora Don Costamagna viene de [ Becchi, donde ha ido a predicar
la novena y fiesta de la Virgen del Rosario, y acompafia a una so-
brina del Fundador, Maria Bosco, que sc quedard como educanda.

«Esperamos —se dice en Mornesc— que venga aqui no para morir,
sino para vivit.

La pobre Sor Rosalia, en cambio, estd nerviosisima, ;Cémo se
presentard delante del Director? Es aquel Don Costamagna a quien,
siendo nifia, hizo entrega del famoso paquete de caramelos de car-
bén y de quien recibi6 aquella amenaza en San Silvestre: ¢Me las
pagardsh. Ahora es su superior y ella escapa en cuanto lo oye llegar.
Pero sus temores cesan pronto. El Director, o se ha enterado de su
temor por otros, o lo ha advertido ¢l mismo; por eso, en cuanto tiene
ocasién de visitar la clase donde ella estudia, le entrega una estampita
del buen Pastor y le dice: «Mira, esta ovejita eres ti».

También con otras deberd cjercitar casi en seguida su oficto de
consolador.

Don Bonetti, en Mornese

Don Bonetti, Director de Borgo San Martino, llega a Mornese
pata ver si las Hermanas asignadas a aquella casa estdn preparadas.
Desde que Don Bosco hablé de esta primera casa que se ha de abrir,
mostrando con su paternal bondad la utilidad de la presencia de las
Hermanas en una casa salcsiana y ¢émo la Hija de Marfa Auxiliadora

16 Cf G. B. FRANCESIA, Suor Maria Mazzarello ¢ i primi due Tustri delle FMA (S. Be-
nigno Canavese, Libreria Salesiana Editrice 1906) 235-237.
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debe sentirse contenta de poder trabajar por las almas evitando a los
sacerdotes preocupaciones de orden material, la Madre eligié a las
Hermanas y s¢ encargd de proveerlas al menos de las cosas mds in-
dispensables.

Ya estd todo a punto, pero el momento de la separacién serd do-
loroso, ya que todas sientcn esta despedida como un gran aconte-
cimiento.

Don Bonetti ha hecho la descripcién lo mejor que ha sabido:
que la cocina es amplia, muy iluminada y ventilada; que Don Bo-
drato, como buen Ecénomo, les ha preparado una hermosa residen-
cia; que esta primera casa es el primer anillo de una gran cadena...

Lloran las que han de partir y se conmueven todas las demds.

Don Bonetti parte de nuevo recomendando que se den prisa,
porque deseca que los jévenes lo encuentren todo a punto cuando
lleguen.

Hacia la nueva colmena

Don Caglicro, cuando llega él mismo para acompafiar a las Her-
manas a su destino, alegra un poco los 4nimos diciéndoles: «Aqui
sois ya demasiado numerosas; las destinadas a Borgo San Martino
son el primer enjambre que sale en busca de una colmena. Pero vo-
sotras la colmena la encontrdis ya preparada y jcon qué esmero! A
Don Bodrato ya lo conocéis, es de Mornese; en Don Bonetti tendréis
un experto director espiritual. Os encargaréis también de la cocina
y de la roperia de los alumnos, pero podréis abrir también un taller
para las nifias y el oratorio festivo; habréis de pensar en la catequesis.
jAniino!, yo mismo os acompafiaré hasta alli...» 17.

Las elegidas son, por ahora: Sor Felicina Mazzarello como Dirce-
tora, Sor Angeclina Deambrogio y Sor Carlota Pestarino. En cuanto
estas estén orientadas y se den cuenta de las necesidades, irdn otras.

La Madre les ensefia también aqui con el c¢jemplo cémo debe
comportarse una religiosa a la hora de Ja separacién: ¢Don Bosco
lo quicre? Lo queremos también nosotrass, y la marcha queda fijada
para el dia 8.

La Madre precede a las Hermanas en la salida del colegio y las
acompafia hasta Gavi, hasta la carretera de la Virgen de la Guardia.
Estd emocionada, pero no deja de recomendarles el respeto a los su-

17 Anexo n.° 25a, b,

93



periores, el ver en todos cllos a Don Bosco, el trabajar y sufrir de
buen grado y el conservar el espiritu de sencillez y de pobreza.

Don Cagliero, segtin lo prometido, las acompafia a su destino y
con bondad y con sus atenciones parece que quiera recompensar el
haber cooperado a arrancarlas de Mornese. En la estacién esti Don
Bonetti esperindolas y en cuanto llegan a casa les sirve un refresco
y llevando él mismo la luz, pues ya es de nocle, las conduce a visitar
sus dependendias. El Director General cena con ellas 3.

Nuevas separaciones

En Mornese, donde se sufre incluso por la salida de una postulan-
te, es muy sentido el vacio dc las Hermanas de Borgo con las cuales
se tienen estrechas y continuas relaciones caracterizadas por el afecto
fraterno.

Apenas colocado en su sitio y ordenado lo més indispensable,
la Directora de alli escribe pidiendo Hermanas que ayuden en el ex-
cesivo trabajo. La Madre le asigna la novicia Inés Ricci, mds afn,
la acompaiia ella misma a dltimos de octubre. Van también con ella
las dos Hermanas que han de desplazarse a Turin para los exdmenes
de otofio, y no falta la compafifa del Director Don Costamagna.

Por un retraso del tren llegan a Borgo cuando en el colegio duer-
men todos. Don Costamagna se ve obligado a llamar reiteradamente,
y hasta a armar un gran barullo para despertarlas. jQué alegria para
las Hermanas cunando oyen en la calle la voz de la Madre!

La Madre, por primera vez en Turin

A la mafiana siguiente, la pequefia comitiva, sin Sor Ricci, parte
de nuevo para Turin: a las dos cstudiantes les urge llegar pronto y
quitarse de encima a ser posible el peso de las matemiricas.

La Madre va finalmente a contemplar la hermosa Virgen de Don
Bosco, Madre suya y del Instituto, a la querida Auxiliadora, tantas
veces sofiada en sus efusiones de oracién filial; habla con el Fundador,
que le enscfia la casa y después, con las dos Hermanas, va a hospedarse
a las religiosas de Santa Ana. No las ha vuelto a ver desde que salie-
ron de Mornese y la acogida es cfusiva por demis.

1# Dee las declaraciones de Sor Carlota Pestarino, de otras Hermanas y del mismo
cardenal Cagliero.
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En el santuario de Valdocco hubiera querido tener a su lado a
todas sus hijas. Con gran fervor ruega por ellas a la Santisima Virgen
en aquel mistno sitio donde tuvieron lugar las prodigiosas aparicio-
nes al Fundador y las conmovedoras manifestaciones de su poder y
de su amor maternal,

A su regreso a Mornese es recibida con todo afecto por la comu-~
nidad, que por primera vez se habfa quedado unos dias sin su Madre
amadisima y aplaudia a las primeras Hermanas que habfan conse-
guido ¢l titulo de maestras. La Madre, cou el alma llena de todo cuanto
ha visto y ofdo, lo explica a sus hijas y reparte a cada una un recuer-
do de Turin: la medalla recibida de Don Bosco y algunos caramelos
de las Hermanas de Santa Ana.

La alegria brilla en sus ojos con solo nombrar la iglesia de Maria
Auxiliadora, el Oratorio, al Fundador y Padre, y algunas sabias dis-
posiciones revelan todo lo que ha captado en su estancia en Valdocco.

Los eximenes han ido muy bien; las dos maestras atribuyen el
mérito a la ayuda de Marfa Auxiliadora y se disponen a ordenar las
clases como desea el Director.

La primera Hija de Maria Auxiliadora
nombrada maestra del pueblo

Sor Emilia Mosca se encargard de la clase de las educandas y de
las Hermanas que tienen que prepararse para los exdmenes, conti-
nuando Sor Jandet con las menos preparadas. Sor Rosalia Pestariuo
tendra la clase de las externas y serd de hecho la primera maestra na-
cional del Instituto, no bastando ya Angela Maccagno para todas las
alumnas; entretanto se pide y sc obtiene para Sor Emilia Mosca el
nombramiento de macstra del pueblo para las clases obligatorias.

Fiesta de Todos los Santos:
un pensamiento de la Madre

La fiesta del primero de noviembre le ofrece a la Madre una nueva
ocasién para exhortar a sus hijas a la santidad: «También nosotras,
mis queridas Hermanas, estaremos un dfa en la gloriar, dice con fre-
cucncia, y afiade: Qué consuelo tan graude poder temer también
nosotras un corazéu para amar al Sefior y demostrarle que lo amamos
sufricudo con paciencia y de buen grado las pruebas de la vidal.
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Las Hermanas estin de tal modo conquistadas por el entusiasmo
de la Madre que a su vez lo comunican, dentro y fuera del Instituto,
repitiendo casi las mismas expresiones de la Madre: En una carta a
su madre, Sor Elisa Roncallo se refiere explicitamente a las palabras
de la Madre: «Es verdad, mam4. Mire, usted puede demostrar a Jests
su amor ofteciéndole con paciencia y de buen grado sus dolores. Si,
tGnalos siempre a los dolores que sufrié Jesds por nosotros en el Cal-
vario y entonces se encontrari al final de la vida llena de méritos para
el cielow 19,

Un decreto episcopal

Antes de terminar el mes, el Director Don Costamagna notifica
a la comunidad que por benévolo decreto de monsefior Sciandra
—de fecha 15 de noviembre— el parroco de Mornese podrd recibir
también las confesiones de las Hermanas y de las educandas 29; por lo
que si alguna, para prepararse mejor a la fiesta de la Inmaculada o de
Navidad, lo desea, no tiene mis que comunicirselo a la Madre y en
seguida seri satisfecha.

La Madre aprovecha esta ocasién para poner de relieve la bondad
de la divina Providencia que se adelanta a nuestras necesidades y de-~
seos, y despierta en cada una sentimientos dc gratitud a Dios y a los
Superiores.

Novena y fiesta de la Inmaculada

La novena de la Inmaculada es fervorosisima. La Madre recuerda
a las Hermanas que puesto que la Virgen es la verdadera Superiora
de la casa hay que prepararse a festejarla en su primer privilegio de
un modo digno de tan excelsa grandeza. Su amor a la Inmaculada
sabe elevar a las Hermanas y a las nifias, completando la obra del Di-
rector, que enciende en santos propdsitos los corazones de todas.

La fiesta externa serd trasladada para esperar a Don Cagliero, que
llegari para las préximas vesticiones.

Con su llegada —10 de diciembre— comienza el triduo predica-

19 Carta de Sor Elisa Roncallo a su madre, del 22 de noviembre dc 1874 {Arch.
Gen, FMA).

20 El documento original, Praesentibus nostris lifteris facultatem damus, se conserva
en cl Arch. Gen. EMA.
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do. Dirigiéndose mds particularmente a las Hermanas, el Director
General desarrolla estos tres puntos: hacer, sufrir, callar.

El dia de la fiesta —dia 13— la capilla se viste con sus mejores
galas y eu el altar sonrfen las bellas corolas salidas, dirfase, vivas y
frescas de las hibiles manos de la novida Sor Teresa Preda, florista
de profesion.

El Director General realiza la funcién de la vesticién religiosa de
siete novicias: entre estas estd Catalina Daghero.

La Madre Vicaria y la Madre Maestra no se habrian opuesto a
dejarla volver con su familia, dado su caricter bastante cerrado ain,
pero la Madre, interrogada por el Director y por Don Cagliero, res-
pondi6: «Ya lo he dicho: esta joven debe quedarse aqui, porque estd
llamada a hacer mucho bien a las almas.

Don Costamagna le dijo entonces que se preparara, y esta ma-
fiana, Sor Catalina, silenciosa y humilde, al vestir el ranto hibito ha
recuperado ¢l brillo de sus ojos y la serenidad de la mirada, de aquella
mirada que tenfa cuando llegd v cuando las dudas y perplejidades
no habfan empezado a torturar atin su mente,

La plitica de clausura remaché la idea de que la verdadera supe-
riora de la casa, segiin el deseo de Don Bosco, es la Virgen y de que
todas deben vivir por consiguiente bajo su dependencia de amor,
mostrandose con ella cual hijas tiernas y déciles que quieren imitarla
en la pureza de corazén y en la humildad de espiritu.

Novena y fiesta de Navidad

El Director General se va; sus preciosos consejos: hacer, sufrir,
callar, escritos cn murales, colgados acd y alld en los dormitorios, son
un continuo recuerdo de los propésitos hechos durante estos dias.
Don Costamagna continfia su ferviente trabajo con las almas que le
guedan confiadas.

También la novena de Navidad se distingue por un aumento de
fervor: Hermanas y nifias preparan con florecillas espirituales la cuna
que deberé recibir al Nifio Jestis en la santa noche, y la espera de todas
estd animada de santo afecto. Se expondri la estatuita que durante
muchos afios fue objeto de las mis afectuosas atenciones de Don Pes-
tarino, la que el dia de los Santos Inocentes, después de la comunién
general, solia llevar el querido difunto por todo el pueblo durante
la procesién de los adscritos a la Obra de la Santa Infancia. Era él el
que la habia introducido en Mornese y de cuintas industrias se habia
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servido para hacer amar al Nifio Jests y suscitar el celo por la salva-
cién de las almas. Ahora les toca a las hijas.

En la breve plitica de la noche de cada dia de la novena, el Direc-
tor desarrolla los signientes pensamientos: «Si la Virgen es la superiora
de la casa, Jests es el director. Dejémonos pues dirigir por él: dejemos
que nos forme en la scncillez de los pastores y en la inocencia de los
nifios. ;No es de ellos ¢l reino de los cielos? Y como para ello ne-
cesita ser duefio absoluto de nuestro corazén, amemos a Jests. S,
bendito sca siempre el amable Jests; sea de todos amado, pero amado
con un corazén de preferencia, mis ain, amado de tal sucrte que to-
dos los demds amores se apaguen en nuestro corazén,

Con esta preparacién y con las tres misas de la fiesta, l]a Navidad
trae la mds sincera alegria, aunque el pensamiento vuelve a menudo a
las queridas Hermanas de Borgo San Martino.

Paquefias industrias de Sor Enriqueta
y graciosos episodios

Para alimentar el fervor, Sor Enriqueta Sorbone, de acuerdo con
la Madre, concede como premio a las educandas el poder llevar, sin
ser vistas, su pequeflo obsequio de dulces (en estos dias todas reciben
alguno) o de fruta a la cuna del Nifio Jests. El angel del pesebre se
los presentard después en su nombre. Una Heimana, mis tarde, lo
retira todo para distribuirlo nuevamente como postre a las mismas
educandas o como regalo a las oratorianas.

Y he aqui un gracioso episodio. Una noche Angelina se dejé lle-
var de un fuerte capricho y como en estos dias el mayor castigo para
las educandas cra el de privarlas de hacer este ofrecimiento a Jesils,
su golosina esta vez no puede ir al pesebre. De ahf los llantos, las con-
sideraciones y la consiguiente enmienda.

Cuando el dolor llega a su colmo y se traduce en promesas, Sor
Enriqueta se mucve al perdén y acompafia a su hermanita a la capilla
para que haga su ofrenda. Los pequefios dones de las compaiieras
—tranquilas ya en la cama— han desaparccido de los pics del Nifio
Jestis y la nifia, mas mortificada atn, teme que el 4ngel no vuelva por
clla sola, que ha sido mala. Se detiene en oracién al fondo de la ca-
pilla, cuando he aqui que la sacristana —el 4ngel sin alas— se acerca
para arreglar la cunita y al ver otro dulce miés se lo lleva.

Angelina abre desmesuradamente los ojos y se ponc a llorar.
¢Cémo...? jse lo lleva una Hermana? Entonces... jno es verdad que
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viene el dngel a recoger nuestras florecillas..., no es verdad que las
ofrece por nosotras...»

Interviene la Madre que, seria y dulce al mismo tiempo, mira
fijamente a Angelina desolada y le dice al oido: «El 4ngel ofrece al
Nifio Jesiis las ofrendas de las nifias buenas, no las de las caprichosas.
Jestis no estd contento cuando las nifias son caprichosass. Un gran
suspiro, con la mds sincera promesa, y la fe queda a salvo.

Una noche —estamos a fin de afio— las cducandas quieren ir
todas juntas, como los pastores, a llevar los regalos a Jestis. Se da cuen-
ta de ello el Director, le parece bien y queriendo tomar parte tam-
bién él en este homenaje de inocencia, en cuanto las pequefias ento-
nan la cancién, afiade él el acompafiamiento con las mas dulces notas
del armonio.

Dc todo sabe sacar ocasién el Director para afirmar el espiritu y
dar al colegio un parecido a Valdocco. Joven, culto y lleno de vida,
con ansias de santidad y de apostolado, estd en todo: piedad, estudio,
trabajo, formacién religiosa.

La Madre ve en él a Don Bosco, como lo vefa en Don Pestarino
y en Don José Cagliero, y respeta incluso sus descos. Pero si alguna
vez descubre en €l un excesivo transporte de celo, con la sencillez de
los santos y el respeto de una humildisima hija, no dcja de dérselo
a entender.
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Afio 1875

El saludo religioso

El afio nuevo trae a las Hermanas una hermosa novedad.

Un fraile mendicante de Voltaggio le conté al Director que cuan-
do los frailes se encuentran entre ellos, dicen: Vivat Jesus! y la res-
puesta es: i cordibus nostris semper.

Este saludo agrada al Director y como cs también la jaculatoria
de San Francisco de Sales, el gran modelo de Don Bosco, anima a
las Hermanas a que la hagan suya, modificindola tal vez o sustitu-
yéndola con otras expresiones mis o menos equivalentes, acompa-
fiadas por una inclinacién de cabeza, ya sugerida por Don Bosco 1.
Asi, pues, al encontrarse, dird una:

—Viva Jesas!

—iSiempre en nuestros corazones!, responderd la otra, o bien:

—iViva siempre Jesils en nuestros corazomnes!

—iViva Maria nuestra esperanzal

O todavia mis sencillo: jViva Jestis! ;Viva Maria!

Y para empezar a saludarsc de este modo elige el dia del santi-
simo nombre de Jests, en sefial de mutuo respcto religioso y como
homenaje al divino Director de la casa.

Las Hermanas comienzan de buen grado y la primera de todas,
la Madre, que en esta breve jaculatoria encuentra un medio ficil para
reavivar en los corazones el amor de Dios.

Ella, que va cada dfa a visitar a sus Hermanas en sus ocupaciones,
tiene muchas oportunidades para dirigir su saludo ;Viva Jesds!; y
las Hermanas del taller, con la cabeza inclinada sobre el trabajo, se
sienten felices cuando la Madre abre la puerta, las observa un mo-
mento y, acetcindose ora a esta ora a aquella, dicc: «Viva Jesds!,
iViva Marifa! ;Has hecho algo que no sea por el Sefior®.

1 Cronohistoria, 1 251,
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Y esto en la cocina, en el comedor, en el huerto...; con ella v por
ella el {Viva Jesds! da la vuelta a la casa, llevando muchas veces la
serenidad a algin rostro un poco preocupado o cansado.

También para ganarse el corazén de las postulantes y novicias,
el saludo {Viva Jests! le va de maravilla. En cuanto recibe de ellas
la respuesta, y una sonrisa filial, procede sin vacilacién alguna y va
inmediatamente 2l pensamiento que las puede dominar, especialmente
cuando estin menos alegres o apegadas todavia al recuerdo de la fa-
milia:

«Qué pensabas en este momento...? ;Recuerdas todavia la me-
ditacién de esta mafiana...? ;y el propdsito?

La interrogada la mira con alivio y se prepara a responder, mas
la Madre ha seguido ya su camino: no ha esperado la respuesta, pero
ha obtenido ¢l fin de dirigir el espiritu ajeno y el suyo a cosas santas.

A veces pregunta: ;Qué hora es?, y al ofr que le contestan: «Ma-
dre, no tengo relojs, afiade con una dulce sonrisa: «Respéndeme que
es hora de amar al Sefior». Y si alguna cambia la palabra el Seiior por
Jestis, ella afiade: «Bien, amémoslo cada vez mis».

La Madre observa, trabaja y consuela

Después de visitar 2 cada una en su lugar de trabajo, como puede
hacerlo una derna madre, se sienta también ella en un rincén del ta-
ller y cosiendo con toda diligencia, deja entrever que sigue siendo
siempre la misma Marfa del taller de casa Bodrato: diligente, exacta,
recogida.

Cose faldas, vestidos, corpifios y amontona trabajo sobre trabajo:
;benditos encargos que proporcionan el pan a la comunidad! Como
alin no cuenta con una habitacién particular, sigue cscuchando en
lugares de trabajo a las que sienten necesidad de una buena palabra,
especialmente a las postulantes.

iPobrecitas! Acaban de dejar a sus madres y quiete persuadirlas
de que también en la vida religiosa pueden encontrar mucho afecto.

Una de ellas, admirada de haber cncontrado tanto consuelo y des-
canso al hablar con la Madre, va a contirselo a Sor Marfa Gastaldo
v a Sor Carlota Pestarino, y tanto una como otra le contestan: «Tam-
bién a mi, al principio, me costé mucho habituarme a la vida reli-
giosa; mds afin, senti muchas veces la tentacién de volverme a mi
casa; entonces me desahogué con la Madre, ¥ una palabra suya me
devolvié la paz del corazén. Como las postulantes y novicias de mi
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tiempo, tampoco td tardards en convencerte de que confiar nuestras
preocupaciones a la Madre es como liberarse de ellass.

Durante este mes llcgan tres nuevas postulantes. Desde que Don
Bosco dijo que hace falta acudir solicitamente al campo del trabajo
para hacer guerra al pecado, Ja Madre reza e invita a rezar para que
vengan muchas postulantes. Cada vez que llega una la recibe con
particulares muestras de benevolencia y hace lo posible para que no
se quede triste y pueda aligerar en seguida su pena, comunicindose
con las demds.

Pero a las jévenes les cuesta habituarse. Algunas se imaginaban
una vida menos activa, de mis oracién, en una palabra, mais nonacal.
Otras, y son las mis, sufren por la escasa alimentacién y querrian
volverse atris, pero si pueden hablar con la Madre, verla en ¢l re-
creo, oir sus palabras incisivas y dulces al mismo tiempo, quedan como
atadas y piensan que vale la pena sufrir un poco de hambre con tal
de permanecer junto a uma Superiora tan santa y tan profundamen-
te serena.

Acostumbra a preguntarles: «¢Cémo has venido aqui? ;Quién
te dijo que aqui habfa religiosas? Hace mucho que querfas haccrte
religiosa? 3Qué trabajo te gusta misd.

La postulante habla, se anima, y sin darse cuenta sc manifiesta a
sl misma, sus costumbres, sus inclinacioncs. La Madre sabe cémo
tratarla para hacerle amar la nueva vida y sacar el mayor fruto po-
sible de su actividad. Lo mismo recomienda a la Madre Pctronila,
encargada de las postulantes: «Deja que los primeros dias hablen un
poco de su familia, de lo que hacian, y t0 pregiintales mis bien: ”;Cémo
es la iglesia de tu pueblo? ;Se hacen procesiones? ;Quién cs cl santo
patrono?”. Déjalas hablar, hazles hablar y esciichalas con atencins.

Frutos de imitacion

Las jévenes, llenas dc bucna voluntad, se ponen en seguida a imi-
tar a las primeras que han llegado.

Sor Rosalia Pestarino, de postulante, admiraba el fervor de las
Hermanas, pero no podia dejar de sentir hambrc. Una vez se per-
mitié agenciarse un pedazo de pan, a cscondidas, luchando después
«omo un ledmr, segiin cucnta clla misma, para acusarse a su tio, el
confesor dc la comunidad.

iPobrecito! jSaber que su sobrina pasaba hambre!
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«En cambio, cuando se lo dije, hizo como si no lo hubiera enten-
dido, pobre santo.» Pues bien, a Sor Rosalia, ahora, no sélo le basta
con lo que le dan, sino que se ha propucsto imitar a Sor Enriqueta
Sorbone. Esta come como un pajaritc y para seguir un consejo de
Don Juan Cagliero se deja siempre un pedacito de pan. Sor Rosalia,
a quien se le sirve un poco mis porque da clase todo el dia, se sien-
te en el deber de dejar un pedazo mas grande para no apartarse de-
masiado, como ella dice, de la mortificacién general.

Hace de modo que nadie vea lo que deja, creyendo no ser ob-
servada, porque cada una, en cuanto a mortificacién, se regula libre-
mente entendiéndose en privado con quien debe. Es casi un hecho
ordinario en la comunidad echar agua a la sopa para hacerla menos
gustosa y afiadir de cuando cn cuando un poco de ceniza para expiar
alguna falta personal 2,

Echar agua fria eu la sopa: es lo menos que hace a diario la Ma-
dre, con el pretexto de que no la puede tomar tan caliente; y si ella
o hace no hay razén para que se abstengan de ello Sor Marfa Grosso
Y 5Us NOvVIClas.

:Y beber el agua en la que se han lavado los platos? Cosa repug-
nante, pero ¢no lo ha hecho también Sor Enriqueta, imitada por Sor
Emilia, que parece no darse cuenta siquicra de lo que le ponen en
el plato?

Con espiritus de esta talla tene razén Don Bosco en decir que
el Instituto se extenderd y hard un gran bien.

Pobres, pero alegres

Ahora la Virgen permite que sus hijas pasen estrecheces, pero no
las abandona. A veces, la Madre dice a la comunidad: «Hermanas,
no hay en casa ni pan ni trabajo: pidamos a Dios que nos mande lo
uno y lo otro», Casi siempre, el mismo dia o al dia siguiente exclama
contenta: «Hermanas mias, alegrémonos, la Providencia ha llegado,
demos gracias al Sefior».

A veces el trabajo es urgente y alguna querria ausentarse del re-
creo comunitario para adclantarlo, pero la Madre quiere que todas
participen en ¢l de forma activa. Otras veces la Providencia deja los
animos en suspenso: el pan que traen de Gavi no llega a tiempo para
la comida. La Madre sc muestta apenada y rememora con tal efica-

2 Anexo n.° 25¢.
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cia las palabras de Santa Teresa: Y si un dia fuera a la mesa y me
encontrara sin pan®, que suscita en las Hermanas el deseo de sufrir
hambre antes que verla preocupada por ellas.

Como en una buena familia, van todas juntas a fregar la vajilla,
haciendo cada cual su parte, incluso canturreando; se prepara el co-
medor y después, todas acuden debajo del pértico, si brilla un buen
sol, 0 en el corredor de la planta baja, a saltar y a jugar. La primera
cs siempre la Madre.

Un dia observa que una novicia estd apoyada en la pared de la ca-
pilla sin participar en el jucgo. La Madrc sc le acerca y le pregunta:

—¢Qué haces aqui?

-—-Madre, pienso en Jesds, que ecstd tan solo en la iglesia.

—;:Solo? Si estin los dngeles adorindolo, y todos los santos, y
su Madre, la Santisima Virgen...

A nosotras el Sefior nos pide ahora que hagamos el recreo, quiere
que nos recreemos. jAnimo!, ven con nosotras y haz como hacen
todas.

iEl poder de la Regla! La que siendo «Hija de la Inmaculadar sa-
crificaba a gusto no sélo los recreos, sino incluso el suefio para pasar
un rato con el Sefior, forma ahora a las demas a la renuncia de esa
satisfaccién en aras del cumplimicnto de un acto de comunidad.

La obra del Director

El Director ha comprendido el tesoro que Dios regala a Mornese
en la Madre y se propone pulirla como un diamante.

Conoce su sed de humildad y no le ahorra humillaciones: por
una nonada, la reprende delante de las Hermanas con una viveza que
molestarfa a cualquier otro cardcter, ya templado, que no fucra cl de
la Madre, tan llena de respeto hacia el sacerdote y hacia la autoridad.

Pero el Director debe haber tomado por programa insistir sicmpre
en Ja sencillez fucrte y humilde, porquc esto es lo que quiere de todas,
Hermanas y nifias. Le es habitual el estribillo «Todo por cl Sefior!s
y cuando le parece que los labios de alguna, si no el corazén, sc re-
sisten un poco a repetirlo con el mismo abandono suyo, llueve en-
tonces «una solemne filipica —dice Sor Rosalfa Pestarino— para ha-
cernos comprender que todo, absolutamente todo, debe hacerse por
¢l Scfiors.

Por Sor Rosalia Pestarino ticne un cuidado especial. Convertida
de hecho, no por nombramiento, en maestra del pueblo, dando clase
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en las mismas dependencias del colegio, le cuesta todavia un poco
estar en contacto directo con nifias a veces poco aseadas y muy fre-
cuentemente con nidos de pardsitos en la cabeza. Los primeros dias
se mantenia un poco a distancia de las nifias, pero después sintié re-
mordimiento y fue a acusarse al Director. «Ese es tu puesto —-le dijo—;
éstas deben ser tus preferidas. {Pobre de ti si muestras repugnancia
por estas cosas! ;Qué importan los pardsitos? Las nifias tienen un alma
hermosa; busca las almas y no pienses en lo demés.»

Y como queriendo recompensarla de este sacrificio, no pequefio
para ella, le ensefia a hablar filialmente con Ja Virgen. Més aiin, para
hacerle mis sensible esta devocién quiere que todas las mafianas, antes
de la clase, abra la puertecita de la hornacina donde hay una virgen-
cita de yeso y le encomiende a sus alumnas; que ofrezca después du-
rante ¢l dfa algunas comuniones espirituales, en agradecimiento por
la comunién sacramental de la mafiona, y por la noche se despida
de la Virgen y cierre la hornacina.

4El celoso Director —afiade Sor Rosalia— quiere que se hagan
muchas comuniones espiritualcs. {Pobres de nosotras si pasa el dia sin
que hayamos hecho al menos cinco por la mafiana y otras tantas por
la tarde! Hasta de noche, segiin €], debcmos despertarnos para unir-
nos espiritualmente a Jesds, y nos indica el medio de hacerlo. Asi es
que también yo me meti palos en la cama y Sor Teresa Laurentont
se puso una tira de ladrillos para que le hicieran de despertador.»

Don Costamagna no descuida nada: sumamente activo, con una
vida exuberante y necesitada de expansién, trasladado de un colegio
de nifios a dirigir a unas Hermanas llenas de muy buena voluntad,
pero incxpertas en muchas cosas, mete mano a todo: ejercicios dc
piedad, clases, higienc, urbanidad.

Hasta ahora, las Hermanas rezaban el tedesm al levantarse, en ac-
cién de gracias por la vida y los dones recibidos del cielo; ahora, el
Director les ensefia una oracién mis breve: el benedicainus Domino.

Variaciones en las préacticas de piedad

Se habia abolido la costumbre del rezo de las tres avemarias junto
a la cama antes de acostarse y esto habfa suscitado un poco de pesar
en algunas. El Director, en compensacién, dispone que, por la noche,
en el dormitorio, reciten en voz alta, a dos coros, una oracién es-
pecial por diez veces consecutivas. Uno de los coros dice: «Dios mio,
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me ofrezco toda a vos para que hagdis de mi lo que os plazcas, y el
otro coro responde: «Todo nuestro amor sea por vosr. Sigue, en vez
del gloria patri, la jaculatoria: «Bendita sea la santa e inmaculada Con-
cepeidmn, etca. Asi por cinco decenas, como un rosario.

El libro de oraciones contindia siendo para muchas Un lbretto ed
un tesoro, o sea, La figlia devota di Gest Sacramentato e di Maria SS.ma
e amante della propria perfezione, de Catlos Fogliano. Se usa para las
oraciones de la visita al Santisimo Sacramento y para las reflexiones
¢ intenciones piadosas que, sabidas ya de memoria, resultan ficiles
incluso para las que todavia leen con dificultad.

Con ¢l consentimiento de Don Bosco se introduce una pequefia
variacién en las pricticas de piedad: por la mafiana, al entrar en la
iglesia, el rezo de las oraciones en comiin; al final de las mismas, la
santa misa seguida en silencio hasta el pater noster; luego, un canto
de preparacién a la comunién. A la misa le sigue la meditacion, que
se concluye con la conmemoracién del primer dolor de la Virgen y
el canto de la jaculatoria Os doy el corazdn y el alma mia, Madre de mi
Jesits, Virgen Maria.

La Madre Petronila dice: «En Mornese se dio siempre mucha
importancia a la conmemoracién de los dolores y gozos de la Virgen,
cn las horas establecidas, porque Don Bosco dijo que nos la habfa
fijado para determinados momentos del dia, con la intencién de que
pudiéramos unirnos a la oracién que hace la Iglesia en las llamadas
Horas canénicas y que, por lo tanto, esta oracién adquiere mayor valor,
ya que se hace en unién de los sacerdotes, de los candnigos de las ca-
tedrales y de los religiosos de coron.

Por la tarde, la visita de regla se hace a continuacién del recreco
del mediodia; la lectura, a las 4,30 y el rosario, antes de la cena, El
Director se encuentra siempre presente en la iglesia, y si algin fallo
se escapa en la oracién o el tono de la voz no es el que él desea, la
correccién es inmediata y en presencia de Jesis mismo.

Esto, naturalmente, las mantiene siempre atentas a todas, incluso
a las nifias, que se vuelven cada vez mis recogidas y piadosas, sin per-
der por esto nada de su vivacidad. «Las hijitas —asi las llama la Ma-
dre— podrian ser todas postulantes, de tal manera viven la vida de
familia y toman parte en toda clase de trabajos.
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A lavar al rio

Van también al Roverno una vez al mes para la colada, contentas
de la diversién y felicisimas de poder conseguir un puestecito junto
a la Madre, la cual, cuando falta Cinin, conduce ella misma el borri-
quillo cargado de ropa, y es siempre la primera en empezar y la dl-
tima en dejar el trabajo, a menos que no se encargue ella de preparar
la comida, y entonces es una fiesta.

En cl pueblo nadie echa cuenta, por el contrario...

En la alqueria més préxima al molino piden prestada alguna ca-
zuela y cuando se necesita, también la olla de barro para la polenta
y la madera para hacer los grocchi*. Si, la bondad de ]a Madre llega
hasta esto: no sélo soporta, como las demds, el cansancio del camino,
que es largo v dificil, y el peso del lavado, inclinada sobre la piedra,
restregando la ropa bajo los rayos del sol; quiere también restaurar
las fucrzas de sus hijas con una comida mejor de lo acostumbrado,
preparada al aire libre. Las cducandas encienden el fuego, pelan las
patatas, ayudan a la Madre a hacer la masa... y, entretanto, cantan con
clla las bonitas canciones que les ha ensefiado el Director.

Al anochecer, regresan felices al colegio, precedidas por Cinin,
que guia el jumento cargado con la ropa ya seca y doblada; las acom-
pafian y siguen las oratorianas, que al enterarse de la excursién bajan
al Roverno para ayudar, o salen a su encuentro contentas de ver una
vez mds a la Madre y a las Hermanas y de acompafiarlas hasta el co-
legio, para jugar y saltar un poco en el patio, fuera de horarios y de
programas.

El carnaval santificado

El carnaval, como todo lo demds, se santifica con un especial cmn-
pefio. No se habla ya de bailes, sino de comuniones, de oraciones, de
adoracién a Jesds Sacramentado. Por la tarde, cantos y juegos en el
oratorio, siempre concurridisimo, y bromas, y carreras de sacos...

Todo sirve para mantener alegtes a los de corazén sencillo: una
nonada le basta a quien sabe que es amado de verdad, y las nifias de
Mornese estin tan seguras de sus Hermanas, que prefieren incluso
los agnoloiti (especie de ravioles) del oratorio a los de su familia. Las
mayores, las Nuevas Ursulinas, que han contribuido mis que ninguna
a llevar alguna cosa para estar y hacer estar alegres, dicen a veces bro-
meando a Sot Teresa Pampuro y a Sor Rosina Mazzarello, las coci-

* Pasta, a base de patata hervida, harina y huevo.
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neras: «Estos agnolotti no estin buenos..., les habéis puesto demasiada
berza..». A veces recurren a la Madre, su antigua compaficra: «Main,
Sor Marfa..., Madre, ;por qué no has mandado poner huevo en los
fritos...?», y mientras tanto comen, cantando y ayudando a conservar
en los debidos limites la alegria del grupo.

Otras postulantes.
Vocacién de obediencia

Marzo comienza con la entrada de una postulante: Ana Tamietti,
hermana de un salesiano. {Da gozo ver llegar a Mornese a las parien-
tes de los hijos de Don Bosco! sNo serd una sefial més clara aiin de
que la Virgen considera las dos instituciones suyas como una sola
cosa y que las dos ramas son igualmentc agradables a su corazén?

El dia 10 vicne a engrosar las filas de las postulantes la hermana
de Sor Rosina, y sobrina de la Madre Petronila, Teresina Mazzarello.

Teresina es una flor cultivada por el Director General Don Ca-
gliero. Estando él en Mornese, por la fiesta de la Inmaculada, al pa-
sar una mafiana por delante de la casa de Petronila vio a la puecrta
a Esteban, hermano de ésta, en compafifa de su hija Teresa y, bro-
meando, le dijo: «Esteban, danos también a esta hija tuya para la Vir-
gens. Esteban, con toda humildad, le contestd: «5i sefior... si la Virgen
la quiere...s.

Al llegar al colegio, Don Cagliero llama a Sor Petronila:

—Vete a casa de Esteban y traete a tu sobrina.

—iA Teresina? ;Para qué?

—Para hacerla Hija de Maria Auxiliadora.

—iEs muy joven! Afin no tiene los quince afios.

~—iVete a por ella y trdemela cuanto antes!

Petronila va y la encucntra abrevando los bueyes.

—Dcja eso y ventce al colegio.

—Para quedarme alli?

—Si, para quedarte. Lo ha dicho Don Cagliero.

La joven dcja el pozal y va a arreglarse un poco, micntras su tia,
con el permiso de la madre de Teresina, se va al arcén a provectla
de un poco de ropa.

Por el camino, Tercsina no pone mis que una objecidn:

«Voy muy a gusto, pero me da vergiienza. Vosotras ahora sabéis
muchas cosas... y yo no sabré siquicra cémo comportarme en la mesa.»

Desde el pasado diciembre (1874) ha estado cn el colegio, junto
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a su tfa, ayudando aqui y alld a las Hermanas: ahora ha adquirido
las costumbres del Instituto y lleva al postulantado su candor y su
gozosa obediencia.

Novena de San José.
Una rosa para ol cielo

Este mismo dia 10 comienza la novena a San José y la Madre
aconseja a la comunidad que la haga con mucho fervor para obte-
ner dos gracias: la mejorfa, si es posible, de la buena Sor Rosa Maz-
zarello, que estd muy enferma, y que el prévido San José, aceptando
el cargo de ecénomo del Instituto, ayude a pagar las deudas que se
acumulan cada dia mis.

El lunes, 15, la querida Sor Rosa Mazzarello despliega el vuelo
para la eternidad, que es su dnico deseo. En la breve enfermedad, la
Madre ha permanecido a su lado continuamente, con todas las in-
dustrias de su corazén de superiora y amiga: hubiera querido ofre-
cerle todo lo que pensaba que podia aliviarle el sufrimiento, pero la
querida enferma no tenfa nunca necesidad de nada, todo le parecia
demasiado y decia que tenfan con ella excesivas atenciones. {Y eso
que en su familia habfa gozado de cierto bienestar!

Era Hija de la Inmaculada, una de aquéllas que, atraidas por el
fervor de Mafn, la habfan seguido en nombre de Don Bosco y de
Marfa Auxiliadora. Humilde y activisima, cuando gozaba dc buena
salud, fue siempre un brazo fuerte para la Madre y para la comuni-
dad: en la enfermedad ensefi6 cémo se santifican los sufrimientos y
cémo la religiosa de buen espiritu espera con ansia la muerte, que
debe unirla a so Jess.

Su muerte es realmente envidiable, pero estos vuelos son dema-
siado frecucntes y las que se quedan, sufren mucho.

También los mornesinos lo stenten, porque era conocida y ama-
da por todos.

Nuevas perplejidades

En casa vuelve a repetirse la pregunta de si estas muertes no serén
debidas a la excesiva cscasez de alimentos. Desde Turin, Don Bosco
escribe diciendo que se estudie si no serd el caso de conceder algo mis
y mejor en la comida.
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La Madre Superiora no quiere sustraerse al consejo de Don Bos-
co, pero tampoco quiere abrir camino a exigencias materiales que
puedan denotar un cierto debilitamiento del espiritu, y recurre a un
expediente que, al tiempo que exprese a Don Bosco la buena dis-
posicién general de las Hermanas, no disminuya en ella el mérito de
la obediencia.

Escribe, por tanto, una carta a Don Bosco, y después de haber
consultado a cada Hermana la invita a firmar, si es que lo aprueba.
Une a su carta el folio de las firmas y lo envia todo a Turin.

Fiesta de San José

La fiesta de San José encuentra los corazones bajo el peso del re-
ciente dolor; no obstante, las funciones de iglesia son solemnes y se
reza al poderoso santo con el afecto acrisolado por la fe y por la ne-
cesidad.

También las funciones de la Semana Santa, oficiadas por el Dirce-
tor y el clérigo Campi, son ricas de fervor, y no son pocas las ligrimas
derramadas el Viernes Santo, cuando el Director hace el vig crucis.
Todavia estin llenos los corazones del recuerdo de Don Pestarino y
el dolor se ha acrecentado por la reciente muerte de Sor Rosa, cuya
presencia sigue viva en el dnimo de todas.

Marzo ha traido cinco postulantes, que se afiaden a las cuatro
que llegaron en enero y febrero, pero el Director dice que Don Bosco
necesita muchas mas, porque hay muchas obras que esperan a las Her-
manas.

Maria Belletti, postulante

Estamos apenas en el tercer dia de abril y entra como postulante
Maria Belletti, una educanda por la que la comunidad tanto ha te-
mido y rezado. Sélo ticne dieciséis afios y medio. Entré como edu-
canda el 3 del pasado noviembre, a disgusto, porque se habia forjado
otras ilusiones. Huérfana y rica repentinamente, por la herencia de
unos parientes, se entregd al lujo v a la diversién, y hubo quien se
atrajo en seguida su corazén con aficioncs terrenas. Pero el Scfior,
que habfa puesto su mirada paternal en la huerfanita, dispuso provi-
dencialmente que los suyos, preocupados, la condujeran al colegio
de Mornese para mejorar su educacién y-apartarla de los peligros.
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Por sus costumbres mundanas se dedujo en seguida que la for-
macién costarfa mucho trabajo, ya que su corazén, aunque 1o co-
rrompido, se mostraba reacio a la devocién y contrario a una vida
ordenada y virtuosa. La disciplina colegial le pesaba; en el taller per-
dia el tiempo, y cuando se acercaba la Hermana ocultaba con pres-
teza lo que tenfa entre manos para tomar entonces el trabajo, que
descansaba siemprc en su falda. El estudio no le gustaba; en la iglesia
estaba de mala gana y con aire distraido. La comida no era de su
agrado, pero se resarcfa después con la fruta que un individuo, que
se hacia pasar por ptimo, le mandaba continuamente en grandes ces-
tas bien provistas y que representaban una buena ayuda para todas.

Se tenfan con clla algunas atenciones, porque el tutor asi lo que-
ria correspondiendo con una buena pensién mensual, pero hubo un
momento ent el que sc crey6 necesario devolverla a la familia para
que su cjemplo no perjudicara a las demis.

Sor Enriqueta, que ahora mds que nunca se encarga de la disci-
plina de las nifias, empieza a seguirla con particular atencién dia v
noche, y se gana su afecto, mientras la Superiora ordena oractones
especiales a San José para obtener luces al respecto. El Director afiade
su palabra: «San Francisco de Sales dice que cuando hay fuego cn
casa se echa todo por la ventana: procuretnos encender en ese cora-
zén el fuego del amor de Dios y habremos ganado la causa.

Maria Belletti no sabfa nada de esa piadosa conjura y continuaba
con sus ligerezas; pero una noche oyeron que lloraba entre suefios y,
despertindose, empezd a gritar de tal modo que asust 2 las compa-
fleras y a las Hermanas: querfa confesarse y, ademds, en seguida.

Habia sofiado que el demonio queria estrangularla a2 causa de sus
pecados y no se calmé hasta que lc concedieron lo que deseaba, a
pesar de la hora intempestiva.

Terminada la larga confesién, sigui6 llorando cl resto de la noche.

A la mafiana siguiente, la Madre le hablé con dulzura; consiguié
calmarla y guiarla acto seguido a la reforma de si misma, permitién-
dole atin muchas cosas y secundéindola incluso en su vanidad, hasta
donde cra postble sin perjuicio de las demas.

La joven obedecia con empefio y trabajaba enérgicamente sobre
si misma, de modo que cn breve, por conviccién v espontineo razo-
namiento, abandoné el lujo, las vanidades, las locas fantasias y sc en-
tregd al bien con todas sus fuerzas,

Rehuia, no obstante, a las Hermanas, «porque (confesaba a al-
guna) podria venirme la vocacién y yo no quiero. Buena y seria, si;
pero monja no, eso nuncar. Este temor era ya una llamada, y la Madre
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hizo, junto con Sor Pectronila, una novena a San José, a fin de que
diera luz y fuerza a la buena jovencita.

Un dia, la arrepentida se presenta al confesor y le dice que le pa-
rece ser llamada a la vida religiosa, pcro —como ella misma conté
a la asistente— la respuesta fue ésta: «No pienses en ello siquicra. Eres
muy ambiciosa y no te admitirfan».

Tanto mejor, eso es lo que ella querfa. Pero la llamada interior se
hace mis fuerte y la pobrecilla recibe del confesor una segunda y ter-
cera negativa, aunque acompaiiada esta dltima vez de un rayo de
luz: «Haz una novena a San José y aconséjate después con la Madre».

Comenzé la novena. Al tercer dia, Marfa va a confiarle a la Ma-
dre su deseo de una mancra inusitada en el colegio. Entra donde es-
tin reunidas las Superioras, se arrodilla delante de la Madre vy le dice
llorando: «Madre, soy indigna de ello, pero se lo suplico, acépteme
entre sus hijas, sea madre también para mi, verd cémo repararé el
pasado y procuraré dar gloria al Sefior por todo lo que le he ofen-
dido hasta ahora».

Antes de que la Madre, sorprendida e iudecisa, pueda decit una
palabra, de un tijeretazo se corta la hermosa trenza que le cae por la
espalda. Las Superioras estin conmovidas, La Madre besa la frente
de la pequefia Magdalena y le dice con afecto: «Si quieres ser mi hija,
yo seré para ti una verdadera madres.

A la pobre joven no se le han ahorrado pruebas... y ahora —3
de abril— se le coucede el suspirado ingreso. Un regalo, pues, de
San José.

Las llaves de la casa, a Maria Auxiliadora

El Director quiere que todo estc mes sca una preparacién para
el mes de mayo y para la solemnisima fiesta de Marfa Auxiliadora.

Quietc emular a Valdocco y para ello ha encargado una estatua
de Maria Auxiliadora para colocarla en la hornacina que la piedad
de Don Pestarino ha hecho colocar entre plantas y flores, junto a la
capilla. Dispone entretanto a las Hermanas para recibirla con honores
de reina, micntras la Madre exhorta a tener a punto la llave del pro-
pio corazén para ofrecérsela después, como a Superiora aclamada
por la comunidad. Ella misma presentard, ademds, las laves de la casa,
para que Marfa Auxiliadora sea la duefia absoluta. Como aprobacién
de todos estos preparativos, la Virgen satisface ¢l deseo general de
tener muchas postulantes.
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Postulantes de Sondrio... y de Turin

Llegan, en pequefia colonia, de Sondrio. Son jévenes de aspecto
bueno v sencillo, encaminadas al Instituto de Don Bosco por el santo
sacerdote Don Guanella. Nunca, hasta ahora, habfa llegado un grupo
tan numeroso, ni de tan lejos: la Madre goza de esto como de una
bendicién.

Las nuevas postulantes aportan también una ayuda en las estreche-
ces materiales del momento.

Llega también de Turin una sefiorita de 63 afios, Marfa Bacchia-
loni: Don Bosco no ha podido denegarle hacer la prueba, por la re-
lacién y la amistad que lo une a un hermano suyo, profesor y bienhe-
chor insigne. Con ella llega también una sobrina suya. Las educandas
la miran asombradas...; la gente se sonrfe cuando la ve salir de pa-
sco en compafifa de Marieta Rossi, que apenas tiene quince afios.

¢Podri resistir a esa edad?

La respuesta de Don Bosco

Llega en estos mismos dias la respuesta de Don Bosco a la carta
sobre el tema del desayuno, acompafiada de la firma de las Herma-
nas. La Madre dice: «8i: le agrada a Don Bosco la buena voluntad
de las Hermanas de mantenerse en su estado de mortificacidén, pero
se muestra paternalmente propenso al desayuno de café con leche.
¢:Don Bosco lo quiere asi? Pues nosotras tomaremos café con leche
al desayuno. Todas, si Don Bosco lo quisiera, estarfamos incluso dis-
puestas a tomar un pollo y cualquier otra cosa ordenada por él. So-
mos pobres, pero si obedecemos, la Providencia no nos abandonari».

Piensa, por consiguiente, en la mancra de conseguir la cantidad
necesaria para comprar una vaca, porque la que les habfan prestado
por caridad, de la noche a la mafiana, ya no serfa suficente .

Providencia de Dios. Con la cantidad entregada por las postulan-
tes de Sondrio tiene lo suficiente para comprar la vaca; y cuando
se ha hecho la compra (jcuesta once marengos!), quiere que se la re-
ciba con algo de fiesta y se encargue de ella a la postulante Ana Suc-
cetti, que la cuidard con Sor Asuncién Gaino. Asi, por la mafiana,
hay leche para todas. La Madre sabe serlo también en este caso. En
casa hay algunas debiluchas y enfermizas: pues bicn, ella descrema

3 Anexo n.° 13,
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un poco la leche para hacer mantequilla para los cstémagos mds ne-
cesitados. La comunidad no se resiente por esto. La caridad y la mort-
ficacién se observan y la obediencia estd a salvo.

La primera estatua de Maria Auxiliadora
en Mornese

Hacia dltimos de abril llega el cajén con la esperada cstatua de
Marfa Ausxiliadora. Hermanas, postulantes y educandas estin todas
alrededor para abrirlo, para sacar con cuidado la paja del embalaje,
a porfia para ver quién seri la primera en contemplar el rostro de
la Virgen.

Hela aqui. No se puede decir que sea hermosa, pero geso qué im-
porta?; el corazén la ve perfecta, encuentra en ella todas las gran-
dezas reales, y la ama no por lo que es, sino por lo que representa.
Todas juntas entonan un canto en su honor y la acompafian proce-
sionalmente a la hornacina, hoy toda adornada de flores.

La flor mas hermosa

Llega el hermoso mes de mayo, portador siempre de un aumen-
to de alegria. La Madre, invitada a darles una florecilla, ha respon-
dido: «La florecilla mis bonita y mds agradable a la Virgen en su mes
es renovarse en el espiritu como las plantas en primavera, haciendo
con mayor atencién y empefio las pricticas de piedad de cada dia,
sin afladir otras cosas, comenzando desde la sefial de la cruz que se hace
al levantarse, hasta la dltima que se hace al acostarses.

El Director ha sugerido que durante la misa se canten los mo-~
tetes comptestos y cnsayados por €L

La serenata a Maria Auxiliadora

Por la noche, en vez de lectura, él mismo hace una platignita
sobre la Virgen, da la bendicién y luego toda la comunidad, si el tiem-
po es favorable, acude al patio delante de la estatua de Maria Auxi-
liadora y canta un motete, acompafiado al armonio, medio oculto
entre los 4rboles que sombrean la hornacina. A veces, mientras las
Hermanas forman un coro junto a la estatua, las educandas, a cierta
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distancia, responden, y el eco expande las dulces notas por los valles,
formando una armonia conmovedora.

La novena asume asi particular importancia y despierta especial
fervor, sirviendo también de preparacién para las afortunadas que el
dia de Maria Auxiliadora vestirin el santo hibito.

Por un habito mas alegre

Una vesticién que trae otras novedades. Cuando Don Cagliero
vio a las Hijas de Maria Auxiliadora con aquella gorra negra, esbozé,
como Don Bosco, una sonrisa que querfa decir: ¢Hum, veremos lo
que durak. Cuando la vio transformada en blanca, bajo un velo ne-
gro, dijo entre dientes: «Eso... ya estd un poco mejor». Pero cuando,
para empeorar la situacién, el hibito de color caté, por la accién del
sol y de los trabajos se volvia todo rayas y manchas, no pudo por
menos de decirle 2 Don Bosco con su habitual confianza filial: «Don
Bosco, si las Hermanas fueran tan feas por dentro como lo son por
fuera, jpobres de nosotros! {La mayor parte de las religiosas de Turin
visten de negrol». Don Bosco, con una sonrisa bondadosa y asintiendo
con la cabeza, como era habitual en él, respondié: «Se podria pro-
bar también esto».

Don Cagliero le habia referido el caso a la Madre que, natural-
mente, sc prestd a hacer la experiencia. Sin dar lugar a gastos, impo-
sibles por entonces, pensd hacer la pruecba en la primera vesticién.

Utilizé la tela negra de los vestidos recuperables de las postulan-
tes, tifié de negro los vestidos de color; con la ayuda de un poco de
tibet de los equipos mejor provistos, la Madre logré confeccionar
los hiébitos para las nuevas novicias.

El hibito blanco para la vesticion

Habiendo tefiido de negro los vestidos mejores, jcémo hacer para
la primera aparicién en la iglesia?

Don Costamagna dice que en muchas Congregaciones se viste a
las postulantes todas de blanco para la funcién. Y la Madre resuelve
la dificultad con una de sus ocurrentes sahdas: «Una enagua blanca,
incluso con encajes, se cncuentra y también una chambra. Un velo
blanco y la corona lo completan. Todos saben que somos pobres y,
ademds, estamos en Mornese... Probemoss.
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Una tonsura y una primera misa (23 de mayo)

Gran fiesta desde la vispera, porque habrd también la tonsura del
clérigo Campi y la primera misa de Don Modesto Davico, llegado
de Sampierdarena,

Por la noche, en el jardin, delante de la Virgen, tiene lugar una
bonita iluminacién con disparo de cohetes, que llevan la hermosa
noticia a todo el pucblo y a sus alrededores, preparando los corazones
para el dia siguiente, que el Director quiere realmente «portentosos.

Por la mafiana, durante la misa, cantos devotos y comuniones,
taribién de las alumnas externas del taller y del oratorio.

Después, la misa cantada de Don Davico. Lo acompaiian los acor-
des magistrales que el Director arranca del armonio y el coro de las
alumnas internas y externas ayudadas y sostenidas por las voces de
Luisa Arecco y de Sor Marfa Grosso.

En medio de tanta alegria, es imposible dejar de recordar a Don
Pestaritio, que habria gozado inmensamente en la primera misa can-
tada en su capilla. Y ya ha pasado un afio.

El habito negro

Las doce postulantes vestidas de blanco despiertan la admiracién
de los presentes, congregados en gran nimero por ser domingo. Real-
mente estdn bien. El recogimiento y la felicidad de sn rostro iluminan
la sencilla vestimenta. Cuando vuelven después, vestidas de negro,
la gente se estremece de emociént y en los contenidos cuchicheos se
oye repetir: «Estin mejor asi»,

La cercmonia dc la vesticién estd presidida por el pirroco Don
Valle, asistido por Don Davico y por ¢l Director, porque la fiesta
de Maria Auxiliadora retiene en Valdoceo a Don Bosco y a Don Ca-
glicro. Entre las nuevas afortunadas que hoy empiczan a formar parte
de la familia de Marfa Auxiliadora, estin la querida y feliz Marfa
Belletti, Marfa Bacchialoni —también hoy al lado de Marieta Rossi—,
y una tal Luisa Bagliardi, buena y juiciosa, pero algo misteriosa y
melancélica, sobre la cual Don Bosco advertia: «Probadla bienls. No
falta la joven protegida por monsefior Sciandra, Luisa Arecco, rcsuelta
a trabajar Provcchosamcntc su cardcter dificil pcro genercso, para
corresponder a los cuidados de la Madre.
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Noche espléndida

Por la noche, se repite la ceremonia de la vispera, afiadiendo la
elevacién de globos aerostiticos con las cartas que las hijas han es-
crito a su Madre Marfa Auxiliadora.

De todo el pueblo han acudido a contemplar el especticulo y
recordarin siempre esta noche de fiesta y de oracién.

El trabajo de la Madre en las almas

Para Sor Marieta Rossi también la ceremonia de la vesticién ha
presentado la ocasién de una victoria sobre si misma. Se ha puesto
su hibito religioso, con la falda toda de afiadidos y el corpifio mitad
de lana y mitad de forro; con el delantal corto y de un negro a fo-
res —todavia apreciables— y el hermoso velo relativamente amplio
y nuevo. Pasadas dos horas, la Madre la llama y le presenta, en sus-
titucién de éste, un velo viejo y remendado que apenas le Ilega a los
hombros. La novicia no pierde por eso nada de su alegria, procu-~
rindole, en cambio, mucha a la Madre.

Pero Ia Madre estaba segura de esta victoria, por haber recibido
ya varias pruebas durante el postulantado.

Sor Marieta misma nos cuenta: «Yo debo mi vocacién a la bondad
de la Madre. Mis dos hermanas eran ya religiosas en Mornese y las
habia visto alguna vez; un dia escribi a la Madre si me permitia ir
a verlas, Recibida la respuesta afirmativa, me presenté alli con mi
madre. Llegado el momento de regresar a mi casa, la Madre me pro-
puso quedarme ocho dias mis. Asi —me decfa— si te gusta, podris
quedarte con nosotras y si no, te vuelves a tu casa. Pasados los ocho
dias, gozando de la benevolencia de todas, la Madre me pregunta:

—Te gustaria quedarte?

—Con mucho gusto —respondi yo, sin tener entonces idea algu-
na de hacerme religiosa—; contenta de estar con mis hermanas, no
pensaba en nada miés. Pero no asi la Madre, la cual, sin que yo lo ad-
virtiera, me observaba, y de tanto en tanto me hacfa algunas pruebas
para ver cémo las soportaba. Pasaron asf algunos meses, y un buen
dia la Madre me llama, me hace sentar a su lado en las escaleras y me
pregunta:

—;Estds contenta de estar aqui?

—iMucho!
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—iTe gustaria quedarte para siempre?

—iOh, si, con mucho gusto!

—Pues bien, te hago ahora mismo el examen de vocacién: si te
mandara lejos, a una casa donde no estuvieran tus hermanas, jirfas?

—iSi sefiora, irfa!

—3Y si.. v osi..®

—iS1 sefioral —respondia siempre a sus propuestas, algunas hasta
de dificil ejecucién.

—Pues bien —fue la conclusién—, prepirate que también t ha-
ris la vestcién,

A la Madre le era suficiente encontrarme dispuesta a todo.

Sor Emilia Mosca es la mis culta de la casa y todas recurren a
ella, ora para una carta, ora para un consejo sobre la manera de co-
rregir a esta o a aquella nifia. Esto es muy del agrado de la Madre y
agrada también a Don Bosco, porque aprecian ¢l deseo de las Her-
manas de progresar; pero la atenta Madre Superiora {(éste es el titulo
mids usado desde que tuvo lugar la eleccién del pasado junio) se pre-
gunta: ¢;No habri que custodiar un poco esas dotes tan brillantes ?.
De ahi que, aun confidndole tareas delicadas y sirviéndose de ella
para la correspondencia privada, la Madre no dirige nunca a Sor Emi-
lia palabras de elogio, no demuestra apercibirse de su valer, de la ayu-
da que le da, de las esperanzas que despierta; por el contrario... no
es raro el caso de que, al repasar una carta, le advierta: «No has en-
tendido mi pensamientos, y luego se la haga repetir a otra, lamando
después a Sor Emilia para que la copie. Sor Emilia la copia serena~
mente, como si no hubiese sido herida lo mis minimo en su amor
propio; esto proporciona tna doble ventaja: el aumento de su humil-
dad y la comin edificacién, ya que todo se desarrolla en el 4mbito
del taller, donde la presencia de la Madre es motivo de serenidad v,
para todas, un constante reclamo al deber de la unién con Dios.

Sor Enriqueta, con su candor y su juiciosa actividad, siempre
pronta a complacer a las Hermanas y a las alumnas, sc ha convertido
en el alma del internado. Mcte mano en todos los trabajos necesarios,
trabajando y emsefiando y, sin perderse en bordados y encajes, hace
a sus hifias ordenadas, amantes de las sencillas labores domésticas, ca-
paces vy deseosas de saberse cortar y coser su ropa personal y sus ves-
tidos.

De ese modo, espontineamente, pone en prictica la recomenda-
ci6n de Don Bosco de preparar a las familias y a la Iglesia una juven-
tud laboriosa, piadosa y humilde.
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Fucra de clase no abandona nunca a las nifias; en el taller, en el
comedot, en el recreo, en el dormitorio..., siempre estd con ellas Sor
Enriqueta, como buena hermana mayor con las hermanitas; y ellas
van, vienen, trabajan, estudian y rezan sin preocuparse de otra cosa
que de su deber.

A veces la Madre llama a alguna Hermana, especialmente a las
que mis les cuesta adquirir esa amabilidad alegre y enérgica al mismo
tiempo, que es propia de la educadora salesiana, y acercindose al taller
les dice, con gesto materno: «Mira cémo hace Enriquetas. Pero luego,
a Enriqueta, sabiendo de quién se trata y lo que quiere conseguir de
esta hija suya, le hace incluso observaciones fuertes, a veces en pre-
sencia de las alumnas mismas, reserviandose después el decir a éstas
y a las Hermanas: «Aprended c¢émo sc reciben las correccioness.

Un «postulante» rechazado

En junio, el sefior Constantino Sorbone lleva al pequefio César a
vet a sus cuatro hermanas. Es un nifio que llena de alegria el corazén
de todos.

A Ia hora de partir, no aparece: se le busca, se le llama, se le vuelve
a buscar... y se le encuentra llorando, escondido en la garita del pe-
rro. Ante la sorpresa de sus hermanas y de la Madre, declara que no
quiere irse, porque «quiere hacerse monja» también él.

iCosté mucho persuadirlo! Sélo lo consiguié la Madre, haciéndole
comprender que un nifio no puede ser monja; y lo calmé con la pro-
mesa de interceder ante Don Bosco para que lo recibiera en el Ora-
torio y, en vez de una monja, hiciera de él un cura.

Dos nuevas Hermanas estudiantes a Turin

Después de un afio de estudio privado bajo la guia del Director
Don Costamagna y de Sor Emilia Mosca, en proximidad a los exd-
menes de magisterio, parten para Turin Sor Enriqueta Sorbone y Sor
Elisa Roncallo. Van a probar suerte —-como se suele decir—, pero
entre las buenas religiosas de Santa Ana, siempre tan benévolas y lle-
nas de caridad con las hijas de Don Bosco y de Marfa Auxiliadora,
podrin estudiar con mis tranquilidad y salir, quién sabe, favorecidas
por la suerte.

No obstante, la esperanza no excluye el temor, ante el cual el
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mismo Don Bosco, aunque las anima, tiene expresiones que equi-
valen a: «Quiere decir que si para vosotras dos no es éste el momento
bueno, esperaremos tranquilamente otro.

Primera visita de Don Rua

El venerado Padre las anima con la promesa de su préxima vi-
sita a Mornese para los Ejercicios, y les comunica que enviard algunos
dias a Don Ra.

Ninguna noticia mejor que comunicar en seguida a la Madre.

Don Ria llega, en efecto, y en su calidad de Prefecto de la Con-
gregaci6n Salesiana se interesa en particular de la marcha material:
revisa todos los registros, que han pasado a la muerte de Sor Corina
a Sor Jandet, ayudada por la postulante Adela David que posee par-
ticulares aptitudes para este trabajo.

Don Riia revisa pigina por pigina los bienes inmuebles, las en-
tradas por dotes, por trabajo, pot industrias; las salidas por comesti-
bles, por trabajos de albaiiileria, etc.; hasta redacta el prospecto para
la aceptacién de las postulantes y de las educandas.

Y, segiin el caso, orienta y corrige. Al requerirle también su apor-
tacién espiritual, confiesa, habla a las Hermanas, hace de vez en cuan-
do una plitica en sustitucién de la meditacién y, por la noche, vuelve
a la capilla para dejarles un buen pensamiento después de las oracio-
nes. {Qué pricticas son sus palabras, que descienden con tanta eficacia
al corazén de las Hermanas!

Gratas visitas

Durante la estancia de Don Ria, llega de Sampierdarena el Direc-
tor Don Pablo Albera con Don Guanella; éste viene a ver a su peque-
fia colonia de postulantes, que son buenas y déciles en su sencillez,
pero les cuesta mucho ambientarse. ;Serd por el clima o por la co-
mida?

Los dos sacerdotes se alternan también ellos para hacer a las Her-
manas alguna meditacién sobre ¢l Corazén de Jesis, dar la bendicién
por la noche y hacer a la comunidad el sermoncito de las buenas no-
ches en la capilla, conforme a la costumbre de Don Bosco en sus casas.

Después, parten todos; pero jcémo dejar de mencionar lo ocu-
rrido a su llegada? Al verlos la Madre acalorados y cansados, le salié
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espontinea esta pregunta: «Qué podemos ofrecerles?. Y Don Al-
bera, timido y bueno contesté: «Un poco de café, quizé».

Y llegd el café, el mejor de la casa, no ciertamente de Moka ni de
Puerto Rico, sino producto de los campos mornesinos: garbanzos y
ccbada tostados, y no muy bien. Los dos pobrecitos lo tomaron, pero
no lograron disimular su esfuerzo para tragar aquel brebaje caliente,
y, comentindolo después con Don Riia, no podian por menos de
repetit, entre risas y compasién: «Pobre café, y pobres hijash.

Un paseo

El mes de junio termina con un paseo al santnario de la Guardia,
en Gavi.

Esta meta no es nueva. La devocién de la Madre a la Sandsima
Virgen la Ileva con frecuencia a visitar sus santuarios; se parece también
en esto al Fundador del Instituto que pone siempre por meta de los
paseos con sus jévenes, y de su primera visita al entrar en alguna ciu-
dad, un santuario de la Virgen. La novedad estd er el hecho de que
el Director se encontrard alli para celebrar la santa misa; entonces, el
paseo dura todo el dia, que transcurre por los montes, en alegre con-
versacién y piadosas canciones, mientras las manos de las mas activas,
como la Madre, hacen punto de media y otras labores.

Las Hermanas de Borgo San Martino

Las afortunadas Hermanas de Borgo han recbido la visita de
Don Bosco, con ocasién de la fiesta de San Luis. No ha podido en-
tretcnerse apenas con las Hermanas, pero ha cclebrado fa misa para
ellas, y antes de marcharse ha pasado a saludarlas. Una Hermana te-
nia necesidad de hablar con él y se lo habia dicho también al Director,
pero no tuvo oportunidad. Don Bosco, al vérsela delante, ley6 en su
mirada la pena espiritual que la angustiaba y, sin decirle mada, sélo
con mirarla paternalmente, la hizo desaparecer.

«S6lo con la mirada de Don Bosco se disiparon las nubes —declara
la Hermana— descendiendo la paz a mi corazén.»
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Alguna nube en la comunidad

Aun dentro de un clima de gran fervor de oracioues v de obras,
no faltan en la comunidad motivos de inquietud y malestar por las
dificiles condiciones de vida.

Son pequefios hechos, quejas mal disimuladas, que no cesan ni
aun cuando sc hace lo posible por mejorar un poco la comida. La
Madre no se turba: y como las medias palabras y los consejos susurra-
dos en tono de superioridad intelectual parecen provenir especial-
mente de Marfa Bacchialoni, mujer culta y experimentada en las
costumbres del mundo, ella cree que realmente Dor Bosco ha man-
dado a esta sefiora para hacerla Superiora y, en lo que puede, sin fal-
tar a la Regla, trata de secundarla.

También las dos hermanas Arecco, Felicitas, profesa, y Maria,
todavia novicia, propagan un cierto malestar en casa: encuentran
defectos v lagunas en las determinaciones de la Superiora y tienden
a insinvar el descontento en toda ocasién. Las Hermanas mis sensa-
tas y maduras no se dejan sugestionar, pero alguna mds despreve-
nida sf.

El «avemaria» por la paz en casa

Hay que darse prisa en poner remedio y, ante todo, implorario
del dielo.

Por eso la Madre, al saber por el Director que Don Bosco, en
casos semejantes, habia dispuesto que toda la comunidad rezara un
avemaria por la paz en casa, se decide por esta importante adicién a las
oraciones de cada difa. La Virgen, como verdadera superiora, pro-
veerd.

Por su parte, la Madre no dcja de insistir en la necesidad de ser
humildes y sumisas. Lo recuerda sobre todo en la conferencia domi-
nical, a la que es puntualisima y en la que quicte que cada una ex-
prese con libertad lo que crea dtil para la casa y para las almas.

La platiquita de las «buenas noches» en el jardin

Ademas, comicnza a hacer mas regular la platiquita de las buenas
#oches a Ia comunidad reunida antes de entrar en la capilla para las
oraciones. Los sacerdotes, en cambio, era costumbre entonces que
dicran las buenas noches en la capilla, después de las oraciones.
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Ahora que el tiempo es bucno, una vez fregada la vajilla y he-
cho el recreo, refine a las Hermanas en torno suyo, delante de la ima-
gen de Maria Auxiliadora del bosquecillo. Es el momento de los
eventuales avisos para el dia siguiente; recuerda a alghn bienhechor,
para rezar por él; expone las necesidades mds apremiantes; recomien-
da este o aquel punto sobre el que la comunidad debe vigilar parti-
cularmente. Insiste, sobre todo, en la preparacién devota a la santa
comunién, en la correspondencia a la gracia de la vocacién, y en el
deseo que debe animar a toda Hija de Marja Auxiliadora de hacerse
cada dfa mis apta en el desempefio de su misién con la juventud.

Humillacién ahorrada

A mediados de julio, sin ser esperadas, regresan Sor Enriqueta
y Sor Elisa, alicaidas, por el fallo del intento, pero a pesar de todo
serenas.

—;Vosotras aqui? ;Cémo es esto? ;Venis con una hermosa cala-
baza 0 con la palma de la victoria?

Las dos se apresuran a contarlo todo en presencia del grupo fes-
tivo que ya les ha hecho corro.

—Perddnenos, Madre ~comienza la humilde Sor Enriqueta—;
después de haber hecho todo lo posible para confortarla con dos nue-
vos titulos...

—Don Bosco —contindia Sor Elisa, para dar tiempo a la primera
a enjugarse un grueso lagrimén—, nos mandé a decir por el maestro
Dogliani que no nos presentiramos a exdmenes, porque el tribunal
no cstaba dispucsto a ayudarnos.

—Y asi, concluye la Madre, Don Bosco os ha ahorrado una hu-
millacién. jQué Padre tan bueno es Don Bosco para con nosotras!
;Fuisteis, al menos, a darle las gracias?

—iS1, si! Y nos repitié que estemos alegres, que todo sucede para
bicn; y al entregarnos este sobre para el Director, nos dijo: «Hasta
prootols 1,

Ejercicios Espirituales

Don Bosco ha recomendado por escrito al Director que prepare
bicn a las Hermanas para los Ejercicios Espirituales, que invite a mu-

4 De las declaraciones de Sor Elisa Roncallo, Sor Enriqueta y Sor Carolina Sor-
bone {Arch. Gen. FMA).
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chas sefioras; y pone los nombres de los predicadores designados.
El Director General llega el 21 de agosto con el Padre Emiliano,
Carmelita, y comienzan los Ejercicios.
Estin presentes también las Hermanas de Borgo San Martino y
muchas sefioras.

Don Bosco anuncia los votos perpetuos

En los dlimos dias viene también Don Bosco y, siempre padre,
recibe en confesién y en coloquio privado a todas las que se presentan
a €l Después les da una gran noticia. Dice que la Regla manuscrita
no habla de ello todavia, pero que estd en la intencién de la Iglesia
el que las Hermanas, después de un trienio o dos de prueba, se consa-
gren a Dios con votos perpetuos. Ahora bien, habiendo transcurrido
un trienio para las primeras profesas, al final de estos Ejercicios, con
la funcién de vesticién y profesién, habrd también votos perpetuos
para aquellas que lo deseen y las Superioras juzguen poder admitir;
las demis podrin renovar los votos, aunque alguna...

Se deduce que el Fundador sabe que hay algo de malestar en casa,
¥ quiere hacer comprender el valor de la vida religiosa, de los votos
y de la autoridad.

Las Hermanas trienales acuden a él para pedir ser admitidas a los
votos perpetuos; y con la Madre Petronila, él, después de exponerle
su parecer, concluye: «Pero conviene que oigéis el parecer de vuestra
Madre Superioras,

El sibado, 28 de agosto, Don Bosco mismo, asistido por el Padre
Emiliano y por sus dos hijos, Don Juan Cagliero y Don Santiago
Costamagna, oficia la hermosa funcién. Da el hdbito, negro también
esta vez, a quince postulantes, entre las cuales estdin Adela David y
Teresina Mazzarcllo, cuya conmovedora prontitud en obedecer re-
cucrda Don Cagliero. En el grupo estaba también Magdalena Martini,
conocida de Don Bosco, que posefa la preciosa carta autégrafa que
aqui transcribimos:

Querida hija en Jesucristo:

Tu ida a Mornese ha dado tal bofetén al mundo, que éste ha man-
dado al enemigo de nuestras almas para inquietarte. Pero td escucha
la voz de Dios que te llama a salvarte por un camino ficil y llano y
desprecia todas las sugercncias en contra. Mas atn, estd contenta de
las molestias ¢ inquietndes que sufres, porque el camino de la cruz
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es el que conduce a Dios. Por el contrario, si desde el principio hubie-
ses estado alegre v contenta, serfa de temer algiin engafio del enemigo.
Recuerda, pues, lo siguiente:

1.c No se va a la gloria si no es con gran esfuerzo.

2.° No estamos solos. Jeslis estd con nosotros. San Pablo dice que
con la ayuda de Dios todo lo podemos.

3.c Quien abandona patria, parientes y amigos por seguir al di-
vino Maestro, se asegura un tesoro en el cielo que nadie
podra arrebatatle.

4.c El gran premio que nos espera en el cielo debe animarnos
a soportar cualquier pena en este mundo.

Por consiguiente, ten 4nimo. Jesds esti contigo. Cuando tengas
espinas, nelas a las de la corona de Jesiis. Te encomiendo a Dios en
la santa misa. T pide también por mi, que me profeso en Jesucristo
tu humilde servidor.

Juan Bosco, Pbro. 5
Turin, 8 de agosto de 1875

Primeras profesiones perpetuas
Otras profesiones temporales

Después de las vesticiones, tienen lugar catorce profesiones: y es
conmovedot ofr la alegria que vibra de conmocién en la voz de Sor
Catalina Daghero, contenta ahora de haber seguido la llamada de
Dios. Siguen los votos perpetuos, a los que son admitidas nueve de
las once primeras: faltan Sor Angela Jandet, que los renueva, y Sor
Felicina Arecco, que no ha sido readmitida. A aquéllas se afiaden:
la Maestra de novicias Sor Maria Grosso, de la primera vesticién,
y Sor Virginia Magone, Sor Teresa Mazzarcllo, Sor Emilia Mosca
v Sor Enriqueta Sorbone, de la segunda.

Las Hermanas de este segundo grupo no han cumplido el primer
trienio, pero Sor Grosso es Maestra de novicias, Sor Emilia Mosca y
Sor Enriqueta Sorbone desempefian un oficio muy importante, go-
zan de ascendiente moral y ayudan a las superioras; las otras dos son
muy ejemplares... v, por otra parte, ¢l Instituto tiene tanta necesidad

5 QOriginal en el Arch. Centr. Sales.
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de miembros absolutamente suyos que Don Bosco cree poderlas ad-
Mmitif, cOmo una excepcion.

La Madre es feliz. Hace muchos afios que estd entregada a Dios
con voto perpetuo, pero ¢l hecho de proclamarlo asi a la comunidad,
parece que haga mis estrecho y miés sagrado el vinculo, mis perfecto
el don de si.

Los «recuerdos» de Don Bosco

Cuando el eco del canto, a través de las ventanas abiertas, comu-
nica a los mds cercanos que Maria Auxiliadora cuenta con un buen
ntmero de nuevas hijas, el Fundador pronuncia su discurso, que es
al mismo tiempo el sello de los santos Ejercicios y de la hermosa
funcién.

Habla del gran don de la paz, concluyendo que, para cstar en
paz con Dios y con el préjimo, hace falta primero estar en paz con
nosotros mismos. Para conseguirlo, exhorta a no agnardar a un de-
terminado dia o 2 un momento de mayor inquietud o necesidad para
pedir un consejo, hacer una advertencia, o manifestar una pena, sino
que es necesario que las superioras a las Hermanas, éstas a las supe-
rioras, y las Hermanas entre si, se digan vez pot vez las cosas, con
respeto, calma y serenidad.

Palabras del Fundador acerca de la clausura

Antes de partir refine a toda la comunidad —como solia hacer
otras veces por estas fechas— y les dice que le parece haber llegado
¢l momento de recomendarles la exacta observancia de la clausura.

«Hasta ahora hemos ido a la buena en cucstién de clausura, por-
que erais mis una familia que una comunidad cn toda forma, y ha-
bia que pensar en los albaiiles, etc. Pero ahora es preciso que nos
pongamos en regla también en esto. Y ademds, con toda la juven-
tud que tenéis en casa y la que tendréis muy pronto, conviene que
las puertas del exterior cstén siempre ccrradas y que haya una Her-
mana encargada de las llaves y de recibir a las personas cxternas que
vienen a hablar.

En los conventos de clausura no entra nadie sin grave necesidad
y sin permiso. Hasta cuando va el confesor para atender a alguna en-
ferma, le precede una hermana tocando la campanilla. Vosotras no
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estdis obligadas a la clausura monacal, vosotras tenéis que estar siem-
pre en contacto con la juventud y, con frecuencia, también con per-
sonas externas, pero conviene que en las habitaciones reservadas a las
Hermanas, como dicen vuestras Constituciones, no se introduzcan
personas externas sin una verdadera necesidad y sin una Hermana
que las acompafie.

Que ninguna salga sola, por ningin motivo, y no permanezca
fuera de casa al hacerse de noche; después del toque del avemaria de
la noche, no se reciba a nadie en casa.

Las que habéis estado en Borgo San Martino, habéis visto que,
para mandar lo necesario de la cocina al comedor de los superiores
y de los nifios, asi como de la roperia a los encargados de la distribu-
cibn, estd el llamado forno, de modo que la Hermana puede atender
a todos sin necesidad de ver, ni ser vista.

En Mornese, por ahora, no hay torno para el servicio a los sa-
cerdotes, aunque, como dije hace tiempo al clérigo Campi, también
aqui, con el tiempo, habrd que ponerlo. Entretanto debéis estar aten-
tas a observar, también en esto, la clausura, que significa reclusion,
separacién.

Vuestras Reglas dicen también que las Hermanas no frecuentarin
las casas de los sefiores parrocos, o de otros sacerdotes, ni en ellas pres-
tardn servicios. No os encontrdis todavia en este caso, pero cuando
sc presentase...; hagamos como estd prescrito en las Reglas: la Regla
es la voz de Dios.»

Don Bosco no desaprueba el nuevo habito negro y, recordando
las razones de Don Cagliero al respecto, y de la Madre en Turin, afia-
de: «5i, id haciéndolos negros a medida que poddis, sin demasiado
gasto. Las Hermianas que 1o estin en contacto con los externos, pue-
den aprovechar su habito de color café.

Hemos de procurar, si, la igualdad cn el vestido, pero aqui se
trata de echar cuentas con la sefiora pobreza. Después, poco a poco,
iréis todas del mismo color... ;de acuerdo? ¢.

Don Bosco revisa en Ovada
las reglas de las Hijas de Maria Auxiliadora

Don Bosco parte con el Director General y el local: se detendra
algin dia en Ovada para las fiestas centenarias de San Pablo de la

¢ De las declaraciones de Sor Juliana Prevosto {em Arch. Gen. FMA).
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Cruz, reteniendo a Don Costamagna para trabajar con él en la revi-
sién de las Reglas del Instituto, que habrdn de presentarse al obispo
diocesano para su aprobacién.

De regreso a Mornese, ¢l Director Don Costamagna, dice a las
Hermanas que ha estado en Ovada los dias 29, 30 y 31 con Don Bos-
co, huéspedes de Don Tito Borgatta; que le hubicra gustado que
hubieran visto todas ¢c6mo ocupaba Don Bosco el tiempo, casi siem-
pre para ellas.

«Aprovechando el tiempo en que toda la gente corria detrds de
los nuevc obispos presentes para las grandes fiestas centenarias de
San Pablo de la Cruz, mientras que en casa gozdbamos de una gran
tranquilidad, ¢l buen Padre, terminadas sus practicas de piedad en la
iglesia, trabajé incansablemente en la revisién de vuestras Reglas.

Yo se las iba leyendo lentamente, articulo por articulo; €l corre-
gia, ampliaba, aBadia..., y yo le volvia a leer luego el articulo tal como
él lo habfa corregido. Ahora vuestras Reglas responden mis que an-
tes al espiritu salesiano. Ya lo veréiss 7.

Angelina Sorbone conquistada también
por la bondad de la Madre

Octubre nos trae a la quinta de las hermanas Sorbone,

Angelina Sorbone cra la que mis resentida estaba contra su her-
mana Enriqueta, la cual, dcjando la casa y arrastrando también a Ca-
rolina, la habia obligado a ella no sélo a asumir la responsabilidad
de la familia, sino a abandonar con esto su acariciada esperanza de
cstudiar. Ir a Mornese para expresarle sus motivos de protesta no
habia querido liacerlo, a pesar de la reiterada invitacién de sus her-
manas e incluso de la Madre. Pero, al fin, interviene con su autoridad
el pirroco de Rosignano, y Angelina se decide a hacerles una visita
de varios dias. Viendo que puede gozar de sus hermanas a placer,
se queda mis dias de los proyectados. ;Se ve rodeada de tanta bon-
dad! La Madre dispone que Sor Enriqueta sea su compafiera de ha-
bitacién, y que tenga con ella todas las atenciones y le demuestre todo
su afecto, para quitarle la duda de ser menos amada y de que el hacer-
se religiosa lleve consigo ¢l desamor a los parientes.

Al ver a su hermana Carolina dedicada a los estudios y saber quc
también a ella la harfan estudiar, si querfa un dia ser maestra, se con-

7 De las declaraciones de monsefior Santiago Costamagna, Turin 3 de diciembre
de 1910 (original en Arch. Gen. FMA).
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vence de que el Instituto, en vez de contrariar o cortar las buenas
inclinaciones, las refuerza, educindolas y orientindolas al apostolado.
Entonces se decide a escuchar la llamada interior de sccundar la ma-
ternal invitacién de la Madre, y pide ser postulante.

De este modo, las cinco hermanas Sorbone cstin ya bajo el manto
de la Virgen, y Sor Enriqueta se alegra en su interior.

Noviembre: partida de Don Cagliero para América

En noviembre se toma parte en las funciones en sufragio de los
difuntos vy en la visita al cementerio. Reposan alli miembros muy
queridos de la familia del colegio, v si de la Madre dependiera irian
a gusto con frecuencia —incluso cada semana— a rezar ante aque-
llas tumbas queridas y a depositar una flor de espedal gratitud en la
de Don Pestarino. Pero el camposanto estd ordinariamente cerrado.

Para aumentar la pena de la comunidad, se afiade la inesperada
partida de Don Cagliero para América.

Al fallar el jefe asignado a la primera expedicién misionera, Don
Bosco tiene, naturalmente, una gran preocupacién para encontrar otro
en tan poco tiempo.

Esto no le pasa desapercibido a Don Cagliero, que con su ca-
racteristica generosidad se ofrece a Don Bosco y es aceptado; es un
verdadero sacrificio para el buen Padre, a quien se le va el brazo de-
recho.

Entretanto, por la escasez de dempo, no le es posible despedirse
de las hijas de Mornese antes de partir. Y cuando la noticia llega a ellas,
el buen Director cruza ya el Océano.

Por Maria Bacchialoni,
la Madre va a Borgo y a Turin

Quien miés siente esta partida es Ja Madre, que més que ninguna
lia experimentado su eficaz apoyo moral, y sobre cuyos hombros
pesan las dificultades del momento.

Maria Bacchialoni no se somete en modo alguno: trata de con-
quistar a sus idcas alguna «abecitay y, al no recibir apoyo de quien
no se lo pucde dar, pide it a Borgo San Martino con la esperanza
de encontrar alli a Don Bosco con ocasién de la fiesta de San Carlos.
Va a Borgo y vuelve con peores disposiciones.
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¢«Conviene que decidamos —dice Don Costamagna—, tenemos que
ir también nosotros a hablar con Don Bosco. Si no esti en Borgo,
iremos a Turin, y obtendremos el doble fin de dar una alegria a aque-
llas Hermanas y de volver aqui para hacer lo que haya que hacer..»
La Madre acepta, y vuelve con la respuesta del Superior: «Las
que yo mando a Mornese, las mando para obedecer, no para mandar,

Se van los albafiles

El mes de diciembre trae una liberacién. Los albafiiles, que bien
puede decirse que desde 1864 no habfan dejado casi nunca el tra-
bajo, han terminado y se han ido.

Hay muestras de agradecimiento mutuo, pero las que estin mds
contentas son las Hermanas. Los albafiiles iban con gusto al colegio,
donde levantaron la cerca del patio, el arco de entrada, la parte de
la capilla reservada a las educandas, el comedor contiguo a la sacris-
tfa, las escaleras y los dos pisos superiores. Les han ayudado, como
peones, algunas Hermanas de las cuales el jefe hizo un buen dfa este
clogio al Director:

—No he visto nunca Hermanas como éstas que nos manda la
Madre. {Si las vieral

—:Qué hacen?

—S5i se pregunta: Cémo se llama? ;De qué pueblo es usted?
¢Le gusta estar aqui®, o hacen como si no hubieran oido, o bien res-
ponden con una sonrisa que no significa nada. Pero si pedimos pie-
dras, ladrillos, agua, parece que vuelen, de ripidas que estn para
obedecer. No hemos visto nunca gente semejante. No dicen una pa-
labra, ni levantan los ojos; nunca saben nada de lo que pasa dentro
o fuera, pero wabajan todo el dia, como si no sintieran el cansancio.

Verdaderamente las Hermanas dedicadas a estos trabajos eran mo-
delos de virtud y, ademds, con cnergias fisicas y voluntad: Sor Asun-
cién Gaino, Sor Angela Denegri y Sor Angela Rossi.

Es un alivio verse libres de albaiiiles: ahora serd rambién mids fi-
cil la clausura, como ha recomendado Don Bosco.

Fiesta de la Inmaculada.
Don Rda, Director General

La ficsta de la Inmaculada se solemniza también este afio con pro-
fesiones y vesticiones: pero serd trasladada. El Director comienza el
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9 de diciembre los Ejercicios Espirituales que servirdn de preparacién
inmediata a las nuevas religiosas. El fuego de su palabra es tan comuni-
cativo que las Hermanas, las postulantes, y hasta las educandas, es-
peran la funcién de clausura con santa impaciencia.

Don Ria llega el dia 10 y visita la casa, atiende a las Hermanas,
se informa de todo. Se comprende que él suple en el Instituto al Di-
rector General que estd tan lejos.

El domingo, dia 12, resulta verdaderamente hermoso, con mi-
sica selecta, ensayada y dirigida por el Director Don Costamagna,
que acompafia la misa con el armonio.

Don Riia, en nombre de Don Bosco, asistido por el Director,
preside la funcién para quince vesticiones, entre las cuales se halla una
de las primeras educandas del colegio, Juana Borgna (natural de Bue-
nos Aires), y las seis profesiones trienales entre las que se cuenta Sor
Rosalfa Pestarino.

Después de hablar de la Inmaculada, Don Ria termina reco-
mendando a las Hermanas que sean las virgenes prudentes que sa-
len a cada hora al encuentro del celestial esposo mediante el cum-
plimiento exacto y amoroso de todos sus deberes, el desprendimiento
del mundo, y el pensamicnto de la muerte, como dia de entrada en
la celeste eternidad.

Una defeccién

Don Ria marcha el dia 14. Parte también para Turin Maria Bac-
chialoni, que ha despuesto el hibito.

Pero no disminuyen las murmuraciones de las Arecco. No valen
las solicitas atenciones de la Madre hacia las dos pobres hermanas
para ayudarlas a enmendarse. Una ya es profesa: ;qué dirdn en Mor-
nese en el caso de su defeccién?

El 21, mientras la comunidad estd de paseo, Maria Areeco de-
pone el santo hibito y vuclve a su casa, provista caritativamente de
un poco de todo para hacer frente a las primeras necesidades.

Primera misa de Don Campi
Primeras comuniones en Navidad

Como para apartar los 4nimos de tan dolorosas reflexiones, llegan
los preparativos para la primera misa de Don José Campi y para las
primeras comuniones de cinco educandas.
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Las dos pequefias, Marfa y Eulalia Bosco, escriben a sus padres
cl 22 de diciembre en estos términos: «.. Dichosas de nosotras que
se acerca Navidad. jQué consuelo siente nuestro corazén al recordar
cl nacimiento del Nifio Jestis! jQué dia tan feliz!: Iremos a postrarnos
a los pies del divino Nifio y le abriremos de par en par nuestro co-
razén. Le pedjremos muchas gracias para nuestro papi, para nuestra
querida mamd, hermana y hermano, en fin, para todos. Nuestro que-
rido Nifio Jestis es tan bueno que no sabe negar nada. Por eso espe-
ramos que acogerd nuestras peticiones. Le pediremos también que
nos ayude a crecer en las virtudes, para ser vuestro consuclo. Le di-
remos que os conceda una larga vida y os colme de felicidads.

El dia de Navidad, a Sor Enriqueta se le ocurre una bonita ini-
ciativa: las educandas entran en la iglesia v cada una lee una promesa,
que coloca luego a los pies de Jestis, para que El la bendiga v las ayude
a ponerla en prictica durante todo el afio siguiente.

La promcsa hace relacién al defecto en que cada una cae con mis
frecuencia, y las nifias lo hacen con seriedad y amor.

Las Hermanas se quedan un poco mortificadas de que las nifias
s¢ les hayan adelantado en una prictica tan dtil, pero el Director les
da una solucién: «Estd bien! Si no lo habéis hecho hoy, podéis ha-
cctlo otro dia. Para fin de afio, por ejemplo. Si, preparacs, la haremos
para el fin de afio las postulantes, novicias y Hermanas.»

Después les ensefia y les hace cantar a coro esta fervorosa jacu-
latoria:

«Bambinello Gesit, Sposo d’amore,

deh, vieni a riposar dentro il mio cuore;
e dammi tanto amor, caro Bambino,

che mi strugga d’amore a te vicinoh*

También la segunda de las Arecco

Al divino Nifio le agrada esta comin aspiracién y procura alejar
a quien podria seguir siendo obsticulo para la paz de la comunidad.

El dia 27 también Felisa Arccco deja el Instituto y se une a su her-
mana Marfa.

* Oh Nifiito Jesds, esposo amante — ven, ven a descansar en mi pecho; — v
dame tanto amor, querido Nifio, — que de amor se consuma junto a ti.
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Una carta de la Madre a Don Cagliero

También la carta de la Madre a Don Caglicro y un escrito de
Don Costamagna aportan preciosas informaciones sobre el clima dc
la casa de la Virgen, en Mornese, al final del afio.

jViva Jestis Nifio! {Y vivan quienes lo aman! Alli donde se en-
cuentren,

Reverendo sefior Director General y mi bucn Padre:

Si estuviese mis cerca Ic felicitaria estas fiestas, pero cuando llc-
guen las felicitaciones al Nuevo Mundo nos habremos ya olvidado
de la Navidad. Esto no nos impide felicitarle igualmente y adn mds
férvidamente, si fuese posible. Oh, si! Que Jests Nifio bendiga sus
sacrificios y sus desvelos con una bendicién tal que estos dltimos pro-
duzcan copiosos frutos, de modo que, a su entrada en el cielo, {que
esperamos sea muy tarde) le salgan a recibir los miles de almas salva-
das por usted. No sélo en estos dias de gracia, sino cada dia pedimos
al Sefior por nuestros hermanos misioneros, y especialmente por el
pronto regreso de nuestro buen Padre.

Nos parece que hace un siglo que no le vemos ni recibimos carta
suya; cada dia le seguimos en sus viajes cn el mapamundi y nos lo
imaginamos ora aqui, ora alld, por el movedizo elemento. Pero ahora
esperamos que con la ayuda de Dios habrd llegado ya fclizmente al
puerto, y esperamos ansiosas una larga carta con detalles de su viaje,
de cémo se encuentra, etc., etc. ¥ de cudndo irdn ahi las Hijas dc Ma-
tia Auxiliadora. Cuando nos escriba diganos si no les patece raro
cclebrar las fiestas navidefias y comenzar el afio en verano. A mi me
parece que no serdn tan bonitas estas ficstas en esta estacién, jserd
verdad? La nieve quc cubre nuestros campos y cl silencio que reina
por doquier dan una clara idca dcl Nifio Dios reclinado en un pesc-
bre, abandonado dc todos y tiritando de frio. Pero, a pesar de esto,
si Dios quisiera que alguna de nosotras fuera a celcbrar ¢l nacimiento
del Nifio Jestis cn esa lejana terra que se llama América, irfamos todas
con mucho gusto.

Ahora paso a darle noticias dc la casa; algunas son consoladoras,
otras tristes. Empecemos por las alegres: ¢l primer domingo después
de la fiesta de la Inmaculada ¢l Rvdmo. Sr. Don Ria se digné venir
y dio el hibito a quince postulantes que son éstas: Beatriz dc Poca-
paglia (Gnica superviviente), Marfa y Luisa (de Alessandria), Celestina
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Riva, Justina de Motnese, Ortlandi, Ursula, Lucifa y Lucrecia de Ca-
ramagna, Vicentita de Santa Margarita, Juana Borgna, Mina, Luisa
de Lu, Carmela de Ovada, Dominga Roletti, también de Caramagna.
En el mismo dia hubo también scis profesiones: Sor Rosalia pecadora
{que soy la que escribo), Sor Tamietti, Sor Clara, Sor Nasi, Sor Luisa
de Valenza y Sor Josefina.

Pasemos ahora a las tristes; pocos dias después de las vesticiones
vinieron las desvesticiones: Sor Angela Bacchialoni fue la primera,
y el dia 14 de diciembre partia para Turin con Don Ria. El martes,
21 del corriente, dejaba el santo hibito y volvia a su casa Sor Marfa
Arccco; Sor Felisa atin estd aqui, pero antes de fin de aiio se ird con
su hermana, v después al Cotrolengo, si la admiten. Pero todo esto
se ha hecho serenamente y sin estridencias; las dos primeras se fue-
ron pacificamentc v la tercera esti dispuesta a hacer lo mismo. Esto
es lo que hay respecto a las desvesticiones,

Como el Nifio Jess nos ama mucho, ademas de los confetti men-
cionados, nos obsequié con la grave cnfermedad de dos Hermanas:
una es Sor Tercsa Laurentoni, que desde hace un mes estd en cama
v va cada dia peor. El martes, 21 del corriente, se le administté la
Extremauncién.

La otra es Sor Cassini, que también se ha agravado mucho, pero
con esta hay un poco de csperanza, mientras que a la otra esperamos
cada dia que Jesiis y Maria vengan a buscarla. Las dos estdn resignadas
a la voluntad de Dios y mueren felices. Tienen razén de estar con-
tentas, jquién no lo estarfa? Preparadas como estdn, y por lo mismo
seguras del cielo, ;quién tendria miedo de morir? Lo dnico que sien-
ten es no haber amado maés al Sefior. Tenga la bondad de recordarlas
cn Ja santa misa.

Hace pocos dias me ocurri6 un milagro: me habia quedado tan
sorda que por mucho que me acercaba al altar no ofa nada del scr-
moén sobre el Nifio Jesds. Apenada por verme privada de este con-
suclo, pedi al sefior Director que me diera una bendicién. En cuanto
la recibi, quedé libre de la molestia v pude oir todos los sermones;
dé gracias al Nifio Jesis por mi.

Comencé csta carta antes dc las fiestas de Navidad, pero como
no tuve tiempo de terminarla la termino ahora, después de pasar las
fiestas. Le aseguro que estas fiestas no podian haber sido més her-
mosas. La primera misa de medianoche fue cantada con acompafia-
miento de misica ¥ la celebré Don José Campi; cinco internas tu-
vieron la dicha de hacer en ella su primera comunién. ;Cuéntas cosas
le dijimos esa noche al Nifio Jests! Estd de méis afiadir que todas im-
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En su innata sencillez, el alma de la Madre revela el tesoro de
amor que la abrasa.

Hija de Don Bosco, ha sentido la necesidad de presentar al Santo
Padre las felicitaciones de Navidad, expresién espontinea de la devo-
cién de toda la comunidad.

La Madre arde en celo por Ja extensi6n de Ia fe en derras lejanas,
donde Dios no es conocido ni amado: quiere que sus hijas ardan del
mismo fuego y se hagan solicitamente capaces de trabajar cn esta
obra de santa propagacién. Estd convencida de que la lengua cs el
primet medio dc comunicacién: de ahi su peticién de Hbros espa-
fioles.

:Quiénes son cstos pequefios misioneros a los cuales envia sus sa-
Judos? Quizi hijos de emigrados italianos, que conociendo un poco
la lengua italiana y también un poco de castellano, les permitian el
poder relacionarse con los nifios y jévenes del lugar. Es, ciertamente,
un delicado interés por su parte y una expresién de gratitud hacia
cuantos, pequefios o grandes, cooperan a la extensién del Reino de
Dios.

A propésito de esta carta, Sor Rosalia Pestarino recuerda que, al
igual que otras veces, la habia escrito al dictado dc la Madre: «... como
de costumbre, la Madrc, no contando con ¢l tiempo necesario durante
el dia, también ¢l otro dia ha tenido que resignarse a llamarme por la
noche. No se podia retrasar mis la carta a Don Cagliero: y habia
que escribirle una carta larga que le hiciera parecer que ain no habia
salido de aqui; yo tenia mucho suefio, y hacia mucho frio. {A dltimos
de diciembre, no se bromea...! Se lo digo a la Madre y ella me en-
cuentra solucién: "Mira, haz asi: quitatc los zapatos, siéntate en mi
almohada y metc las piernas dentro de la cama. Verds cé6mo entras
en calor”. Lo hice asi v la carta salids.

Escribe también Don Costamagna
Antes de partir, la carta fue apostilada por el Director.

Queridisimo Don Cagliero:

Hemos recibido las buenas noticias del feliz viaje, de las misas
celebradas y de las pliticas improvisadas por Vuestra Reverencia a
la multitud bajo la capa del cielo; pero nos quedan, quizd, miles de
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Afio 1876

Decreto de aprobacién de las Constituciones
ad experimentum

El trabajo del Fundador en Ovada ha dado sus frutos, puesto que
las Constituciones, con los filtimos y preciosos retoques del Padre y
con la humildisima peticién para la aprobacién, han obtenido un
decreto que llena de alegria a toda la comunidad de Mornese.

El decreto lleva fecha del 23 de enero L.

El Director, al recibir la noticia con una copia del mismo, hace
un comentario que entusiasma a todas.

«El obispo —dice— aprueba las Constituciones del Instituto, lo
cual significa que las encuentra aptas para santificaros, para hacer
mucho bien a las jévenes..., y recomienda el Instituto a los obispos.
Ved cémo comienzan a cumplirse las palabras de Don Bosco: Yo os
puedo asegurar que el Instituto tendrd un gran porvenir... Pero... jatentas!:
Don Bosco afiadié a continuacién: si os mantenéis sencillas, pobres y mior-
tificadas... Y lo seréis y queréis serlo todas ;no cs verdad...? Y enton-
ces... joh, entonces, qué cosas, qué cosas! (Qué grandes cosas también
para las Hijas de Marfa Auxiliadoral

El fervor de las Hermanas no puede por menos de contagiar a las
educandas: en cfecto, las dos hermanitas Eulalia y Maria escriben a
Don Bosco {al que llaman con deferencia «Muy reverendo tios):

... estammios contentas de estar en esta casa santa. Pero, ;qué le va-
mos a decir? Mire, querido tio, estamos buscando una cosa y no po-
demos dar con ella: jtendrfa Ia bondad de ayudarnos a buscarla?

Pero —dird usted—, ;de qué se trata?

1 Anexos n.° 142, 14 b.
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que se han de fortificar bien las alas e implorar mas intensamente la
ayuda necesaria del ciclo.

Se trata de alargarse casi hasta los limites entre Italia y Francia,
al Torrione de Bordighera, pequefia ciudad de la costa de la Liguria
occidental, a cinco kilémetros de Ventimiglia. Visto desde Mornese,
el lugar equivale poco mis o menos al fin del mundo...

El clima es bastante suave. Hay grandes palmeras que dan al con-
junto el aspecto de un pueblo oriental. Hasta en el corazén del invier-
no crecen alli con profusién flores de los mis vistosos colores. Los
ingleses hacen de €l su lugar preferido; pero con los ingleses ha pe-
netrado también el protestantismo.,

Monscfior Biale, obispo de Ventimiglia, sumamente preocupado
por la salvacién de las almas, se habia dirigido reiteradamente a Don
Bosco para contener la expansiva ola de herejia y, finalmente, consi-
gue a los Salesianos y a las Hijas de Marfa Auxiliadora 2.

Las primeras «cuarenta horas» en el colegio

Dada la dificultad de Ia nueva misién, el Director Don Costamag-
na cstablece que durante los dias 6, 7 y 8 se haga la adoracién llamada
de las cuarenta horas. Es la primera vez que se ve a Jesils expuesto en
la capilla durante tanto tiempo; y también las jévenes externas par-
ticipan en ellas con sumo gusto.

El dia 7 la casa parece como envuelta por una nube de dolor. La
buena Sor Cassini estd agonizante y desde su lecho se consagra a Dios
con los santos votos.

El dia 8 la novicia Sor Ursula Camisassa es admitida a pronunciar
los santos votos trienales, a los cuales se ha preparado con un triduo
de cjercicios privados. Cucnta apenas 56 dias de vesticién, pero por
su edad —34 afios— y por su virtud y experiencia, y sobre todo por
la necesidad urgente, se hace una excepcién, habiendo sido elegida
Directora del grupo destinado a Bordighera: era necesario para ello
haber hecho Ja profesién religiosa.

Un hecho extraordinario

Para no interrumpir el trabajo, y sobre todo para asegurar la con-
tinuidad de la adoracién, se establecen grupos de Hermanas para tur-

2 Anexos n.° 25b, 25 ¢,
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narse en la capilla a las horas establecidas. Los relevos han ido bien
hasta ahora, pero hoy le debe haber costado tnucho a la buena Sor
Asuncién Gaino, la sencilla y fervorosa guardiana de la vaca, obser-
var el horario fijado.

Contenta de poder permanecer largo rato con su amado Jesis,
no ha apartado los ojos un instante de la Hostia santa. A la sefial de
relevo, se ha levantado con visible esfuerzo, se ha postrado en tierra
sin apartar la mirada de la custodia y ha salido caminando hacia atrds
para no dar la espalda al Santisimo. Al llegar a la puerta, se la ha visto
extender los brazos en sefial de dolorosa despedida.

Después ha ido a comer con las demds. Al Hegar al comedor rompe
a llorar y cae desvanecida. La comunidad, de momento, no sabe el
porqué,

Salida para Bordighera

Se ha fijado el dia 9 para la salida de las tres Hermanas de Bor-
dighera: Directora, Sor Ursula Camisassa; maestra, Sor Rosalia Pes-
tarino, v la novicia Sor Agustina Calcagno para los trabajos de casa.

La Madre las ha preparado ya para la misién mediante breves
conferencias particulares: ahora las acompafia con Sor Petronila hasta
el santuario de la Virgen de Gavi, a pesar de que el camino estd cu-
bierto de nieve y el frio es intenso. Su amor la conduciria hasta Bor-
dighera, pero la pobre Sor Cassini estd ya en las Gltimas.

Por el camino va haciendo a las tres hijas, desconsoladas por tener
que dejarla, las dlimas recomendaciones sobre la observancia de la
Regla y la necesidad de mantener el espiritu religioso. Afiade pe-
quefias sugerencias sobre el modo de atraer a las j6venes para llevar-
las a Dios y de oponerse sin temor, pero con la debida prudencia, a la
accién de sus vecinos los protestantes. Era de esperar que ellos, por
su parte, hicieran todo lo posible por impedir que las nifias acudieran
a la escuela catélica.

La buena Madre no dcja de recomendarles que tengan un razona-
ble cuidado de la salud, tan necesaria para hacer el mayor bien posible.
Les recnerda asimismo ¢l deber de enviar noticias a Turin para tener
siempre a Don Bosco al corriente de todo.

Cuando, desde ¢l camino, comienza a divisarse el santuario de la
Virgen de la Guardia, la Madre dice resucltamente: «Puesto que te-
nemos que separarnos, hagdmoslo aqui, bajo la mirada de la Santisinia
Virgen, la verdadera Madre Superiora que va con vosotras. Pida-
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mosle su santa bendicién, rezando juntas el avemarfa, y animémonoss.

Las tres Hermanas lloran; también la Madre esti conmovida: se
vuelve para mirar de nuevo a sus hijas, a la par que apresura el paso
movida por el desco de volver al colegio a ocupar su puesto junto
a la querida Sor Cassini.

Muerte de Sor Cassini

Pero durante su breve ausencia, el 4ngel de la muerte ha conducido
ya a la piadosa religiosa a las bodas eternas.

Ha muerto como ha vivido, en un efluvio especial de amor y
con tales actitudes de reverencia y de alegria que hacen sospechar que
algo sobrenatural y visible estaba presente para acompafiarla al trono
de Dios.

Una vez mds la Madre no puede por menos de repetir: «Vos, Se-
fior, nos la distels y vos nos la habéis quitado: higase siempre vues-
tra voluntads.

Secreto revelado.., a medias

En Sampierdarena, Don Costamagna presenta a las tres Hermanas
a Don Cibrario y a Don Albera. Delante de ellos, en ¢! momento
propicio, dice: «Ahora que vais Iejos y estoy seguro de que no lo re-
feriréis tan pronto en Mornese, voy a deciros la gracia grande que
el Sefior hizo ayer a la casa. Durante la adoracién de las cuarenta horas,
Sor Asuncién Gaino vio al Nifio Jesds en la Hostia santa. Por esto
se conmovié hasta el punto de caer desvanccida nada més salir de la
iglesia. Mirad, Sor Asuncién es la mds humilde de las Hermanas; el
mundo dirfa de ella que cs la mis desprcocupada de si, la mis indife-
rente a cuanto la rodea; en cambio Dios la ha elegido, precisamente
a clla, para demostrar su misericordia. jHaced tesoro de ellol.

Después las deja con la promesa de volverlas a ver a la mafiana
siguiente, pero por la mafiana, cuando la comunidad estd en la ora-
cién, €l va ya de camino hacia Mornese.
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Sor Magdalena Martini, maestra comunal

El dia 10 toma a su cargo la escuela externa, en el puesto de Sor
Rosalfa, Sor Magdalena Martini, que ya ha dado pruebas de saber
estar con las nifias y de tener especiales aptitudes didacticas.

La nueva maestra ha sido orientada en la preparacién por Sor
Emilia Mosca y por Don Miguel Fassio, salesiano, también él maes-
tro comunal.

El Director, de regreso de Sampierdarena, trae noticias de las
tres Hermanas, a quienes ha dejado serenas, fuertes, dispuestas a su-
frir cnalquicr cosa por la gloria de Dios. En Bordighera empezarin
en seguida con el oratorio festivo y con la escuela elemental gratuita.

Bordighera

Al cabo de algunos dias llegan las primeras noticias de Bordighera,

El obispo monsefior Bautista Biale ha querido gne fuera todo el
grupo, es decir, Don Cibrario —que serd el parroco del Torrione—
v las tres Hermanas a comer al obispado.

Se interesa por los mds minimos detalles y no acaba de dar gra-
cias a Dios por haber conseguido que los hijos e hijas de Don Bosco
fucran a Bordighera.

Por la tarde los acompafia él mismo al Torrione, a su alojamien-
to, alquilado al sefior Francisco Lavagnino, a razén de setecientas liras
anuales, incluida Ja capilla y el local para las clases; los habitantes los
han recibido con fiesta.

El 13 de febrero el canénigo Viale, sccretario del obispo, bendijo
la capilla provisional, del todo inadecuada para el culto, pero mejor
que nada de momento, y la dedicé a Marfa Auxiliadora.

E! 14 tuvo lugar la apertura de las clases. Entre las muchas alum-
nas que acudieron, sélo faltaron aquellas a las que sus padres, protes-
tantes o ligados al dinero protestante, les habfan prohibido acudir.

También se ha iniciado el oratorio... No se dispone de momento
de jardin ni de patio: las Hermanas han repetido y repetirin —quién
sabe hasta cuindo— lo que hacfa Marfa Mazzarello en Mornese cuan-
do era jovencita: reunidas las nifias, un poco de catecismo y algtn
agradable paseo con un descanso en el lugar mis apropiado para can-
tar v jugar. Después, a la capilla para las funcioncs dominicales vy,
antes de anochecer, 2 casa, con una estampita o un librito de regalo.

Los mis ancianos del pueblo ascguran que el lugar donde sc le-
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vanta la iglesia de los salesianos y la vivienda de las Hermanas fue
bendecido por el Papa Pio VII, de paso hacia Liguria el 11 de febrero
de 1814,

Delante de la casa de Lavagnino la poblacién acudié a recibir al
Papa con toda la solemnidad posible, para recibir su bendicién.

El les pregunté:

—:Qué pucblo es éste?

—EI pueblo esti en ¢l interior del valle, Santidad, le respondieron.

Y el Pontificc se volvid en aquella direccién para bendecirlo con
paternal efusién.

El buen Aprosio Battista, que estuvo presente en aquella circans-
tancia, asegura que la pequefia iglesia de Marfa Auxiliadora se alza
exactamente en el lugar bendecido por el Santo Padre.

Las Hermanas de Bordighera, al referir la noticia, deducen del
hecho los més serenos auspicios, en la renovada certeza de la cons-
tante proteccién de Marfa Auxiliadora: aunque presicnten que ten-
dran que afrontar dificultades y privaciones.

Experiencia frustrada

Una carta de caricter distinto anuncia la gravedad de la ex-novi-
cia Luisa Bagliardi, que volvid a su casa por motivos de salud y por
otras razones particulares. Habfa vivido cerca de siete meses con su
marido, enfermo de tuberculosis, y al quedar viuda y sola obtuvo
de la gran caridad de Don Bosco ¢l poder probar la vida religiosa
como Hija de Maria Auxiliadora.

Don Bosco habia aceptado esta expericncia para ver si se podia
imitar también en esto a su patrono San Francisco de Sales, por eso
lo habfa mantenido en secreto.

Después, por dificultades surg1das, la novicia comunicé esponti-
neamente a la Madre su situacién y volvié con sus paricntes. El Sefior
debié quedar satisfecho de los buenos deseos de aquella piadosa alma
abreviando su desticrro: en efecto, recibidos los ltimos auxilios de
la religién, recibe también ahora ¢l mérito de haber deseado la vida
religiosa.

El 8 de marzo se da gracias a San José por la salida de la novicia
Catalina Canale, de Cumiana, devuelta a la familia porque no es sus-
ceptible de formaeién segtin el espiritu del Instituto. Bs un despren-
dimiento penoso, pero... necesario.
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Libradas de un peligro

El 20 de marzo por la mafiana, la Madre ha tenido que ir a Gavi
v la han acompafiado varias Hermanas un buen trecho del camino.
Al regreso, en un punto en el que la carretera no ofrece posibilidad
de escape, ven correr hacia ellas un caballo desbocado, escapado del
control del conductor.

Asustadas por el peligro inminente invocan con fe a San José y
el caballo pasa junto a ellas, mas sigue adelante en su loca carrera sin
causarles ningdn dafio.

Finalmente, la casa para nifias en Valdocco

Desde enero hasta julio del pasado afio de 1875, Don Bosco ha-
bia luchado contra muchas dificultades para adquirir un edificio pré-
ximo a la iglesia de Marfa Auxiliadora 3, Era una auténtica boca def
infierno, que desde hacia veinticinco ajios impedia el comienzo de
los trabajos delante de la iglesia de Marfa Auxiliadora.

Ahora Don Bosco puede comunicar finalmente a la condesa Ca-
llori que ha firmado ya el contrato de compraventa.

El fin de Don Bosco era, sobre todo, sustituir aquella casa por
un centro de reparacién y de salvacién en favor de las nifias de la ba-
rriada de Valdocco.

Cuintas veces lo habfan detenido por la calle preguntindole:
«Por qué no se cuida también de nosotras como hace con los mu-
chachos .

Obtentda, pues, tras reiteradas instancias, la necesaria autoriza-
cién de la competente autoridad cclesidstica 4, Don Bosco escribe a
la Madre para que mande seis o siete Hertnanas para la Obra de que
le ha hablado y que dene tan a pecho *

Fundacién importante

¥l 29 de marzo —era un miércoles— parten para Turin Sor Elisa
Roncallo como Dircctora, Sor Catalina Daghero como Vicaria, Sor

3 Cf MB Xli, 367-369: Circular de Don Bosco a los Cooperadores, 20-1-1875; car-
ta a la ilustre sefiora Angelina Dupraz; caerta a la condesa Calleri 21-7-1875.

4 Ancxo n.® 153, 15b, 15¢, 15d {(orginal en el Arch. Centr. Safes.).

5 Anexo n.° 25b.
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Carlota Pestarino para la cocina, Sor Adela Ayra para los trabajos
de casa y Sor Luisa Rubassa, para encargarse de la lavanderfa de los
salesianos, A cllas se une Sor Enriqueta Sorbone, que intentari de
nuevo con Sor Elisa Roncallo la obtencién del suspirado titulo. Parte
también Sor Josefina Pacotto, a quicn se piensa enviar como Directora
de la casa que se abrird préximamente en Alassio. Podra ayudar tam-
bién en las clases la novicia Sor Adela David, que se encuentra en su
casa por motivos de salud —en la misma zona de Valdocco—, en la
impaciente espera de ser admitida de nucvo en comunidad.

Por esta salida no hay sombra de tristeza en Mornese. Turin es
tan querido de todas que les parece tenerlo a la vuelta de la esquina,
y hasta envidian a las afortunadas que van a trabajar tan cerca de Don
Bosco.

Noticias de Turin

No tardan en llegar las noticias de Turin. Escribe Sor Catalina
Daghero: «En la estacién nos esperaban la madre de Don Rfa y Sor
Adela David, vestida de seglar. En seguida nos acompafiaron a Val-
docco, a los salesianos, donde nos recibié nuestro mismo Padre Don
Bosco, quien muy contento, nos presentd a la condesa Callor di Vig-
nale, su bienhechora.

Nos sirvié la comida la condesa Callori, estando presentes Don
Bosco y el Prefecto de Valdocco.

Después de comer, la condesa vino personalmente a acompafiar-
nos a nucstra casita; todos los inquilinos se asomaban a las ventanas
para «ver a las monjitas.

Los salesianos, de momento, se encargarin de proporcionarnos
todo lo necesario, incluso la comida, porque la casa carece hasta de
cocina. Don Bosco, siempre padrc, nos ha asignado ya como Director
a Don Ria, que scri tambicén nuestro confesor. Don Bosco mismo
espera poder darnos la conferencia mensual. Empezaremos en seguida
el oratorio, las clases, el taller y la catequesis.

Sor Catalina Daghero setd la primera maestra. jFiguraos qué maes-
tral Y serd adiestrada por la scfiorita Querubina Sala, hermana dcl
salesiano Don Sala. Residird y comerd en nuestra casa, y no parece
que vaya a sernos causa de dificultad o molestia.

Nuestra casa se llama de Santa Angela Merici, porque —segin se
dice— Don Bosco quiere demostrar con esto su gratitud a la sefiora
Angela Bianco, esposa del abogado Bianco, su bienhechor. En la ca-
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pillita hay un gran cuadro de San Carlos Borromeo, que hizo poner
Don Bosco en honor de la condesa Callori di Vignale, que se llama
Carlota.

Asi es que nuestra casa se puede llamar la “casa de la gratitud”.

La capilla para nuestro uso fue bendecida a la mafiana siguiente
de nuestra llegada; en ella podemos encontrarnos siempre espiritual-
mente con la querida familia de Mornese.

Las Hermanas de Santa Ana no podian hacer mayor fiesta a la
Directora y a Sor Enriqueta. Mas esta, pensando ya en el atn lejano
examen, corrié a buscarse un escondite donde poder atender con ma-
yor tranquilidad a sus libros, y méis de una vez ha repetido también
aqui: ”;Bendito estudio que no se me va de la cabeza! Pero si la obe-
diencia lo quiere asi, también lo quiero yo™».

Salida de Sor Jandet

Entre la ida de las Hermanas a Turin y las primeras noticias de
estas, Sor Jandet ha colmado la medida de su impaciencia. La mafiana
del 30 de marzo, cuando la comunidad se acerca a la santa comunién,
sale secretamente de casa andando hasta Gavi... a casa de la sefiora
Momina Verdona, a que le preste dinero para proseguir su viaje. Pero
la buena sefiora comunica lo acaecido a la Madre, que manda a bus-
car a la oveja descarriada, ya en actitud arrepentida aunque no con-
vertida.

Después de haber hecho a Don Bosco la peticién de la dis-
pensa de votos, no espera a que esta llegue; depone el hdbito y
s¢ va.

La Madre escribe a Don Cagliero

La Madre da a Don Cagliero una relacién muy sintética y muy
expresiva de todos estos hechos en la siguiente carta, de fecha 5 de
abril de 1876, en la que se descubre no sélo el corazén de la superiora
sino también el de la hija que habla de si misma y de sus cosas al su-
perior y padre con ese respeto que no impide las tipicas expresiones
de su agudeza de cardcter.

La carta estd escrita por Sor Emilia Mosca, al dictado de la
Madre.
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iViva Jesis en Italia, en América v en todo el mundo!

Reverendo Padre Provingial:

iQué alegria podernos cntretener un poco con nuestro buen Pa-
dre! {Quisiéramos decirle tantas cosas...! Pero cuando el corazén re-
bosa, no se sabe por dénde empezar, sverdad?

¢Recibié la carta que le escribi a principio de afio? Espero que
si, aunque no haya contestado. Las cosas pasadas ya no sc las digo.
¢Por dénde empezar: por las noticias alegres o por las tristes...?

Como es mejor tomar primero lo amargo y después lo dulce,
empezaré por los lutos.

1.0 El dfa 9 de febrero, la pobre Sor Cassini morfa de consun-
cién. Su muerte fue como la de quien vuela al parafso. Ahora tenemos
a la Madre Maestra con la misma enfermedad; ya esti desahuciada
por los médicos y probablemente cuando usted reciba la presente,
ya habri dejado este destierro. [Quién lo hubiera imaginado! Ella,
que parecia un coloso de salud, estd a las puertas de la eternidad. Es
verdad que la muerte es como un ladrén que viene cuando menos
lo pensamos. Esto nos hace meditar seriamente.

La pobre Sor Teresa Laurentoni sigue en cama. El dia de San
Francisco, a las ocho de la noche, le dio un ataque de apoplejia y le
dejé medio cuerpo paralizado. Tal vez viva algunos afios, pero cla-
vada en la cama para siempre.

Ella y la Madre Maestra sc encomiendan a sus oraciones para vivir
resignadas a la voluntad de Dios.

Sor Luisa, de Alessandria, tuvo que volver con su familia, porque
también ella estaba tisica y me ha mandado a decir que estd muy mal
y que ya ha tecibido los dltimos sacramentos. Pero no es de extrafiar
que haya adquirido esta enfermedad, pucs su marido murié de lo
mismo vy ella estuvo a su lado siete meses.

Ahora voy a darle la noticia mis triste: el dia 30 de marzo todas
las Hermanas buscaban, unas por aqui, otras por all4 ;adivina a quién...?
A Sor Angelina Jandet. Y ella se habia escapado del convento durante
la comunién. Al llegar a Gavi, fuc a casa de [a sefiora Verdona, a pe-
dirle dinero para irse a Turin, pero estz la retuvo y se la quedé en
su casa. El verdadero motivo de esta fuga no se lo sabria decir: los
habituales caprichos de la maldita soberbia.

El sefior Director fue all4 para predicar la Cuaresma y la conven-
cié para que volviera. Volvié, pero sin arrepentimiento de lo que
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habfa hecho. En resumidas cuentas, después de unos dias dej6 el ha-
bito; se pidié a Don Bosco la dispensa de los votos y antes de que
le llegara la dispensa salia para Turin. Allf Ia admitieron en el Cotto-
lengo, donde no estuvo més que tres dias, y salié diciendo que no
podfa resistir aquello. Ahora pide volver a entrar y Don Bosco me
ha dicho que refina el Capitulo y que se haga lo que éste decida; me
temo que la respuesta serd ncgativa.

También Bacchialoni desearfa volver bajo el manto de Maria
Auxiliadora, pero... hay sus peros... También Sor Canale dejé el ha-
bito S.

Gracias a Dios no hay mds noticias tristes. Pida a Dios Nuestro
Sefior la santa perseverancia para todas, que por ahora ya hay bastan-
tes desvesticiones. De ir siempre a este paso jpobre casa de Marfal
En pocos afios se quedarfa desierta.

Diga, pues, al Jestis que estd en Amcérica, que nos dé las virtudes
necesarias para ser buenas religiosas, especialmente la humildad y la
obediencia; que haga de nosotras lo que quiera, pero que no permita
que ninguna Hermana, especialmente las que ya somos profesas, dejc
el hibito y abandone la casa de Maria.

El mismo dia de la muerte de Sor Cassini, partian para Bordighera
Sor Rosalla, Sor Agustina, llamada Justina, y Sor Ursula, de Cara-
magna. Esta Gltima hace de Directora. Dichosas de ellas que tienen
campo para hacer mucho bien! Desde los primeros dias tuvieron mu-
chas alumnas. Toda aquella buena gente aprecia a nuestras Hermanas
y las quiere mucho.

A Alassio, como las Hermanas no tenian afin local, no han podido
ir, pero creo que a finales de mayo todo estard a punto.

En cambio fueron a Turin Sor Elisa (Directora), Sor Enriqueta
(estas dos para estudiar; después del examen espero que Sor Enriqueta
volverd a Mornese), Sor Catalina Daghero y Sor David para dar
clase, Sor Carlota para la cocina, Sor Adela Ayra para remendar Ia
ropa dc las Hermanas (roperas) y Sor Luisa de Lu, encargada del la-
vadero.

Entretanto con las internas, en el puesto dc Sor Enriqueta, estd
Sor Mina, que es muy buena, sicmpre alegre y contenta de ser Hija
de Marfa.

Caglicro y Turco también cstin tranquilas y contentas. En fin
son veinticinco postulantes y esperamos que casi todas den buen re-
sultado.

6 Véase pig. 147,
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Ahora que le he dado notictas de la casa le pongo los nombres
de las que quieren ir pronto a América: yo ya quisiera estar alli, la
Madre Vicaria, la Madre Ecénoma, Sor Mina, Sor Maria Bellett,
Sor Josefna, Sor Juana, Sor Emilia... muy de veras, Sot... no acabaria
nunca si tuviera que poner los nombres dec todas las que desean ir.
Asi es que prepare pronto un puestecito para nosotras y después ven-
ga a buscarnos, porque nosotras no sabremos ir, y podria suceder que
algiin monstruo marino que no hubiese comido atin se sirviera de
nosotras para saciar su apetito.

Acuérdese de que le esperamos para los Ejercicios, no nos desilusio-
nc. En estos dias tenemos por (confesor) extraordinario a Don Ghiva-
rello, pero este veranp es preciso que venga nuestro antiguo Padre
Provincial.

Me olvidaba decitle que Sor Magdalena Martini da clases en la
escuela del pucblo; es también muy buena y da gracias al Sefior por
haberla llamado a este estado; también ella desea ir a América.

En general todas son buenas y estin alegres y serenas; sélo un
pensamiento nos turba un poco: el sefior Director ha hecho la pe-
ticién para ir a América. Ahora que tiene prictica de la casa y que
nos conoce a todas a fondo, tencrlo que cambiar de nuevo es un poco
duro. Usted que es padre demuéstrenoslo cn esta circunstancia, no
permita que se vaya. No somos dignas de tener tan buen Director,
es verdad, pero tenga compasién de nosotras pobrecillas, y no nos
lo quitc. Acuérdese alguna vez de sus pobres hijas y encomiéndelas
a Jestis y a Marfa para que todas amen mucho a Dios.

¢Quién sabe si en medio de tantos trabajos se acuerda atn de Mor-
nese? Esperamos que si. Tenga cuidado de su salud. No la derroche
indtilmente, piense quc cs padre de muchas hijas que le esperan con
vivos deseos. Cada dfa pedimos al buen Jesds que lo conserve por
muchos afios, que le dé fuerza y santidad para llevar muchas almas
a Jesds y finalmente que vuelva pronto, pues nos parcce que hace
mil afios que no le vemos.

Cada Hermana quisicra decirle muchas cosas, pero para no ha-
cerle perder tiempo leyendo, termino pidiéndole una especial bendi-
ci6n para cada una de nosotras, y yo me cncomicndo de una manera
especial a sus oraciones que, se lo aseguro, las necesito mucho ahora
quc va ch autnento cada dia cl nimero de hijas.

Bendigame, pues, y créame su humildisima hija cn Jesucristo

Sor MaARiA MAZZARELLO
Casa de Marfa Auxiliadora, 5 de abril dc 1876
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Todas las muchachas quieren venir con usted en Buenos Aires (afladido
por Don Costamagna en cspafiol}.

La carta que nos escribié la hemos recibido; si tiene tiempo es-
cribanos, que nos da mucha alegria.

Sor Maria Grosso deja la tierra por el cielo

En casa, se sufre también por la enfermedad de Sor Marfa Grosso.
Su lecho es una escuela de santidad. Nunca sale de sus labios una pa-
labra de cansancio o de pena: es feliz de poder sufrir algo y pide pa-
decer atin mds para estar mis unida a su celestial esposo y para obtc-
ner gracias para su amado Instituto. No suspira' mis que por el ciclo.

Las Hermanas, y especialmente las novictas, le dicen que piden
mucho por su curacién, pero la bucna Maestra les reprocha: «Por
qué me queréis impedir que vaya pronto al cielo? ;No se dirigen all4,
acaso, todos nuestros deseos®,

Sus padres ya han venido varias veces a verla. Ella los recibe con
alegria, les da siempre las gracias por todo lo que han hecho por ella,
sobre todo por haberle concedido vivir desde jovencita al lado de
Maria, su buena Superiora, a quien atribuye el mérito de la calma que
disfruta en el lecho de muerte. Anima a todos a ser constantes en la
fe y a practicar lo mis posible la caridad por amor de Dios.

A veces, especialmente las superioras, le dicen que quizd ha abre-
viado su vida por no alimentarse suficientemente para dar a esta 0 a
aquella novicia més necesitada parte de su racién ya tan restringida;
y la querida enferma responde: ¢No, no! No me he privado nunca
de lo necesario. {Dichosa de mi si muriera victima de caridad! Seria
mirtir de la caridad, pero no lo soy desgraciadamente. Un poco de
penitencia tenfa que hacerla. [He cometido tantos pecadosh.

La Madre estd continuamente a su lado. Cuando puede, la sigue
ella misma y mantiene su espiritu elevado en la visién del premio
eterno, de la felicidad de unirse a Dios para siempre y de ver a la
Virgen.

iQué bien se entienden entre ellas, incluso con una sola mirada,
estas dos almas privilegiadas de madre e hija!

La querida enferma es una de las primeras alumnas del pequefio
taller; era entonces muy nifia, pcro tan encarifiada que cuando su
madre le preguntaba: ¢Qué hards cuando seas mayor®, respondfa
resucltamente: «Quiero ser toda de Dios con Marfa Mazzarellos.
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Con Marfa Mazzarcllo entrd en la casa de la Inmaculada; con
Maria Mazzarello leyé y abrazé la Regla de Don Bosco; con ella
fue también una de las primeras quince Hijas de Marfa Auxiliadora.

Desde aquel dia jcudntas gracias derramé el Sefior sobre ella y
sobre la que fue su maestra en la vida religiosa!

Las funciones de la semana santa ocupan el corazén y el tiempo
de las Hermanas, pero el jueves santo, esperado con ansia, trae el llan-
to al colegio: Jests Hama a si, precisamente en el dia consagrado a
la santisima Eucaristia, a la querida Sor Maria Grosso (13 de abril).

Se mantuvo calma y serena hasta el dltimo instante: recibié to-
dos los consuelos espirituales. A las seis y media de [a tarde sintié que
le faltaba la vida y dirigiéndose a la Madre le dijo: «Madre, se hace
0sCuUro... ya no veo nada... jpaciencia...! Higase la voluntad de Diosl.
Y con su caracteristico fervor repitié varias veces, cada vez con voz
mAas débil: Fiat voluntas tua... Fiat voluntas tua... hasta que, con esta
jaculatoria cn los labios, se encontré con su Jess.

No se deberfa llorar cuando un alma elegida alcanza su meta.
En cambio todas lloran, También en el pucblo la muerte de Sor Maria
Grosso produce un gran dolor. De San Estéfano Parodi acuden pa-
rientes y amigos al funeral, que es un triunfo. {Una vida tan pura
apagada antes de cumplir los veinti(in afios!

Rasgo visible de la proteccion del cielo

El mes de la Virgen comienza con un rasgo visible de la protec-
cién de la Virgen a sus hijas.

El primer dia del mes, mientras la Ecénoma ordena el patio, un
andamio de los albafiiles le cac fatalmentc encima. Su crucifijo destro-
zado por ¢l golpe es sefial inequivoca de que podia haberse lesionado
seriamente. Pero la Hermana, al caer al suelo, invoca a Maria Auxilia-
dora y se levanta incélume,

La Madre va a Turin

El scfior Sorbone escribe diciendo que Cesarino no quiere saber
nada de quedarse solo en casa y que, sin ninguna hermana que lo vi-
gile, el nifio no le da mis que preocupaciones.

La Madre hace contestar en seguida para decirle que se encuentre
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en Valdocco, con Cesarino, entre el 18 y el 20, que clla ird también.
Y parte para Turin con la novicia Sor Carolina Sorbone, que debera
quedarse alli por razén de estudios.

La Madre tiene algunos problemas importantes que someter al
parecer de Don Bosco: la admisién de algunas postulantes a la pré-
xima vesticién, sobre las cuales hay algiin interrogante; la aceptacién
de la colonia balnearia de Sestri Levante, la cual, apartindose de las
habituales obras del Instituto, produce un poco de temor.

iCon cuinta alegria acogen a la Madre las Hermanas turinesas!
En un momento salen de todas partes v de todos los rinconcs Herma-
nas y nifias. No se oye mis que una exclamacién: «La Madre! jViva
nuestra Madre!ls.

Hay una pequciiita, Felicina Gastini, que habiendo quedado huér-
fana de madre en semana santa, la habfan acogido en casa por un mes
hasta que los familiares pudieran hacerse cargo de ella.

Ahora estd en el oratorio de la mafana a la noche y no acierta
a comprender la razén de tanta alegria: de todas recibe la misma res-
puesta: «Estd la Madreb.

Al final, también ella empieza a gritar: ¢Viva la Madreb. Y se
pone a su lado para contemplar c6modamente a esta Madre, tan es-
perada por todas.

La Madre tiene también un gran deseo de ver la casa, ella, que
tiene siempre los ojos del alma fijos en Don Bosco para descubriz
en €l la voluntad de Dios, vy espera aprender muchas cosas.

Marfa Auxiliadora, naturalmente, ha recibido el primer saludo
de la Madre y la primera admiracién es para la capilla, tan bien ador-
nada durante su mes.

Por la noche, con ¢l corazén reanimado después de un largo colo-
quio con Don Bosco, de quien ha recibido las normas que deseaba,
participa con gozo en las sagradas funciones. Sabia que los turinescs
visitan ¢l santuario, pero nunca hubiera imaginado tanta asistencia,
Sabfa que a Don Bosco le gusta la solemnidad para su Virgen, pero
tauto fulgor y tanto orden cn el clero infantil y tanta belleza superan
su imaginaciéu. Y, recogida, con los dedos estrechamente entrela-
zados y el corazén palpitante, parece querer saciarse de lo que ve y
de lo que oye para no olvidarlo nunca.

A la salida expresa su felicidad con esta frase: «Qué hermoso serd
cl paraiso cuando aqui hay tantas maravillas,

Cuando se encuentra sola con las Hermanas les pregunta:

—;Viene a menudo Don Bosco a veros?

—No mucho, Madre. El primer mes, un poco mis; después, sélo
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en casos extraordinarios. Prefiere que dependamos de Don Ria, ahora
que Don Cagliero estd en América, y de sus otros hijos encargados
por €, pero si lo necesitamos nos recibe ¢l mismo |y hay que ver con
qué atencién!

—Nos escucha como un verdadero padre. A mi, inexperta como
soy —afiade Sor Elisa—, me da muchos consejos y me recomienda
siempre el amor a las Hermanas, que cuide de su salud, y también
de la mia, porquc dice que necesitamos trabajar mucho y que, sin
salud, no se puede hacer nada.

Se interesa por todo: al saber que por la noche no nos fbamos a
acostar a la hora establecida a causa de los dichosos estudios, me dijo
que limitara el tiempo a una hora cscasa: no més tarde de las diez y
media, a descansar.

«También vosotras —concluyé— haced por vosotras mismas lo
que harfais por una Hermana vuestra, tanto en cuanto al descanso
como en lo tocante a la comidan»

iSi viera, Madre, la bondad que tiene con los bienhechores! El
mismo me da Jas dirccciones de las sefioras que de algin modo, aun-
que minimo, sc interesan por nosotras. Y cuando es el onomistico
de alguna, me lo comunica, encomendindome tener un recuerdo
por ella en las craciones de la comunidad, hacerle una visita o escri-
birle una cartita u ofrccerle un regalito apropiado, aunque no sea mis
que la primicia de unas flores o fruta de nuestra casa. Es un santo, un
verdadero santo muy amable y muy querido.

También con nuestras familias tiene atenciones particulares. Cuan-
do mi mami me manda naranjas, limones o higos... —y nosotras le
mandamos los primeros a Don Bosco para que los pruche—, ¢l amado
Padre demuestra agradecetlo infinitamente y no se cansa de repe-
tirme: «Son buenos y dulces como la mam4 de Sor Elisas.

Y como conoce su gran deseo de venir a verme, figlircse, Madre,
me ha ofrecido hasta los billetes a mitad de tarifa para que venga
con menos gasto de viaje y con mayor gusto espiritual para las pré-
ximas fiestas de Marfa Auxiliadora. Hace lo mismo con todos los
padres dc las Hermanas y de los salesianos: se interesa por su salud,
por su trabajo, por los hijos que ticnen todavia cn casa, en fin, por
todo. A los padres los invita a comer con ¢l y a las madres las manda
con nosotras, recomenddndonos que las atendamos bien, que las acom-
pafiemos a visitar a Marfa Auxiliadora...; después los consuela y los
bendice como a nucstros primeros bienhechores, de modo que sc
van satisfechos de haber dado sus hijos a Don Bosco y al Sefior.
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La Madre cscucha con el alma palpitando en la mirada. Todo
cuanto oye decir del Padre responde plenamente al concepto que
clla tiene de él. Las normas que le ha dado infunden en su corazén
una gran luz para el gobicrno del Instituto en el verdadero espiritu
del Fundador. Muchas veces le salc espontineo: «Eres muy afortu-
nada, Sor Elisa. Sois muy afortunadas las que cstdis en Turin. jAten-
tas a no desperdiciar nada de la gracia que tenéis, para hacernos par-
ticipes también a nosotrasl.

También el sefior Constantino Sorbone se conmueve al verse
acogido con tanto afecto por las Hermanas, especialmente por sus
hijas.

Sabedor por la Madre de que en Valdocco lo esperan para cerrar
un trato, se presenta en el Oratorio. A la hora de comer, hacen pasar
a Cesarino al comedor, a la mesa de los Superiores. El nifio cautiva
por su aspecto ingenuo. Alguien le dice sonriendo: «Mira, si adivinas
quién es Don Bosco te quedas con nosotros, si no..».

Cesarino pasa revista en derredor y, en la inseguridad, mira a
Don Ria, que le sefiala al Superior. Don Bosco lo ve, se sonrfc, y
le dice bajito al Prefecto General: «Acéptalo, acéptalor. El nifio no
cabe en si de gozo ¥ no querria volver ya a Rosignano, pero quedan
de acuerdo en que entrard como estudiante en Valdocco el préximo
mes de julio.

Regreso de la Madre a Mornese

La Madre, de regreso a Mornesc, es recibida como si hubiera
estado ausente quién sabe cuinto tiempo. La casa estd de fiesta, y se
esperan las notidas de las Hermanas de Turin.

«En Turin? ;Todo muy bien! Ya tienen el oratorio lleno dc nifias,
la cscucla gratuita, la catequesis diaria y dominical y un taller muy bien
organizado. Y, ya se sabe, el grupo dec las Hermanas que estudian.

iQué gran bondad la de Don Bosco para con sus hijas! Se ha dig-
nado ensefiarles cémo parar a las nifias por la calle, entablar conver-
sacién con cllas y regalarles alguna estampita y algiin caramelo para
invitarlas lucgo al oratorio.

Nuestras queridas Hermanas, creyendo haber comprendido a la
letra la idea de Don Bosco, los primeros dias hicieron cosas curiosas.
Sor Elisa, como Directora, y alguna vez también las otras, atisbaban
por entre las dos hojas de la puerta de la calle. Si no habia nadie o
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pasaban personas mayores, se rctiraban sin mds; si pasaban nifias o
jovencitas, abrian la pucrta de par en par y aparecian allf. Las nifias,
sorprendidas ante un tipo de religiosas nunca visto, se paraban a mi-
rar y la Hermana les dirigfa entonces alguna buena palabra; si eran
nifias pequefias, les ofrecia alglin caramelo o estampita; si no, les ha-
cia preguntas afectuosas y luego las invitaba a entrar, y con palabras
cordiales y afectuosas se las hacfa amigas.

Aquellas nifias volvian al dia siguiente, volvian el domingo y
hacfan propaganda.

También algin salesiano de enfrente se dio cuenta de la estrata-
gema y dijo que las Hermanas “cazaban” a las nifias. Ahora las nifias
son ya bastante numerosas. Van siempre que quieren, cspecialmente
en los recreos del mediodia y de la tarde. Van para entretenerse con
las Hermanas, para saludarlas antes de irse al trabajo y contatles sus
cOsas.

Todas las Hermanas que estdn libres y especialmente la Vicaria Sor
Catalina Daghero —porque la Directora estudia—, se entretienen con
las nifias que se quedan por la tarde —ahora que los dfas son largos—,
casi hasta la hora de las oraciones de las Hermanas.

Don Bosco es tan bueno y tan paternal que les manda siempre
los mejores saccrdotes y ha encargado al profesor Don Cipriano que
dé clase de matemiticas a las estudiantes.

Para Jas demas asignaturas, pobrecillas, sc arreglan con su buena
voluntad o con la sefiorita Sala. {Cuédntas gracias tenemos que dar a
Don Bosco v a los salesianosh

Curacién instantanea

El domingo, dfa 21, la Madre quiso que también la pobre Sor
Laurentoni, que scgufa enferma, tomase parte cn ¢l triduo de Marfa
Auxiliadora, y la hizo llevar a la iglesia, en un cochecito, detrds de
todas las demds, junto a la puerta.

Se puso a su lado con Sor Inés Ricci, que atendfa a la porteria y
a la enferma.

Mientras ¢l sacerdotc expone el Santisimo Sacramento, se cae el
freno del carrito y Sor Inés, temiendo por la enferma, se apresura a
levantarlo. Al cabo de un momcento se renueva el hecho por scgunda
y por tercera vez. La enferma se agita, se pone roja, ticmbla. Sor Inés,
asustada también clla, llama reiteradamente a la Madre, que hace
sefial de volverse como para decir: «No molestéis mientras estd cl
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Santisimo expuestos, Pero Sor Inés no se da por aludida y la llama
en alta voz: Madre!

La Madre vuelve la mirada hacia Sor Laurentoni y le dice con
firmeza: «Ripida! Levintate, sube la escalera y vetc a vestirtes. Sor
Teresa se levanta por si misma y va sin que nadie la acompafie, ni
siquiera Sor Inés. jQué asombro en todas cuando al cabo de unos
minutos aparece Sor Laurentoni alegre y sana como antes de la en-

fermedad.

Fiesta de Maria Auxiliadora

El 24 es dia de fiesta grande v de inmensa alegria.

Preside la solemne misa cantada ¢l octogenario canénigo Fossati,
bienhechor del Instituto; la funcién de vesticién y profesién la rea-
liza el candénigo Agustin Carozzi, también él bienhechor de la casa,
asistido por el Director, por Don José Campi y por Don Miguel
Fassio.

Las vesticiones son siete y las profesiones cinco.

Deberia haber recibido también el hibito la postulante Agustina
Simbeni, pero no ha sido admitida.

Agustina Simbeni

Esta habia sido recomendada a Don Bosco por persona muy in-
fluyente, a la que no se podia decir que no. Hay quien cree que es
hija de un deportado politico en Siberia; parece que viene de Roma,
que estuvo también un poco de tiempo en Turin, en el Refugio, y quc
ha hecho la prucba del postulantado en otro Instituto de donde debié
salic por hechos extrafios.

Se glorfa de conocer a muchos prelados y de haber tomado café
en la misma taza del Santo Padre.

Parece intcligente y sana; tiene una voz dulce, modales finos,
tipo esbelto, cabellera rubia y un indefinible atractivo en toda su
persona.

A Don Bosco se la recomendaron, pero sin presentirsela personal-
mente. Apenas Hega a Mornese se la pone a estudiar, mas no satisface,
aunque no haya en ella motivo de reprensién.

En casa es apreciada y como patece poseer una piedad por encima
del nivel comiin es considerada santa por alguna Hermana. Més afn,
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la buena Sor Teresa Pampuro, apenada de ver el colegio sin Director
toda la cuaresma (ya que habja ido a Gavi para la predicacién cua-
resmal), dice: «Suerte que el Sefior nos consuela con una santa en
casa»,

Pero estudia poco, no tiene enctgia para el trabajo, ni se somete
a hacer las labores humildes de muchas Hermanas, ni a las mortifi-
caciones comunes en la comida; antes bien, cada dia acude a la Madre
Petronila para que lc dé al menos un poco de entrepin para Ja me-
rienda.

Esto causa impresi6n a alguna y la joven Sor Marieta Rossi se
acusa de haber dicho para s{ mis de una vez: «Pero... si fucra real-
mentc bucna, en vez de compadecerme porque limpio siempre cl
portico y las escaleras (que a mi me va muy bien, porque me da oca-
sién dc moverme), me envidiaria por los méritos que me puedo ganar,
y... ime echarfa una manolb.

Ademis, le gustan poco los recreos en un grupo animado: preficre
pascar con alguna, diciendo aqui y alld palabras llenas de uncién y
de impulsos fervorosos; pero esto no ke hace mucha gracia a la Madre,
que la vigila mucho, a la par que recomienda que estemos unidas y
hagamos el recteo a lo salesiano.

Sea para robustecer sus fuerzas, dejindola un poco més al aire
libre, sca para probar la voluntad, se la cncarga de acompafiar al pasto
a una ovejita en el terreno del colegio.

Un dfa, mientras ella hacla de pastorcilla, viene el pirroco de
Rosignano monsefior Bonelli a ver a sus feligresas ¥ se entretiene un
poco en el bosquecillo con ellas. A poca distancia estd Agustina, de
modo que les vicne espontineo a las hermanas Rossi hablarle de la
santidad de esta joven y del alto concepto en que se la tiene, El pi-
rroco, conocido de todos por su prudentc caridad, se limita a decir:
«jAh, sil». Hace llamar después a la Vicaria y le recomienda que vigile
mucho a esta joven, que ticne, segiin él, actitudes que no son de san-
ta: y para justificar, quizd, el buen concepto que tiene de ella el Di-
rector, afadc: «Habiendo vivido siempre en ambientes santos, no
puedc tener todavia la cxperiencia de un vigjo...».

No hacfa falta mis para que la Madre, ya poco tranquila respecto
a Agustina, se encontrara a su lado mis a menudo, procurando que
las otras no sc le acercaran demasiado.
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Las pequefias le tienen miedo

Pero las hermanas Rossi, aunque lo hayan oido todo, se guardan
muy mucho de hablar para no correr el peligro de recibir alguna re-
primenda del Director, que no admite juicios negativos sobre nadie.
Ellas lo saben: las educandas mis pequefias, que por su sencillez expe-
rimentan una sensacién de miedo al ver a Agustina y huyen de ella
lo més aprisa que pucden, han recibido una buena filipica.

A Angelina Sorbone le ocurrié algo peor. Mis de casa y mis pe-
quefia, se hizo el 4nimo y dijo en notbre de todas: «<No nos gusta;
ticne ojos de mala y nos da miedo». Cuando se intents hacerle hablar
de distinta mancra, ella continué en su afirmacién y entonces sc le
hizo un paquetito con sus cosas y se la condujo a la puerta de la calle
para que se fuera a su casa.

El Director esperaba vencer de ese modo el juicio tajante de aque-
lla inocente, pero fue s6lo una prueba, y la nifia, que pasé apenas unos
instantes fuera de la puerta, fue inducida a pedir perdén.

Pidi6 perdén para no disgustar al Sefior, pero no quiso rectificar
su afirmacién de no tenerle ninguna simpatia a Agustina.

«Probadla en fa humildad»

A la muerte de Sor Maria Grosso, Agustina demuestra participar
en el dolor de todas, pero es evidente que su corazén permanece ex-
trafio; mis atin, parece desechar la persuasién general de que aquella
alma haya sido admitida en seguida en el ciclo.

¢Se da cuenta, quizd, de que estd desazonando el corazén de to-
das con sus dudas? Lo cicrto es que un dia, en el taller, comienza a
agitarse, a ponerse roja, luego palida, a sacar la lengua después como
quien, abrasado de sed y de fuego, busca un poco de refrigerio.

Hermanas y postulantes la miran impresionadas y le preguntan si
necesita alguna cosa, pero ella lo rehiisa todo y se deja caer en una
silla, casi exhausta, diciendo con un hilo de voz: «Bstoy sufriendo
el purgatorio por Sor Marfa Grosso.

El hecho se repite varias veces, con angustia de la comunidad y
con temblor de la Madre, que procura mantener a las postulantes
y a las Hermanas jévenes lgjos de estos especticulos. Al dia siguiente,
llena de alegria, Agustina grita: ¢Oh, Sor Maria Grosso estd ya en
cl paraiso! jTambién Don Pestarino estd en el paraiso: miradlo, yo
lo veo, yo lo veols.
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Su fama de santidad va ganando terreno: el Director se queda
admirado. La Madre, en su aprensién por lo extraordinario, advierte
a Agustina que si continfia asi tendrin que despedirla. Agustina su-
plica que la pruecbe un poco mis; promete hacer todo lo posible para
ser como las demds; dice que quiere prepararse a hacer un mes de
mayo verdaderamente fervoroso, para obtener de la Virgen la gracia
de quedarse para siempre.

La madre cede y Agustina reza, trabaja, observa la Regla y se
informa de todo lo referente a la préxima vesticién.

El dia en que se redne el Capitulo para decidir las que serin ad-
mitidas a recibir el habito religioso, se llama a Sor Emilia Mosca para
sustituir temporalmente a la Maestra Sor Maria Grosso. La inter-
pelada no oculta su opinién nada favorable a la extrafia conducta de
Agustina Simbeni, que entretanto cstd en el taller agitadisima y dice
a la Hermana que tiene a su lado: «Rece conmigo tres avemarfas
para que no me manden a casab, Se dirfa que estd realmente deseosa
de quedarse.

No habiendo sido admitida entre las que van a vestir el habito,
la Madre obtiene del Capitulo —y por tanto también del Director—
el poderla despedir.

Agustina parte; pero, después de haber estado fuera solamente un
dia, vuelve muy contenta,

Dice que se ha encontrado con Don Bosco y le ha dicho que vuel-
va, porque tiene que hacerse santa.

Y se comporta tan bien, que quita toda duda vy deja admirados
de sus virtudes a aquellos que ya la miraban con estupor y santa en-
vidia.

En cste lapso de tiempo, la administracién de las colonias bal-
nearias de Liguria llama a las Hijas de Marfa Auxiliadora para hacerse
cargo de un asilo de verano en Sestri Levante; la Madre, al expresar
las dificultades de la obra y los peligros en que podrin encontrarse
las Hermanas, pregunta a Agustina Simbeni: «Qué pensard a este
respecto tu bambina?».

No se sabe quién fuera esta bambina, pero parece que Agustina
reciba de ella 6rdenes v contradrdenes.

Por el concepto de santidad que se ha fabricado Agustina Sim-
beni y por las pruebas indudables de conocer lo que para otros estd
oculto, se ha tomado un poco la costumbre de consultarla en las co-
sas de mayor importancia.

He ahi el porqué de la pregunta de la Madre, la cual, verdadera-
mente, en ocasiones especiales, hace lo mismo con las educandas me-
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jores, diciendo ora a esta ora a aquella: «Vete a preguntarle a la Virgen
si estd contenta de que se haga esto o aquellor. Nada de extrafiar,
pues, que esta vez haya querido también la respuesta de la inspirada
postulante, conservando su libertad, como siempre, de atenerse o no
a dicha respuesta.

Agustina se toma tiempo para responder, después dice con toda
autoridad que la bambina quiere que vayan.

La Madre, que ha ido a Turin y ha oido el patecer de Don Bos-
co, comunica después a la comunidad los nombres de las Hermanas
elegidas para la colonia. Agustina estd conforme con las dos primeras,
pero sostiene que su hambina no quiere en absoluto que vaya Sor Enri-
queta Sorbone.

No se le hace caso, aunque se la vea montar en célera, firme la
Madrc en las palabras de Don Bosco respecto a la visionaria: ¢;Ha-~
brd que darle crédito? ;Probadla en la humildad! Si resiste....

Sor Mina va a Turin

Pasada la fiesta de Maria Auxiliadora y realizado el acto de la
vesticidn, profesion v clausura del tmes de mayo, el Director va a
Turin acompafiando a la novida Sor Dominga Mina, enferma de
tisis,

«Hace tres afios que no me encuentro bien —afirma la querida
Hermana—, es decir, ya antes dc entrar, pero... queria ser religio-
sa y..»

La Madre, afligida por el mal que amenaza a esta joven promesa,
decide sacarla de allf antes de que se ponga peor. Se tiene ya en casa
a Sor Maria Belletti, atacada del mismo mal y vecina suya en ¢l dor-
mitorio, que parece correr hacia la tumba. Un hilo de esperanza la
sosticne, mientras dice para si: «Quién sabe si los aires de su derra...,
los excelentes médicos de Turin... llegan a tiempo todavia...».

Sor Enriqueta elegida para la colonia de Sestri

Don Bosco escucha de boca del Director las novedades de Mor-
nese y estd a punto de confirmar la eleccién de Sor Bnriqueta Sorbone
para la colonia de Sestri, pero piensa hacer una visita al Instituto de
Santa Ana, convencido dc que una palabra de la Superiora decidira
quizd mejor al respecto.
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Sc ve rodeado alli de las bucnas Hermanas y al descubrir también
entre ellas a Sor Elisa v a Sor Enriqueta, que habfan ido para hacer
un sencillo examen, dice dirigiéndose a esta dldma: «Sabes que el
Sefior s6lo ha querido de ti el sacrificio de la voluntad? En efecto,
ahora ——aunque estés muy cercana a la meta— estds destinada a otra
cosa... Lo bneno cs que tienes que salir hoy mismo, porque Mornese
te espera para pedirte un nuevo sacrificio. {El Sefior te quiere mucho,
Sor Enriqueta! En tu puesto, por ahora, se quedard con nosotros Sor
Carolinas.

Esta acababa de llegar, acompafiando a su hermana y a Sor Elisa.
Al ver disiparsc inesperadamentc la esperanza de convivir algin tiem-
po con su querida Enriqueta, desanimada, le dicc a Don Bosco: «No
me haga estudiar, Padre, porque no sacaré nada, no haré més que
gastar dinero y perder ticmpor. Y él, sefialando a Sor Enriqueta, le
dice: «Dejémosla marchar, ella va por un camino no ordinario. T
estudia y estite tranquilar.

Salida para Sestri

En Mornese se hace fiesta a la llegada de Sor Enriqueta, que se
presenta diciendo: «Aqui me tenéis, después de salir de Turin ante la
sorpresa de las queridas Hermanas de Santa Ana y de las demis es-
tudiantes. También esta vez Don Bosco ha querido librarme de una
humillaciéns.

En casa hierven los preparativos para la préxima salida con di-
reccién a Sestri. Sor Enriqueta tiene mucho trabajo. Agustina estd
de pésimo humor porque no le han consultado cn la eleccién del per-
sonal y, ademds, porque no se hace caso a su bambina, que no quicre
que Sor Enriqueta vaya a aquella colonia.

Las Hermanas parten para Sestri ¢l martes, 5 de junio, acompa-~
fadas por las oraciones de las Hermanas y las calurosas recomeu-
daciones de la Madre.

Otras extravagancias de Agustina

Agustina preocupa cada vez mis. Se cntrega a un ayuno riguro-
sisimo y no hay autoridad que la haga desistit. Dice que su bambina
la alimenta con rocio del cielo y es realmente extraordinario que se
mantenga lozana y sonrosada como de ordinario.

Después, repentinamente, sc declara enferma; se mete cn la cama
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y al cabo de un momento se pone en las dltimas. Estd inmévil, cada-
vérica; ha perdido el uso de los sentidos; estd casi sin pulso y sin res-
piracién. Se manda llamar al médico de Mornese y al de Lerma, los
cuales, completamente al margen de las anomalifas ya notadas en Agus-
tina, después de reconocerla atentamente y de extrafiarse de que hn-
biera Negado a ese extremo, dicen gne su mmerte es inevitable, in-
minente.

Se van los dos médicos. Agustina continda unos momentos en
agnel estado de catalepsis. De pronto, con un hilo de voz, dice: «Den-
tro de un cnarto de hora veréis un milagros. En presencia de la Madre,
de la enfermera y de otras Hermanas, Don Costamagna toma el reloj
y espera: a los quince minntos exactos la moribunda se levanta repen-
tinamente y exclama: «Estoy curadals. Y verdaderamente recupera su
color y su vivacidad.

«Bien, si estds curada —le dice el Director— nosotros nos retira-
mos; vistete y bajar.

Al cabo de un minuto Agustina baja corriendo por las escaleras,
como si nunca hubiese estado enferma.

Dicc que la ha curado su bambing, la cual es para algunas la Vir-
gen y para otras, Santa Sabina.

Parece que con la cnracién haya recibido también el don de pro-
fecia, de revelacién y de éxtasis.

El Director debia ir por estos dias a Lanzo, pero ella le dice: «No
vaya: habrd un choques. El Director sale lo mismo, para demostrar
que no da demasiada importancia a sus palabras, pero cambia de iti-
nerario. El tren en que debfa viajar sufre realmente un choque en el
que hay varias victimas.

Un dia, el Dircctor llama a Agustina y le pregunta dc pronto:
«Qué hacen ahora en Sestri...? ;y aliora..? ;y en este momento®
Y toma nota de cuanto ella dice, sabiendo él de antemano el horario
de aquellas buenas Hermanas.

Cuando fue a visitarlas les interrogé minuciosamente y se con-
veneié de que eran exactas las palabras de la joven.

El Director le hizo también otras preguntas:

—:Quién es en el Instituto la Hermana que mis agrada a Dios?

—Sor Rosalia Pestarino —fue su respuesta.

Una Hermana tenia que ir a Serravalle. El tiempo era buenisimo
y ¢l cielo cstaba sereno. Dice Agustina: Dentro de dos horas se de-
sencadenar un temporals. Hubo risas. Pero llegan los reldmpagos,
los truenos, el granizo: un pandeménium.
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Algunas veces este saber mis que los demas cs también causa de
afliccién. A una pobre Hermana le habfan matado a su padre. La po-
brecilla se dirige a Agustina para saber si al menos se habia salvado.

—FEstd en el infierno —le responde sin un hilo de piedad.

1Y cudntas ldgrimas en aquel pobre corazén!

También Horan otras a causa de Agustina. Afirmado ya el con-
cepto de su santidad, dice que su bambina estd irritada porque en casa
existe el pecado. Hermanas y nifias habrin cometido alguna falta y
la habrin callado cn la confesién.

A la pobre Sor Teresa Laurentoni la tiene particularmentc entrc
cejas; un dia, en plena conferencia, ha sido amenazada de expulsiéon
por el Director. La pobrecita se ha humillado hasta arrodillarse de-
lante de todos.

Y no hablemos de Sor Emilia Mosca, que no es santa de su de-
vocién, pues Sor Emilia sc resiste a creer en la extrafia santidad de
la visionaria.

Un dfa en que se acusa de esto, se gana dos sonoras bofetadas.

No obstante, Agustina realiza maravillas. Por la mafiana, durante
la misa, se eleva hasta la altura de los candeleros y, durante la comu-
nién, canta con bellisima voz:

«Vien —mi disse— o mia diletta
lascia il mondo ingannator

Oh, beato chi si getta

nelle braccia del Signorlh*.

A veces los cabellos, que le caen sucltos por la espalda, se le alar-
gan prodigiosamente; el rostro sc le vuelve blanco, etéreo y cae en
deliquio, permaneciendo como muerta. Cuando vuelve en si profetiza.

Uno de estos dias sc decfa por abi que Agustina, a cambio de no
haber sido admitida a la vesticién, tenfa que hacer los desposorios
con Jests, pero cn el mayor sccrcto, en presencia (inicamente del Di-
rector, de [a Madre y de Sor Emilia.

Sor Maricta Rossi y otra, deseosas de ver el portento, sc poncn
al acecho, a la espectativa del momento oportuno, sin decir nada a
nadie, y se esconden en la sacristia para ver sin ser vistas, descalzin-
dose incluso para no hacer ruido. Pero, cuando acaban de ocultarsc
apenas en el rincén mis a propésito, Agustina grita fuertemente:

* Ven —me dijo— amada mfa, — deja el mundo engafiador. — jDichoso quien
se reclina — en los brazos del Sefior!
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«Sefior Director, el Sefior no puede darme el anillo divino porque hay
gente espiandos.
Es de imaginar cl susto de las curiosas y su rapidez en escapar...

Entretanto en cl colegio se hacen grandes preparativos para la
hermosa fiesta del Corpus Christi (15 de junio).

La noche anterior, a la media noche en punto, Agustina obliga a
la comunidad a bajar a la capilla diciendo en alta voz que «si lo quiere
su bambina y que asi lo quicre Dios». A las educandas se las deja en
la cama, pero bajan las Hermanas y los sacerdotes, a quienesse va a
llamar expresamente, y vienc también Cravero, el ocurrente zapa-
tero, que después de haber meditado el «jsicmpre! jjamish de Santa
Teresa, hace esta aplicacién: «gual que cn Mornese: siempre patatas,
jamds carne, jamds nada nuevor.

Después de un poco de oracién, Agustina entra en éxtasis, se ele~
va del suelo y empieza a cntonar en francés un canto tan melodioso
y sublime que deja a todas cmbelesadas.

Terminado el canto cxclama: ¢La santa, la santa: veo a la santa!
La bambing me mira, me habla...».

La postulante Felicina Masera, rayana ya en los cincucnta y cinco
afios, otro fruto de insistente recomendacién, cs toda de Agustina y
estd siempre a su lado. De improviso, también clla se pone a gritar:
«También yo, también yo la wveo..!, jqué hermosa esl». Todas las
Hermanas se levantan para ver; entre susurros, hay una agitacién en
todas y un temblor que paraliza y no deja sentir al buen Dios.

Quicn permanece tranquilo es ¢l zapatero Cravero, poco accesi-
ble a conmociones de este género. Durante el éxtasis y el canto, él ha
reanudado cl sucfio interrumpido, y ahora, despertindose al grito de
Agustina, murmura fastidiado: «Pcro ain no termina esta comedia?.
Lo mismo que por la mafiana, cuando los raptos de Agustina Sim-
beni suceden durante la misa, murmura invatiablemente: «Dios mio,
qué midsical ;Cudndo acabard®.

Por la mafiana toda la casa estd engalanada para la procesién, en
la que toman parte las Hermanas y las cducandas. Acude también
Agustina, vestida de blanco, con los cabellos ensortijados y la cruz
sobre sus hombros.

Ha sido encargada de vestirla y peinarla Sor Emilia, segin 6rde-
nes de la divina bambina, 6rdenes que Sor Emilia, nada devota suya,
pero buena, ha cumplido con delicadeza y edificacién, no sin ganar
en humildad. A un cierto punto, cuando los cabellos de la vidente se
resisten a dejarse moldear, la buena Hermana prorrumpe en un vivo:
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Don Bosco, advertido nuevamente de lo que ocurre, ha vuelto
a decir: «Probadla en la obedienciar,

¢Obedecer? Agustina no ha aprendido todavia este arte y parece
poco dispuesta a entrar en esta escuela.

Denigra el caricter sacerdotal con alusiones indignas; rompe ca-
denas de hierro y las restaura a la perfeccién; en sus raptos dice pala-
bras que no se pueden repetir. La emprende sobre todo contra Sor
Emilia Mosca, con chismes y sustos, llegando incluso a entrarle en la
habitacién por el hueco de la cerradura en forma de moscardén para
recuperar su propia figura apenas dentro.

En cambio, estd siempre junto a Sor Teresa Laurentoni ¥y quierc
saber cémo se sentia y cémo sucedié el milagro, interpretando el
hecho de tal modo que a la pobre Sor Teresa le hace entrar duda acer-
ca del cardcter prodigioso de su curacién; agobiada finalmente por
el temor de haber pecado deteniéndose voluntariamente en esta duda,
y no satisfecha con las respuestas del Director v de la Madre, habla
con Agustina. Ella lo sabe todo ~—se dice para si—, asi es que sabrd
también esto. Agustina, después de tomarse algin dia de tiempo, le
responde que vaya ella sola a Gavi, al santuario de la Guardia, esa
misna tarde y rece una salve, después de lo cual sc le perdonari la
duda.

Naturalmente la Madre no otorga este permiso; entonces Agustina
aconseja a Sor Teresa que se lleve consigo a una Hermana mayor,
pero que no deje de ir esa misma tarde. Tampoco asi permite la Madre
esta salida, por el contrario, impone a Sor Teresa que esté tranquila,
sin preocuparse por el pasado.

Esa mista tarde, en el camino del santuario de Gavi, son agre-
didas y golpeadas cinco personas.

Pero Agustina, que quiere a viva fuerza ganarse las simpatias de
Sor Laurentoni, trata de conseguirlo aduldndola en su amor propio:

—Th eres la preferida del Sagrado Corazén de Jests, le dice
un dia.

—Y i eres un demonio, responde sin titubeos Sor Teresa Lau-
rentoni.

Agustina se cxcita y Sor Teresa, que con razén teme las conse-
cuencias de su ira, acude a la Madre a acusarse y a pedirle consejo
sobre lo que debe hacer.

La Madre no desaprueba mucho el que haya dicho lo que, segéin
ella, procedia de una voz interior, pero le recomienda mis prudencia
y le ordena que no se quede nunca sola con quien turba de este modo
su espiritu.
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Pasados algunos dias, Agustina, al ver quc la Madre estd a punto
de salir para Gavi con Sor Petronila y con Sor Teresa Laurentoni,
le pide y le suplica que la lleven también a clla. La Madre escoge en-
tre dos males €l menor y la complace. Van a saludar a la sefiora Mo-
mina, la cual, cotno siempre, las invita a tomar algo antes de reem-
prender el camino. Agustina, en contra de su costumbre, se muestra
muy cortés vy ayuda a la duefia de la casa a servir un poco de vino
blanco y a repartir los vasos. La Madre, que la sigue siempre con la
mirada atenta, le dice bajito a Sor Teresa, que estd sentada a su lado:

—iNo bebas!

Sor Teresa no lo entiende y como las dos superioras y Agustina
beben, sc dispone también ella a saborear aquel vino dorado, pero
la Madre, resuelta, le da un golpecito en la mano y lc dice:

—iNo bebas! Ya sabes que a ti el vino blanco te hace dafio.

Y le aparta el vaso.

Agustina se molesta, pero calla; después se supo que el vaso con-
tenfa veneno.

Ahora el Director, cuando da la comunién, al llegar a ella la sal-
ta, siempre que puede hacerlo sin llamar la atencién de las demis.

Una mafiana vemos salir a Sor Emilia con Sor Teresa Mazzarello
y Agustina, vestida esta de seglar. La llevan a Serravalle —dicen—
para ponetla en cl tren que va directo a Sampierdarena, donde los
salesianos la acompafiarin al barco que parte para Roma. La comu-
nidad se alegra.

Las dos Hermanas le sacan el billete, la aposentan en el departa-
mento, estin con ella hasta que parte el tren y vuelven sin detenerse
al colegio; pero cuando suben al dormitorio se encuentran a Agustina
tranquilamente en la cama.

Su bambina la ha traido de nuevo «porque —dice ella-— yo no quie-
ro irme, y antes que yo tendrdn que marcharse muchas otrass.

Y empieza a ir y venir, como duefia y sefiora, sin querer hacer
nada. Las Hermanas estdn aterrorizadas; el Director decide dar ben-
diciones especiales a la casa.

Lo que mis preocupa a la Madre es la mala impresién que puc-
pueden recibir las postulantes, y este afio han entrado ya dieciocho.

Cémo la Madre se preocupa de las postulantes

Siempre ha sido una ternisima madre para las nuevas legadas;
pero ahora s¢ ha afiadido el temor de que, por las tretas de Agustina,

171



pueda frustrarse la gracia del Sefior cn el alma de estas jévenes. Re-
dobla, pues, su vigilante bondad y las rodea de afecto para inducirlas
a superar toda otra impresién.

Sale a recibirlas a su llegada, les hace hablar y las deja llorar junto
a ella por lo que han dejado; sin insistir en el deber, ofrece en si mis-
ma el gjemplo vivo de lo que ellas deberin hacer después. Observa
el horario y las normas de la casa atin a costa de sacrificios; se da, como
de costumbre, la primera, y més que ninguna otra, a los trabajos hu-
mildes y bajos, haciendo con ellas recreos animadisimos, en los cua-
les les pregunta amablemente. De este modo transcurre la mayor
parte del dia con ellas, las encarifia consigo misma y con el Instituto,
al mismo tiempo que las estudia atentamente para no errar en su opi-
nién acerca de ellas. {Con cuinta bondad e incluso con cudnta alegria
excusa sus faltas!

La postulante Dominga Telinelli, al intentar sacar agua, se le cac
el cubo al pozo. Sc presenta compungida a la Madre para exponerle
su fallo. La Madre se echa a reir: ¢ Por eso te preocupas? —le dice—.
El cubo estd scguro alli dentro, ya lo recuperaremoss.

A pesar de su afectuoso interés no faltan quienes, atemorizadas,
querrian irse: dicen que en el colegio, ademis de haber poco que
comer y mucho trabajo, sc reciben continuos sobresaltos.

Verdaderamente basta ver a Agustina a la hora de entrar en la
iglesia para ponerse a temblar. Se desploma, se revuelca agitada por
convulsiones, y patece que se estire como una culebra.

La Madre conduce a Agustina Simbeni a Don Bosco

La Madre quiere oir una vez mas el parccer de Don Bosco, y asi,
aprovechando ¢l momento en quc la misma Agustina manifiesta de-
seos de hablar con el Fundador y de quc este se halla en Borgo San
Martino para la fiesta de San Luis, se la llevan.

El Director las acompaiia hasta Borgo; Sor Petronila, sélo hasta
Gavi. Aqui, en espera del tren, son huéspedes como dec costumbre
de la sefiora Verdona.

La scfiora Momina quiere que coman y que vayan después a des-
cansar un poco. Agustina se acuesta y parece que duerma. La Madre
y Sor Petronila se van al pasillo a hablar de sus cosas. A un cierto punto,
la Madre Petronila dice en voz muy baja, sabiendo de quién se trata
y sin nombrarla en absoluto: «Es posible que no podamos librarnos
de clla?.
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Atn no ha terminado la frase y ya tienc a Agustina a su lado en
actitud de querer estrangularla. Tuvieron que acudir en su ayuda.
En Borgo San Martino Don Bosco no necesita que le hablen para
saber quién es.

Le basta el modo de prescntarse ante €I, ya que a la entrada mis-
ma de su despacho, Agustina da un empujén a la Madre, entra v con
suma altanerfa le clerra la puerta.

Don Bosco la entretiene poquisimo y advierte a la Madre que la
despida en seguida: «Liberaos de ella lo antes posible. Escribiré a Don
Albera para que os eche una mano en este asuntor.

La Madre decide que no vuelva a Mornese y para cvitar escenas
desagradables la confia a las Hermanas de Borgo, para que la acom-
pafien al tren, v por la linea de Casale-Alessaudria la manden direc-
tamente a Sampierdarena.

La Madre a Mortara por equivocacion

La Madre parte en seguida para Mornese, mas se confunde de
wren y cuando viene a darse cuenta va en direccién a Mortara, pero
va es demasiado tarde. Baja en Mortara cuando ya es de noche. No
hay esperanza de otro tren y —lo que es peor— a la pobre Madre
no le queda dinero. Se dirige al pirroco a exponerle su caso y a ro-
garle que le dé hospedaje en la casa parroquial o le indique una fa-
milia que pueda hospedarla por esa noche.

Fl parroco desconfia; no la admite en la parroquia ni quiere com-
prometerse con nadic. Le dice que... hay una pensién para dormir,
que cs de fiar, donde van los pobres del pucblo o que estin de paso.
La Madre se ve obligada a pasar alli la noche, sentada en un rincén
apartado y seguro, y cntregada a la oracién no encuentra largas ni
siquiera aquellas horas de incomodidad.

Al dia siguiente, muy temprano, va a ofr la santa misa, recibe la
comunién y acude a continuacién al pirroco para pedirle que le dé
por caridad dincro para el viaje, asegurindole que se lo devolverd
apenas llegue. Le dice quién es, a dénde va; pronuncia, aunque cos-
tindole, ¢l nombre de Don Bosco... El pobre parroco no sc deja con~
vencer, 1o la cree, y s6lo cuando se la ve postrada de hinojos se decide
a datle la ayuda indispensable.
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La «bambina» devuelve a Agustina Simbeni
a Mornese

En su sed de humillaciones, la Madre ha encontrado esta vez una
buena fuente: no se vuelve a equivocar de tren, pero cuando por la
tarde llega a Mornese entre sus hijas, estas, con el corazén excitado,
le comunican que Agustina ha llegado antes que ella, hacia el medio-
dia. Y la misma Agustina, fresca como una rosa, la saluda con su ha-
bitual estribillo: «Me ha traido aqui la bambinal». La Madre dice para
sus adentros: «El diablo me la ha hecho buena esta vez. Después de
lo de Mortara, también estol.

Y cuenta su caso entre los joh! y los jah! de las Hermanas, preo-
cupadas todas por ella, mientras ella se rie muy a gusto.

En tanto que se apresura a saldar la deuda con el pirroco de Mor-
tara, viene a saber la continuacién de las aventuras: Agustina, cuando
se dio cuenta de que la Madre habfa salido de Borgo, se puso furiosa,
arrojé un cuchillo a una Hermana y desaparecis.

Finalmente, la liberacién

El mes del Sagrado Corazén termina con la salida definitiva de
la famosa Agustina.

Después de hacer rezar a toda la comunidad para obtener la gra-
cia tan descada, l]a Madre da las érdenes oportunas para que Agustina
esté a punto a la mafiana siguicntc, muy temprano, para cncontrarse
a tiempo en Serravalle y tomar el tren para Génova.

Va ella misma a despertarla: ¢No, yo no me levanto. Yo no me
VOY, Yo tengo que estar aquil.

La ayudan a vestirse, pero una vez vestida ninguna consigue mo-
verla. Entonces acuden también Cravero, que siempre se mostrd duro
con la impostora, y el albafiil Vallino; entre los dos, un poco por las
buenas y otro poco por las malas, logran bajarla a la planta baja. Des-
pués, como entre dos guardias fornidos y en formacién, ¢l raro sujeto
prosigue hasta Sampierdarena, donde estd esperando Don Albera, que
después de recibir la carta de Don Bosco ha hecho las oportunas dili-
gencias para su embarque en el buque que la llevard de Génova a
Roma.

Esta vez no vuelve atrds; quizd su bambina ha perdido el camino.
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El onomaéstico de la Madre

Puesto que ya se han liberado de la preocupacién que desde hacia
meses pesaba sobre la casa, el Director quiere que el 5 de julio se ce-
lebre el onomistico de la Madre: es la fiesta de Santa Dominga. No
habr4 solamente ofrecimiento de la santa comunién y carifiosas feli-
citaciones como los demds afios, sino también cantos, poesias y com-
posiciones, que hacia tiempo iba preparando el corazén, pero que
las circunstancias parecian querer impedir.

Las Hermanas y las educandas estdn contentisimas, pero no asi la
Madre, hasta ¢l punto de que cuando todo estd preparado, busca por
aqui, busca por alld, no se encuentra a la festejada, la cual, no consi-
derdndosc obligada a aceptar este género de humillaciones, cree que
puede evadirse escondiéndose en el desvin,

Descubierta finalmente se ha visto obligada a aceptar las carifio-
sas demostraciones de sus hijas, sin excluir una buena reprimenda del
Director por haberse hecho buscar de ese modo.

El dia termina con un alegre pasco al santuario de las Roquetas,
honrado por la compafifa del arcipreste y de los marqueses de Oria,
de Mornese.

Tercera carta de la Madre a Don Cagliero
El dia 8 la Madre escribe de nuevo a Don Cagliero.

Muy reverendo y buen Padre:

Si no recuerdo mal, antes de que particra le deciamos: Cuando
esté en América, sus ocupaciones le hardn olvidarse de las pobres Hijas
de Marfa Auxiliadora. Parece que lo hayamos adivinado, porque no
contesta nunca a nuestras cartas, {y eso que le hemos escrito muchas!
Si supiera cudnto deseamos tener noticias suyas, no nos las harfa sus-
pirar tanto.

Hemos sabido, no sé c6mo, que ha estado enfermo; esta noticia
nos dio una gran pena, pero esperamos que a estas horas ya estard
restablecido.

Escribanos al menos una vez, ;no nos dard cste consuelo? Lo cs-
peramos.

De nuevo tengo que anunciarle una muerte. Lo siento, pero jqué
le vamos a hacer! El Sefior quierc llenar la casa del Cielo. El dia 13
de abril (Jueves Santo) a las 6,30 de la tarde morfa la querida Madre
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Maestra. Hablé casi hasta el dltimo momento y murié diciendo: Fiat
voluntas tua. Nos edificé a todas con la resignacién que mostré du-
rante la enfermedad, que duré tres meses.

Desvesticiones, fuera de las que le dijimos, no ha habido mis,
gracias a Dios. Han sucedido, en cambio, cosas extraordinarias y es-
trepitosas que exigirian quince dias por lo menos para hablar de ellas
sin parar; escribirlas es imposible. Seria preciso haberlas visto...

Intentaré contarle algunas lo mejor que pueda. Hemos tenido
éxtasis, raptos, revelaciones de cosas ocultas, pero de conciencia, que
estaban sepultadas en lo profundo del corazén de algunas. Y todo
esto por medio de una joven romana, enviada por Don Bosco para
sacarla de la boca del lobo. No me entretengo en contarle todo lo
que hizo desde el principio; bistele saber que la mandamos fuera
porque era muy peligrosa. Ella, encomendindose muy de corazén a
la Virgen durante el mes de mayo, obtuvo Ia gracia de volver después
de un solo dia de ausencia {cémo sucedid, esto se lo contaremos cuan-~
do vuelva). Entonces empezé a hablar de una jovencita, visible a clla
sola, qne estaba siempre a su lado. En un principio se creyé que es-
taba loca, después se puso gravemente enferma y fue curada instan-
tdncamente por la Virgen (segin decia ella).

Después de este milagro empezd a revelar cosas ocultas, y no
se puede negar que hizo nn gran bien a muchas almas de esta casa.
Después comenzaron los éxtasis, un ayuno absoluto de varios dias,
durante los cuales era alimentada con un manjar celestial por la jo-
vencita. Decla que vefa a la Virgen y nos hizo arrodillar varias veces
a todas (también al sefior Director) para recibir su bendicién; de to-
das estas cosas nos dio pruebas tan clertas que todas la crefamos ver-
daderas y hasta Don Bosco les presté fe.

Pero luego la esccna cambié y nos dimos cuenta de que estaba
poseida del demonio y no encontrando ningiin remedio, por orden
de Don Bosco, Ja mandamos a hacer algin milagro a Roma. Venga
pronto v le contatcmos todos los detalles de esta comedia; por ahora
basta con esto.

No hay otras novedades; hubo vesticiones el 24 de mayo, ya sc
lo escribi.

Sor Teresa Laurentoni esti completamente curada; ahora tenc-
mos enfcrma de los pulmones a Sor Mina. No se extrafie de esto;
ella misma confesé que hacfa tres afios que padecia este mal y al ve-
nir a este clima mas fuertc se ha agravado. La mandé a Turin y de
alli la envié Don Bosco a Pcdemonte, con la madre de Sor Elisa. Va
vestida de monja y totalmente resignada a la voluntad de Dios. Tam-
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bién Sor Maria Belletti tiene el mismo mal; las demds, gracias a Dios,
estin bien y alegres y por lo que veo son también buenas.

A primeros de junio se abri6 una casa en Sestri Levante, es decir,
no una casa, sino que han ido siete Hermanas a asistir a los nifios y
nifias escrofulosos que van allf a tomar los bafios... Entre las Herma-
nas estin Sor Enriqueta y Sor Angelina (la del secretario); a las otras
cinco no las conoce. En septiembre volveran al nido.

:Y usted, cuindo vendri a ver el nido? Nosotras le esperamos
pronto. {Si vicse cémo ha aumentado el ndmero de las Hijas de Marfa
Auxiliadora! Son 30 postulantes, 10 novicias, 36 profesas v 30 edu-
candas. Puede venir a escoger un buen grupo para llevirselas a Amé-
rica, pues casi todas quicren ir; venga pronto, que le esperamos con
todo el corazén.

Ahora escuche lo que le voy a decir: gudrdeme, pero de veras
sch?, un sitio en América. Es verdad que no sirvo para nada, pero
la polenta Ia sé hacer y estaré atenta con la colada para no gastar mu-
cho jabén; y si quiere, aprenderé también a cocinar; ¢n fin, haré todo
lo posible para que estén contentos, con tal de que me deje ir. Para
dar gusto a las Hermanas tendria que decirle una palabra de parte
dc cada una, pero como no es posible, le dejo que las interprete a to-
das y encomiendo a cada una en particular a sus oraciones. Todas le
saludan, asegurdudole que rezan a la Santisima Virgen para que ben-
diga sus trabajos y le conscrve atin muchos afios.

Rece de manera especial por mi, que yo le recuerdo siempre que
voy a la capilla. Dignese enviarnos su bendicién y créame su

humildisima hija en Jests
Sor Maria M., 7
Mornese, 8 de julio de 1876

P. D. Tenga la bondad de entregar el billetito adjunto a la sc-
fiora Borgna; digalc si puede pagar algo; son tres nifias desprovistas
de todo; la mis pequefia atin no tienc ocho afios, por consiguiente,
no es capaz dc hacer nada; tendrfa que pagar al menos por esta.

Aqui hace calor jsabe? Si pudiera mandarnos un poco del fresco
quc tienen ahi, y nosotras mandarles el calor de aqui... En cambio,
ahi ticnen que soplarsc los dedos y nosotras aquf, abanicarnos. jAsi
estd el mundo! Se busca siempre lo que no se tiene, pero en el cielo

7 Original en el Arch. Centr. Sales.
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no seré asi. jQué felicidad cuando estemos alli! jAll sf que amaremos
de veras a Jestis!

;Se acuerda todavia de que hay aqui una Hermana que se Hama
Sor Emilia? ® Tenga la bondad de rezar por ella. {Si supiera cuinto
lo necesita! Las demds son ya todas santas o casi santas, pero ella si-
gue siendo mala. Todavia no ha aprendido a amar a Jesds. Las demds
estin todas enfervorizadas y ella estd siempre comao el hielo. [Quién
sabe cémo terminard! Rece de veras. También las educandas querrian
escribirle, pero esta vez no es posible; acepte su buena voluntad y
bendigalas. Le escribieron en otra ocasién y lo mismo que nosotras
no han recibido respuesta alguna.

El espiritu turbulento de Agustina

Se dirfa que el espiritu de Agustina vuelve de tanto en tanto a
Mornese para divertirse y turbar la paz del colegio. Nada miés irse
ella, empezd a venir casi todas las tardes un gatazo, que al acercarse
alguien desaparecia. De noche, se oyen toques de campanas, mau-
llidos, aullidos y voces extrafias que no se sabe de dénde vienen, pero
que dan miedo.

El Director ha bendecido la casa, aunque sin resultado alguno; se
ha llamado incluso al pirroco para que dé una bendicién solemne, y
las visitas nocturnas continfian. Todos piensan que serd el séquito de
Agustina Simbeni y de su bambina, que la busca para darle sus 6rdenes.

Cuestion espinosa

Esto, en casa. ;Y fuera de casa...? ;¥ en Mornese mismo? Es triste
decirlo: clerto scfior Pastore, que se habia beneficiado no poco de
ia caridad de Don Bosco en el Oratorio de Valdocco, al volver a su
pueblo natal se crey6 nacido para cargos especiales y de importandia.

En efecto, conseguido el puesto de concejal del ayuntamiento
insistié para recibir apoyos y recomendaciones, con objeto de subir
mis alto. Don Bosco se habfa ocupado de csto, pero sin resultado.
Pastore entonces concibié ol propésito de vengarse, proponiendo al
consistorio destituir al Salesiano y a la Hermana de sus propias escue-
las para poner en su lugar elementos seglares sobre los cuales poder

& Sor Emilia Mosca: la misma que escribe, al dictado de la Madre,
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gjercer més libremente su autoridad. Estaba para ganar la partida cuan
do Don Bodrato, enviado expresamente a Mornese, dice claramente
a sus paisanos que este paso serfa el colmo, porque obligarfa al pa-
ciente Don Bosco a trasladar a otra parte su obra femenina: aunque
solo fuera a Gavi, Serravalle o Novi, ceutros mis importantes que
Mornese que, ademas de pequefio, estd muy a trasmano. Esto seria
un perjuicio para el pueblo, tan poco preparado para entender el be-
neficio de contar con un Instituto educativo semejante.

Esta amenaza, antes de que saliera del corazén apenado de Don
Bodrato, habia salido del corazén siempre fiel del notario Traverso,
concejal en cstas fechas del ayuntamiento de Gavi. Prueba de ello es
la carta que escribe a Don Bosco el 3 de julio, con la sugerencia de
preparar otra sede para las Hijas de Marja Auxiliadora: él colaborarfa
con todos los medios a su alcance. Sobre el mismo tema escribia tam-
bién Don Costamagna en una carta del 2 de julio, que lleva a pic de
pagina la apostilla de Don Bosco para la relativa respuesta °.

La franca declaracién de Don Bodrato parece apaciguar la cues-
tién, pero es ficil suponer cuinto punzaria al corazén de la Madre.

Onomaéastico del Director y paseo al Tobio

La comunidad, habiendo aprendido a celebrar ¢l onomastico de
los superiores, el martes, dia 25, ficsta de Santiago apdstol, quiere
celebrar el del Director.

Fiesta en la iglesia, lectura de alguna composicién, poesfas recita-
das por las educandas: cosas pequefias y sencillas, pero ricas de verda-
dera y cordial gratitud.

Después, parten todos de paseo hasta el Tobio.

Salen de buena mafiana. Las Hermanas y las nifias, con la Madre;
el Director y el arcipreste, después de bendecir al grupo, se van por
su cuenta.

Se hace un descanso en la falda del monte, donde el grupo mis
sosegado y cansado prepara la comida, mientras las mas atrevidas no
dudan en seguir hasta la cima.

A Sor Macario, subiendo la cuesta a gatas, se le rompe la Gnica
botella de vino que llevan de provisién. El incidente no turba el buen
humor. Desde la cumbre, Don Costamagna grita y las Hermanas

9 Anexos n.° 16a, 16b.
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més cercanas le hacen coro: «Viva Jesish; las demds, desde abajo,
responden: «Siempre en nuestros corazonesl. Cuando Don Costa-
magna afiade: «Marmotasy, las de abajo repiten: «Siempre en nues-
tros corazotiess. Las risas se vuelven sonoras, disipando incluso la se-
riedad del arcipreste. Después bajan, deslizindose por el otro lado,
v las Hermanas les salen al encuentro contentas, con la comida pre-
parada. Para resarcitse de la botella rota, Sor Tersilla, con un vestido
viejo y un pafiuelo prestado cn casa de los Romiti, sc hace pasar por
una pobrecita y se acerca a pedir limosna a los dos reverendos que,
al no reconocerla, depositan en su mano algunas monedas.

Después de comer, los sacerdotes se marchan; la Madre mantiene
santamente alegres a sus hijas y después las invita a descansar a la som-
bra de unos arbustos, velando clla misma sobre el grupo.

Una vez mis da pruebas de su amor: Durante el regreso, una Her-
mana pone un pie cn falso, pierde cl equilibrio al borde de un preci-
picio y va dando tumbos hacia el barranco. La Madre, sin dudar un
momento, se echa de lado y, cxperta como cs en estas cuestiones, con
la fuerza que le da su amor de madre, atraviesa por un intrincado
zarzal y logra detenerla en la carrera y subirla arriba incélume. Nin-
gin incidente més en el resto del camino, que se contindia con alegria
y recogimiento entre cantos relipiosos y el rezo del santo rosario,
con gran contento del alma por la fraterna vmén de los corazones.

Ejercicio de pobreza y amor religioso

También en Turin se festeja el dia 9 a la Directora Sor Elisa. Lo
comunica la Vicaria Sor Catalina Daghero: «En preparacién al ono-
mistico de la Directora, las Hermanas pudimos reunir dos liras y me-
dia de donativos. Pero en la duda de podetlas retener algunos dias y
disponer de ellas conforme pensébamos, nos aconscjamos con Don
Riia, ¢l cual nos respondié: "jVosotras ya sabéis st la pobreza reli-
giosa permite 0 no tener depdsito de dinero!”, De modo que por
noche, al irnos a la cama, sin decir una palabra, yo le tiro la bolsita
del dinero a Sor Laurentoni, que duerme en la misma habitacién, y
clla me la dra a mi. La bolsita, muy juiciosa, va a parar debajo de la
cama y alli se queda toda la noche, librindonos del remordimiento
de llevar dinero encima. A la mafiana siguicnte salimos en scguida
a hacer la gran compra: estopilla y laua para un par de zapatillas y
una funda para el reloj. Y luego, para hacer estos trabajos, jcuintos
pretextos y cudntos subterfugios! La Directora se daba siempre el
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gusto de venir a sorprendernos, ora aqui ora alld. Yo he tomado un
firme propésito: no seré nunca Directora, pero si por desgracia lo
tuviera que ser, en estos casos dejarfa a las pobres Hermanas que hi-
cieran lo que quisierans.

De Sestri se reciben Sptimas noticias. Los nifios y nifias que an-
tes eran unos auténticos golfillos, van respondiendo muy bien a ka
labor de las Hermanas, no dan ya malas contestaciones; no hablan y
obran tan libremente; aprenden el catecismo, las oraciones y cantos,
y a la par que robustecen su cuerpo con las curas marinas, los paseos
y la buena comida, fortifican su espiritu con el amor de Dios y con
la santa comunién.

Don Bosco ha enviado a aquellos afortunados nifios un paquete
grande de rosarios y medallas bendecidas; ha habido para todos y
atn han sobrado.

Qué hermoso es tener quien colabore asi en ¢l trabajo de las al-
mas, especialmente cuando se necesita una ayuda muy fuerte, como
en el caso de un ambiente peligroso y lleno de insidias como es, segin
dicen, el del litoral en la estacién balnearia.

Los Ejercicios Espirituales de las sefioras

Agosto trac una novedad: en vez de una sola tanda de Ejercicios
Espirituales habrd dos: una, llamada de las sefioras; la otra, Ia de las
Hermanas. Es una disposicién providencial, ya que, mientras ofrece la
bucna oportunidad de dirigir a los dos grupos distintos la palabra
més apropiada para cada uno, ofrece a Don Bosco la ocasién mis fa-
vorable para comenzar, segin el programa de accién salesiana, el
trabajo con los seglares.

Efectivamente, cuando Don Bosco en marzo filtimo presenté a
Pio IX el programa de los cooperadores salesianos, en el que no se
mencionaba a las cooperadotas, el Papa le dijo: Y por qué no agre-
giis también a las cooperadoras a esta obra? No las excluydis. Incluid
también a las cooperadoras. Las mujeres tuvieron siempre una parte
importantisima, incluso por inclinacién natural —en las obras buenas
v en la Iglesia misma—, en la conversién de los pucblos. Ellas son
generosas ¥ emprendedoras tanto o més que los hombres.

Excluyéndolas os privarfais de la mcjor ayuda» 10,

10 Cf MB XI, 74.
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Don Bosco recogié con devota ¢ incondicional obediencia esta
autorizada y paternal indicacién del Pontifice; y se organizan los Ejer-
cicios Espirituales para sefioras: almas piadosas, reunidas bajo el manto
de Maria Auxiliadora, para bicn espiritual propio y, por consiguiente,
también ajeno. ;Qué medio y qué momento mejor que cste para
conseguir unha fecunda difusién de vida salesiana en la familia y en la
sociedad?

La primera tanda comienza el martes, dia 8, y como los predi-
cadores Don Ascanio Savio y monsefior Scotton quieren trabajar
mucho y las sefioras son pocas, se unen a ellas las postulantes, que
son mis de treinta, y algunas Hermanas de Turin, para la oportuna
suplencia de las Hermanas de Ia comunidad.

Se comprende que el tema de los Ejercicios Espirituales para se-
fioras —no importa que scan de familia acomodada 0 no— es de suma
importancia para Don Bosco, puesto que dificilmente va a hablarle
una de ellas sin que al final, especialmente por los meses de mayo y
junio, no le diga Don Bosco:

—¢Ird este afio a Mornese?

—: A qué?

—iUu poco de campo! {Si viera qué lugar tan encantador!

—Yo ya voy al campo en ¢l Monferrato.

—iPrecisamente, precisamente! Se va hasta Novi, o hasta Serra-
valle; y después se monta en... Hay una diligencia y en seguida se
llega a Mornese. Es un... jveranco espiritual el que se hari allit: ya
hay otras sefioras y seftoritas; usted entraria en ese nimero.

Las sefioras y sefioritas acuden, efectivamente, pero la Madre ve
que son pocas. Calculando un nimero, que sélo podia sugerirle el ardor
de su celo, habfa preparado a las Hermanas para que dcjaran a dis-
posicién su propia cama y durmieran ellas en ¢l suclo. A la cabeza
de las mds gencrosas se encucntra ella que, para contentar a sus hijas,
totalmente contrarias a verla dormir sobre un saco, se prepara una
alfombra dc ramaje de habas y asegura que nunca ha dormido tan
a gusto.

Para la clausura de los Ejercicios y para la vesticién, llega cl dia
14 Don Ruiia, cn representacién de Don Bosco, que no puede ausen-
tarse de Turin. Lo retienen asuntos de vital interés para toda la Pfa So-
ciedad: la organizacién de la Pla Unidn de los Cooperadores Salesianos
y la obra de los Hijos de Maria Auxiliadora, apoyadas ambas por espe-
ciales Breves pontificios de fecha 9 de mayo de 1876. Estd también
en curso la actuacién de un proyecto para una publicacién periddica,
como vinculo fraterno entre los Cooperadores Salesianos... Entre-
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tanto se piensa en una colonia italiana en la Patagonia y en buscar
personal ¥ medios materiales para una segunda expedicién misionera
a América del Sar.

Nueva variacién en el habito

La mafiana del dia 15, diecisiete postulantes reciben el hibito de
novicias con una nueva variacion.

El velo, que ya no es rectangular sino un poco redondeado por
abajo, estd mis acoplado a la cabeza mediante dos pliegues con alfi-
leres, que lo sujetan a la gorra, y con el borde anterior doblado de
forma que caiga un poco hacia la cara y los hombros; la esclavina
es redonda, con un cuellecito blanco, igual que la adoptada en la ves-
ticién de 1875; y se afiade una doble manga, mis ancha y mis larga,
dcbidamente doblada.

Este tipo de manga lo habia adoptado ya la comunidad de Mor-
nese desde el pasado mes de junio, con ocasién de la procesién del
Corpus Christi. La idea habfa surgido después de observar que todas
las rehgiosas de la ciudad, por un sentido de modestia religiosa, iban
por la calle con las manos ocultas en las mangas.

Las sefioras asisten conmovidas a la funcién y escuchan con reve-
rencia la plitica de clausura, a cargo de monsefior Scotton.

Después de una calurosa invitacién a servir a Dios con fidelidad,
para conseguir el fin por el cual hemos sido creados, dirigiéndose
especialmente a las nuevas novicias, concluye: «Haceos santas, porque
este es el fin principal de toda religiosa; y no digdis nunca "me hago
religiosa para salvarme”: esto serfa demasiado pocon.

Monsefior Scotton cambia de opinién

Al salir de la iglesia, en medio de tantos corazones en fiesta, tam-
bién monsefior Scotton se siente conmovido. A cada palabra deja es-
capar su asombro por el progreso del Instituto y declara abiertamente
que sus dudas de tres afios atras acerca de la posibilidad de éxito, se han
trocado cn ].:I. ﬁrme CCrteza de Verlo TE€COrrer un largo Camino.

En los dias pasados no le ha faltado ocasién de pronunciarse so-
bre el bucn espiritu de la casa.

El Director Don Costamagna, animado por su celo habitual por
la perfeccién de las almas confiadas a su ministerio sacerdotal y por
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un admirable candor de sencillez, no amaestrado todavia por la ex-
periencia personal, trata a las Hermanas y a las nifias con paternal
libertad en presencia de cualquiera, cosa no muy del agrado de la
Madre, sobre todo con vistas al futuro. Decirselo, le parcce irreve-
rencia y hasta un despertar inoportunas sospechas; se industria, pues,
para prevenir lo mejor posible los casos menos conformes, perma-
neciendo unos instantes con el dnimo en suspenso como para pregun-
tarse si conviene o no.

A la mirada sagaz y profunda de monsefior Scotton no le ha pa-~
sado inadvertido todo esto, y la Madre se ha dado cuenta; de modo
que, Hevada de sencillez y de humildad al mismo tiempo, le dice a
la Vicaria de Turin, que ha legado para los Ejercicios: «Quieres
acompafiarme al locutorio? Y alli, en presencia de la Hermana, ex-
pone al eximio sacerdote, consultado por todos y tenido por santo,
la idea que le preocupa, exponiendo las cosas con tal delicadeza que
resalta més las virtudes del Director y de la comunidad que sus se-
cretos tcimores maternales, que, por otro lado, la invitan a expresarse
asi: «Ya lo sabe, monsefior, no quisiera que por mi culpa se intro-
dujera por principio lo que ahora no significa nada, pero que con el
tiempo podria degenerar en un abuso y en un peligror. De este modo
constataba él personalmente el valor moral de aquélla que al comien-
zo del Instituto le habia parecido inepta para el gobierno del mismo;
y ¢l nimero de Hermanas tan activas, piadosas, observantes y heroi-
cas en los sacrificios de cada dia, lo persuadia de que Don Bosco lefa
el porvenir cuando, a sus poco halagiiefios pronésticos, respondié:
«Ya veremos lo que hard de ellas la Virgen.

Fiesta de premios

Al dia siguiente, 16, la casa estd todavia adornada de fiesta como
en las grandes ocasioncs. Las cducandas, con su mejor vestido, esperan
en el salén con cierta ansiedad a las scfioras y a los Superiores.

Por primera vez tiene lugar la solemne distribncidén de premios
a las alumnas que se han distinguido durante el afio por conducta, re-
ligién, estudio y trabajo.

El Director lo ha preparado todo al estilo salesiano: hay poesias,
didlogos, composiciones, y finalmentc el obsequio de un libro, mas
o menos elegantemente encuadernado.

Las alumnas y sus familiares estin satisfechos; las sefioras prome-
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ten volver el préximo afio con otras amigas; parten también los pre-
dicadores con Don Ria.

Interés paternal de Don Rua

Don Ria ha trabajado intensamente en Mornese: ha confesado,
ha transmitido el parccer de Don Bosco sobre algunos puntos de la
vida interna y externa y sobre la aceptacién de la obra propuesta por
monsefior Leto en Biella. Ha dicho finalmente su palabra acerca de
la oportunidad de algin cambio de personal; se ha informado de Ia
marcha moral y del estado econédmico de la comunidad, comenzando
por los registros de contabilidad y siguiendo por la cocina, la lavan-
derfa y la vifia. Ha visitado las clases y el taller; ha sido amplio en
explicaciones y cstimulo para remediar las dificultades mayores y
sostener los 4nimos en medio de tan grande y persistente pobreza.

Debié captar bien las estrecheces de la casa, pues cuando le ofre-
cieron un plato de natillas se excusé de tomarlo, y demostraba siem-
pre su desagrado ante cualquier plato preparado especialmente para él.

Otra Hermana al Paraiso

Don Riia ha ido también a ver a la pobte Sor Luisa Giordano
consumida por el tifus; le ha dado el consuclo de hacer la profesién
perpetua y le ha administrado la extremauncién.

Mucho le debe haber costado a la Madre, siempre ocupada en
cstos dias con las sefioras v con las nuecvas vesticiones, mostratse se-
rena y alegre, cuando su corazén sufrfa por la buena Sor Luisa que,
sana y vigorosa en otro tiempo, sc accrcaba ahora rdpidamente a la
tumba.

La Madre pucde scntarse ahora a su lado y vigilar por si en algin
momento el delirio da paso a un poco de calma. Es un delirio reve-
lador: Sor Luisa, que estando en buena salud repetia muchas veces
de dia y de noche la comunién espiritual, en la gravedad de la en-
fermedad no habla de otra cosa, no repite otra cosa.

Hacia cl anochecer del mismo dia 16, la pobre Hermana deja de
existir,

La Hermana de la observancia y del buen ejemplo no se ha con-
tradicho en el dGltimo instante: ha expirado diciendo: «Comunién
espirituals.
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Paternidad siempre vigilante

Los preparativos para el entierro y alguna que otra cosa mds bien
urgente, retrasan la hora del descanso de algunas Hermanas. Naru-
ralmente, también estd en pie la Madre, y mientras dura el trabajo
siente la necesidad de darles alguna norma y de permitirles un parco
y silencioso intercambio de palabras.

La luz encendida pone en guardia al Director; los pasos que se
oyen fuera revelan a las Hermanas que ha advertido la irregularidad
y estd a punto de echarles una de sus reprimendas. Se miran unas a
otras alarmadas: jes tan severo en lo tocante al silencio...!

Una vez, para hacer un trabajo urgente en la vifla, se pasé por
alto el corto recreo de las 16,30, concediendo la Madre media hora
de expansién al final de] mismo. No se lo habfa advertido al Dircctor,
por lo cual, al oir hablar fuera de hora, se presents en el patio y re-
prendié tan fuertemente a la Madre que esta se eché a sus pics de ro-
dillas para pedirle perdén y una penitencia.

En otra ocasién parecida, ¢l Director corrigié de tal modo a la
Madre que algunas Hermanas desaprobaron csta actuacién. La Madre,
pobrecilla, se arrodillé delante de sus hijas por temor al pecado y dijo:
«Por caridad, no murmuremosbh.

;Qué suceders en este caso, a estas horas de la noche y en tempo
de silencio riguroso?

Las Hermanas se ponen a temblar, més por la Madre que por
ellas mismas, y esta quiere evitarles a ellas el peligro de una irreveren-
cia, y al Director, la ocasién de un rapapolvo, aunque sea desde el
patio, ya que la puerta estd cerrada. De modo que, hace una sefial a
las Hermanas para que callen y con una graciosa sonrisa da un sopli-
do a la vela y la apaga. jSilencio por ambas partes! Cuando en el pa-
tio dejan de ofrse las pisadas, la Madre vuelve a cncender la luz y,
conteniendo la risa, dice a las Hermanas: «{Pobre Director, cuidnto lc
cuesta formarnos verdaderas religiosasl.

Los Ejercicios para las Hermanas solas

El dia 22 llegan al colegio varias Hermanas de las demas casas;
a todas sc las redbe con alegria. La Madre advierte: §Han trabajado
lejos de nosotras, pobrecillas, y quién sabe cuinto lo han sentido!
Hagamos dc modo que nos cncuentren afectuosas, verdaderas Her-
manas y si es preciso cedidmosles con gusto nuestra propia camar,
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Naturalmente que es clla la primera en ceder su humilde lecho.

Llega también uno de los predicadores, el tedlogo Belasio; el
otro es el propio Director Don Costamagna. Antes del anochecer
reina ya el silencio en toda la casa.

También las educandas que se han quedado en el colegio van y
vienen en silencio, y a la hora del recreo salen de paseo o se retiran
a un extremo del patio, lejos de las ejercitantes, que esta vez son sélo
Hermanas.

No asiste ningfin supctior a la funcién de clausura y recibe las
quince profesiones ¢l tedlogo Belasio, asistido por el Director y por
otros saccrdotes.

Intercambic de gratas noticias: de Mornese

Una vez fuera de la iglesia se da desahogo a las serenas expan-
siones de familia y es hermoso ese intercambio de preguntas y res-
puestas, de relatos y recuerdos que la devocién filial a la Madre y Ia
afectuosa curiosidad fraternal ponen en labios de todas:

—La Madre gsigue yendo a lavar al Roverno?

—Siempre que puede y mis de lo que puede, conduciendo el
asnillo y preparindonos la comida, cuando no consigue ponerse a
avar con 1nosotras.

—En el recreo siguc siendo la misma: quiere que participemnos
en juegos animados y juega también ella a hacer Hlevar el serrucho,
a la llave o a la barra rota. Algunas veces finge caerse al suelo para
besar los pies a las Hermanas. Y entonces... jcudntos jah! y cudntos
joh!...! jy cuinta vivacidad! Continda su costumbre de preguntar de
improviso durante el juego, ora a una ora a otra, sobre la meditacién
de la mafiana, o bicn entona algin canto sagrado con gran fervor.
De este modo volvemos del recreo santamente impresionadas.

Una joven profesa, de naturaleza inquieta, sale de vez en cuando
del taller para ir a columpiarse. Cierto dia Don Costamagna va a
buscarla para cnsayar el canto y no la encuentra... La Madre se hace
la inocente y deja que la busque por toda la casa, mientras ella se di-
rigc a toda prisa a los columpios:

~-iBaja en seguida! Ven, escéndete detrds de mi, cntra en el ta-
ller y quédate agachada a mi lado.

Al momento vuelve a entrar Don Costamagna:

—iBueno!, ;dénde estd cse diablillo?
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Y la Madre:

—Ha estado hasta ahora aqui, a mi lado —dice mirando a de-
recha e izquierda. Al verla acurrucada en el suelo, para que no la rifia,
le dice:

—Ponte de pie sonriente.

La cncausada se levanta de puntillas y, levantando los brazos,
dice:

—Estoy aqui, scfior Director, ;no me ve?

~—jAh bribona!, con que te he buscado por todas partes y es-
tas ahi!

Y todo termina en una carcajada general.

—;Sabes lo que dijo el otro dia la Madre? Que a ella le gustaria
mucho predicar v confesar a los santos. Predicar, {figirate!, ya pre-
dica y de qué forma... En cuanto a confesar a los santos bien que ga-
narfa, porque cncontraria algiin pecado para confesirselo como suyo,
pues yo creo que se las ve y se las desea para descubrirlos en su con-
ciencia.

—Se acusara de falta de mortificacién, jsabes? porque no es capaz
dc comerse los gusanos como el resto de la comunidad...

—;iPero qué dices?

—Vosotras no sois ya de Mornese: cuando pasé por aqui Don
Albera y vio las estrecheces de csta casa, debi6 hablar del asunto con
sus hermanos de Sampierdarena aconsejindoles que nos mandaran,
cuando hubiera ocasién, un poco de verdura de su huerto. Y nos lle-
gan grandes sacos de coles, ensalada, acelgas y espinacas.

Naturalmente la verdura no llega limpia y las postulantes no siem-
pre saben lavar cierta clase de hortalizas, o no se fijan demasiado.
Y asi va a parar a la olla, y después, cuando todo esti cocido... jbuen
provecho! Dichosos los ojos que no ven y los estémagos que no sc
rcbelan,

Y aqui estd precisamente ¢l pecado de la pobre Madre: alin no
ha conseguido hacerla entrar en su estémago, y cuando sc entera de
la gran fortuna que ha Hegado de Sampierdarena, con toda sencillez
pregunta: «;Quién ha limpiado hoy la verdura..? Si sabe quc la ha
preparado Sor Ro.ina Mazzarcllo, se la come sin mds; de lo con-
trario, dice sonriendo: «Yo no, yo nob y en castigo se queda sin
cormer.
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De Borgo San Martino

—;Y la Madre Felicina, continda tan santa en Borgo San Marti-
no? ;También este afio os ha hecho la propuesta de pasar toda la cua-
resma de vigilia...? Lo recuerdo como si fuera ahora: las Hermanas
estdbamos todas contentas y el Director Don Bonetti mis contento
afin que nosotras, aunque se le viera con los ojos llenos de lagrimas.
iQué fervor en aquel santo sacerdote!

—Siempre lo mismo: la Madre Eelicina, un serafin; un santo,
todo fuego y todo llamas, Don Bonetti, que nos hace gozar alegrias
de paraiso cuando viene a hacernos una visita, mientras remendamos
la ropa, y nos habla del Sefior y de cosas celestiales.

De Bordighera

—También de Bordighera, con tanto recomendarnos conservar la
pobreza de Mornese, la Madre ha conseguido bastante su fin.

De vez en cuando nos regalan fruta y verdura, y entonces nos
quedamos por la noche en la despensa a repasarla concienzudamente
para evitar desperdicios, poniendo a parte la que esti a punto de es-
tropearse, que es la que se gasta en seguida,

Cuando salimos de casa recogemos todo lo que puede servir para
encender la cocina: cafias, estacas y jcudnta fiesta le hacemos a quien
nos regala la cosa miés insignificante! Figuraos que hasta querfamos
cocinar con agua del mar para ahorrar...

Hasta las migas

—;Queréis que os cuente yo tanbién lo mio? Sabéis que los dias
de ayuno, asi como los sdbados, no se entra cn el comedor por la ma-
fiana. Y sabéis también —y a quien no lo sepa se lo digo yo ahora—
que la Madre me encargd a mi de vaciar los sacos del pan en ¢l cajén
cuando llegaba de Ovada. Pues bien, un dia, que me cncontraba con
un hambre atroz, me dio pena recoger las migas del fondo del cajén
para echérsclas como de costumbre a las gallinas. Pensaba para mis
adentros: ;y por qué no me las como yo? Mis valgo yo que una ga-
llina... Pero después..., para quedarme tranquila, tuve que ir a decir-
selo a la Madre, la cual, en vez de regafiarme, se mostré muy bonda-
dosa conmigo y me dijo: «Pobre hija, haz todos los dias como has
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hecho hoy, y si no te bastan las migas del cajén toma también las de
los sacosls. jEs realmente una gran cosa vivir cott una Superiora que
es una verdadera madre!

Con las postulantes

—Lo cntienden también las postulantes, que apenas llegan sien-
ten los efectos de su amor maternal. Y eso que no usa guantes tampoco
con ellas cuando hay que corregir algo que no estd bien.

—Por ejemplo, dice muchas veces: «Mientras exista la vanidad en
el hablar y en el vestic no habrd piedad verdadera. No envidiéis a
las que en la iglesia suspiran y derraman ligrimas delante del Sefior
v luego son incapaces de hacer un pequefio sacrificio o adaptarse a
un trabajo humilde. ;Sabéis, en cambio, a quién debéis envidiar? A
las que, con verdadera humildad, saben adaptarse a todo y estin con-
tentas de ser como la escoba de la casar.

—381. Nuestra Madre no hace mis que insistir en las virtudes que
ella practica: la humildad, la mordficaci6n, el espiritu de sacrificio,
y si consigue hacernos como ella quiere, Don Bosco podra estar con-
tento.

De Turin

—Don Bosco viene sicmpre que puede a decirnos dos palabras
de exhortacién, dejando a nuestro confesor Don Ria el atendernos
en las cosas de cada dia.

Para el rendiconto, generalmente vamos con €1, que nos recibe siem-~
pre con mucha bondad y en pocos minutos nos deja tranquilas y se-
renas.

Un dia ¢l buen Padre me pregunté qué daba de comer a las Her-
manas. Yo le respondi: «Un poco de sopa y ¢l segundo plato, como
en Mornese», v ¢l afiadié: «Haced de vez en cuando unas natillas.

Don Bosco es verdadceramente un padre para nosotras: se ha apre-
surado a comunicarnos el bucn éxito de los exdmcnes de Sor Elisa
Roncallo, quericndo que nos alegriramos, tanto mis que la noticia
lleg6 el dia 24.

También la Madre cstaba contenta de cllo.

Para quien estd al frente de una casa como la de Turin, no es de
despreciar un titulo mis, y de grado superior...
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Este intercambio de noticias 1! estrecha cada vez mis los vincu-
los fraternos, mientras Ja vida de familia hace llevadero cualquier
sacrificio aceptado por amor de Dios.

Cambios de personal

Micntras las Hermanas se entretienen alegremente unas con otras,
ayudindose también en los trabajos de casa y sucediéndose en las vi-
sitas espontineas al Santisimo Sacramento, las Superioras, reunidas en
Consejo, estudian los destinos y determinan el traslado de las Hermanas.

Al dia siguiente se comienza a gustar el sabor salesiano de los cam-
bios imprevistos. :

Sor Felicina Mazzarello no vuelve a Borgo; se queda en Mor-
nese para ir a la casa de Biella, que se abrird pronto. Como Directora,
en su lugar, va 2 Borgo Sor Ursula Camisassa. Las Hermanas ya son
nueve y hacen mucho bien. A Bordighera serd enviada como Direc-
tora Sor Rosalia Pestarino.

Primera misa de Don Fassio

El dia 3 de septicmbre se abre con la primera misa del maestro
comunal Don Miguel Fassio, y por consiguiente con abundancia de
oraciones y de gozo espiritual; después se contintia en el mayor reco-
gimiento, porque las educandas son pocas y las externas estin traba-
jando en el campo.

Regreso de Sestri

A Gltimos de septiembre regresan las Hermanas de Sestri. Estin
satisfechas de su trabajo y no tertninan de contar el bien conseguido
de aquellos nifios, que se han aficionado a las Hermanas como si hu-
bieran estado siempre con ellas.

Los administradores de la colonia —scfiores correctisimos y siste-
maticamente adversos a la religién— las han llamado a su despacho,

11 De las varias declaraciones de la Madre Petronila Mazzarello, Sor Carlota Pes-
tarino, Sor Inés Ricci, Sor Rosalia Pestarino, Sor Josefina Quarello y Teresina Mazza-
rello de Antonio.
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les han agradecido cordialmente las atenciones que han tenido con
los nifios y las han querido obsequiar con pastas y vino blanco, pero,
con una chispa de educada ironfa, le han dicho varias veces a Sor En-
riqueta: «jAnimo, Sor Enriquecta, sirvase, que esto no es pecadol.

La buena Sor Luisa Gallo dice que cuando llegé a Sestri compren-
di6 la obstinacién de Agustina en no querer que fuera alli Sor Enri-
queta: sin su ojo atento y vigilante, si bien en su maravillosa sencillez,
y sin su prudente valor, las Hermanas se hubieran encontrado real-
mente con graves inconvenientes y peligros.

Rastros de Agustina Simbeni

En Mornese parece que la presencia de Sor Enriqueta cause dis-
gusto a los espiritus malignos: a su regreso, las iras de los visitantes
nocturnos parecen despertar de nuevo.

Esti la sobrina de Marfa Bacchialoni, una joven educanda que
por un excesivo miedo y por excitabilidad nerviosa no hace mis que
ver animales y ofr ruidos. Para cvitar que degencre en cnfermedad
¥ que sugestione también a las demis, la mandan a casa. Pero tam-
bién Sor Enriqueta asegura que en ¢! dormitorio, tanto clla como las
nifias, han oido fuertes rumores como de truenos, y hasta han visto
una gran luz roja que atravesaba todo el dormitorio. El pirroco ha
recurrido a los exorcismos: se espera que vuelva la calma,

También Sor Mina se va al cielo

El dia 2 de octubre la buena Sor Dominga Mina, cada vez mas
préxima a su ultima hora, emite los votos religiosos en manos del
Director Don Costamagna, de paso para Turin. Nada le ha aliviado:
ni los aires de su tierra, ni la libertad de la vida familiar. Su alma estd
preparada para el dielo.

El 5, en efecto, llega la noticla de que ¢l dia anterior, miércoles,
la querida Sor Mina ha muerto dulcemente, como habia vivido: sin
una queja, antes bien, tratando de ocultar a todos —y también a su
pobre madre— que iba sinticndo cémo le faltaba la vida.

A los 21 afios recogia la palma cterna.
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La fundacién de Biella

Nueva expansién del Instituto. Bn uno de sus viajes, Don Bosco
se encontrd este afio con monsefior Leto v al saber por él mismo que
buscaba religiosas para la cocina y roperfa de su seminario, le dijo:

—iYo le mandaré las mfas!

—Pero usted tiene religiosas?

—Si, Monsefior, y pienso que podrin servir para su caso.

Se daban, pues, los pasos para la fundacién.

El dia 7, las destinadas abandonan el colegio y parten para Biella
con el 4nimo dispuesto al sacrificio, resueltas a evitar todo lo que
pueda apartarlas del espiritu de Mornese.

Encargadas del seminario diocesano no tendran relacién con los
Salesianos: por eso la Madre pone al frente del grupo a Sor Felicina,
su hermana, que ya ha hecho una buena prictica en Borgo, y le asig-
na Hermanas bien formadas: Sor Rosina Mazzarello, Sor Carlota
Pestarino, Sor Angela Denegri, Sor Maria Maccagno, la novicia Ser
Teresa Moretta y la postulante Marta Viceti.

Esperando a las Hermanas se encuentra en la estacién el mismo
monsefior Leto, que las recibe benévolamente y promete ser para
ellas un verdadero padre. Se lia interesado él mismo por la casa que
les ha sido asignada, para que fuera higiénica, alegre, bien provista
de todo, hasta de capilla privada exclusivamente para ellas.

Las Hermanas estin conmovidas por tanta bondad, pero al mirar
en derredor y no ver por ninguna parte la imagen de Marfa Auxilia~
dora, de lIa que les parece no poder prescindir, sc les escapa esta sen-
cilla exclamacién: Ay, Monsefior, entre tantas cosas no vemos por
ninguna parte el cuadro de nuestra Virgenb.

A Monsefior le parece justificada su pena, y para consolarlas les
dice: «Tenéis razén, tenéis razén. Conozco a un joven pintor que
estd dando sus primeros pasos en la carrera del arte. Os lo mandaré,
v vosotras mismas le explicaréis como es vuestra Virgen Auxiliadora;
asi la tendréis en un hermoso lienzo. jTambién yo quiero mucho a
la Virgen de Don Boscob.

Esta promesa, y mas atn la bondad de Monsefior, es un consuelo
para las Hermanas, que empiezan en seguida con todo cmpefio su
nuevo trabajo.
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La fundacion de Alassio

La Madre no ha terminado todavia de disponer las cosas de Biclla
v ya ha de pensar en la fundacién de Alassio, proyectada hace ticm-
po. Es una casa salesiana en la di6cesis de Albenga, de donde es obispo
monsefior Pedro Anaclcto Siboni, pitroco, el reverendo Don Fran-
cisco Della Valle, y Director, el profesor Don Francisco Cerruti.

Va como Directora Sor Josefina Pacotto, a quien la Madrc ha
avisado mientras jugaban: «Sor Josefina, en el recrco, cuando jugue-
mos, ponte a mi lado». La Hermana, contenta de este rasgo maternal,
no se aparta un instante de ella. En el momento de mayor animacién
del juego, la Madre le dice:

—Sor Josefina, jme harfas un favor?

—Si, Madre.

—Es un poco dificil, pero el Sefior te ayudard. He pensado man-
darte de Directora a Alassio.

El golpe ya estd dado; la Hermana se queda mirédndols, en la duda
de haber entendido bien, pero la Madre afiade:

—jAnimo!, atenta al juego.

La pobre Hermana se queda casi sin aliento, y sigue jugando,
pero con el corazén oprimido.

Llegado el momento de pardr, Sor Joscfina llora sin consuelo:
jestd tan encarifiada con la Madre...!

El nuevo grupo abandona Motnese el jueves 12 de octubre. Las
acompafia hasta Gavi la Madre y Sor Petronila; Don Costamagna
va con ellas hasta Alassio. Las Hermanas elegidas para esta casa tan
querida para Don Bosco, y por consiguientc también para la Madre,
son, ademis de la Dircctora: Sor Catalina Mazzarcllo como Vicaria
vy las novicias Sor Maria Cappelletti, Sor Filomena Bologna, Sor Jose-
fina Brunero y la postulante Rosalia Ronchail 12.

La casa es pequefia, insuficiente, sin ninguna comodidad, sin una
mesa siquiera para comer: de modo que cada una ha de tomar su
plato y acomodarse lo mejor que puede.

Nada cxtrafio si las pobrecitas, aunque llenas de buena voluntad,
ticnen los ojos arrasados de ldgrimas pensando en Mornese.

12 Ancxo n.° 25¢.
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Noticias de Don Cagliero

La Madre cscribe otra larga carta a Don Cagliero, en la que no
falta cl apéndice de Sor Emilia Mosca y de Don Costamagna.

iViva Jests! {Viva Marfa! v {Viva San José!

Muy reverendo sefior tedlogo y nuestto buen Padre:

Me pongo a garabatear yo, con la ayuda de otras. Por fin recibi
ayer un escrito suyo. Me apena lo que dice de quc tiene pocas noticias
de esta casa, porque yo le he escrito varias veces informandole dc
todo lo ocurride después de su partida, tanto de las desvesticiones y
profcsiones como de lo que ha sucedido de particular. Pero si por una
parte me duele, por otra me consucla, porque veo que todavia se in-
teresa por estas pobres hijas suyas, porque yo crefa que con tanto tra-
bajo y preocupaciones ya no se acordarfa de nosotras, y me parecia
deducirlo de su largo silencio.

Ahora reconozco que estaba equivocada, de lo cual me alegro
mucho. Lo primero que tengo que decirle es que hasta abora ha rei-
nado en todas la paz, la alegria y la buena voluntad de hacerse san-
tas, por lo que doy gracias a Dios.

A decir verdad me quedo maravillada y al mismo tiempo con-
fundida al ver a todas estas hijas sicmpre alegres y serenas.

Se ve que a pesar de mi indignidad nuestra querida Madre Maria
Augxiliadora nos concede grandes gracias. Rece para que se conserve
este espiritu y aumente cada vez mis y para que las virtudes que flo-
recen sean mas internas que externas.

Ahora tenemos seis casas abiertas: en Mornese, en Borgoe San Mar-
tino, Bordighera, Turin, Biella, Alassio y dentro dec uno o dos me-
ses se abrird una en Lanzo y otra cn Mati.

Mec olvidaba dc fa casa que tenemos en ol Paraiso, quc cstd siem-
pre abierta; el Director de allf no tiene ninguna consideracién, ni
con los supeciores ni con el Capitulo, toma a quien quiere y ya tiene
siete. Después de la Madre Macstra sc llevé a Sor Luisa Giordano y
a Sor Mina; [a primera murié el 16 de agosto, de tifus, en siete dias;
la segunda fue a Turin para estudiar y probar si con aquel clima me-
joraba, pero murié tuberculosa el 4 de octubre, después de un dia o
dos de profesién.

Aqui somos cerca de sesenta, entre Hermanas y postulantes. De
las educandas no puedo decirle atin el némero, porque la mayorfa
no han vuelto atn de las vacaciones. El afio pasado eran veintinueve;
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esperamos que estc afio crezca el ndmero, pero va despacio, por la
distancia del ferrocarril.

El cargo de Madre Maestra lo desempefia ahora la Madre Vicaria
Sor Petronila, ya que el oficio de Vicaria le ocupa poco; por eso (a
Sor Pacotto) la hemos (mandado) de Directora a Alassio y cumple
muy bien su encargo; la comunidad estd contenta de ella. Hemos
afiadido una Asistente en el Capitulo; la primera sigue siendo Sor
Emilia, y la segunda, Sor Enriqueta. Cuando tengamos las personas
adccuadas entonces se arreglard todo.

En (Borgo) San Martino son doce: la Directora es Sor Ursula
Camisassa, de Caramagna; la cocinera del colegio es Sor Angelina
(antigua sirvienta del secretario sefior Traverso) y estin muy con-
tentas de ella. En Bordighera son tres: Sor Rosala es la Directora,
Sor Ana Oberti, y Sor Justina, cocinera; hacen un gran bien.

Tenemos una postulante alli. La hija del duefio de la casa vino a
hacer los Ejercicios; le gusta estc Instituto y seguramente se vendrd
con nosotras. En Turin son diecisiete Hermanas; entre ellas estd tam-
bién Sor Laurentoni. La Directora sigue siendo Sor Elisa, pero jpo-
brecital, tal vez el buen Jesiis la necesite para dirigir la casa de arriba
y temo que convendrd dejarla ir y resignarnos a su voluntad; tienc
la misma enfermedad que las otras, es decir, agotamiento.

En Biella son siete; la Directora es mi hermana Sor Felicina. En
Alassio son otras siete: Sor Josefina Pacotto es la Directora. A Lanzo
irén probablemente Sor Angelina Deambrogio y una tal Sor Marga-
rita Sacco, de Caramagna.

Sor Tamictti ird de Directora a Lu con Sor Vicentina Razzetti
como maestra de Asilo infantil y una tal Maritano, de Cumiana, que
volvié otra vez en el mes de abril, de ayudante. Sor Maria Belleti
se estd preparando para ir al cielo y puede ser quc cuando reciba esta
carta haya partido ya.

Los santos Ejercicios Espirituales se han hecho en dos tandas: para
los de las sefioras vinieron monsefior Scotton y el hermano de Don
Savio; léstima que fueran tan pocas. Para nosotras vino el teSlogo
Belasio. Hubo diecisicte vesticiones y quince profesiones; ninguna
desvesticién y esperamos que no haya ninguna més. Las Hermanas
que fueron a Sestri volvieron sin ningiin dafio, ni en el alma ni en el
cuerpo, y todos quedaron contentos de ellas.

Sor David, después de haber vuelto a casa por consejo de Don
Bosco, obtuvo la curacién de la Virgen y volvié con nosotras; ahora
estd aqui, en Mornese. Fisicamente esti bien y parece que vaya tam-
bién bien de espiritu.
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¢Sc acuerda dc rezar alguna vez por sus hijas de Morncse? Pero
principalmente por mi que Jo necesito mis que ninguna; no le cuento
todas mis ruindades porque necesitarfa varios plicgos... Pida al Sefior
que me haga de una vez como quisiera ser... También nosotras reza-
mos siempre por usted, para que el Sefior le bendiga y nos lo devuel-
va pronto. {Si supicra cudnto deseamos su tegreso! No pasa dia que
no se diga: ;Cudndo vendrd Don Caglicro? ;Ojald venga pronto!,
y otras expresiones parecidas. Asi es que venga pronto a satisfaccr
nuestro ardicnte desco.

Hay muchas Hermanas que le piden que les reserve un sitio en
uno de los dos nidos preparados. Entrc otras estd Sor Magdalena Mar-
tini, Sor Celestina, Sor Turco, Sor David, Sor Cagliero, etc. y hasta
una postulante que es maestra elemental. Hace pocos dias que estd
aqui, pero parece de buena voluntad, es joven y robusta; a ésta la
preparamos para América,

Basta. Animo y tenga cuidado de su salud. Espero que venga
pronto. Lec esperamos para enero.

El sefior Director estd bien, pero hace poco estuvo algo fastidiado.
El quisiera vernos a todas santas, y nosotras, que estamos ain muy
lejos de serlo, le disgustamos y se pone enfermo; por esto no le da-
mos permiso para ir a América; ademds, aquel clima le harfa dafio.
Finalmente acuérdesc de quc usted es nuestro protector, y si el sefior
Director se va a América a usted le toca venir a Mornese.

Por ahora estamos tranquilas porque ¢l personal que debe partir
ya estd destinado, pero hemos pasado nuestro miedo. Estudid el es-
pafiol, después se fue a Lanzo y no volvia nunca.

Por hoy basta. Ahora queremos de veras amar mucho a nuestro
buen Jests. Usted pidale que encienda su amor en nuestros corazones.

Reciba los saludos del sefior Director, de toda la comunidad y
especialmente los mios; dignesc mandarnos una bendicidu a cada una.
Por dltimo bendigame a mi, quc al besar respetuosamente su mano
me profeso

humildisima hija en J. y M.
Sor Maria MazzARELLO

jViva Jesiis!

Mi bucn Padre:

¢Sc acuerda todavia dec Mornese y de que en cste pueblo esti una
tal Sor Emilia? Pues bicn, esta quisiera poderle decir que ya es casi
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y su sobrino, y su madre de v.m., que yo tuve el placer de ver en Castillo
nuevo cuando fui a los Becos, saludan con todo corazén, y hacen lo mismo
la familia Turco, Bosio, Callero, etc.

Rece v.m. por mi alma... se recuerda de verdad, porque no hay hombre
mds menesteroso de sus oraciones de v.m. que

su querido
Don Yaco 13

Muchas cosas al padre Barena, don Belmonte.

Otros cambios de personal.
Dos nuevas Asistentes Generales

Informada por el Director, al regresar éstc de Alassio, de la ne-
cesidad de reforzar el personal de dicha casa, la Madre Emilia envia
el dia 19 a Sor Inés Ricci, a Sor Catalina, a Sor Marfa Succetti y a
Sor Catalina Nasi.

Con la salida de Sor Pacotto, la Vicaria, Madre Petronila, se en-
carga también de la asistencia de las postulantes. Con la aprobacién
de Don Bosco, Sor Emilia Mosca asume deftnitivamente el cargo de
primera Asistente del Capitulo superior y Sor Enriqueta, el de se-
gunda; con esto se puede dar también a ellas ¢l titulo de Madre.

Noviembre lleva un cambio de Directora en Biella: Sor Felicina
Mazzarello no puede resistir aquel clima, por lo que se la sustituye
por Sor Ursula Camisassa, que ya la habia sustituido en Borgo. Las
Hermanas estin contentas de tenerla nucvamente en Borgo San Mar-
tino y el paternal Don Bonetti, que la ve tan delgada y tan cansada,
aprovecha la ocasién para decir a las Hermanas: «En la comida, servios
también vosotras dos platos, como los salesianos». No admite razones
en contra, porque con todo el trabajo que hacen quiere que se ali-
menten suficientemente.

«Las vocaciones, aunque sean pobres...»

Viendo la necesidad de mandar una ayuda a Borgo para la pré-
xima fiesta de San Carlos, la Madrc cnvia a alguna Hermana en com-
paiifa de la Madrc Petronila.

13 QOriginales en Arch. Centr. Sales.
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Don Bosco no va nunca a Borgo sin pasar por las Hermanas, mas
atin, sin bajar a la cocina y subir a la roperfa a saludarlas en sus que-
haceres y a pedir excusas por el aumento de trabajo que conllevan
las fiestas: «La satisfaccién, para los demds, ;verdad?, pero nosotros
la tendremos en el paraisos, repite de uno u otro modo, sin pensar
que las Hermanas, con verle a €l y ofr sus santas palabras, ya tienen
bastante satisfaccidn.

El buen Padre se alegra de ver a la Madre Petronila; quiere saber
noticias de Mornese y si van llegando postulantes. La Madre Petro-
nila, animada por su bondad, responde: «Padre, las postulantes vienen,
pero todas sin nada, o casi nada. ;Cémo se hace para mantencrlas?.

Don Bosco la mira pensativo, levanta los ojos al cielo y, como
inspirado, responde: ¢Oh si supierais qué cosa tan grande es una vo-
cacién! No rechacemos jamds a ninguna por el hecho de ser pobre,
Si pensamos en las vocaciones, la Divina Providencia pensard en noso-
tros. Algunas veces lo pasaremos mal, quizd, pero Dios no nos abando-
nard. Decidlo en Mornese, decidselo a todas: las vocaciones, aunque
scan pobres, hardn rico el Institutos.

Las «dos raciones» juntas

Las Hermanas aprovechan la presencia de Don Bosco para expo-
nerle el caso de los dos platos, que les ha impuesto el Director, y ex-
presan su pesar por una atencién que les parece superflua.

El buen Padre sonrie y reflexiona unos instantes antes de respon-
der. Después les dice: «Como tendis que trabajar mucho y a veces
habéis de restar tiempo al descanso, si, es mejor que comdis lo mismo
que los superiores. Pero hacedlo asi: juntad los dos platos y haceos
la idea de que es uno solo. Decidselo también a las Hermanas de las
demis casas, que estin o estardn cn las mismas condiciones que estas.

En seguida se pone al corriente a la Madre y aunque aquello no
satisfaga mucho su espiritu de heroica mortificacién, dicc: «Si es una
orden de Don Bosco, asi seals,

No habia pasado mucho ticmpo del wuefio de los diamantess, en
que se le proponia cl lema «rabajo y templanza» 1*. Pero Don Bosco
sabfa muy bicn la aplicacién que de ¢l hacfan sus hijas.

14 Cf MB XII, 463469.

200



La casa de Lu Monferrato

El miércoles, dia 8, tiene lugar la salida de otro grupo de Herma-
nas para la nueva casa de Lu Monferrato: Sor Ana Tamictti va de
Directora; Sor Adeclina Ayra, de maestra de labor; Sor Teresa Maz-
zarello, de mmaestra del jardin de infancia.

Yendo Don Bosco de paso para Borgo San Martino, el 26 de
diciembre, sc le presentaron los esposos Maria y José Rota para su-
plicarle que les concediera algunas Hermanas para abrit en Lu, su
pueblo natal, un jardin de infancia, un taller de costura y un oratorio.

A falta de vivienda propia, las Hermanas habitarfan en una parte,
casi independiente, de su casa, y para ¢l taller y cl jardin de infancia
alquilarian dos aulas cn los alrededores. Don Bosco acepté la pro-
puesta.

Acompafia a las Hermanas, como de costumbre, el Director, ver-
daderamente incansable y, aun costindoles mucho la separacién de
Mornese, van contentas pensando que tienen cerca a las Hertnanas
dc Borgo.

Los buenos sefiores Rota las reciben con afecto, y por el esmero
que han puesto en prepararles alojamiento y rodearlas de atenciones,
dan a entender que las consideran como hijas.

Por espacio de tres afios el alquiler de las dos aulas correrd a car-
go de la sefiora Francisca Pastore, la asidua ejercitante de Mornese, y
las Hermanas pueden recibir en scguida a los nifios y nifias del jardin
de infancia.

Muerte de Sor Maria Belletti

El sibado, dia 11, la querida Sor Marfa Belletti vuela al ciclo. No
era posible que durara mucho una existencia pasada, repentinamente,
de la intolerancia a toda sujecién a la mds humilde obediencia, trans-
formada hasta cl punto que no sc volvié a cncontrar en ella rastro
alguno dc los hibitos de la vida pasada. La naturaleza no pudo res-
ponder a la fuerza del espiritu generoso y tuve que sucumbir.

Un sucfio la habia inducido a cambiar dc vida y ahora, otro suefio
le anuncia su préximo fin. Le parece ver a Jesdis que, con aspecto de
juez severo, le imuestra todos sus pecados en dos grandes pliegos y
levantando tres dedos de la mano derecha le da a entcnder que no le
queda més tiempo de vida en la tierra.

Sor Maria, asustada, sin comprender ¢l significado de esos tres
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dedos, pide perdén y tiempo para hacer penitencia, por lo que Jesds,
cambiando de aspecto, se le muestra como un padre amable, deposi-
tando en su mano, blancos y hermosos, los dos folios que anterior-
mente llevaban escritas sus culpas. Desde aquella noche no han trans-
currido mds que tres meses, vividos con tal ardor de caridad que me-
recen a la buena Hermana terminar su vida en un ltimo acto de obe-
diencia.

E! Dircctor estaba comprometido para unos sermones fuera de
Mornese, pero le costaba dejar en aquel estado a la pobre agonizante.
Sc le acerca y, como bromeando, le susurra: «Sor Marfa, tengo que
ausentarme hoy mismo; por favor, espere a que vuelva para irse al
cielos,

—iEsperaré!

Y esperd, aunque su agonfa sofocante parecia troncharla a cada
respiracién. Tenfa dieciocho afios.

Hasta después de su partida contintian los efectos de su caridad.

A Gltimos de aquel afio, en efcecto, se alivia un poco la situacién
econémica del colegio: ya ni siquiera el panadero queria conceder
mds créditos, y las deudas con el Oratorio de Valdocco constituian
una preocupacién mds.

Con los bienes de Sor Maria Belletti, la cual habia dispuesto de
ellos de modo que facilitara al Instituto los trdmites correspondientes,
se pudieron saldar casi todas las deudas contraidas con los proveedo-
res de los pueblos vecinos: una ayuda verdaderamente providencial.

Las Hermanas, a Lanzo

Don Bosco desea que las Hermanas vayan también a la casa sa-
lesiana de Lanzo. Ain no tienen la residencia para ellas, pero dada
la necesidad urgente, dispone que vayan en seguida por lo menos
dos, que se hospedarin de momento en casa de una bienhechora.
Parten inmediatamente Sor Angela Deambrogio, profesa, y Sor Mar-
garita Sacco, novicia,

Lanzo estd tan cerca de Turin que podran ir alld con relativa fre-
cuencia, incluso cada semana, y asi sentir menos el aislamiento, que
se ve compensado por la satisfaccién de cvitar una preocupacién a
Don Bosco v a los salesianos de aquella casa 15,

15 Anexo n.e 17.
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Fiestas de la Inmaculada y de WNavidad

En Mornese, con el mes de diciembre, se llena la aunésfera de
fiesta y de alegria espiritual.

Hermosisima la novena y fiesta de la Inmaculada, v no menos
la de Navidad. Si para todas es un reavivar el amor divino, para las
once candidatas a la vesticién es como una tanda de Ejercicios Es-
pirituales.

La funcién tiene lugar la vispera de la gran festividad: la realiza
el Director, asistido por Don José Campi.

A media noche se celebran las tres misas, con las primcras comu-
niones de¢ algunas educandas. Al dfa siguiente tiene lugar el desfile
de nifias, postulantes y Hermanas a besar el pie del Nifio Jesiis, como
es costumbre, y a hacerle la promesa de corregirse dcl defecto que
mis le desagrada.

El Director dice que si cada afio desaparece un enemigo, la victo-
ria estd asegurada.

Otra vez noticias para América

Antes de terminar el afio, la Madre cscribe de nuevo a Don Ca-
gliero: un documento de tanta sencillez y humildad no debe perderse.

iViva Jests y Maria!

Rwvdo. sefior tedlogo y mi buen Padre:

He esperado a escribirle para darle noticias de las fiestas de Na-
vidad. Antes de notificarle otras cosas, le hablaré de ellas lo mejor
que sepa,

Tenia que haber habido vesticiones el dfa de la Inmaculada, pero
no las hubo porque el sefior Director fue a predicar umos Ejercicios
a Balengero. La vispera de Navidad, que era domingo, hubo once
vesticiones. En la misa de medianoche, cinco nifias hicieron la primera
comunién y todas juntas pedimos de corazén al Nifio Jestis por nues-
tros queridos misioneros salesianos: le hemos pedido que bendiga sus
trabajos y les consuele con la conversién de todas esas almas de Amé-
rica.

El dia se pas6 con santa alegria, en compafifa del Nifio Jests.

Ahora que me acuerdo, ;tiencn Nifio Jestis en América?; si no,
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se lo llevaremos nosotras. No crea que rezo por ustedes sélo alguna que
otra vez; le puedo asegurar que no voy una vcz ante el Sefior que
no rece por usted, mi buen Padre, y lo mismo hardn todas las demis.
Y usted, ;se acuerda todavia de sus hijas de Mornese? Crefamos que
vendria para las fiestas de Navidad, pero nos dijeron que... jquién
sabe cuindo vendri! Ya es hora de que venga, pues hace tiempo que
se fue. jSi supiera cudntas Hermanas y postulantes hay que usted no
conoce! Tendria que venir a verlas. Al menos, si no puede venir,
llimenos pronto. Entre nosotras hay muchas que quieren ir, siete ya
estan preparadas, que son: Sor Magdalena Martini, Sor Emilia Borgna,
Sor Adela David, Sor Celestina Riva, Sor Carmela de Ovada, Sor
Clotilde Turco y Sor Maria Mazzarello, es decir, yo.

El sefior Director nos dice siempre que somos demasiado jévenes,
pero a mi me parece que somos ya bastante mayores. Yo ya estoy
sin dientes, sélo me quedan dos tan largos que dan miedo y tengo
tnuchos cabellos blancos; menos mal que la gorra los tapa. Para asus-
tarme me dijeron que en América hay quienes se comen a los cris-
tianos, pero yo no tengo miedo, porque estoy tan seca que no me
querrian. Es cierto que no valemos para nada, pero con la ayuda de
Dios y la buena voluntad creo que podremos hacer algo de provecho.

Asi es que lldinenos pronto, Si nos dice cuindo hemos de partir,
prepararemos un bonito trabajo para llevarle. Otra cosa: nos tendrd
que mandar dinero para el viaje, porque no tenemos nada. {Qué ale-
gria si el Sefior nos concediera la gracia de llamarnos a Américal Aun-
que no pudiéramos hacer otra cosa que salvar un alma, nos darfamos
por satisfechas de todos los sacrificios.

Le doy las gracias por su carta, que recibi a dltimos de noviembre;
no puede imaginarse la alegria que nos dio. Sélo sentimos que escriba
tan de tarde en tarde, aitn mds, pucdo decirle que es la dnica carta
que he recibido de usted. Tampoco Don Bosco nos escribe una pa-
labra... Escribanos usted alguna vez y no nos haga suspirar tanto por
sus cartas. -

A primcros de diciembre abrimos una casa en Lanzo, con dos
Hermanas, Sor Angelina Deambrogio, de Valenza, y Sor Margarita
Sacco, de Caramagna. Casi al mismo ticmpo se abrié otra en Lu;
alli son tres: Sor Ana Tamietti, Dircctora, Sor Teresina Mazzarcllo
y Sor Adelina Ayra, que dan clase a nifios y nifias. No es un jardin
de infancia, pero casi; enseflan también a trabajar y tienen mucho
que hacer. De modo que tenemos ya ocho casas y gracias a Dios hasta
ahora van todas muy bien: se obscrva la santa Regla y también sus
recomendaciones, es decir: no ofenderse. Reina también la caridad
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en todas partes. Que Dios nos conceda la gracia de continuar siempre
asi y atin mds, que podamos adquirir muchas virtudes y sobre todo
su santo amor.

Mi hermana ya no esti en Biella, porque aquel clima no le iba
bien. Volvié a San Martino, y alli fue Sor Ursula, que estaba de Di-
rectora en San Martino.

Tenemos muchas postulantes que representan también célebres
comedias. Una, que es maestra, hace dc payaso en el escenario vy nos
hace reir a todas. Vino también otra maestra muy alta, pero con ny
poca voz.

Tengo otra muerte que comunicarle: el dia 11 de noviembre,
fiesta de San Martin, moria Sor Maria Belletti después de una larga
enfermedad y dc habernos edificado a todas con su paciencia y re-
signacién.

Ahora no tenemos ninguna enferma: ;quién sabe cudl serd la
primera en ir a la casa del Parafso? ;Seré tal vez yo? jDichosa de mi
si asi fueral

Pero afin no estoy a punto, porque no quisiera extraviarme, como
serfa yendo a Mortara, sino que quiero entrar en seguida en aquella
dcliciosa casa. Pida dc veras que mc haga digna de ella muriendo a
m{ mismna y a mi amor propio. {Tengo tantisimo, que a cada mo-
mento tropiezo y caigo al suelo como un borracho!

Pida también por todas las Hermanas, que se encomiendan a sus
oraciones y desde las profesas a las educandas todas me encargan que
le salude en su nombre y quisieran decirle muchas cosas.

Me olvidaba decirle dos cosas: una, que ya hemos pagado las
dcudas de Turin y, de veintemil liras, no quedan mis que dos o tres
mil. La otra, s que no ha habido profesiones porque atin no estin
maduras.

Uno mis respetos a los del scfior Director v beso su mano. Le
pido su paternal bendicidn, y en el Corazén de Jesds me reitero su

humildisima hija en Jests
Sor Maria MazzargLro 16

1¢ Original en el Arch, Centr. Sales.
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P. D.

Mi buen Padre:

La Madre le ha puesto el nombre de siete Hermanas. También
yo deseo ir de todo corazdn, pero me faltan dos cosas: humildad y
amor de Dios. Si supiera... no puedo decirle nada porque me falta
tiempo.

Rece por mi conversién y llimeme también a mi a Amdrica.
jViva Jests!

Sor Emiria
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La Madre intuye inmediatamente el peligro vy se siente impo-
tente para impedirlo. Pero el Director, cuyo celo estd reavivado ahora
por la noticia dc los excepcionales asuntos que Don Bosco lleva entre
manos en Roma, la tranquiliza:

—No tengdis miedo: organizad unas representaciones teatrales vo-
sotras mismas. Invitad gratuitamente a los parientes de las jévenes.
iYa verédis cuinta gente acude!

—Pero, jqué vamos a representar?

—Algo cémico. Yo os lo preparo en seguida.

Y ahi lo tenemos componiendo cantos ficiles y escenas diver-
tidas de teatro.

El 10 de febrero vuclve Angelina Jandet como postulante. Se ad-
mira y se valora su esfuerzo contra el innato amor propio; se quiete
confiar en ella, pero no faltan las perplejidades: si no ha podido re-
sistir ni siquiera en el Cottolengo...

Entretanto las jévenes, y con ellas las Hermanas, ensayan la pri-
mera representacién misico-dramiética. jCudntas caras nuevas en el
teatrito del colegio y qué aplausos jamis sofiados! El fin se puede
decit que se ha logrado plenamente: ni una muchacha pone ¢l pie en
el baile de beneficencia.

Pero, para que el éxito de la iniciativa sca completo, Ja Madre
sugiere y la comunidad aprueba que del ya cscaso alimento se estudie
el modo de hacer alguna reduccién: por ejemplo de un poco de fruta
que, vendida después, puede permitir hacer celebrar alguna misa en
sufragio de las almas del purgatorio. Es una forma de seguir la ense-
fianza habitual de Don Bosco, mientras que la pequefia mortificacién
tiene por fin ofrecer al Corazén de Jess un acto de reparacién por los
excesos propios del carnaval 1.

Este ofrecimiento es del agrado de Jests, ciertamente, y la alegria
reina en todo el colegio.

Pero afuera, salen de nuevo a la superficie las iras latentes contra
Don Bosco, por ¢l colegio destinado a las jévenes en vez de a los mu-
chachos, aunque el verdadero pretexto del momento sea cvidente-
mente el fracaso del baile. No pudiendo hacer otra cosa, el mathumor
se desata en jnvectivas triviales durante toda la noche delante de las
ventanas del colegio y de casa Carante.

La Madre sufre, no por ella, sino por esos pobrecitos —que sc
revelan tan poco accesibles al bien— y por el nombre salesiano, objeto
de tales irreverencias.

L Cf MB VII 49, 615; VIII 8.
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El miércoles de ceniza pone fin también a las luchas del carnaval.
Hermanas y alumnas sc encuentran un poco cansadas, pero seguras

de haber trabajado por la gloria de Dios.

La idea de Don Bosco acerca de la visita a las casas

El mes de marzo es portador de un nucvo incremento en la de-
vocién a San José: estc afio se trata de manifestarle la propia graditud
por haber correspondido a las responsabilidades encomendadas como
economo de la casa,

Entretanto la Madre se dispone a hacer su primera visita a las ca-
sas de Biella y Borgo San Martino.

Ya ha comunicado a Don Bosco, por medio del Director Don
Costamagna, que Don Boncttd la ha invitado a hacer una auténtica
visita a Borgo, pero que como ella ya estuvo alli de paso y volvié
para el caso de Agustina, no lc parcce tener que pasar mis tiempo
donde las Hermanas tiencn ya al Director por padre y guia.

Don Bosco, a su vez, la exhorta a ir y permanecet con ellas algiin
dia. Cuando haya alguna fundacién mis, ella misma se persuadira
de que las casas de un Instituto van bien cuando ¢l Superior tiene de
vez en cuando la maleta cn la mano como un representante, La Madre
Superiora es ella, y conviene que vea cémo son tratadas sus hijas, si
necesitan algo, si estdn contentas y si trabajan como el Sefior quiere:
sin perder tiempo, pero sin descuidar las pricticas de piedad y la sa-
lud; si el horario se acomoda, cuando es posible, al de ellas, etc. «Vaya,
vaya, que Don Bonetti estard contento: y de este modo si también
él tuviera alguna dificultad, o algiin conscjo que dar, o algin deseo,
podra exponérselo. El ir de acuerdo da siempre buenos resultados al
alma vy al cuerpo. Lléveles los saludos de Don Bosco y digales a to-
das quc las bendigo de corazén.»

Don Bosco, a las hijas de Alassio

La presencia de Don Bosco cn Alassio a dltimos de febrero levanta
los 4nimos, dando a las Hermanas de aquella casa energias nucvas
para continuar en ¢l cotidiano ejercicio de las virtudes. Y no pueden
por menos de escribirle a la Madre:

«Nuestro buen Padre Don Bosco no ha dejado de visitarnos. Aun-
que ¢l tempo de que podia disponer no se lo permitia, supo, quiza,
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que teniamos tres enfermas: Sor Catalina Mazzarello, Sor Marla Suc-
cetti y Sor Marfa Cappelletti y vino a vernos.

Nada mis llegar nos preguntd:

~—;Cudntas sois?

—Trece, Padre.

—iQué mal nfimero! Una de vosotras tendrd que morir o mar-
charse.

Esto lo decia de broma, pero nosotras le dijimos en seguida que
éramos trece porque nos habfan prestado alguna para suplir a las tres
enfcrmas. Pero él, como si no se diera por entendido, siguié pregun-
tando:

—;Tenéis mucho trabajo?

—iOhhh...! —que querfa decir: jmuchisimo!

—Pues bien, mirad: cuando voy por las casas y me dicen que
tienen mucho trabajo, me quedo tranquilo, porque donde hay tra-
bajo no entra el demonio. ;Se puede ver a estas cnfermas?

—;iNo faltaria mas, Padre!

Todas suben detrds de él a ver a las tres pobrecillas, que no sc es-
peran semejante visita. El Padre les dice una bucna palabra y después,
dirigiéndose a todas, nos pregunta:

—:De qué virtud queréis que os hable?

Nosotras, que con nuestro continuo ajetred no sabemos todavia
estar en la presencia de Dios continuamente, como dice la santa Re-
gla, casi a coro le contestamos:

—iEnséfienos cdmo estar constantcmente en la presencia de Dios!

Y ¢l buen Padre repuso:

—Serfa realmente hermoso que las Hijas de Marfa Auxiliadora
estuvieran continuamente en la presencia de Dios, pero, mis buenas
hijas, podéis hacerlo asi: renovando la intencién, cada vez que cam-
bidis de trabajo, de hacerlo todo a mayor gloria de Dios.

Nos dijo otras cosas muy hermosas sobre este punto, y termind
diciendo:

—Como vecis, no es difici! formarse el habito de la continua unién
con Dios.

Cuando se disponia a marchar, la Dircctora le pidi6 su bendicién,
cspecialmente para las enfermas, y sobre todo para Sor Catalina Maz-
zarello, a quien querfa ver sana en seguida. Don Bosco le dijo:

—;Sabes que eres una madre sin corazén?

—Por qué?

—Porque las madres hacen muchos sacrificios por la felicidad de
sus hijos, v t@ no cres capaz de hacer el sacrificio, por amor de Dios,
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de dejar marchar a una de tus hijas a gozar de la verdadera felicidad.

La pobre Directora insistia humildementc y aducia sus razones.
Don Bosco, siempre bueno, terminé diciendo:

—Pues bien, mandadla a Mornese v asunto concluido.

Al marcharse y pasar por donde algunas mujeres estaban plan-
chando la ropa de los nifios, todos de familia distinguida, el buen Pa-
dre nos pregunté cuinto se les pagaba por dfa.

—iCinco liras, Padre!

A lo que replicéd:

—iCinco liras! Haced lo posible por aprender también vosotras
a planchar y asi podremos evitar cste gasto.

Después afiadi6:

—Mirad, Don Bosco tiene que ir a Francia a buscar el pan para
sus h.i_jos. Si no necesitiramos comer, se estarfa en casa més tranquilo;
en cambio, no tiene més remedio que ir.

Cuando Don Bosco se fue, comentamos aquellas palabras suyas:
«Mandadla a Mornese y asunto concluido» y si el Director no nos
hubiera tranquilizado, hubiéramos puesto los medios para mandarla
a Mornese.

Liegado a Marsella, entre el 1 y el 12 de marzo, Don Bosco da
a entender que ha notado en sus hijas de Alassio algo que deberia evi-
tarse en el porvenir y ello constituye el sexto punto de la carta que
escribe a Don Riia: «Cuando haya que mandar Hermanas a alguna
casa, no se elijan todas de la casa madre, sino, como hacemos con
los salesianos en Turin, buscar alguna Hermana adecuada de las casas
ya abiertas haciéndola suplir por otra nueva y mandar a aquélla a la
direccién de la nueva casa. De esto hablaremos cuando vaya a Turin..».

La Madre en Biella

A mediados de marzo, la Madre, alentada por las palabras y la
paternal bendicién del Fundador, comienza por Biella sus visitas a
las casas.

Por temor a que desmerccicra el Instituto con una «Superiora
como ella» —asi se expresa—, y tratdndose de tener que presentarsc
a un obispo, toma por compafiera a Sor Emilia Mosca, que estd al
corriente igual que ella de todo lo referente al Instituto, y a Sor Mag-
dalena Martini, con la media intencién de dejarla alli, en caso dc ne-
cesidad. Para la cscuela de Mornesc, si fucra preciso, ya se proveeria.
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iQué alegria para las Hermanas de Biella, las dinicas que no ticnen
el apoyo y la guia de los salesianos!

Una vez alli, se le ofrece a la Madre la oportunidad de visitar el
santuario de Oropa: se encuentra con que hace frio y viento y como
tiencn que pernoctar alli para hacer al dia signicnte la santa comunidn,
la Madre va tranquilamente a proveerse de un haz de lefia para cal-
dear un poco la habitacién. Sor Emilia la mira asombrada.

—;Este haz tan grande? —le pregunta— ;Y quién nos lo llevard
a casa?

—Nosotras.

—¢Nosotras, Madre?! ;Delante de toda esta gente? Si fuéramos
vestidas de seglar, pero de religiosas...

—Y qué tiene que ver? A nosotras ¢qué nos importa de la gentc?
No hacemos mal a nadic. Déjame, yo lo llevaré con mis desenvol-
tura que vosotras.

Sor Magdalena Martini se adelanta para cargirselo ella, roja como
la grana, pero Sor Emilia Mosca, venciendo la natural repugnancia,
se anticipa y carga con él.

A la mafiana siguiente, después de una fervorosa comunién de-
lante de Ia milagrosa imagen de la Virgen de San Lucas, la Madre
permite a las dos Hermanas que vayan a visitar las distintas capillas,
mientras ella permanece rezando en la penumbra de la iglesia reco-
gida y casi silenciosa.

Bajan de nuevo a Biella y cuando se hallan todas juntas en la huerta
durante el recreo del mediodia, mientras la Madre se informa de la
hora de visita, el obispo, monsefior Leto, entra en la huerta sin nin-
gim aviso previo. Ha sabido por las Hermanas que llegaba la Supe-
riora General y quiere adelantarse a saludarla. La Madre pide excusas
por este involuntario descuido. Monsefior elogia a las Hermanas,
llenas de buena voluntad, y después le pregunta:

—Entonces, Madre, jcudntas hijas ticne?

—Excelencia, entre profesas y novicias, vivas y difuntas, somos
mis de un centenar de Hermanas,

Monsefior se la queda mirando: la humildad de 1a Madre no le
pasa inadvertida.

Pero ella regresa con una espina en el corazén: Biella presenta
demasiadas comodidades para las Hermanas. Es verdad que también
el trabajo es mucho, pero la comida y la casa son sefioriales y teme
que ¢l espiritu se resienta por todo csto, y quizd ya se ha resentido,
porque hay alguna que tendrd que cambiar de casa.
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La Madre en Borgo San Martino

De Biella la Madre pasa a Borgo, segin el conscjo de Don Bosco,
y allf se detiene dos dias. También aqui habla con cada una de las Her-
manas, visita la casa, participa en todos los trabajos, va a la cocina
y a la roperia, lo ve todo, se interesa por todo, recomendando a to-
das la alegria y la sencillez de corazén.

A la buena Sor Robustelli, nueva todavia en la casa y muy timida,
le levanta la moral y le infunde 4nimos: «Sé que te entiendes bien
con mi hermana. Estoy contenta, sigue adelante con tranquilidad:
procura set siempre puntual, fiel al horario y asi dards gusto, en pri-
mer lugar, al Sefior, y también a los Superioress.

La misma recomendacién hace mis o menos a todas las Herma-
nas, porque suele decir: «Cuando se cae en alguna falta, si uno cs sin-
cero, resulta mds ficil levantarse y enmendarses.

Y sin embargo esta casa, modesta como toda casa salesiana, pero
muy cémoda comparada con la de Mornese, aumenta su temor, ya
vagamente sentido por las cartas de las Hermanas, de que el espiritu
pueda decaer. Religiosa y superiora ejemplar no sabe disimularlo;
por eso en las conferencias generales y particulares repite sus recomen-
daciones sobre la observancia de la santa Regla, especialmente en lo
que se refiere al espiritu de pobreza, que debe conservarse como en
Mornese: la mortificacién de la comida, al menos no tomando nada
fuera de hora; el trabajar con celo en el propio oficio y con las nifias
del oratorio y del taller, pero siempre y tnicamente por amor de
Dios; el amarse y ayudarse reciprocamente. Son mis o menos las
mismas recomendaciones que hace en cada carta a la Directora, con
la cual puede hablar atin més libremente que con las demds, pero jcon
cndnto gusto la escuchan las Hermanas y con qué sincero afecto le
prometen obrar mejor en lo porvenir!

La Madre vuelve a Mornese.
Sor Ana Succetti cae enferma y muere

La Madre hubiera querido pasar de Borgo a Lu Monferrato, pero
en Mornese se ha agravado Sor Ana Succetti y decide, por tanto, vol-
Ver a casa.

Nada mis llegar a Mornese escribe a su hermana Felicina rema-
chando 1a recomendacién de mortificarse también en las cosas nece-
sarias... obedecicndo, si, a los superiores y al médico, pero haciendo
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asimismo, por el bien de nucstra alma, lo que agrada al Sefior.

Al darle noticias de Sor Ana Succetti, que estd realmente grave,
mantiene la exhortacién hecha: «A la hora de la muerte estaremos
tanto mdis contentas cuanto més nos hayamos mortificados.

Sor Ana Succetti es una Hermana de la que suele decirse que ha-
bla poco, no dice una palabra indl, trabaja mucho y reza incesan-
temente. Compafiera y alumna de oficio de la querida Sor Asuncién
Gaino, pudo secundar sin contraste su inclinacién natural al silencio,
al trabajo y a la humildad. Y lo consiguié hasta el punto de que aun
sintiéndose mal no dejé sus ocupaciones ni estimé necesarios los cui-
dados que se le ofrecian. Pero al final, la naturaleza se impone a la
voluntad y la pobre Hermana ve acercarse la hora del descanso eterno.

El 24 dc marzo la muerte obtiene su victoria, Marfa Auxiliadora,
en un sibado, vispera de la Anunciaci6n, se lleva consigo a esta hu-
milde hija suya.

Poco antes de dcjar a sus queridas Hermanas, la buena Sor Ana,
delicadisima de conciencia, pasa por un momento de tristeza. Delante
de las que la rodean, dice con un profundo sentimiento de dolor:
«Madre, una vez, mientras ordefiaba la vaca, tomé en el hueco de la
mano unos sorbos de leche. Hacia mucha calor y estaba muy cansada,
pero no tenia permiso. jPerdéneme!s.

Se lo habia confesado quién sabe cudntas veces, pero queria ter-
minar su vida aqui abajo con un acto de delicada humildad.

También Sor Paulina Guala deja esta tierra

Atn no han transcurrido quince dias de la muerte de esta querida
Hermana, cuando el 9 de abril la sigue la buena Sor Paulina Guala.
Parecia un coloso. Donde un trabajo duro requeria dos brazos fuertes,
alli estaba Sor Paulina; donde una obediencia cualquiera parecia ofre-
cer alguna dificultad, Sor Paulina encontraba energias nuevas, tanto
que se la podia Hamar «la obcdiencia personificadar. Y con toda esta
actividad jqué recogimiento y qué devocién! Alegre y viva por natu-
raleza, ella cra la que, de novicia, durante cl recreo, se aislaba de vez
en cuando para accrcarse a la pucrta de la capilla, porque le daba pena
que Jeslis estuviera tan solo. Pero desde que la Madre le dijo que a
Jestis le hacen compafifa los 4ngeles, participé alegremente en los
TECTEDS.

jCudntas veces la Madre Ic besé también a eila los pies sicndo
postulante y novicia!
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La comunidad simulaba no darse cuenta de ello, pero cuando Sor
Pacotto, mis atrevida que las demds, le preguntd el porqué de este
acto de humildad, precisamente con Sor Gaino y con Sor Paulina, la
Madre le contestd: «Porque son las mis humildes de la casar.

También en su breve cnfermedad, Sor Guala supo mortificarse.
Abrasada por la fiebre, bebia sélo cuando le acercaban el vaso. jLa
casa echard en falta estos santos gjemplos!

Nuevas novicias y profesas

El dia 12 llega Don Ghivarello como confesor extraordinario y para
predicar el triduo de preparacién a las vesticiones y profesiones.

El mismo, el dia 15, asistido por el pirroco de Mornese, da el
hdbito a dieciséis postulantes, y recibe en nombre de Don Bosco los
votos trienales de tres novicias.

En la plitica de ocasidén dice que las frecuentes muertes de Her-
manas no les angustian solamente a ellas, sino también a Don Bosco,
el cual desea que después de la divina gracia se pida la salud, que es
un elemento indispensable para cnmplir los deberes impuestos por la
vocacién religiosa.

Cuando falta la salud, se ha de recurrir a las excepciones. La Re-
gla se resiente y el espiritu desaparece, sin que se recupere la salud,
porque es un tesoro tal que una vez perdido dificilmente se recupera.
Y repite algunas normas précticas que Don Bosco le ha dado para las
Hermanas: por ejemplo, emplear todos los medios que estén al alcan-
ce de las religiosas para impedir las enfermedades mds corrientes; re-
cordar sicmpre que una vez hecha la profesién, la salud ya no es nues-
tra, sino de la Congregacién y que por lo mismo, sc ha de cuidar de
ella como de algo que pertenece a todas, no arruinindola con im-
prudencias.

Don Costamagna fue también a Bordighera como confesor ex-
traordinario vy predicéd una breve tanda de Ejercicios Espirituales. El
mismo dia 15 recibi6 los votos de Sor Ana Oberti y de Sor Agustina
Calcagno.

Modificaciones en el habito: el «modestino»

Llega de Turin una hermosa novedad. Hasta personas autorizadas
dicen que el hibito de las Hijas de Marfa Auxiliadora es demasiado
fanebre, que se necesita algo blanco que mitigue esa sensacién de

215



luto. Por eso la Directora Sor Elisa escribe sobrc el particular a Mor-
nese, donde se hace materia de estudio entre las Superioras de la casa,
y también objeto de alegre entretenimiento cn el recreo, sin que la
comunidad conozea sus pormenores.

Un buen dia, la Madre, en plan de broma, dice a las profesas:
«Cuentan las abuclas que cuando San Vicente de Padl fund$ a las Hi-
jas de la Caridad, no sabiendo qué forma dar a su velo, dijo: “Eché-
moslo en alto: la forma que tome al caer se considerard como la que-
rida por Dios”. Y ahi tenemos a las Hermanas con sus hermosas alas,
que las hacen parecer palomas.

¢Hacemos también nosotras la prueba? Este velo nuestro tan cor-
to, con estos dos pliegues, dicen que es incémodo, y verdaderamente
no estd nunca en su sitio y molesta, Tomemos un trozo de tela mis
grande y echémoslo en altor.

iDicho y hecho! Pero la tcla cae sin ninguna forma, ora sobre la
cabeza de una, ora sobre las espaldas de otra, o como colgando de una
percha sin gracia alguna.

No son para describir las risas de todas, hasta que la Madre con-
cluye: «Quiere decir que debe ser apropiado a unas pobres como no-
sotras. Empezaremos por quitar los dos pliegues y asi ganard en lon-
gitud y solturas. Fijado el nuevo modelo, lo manda a Turin para que
Sor Elisa vea si es oportuno presentdrselo al Padre, que ya ha regre-
sado de Francia.

Sor Elisa, por su parte, se habia fijado ya en los hibitos de las reli-
giosas de la ciudad, con objcto de lograr un conjunto que permitiera
la libertad de movimientos en el trabajo y en el jucgo. Al recibir ahora
el velo de Mornese, con las palabritas de la Madre, corta y confccciona
un peto apropiado al mismo, Después ruega a una Hermana que se
presente a Don Bosco con el nucvo velo y el pefe para ofr su parcecr.

¢Pero quién va a presentarse delante del Fundador de csa forma
tan distinta? ;Y nada menos que en Turin...! jy en el Oratorio...!
Con todo, alguien ticne que hacer dc modelo, y la humilde Sor Ca-
talina Daghero, aunque muerta de vergiienza, accede resignada a
presentarse asi. Don Bosco la mira sonriente, mucve hgeramente la
cabeza, la mira de nuevo y, tras un momento de silencio, dice: {Vaya,
no estd mal...! jpodéis hacer la prucba! Después de todo, sois vosotras
las que lo tenéis que llevar... jProbadl.

Sor Elisa escribe a Mornese enviando el velo y el peto avalados
por la aprobacién de Don Bosco.

La Madre dispone entonces que, en secreto, se ponga a cada una
cncima de su cama el hibito negro, ¢l velo nuevo con la frontera blan-
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ca v el peto almidonado para cl jucves anterior al dia de Pentecostés.
Al domingo siguiente, las Hermanas de Turin y de Bordighera, a las
cuales se ha enviado va lo necesario, vestirAn como Don Bosco ha
aprobado. Morncse debe ir por delante de las casas filiales en todo,
por consiguiente...

Y todas suben al dormitorio a ponerse el hibito nuevo, mis o me-
nos negro, pero que, en esencia, pretendc ser negro, y estrenan la
frontera y cl peto blanco.

Sor Enriqueta, la finica que se ha quedado asistiendo a las nifias,
invita a éstas a preceder a la comunidad cn la iglesia, minutos antes de
tocar la campana, les recomienda que estén buenas con su Angel de
la guarda, y sale corriendo a ponerse también clla de blanco. Con una
de sus graciosas ocurrencias, llena un barrefio de agua y lo coloca
en medio del patio exclamando: ¢Venid, Hermanas, que hoy nos
podemos mirar al espejob. Acuden todas corriendo, incluso la Madre,
contenta del buen humor general. Asi, al toque de la campana para
la visita —naturalmente retrasada—, las Hermanas, desfilando orde-
nadamente, entran en la capilla con toda naturalidad ante las miradas
de las educandas, que ahora se explican las prisas de Sor Enriqueta y
se complacen de la novedad.

De las Hermanas de Bordighera dird Sor Rosalia Pestarino, al ir
para los Ejercicios Espirituales: «Vimos que llegaba un habito completo
para cada Hermana, con un papelito que decfa: “Para ponérselo el
domingo de Pentecostés, 20 de mayo”. Ponérselo, se dice pronto,
pero aparecer en la iglesia delante de toda la gente con el nuevo hi-
bito... ¥ que nos vieran asi por la calle aquellos sefiores protestantes...
jque nos quicren tanto! Cudntas sonrisitas a nuestras espaldas y culntos
comentarios: pero la obediencia...».

Compra del convento de Nizza

Fl mes de mayo de 1877 prepara otras novedades mucho mis 1m-
portantes: Don Bosco habla de ellas a la sefiora Pastore dc Valenza,
en una carta confidencial del dia 6.

Muy estimada sefiora Francisca:

Usted sabe que la casa de Mornese, conveniente por varios moti-
vos, es verdaderamente incémoda, y muy costoso llegar hasta alld.
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Ahora se ha comprado una en Nizza Monferrato, a donde usted po-
drd ir cuando y como le plazca, y muy cémodamente. El antiguo
convento ¢ iglesia de la Virgen estaban convertidos en un almacén
de vinos. Y donde antes se cantaban alabanzas a Marfa, se ofrecian
ahora libaciones a Baco, resonando blasfemias, etc. Después de largas
y dificiles gestiones, se ha podido comprar... (agui un agufero en el
original).

Pongo esta carta bajo la proteccién de Maria Auxiladora; usted
haga de manera que la Santisima Virgen no quede en mual lugar de-
lante de... (ilegible).

;Vendra a celebrar con nosotros la ficsta de Maria Auxiliadora?
Su habitacién y su puesto en la mesa lo tiene preparado en la casa
de las Hermanas.

Que Dios la bendiga a usted y a toda su familia, Ruegue por este
pobrecillo, que le serd siempre en Jesucristo

humilde servidor
Juan Bosco, Pbro.

P. D. En Mornese no saben atn nada de esta compra porque
fue concluida defmitivamente ayer.

Y en Mornese, en efecto, no se dice una palabra sobre cl particular.

Sor Catalina Mazzarello, de Alassio al cielo

El dia 14 llega la noticia de que la muerte ha sabido encontrar a
las Hijas de Marfa Auxiliadora también en Alassio y sc ha llevado a
la buena y querida Sor Catalina Mazzarello.

La Madre quisicra tcner alas en los pies para ir a llevar un poco
de consuelo a aquellas pobres hijas, pero no siendo posible se apresura
a mandarles la ayuda de las buenas novicias Sor Marfa Fiorito y Sor
Teresa Gedda, con la promesa de ir pronto también clla a verlas.

Se piensa en las Hermanas para las misiones

Con el Director, que regresa de Bordighera, se confirma la no-
ticia de que en Turin hicrven los preparativos para las misiones y de
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que pronto se llamard también a las Hijas de Maria Auxiliadora: Don
Cagliero ya las ha pedido varias veces 2.

Don Bosco ha recomendado, por tanto, que alguna al menos
cmpiece a estudiar también la lengua espafiola y todo lo que haga
falta para hacer el mayor bien posible a las almas.

Todas —se puede decir— querrfan estudiar, porque las misiones
representan un ideal sublime, pero hasta que la voz de la obedicncia
no diga nombres, se reza y se espcra.

Es 24, fiesta de Marfa Auxiliadora: en Valdocco hay un entusias-
mo indescriptible, también a causa de la curacién instantinea de una
nifia paralitica presentada a Don Bosco y bendecida por €l ayer, vis-
pera de la fiesta.

También en los paseos la Madre es... madre

En Mornese, las circunstancias aconsejan trasladar la fiesta, hacién-
dola coincidir con la clausura del mes de Maria,

Para no dejar pasar cste dia sin una nota de fiesta familiar, la Ma-
dre conduce a la comunidad a uno de los pascos més deseados: a Ler-
ma, al santuario de las Gracias.

Mientras las Hermanas, en un momento de descanso, se sientan
en un ameno bosque haciendo corro a la Superiora y cantan, gozan-
do del encanto de la naturaleza y del reciproco afecto, aparece una
nifia harapienta y sucia, vivo retrato de la miseria. La Madre la llama,
le hace algunas preguntas, le ofrece un poco de pan para comer y
después, dirigiéndose a las Hermanas, les dice:

—Queréis que hagamos un acto de caridad?

—S8i, Madre, responden a coro.

Entonces dice a una de las presentes:

—Lleva a esta pequefia al arroyo cercano, livala bien y vuelve
después.

2 Sc deduce de la frecuente correspondencia entre Don Caglicro y Don Bosco (ori-
ginal en el Arch. Centr, Sales.):

Don Bosco a Don Cagliero, cocro de 1876: «Para octubre procuraremos enviar ircinta
Hijas de Maria Auxiliadora con una decena de Salesianos...» (CF Epistel. III, 11; Cf tam-
bién IM, 42, carta a Don Ria del 16 de abril de 1874).

Don Cagliero 2 Don Bosco, el 4 de abril de 1876: «.. como le cscribi en la pendl-
tima cxpedicidn, antes de pedir a las Hijas de Marfa Auxiliadora hay que prepararles el
nido...»; el 5 de diciembre de 1876: 4,.. en mis altimas cartas pedia seis de nuestras Her-
manas...»; y el 18 de diciembre afiadfa: «... csperamos en marzo la llegada de nuestras
Hermanas con algunos salesianos...».
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Luego, dirigiéndose al grupo, afiade:

—Veamos quién tiene la falda mas nueva para hacerle un vestdito.

Mirando en derredor fija la mirada en la de nna novicia. Y en
medio de la alegria gencral se pone a cortar y luego a coser, ayudada
por las mas expertas de sus hijas. Ninguna, ni siquiera hoy, va despro-
vista de tijeras y de lo necesario para coscr, pucs todas saben muy
bien que, aun en el descanso de los paseos, se debe tener alguna cosa
entrc manos pata ocupat el tiempo.

Cuando vuelve la nifia, la Madre la sienta a su lado y mientras
ella trabaja le pregunta sobre religién, le hace repetir alguna oracién
y le hace estar alegre hasta que ha terminado ¢l trabajo y la ha ves-
tido casi de nuevo. Le entrega después los retales sobrantes para cuan-
do los necesite, le da pan y companage para llevar a sus hermanitos,
le da saludos para su mami, le recomienda que sea buena, que ame
al Scfior y a la Virgeu, que haga siempre con devocién la sefal de
la cruz y quc rece a menudo el avemarfa que acaba de aprender tan
bien. Después la despide contenta.

Fiesta de Maria Auxiliadora y vesticiones

El dia 28, después de un triduo de preparacién, se celebra la so-
lemne fiesta de Marfa Auxiliadora, coronada por nueve vesticiones.
La preside el Dircctor de la casa, en medio de la serena alegria que
reina en todos los corazones: parece que se respiren las gracias de la
Virgen y que un trozo de cielo haya descendido sobre Mornese, igual
que en Turin.

El jubileo episcopal de Pio IX en el colegio

El mes dc junio trac una ficsta nueva.

Segtin el pensamiento expresado por Don Bosco, hace ya algunos
dias que el Dircctor saca tema del préximo jubileo episcopal de
S. S. Pio IX y de las oraciones sugeridas a tal fin cn las casas salesia-
nas, para expresar la gran devocién que debe profesar al Papa todo
cristiano y miés ain cl religioso, y particularmente todo hijo de Don
Bosco, ¢l cual tiene una ternura filial y un ilimitado respeto al Santo
Padre.

El mes del Sagrado Corazén, con las florecillas diarias que con-
servan y alimentan el fervor del mes de mayo, es ya de por si un mes
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de acendrada piedad. La plitica del Director en preparacion a la fiesta
del domingo dia 17 despierta un nuevo amor y devocién por el Papa.
Educandas, Hermanas v alumnas externas de la escuela, del taller y
del oratorio estin todas comprometidas para la comunién general y
los cantos y oraciones segtn las intenciones del Santo Padre.

Por la noche hay iluminacién en las ventanas del colegio y fuegos
artificiales, concluyendo la velada con la elevacién de un globo aeros-
titico. Micntras el globo se cleva llevando al cielo el eco de la fiesta,
Hermanas y nifias alternan cantos religiosos con aclamaciones de
«Viva el Papal, {Viva el Santo Padre!, jViva el Vicario de Jesucristob.

Como recuerdo de la fiesta se distribuyen a todos los presentes
estampas de Pio IX.

La Madre en Alassio

La Madre, que no deja de seguir con el pensamiento a sus hijas
lejanas, siente el apremio de las palabras de Don Bosco: «En Alassio
necesitan un poco de consuelos. Acompaiiada por Don Costamagna
va a ver a sus hijas de Alassio que se encuentran abrumadas atn por
la pena de la muerte de Sor Catalina Mazzarello.

Era una de las oncc primeras profesas, una de las mis adictas a
ella desde nifia, la que con sus abundantes provisiones acudia en ayud:l
de las Hijas de la Inmaculada. Y habia sido la primera en tocar el fa-
moso organillo que atrafa a las jévenes del taller y de las reuniones
dominicales, arrancindolas del baile piblico.

Convaleciente de una erisipela, que durante todo el mes de abril
la habfa tenido en peligro de muerte, no dejaba duda alguna acerca
de su curacién: dormifa ya en el dormitorio comiin.

La noche del 13 al 14 de mayo se le oy6 lanzar un gemido y re-
petit muy bajito: «Oh Jests, ayidamel. Por la mafiana no pudo
levantarse, y parcciendo cstar casi en las Gltimas a causa de la debilidad,
lc fueron administrados los vltimos sacramentos. En un inomento
en que parecia dormida, un golpe repentino de tos la arrebaté de esta
ticrra mientras se hallaba sola con Jests.

Don Bosco envié a la Directora palabras de consuelo, con la es-
peranza de una visita de la Madre; y la Madre ya estd ahora aqui
para ellas.

Habla con cada una, las anima, las alienta a tener cuidado de la
salud, a no dejarse llevar por el desaliento, a hacer lo que pucdan,
con calma y sin angustia. Al ver a una muy cansada, le promete que
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después de los Ejercicios la mandard a una casa de montafia, donde
podra reponerse.

De regreso a Mornese anuncia a las Hermanas un hermoso regalo
v después de la comida se lo distribuye. Son confites de Alassio, blan-
cos, pequefiitos... mds bien duros y nada dulces. «Piedrecitasls, ex-
claman las mas ripidas cn saborearlos, «piedrecitas de la playa,

La Madre le dice muy bajito a Sor Juana Borgna: <T'oma, para
cuaudo estés en Américas. Y Sor Juana no sabia atin que era del ni-
mero de las elegidas.

Las fiestas de la gratitud

El mes de julio lleva a Motnese dos fiestas de familia: el onomds-
tico de la Madre y el del Ditector.

Esta vez la Madre no se refugia en el desvin para sustraerse a las
demostraciones de afecto de sus hijas sino, con toda sencillez, en el
confesonario. Ninguna la podia suponer alli dentro. Pero una vez
descubierta, recibe lo que era de esperar: las duras palabras de Don
Costamagna, que no admite semejantes escapatorias de humildad, es-
pecialmente cuando los corazones sienten mayor necesidad de mani-
festarse en el dia de la gratitud y del amor filial.

Entre la fiesta de Santa Dominga y de Santiago, queda tiempo
para preparar alguna alegre sorpresa. Y para que las dos fiestas ono-
masticas dejen un recuerdo mis vivo, se repite el hermoso dia de cam-
po junto al Tobio.

El calor de la estacién y el largo camino de subida despiertan una
grau sed. La Madre se apresura a buscar agua para satisfacer a las de-
mis, pero clla no prueba una gota, sabiendo excusarse hibilmente
cuando se la ofrecen.

Como siempre, si encuentra alguna nifia por el camino se acerca
a ella, le hace preguntas del catecismo y si no sabe contestar sc lo
enscfia, signiendo con ella un trecho de camino, y la invita a ir el do-
mingo al oratorio.

Alegres noticias
Las scis estudiantes de Turin, Sor Catalina y Sor Rosa Daghero,
Sor Carolina y Sor Angelina Sorbone, Sor Juana Borgna y la postu-

lantc Angelina Buzzetti, quc sc han presentado a los cxédmenes de
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magisterio elemental en Mondovi, han aprobado todas felizmente,
por lo que a su regreso a Turin, el Deogratias se eleva de todos los
corazones como la nota més dulce del comin agradecimicnto. Casi
inmediatamente regresan a Mornese Sor Rosa, Sor Carolina y la
postulante, y la comunidad se recrea gratamente con los relatos de
las neo-maestras. Pero las mornesinas no se dan por satisfechas, desean
recibir también noticias detalladas de Turin.

Entonces Sor Carolina cuenta, con pelos y scfiales, la instantdnea
curacién de Josefina Longhi, la nifia paralitica presentada a Don Bosco
para que la bendijera Ia vispera de Marfa Auxiliadora. Describe los
aplausos y la alegria general cuando la comunidad se enteré del mi-
lagro. Se conmucve al decir que, al recibir después a Don Bosco,
les parecia a todas ver a Nuestro Sefior cuando paseaba curando las
almas y los cuerpos.

No deja tampoco de contar la fiesta onomdstica de Don Bosco,
en presencia del arzobispo de Buenos Aires monsefior Aneyros y de
su secretario. Termina con un cntusiasta Vivamos nosotras, las afor-
tunadas Hijas de Maria Auxiliadora y de su apdstol Don Boscol.

La Madre esti emocionada y a duras penas puede afiadir su tltima
palabra: «Sf, jvivamos todas nosotras!, repitimoslo muy fuerte, por-
que después de nosotras, otras lo cantarn, si somos cada vez menos
indignas hijas de tal Madre y de un Padre tan bucno y santos.

Don Bonetti y monsefior Ceccarelli,
predicadores de los Ejercicios Espirituales

El mes de agosto comienza con los Ejercicios Espirituales para las
sefioras y maestras, que tiencn lugar del miéreoles dia 1, al domingo
dia 5; las scfioras invitadas por Don Bosco son muchas. También
esta vez, antes de que se vayan, sc las invita a asistir a la sencilla fiesta
de la premiacién de las alumnas.

Con ¢l tiempo justo para arreglar de nuevo la casa, empicza otra
tanda de Ejercicios Espirituales el miércoles dia 8. Los predicadores
son Don Juan Bonetti y monsefior Pedro Ceccarelli, pirroco de San
Nicolds de los Arroyos, que ha llcgado a Italia con monsefior Aneyros
v se hospeda en Valdocco.

Don Bosco, después de recibir a los dos huéspedes argentinos,
rucga a monseiior Ceccarel]i quc sc undC algunos di:ls para cnsciiar
un poco de espafiol y dar algunas orientaciones sobre el nuevo tra-
bajo al personal destinado a las mistones.
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Toman parte en los Ejercicios todas las Directoras, muchas Her-
manas de la casa, todas las Hermanas de Borgo vy de Lu y la mitad
del personal de Biella, de Bordighera y de Alassio.

Las que no participan ahora cn estos Ejercicios iran a Turin: asi
lo ha dispuesto Don Bosco, para dar a todas la posibilidad de parti-
cipar en ellos, ya que no se puede detener la marcha de las casas.

Las platicas de Don Bonetti son un canto al amor de Dios, mien-
tras el misionero enciende en los corazones el entusiasmo por la evan-
gelizacién: son dias de gracia y de ardor espiritual para Mornese.

Virtudes austeras y amables
de la Madre y de las hijas

No hay una Hermana procedente de las casas filiales, especialmente
Directoras, que en los momentos de expansibu no se interese por
saber si la vida de Mornese sigue siendo la misma, con el mismo clima
de pobreza, y si la Madre sigue siendo tan mortificada y tan madre
con todas; si las nifias son como las de los primeros tiempos, etc., etc.

S, la pobreza sigue siendo la misma: en la mesa hay mis apetito
que otra cosa; los dias de ayuno y los sdbados no se prueba bocado
hasta ¢l mediodia, a no ser que la mano piadosa de la Madre recoja
algin pedacito de pan para repartirlo cordialmente entre las mis jo-
vencs, las mds endebles, las mas agotadas por los trabajos pesados.
Y, a falta de otra cosa, les hace probar la comida, un hervido de ha-
bas, guisantes o alubias con un poco de sal y vinagre, para que resnl-
ten méis agradables v apetitosas.

iPobre Madre! Cudnto debe sufrir por toda esta penuria!

Un dia, sintiéndose desfallecida, va a la cocina y consiente tomar
una sardina con un pedazo de pan, pero por temor a escandalizar a
alguna va a comérselo debajo de la escalera.

Otro dia, no puede negar que estd extenuada de fuerzas. A quicn
le pregunta si se encuentra mal, le responde con una sonrisa y nada
miés. Finalmente debe confesarlo: jtienc hambre! Se busca un pedazo
de pan y no se encucntra. Corre la Ecénoma con otra Hermana a
pedirlo prestado a casa de un vecino, volviendo a toda prisa para dér-
selo a la Madre, que con toda sencillez se lo come acompafiado de
un sorbo dec agua fresca.

También ella experimenta los efectos de la pobreza general, pero
sufre especialmente por las demss. Viendo que no queda nunca en
la mesa ni un mendrugo sobrante después de las comidas, le asalta el
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temor de que sus pobres hijas se queden con hambre, y dice a la Ecé-
noma: «Habrd que aumentar la racién jsabes?. Pero siempre lo mis-
mo. Se levanta de vez en cuando de la mesa, para acercarse a las Her-
manas, ¥ les dice con afectuoso pesar: «Ya no tenéis nada delante!
Decidme si necesitdis algo méds. No quicro que os pongdis enfermas
o que sufrdis. Si necesitdis algo mas, diré que os lo traigams.

Pero ;quién no sabe que en la casa no hay mis que Pobre:mp Y
entonces, antes quc aumentar la pena de la Madre, vale mis la res-
puesta de las hijas, cada vez mis hijas: «Quédese tranquila, Madre,
no necesitamos nada mis».

No es raro el caso de que, al volver cansadas del rio, entren las
Hermanas en el comedor y, terminada la bendicién de la mesa, den
gracias sin haber probado bocado, o porque no hay nada, o porque
quicren ahorrat para alguna otra que, de otro modo, se quedaria sin
nada, Cicrtamente que les viencn a la mente las palabras de Santa
Teresa, oportunamente repetidas por la Madre a la comunidad cuan-
do la necesidad mis sc deja sentir: Qué dicha si al ir a la mesa me
encontrata sin un pedazo de panb.

Un difa, la cocinera se olvida de echar sal a la sopa, que no es mis
que un simple caldo de cebollas hervidas. La Madre Emilia, como
todas las demds, no dice una palabra. Cuando la Madre, que llega un
poco mis tarde, se da cuenta al tomar la primera cucharada, dice:
«Esto no tiene ni una pizca de sal. Hermanas, esperad, no sigdis toman-
do la sopa, porque se os atragantard». Y manda a buscar un poco de
sal para que las que atn tienen algo cn el plato se la pongan: en el
dltimo que piensa, naturalmente, es en el suyo.

De la harina para el pan de la comunidad separa, ademis dc la
flor para las hostias, la del pan para las cnfermas y para los salesianos
de la casa. Por consiguicnte, lo quc resta no cs més que salvado. En
efecto, al pan que resulta se le llama pan de salvado.

Una mafiana sale tan bien, que con el hainbre y las ganas de pro-
barlo vicne a faltar un panecillo. Por la noche, se preguntan unas a
otras si serd posible hacer la santa comunién con semejante pecado.
Y las rcsponsables no sc van a acostar sin confesirselo a la Madre.

Ante esta manifestacién, hecha con tanta humildad, la Madre en
vez dc refirlas sonrfe; «Habéis hecho muy bien, pobrecitas; si tenéis
apetito, comed en buena hora, os doy todos los permisos, pero no
s¢ lo digdis a nadie, ni zhora ni después,

A los pocos dias, por inadvertencia, se le cac al fuego a una de
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ellas el pafio de cubrir el pan. Su pena es grande, porque no habfa
otro cn casa. Recurre como de costumbre a la Madre, recibe palabras
de consuelo y se remedia el pequefio incidente sin que nadie lo note.

Cuando la Madre va a lavar al rio y vuelve a casa con el hébito
mojado, no se cambia hasta haber proporcionado lo necesario a todas
las demis, cerciordndose de que a ninguna le falta nada.

Es igualmente solicita en lo referentc al alma de sus hijas, especial-
mente de las nuevas y de las mds jévenes; las escucha con benevolen-
cia siempre que lo necesitan, especialmente cuando las ve turbadas o
agobiadas por escripulos o melancolia; les ensefia a descubrir en todo
la mano adorable de Dios y las anima a adquirir las virtudes religio-
sas: las quiere ver sonrientes v sabe endulzar hasta las penas y las mor-
tificaciones.

Alguna se ha atrevido incluso a preguntarle cémo puedc tener
tanta paciencia para escuchar a quien le cuenta siempre las mismas
cosas. «Mira —le contesta—, las cosas que a ti te parecen pequefieces,
hacen sufrir mucho a quien las guarda en el corazén»

Una de estas almas vacilantes y siempre inquictas fue un dia mis
angustiada que nunca a prepararse para la confesién, en el lugar mas
oscuro de la iglesia. La Madre, que conocia su estado de 4nimo, al
no hallarla por ninguna parte, la buscé calladamente con preocu-
pacién.

Al encontrarla le pregunts:

—:Dénde estabas? Te he buscado hasta en ¢] pozo.

—;En el pozo, Madre?

——Si, mira: cuando el sufrimiento de los escriipulos llega a cierto
punto, puede asaltar la tentacién de arrojarse en un pozo, para acabar
de una vez.

—Madre, me asusta tanto la muerte que no sélo no irfa a bus-
carla al pozo, sino que harfa lo imposible por alejarla de mi cien afios

.
mas.

Este encuentro tcrmind en risas, una vez serenados los inimos
de ambas.

Da sicmpre suma importancia a la obedienda, incluso en las cosas
mis pequefias, y cuando no halla esta virtud, expresa claramente su
pensamiento sin rodeos.

Una postulante, con el fin de llegar antes a buscar una cosa, pasa
por un lugar distinto del indicado. La Madre le dice al momento:

226



iQué bien tc has apafiado! Pero... jvaya obediencia la tuya! Das a
entender que no estds hecha para la vida religiosa y que puedes pre-
pararte para volver a tu casa: nosotras no sabemos qué hacer con per-
sonas asf».

La pobrecilla pidié perdén con tanta humildad que todo quedd
arreglado, pero aprendié a obedecer.

Si algunos cpisodios de las pobres postulantes, incapaces de adap-
tarse al principio en medio de tantas privaciones, se representaran un
dia en el teatro, hatfan reir y llorar, ciertamente, pero explicaran
también el gran ascendiente de la Madre sobre los corazones y las
voluntades.

Cuando la tentacién gencral del hambre asalta a una que acaba
de llegar, 1a Madre est atenta a los primeros signos, e interviene con
resolucién cuando sabe que cuenta con el pafio de una verdadera vo-
cacién: «;Quicres irte? ;Cémo responderds a quicn te pregunte por
el motivo de tu resolucién? Tu mismo confesor, que te ha mandado
aquf creyéndote tan buena y tan generosa con ¢l Scfior, te dira: "jPo-
bre de mi, qué vocacién!™».

De cste modo, el sentido de responsabilidad ayuda a reflexionar
sobre la impulsiva resolucién de marcharse. Después sigue la admi-
racién por las virtudes de la Madre y, en consecuencta, el afecto: vence
el amor de Dios y las vocaciones perduran.

Las virtudes de la Madre son la expresién de su humildad.

A quien hacc aspavientos cuando la ve cumplir su penitencia del
recreo, de besar los pies a Sor Asuncién Gaino o a Sor Margarita Ricci
a su vuclta del gallincro o del huerto, le dice al instante: «;Son almas
que viven sicmpre unidas al Sefior! Su virtud es la que atrac las ben-
diciones de Dios sobre nosotras. Yo no soy digna dc tales hijash.

Convencida de que cs verdaderamente indigna de pertenecer a
una congregacién de Hermanas tan santas, y maravillada de que los
Superiores no la echen fucra, mis de una vez se arrodilla en tierra
diciendo: «Yo soy la dltima de vosotras, la mis indigna de todas. No
merezco estar en esta casa. jHermanas, rogad por milb.

Si hace ejercicio de lectura en piiblico, pide que Ia corrijan cada
vez que se equivoca; cuando lee por su cuenta ¢n el taller y no acierta
a comprender el significado de lo que lee, pregunta a una y a otra,
aunque sea una novicia o postulante, para que se lo expliquen. Cuando
tiene que escribir algo, no le importa pedir ayuda en presencia de sus
hijas, a veces instruidas y muy jévenes; cuando dicta a otras, no per-
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mite que se empleen palabras rebuscadas. No se preocupa absoluta-
mente de ocultar que no sabc mucho de lo que, como Superiora,
tendria que saber; cuando incurre en una falta, aunque sca sin im-
portancia, no deja de hacerla notar con una actitud que conmueve.

Una noche, al recomendar el fervor y la humildad en la santa
comunién, habla sin darse cuenta de si misma: «Yo me imagino que
soy un pobre gusanillo que, arrastrindose, se esfuerza por unirse a
los espiritus bienaventurados que estin en adoracién a Jesds sacra-
mentado. Entonces me parece que mis actos de adoracién y de reve-
rencia son mis gratos a Dios y mis peticiones mis ficilmente cscu-
chadas».

Cuando habla de la cotnunién, deja traslucir siempre un particu-
lar fervor, y una no se cansa de oirle repetir que hemos de it a Jesus
con espiritu de humildad y de amor y que el imaginarnos ser como
un gusanillo delante de Jests es la mejor tnanera de obtenerlo todo
de El, porque la humildad es silencio, es retiro, es sacrificio: virtudes
muy semejantes a las del Santisimo Sacramento en nuestros taber-
niculos.

Clausura de los Ejercicios Espirituales

El dia 15 tiene lugar la clausura de los Ejercicios, con ocho vesti-
ciones y catorce profesiones. Todas lamentan que no esté presente el
Fundador. Ahora que conocen ¢l estrepitoso prodigio obrado por él
la vispera de la fiesta de Marfa Auxiliadora, muchas se imaginan verlo
nimbado de una aurcola especial. Pero todas saben que se encuentra
en Turin, muy atarcado y abrumado por los trimites para Ia apertura
de nuevas casas, la expedicién de nucvos misioneros y otros graves
asuntos. Por tanto, la devocién filial se expresa en la oracién y cn el
ofrecimiento espontineo al Sciior de sacrificios callados.

Las Hermanas que parten de Mornese se van con el corazén re-
novado por las santas impresiones de su primera casa religiosa y con
la firme voluntad de seguir viviendo, scgtin el cspiritu de la Regla,
en la prictica de la pobreza, cada vez més amada, y del trabajo y el
sacrificio hecho por Dios y por las almas.

A las que parten por primera vez de Mornese, les cucsta mucho
separarse de la Madre. ¢Cudnto siento tener que dejarla tan pronto
—dice llorando Sor Dominga Telinelli—; pensaba que iba a estar
siempre con usted’ La Madre sonrie por esta ingenuidad, pero la
consuela con un afecto igualmente sencillo y con una halagiiefia pro-
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mesa: «Pobre hija, me da pena que sufrasl, pero mira, en la nueva
casa estards muy bien con la Ditectora, mi hermana Felicina. Iré pron-
to a vertc... {Vete alegre y contenta, el Sefior te bendecird .

Esperando cruzar la frontera

Don Bosco ha traido también, desde Francia, novedades para sus
hijas, que deben prepararse a cruzar la frontera. Sc estableccran por
ahora en Niza Maritima. Si en el préximo Capitulo General Sale-
siano no falta Don Cagliero, sc puede dar por segura la primera ex-
pedicién de Hermanas a América. Habrd que pensar en la eleccién
de las mismas. La Madre, con su fe en Dios, afrontard también esta
nueva prueba. ;Qué importa que a sus hijas les falte una preparacién
cultural y carezcan de experiencia?

«51 Don Bosco habla —dice— es porque la Virgen le ha hablado
a él, y la Virgen sabe muy bien con qué hijas cuenta para las obras
de su divino Hijo; por consiguiente...»

Alguna reunién con su Capitulo, algin consejo de Don Bonetti
que le expone el pensamiento de Don Bosco: se esperan cambios
de Hermanas aqui y alld; sc proponen algunos nombres para que
Don Bosco elija y bendiga, y... jadelante in nomine Dominil

Los primeros Ejercicios Espirituales en Turin

El luncs, dia 27, comienza en Turin la otra tanda de Ejercicios
Espirituales predicados también por monsefior Ceccarelli y por Don
Bonetti. Toman parte en ellos todas las Hermanas que no participa-
ron cn la primera tanda, contentas de ir a aquella casa que, después
de la de Mornese, cs la mis deseada por todas.

La Madre no falta: tiene interés por exponer verbalmente a Don
Bosco todo cuanto ha notado de mis reliecve en las casas visitadas,
y por encontrarsc con todas sus hijas; quiere asegurarsc también de
la organizacién material de una casa en la que faltardn atin muchas
cosas para hospedar y acomodar a tantas Iermanas.

Pero al llegar, recibe la sorpresa de encontrarla totalmente a pun-
to, porque de la casa de Don Bosco les han prestado camas, sillas y
vajilla v para cnalquier neccsidad se puede contar con su ayuda.

Las hijas rodean fcstivamente a la Madre, que se muestra a su
vez cordialmente expansiva con todas.
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Con las nco-imaestras, tan neccsitadas de un poco de descanso
mental y fisico y no obstante generosamentc disponibles para los
trabajos mds humildes de la casa, se prodiga en maternales atenciones.

Al contarle éstas ¢l trato exquisito recibido de las Hermanas Do-
minicas de Mondovi, donde estuvieron hospedadas, la Madre saca
esta resolucién prictica: «Hagamos nosotras lo mismo. No olvide-
mos nunca que si nos tratan tan bicn es porque somos hermanas e
hijas de Don Boscon.

Aunque los Ejercicios no se han acabado, los preparativos para
la convocacién del primer Capitulo General Salesiano en Lanzo To-
rinese, imponen la salida de alguna Hermana para atender a la co-
cina de aquel colegio,

Por tanto, el 1. de septiembre, se pone regularmente en marcha
Ia casa de Lanzo con Sor Angecla Deambrogio de Directora, cinco
profesas y tres novicias.

Primera fundacién en Francia

También para Niza Maritima se debe apresurar la partida, y la
Madre envia de Directora a Sor Rosina Fechino, profesa hace unos
pocos meses pero madura en edad y en virtud; van con ella las dos
novicias Sor Teresa Gugliclmetti y Sor Rosalia Ronchail.

A las Hermanas que salen para Lanzo, les siguen al cabo de pocas
horas las que parten para Niza Maritima: las ejercitantes conficman
una vez més su propésito de estar prontas a la sefial del divino querer.

En las exhortaciones de la Madre durante los serenos recreos de
aquellos dias, predomina la idea de la necesidad de hacer bien lo que
hay que hacer, y de no perder ticmpo ni energfas en lo que no es de
obligacién.

«Las Hijas de Marfa Auxiliadora —recomienda— no deben abar-
car muchas cosas en cuestién de devocién, sino que deben estar aten-
tas a poner todo ¢l fervor en lo que estdn haciendo. Si, por ¢jemplo,
subimos una escalera, renovemos el desco de subir més alto en la per-
foccidn; si bajamos, pidamos la gracia de saber bajar cada vez mis
en ¢l conocimiento de nuestra propia miseria.

Cuando veamos Hermanas més virtuosas que nosotras, propon-
gadmonos practicar las virtudes de las cuales nos dan ¢jemplo; si caemos
en algin defecto, renovemos en seguida el propésito de no volver
a recaer en &l

Al ir a confesamos, cxaminémonos bien sobre estos puntos, sin
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perdernos en fantasias y temorcs infundados. Debemos ser siempre
sinceras y sencillas, especialmente cuando hablamos con los Superio-
res v, sobre todo, en la confesin.

Si tenemos caridad unas con otras, st somos mortificadas y csta-
mos animadas por cl espiritu de sacrificio, si nos mantenemos ficles a
nuestras Reglas, podremos decir con verdad que somos hijas amantes
de la Virgen y no tendremos tanta dificultad para ser sinceras cn la
confesién y fuera de ellas.

Llegada de Don Cagliero

El dia 3, clausura de los Ejercicios Espirituales, doce novicias ha-
cen la profesion religiosa en manos del mismo Don Bosco. Mientras
¢l corona a las nuevas profesas, llega Don Cagliero para el Capitulo
General. Atisha desde la sacristia y mira complacido a] Padre en el
altar, rodeado de un numeroso grupo dc Hermanas. Pero cuando
se da cuenta de que es motivo de distraccién para quien lo ve, se re-
tira inmediatamente.

Apenas terminada la funcién, jquién puede contener a las Her-
manas que salen a su encuentro? Y en todas partes se habla de lo mismo,
conveucidas de que, finalmente, comenzarin las expediciones de Her-
manas a América. Es un fermento de gratitud y de ardor apostdlico,
que agrada a Dios y hace sonreir a la Madre, intérprete de todas ante
Don Bosco. Un breve encuentro, y el Padre se retira después con el
festejado y amadisimo misionero cn jefe de las Misioncs, para prose-
guir con €l hasta Lanzo.

Espiritu de observancia en Turin

Al dia siguiente, domingo, la Madre es recibida también con fi-
lial cxpansion por las nifias, cuyo ndmero continfia aumentando.
Goza al ver la casa abierta a toda csa juventud popular y constata el
trabajo asiduo, caritativo, espontineo y sereno no sdlo de sus hijas,
sino también de algunas jovencitas.

En los serenos encuentros de familia, Ja Madre advierte la gran
luz que les llega a sus hijas de la proximidad del Fundador y de la
accién formativa suya y de sus colaboradores.

La observancia religiosa cn Ia casa es muy consoladora: sencillez
y buena voluntad en las Hermanas, que responden a la irradiacién de
santidad y al celo incansable del Director Don Ra.
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Un dia la Directora le preguntd:

—;Podemos seguir tomando fruta también al desayuno? Nos re-
galan mucha y tcnemos en cantidad.

—Qué dice la Regla?

—Que se puede tomar café con leche o fruta.

—Dice ¢ ¥ no y, por consiguiente...

—Pero es que sc estropea, sefior Direcror.

—Es preferible quc se estropee la fruta antes que la observancia
de la Regla. Y ademis, con la fruta que sobra, ¢no podriais socorrer
alguna necesidad y ayudar a ser mds buena a alguna nifia?

De aqui la recomendacién de la Madre: «;Veis cémo hacen los
santos? {Pobres de vosotras, las que estdis en Turin, si no os aprove-
chiis también por nosotras, que no tenemos vucstra suerte de vivir
en Valdoccol.

«En las casas de Don Bosco
ningunc esta a la fuerza»

Al dar cuenta a Don Bosco de la casa de Biella, la Madre le ha-
bia expresado su duda de poder continuar alli, dado que las Hermanas
no estaban muy a gusto. El Padre le respondié: «En las casas de Don
Bosco ninguno estd a la fuerza; si las Hermanas de alli no quieren
estar, se las cambia, pero la casa no se clerras.

Habfa recogido, pues, la advertencia y sc servia de ella frecuen-
temente para hacer una cordial llamada: «Recordemos, Hermanas,
que Dios ama al que da con alegria: una Hermana que quiere ser ver-
dadera Hija dc Marfa Auxiliadora, debe estar contenta en la ocupa-
cién y en la casa a que la destinen, y toda casa de Don Bosco debe scr
la casa de la santa alegria».

Sor Elisa Roncallo y el Sagrado Corazén

Para unir entre si a las pifias de mejor voluntad y despertar la
emulacién de las demds, Sor Elisa ideé una asociacién dedicada al Sa-
grado Corazén y la puso a prucha 3,

3 Es sabido que Sor Elisa, cuando era jovencita, formaba parte de la asociacién de
la coniunidn reparadora, y que ahora le gustaba firmarse «Sor Elisa del Sagrado Cora-
zéns. Al saber que Don Bosco habfa instituido entre sus jévenes la Compasiia del Santi-
simo Sacramento para disponerlos a la frecuente comunidn, promovid esta iniciativa.
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La Madre, que habia sido informada dc ello a su debido tiempo,
valord la iniciativa y la hizo suya, apoyindola en todo. Sor Elisa mis-
ma contaba cémo habia nacido la asociacién y c6mo sc desarrollaba
prometiendo buenos frutos:

«Para animar a la piedad a nucstras jévencs, sentfamos la necesi-
dad de hacer algo mis. Viendo que Don Bosco organizaba con sus
jévenes del Oratorio asociaciones y compafifas diversas —cnire ellas
la del Santisimo Sacramento—, pensé redactar un sencillo reglamento
de pocos articulos, adaptado a las posibilidades de nuestras jévenes,
y dediqué la asociacién al Sagrado Corazén. Después sc lo presenté
todo a nuestro Dircctor Don Raa; él lo comunicé a Don Bosco v
Don Bosco lo aprobé.

Entonces me animé y un domingo de esta primavera pasada,
reuni a las chicas mejores y a las mayores en ¢l cobertizo donde guar-
damos la lefia. Alli, sentada sobre una garba, comencé a hacerles re-
flexionar sobre la necesidad de reparar las muchas ofensas que se in-
fieren al Sagrado Corazén; en el deber que tienen los buenos de repa-
rar a este Corazdén divino mediante la fuga del pecado, las bucnas y
frecuentes comuniones y la colaboracién en la salvacién de las almas
por las cuales Jes(is dio su vida.

Al ver delante de mi a aquellas jévenes tan conmovidas y bicn
dispuestas, no tardé en revelar el secreto. Les hablé del reglamento
apenas esbozado, pero ya aprobado por Don Rilay por Don Bosco.
Les propuse ponerlo a prueba en seguida, si a ellas les parecia bien,
prometiendo hacerlo imprimir si daba buenos frutos y mandarlo in-
cluso a2 Roma para la aprobacién del Papa.

Debo decir, en honor a la verdad, que el terreno estaba preparado.

La novicia Sor Adela David, que tuvo que volver dec Mornese
a Turin por motivos de salud, no cstuvo aqui de brazos cruzados,
sino que, guiada por los salcsianos, fuc un verdadero apéstol entre
las jévenes del barrio, de modo que mi propuesta fuc bien acogida
por un discreto ntimero de jévenes capaces de seguirme en la reali-
zacién. Asi es quc pusimos manos a la obra cn seguida. Ahora, cn
las que promcten mis, tecnemos verdaderas ayudas en la asistencia,
dentro y fucra del oratorio. Si se continiia asi, pienso quc dentro de
un afio podremos tener la asociacién bastantc bien organizada.n»

La Madre, que vive del pensamiento del Fundador, goza intima-
mente pensando en los bucnos frutos que se esperan de esta iniciativa,
entre las Hermanas y cntre las alummnas.
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Una cartita del colegio

A su regreso de Turin, la Madre comunica con alegria a sus hijas
las buenas noticias de Valdoceo. En Mornese, halla a 1a comunidad
en su habitual ritmo de fervor y de celo operante. La Madre Emilia
atiende con esmero a las maestras y a las alumnas. La Madre Enri-
queta, en su cargo de asistencia, sigue a las educandas y sabe obtener
una serena disciplina que las hace parecer otras tantas novicias.

También las alumnas externas y las oratorianas dan pruebas de
buena voluntad, y las familias no pueden por menos de reconocerlo
y alegrarsc de ello. En rodo el ambiente del colegio se respira un clima
de oracién y de familier serenidad, que no conoce descanso ni si-
quicra durante las vacaciones de verano. Las nifias, en efecto, se que-
dan muy a gusto, incluso durante este periodo, y cllas mismas invitan
a sus amigas o hermanas, y expresan espontineamente a sus padres la
alegria que sienten de estar en Mornese.

Un cjemplo de ello, la carta de las hermanitas Bosco a sus padres:

Viva Jesis!

Queridos papis:

;Qué pensaréis de nucstro largo silencio? Tened por seguro que
aunque no os hayamos esctito méis pronto, no nos hemos olvidado
de vosotros. El primer motivo es porque tenemos mucha pereza y
el segundo, porque somos unas cabezas vacias. Nuestra salud, gracias
a Dios, es 6ptima y asi pensamos con alegria que serd la vuestra.

Estad scguros, queridos papds, de quc no dejamos pasar ni un
solo dia sin decir por vosotros alguna palabrita al Corazén de Jests
y a nuestra Madre querida, la Santisima Virgen.

También vosotros, queridos papds, tened esta caridad de pedir
al bucn Jestis que se digne hacernos todas suyas, para poder estar un
dia en el cielo por toda la eternidad (con vosotros, se entiende).

Entretanto rezad por nosotras, porque los eximenes estin cerca,
y quién sabe cémo los pasaremos. S, rezad mucho para que los po-
damos superar con éxito, primero para dar gloria a Dios y también
para daros algin consuelo a vosotros y a nuestros Superiores.

Pedid también para que el Sefior nos dé ganas de estudiar y de
progresar cada dia mis en la virtud.

Por hoy basta: s6lo nos queda deciros que saludéis a nuestras com-
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pafieras y a nuestras hermanitas y que digdis a José que nos cscriba
alguna vez.
En el Corazén de Jestis y de Maria
Afmas. hijas

Maria y Evratia
Mornesc, 12 de julio de 1877

Don Bosco anuncia la primera expedicidn
de misioneras a América

El 8 dc septiembre, fiesta de la Santisima Virgen, s comunica
a la comunidad que Don Bosco ha decidido enviar la primera ex-
pedicién de Hijas de Marfa Auxiliadora a América: su meta serd el
Uruguay.

Ante esta hermosa noticia, brota un himno de alegria de todos
los corazones: todas dan gracias a la Virgen por haber escogido a
sus humildes hijas para cruzar el Océano e ir a redimir a tantas almas
scdientas de luz, de bien y de vida eterna.

Pero toda esta alegria se ve ofuscada por otra noticia: {También
Don Costamagna ha sido elegido para las misiones de América!

Escribe ¢l mismo a este respecto: «El sefior tedlogo Caglicro, ob-
tenida la primera expedicién de Hermanas misioneras, ha obtenido
también que ¢l mirlo dc Mornese acompatfic a las Hermanas a Monte-
video. Asi termina la dolorosa historia: jIsaac se encamina al monte
Morials,

Si todas las Hermanas querrian ser del nimero de las misioneras,
con mucha mis razén querrian estar en cl grupo guiado por el Di-
rector, pero la Madre repite el trozo de carta que cxpresa claramente
el pensamiento de Don Bosco: «Las que descen consagrarsc a las mi-
siones extranjeras, para cooperar con los salestanos a la salvacién de
las almas, y particularmente de las nifias, hagan su peticién por es-
crito: después sc clegirdr.

Hay una porfia general para hacer la peticion y cada cual se ex-
presa con los términos més convincentes, esperando ser contada en-
tre las elegidas.

Con la vuelta de Don Costamagna a Mornese, después del Ca-
pitulo General 4, se intensifica cn casa cf cstudio del espafiol; alguma
estudia también cl francés, porque ya estd préxima la fundacién de

4 Anexo n.c 18.



Saint Cyr, en Francia, y sc trabaja prepatando lo necesario para las
que habrin de partir.

Entretanto estd todavia vivo cn Mornese el eco de la conocida
cuestién de la escuela del pueblo, en la que dan clase un Salesiano y
una Hermana con titulo de maestra 5. Alguien, que conserva todavia
en el corazén el antiguo resentimicnto hacia Don Bosco, estd insi-
nuando hipétesis y consideraciones mds bien pesimistas: jTicnen tanta
facilidad para trasladarsc o para morirse cstos curas y estas monjas
de Don Bosco...! El municipio pierde autoridad cediéndoles la ensc-
fianza y dejando que csta se imparta en los locales del colegio.

«Nosotras callemos y rccemos —dice la Madre a quien le hace
alguna confidencia—. La Virgen y Don Bosco lo saben todo. Nosotras
fiémonos de ellos y vivamos en paz.»

Las primeras misioneras

El 27 de scptiembre sc comunica finalmente el nombre de las
clegidas para América: Sor Angela Vallese, de Lu, Directora del grupo
afortunado; Sor Juana Borgna, natural de Buenos Aires; Sor Angela
Cassulo, de Castelletto d’Orba; Sor Angela Denegri, de Mornese;
Sor Teresa Gedda, de Pecco (Turin) y Sor Teresina Mazzarello, apo-
dada Baroni.

Las elegidas se cuidan en scguida de obtener el correspondiente
permiso de su familia, siendo un desco de Don Bosco que los padres
participen con plena y cristiana adhesién del nuwevo y mis grande
sacrificio de sus hijas y de su mérito.

Sor Magdalena Martini, a Biella
Sor Catalina Daghero, a Mornese

En la primera quincena de octubre, con el nuevo cambio de per-
sonal, Sor Magdalena Martini va de Dirccrora a Biclla v la Vicaria
de Turin, Sor Catalina Daghero, vuclve a Mornese para hacer un
afio de pricticas en la escuela comunal que funciona en el colegio.
Al mismo ticmpo, Sor Catalina dard clasc a las educandas, ayudara
a Sor Emilia a preparar a las postulantes que estudian y a Sor Petro-
nila en la asistencia dc las mismas en el dormitorio. Finalmente, por
si csto fuera poco, estudiard francés, bajo la guia de Sor Emilia.

5 Anexo n.° 19.
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Satisfecha de su estado, Sor Catalina parece ahora contenta, tanto
con las Hermanas como con las nifias, sobresaliendo por su actividad
serena y por un criterio prictico nada comdn revestido de gran mo-
destia.

La clara intuicién de la Madre habia acertado realmente al no
dejarla volver a su casa.

Vocaciones preanunciadas por la Madre

El eco de las préximas expediciones misioneras a América llega
también a Alice, préximo a Gavi, donde se conoce al Director Don
Costamagua y un poco también alas Hermanas de Mornese. Por
eso, durante el tiempo de la vendimia, un grupito de jovencitas se
anima a dar un paseo para ir a despedir a las Hermanas escogidas por
la Providencia para las misiones.

Son seis: las dos hermanas Adela y Rosina Gemme; otras dos
hermanas, Violante e Inés Caratto y dos amigas suyas, Catalina Grosso
Y otra.

Mientras se entretienen lablando un poco con ellas, la Madre les
pregunta sonriente: «;Quién de vosotras quicre hacerse religiosa?, y
se las queda mirando fijamente. Después, sefialindolas una por una,
dice: «d, tf, td...», precisamente a las que ya tenfan en germen la vo-
cacién religiosa.

La Madre, a Lu Monferrato

La uovicia Sor Vicenta Razzetti, maestra de parvulos en Lu Mon-~
ferrato, cstd vya cn visperas de la profesion religiosa. Ird a recibir sus
votos ¢l Director de Borgo, Don Bonetti, y también la Madre, que
aprovechard la ocasién para visitar aquella casa.

Es 24 de octubre. La iglesia parroquial, aunque no sea domingo,
estd abarrotada de fieles que asisteu devotamente a la funcién, total-
mente nueva para cllos. La Madre, en medio de dos Hermanas, ha ocu-
pado un lugar en el presbiterio. Sor Vicenta lleva sobre su cabeza la
corona de rosas. Todos estdn atentos para escuchar el diflogo ritual que
se cntabla cntre ¢l sacerdote y la neo-profesa. Después, Don Bonett,
desde el pilpito, comenta ¢l Evangelio, sacando tema del mismo
para lanzar a la juventud la semilla de la generosa adhesién a la divina
llamada: al Sefior le agradan las primicias de la adolescencia.
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La Madre, totalmente de acuerdo, goza en su interior v ofrece
su oracién por ello.

Se apresura después a regresar a Mornese, donde hierven los pre-
parativos para la salida ya préxima.

Llegada del nuevo Director Don Lemoyne

Fl dia 25 llega el nucvo Dircctor de la casa, Don Juan Bautista
Lemoyne. Recordard, sin duda, aquel 10 de octubre de 1864, cuando
fue por primera vez a Mornese en compafifa de Don Bosco, apenas
conocido y ya escogido como Padre. ;Quién le hubiera dicho enton-
ces que al cabo de trece afios Don Bosco mismo lo enviarfa como
Director de aquellas jévenes convertidas hoy en religiosas?

Ahora llega de Lanzo, donde era Director muy querido y donde
se lamenta mucho su marcha. Pero Don Costamagna debe partir y
Don Bosco lleva tan dentro de su corazén a Mornese, que no puede
por menos de mandarles a uno de sus hijos mis devotos de la Virgen,
uno de su méxima confianza que, formado muy cerea de su corazén,
pueda formar a las hijas de la Virgen segiin su espiritu.

Despedida de Don Costamagna

El dia 28, Don Costamagna, haciendo un esfuerzo supremo, da
una conferencia de despedida 2 la comunidad, desarrollando los si-
guientes puntos: ¢l mundo bajo los pies; Jesiis siempre en el corazén;
la etcrnidad en la mente.

Que cada una sea una copia viva de la santa Regla; ¢l camino
mds corto para ir al ciclo es la obediencia; rezar los unos por los otros,
pata que nos encontremos un dia todos juntos en ¢l ciclo.

Al dfa siguiente, sibado, sale para Turin y de alli, para Caramagna,
a despedirse de su madre,

Mis que una despedida, la suya es una fuga: su corazén po le per-
mite decir ni recibir palabras de despedida. Deja escrito en unas sen-
cillas péginas de crénica: Hoy cs el dia del desprendimiento: que cl
Sefior me dé fuerzas para hacer en todo su santa voluntad, y yo, des-
pués de haber cantado con Job: Sicut Domino placuit, ita factum est: Sit
tiomen Domini benedictum (c. 1, vers. 31), doy el primer paso y mi triste
adids a csta santa casa, donde por mis de tres afios la miscricordia de
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Dios quiso poner ante mis ojos cjemplos tan buenos, de los cuales
yo no he sabido aprovecharme.
jAdids, pues!

"Io parto per I'’America Di la dal vasto oceano
ma nio che non t'oblio: pregando il sommeo Iddio
vado ma qui rimangasi sempre Vavrd nell'anima
il cuore... suore, addio! scolpite... suore, addio!

Don SanTiaco COSTAMAGNA » *

Las Hermanas, con los ojos llenos de ldgrimas, elevan oraciones
por él, nacidas de la mis viva gratitud.

Porfia de humildad para el viaje a Roma

Habiéndose fijado el dia 9 para la audiencia pontificia, los expe-
dicionarios deberin hallarse en Roma la vispera. Las misioneras, por
consiguiente, saldrin de Mornese el dia 6 por la noche. Es hora, pues,
de decidir también quién deberd acompafiarlas.

Al no poder ser Ia Madre, afectada de rewmatismo agudo en la
cabeza, con fuertes dolores de oido, le corresponderfa a Sor Petro-
nila, pero ésta no ha viajado nunca y cede el puesto a Sor Emilia Mosca,
con mis disposicién para ello. Sor Emilia, que irfa a2 Roma volando,
siente compasién de las misioneras, que tendrian que ir solamente
con ella.

En esta hermosa porfia de humildad, la Madre dice resueltamente:
dré yo: me corresponde a mi, el Sciior proveerds. Y sin dar oidos a
los consejos de la humana prudencia, se prepara para partir.

Funcion de despedida

De las seis misioneras que parten, sélo dos irin como represen-
tantes a Roma, para recibir la bendicién del Santo Padre: asf lo im-
ponen las condiciones econ6micas.

* Yo parto para América — pero no te olvido, no: — me voy, pero aqui dejo el
corazén — hermanas jadids! — Allende el Océano — orando al buen Dios — esculpi-
das en el alma os tendré siempre — hermanas, jadiGs!
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Puesto que Sor Angela Vallese y Sor Juana Borgna no volverin
a Mornese, sino que se quedardn en Génova para embarcar, Don
Lemoyne prepara una funcién de despedida, como sc hace en Turin
con los salcstanos.

Por eso, la tarde del martes, dia 6, la capilla estd abarrotada de
familiares y amigos. Se cantan Visperas como en las grandes solemni-
dades; siguen unas palabras inspiradas de saludo y de aliento, que el
buen Director dirige a las que sc van y a las que se quedan, recomen-
dando a vodas que pidan unas por otras, para que conserven el espi-
ritu de unién y de caridad.

Después de la bendicién con el Santisimo Sacramento, entona el
coro la oracién por los viajeros.

Al final, la Madre se levanta y se dirige a la puerta de salida: Jas
Hermanas la siguen, dando libre curso a las ligrimas contenidas hasta
entonces.

Todos lloran y se acercan a decir una palabra a las Hermanas, a
las maestras, a las amigas. Las misioneras se encuentran tan serenas
ante cl sacrificio de los mds entrafiables afectos, que sus padres, aunque
entre lgrimas, las bendicen y dan gracias a Dios por haberles conce-
dido wn don tan grande.

La Madre y las dos misioneras, de Mornese a Roma

Por la tarde, la Madre y las dos misioneras salen de Morncse hacia
Sampierdarena, donde se reunirdn con los salesianos que van a Roma.

Pasan la noche con las mujeres encargadas de la cocina y ropetia
de aquel internade, donde son recibidas con gran alegria y servidas
con esmero. jQué alegria para Sor Vallese encontrarse alli con Don
Cagliero, al que atn no habia visto después de su regreso de América!

Durante la cena, mientras se toman los dltimos acuerdos para el
viaje, la Madre le dice a Don Caglicro: «Sefior Director, jno le parece
que yendo yo a Roma va a desmerecer el Instituto? El Santo Padre
esperard ver en la Superiora General a una Hermana instruida, edu-
cada, v en cambio no verd mis que a una pobre ignorantes.

Don Cagliero sonrfe con aquella sonrisa suya caracteristica, y ani-
ma a la Madre a ir igualmente. Después, volviéndose a las dos Her-
manas y a los presentes, incluidos Don Costamagna y Don Pablo
Albera, Director de la casa, dice en voz baja: sAprendamos la leccién.

A la mafiana sigvicnte parten para Roma en compabia de Don
Juan Cagliero.
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En Roma

Llegados a Roma, hallan buena hospitalidad en el albergue de
los peregrinos, en apartamentos scparados para los Salesianos y las
Hermanas; pero no encuentran nada para comer, porque cl albergue
ofrece una sola comida a las dos de la tarde.

¢Qué hacer? Los Salesianos tienen mds hambre que apetito, Las
Hermanas no dicen nada, pero... Enconces la Madre, sin ningfin miedo
de la oscuridad ni de las novedades de Roma, toma consigo a Sor
Borgna y como si estuvieran cn Mornese, va a las tiendas més pré-
ximas a proveerse de fruta, pan y queso para todos.

A la mafiana siguiente, viernes, dia 9, las Hermanas se levantan
muy temprano, oyen varias misas cn la capilla del albergue, desayunan
y se van a visitar la basilica de San Pedro, antes de subir las escaleras
del Vaticano para la audiencia pontificia.

Sobre las doce, estin todos a la cspera del Santo Padre.

Precedido por un movimiento de gendarmes, guardias pontificios
y prelados, aparece el Papa, llevado en la silla gestatoria. Su rostro
estd marcado por el sufrimicnto, a causa dec la salud notablemente
resentida.

Tomando ¢l tema de la dedicacién de la archibasilica lateranense,
festividad del dia, el Santo Padre habla de la bondad de la Iglesia para
con sus hijos obedientes y de la severidad divina para con los hijos
que no quieren reconocerla por madre.

Habla extensamente de Don Bosco y de la gracia grande de ser
hijos e hijas de tan buen Padrc. Muestra su complacencia y sn admi-
racién al oir que todo aquel grupo que estd postrado a sus pies pide
la bendicién papal para dirigirse después a las misiones de América,
y pregunta a Don Cagliero: ¢De dénde saca Don Bosco toda csta
gente &,

—Santidad, se 1a manda la divina Providencia.

El Papa junta las manos, mira al cielo y exclama: «Oh, divina
Providenciab.

Al llegar a cste punto, la Madre, conmovida y humilde, dice cn
voz muy baja, sin apartar la mirada de la venerable figura de Pio IX:
Ok Sefior, bendecid a vuestro Vicariob.

Don Cagliero presenta luego a la Superiora General de las IHijas
de Maria Auxiliadora y el Santo Padre se congratula con ella y con
las Hermanas. Dicc con gran ternura que son las afortunadas y ben-
decidas por el Sefior, por ser hijas de Don Bosco; que también ellas
tendrdn un vasto campo de trabajo evangélico y que, como verda-
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deras madres solicitas y amorosas, hardn un gran bien, preservando
del mal a muchas nifias abandonadas por sus padres y salvarin a mu-
chos pobres salvajes ensefidndoles a conocer, amar y servir a Dios en
esta tierra para pozar con €l eternamente en el cielo.

Termina bendiciéndoles: «Que nuestra Bendicién Apostdlica, mis
buenos hijos ¢ hijas, descienda sobre vosotros, sobre vuestros padres
y parientes, sobre vuestros hermanos y hermanas, para que se extienda
Ia gloria de Dios, €l bien de la Iglesia y la salvacién de las almas. En el
nombre del Padre, v del Hijo, y del Espiritu Santo. Amén».

A continuacién, el Papa da a besar su anillo a todos los presentes.

A las dos mistoneras les dice que deben ser como las grandes con-
chas de las fuentes, que reciben el agua y la derraman en beneficio
de todos: es decir, conchas de virtud y de sabiduria en beneficio de
sus semejantes. Y pouiendo las manos sobre la cabeza de cada una, afia-
de paternalmente: «/Que Dios os bendiga, para que podiis hacer mu-
cho bien.

Las misioneras estin conmovidas y asombradas. La Madre no
habla: su alma estd toda en sus ojos; incluso al salir, cuando las Her-
manas le preguntan acerca de su impresién personal, no sabe hablar
de otra cosa que de la gran bondad del Papa.

Después, rdpidamente, se dirigen al albergue para la comida. Les
espera la carroza que un cooperador ha puesto 2 su disposicién para
las visitas a Roma, acompafiadas por el salesiano coadjutor Musso,
maestro zapatero y neo-misicnero.

Por la tarde, van todos juntos a las catacumbas de San Calixto.
Aunque en Roma el clima suele ser generalmente templado, el frio
se deja sentir bastante y la pobre Madre, a la que el redima no aban-
dona un momento, se ha cubierto la cabeza con el chal para evitar
consecuencias.

Pero en la visita a las catacumbas se ha dado cuenta de que el clé-
rigo salestano Carlos Pane tiembla de frio, a causa de un ataque de
fiebres palddicas que lo atormenta desde hace unos meses. Toma su
chal y se lo pone al clérigo, rogindole que no se lo quite, para evitar
comsecuencias mayores.

El buen clérigo lo rehtisa cortésmente, pero se ve obligado a acep-
tar, por la insistencia de la Madre y la necesidad de abrigarse.

El chal cambia, pucs, de duefio: las Hermanas miran con pena a
la Madre enferma. Ella les sonrie, saca del bolsillo un pafiuelo negro
de seda con franjas moradas y protege con él su cabeza dolorida, sin
quitirselo ni siquiera cuando salen por Roma.
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Cuando regresan al alberguc al anochecer, la Madre, que picnsa
que tanto los Salesianos como las Hermanas se tomarfan muy a gusto
un bocadillo, sale otra vez de compras con Sor Borgna, proveyéndose
también para el desayuno. Y de este modo, las hermosas calles de
Roma contemplan a una Superiora General con aquel pafivelo 2 la
cabeza, cargada de pan y de fruta. Ella no piensa en si misma; sus
cuidados y atenciones son siempre para los demdis. Menos mal que
en el albergue no faltan almohadas que proporcionen un poco de
bienestar a su pobre y dolorida cabeza: En Mormnesc no dispone de tan-
to. Cuando le ataca ¢l reumatismo v el dolor de oido le hace sufrir,
se contenta con un cajoncito de madera que le permita tener la cabeza
levantada. Y si alguna va en busca de algo mis blando, la ataja di-
ciendo: «No, csto es suficiente para mi. jSotnos pobresls.

Los restantes dias los emplean en visitar las basilicas y monumen-
tos de la Roma cristiana.

Tienen también la suerte de asistir, en San Juan de Letrin, a la con-
sagracién de varios obispos y de ofr una misa cantada en gregoriano.
La Madre sabe sacar de todo motivo de filtal devocién al Papa y de
veneracién profunda a los santos apéstoles y mirtires que alli, en
Roma, confesaron a Jesucristo derramando su sangre por la fe. Y
ante tantos tesoros de arte y de religidén, exclama sin cesar: ¢Qué
hermoso serd el paraisob.

Espera vy llegada a Sampierdarena

El 12 por la tarde salen de nuevo en tren para Génova y el 13 lle-
gan a Sampierdarcna.

Al no cncontrar alli al resto de las Hermanas, que deberian haber
llcgado ya de Mornese, la Madre teme quc les haya ocurrido alguna
desgracia.

Pero estas llegan, finalmente, acompafiadas por Sor Emilia Mosca
v Sor Enriqueta Sorbone.

—;Cémo llegdis a cstas horas...?

—Hubiéramos llegado ayer por la tarde, de no habérnoslo im-
pedido una espesisima nicbla primero, que no permida ver a la dis-
tancia de pocos metros, y lucgo, una lluvia tan torrencial y continua,
que dejé ancgadas las calles. Finalmente, un viento tan terrible que
hacia inddl cualquier esfuerzo. Sor Petromila y cl Director no nos
permitieron salir en csas condiciones.

Entonces, como el tiempo apremiaba, se intenté buscar una ca-
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rroza que nos llevara al menos hasta Ovada, para pernoctar alli v salir
a la mafiana siguiente muy temprano.

Pero con aquel tiempo, ninguno se movi6 a ningiin precio. Todos
nos decian que era exponerse a la muerte. No obstante, habia que
partir al menos por la noche. A la Madre Ecénoma, ;qué se le ocurri6?
Pidi6 prestado un carro con su pareja de bueyes vy lo colocs debajo
del pértico; después, con ramas unidas unas a otras y colocadas en
arco sobre el carro, formé una especie de toldo, cosiendo a los arcos
unos buenos cobertores, los cuales, cayendo de un lado y de otro,
hacian que el carro no pareciera el mismo, vy era cémodo y resistente,
con sillas y paja por asientos. Ponernos en viaje sin probarlo, no era
conveniente; entonces algunas de nosotras entramos en la nueva arca
de Noé; otras, armadas de faroles v entonando cantos a la Virgen, ro-
dearon el carro para ver el resultado de la prueba. Una hermosa di-
versién que, dada la noche excepcional, duré hasta las diez y media.
Después, el rezo de las oraciones, y a descansar todas, también nosotras,
aunque sélo por unas horas.

La Nuvia segufa ininterrumpidamente y el Director no sabfa qué
decisién tomar. Aquel carro era una proteccién muy débil para aquel
diluvio; la corriente de agua podia arrastrarlo quién sabe a dénde;
en la mejor de las hipétesis, el paso lento de los bueyes nos haria pro-
bablemente perder el tren.

En ese momento, aparccid el secretario Traverso que, conocedor
de nuestro apuro, se ofrecié a llevar a la mafiana siguiente, de madru-
gada, en su cochecito, a la Hermana mis débil que no pudiera re-
sistir aquella caminata. [Ya era algo!

A media noche nos levantamos y fuimos a la capilla a rczar y a
hacer la santa comunién. No habia tiempo que perder. Scguia llo-
viendo, pero no con la misma fuerza. Después de un silencioso adiés
a nuestra querida casa y a Mornese, y recibida nucvamente la bendicién
del Director, encendimos los faroles v nos pusimos cn camino.

Un buen cooperador salesiano se nos acercd y nos dijo: “Vengo
para acompaﬁarlas. No teman. Usted, sefior Director, esté tranquilo:
conozco el camino v llegaremos felizmente”.

Salimos con el nuevo San Rafael, rcalmente prictico y seguro,
v al amanccer nos alcanzé el cochecito del sefior Traverso. Y ahora
va estamos aqui.

iQué buenos son los cooperadores salesianos! Madre, digale a
Don Bosco que cllos nos han sacado de apuros, incluso en la cues-
tién de los pasaportes, y no han escatimado pasos, ni en Novi ni en
Génovar.
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En el hospicio todo el mundo estd atareado con los misioneros
y con la ﬂcgada de Don Bosco, ¥ también las Hermanas sc afanan
en preparar y empaquetar todo lo necesario para la celebracién de
la santa misa en ¢l barco.

El cuadro de Maria Auxiliadora
acompana a las misioneras

Antes de que Don Costamagna abandonara Mornese, desaparecié
de la capilla del colegio el cuadro de Marfa Auxiliadora, el mismo
que Don Pestarino se habfa hecho regalar y bendecir por Don Bosco
para su querida capilla.

Era una de las primeras y pocas reproducciones de la Virgen de
Valdocco, [a primera imagen en la que sus hijas vefan representada a
la divina inspiradora de la Obra Salesiana. Todas pensaban que el
Director se lo habrfa llevado a casa Carante para consolarse delante
de Maria Auxiliadora de la pena que le causaba la despedida, espe-
rando una pronta restituciéu. Don Costamagna, en cambio, se lo
entrega ahora a Sor Teresa Mazzarello con el ruego de no cederlo a
nadie, de guardarlo hasta la llegada a tierras americanas, ya que picnsa
llevarlo a su nucvo destino y conservarlo como recuerdo de Mornese.
¢Quién ¢s capaz de impedirselo? Por otra parte, también las misio-
neras se alegran, y custodian el cuadro como un precioso depésito,
casi como un talisman.

Poco después, mientras todas hacen corro a la Superiora en estos
tltimos momentos de despedida, aparece Don Cagliero con otro
hermoso lienzo que representa a Marfa Auxiliadora con un gracioso
nifio sonriente en sus brazos. «<Lo robé de la sacristia de Valdocco, dice
graciosamente, lo robé para vosotras. Lo pinté un sefior, enfermo de
la vista y a punto de quedarse ciego. Recurrié a Don Bosco, el cual,
después de guiarle un poco ¢l pincel sobre el lienzo, lo bendijo. En
aquel momento, ¢l enfermo se sintié perfectamente curado y nos ha
regalado esta Virgen tan hermosa.

Es, por consiguiente, un cuadro milagroso. {Sélo verlo da alegria!

Don Bosco lo ha bendecido de nuevo y sc lo manda a las mi-
sioneras.

dLlevioslo, y que la Virgen os bendiga v os acompaiic en cste
largo viajer.
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Recuerdos, bendiciones y lagrimas de despedida

Llegada la hora del descanso, la habitacién que ocuparon dfas
atrds las que iban a Roma, debe bastar ahora para las nueve. No hay
mis que dos camas, pero se arreglan echando los colchoues al suelo
y acomodindose lo mejor que se puedc, sin quitarse mis que el hibito
y los zapatos. Ninguna duerme: son las éltimas horas que pasan juntas.

La mafiana del dia 14, miércoles, Don Bosco celebra muy tempra-
no, confesando después a las misioneras que acuden a recibir la dl-
tima absolucién y su dltimo recuerdo.

Sor Juana Borgna, sin poder casi contener las ligrimas, nada mds
salir de la iglesia comunica al grupo silencioso v recogido: «El buen
Padre me ha dicho: "No olvides que vas a América a declarar la gue-
rra al pecado”. Y también: "Reza tres Angele Dei todos los dias du-
rante el viaje, hasta que lleguéis a vuestro destino”. ;No os parece
una peniteucia muy hermosa para mis grandes pecados?.

Afuera, llueve ain y sopla el viento; no obstante, a las nueve y
media, las Hermanas y los Salcsianos se encuentran ya en el barco.
La Madre visita camarote por camarote, litera por litera, para asegu-
rarse que nada falta de cuanto pueda atenuar a las Hermanas las in-
comodidades del viaje. Después, como si el corazén sintiera la nece-
sidad de darse sin medida a sus hijas, a quienes piensa que no volverd
a ver més, se entretiene con cada uua en particular, les habla a todas
juntas vy se ingenia para llevarlas ella misma a donde estd Don Bosco,
para que vuelva a decirles algunas de sus palabras tan inspiradas y efi-
caces. Don Bosco sonrie, les habla, les anima, mientras Don Cagliero
procura alegrar a todos con la promesa de conquistar innumerables
almas, y con un préximo «hasta la vista,

Pero ya es hora de descender. Se ha repetido la orden a los no
pasajeros de abandonar el barco, y hay que obedecer.

Los Salesianos y las Hermanas se arrodillan en torno a Don Bosco
y el Padre levanta su mano para bendecirlos.

Todos lamentan no poder disponer de una miquina fotogrifica.
Pero todos saben también que se alzarfa una vez mis la voz de Don
Costamagna, repitiendo como en los dias de su despedida de Mornese
a quien le proponia hacer fotografiar a las Hermanas misioneras:
«Si, si, esto para cuando estemos a cinco metros debajo de ticrra... b,

Los ojos del Fundador estin arrasados de lagrimas; se dirige ha-
cia la escalerilla para cnjugar, sin ser visto, cl llanto que no pucde
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contener, v le ticmbla la mano de tal modo, que al querer meter el
paiiuclo en el bolsillo se le cae al suclo. Entonces, Sor Borgna, rapi-
disima, se lo cambia por uno limpio, mientras besa devotamente aqucl
pafiuelo bafiado por las ligrimas del Padre: sabe muy bien que son
ldgrimas de un santo. Ese pafivelo enjugara después muchas ligrimas
en América...

También la Madre les dice su dltimo adids: las Hermanas respon-
den con un ahogado grito: «Madre, Madre!s. Estd ya en el dltimo
peldafio de la escalcrilla, poniendo el pie en la barca a donde han su-
bido ya las dos que la acompafian y la esperan.

Acomodados todos y hechos ya a la mar sobre las olas agitadas,
el viento se lleva el sombrero de Don Bosco: suerte que Sor Emilia,
atenta al menor movimiento del Superior, consigue hacerse con ¢l
antes de que llegue al agua.

Desde el puente, ¢l grupo conmovido sigue saludando: Don Bos-
co les dirige una dltima y prolongada mirada. La Madre a duras pe-
nas puede contener las lgrimas. Don Cagliero quertia contar algo
gracioso para levantar los dnimos, pero no puede.

«Yo quiero amar a Maria...»

De pronto, llega del mar una onda sonora: es Don Costamagna,
scntado al piano, que acompafia el coro de las misioneras: Yo quiero
amar a Marfa. El canto se pierde a lo lejos.

iDulce recuerdo! El dia en que Don Costamagna lo estaba com-
poniendo en Mornese, dado quc en casa Carante no habfa instrumento,
se quedd en la sacristia. Allf probaba y repetia, una y otra vez, las
primeras notas, especialmente, que no acababan de salirle: «Yo quiero
amar a Marfa...n. La casa estaba tan saturada de aqucl sonsonete, que
en el taller no habia modo de entenderse como no fuera levantando
la voz. La Madre, que mientras trabajaba hablaba a las postulantes
y novicias, tuvo que cambiar varias veces dc sitio, pero aquella can-
tinela: Yo quiero amar @ Marla parccia seguirla a todas partes: al final,
con una amable sonrisa y una expresién de graciosa impaciencia,
dijo: «d a decitle al scfior Director que no sélo él quiere amar a Ia
Virgen, que también nosotras quercmos amarla. Y que sea bueno...!».
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«Padre, ¢iré yo a América?»

El regreso a Sampicrdarena se hace en silencio, porque, natural-
mente, el corazén de los que se quedan cstd en el barco con los que
se van.

Suben todos al mismo tranvia y, a la salida de un pequefio tanel,
Don Bosco dice sonriendo: ¢Cdmo se nota que estamos hechos para
la Tuzl.

Entonces la Madre, siguicndo su propio pensamiento, le pregunta:

—Padre, ;ité yo a América?

—:Ta? jIrds cuando vaya yo!

El tema aviva los deseos de las dos jévenes compafieras de la Ma-
dre, v Sor Emilia le pregunta a su vez:

~—~Y yo, Padre, iré?

Don Bosco responde, en voz muy baja, algo que escapa a las de-
mids; a continuacién le pregunta también Sor Enriqueta:

—:Y vyo, Padre?

—3T4? {Tc mandaremos a las Indias!

«Si, te salvaras y se salvaran...»

Antes de regresar, la Madre y sus compafieras van a despedirse
nuevamente de Don Bosco. Sor Emilia se queda un momento a solas
con el Padre vy le pregunta con filial confianza: «¢Me salvaré®.

Tras un instante de reflexi6n, Don Bosco responde: «Si, te sal-
vardsr. Y luego, reflexionando nuevamente, afiade: «Y no irds td sola
al cielo, sino también todas las Hijas de Marfa Auxiliadora que mue-
ran en el Instituto y todos sus familiares, hasta la cuarta generacién.
Y al cabo de unos momentos, continué: «Y se salvarin también todas
las alummas que mueran cn nuestras casag.

Si las misioneras hubicran oido esta consoladora afirmacién, hu-
bieran gozado atin més del sacrificio que ofrecian al Schior, pero ya
se enterarin también cllas por las primeras cartas que saldrin dc Mor-
nese para Amdrica,

Primeras noticias del viaje

Noviembre se clausura con las buenas noticias de los misioneros
y misioneras, quc hacen escala en el estrecho de Gibraltar.
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Han sufrido las primeras consecuencias del mar revuelto, pero
sin verse privadas de la comunién diaria. Han participado en la misa
de precepto celebrada por Don Costamagna sobre cubierta, a la que
asisten también los pasajeros catélicos del Savofe,

Por la cortesfa de algunos sefiores, casi todos espafioles, han pa-
sado a primera clase, hacia popa, donde estdn mis libres para hablar
y cntrctenerse entre cllas con la habitual alegria mornesina. Algunas
buenas seftoras ya se les han acercado, y todos los dfas, a distintas ho-
ras, pueden entretenerse con los pequefios, alegrarlos con algtn juego,
ocuparlos cn algiin trabajito y, sobre todo, catequizarlos.

Cuando se retiran por la noche al saloncito puesto a su disposi-
cién, y entonan las canciones de Mornese, especialmente Surcando el
mar dgirado..., los viajeros se acercan a escuchar desde fuera el canto a
la Santisima Virgen.

Entre las benévolas atenciones gencrales de que son objeto, sien-
ten también a su lado los corazones de los seres queridos que han de-
jado en la patria. Entonces cobra més fuerza la esperanza de un gran
bien en su «tierra prometidas. Qué acendrados recuerdos para la Ma-
drc, las Hermanas y los seres queridos! ;Qué deseo de ser recordadas
en la oracién de todos y especialmente en la del santo Fundador y
Padre Don Bosco! €.

Don Bosco bendice y cura a Sor Josefina Quarello

De Turin llega también una grata noticia. La novicia Sor Josefina
Quarcllo habia sido enviada para sustituir en Ia clase a Sor Catalina
Daghero, trasladada temporalmente a Mornese. Pero al poco tiempo
cae enferma y es desahuciada por el médico, cl Dr. Albertotti. Micn-
tras se prcpara para la eternidad, suplica que la ileven a Don Bosco
para que le dé una bendicién que le asegure una santa muerte.

Satisfacen su deseo y la acompafian con gran esfuerzo a la habi-
tacién del Padre. Antes de que ella diga una palabra, el buen Padre
la previene: «;Quieres irte al cielo? Espero ir también vo, si la miseri-
cordia de Dios asi lo quicre. Pero tii tienes ain mucho que hacer»

Y mientras dice estas Gltimas palabras, pronunciadas muy lenta-
mente, levanta su mano cn acto de bendecir..., pero con la palma

¢ Dc la carta de Don Costamagna a Don Bosco dcl 19 de noviembre de 1877, cf
Bollettino Salesiano, encro de 1878, p. 3 {original c¢n el Arch, Centr. Sales.).
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Una educanda que da quehacer

La vispera de la Inmaculada entran dos nuevas educandas, Emma
y Oliva Ferrero, enviadas por Don Bosco.

Emma tiene dieciocho afios y es de extraordinaria belleza. Ha
sido educada muy finamente en Turin, en un instituto religioso; al
volver después con la familia, ha asistido a teatros y bailes con com-
paiifas ligeras, hasta que después de un revés de fortuna su padre se
ve obligado a acudir a Don Bosco en demanda de ayuda.

Don Bosco se ofrece a colocarle a las tres hijas: la mds pequefia,
en Turin, confiada a la Directora Sor Elisa Roncallo, v las otras dos,
en Mornese.

Emma obedece, sustrayéndose de este modo a la vergiicnza de
la miseria, pero su espiritu se subleva. Invitada a confesarse para poder
celebrar también ella con alegria la fiesta de la Virgen, responde con
una sonrisa despectiva e irénica, y con la misma actitud participa en
las funciones dc iglesia. Su conducta durante la comida y el recreo ha
sido dc una impertinencia insélita cn Mornese. La Madre, Sor Enri-
queta v Sor Emilia, han intentado razonarla, pero les ha correspon-
dido con un encogimiento de hombros.

Ahora continfia lo mismo: come poco y duerme poquisimo. No
trabaja, no reza, cstd siempre de pésimo humor, siempre inquieta,
siempre arisca. No se preocupa de otra cosa que de su batil

Para impedir cl mal en cl resto de sus asistidas, Sor Enriqueta ro-
dea a Emma de vigilantes y afectuosas atencioncs. Sin perder de vista
a las que jucgan, la entretiene con preguntas y relatos, sin influir ain
lo mis minimo en cl 4nimo de la esquiva jovencita, que no hace sino
despertar la envidia de las compafieras.

El sufrimiento de Sor Enriqueta es grande, porque comprende
que ticne junto a si a una pobre alma rebelde también a la gracia de
Dios. Todo el mundo reza por ella, que aparece turbada quién sabe
por qué pensamientos.

Una mafiana le llevan la correspondencia a la Madre, que se en-
cuentra en la cocina con Sor Enriqueta. Hay una carta para Emma.
Quicn la escribe dice ser una profesora de Turin y le manda su foto-
grafia con frases tan melifluas que la Madre dice: «No me parece opor-
tuno dirselar, y la arroja al fuego siguiéndola con la mirada para verla
desaparecer. Pero..., al contacto con ¢l calor, la fotografia se encrespa
y permite distinguir un papel blanco que va tomando color y ofrece
caractercs nitidos ¢ inteligibles. Répidamente, Ia Madre la rescata
del fuego, segura de tener en su mano la clave de un misterio: en efec-
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to, lee con Sor Enriqueta la extrafia carta, escrita al limén: la pro-
puesta de una fuga y el modo de efectuarla. Es de lamentar, pero es
también para dar gracias a Dios. Descubicrto el cabo de la intrin-
cada madeja, sacando valor del providencial descubrimiento, habra
que multiplicar los actos de vigilante y prudente paciencia. Habri
que pasar por alto los inevitables golpes del humor rabioso de Emma
y de sus cémplices, pero rezando... se puede esperar el golpe de Ia
gracia. Navidad sc acerca; quién sabe...

La Madre, al sefior Francisco Bosco

La seria preocupacién que les da a todas esta pobre joven, no im-
pide a la Madre aliviar a otros corazones de alguna preocupacién,
y escribe al padre de las tres hermanas Bosco, educandas.

(Viva Jestis!

Muy estimado sefior:

No quiero dejar pasar esta propicia ocasién sin darle noticias de
sus hijas.

Clementina no se mared en cl viaje, estdi muy bicn y a gusto;
estd alegre, parcce que toda la vida haya estado aqui. Diga a su ma-
dre quc no sufra, que hacemos todo lo posible para que crezca sana
y santa, Lo mismo le digo de Marfa y Fulalia, las cuales estdn bien:
trabajan, estudian, rezan por sus padres, estdn alegres y esperan su
visita. Si las tres siguen asi, scrdn ciertamente su consuelo.

Les desco buenas fiestas de Navidad y un buen fin y éptimo prin-
cipio de afio. Que el Nifio Jesas les bendiga, junto con toda la fa-
milia, y después de una larga vida les conceda un cspléndido trono
de gloria en el cielo.

Ruegue por mi en estos hermosos dias y créame su

humilde servidora
Sor Maria MazzareLLo, Superiora?

Mornese, 21 de diciembre de 1877

7 Original en el Arch. Gen, FMA.
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Fiestas de Navidad. Suaplicas ardientes

Navidad transcurre en un recogimiento sereno para la comuni-
dad, vacia para la joven recalcitrante y muy triste para Sor Enriqueta,
que no logra ver la méds minima sefial de cambio de conducta en su
pobre asistida. Emma no se conmueve ni siquiera con los cantos de
Sor Luisa Arecco, siempre tan expresivos, aunque falte al armonio
la mano experta del Director Don Costamagna.

Las stplicas de la comunidad se hacen mis ardientes ante el Nifio
Jestis por la esperada e invocada gracia.

El dia de Navidad se concluye como el afio anterior: pasan pri-
mero las Hermanas profesas, a continuacién las novicias y las postu-
lantes y después las educandas, a depositar en silencio su promesa a
Jestis. Se reza y se sigue esperando, pero Emma, espectadora impasible,
sigue encogiéndose de hombros y comportindose como una pequefia
déspota en casa ajena.
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Ao 1878

Sor Enriqueta puesta a prueba

Sor Enriqueta, alma de oracién y asistente muy amada de las ni-
fias, no consigue disimular el abatimiento que le produce la mala
conducta de Emma Ferrero.

Esta parecc cada vez mds inaccesible a las atenciones de quien de-
sea orientarla al bien: no contesta cuando se le pregunta, o si contesta
lo hace con insolencia, incluso en péblico. El hecho de excusatla y de
perdonarla no la conmueve, antes por el contrario, la vuelve atin mis
petulante; los actos de delicadeza y de preferencia la hacen reir; las
compaiicras, por envidia hacia ella, o por afecto a la asistente mal
correspondida, no disimulan su contrariedad; las Hermanas repiten
en todos los tonos que esto no puede seguir asi. Entonces intervicne
la Madre, ora con buenas palabras, ora con un serio acto de autori-
dad; con Sor Enriqueta, cuya gran virtud conoce, procede libre-
mente. Viéndola siempre solicita, o excesivamente preocupada por la
obstinada joven, no es raro que termine con alguna reprimenda, in-
cluso delante de las mismas educandas. Desea moderacién en todo
y por eso quicre que sea comedida también en las atcnciones con Emma,
la cual, por su parte, abusa de ellas en perjuicio de la autoridad y de
la disciplina general.

Sor Enriqueta la cscucha con respeto, contenicndo las lagrimas.
Y cuando la Madre, a los pocos minutos de la reprimenda, para no
dgjarla bajo esa impresién, vuclve a verla y a darle muestras de afecto
y de estima, la humilde religiosa, como si nada hubiera pasado, la
acoge filialmente y le demuestra con los hechos lo mucho que le agra-
dece su trato maternal.

:Pero quién no imagina el gran esfuerzo que ha de hacer Ia natu-
raleza para sostencrsc cn semcjante prueba?
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Sor Enriqueta sufre también cn su salud. En sus visitas al Santi-
simo Sacramento, y especialmente cn sus comuniones, no hace mis
que suspirar. Mis afin, en una de estas dltimas, sin darse cuenta, ha
entablado un didlogo con Jesis, con voz suficientemente clara para
que las mis préximas puedan captar el ardor de su amor generoso
y suplicante.

De Mornese a Niza Maritima

La Madre, siempre comprensiva, recurre a un expediente que le
brota del corazén y es fruto de una prictica sabidurfa pedagégica:
«;Sabes lo que vamos a hacer, Enriqueta? Te vienes a acompafiarme
a Bordighera... y dejamos a Emma unos dfas en manos de Sor Emilia.
iQuién sabe si un cambio no lc hard desear tu regresob.

A mediados de enero parten, no sin que la Madre haya hablado
antes, largo y tendido, con la pobre recalcitrante.

Después de una breve estancia en Alassio, la Madre prosigue para
Bordighera, siendo recibida en todas partes con conmovedora ter-
nura. Aqui deja a Sor Enriqueta para que se beneficic de la benigni-
dad del clima, sabiendo quc en Niza, a donde debe ir, no disponen
de sitio para dos Hermanas mis. La casita, como se ha visto, fue abierta
hace tres meses, pero en condiciones de verdadera indigencia: hay
que molestar lo menos posible.

La Madre, acogida como se acoge a quien es portador de luz y
alegria, con su mirada escrutadora, no tarda en intuir que sus hijas
estan preocupadas v se apresura a descubrir la causa: «Mis bucnas hi-
jas, ¢no tenéis cama, verdad? Yo no la necesito. Y nada de colchén.
No se os ocurra pedirlo prestado a nadie. Que cada una se acueste en
su cama V... ja callar! Ya sabéis que yo nunca duermo tan bien como
cuando me acomodo a mi gusto. Vosotras mafiana tenéis que trabajar
todo el dia; yo, en cambio, no tengo nada que hacers.

Y nadic la remucve de su propésito. La Superiora General pasa
toda la noche sentada en una silla con la cabeza apoyada sobre la mesa;
y a la mafiana siguiente asegura que ha dormido y que sc encuentra
petfectamente bien.
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Regreso de Bordighera y Alassio

Regresa contenta de ver a las Hermanas tan bucnas, activas y pia-
dosas, y de saber que los Superiores las aprecian y quisieran que au-
mentara s nimero.

Al volver a Bordighera goza porque encuentra también aqui una
comunidad segiin su corazén; pobrisima y, no obstante, muy empe-
fiada en hacer el bien a las almas, buscando la manera de no ser de-
masiado gravosa a los pobres salesianos.

La Directora Sor Rosalia Pestarino da clase en la sacristia: un
tramo de corredor, largo v estrecho, carente de todo. En su visita de
inspeccién, al preguntarle el Inspector de Ensefianza por el horario
escolar, le contesta:

—iHorario? Yo estoy aqui todo el dia para ellas; cuando llega
una y puede quedarse un rato, le ensefio alguna cosa. jPobredillas...!
St esperara a tenerlas a todas juntas, no tendria a ninguna. ;Tengo
que cambiar de método?

—No, Hermana, continde asi; usted emplea el método de la
caridad,

También Don Bosco, entre la ida y la vuelta de Francia, fue a ver-
las el verano pasado. Visité toda la casa, desde el dormitorio hasta
la cocina y la despensa; se sonrié con afectuosa compasién cuando
las Hermanas le explicaron con qué cuidado escogian la fruta cada
noche para evitar que se estropeara, recomendindoles que hidieran
toda la economia posible, pero que no abusaran de sus fuerzas en de-
trimento de la salud. Las Hermanas revelan al Padre el secreto de su
caridad y mordficacién: destinar siempre lo mejor para los salesianos,
reservando el resto para ellas, y le expresan rambién su gratitud hacia
quien les regala alguna cosa.

Don Bosco les da su aprobacién y las anima a hacer siempre asi
con todos, pobres y ricos. Sor Rosalfa, hecha ex profeso para ameni-
zar la conversacién con graciosas anéedotas, alegra también la estancia
de 1a Madre a basc de hechos y palabras recogidas al paso de Don
Bosco.

«Madre, usted bien sabe que Don Bosco se sitve de todo para
demostrar su gratitud a los bienhechores. Pues bien, cuando estuvo
aqui nos regalaron una hermosa coliflor que parecia un ramo de flores.

Don Bosco se qued6 mirdndola y con semblante sonriente me dijo:

—;Quicres hacermc un favor?

—iNo falearfa mds, Padre!
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—Toma esta tarjeta de visita y mdndala con esta hermosa coli-
flor a Turin, a la condesa Corsi. Asi verd que Don Bosco la recuerda.

iQué buen Padre tenemos nosotras! Se lo hemos ensefiado todo.
Se lo hemos dicho todo, incluso que no le escribimos porque no que-
remos estorbarle y también porque sabemos que recibe nuestras no-
ticias, buenas y malas, a través de los Superiores salesianos. Son ellos,
en efecto, los que nos dan sus saludos y sus consgjos, pero nosotras
escribimos al Director de Mornese v le hacemos cada mes nuestro
rendiconto.

Don Bosco se ha mostrado contento de nuestra sencillez y con-
fianza filial y también —;por qué no?— de nuestro cordial respetos.

Con su compalicta de viaje, la Madre prosigue para Alassio, donde
encuentra a sus hijas todavia insatisfechas de la casa, pero con tanto
trabajo que no tienen casi tiempo de pensarlo, y con tanto espiritu
de mortificacién que hace temer que la Directora Sor Pacotto se pase
un poco de raya.

Pero no serd la Madre la que deje de decirselo. Por la noche, vién-
dola aquejada de fuerte dolor de cabeza, la manda a descansar: son
indtiles las resistencias de la Directora: ¢Queda mucho por hacer!
Ademis, usted nos va a dar la conferencia, jc6mo va a faltar 1a Di-
rectora... o,

A la mafiana siguiente le dice: «;Piensas acaso que estds obligada
a aguantar el dolor hasta ese punto? No, no debes hacerlo, porque
las Hermanas sufren. Tienes una cara que da pena, Debes hacer todo
lo posible por conservarla alegre. ;Tienes miedo de dar mal ejem-
plo? Estite tranquila, que todas estin contentas y son buenass.

Finalmente Emma promete

Mornese espera a la Madre, que regresa solicita v se encuentra
con una noticia muy consoladora.

Sor Emilia ha sabido presentar 2 Emma tales razones humanas y
divinas que ha prometido hacer a su buena asistente, a la Madre, v a
su alma sobre todo, el hermoso regalo de una buena confesién.

La Madre se alegra y Sor Enriqueta sc siente dichosa de ver apa-
recer, por fin, un resquicio de cielo en aquel pobre corazén.
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Otras noticias misioneras

Han llegado mds noticias de las misioneras. El viaje ha sido 6pti-
mo: cl mar, naturalmente, se ha hecho sentir, pero las Hermanas han
conservado su alegria y se la han llevado a América, para ser tam-
bién alli screnas hijas de Don Bosco.

Han tenido la suerte de poderse dedicar ya en el viaje a los hijos
de los italianos que se hallaban en el mismo barco y que se acercaban
a ellas para oir las explicaciones del catecismo, aunque sin el sefiuelo
de una medalla o una estampita.

El 12 de diciembre, el Savoie anclaba en el puerto de Montevi-
deo. Las Hermanas estaban ansiosas por bajar a besar la tierra donde
Dios las llamaba a ser sus colaboradoras, pero se recibid la orden de
pasar nueve dias en cuarentena en la isla Flores, porque durante la
escala en Rio de Janeiro, donde causaba estragos la fiebre amarilla,
varios pasajeros habfan bajade a la ciudad.

«La cuarentena es una cosa muy molesta, y que resulta muy cara
—escriben las Hermanas—, pero en fin, también esto entraba en el
divino querer y procuramos servirnos de ella como de una escalera
para subir mis alto.

También el cuadro de Marja Auxiliadora hizo la cuarentena, pues
Don Costamagna, por temor de perder lo que pasaba a ser propiedad
suya, no quiso entregarlo con ¢l equipaje a los salesianos.

La cuarentena quedd reducida a cinco dias Gnicamente y terminé
sin més inconvenicntes que la molestia de las desinfecciones y los gastos
desproporcionados al pobre bolsillo de los misioneros !, aun cuando
los gastos, lo mismo que todo cuanto hizo falta para el viaje, corrié
a cargo de la generosa sefiora Elena Jackson, bienhechora uruguaya,
que para conseguir a las Hermanas anticipé el importe de los viajes
a Don Cagliero cuando este partié para Italia.

Una vez en tierra, después de separarse de nuevo del Director y
de la sagrada reliquia de Mornese, las Hermanas son acompafiadas
sen cémodas carrozass al palacio episcopal, donde monsciior Vera
las acoge con bondad y les anuncia que se hospedardn entre las reli-
giosas de la Visitacién, por no estar ain en condiciones la casa desti~
nada para ellas.

Las Hermanas de la Visitacién las han colmado de atenciones,

1 De esto habla ampliamente una carta dirigida 2 ]a Madre Mazzarello desde la
isla Flores, firmada asi: «Sus aféctfsimas hijas desterradas en la isla Flores, las Hermanas
americanass, La fecha es del 14-12-1877, 1a misma de 1z carta de Don Costamagna a Don
Bosco, que subraya otros particulares {los originales en el Arch. Centr. Sales.).
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pero en la carta que escriben las misioneras sc lee entre lineas el de-
sco de tener pronto su propia casa, aunque sea muy pobre, mis pobre
que ellas seis, que encierran toda su fortuna en dos pequefios batles
—llevados a Italia por las hermanas Borgna— sin miés equipaje de
mano. Aqui, estdn todas para ellas y alli, estardn ellas para todos. En
la espera, que llamarfamos forzosa, terminan asi la carta: «En el barco
hemos podido darnos cuenta de la gran necesidad de hacer conocer
y amar a Dios, y ardemos en deseos de darnos a las almass 2.

Primera visita al ex-convento de Nizza Monferrato

A primeros de febrero se presenta a Sor Enriqueta otra favora-
ble ocasién de hacer un breve viaje con la Madre para visitar el ex-
convento de Nizza Monferrato.

Don Bosco —como ya se ha visto por la carta de mayo del pa-
sado afio a la sefiora Pastore di Valenza—, al hacer esta compra pen-
saba mandar alli a las Hermanas y abrir un colegio, pero habia man-
tenido en secreto su proyecto para no levantar obsticulos y poder
realizar lo mis serenamente posible los trdmites correspondientes.

Entretanto habia pedido las debidas licencias a la Santa Sede? y
obtenido el correspondiente decreto, con la firma del obispo de Ac-
qui, Delegado de la Santa Sede, con fecha 27 de septiembre de 1877 .

Los actos preliminares —desde el contrato del 30 de abril 5 hasta
el acta notarial otorgada en Savigliano el 12 de octubre — fueron
orientados por Don Bosco con denodada prudencia y solicitud, sos-
tenidos siempre por la confianza en la divina Providencia. Prueba de
ello son las cartas dirigidas por él a algunos amigos y bienhechores in-
signes 7, v la circular distribuida entre los cooperadores para recabar
las ayudas necesarias para la conclusién del proyecto & Por lo tanto,
después de casi un afio de negociaciones y correspondencia, el proyecto
podia hacerse pablico y era urgente comenzar los trabajos de restau-
racién y adaptacién.

En ¢l mes de febrero, Don Bosco, desde Roma, manda aviso a

2 Como zesulta por la carta escrita durante cl viaje, reproducida en ¢l Bollettine Sa-
lesiano, cnero de 1878.

3 MB XIII 938-939.

4 Anexo n.c 20a.

5 MB XIIT 938.

6 Ancxo n.® 20b.

7 MB XIII 192-193; carta 2l candnigo Eduarde Martimi, de Alassio; XIII 196: car-
ta 3 la Condesa Corsi de Nizza.

8 MB XIII 157-198.
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la Madre para que vaya a Nizza y ordena que acuda también, desde
Turin, ¢l BEcénomo General Don Sala.

Los Superiores estin preocupados por la precaria salud de muchas
de las Hermanas y lo atribuyen al clima de Mornese, excesivamente
fuerte para quien no recibe una alimentacién adecuada y ha de tra-
bajar muche. Por otra parte, aumenta cada vez mis el nimero de
familiares dec las educandas a los cuales les resulta muy incémodo el
viaje hasta Mornese, y ascguran que en un lugar mis préximo al fe-
rrocarril las nifias acudirfan en mayor ndmero.

Por eso Don Bosco quicre aprovechar la proximidad del buen
tiempo para comenzat las obras, con el fin de que al comienzo del
afio escolar pueda trasladarse al ex-convento el personal de Mornese.

En la estacién de Nizza estdn esperando a la Madre algunas se-
fioras enviadas por el vicario forineo Don Bisio, quc las recibe cn
su casa. Alli se encuentran ya el Ecénomo General Don Sala y Don Bo-
netti, algunos sacerdotes de la cindad y el notario De Vecchi, cuya
hija ayuda a servir a la mesa, en un clima muy cordial y familiar. No
hay nada ni nadie que cohiba, pero las dos Hermanas no estén habi-
tuadas a un trato de esta clase y sc sienten incémodas: casi no sc atre-
ven a respirar. Suertc que los salesianos cstdn en todo y con serena
desenvoltura contribuyen a disipar ¢l apuro del momento.

Se habla del «Convento»

La conversacién de todos gira en torno al convento. De este modo
las Hermanas se enteran de su historia: la casa fue construida cn 1476
por los frailes menorcs observantes; pasé mis tarde a los frailes me-
nores reformados, siendo destruida después y reconstruida a mediados
del siglo XVIIL

Al ofr que la actual construccién data del 1700, Sor Enriqucta lc
dice a la Madre en voz baja: «Mirémosla bien para saber cémo es
el estilo del setecientosls. Se rien las dos, habituadas a no preocuparse
miés que del cstilo de los santos.

Pero la historia sc torna més triste: expulsados los frailes de Nizza
en 1802, por la supresién decretada por las leyes francesas, aquel lu-
gar quedd desierto por espacio de quince afios. Devuelto a los frailes,
no ya a los reformados sino a los capuchinos, &tos fueron expulsa-
dos en 1855 y el pobre convento pasé a ser patrimonio del Estado,
que lo vendié a la Sociedad Vinicola de Savigliano, después de ha-
ber sido destinado a uso profano.
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Aqui la Madre deja escapar un suspiro, pero sin perder una si-
laba de los elogios tributados a Don Bosco, que con incalculable sa-
crificio y con los debidos permisos ha sustraido al indigno comercio
la iglesia y el antiguo convento para devolver la primera al culto di-
vino y ofrecer el segundo a las Hijas de Marfa Auxiliadora.

A la «Madonna»

Después de comer se dirigen todos al convento, a la «Madonnas
—como dicen en Nizza—, porque alli era venerada la Madonna delle
Grazie (la Virgen de las Gracias).

Visitan en primer lugar la antigua iglesia. Se conmueve el cora-
zén al ver todavia restos de cubas de vino en el lugar donde estaban
los altares. La inscripcién que se lec: terribilis est locus iste, hace pensar
en la venganza divina y proyecta una luz pavorosa sobre los bellos
ingeles pintados en la gran béveda.

Segin dicen, ¢l cuadro de la Virgen de las Gracias que alli se ve-
neraba era una hermosa pintura de valor, aunque fuera una simple
reproduccién del primer lienzo pintado y cedido no se sabe si a Car-
los VIII 0 a uno de los duques de Mantua y Monferrato, Media 2,70
por 1,75 metros y ocupaba todo el retablo. Cuando el municipio
cedié el convento a la Sociedad Enolégica, trastadé el cuadro al hos-
pital civil junto con un hermoso cuadro de San José, atribuido segiin
dicen a Caccia, de sobrenombre Moncalvo,

—iPobre iglesia! jQué hermosa debié ser!, dice la Madre con
devota tristeza.

—S81, era muy hermosa —responde Don Bisio— y muy bien cui-
dada. Pero ahora Don Bosco la restaurard como cs debido, aunque
costard mucho tiempo y mucho dincro.

De la iglesia pasan todos al corredor contiguo. El notario, cono-
cedor del terreno, muestra el lugar donde el 14 de julio de 1495 se
Losped6 Carlos VIII de paso para la conquista de Nipoles, y la ins-
cripeién que lo recordaba. Hoy, una y otra, han sido destruidas para
dar paso a los carros de vino.

Por el corredor se sale al aire libre en direccién al ex-camposanto
del convento, a dondc se llega atravesando la vifia.

Los sacerdotes y el notario sc deticnen aqui y alld para discutir
y planear las neccsarias restauraciones, La Madre y Sor Enriqueta
hablan entre ellas de sus cosas.

Para guarda del convento y cuidado de los obreros cstd la madre
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del salesiano Don Branda. Seguird también alli, cuando vayan las
Hermanas, por deseo de Don Bosco, que quiere dar una ocupacién
a esta querida mama que esté sola y ofrecer a su vez a las Hermanas
una persona de conflanza, amiga y conocedora del lugar.

A Lu Monferrato

Después de una visita répida y un breve intercambio de ideas,
la Madre se acerca a Lu Monferrato.

Le presentan a las jévenes del oratorio y del taller, que son muchas,
y la Madre les dice entre otras cosas: «S€ que estdis muy a gusto con
las Hermanas y esto es bueno. También sé que las Hermanas os saben
tener alegres con juegos y funciones de tcatro, para apartaros de los
peligros del baile. Pero... ;de veras no vais al baile? El baile es una
invencién del diablo para arruinar la salud del cuerpo y sobre todo la
del alma. jCuinta juventud picrde en los bailes el més sagrado tesoro:
el don de la inocencia y de la purezah.

Sus palabras deben haber causado impresién, porque la sobrina
de la sefiora Rota —Carolina Rota—, que eludia cualquier ocasién
de encontrarse con las Hermanas por miedo a que se le pegara la vo-
cacién religiosa, cobra énimos y va con su madre a regalarle un her-
moso cesto de fruta a la Superiora General.

Se encuentra casualmente con Sor Enriqueta y le entrega a ella
misma el obsequio. Esta, siempre entusiasta y alegre, mirandola fija-
mente a los ojos, le pregunta sin mis:

—Te gustaria hacerte religiosa...?

—iOh, no, ni pensarlo!

—Entonces toma, cémete un higo de éstos: te hard entrar la vo-
cacién,

Desde Lu regresan a Morncse, donde la Madre da a conocer todo
el bien que promete csta nueva casa. Pero cada cual, sin dejar de acep-
tar las disposiciones de la divina Providencia, dice para si: {Yo cs-
pero morir en Mornese!

Dolor y luto universal

El 7 de febrero, un telegrama de Don Bosco lleva a Turin la no-
ticia de la extrema gravedad del Sumo Pontifice Pio IX. El eco del
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dolor universal entra cn las casas salesianas con la recomendacién
patcrna de ofrecer oraciones especiales al Sefior.

Pero casi a continuacién llega la triste noticia. No ha terminado
atin ¢l dia y ya el Papa ha dejado de existir.

En ¢l colegio de Mornese se suceden sin interrupcién las visitas
al Santisimo Sacramento y cl piadoso ejercicio del via crucis. El carna-
val termina en luto y el miércoles de Ceniza la comunidad se encuentra
patticularmente dispuesta a fa oracién, a la penitencia v a los sufragios.

Emma comienza a sentar la cabeza

También Emma Ferrero parecc que, por fin, quiera sentar la ca-
beza. Después de la experiencia sugerida por la Madre, al regreso
de Sor Enriqueta ha demostrado tencr un corazén menos duro que
su cardcter, y aunque no ha hecho gran fiesta a la legada de su buena
asistente, tampoco se ha opuesto a saludarla. Su conducta ha me-
jorado; no se sustrae ya a sus catitativos cuidados. Sigue hablando
poco, pero ya se presta de buen grado a quien le pide un favor. Revela
todavia un apego espccial a su batl y se cntreticne con frecuencia
sacando sus cosillas con sumo cuidado, con el respeto que se tiene
a los mis queridos recuerdos. Después, como presa de un sentimiento
de rebeldia, lo vuelve a meter todo dentro, un poco malhumorada
contra su hermana.

No ha participado mucho en las fiestas de las educandas con oca-
sién del carnaval, pero parcce haber depuesto la actitud desdefiosa
de tiempo atrds y cmpicza incluso a sonreir.

Pero esto ain no basta.

Jibilo en la Iglesia universal

El Bollettino Salesiano de marzo trac en primera pigina, en medio
de franjas negras, la noticia de los dltimos momentos de S. S. Pio IX
y las normas de Don Bosco para celebrar un dia de solemnes sufra-
gios en todas las casas que dependen de él. Con verdadera conmo-
cién se leen allf las benemerencias del Papa fallecido.

El mismo Bollettino Salesiano trac a continuacién la noticia de la
eleccién del nuevo Pontifice Leén XIII v una breve scmblanza suya.

Antes de que la Pascua de Resurreccidn llene de regocijo a la
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Iglesia universal, todos los corazones participan del gozo que viene
de Dios a través de la brillante figura del nuevo Sumo Pontifice.

La primera casa de las Hijas de Maria Auxiliadora
en América

El mes de marzo es portador de una grata noticia: las Hermanas
de América han abierto finalmente su primera casa en Villa Colén,
en una casa propiedad de la sefiora Jackson °.

El Director salesiano del Colegio Pio de Montevideo, Don Luis
Lasagna, cl dia 3 de febrero las acompafié, desde el convento de la
Visitacién a la casita destinada para ellas, muy pequefia, muy pobre,
pero con una capillita habitada en segnida por Jestis. Esto s6lo basta-
ria para hacerles grata y hermosa hasta una simple choza.

Tienen ya mucho trabajo, y en cuanto puedan desenvolverse cn
la nueva lengua abrirdn la escuela y el oratorio.

Un mes con las religiosas de la Visitacion

Las misioneras no tienen palabras para alabar la caridad con que
las han tratado las hijas de San Francisco de Sales, hacia las cuales sien-
ten una verdadera gratitud.

En la narracién de Sor Juana Borgna no faltan episodios graciosos.

«Nosotras éramos las sobrinas, y las buenas y queridas Madres,
otras tantas tias nuestras. Como sobrinas avispadas e inexpertas, sabfa-
mos dar alguna que otra preocupacién a nuestras carifiosas tfas.

La primcra fue causada por Sor Teresa Gedda, aquejada de fuerte
dolor de cabeza: un regalo del sol durante la travesia en barca por la
famosa isla Flores; la scgunda procedia det ruido que haciamos con
el recio calzado de Mornese, poco adecuado al paso angelical de las
religiosas de la Visitacién. La tercera, a causa de las risas reprimidas
que se nos escapaban cn el momento menos oportuno, cuando nos
salia una frase mal entendida o peor pronunciada en la nueva lengua.
Finalmente, por razén de la comunién que nosotras, sencillas y ale-
gres como pinzoncs, recibfamos cada dia con aquel ardor juvenil
que constitufa, en cambio, la admiracién dc aquellas graves aunque
amabilisimas Madres de la Visitacién, no habituadas atn a la comu-
nién frecuente.

9 Anexo n.° 21,



iPero qué fiesta haclamos cuando venia uno u otro de nuestros
padres salesianos a sacarnos de apuros y a quitarnos cualquier tipo
de escrapulos a nosotras y a las piadosas y santas enclaustradas de San
Francisco de Sales...!

Alguna que otra breve visita a la hermosa ciudad ha colmado
nuestra impaciencia por conocerla, pero qué pena al tenernos que
persuadir de que este no es el lugar de misién que nosotras nos ha-
biamos imaginado... Pero bueno, si no somos misioneras en seguida
entre los salvajes de la Pampa o de la Patagonia, comenzaremos —como
dijo Don Bosco— a consolidar €l Reino de Dios entre Jos fieles, a
reavivarlo entre los que lo han abandonado y a extenderlo entre los
civilizados que no lo conocen atin».

Don Cagliero en Mornese: nuevas vesticiones

Abril lleva a2 Mornese el regalo de la primera visita del Director
General a su regreso de América.

Las Hermanas no se han ahorrado en preparativos. Pero... ya es
de noche y se disipa toda esperanza. Verdaderamente hace un tiempo
horrible, las calles estdn cubiertas de barro y se deja sentir el frio. Es
probable que no le hayan permitido salir de Turin.

Pero el buen Director llega cuando ya es noche cerrada y a las
educandas las han mandado a la cama, esta vez mis pronto que de
costumbre para evitar las posibles consecuencias del frio repentino.
Llega, pues, con los pies llenos de barro y archicansado. Restauradas
las fuerzas, comienza a mirar a uno y otro lado hasta que pregunta
extrafiado: «Pero ;c6mo? jes que ya no hay nifias en esta casa?.

Sor Enriqueta corre al dormitorio y efi pocos minutos vuelve
con las avispadas chiquillas, antiguas y nuevas, que le hacen corro,
ansiosas de volver a verlo las primeras y de conocerlo las segundas.

También Emma se interesa: habia oido hablar mucho de €l a las
Hermanas y a las que no son Hermanas.

Un breve y cordial intercambio de saludos; la noticia de que vie-
ne como confesor extraordinario para prepararlas a todas a celebrar
una santa Pascua, y su habitual estribillo: que quiere que le den mu-
cho trabajo, ya que ha venido para esto. Afiade que se hard también
la hermosa fiesta de las vesticiones, fijada anteriormente para el dia
de San José, pero que hubo de suspenderse por la ausencia de Don
Bosco. Después de un pensamiento de buenas noches, se va todo el
mundo a dormir.
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La estancia de Don Caglicro en Mornesc es una bendicién para
toda la casa. Emma se ha presentado a hablar con él espontincamente.
La conversacién ha sido larga. Al final le ha dicho €l con gran énfa-
sis: «jAnimo, hija, atin estamos a tiempo®. ¥ Emma se ha confesado
como para morir, recibiendo después a Jestis con visible conmocién.

Las conferencias de Don Cagliero a las Hermanas son un comeri~
tario de las palabras del nuevo Papa a Don Bosco en la audiencia del
16 de marzo: «Decid de mi parte a todos los miembros de vuestra Con-
gregacién, que no olviden nunca el inmenso beneficio que Dios les
ha becho llamindolos a la vida religiosa y salesiana para hacer un
gran bien a sus almas y al préjimon.

Un fuego de ardor apostélico se enciende en los corazones: todas
quieren ser realmente santas para ser instrumentos de salvacién uni-
versal.

Varias anécdotas misioncras afloran a los labios del Director y en
el auditorio no hay mis que una respuesta: «Estamos todas pron-
tas a ir al fin del mundoh.

El 4 de abril por la mafiana, Don Cagliero preside la ceremonia
de la toma de hibito: la familia de Marfa Auxiliadora cuenta con trece
novicias mas.

En la plitica de clausura, en la que estd presente la comunidad,
augura a todas una santa Pascua, o sea, una santa resurreccién, aunque
para ¢l alma que comulga diariamente, cada dia se repite la fiesta de
Pascua.

La Madre va con Sor Emilia a Biella

Después de despedir a Don Cagliero, también la Madre sale de
Mornese en compafifa de Sor Emilia para visitar a las Hermanas de
Biella. Su llegada es también un placer para monsefior Leto.

Al dia siguientc, regresando de Oropa, recibe al paternal Obispo,
que viene a devolverle la visita. Estando en el jardin con las Herma-
nas, le pregunta:

—Esta vez, Madre, ¢ha visitado todas las capillas de Oropa?

-—51, Excelencia,

—;También la del Sasso?

—Esa no, porque estd muy lejos para mi, que tengo tanto dolor
aqui, y se tocaba sencillamente los costados.

Este gesto familiar produce un poco de apuro a las Hermanas y
a la Directora. Pero ¢l Obispo, con graciosa benevolencia, le dice:
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«Mirc, Madre, si vuelve otra vez y se apoya en la capilla del Sasso
le desaparccerd ¢l dolor inmediatamentes.

Después, a solas con las Hermanas, les dice: Qué Madre tan
buena os ha dado el Sefior; imitadla en su sencillez».

«Tiene razén, Monscfior, responden algunas. Nuestra Madre es
buena y sencilla de verdad. Si supiéramos imitarla aunque no fucra
mas que en sus pequefios actos de virtud, serfamos muy distintas...
Un ejemplo: El afio pasado, al venir de la estacién, no consintié cn
ceder su maletin a Sor Carlota, que habfa ido a esperarla, porque de-
cla: “;Acaso no soy yo una Hermana como vosotras?”’. Pero al in-
sistir Sor Carlota nuevamente, la Madre cambié su humildad en un
acto de caridad: "jBueno, témalo, puesto que quieres que te dé este
gusto!”s

La Madre anda un poco preocupada por una Hermana que no
estd bien de salud, pero se pone muy seria cuando ve aparecer en la
mesa algunos grissini para la pequefia comunidad. Le explican que
no los compran ellas, que es el ecénomo del seminario quien hace
las provisiones. La Madre sc mantiene firme y las disuade de seguir
con tales refinamientos: ¢Cémo haré yo para mantener tan delica-
damente a las Hermanas.

Comprucba una vez mis que sus hijas no estdn muy a gusto, y
que hay alguna queja a causa del excesivo trabajo. Entonces, segura
de interpretar el pensamiento del Fundador, les dice con bondad y fir-
meza al mismo tiempo: «Queridas hijas, s, hay mucho trabajo, pero
el trabajo no debe asustar nunca a una Hija de Maria Auxiliadora.
No obstante, si alguna encuentra verdaderas dificultades puede ex-
ponerlas libremente: nucstro Padre Don Bosco quicre que la casa
continde, y estd dispuesto a cambiar a las Hermanas que no estén a
gusto en ella. Animo, pucs, pensad que los Ejcrcicios estin cerca y que
el Sefior tiene en cuenta los trabajos y sacrificios hechos por su amor».

De Biella a Borgo San Martino

Al salir de Biella Ia Madre estd visiblemente cansada: no obstante,
su corazén no le permite pasar cerca de sus hijas de Borgo San Mart-
no sin detenerse a saludarlas como les tiene prometido.

Va, pues, a llevar una nueva luz con su palabra y un nuevo fuego
de caridad con su ¢jemplo. Saluda al nuevo Director Don Belmonte;

268



habla con cada una en particular y baja algtin ratito a la cocina a ayu-
dar a sus Hermanas.

Estd al frente de la cocina la buena Sor Ursula Robustelli, que
apenas le queda tiempo para hablar con la Madre. Esta, para quitarle
la pena, le dice: «Tengo buenas noticias de o por mi hermana (la Di-
rectora Sor Felicina). Estoy contenta de ti, estite tranquila. Muéstrate
siempre agradecida con los Superiores, que te ahorran muchas preo-
cupaciones de tu oficio, y tritalos siempre con el mayor respetos,

En la conferencia recomienda 2 todas la humildad y la piedad e
insiste sobre la necesidad de estar alegres y ser sinceras: «Si somos sin-
ccras ~—concluye—, aunque caigamos en alguna falta, nos serd mis
ficil enmendarnos».

Los tres dfas fijados para esta visita pasan volando y la Madre
regresa 2 Mornese, donde encuentra alguna enferma.

Siempre atentisima con Ja familia Bosco, se apresura a escribir
al padre de las hermanitas Marfa, Bulalia y Clementina:

Muy estimado sefior:

Hace mucho tiempo que no recibe noticias de sus hijas y me ima-
gino que las estard deseando, por eso cumplo el deber de dirselas.

Marfa ha estado ocho o diez dias en cama. Ahora sc encuentra
mejor, pero le cuesta reponerse: no tiene apetito y sigue un poco de-
licada de salud.

Eulalia pasé la erisipela hace algunas semanas, pero ya estd mejor,
aunque no bien del todo. Las dos estin levantadas y contindan sus
cstudios y trabajos. Clementina estd bien, contenta y estudiosa,

Esté tranquilo, que las cuidamos lo mejor posible, tanto en lo
tocante a la comida como en lo demds. Se unen a mi para desearles,
a usted v a su esposa, fclices fiestas de Pascua y las mis selectas ben-
diciones del Sefior.

Créame en el Corazén de Jesds, su humilde servidora

Sor Maria MazzaRreLLO
Superiora de las Hijas de Marfa Auxiliadora1®

Mornese, 17 de abril de 1878

19 Qriginal en el Arch. Gen. FMA.
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Muere la novicia Sor Teresa Guiot

La buena novicia Sor Teresa Guiot, de Fenestrelle, hermana de
un excelente clérigo salesiano, prepara a la comunidad para un nuevo
luto. Habia vestido el hébito ¢l pasado mes de diciembre y parecia
llamada a una virtud no comin. Es posible que la flor haya perfumado
suficientemente la tierra y desee ser trasplantada a la eternidad.

La Madre permanece de continuo a su lado, como si quisiera n-
fundirle con su mirada y con sus cuidados la vida que se le escapa.

Pero todo ha resultado en vano, El dia de Pascua, 21 de abril, 1a
querida novicia vuela al cielo a celebrar las bodas eternas con Jesits
resucitado.

Para levantar los 4nimos abatidos, el Director Don Lemoyne,
antes de la comunién, hace una fervorosa plitica sobre ¢l amor de
Dios en el Santsimo Sacramento y, remachando la conferencia de
Don Cagliero, dice que toda la vida de una Hija de Marfa Auxilia-
dora debe ser uma cotnunién continua, una ininterrumpida unién
con Dios.

El martes, dia 23, toda la comunidad acompafia a la difunta a su
Gltima morada, y lo hace de buena mafiana, para no estorbar la ale-
gria de los mornesinos y también para hacer notar lo menos posible
la frecuencia de estas muertes en el colegio.

Mes de mayo: las «12 estrellas»

El mes de Maria Auxiliadora se abre en un clima de gran fervor.

La prictica de las 12 estrellas en honor de Maria 11, introducida
entre las educandas mejores, es por parte de Sor Enriqueta la expre-
sibn mejor de su gratitud por la gracia obtenida sobre ¢l dnimo de
Emma Ferrero. Esta cotre ya por cl camino del bien. Estd atentfsima
a las exhortaciones de su asistente, que en las buenas noches prepara a
las nifias para un nuevo dia de amor efectivo a la Santsima Virgen.
Son palabras penetrantes, instruccioncs eficaces que brotan no de la
sabiduria humana, sino de la sabiduria que da Dios a los sencillos y
humildes de corazén.

11 La prictica proponfa puntos de reflexién orientativos para las adolescentes: «cs-
trellasy luminosas son las mismas jovenes, que se comprometen a imitar a Marfa en la
vida de cada dia, a través de las virtudes propuestas.

La forma dialogal hace asequibles y pricticas las sugerencias para upa vida cristiana
fiel y comprometida. El correspondiente texto completo se conserva en el Arch. Gen.
FMA.
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Sor Enriqueta y Sor Emilia te saludan cordialmente y te piden un
avemaria por ellas y tres por mi.

Son casi las diez de la noche, asi es que, buenas noches. Te dejo
en el Corazén de Jests, donde seré siempre tu

afma. en el Sefior
Sor Maria Mazzarerro, S. G, 12

De Mornese a La Navarre (Francia)

Atn no ha terminado ¢l mes de mayo y ya vuelve la Madrc a sa-
lir de Mornese para tomar el tren, haciendo escala en Alassio, Bor-
dighera y Niza Maritima. Prosigne después hacia La Navarre (Francia),
respecto a la cual Don Bosco ha sido favorecido con especiales reve-
laciones de lo alto 12,

La acompafia Sor Emilia, quc babla el francés a la perfeccion.

En Alassio no necesita mucho tiempo para datse cuenta, con gran
satisfaccién suya, de las mejoras introducidas cn la sencilla vivienda
de las Hermanas: realmente eran necesarias.

No obstante, encuentra a estas hijas suyas cxcesivamente carga-
das de trabajo, con un horario denso, viéndose obligadas a levantarse
mis temprano y a no poder ir a descansar antes de las once o doce
de la noche. Entonces, con todo el respeto y con su humildad carac-
teristica, pregunta al Prefecto del colegio: «;Conoce Don Bosco este
horario? 8i Don Bosco lo conoce estd bien, de lo contrario procure
arreglarlos.

También Don Bosco pasé por Alassio con ocasién de su dltimo
viaje a Francia y hablé a sus hijos y a sus hijas. Al animarlas a la san-
tidad les dijo: «El mundo nos quiere santos. Si por desgracia incurri-
mos en alguna falta, no nos la perdona, precisamente porque nos cree
santos. No le hagamos creer que estd equivocado; procuremos san-
tificarnos de verdad. Si, tened un santo orgullo y decios a vosotras
mismas: quiero ser la mejor de todas; no quiero cnvilecerme con el
pecado, por el contrario, quiero morir si es preciso ¢n el campo del
trabajos.

Don Bosco, pucs, sabia que las Hermanas estaban sobrecargadas
de trabajo y quizd habria dicho a los Superiores locales alguna cosa
al respecto.

12 QOriginal cn el Arch. Gen. FMA.
13 Cf Lemovne, Vita, 190-191.
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Antes de partir, la Madre deja este pensamiento a la comunidad:
«Estamos ain en el mes de mayo dedicado a nuestra querida Madre
del Cielo. Yo creo que le agradaria mucho a nuestra celestial Reina
que nos recordiramos unas a otras la confianza y la sinceridad con
los superiores, especialmente con el confesor, porque la confianza y
la sinceridad son los medios mds seguros para corregir nuestros de-
fectos y progresar en la virtud. También aqui tenéis que celebrar atin
la fiesta de Marfa Auxiliadora. Preparaos bicn, de modo que podais
recibir aquel dfa la gracia de una perfecta sinceridad y de un progreso
mayor en la perfecciéns,

En Niza Marftima la espera Don Ronchail, Director de aquella
casa, con quien, por disposicién de Don Bosco, deberd proseguir
hasta La Navarre.

Esta visita es necesaria, antes de tomar ninguna decisién respecto
a las Hermanas que deberdn atender a los salesianos y a los huérfanos
de aquella colonia agricola.

Es una especic de orfanato para nifios de ambos sexos, y como
existe mucho terreno, los nifios podrén prepararse para ser buenos e
inteligentes agricultores. Su fundador y director es el generoso padre
Vincet, que hace tiempo admitié a colaborar con €l a algunas piadosas
jovenes, haciéndolas «Terciarias de San Francisco de Asiss, con habito
de tipo monacal.

Las distribuyé después entre La Navarre y Saint Cyr, segundo
centro de la misma obra, para que hicieran las veces de madre a sus
pobres hijos adoptivos.

Pero ahora el padre Vincet ya es anciano: sus terciarias no han
encontrado otras continuadoras, y el obispo de Frcjus ha pedido a
Don Bosco que se preocupc también dc aquellos desvalidos.

En La Navarre la Madre ¢s recibida cordialmente por Sor Maria
Charles, una de las terciarias del padre Vincet, que ha quedado para
custodiar y consolar la miseria dc la casa, incluso cuando a causa de
una cpidemia de tifus sus qucridos huérfanos quedaron diezmados,
teniendo que ser recogidos en parte cn los hospitales pablicos de las
ciudades préximas.

La pobreza reina allf soberana, pero si —como es sabido—, Don
Bosco ya ha sido conducido en cspiritu a La Navarre y la Virgen le
ha confiado este campo, cs sefial de que csta tierra serd bendecida y
dara frutos ubérrimos para el ciclo.

Al Hegar de La Navarre a Saint Cyr, donde Don Ronchail se
deticne para dirigir los trabajos de adaptacién, la Madrc sugiere la
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separacién de nifios y nifias entre las dos casas. Es verdad que —como
dicen— la mayorfa son hermanos y hermanas, es decir, pobres hijos
que no han conocido el amor de una familia ni gozarin nunca de
ella. De todos modos, Don Bosco decidiri.

A la Madre no se le oculta que las Hermanas se encontrardn en
una situacién incémoda con quien ha estado hasta ahora al frente de
la casa y continuard todavia, pero si Don Bosco asi lo quiere...

Regreso a Mornese

Después de Saint Cyr, emprende el camino de regreso con una
pequefia parada en Niza, Bordighera y Alassio, para saludar a las Her-
manas. En esta dltima, viéndose precisada a tomar carne en dia de
abstinencia, la Madre ruega a sus hijas que no se escandalicen, pero
las Hermanas no encuentran en ella més que motivos de edificacion.

En Mornese la reciben al son de campanas y campanillas: todo
lo que sitve para tocar estd en funciones para expresar a la Madre Ia
alegria de volverla a ver. Todas la asedian a preguntas; todas quieren
saber si las Hermanas de las casas estin bien y se hacen santas.

Clausura del mes de la Virgen.
Fiesta onomastica anticipada

Ha pasado casi la primera quincena de junio y la Madre esti ex-
trafiada de que contintien atn las funciones del mes de mayo.

«Madre, le responden, jcémo ibamos a terminar el mes de la Vir-
gen sin estar usted, y celebrar la fiesta de Marfa Auxiliadora sin su
Vicaria en casa? Ademds, el sefior Director queria terminar su... pro-
grama: se comprometié a comentar cada noche una advocacién de
las letanias, y las ha prolongado hasta hoy, pues aseguraba que la Ma-
dre no regresarfa hasta el sub mum praesidivm o el oremus. Ahora ya
estd la Madre, jveremos cémo se las arrepla! Cicrtamente lo hard
agrupando las advocaciones que le quedan por explicar y uniendo,
con su caracteristica destreza, el pensamiento de la Virgen con el del
Sagrado Corazén..».

El 18 de junio, martes, toda la casa esti de fiesta por el onomds-
tico anticipado del Director, el cual ha comunicado que para el pré-

ximo 24, festividad de San Juan, deberd encontrarse en Turin y, po-
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siblemente, también la Madre, para participar en la fiesta que alli se
celebrard en honor de Don Bosco.

Se elevan al cielo oraciones fervorosas por €, y por la tarde, en
una sencilla v cordial academia, demuestran al Director cudnto se
aprecia su trabajo en Mornese y cudn grande es el bien que hace a las
almas religiosas y a las jévenes.

Al dia siguiente se clausura el mes de la Virgen v se celebra la
fiesta de Marfa Auxiliadora: hay un gran fervor y un deseo inmenso
de consolar a la Reina del Cielo y, por medio de ella, al Sagrado Co-
razén de Jests.

Emma Ferrero empieza a dar verdaderos consuelos

Entre los meses de mayo v junio, Emma Ferrero ha hecho verda-
deros progresos en piedad y conducta. Se acerca con frecuencia a re-
cibir la comunién. No se observan ya caprichos o enfados en ella.
Se pasa el dfa en cl taller, activa y serena. En el recreo sc entretiene ale-
gremente con las compafieras y con Sor Enriqueta, sin escapatse a con-
templar los idolillos de su badl; y hasta empicza a humillarse en pre-
sencia de las compafieras.

Hace dias vio en el hucrto una zanja bastante profunda que habia
dejado el hortelano después de arrancar una planta. Parecia una fosa.
Las educandas pasan y se ricn. Emma se queda pensativa, se mete
dentro, se cstira bien y dice a sus compafieras: «Tapadme con tierra,
porque NoO merezco otra cosas.

A alguna le saltan las ligrimas. Todas han comprendido que no
lo ha hecho de broma, sino por intima conviccién.

Salida festiva para Turin.
Fundacién de Chieri

El dia 22 parten para Turin la Madre, el Dircctor y las Hermanas
destinadas a la nueva fundacién de Chieri 4.

De momento no tendrin mds que el oratorio y un taller de cos-
tura, cspecialmente para las jévenes obreras. Sor Felicina Mazzarello
sera la Directora.

Las jévenes han empezado a reunirse cada dia en el patio de la

14 Apexos n° 22a, 22b.
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casa, cedida ahora a las Hermanas, cuidindose de ellas dos buenas se-
fioras: Carlota Braia y Magdalena Avataneo.

Por ser sibado, parece oportuno no retardar la llegada a Chieri,
después de una breve parada en Turin, con objeto de empezar lo an-
tes posible. Les acompafia Sor Elisa Roncallo, que por desco de Don
Bosco ha ido ya a ver la casa y a estudiar con Don Sala los arreglos
necesarios para que en aquel local puedan residir las Hermanas.

La acogida es cordial no sélo por parte de las dos fidelisimas y bue-
nas sefioras, sino también por parte de un enjambre de nifias avis-
padas y ansiosas de recibir un poco de bien.

Sor Elisa, a su regreso a Turin —regreso ripido porque en Tu-
rin se halla la Madre y el mundo salesiano estd dc fiesta por Don Bos-
co—, explaya todo su afecto filial y cuenta los pormenores de la [le-
gada a Chieri, la fiesta que les han hecho y las caracteristicas de la
nueva casa. Termina diciendo: «Madre, Sor Elisa dejarfa de ser Sor
Elisa si no consiguiera llevarla a usted a Chieri antes de que vuclva
a Morneses.

Para avalorar su invitacidn, toca algunos puntos de la historia,
mencionados ya en parte en el Bollettino Salesiano del pasado mes de
agosto: «Nos han puesto —dice— en un antiguo palacio. Recuerde,
Madre, que era una de las propiedades de la madre de San Luis Gon-
zaga. Dicen que cn uno de aquellos salones fue invitado a bailar el
angelical San Luis. Al otro lado de la calle, enfrente mismo, al fondo
del jardin, puede verse la casita donde ¢l santo iba a esconderse para
huir de la fiesta y discplinarse. Dicen que todavia se ven las salpica-
duras de su sangre inocente. jFigtrese cémo no va a irh.

El palacic de los marqueses de Castiglione pasé, es cierto, a los
sciiores Bertinetti, pero también por esto es para nosotros doble-
mente sagrado, porque aquellos buenos scfiores, gue amaban mucho
a Don Bosco, cuando fue a Chicri como estudiante y seminarista lo
hospedaron en su casa con ocasidn del examen para la vesticién cle-
rical y miés tarde siendo ya sacerdore. Después, al no tener hijos y
dedicarse a la prictica de la caridad, pensaron en ayudar generosa-
mente a Don Bosco, como habfan ayudado al padre Cottolengo.

Adn debe tener presente otra cosa, Madre: quc Cottolengo, ha~
llindose un dia en casa de los sefiores Bertinetti, hizo una profecia
refcrente a nosotras cuando dijo: Aqui veo religiosas con muchas
jévenes... y de aqui saldrin muchas vocaciones .
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La Madre, presente en la fiesta de Valdocco

La Madre no dice que no, pero entretanto se queda en Turin,
donde recibe buenas noticias del pasado y del presente.

Ademds, mafiana precisamente, el Oratorio Salesiano celebra la
fiesta de San Luis Gonzaga y a clla le interesa ver c6mo la celebran.
Esa misma noche dard comienzo para toda la Familia Salesiana la
fiesta onomdstica del venerado Superior y Padre. No puede, pues,
ni debe faltar ella, por muy modesta y mezquina que sea su presen-
cia —segin ella—. Dcbe y quiere decir a Don Bosco que cste afio no
estd s6lo en espiritu, con su corazén y su pobre don ante el amado
Padre, sino que estd personalmente prescate, en representacién de
todas las Hermanas cercanas y lejanas, con la ofrenda individual y
general de sus buenas obras por sus santas intenciones.

Desde el lugar que le ha sido asignado entre un grupo de Her-
manas, asiste a las filiales y entusiastas demostraciones del Oratorio.
Su porte refleja la intima participacién en la comin alegria de los
hijos de Don Bosco.

La Madre conscrva toda su delicada poesfa; repite que alli ha
aprendido mucho, especialmente la sencillez de espiritu, el candor
de los afectos y el principio de servirse de todo para hacer el bicn; de
modo que sus hijas uo hacen més que alimentar el cntusiasmo de su
corazon con sus preguntas.

Cuentan las Hermanas de Turin.
Encuentros con Don Bosco

Ellas, a su vez, hablan con entusiasmo y alegria dc sus encueutros
con el Fundador:

«Si hubiese visto, Madre, cuando Don Bosco volvié de Francia:
nunca habfa cstado fuera de casa tanto tiempo: desde el mes de di-
ciembre hasta el mes de abril.

Y luego supimos lo mucho que habfa tenido que sufric en Roma,
y también las cosas grandes y hermosas quc habia realizado la Vir-
gen por medio de él.

iQué susto cuando nos dijeron que reziramos porque Don Bos-
co estaba gravemente enfcrmo en Sampierdarena! En el Oratorio
parecian todos fucra de si de dolor, y muchos permanccieron en vela
toda la noche rezando delante dcl Santisimo y de Maria Auxiliadora
para obtener la curacién del Padre.
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Nos dijeron que muchos habfan ofrecido su vida para salvar la
de Don Bosco. ;Y cuando se supo que habfa sanado casi instantinea-
mente? Son cosas que conmueven sélo al recordarlas.

También nosotras, como cxpresién de alegria, engalanamos el
pequefio recibidor para acoger a Don Bosco y ensefiarle lo que nos
habfa regalado “madama caridad”...

No sabemos cémo le llegaria a Don Bosco la noticia de nuestros
preparativos, lo cierto es que recibimos indirectamente una buena
leccién suya: ”jAh no, yo no entro donde hay cortinas, cortinitas y
sofas!”. Entonces nos apresuramos a volver a la sencillez franciscano-
salesiana.

Cuando el amado Padre vino después a nuestra casa, no nos re-
cordd este detalle; se mostr6 bueno como siempre y nos preguntéd
en seguida:

—:Tenéis muchas nifias en el oratorio?

A nucstro si, coreado por todas, afiadié:

—iQué hermoso! Nosotros estamos precisamente para esta gran
obra, pero jatentas!, para hacer el bien a las nifias hay que estar siem-
pre alegres, amarlas y quererlas a todas, aunque alguna no lo merezca.

—;Contintian viniendo —sigui6é preguntando— también todos los
dias después de comer y por la noche al salir de las fibricas?

Le complacia nuestra respucsta afirmativa y nos volvia a decir
que ello equivalia a muchos pecados de menos, a mucha maldad no
aprendida por la calle, a2 muchos buenos pensamientos sembrados
para la noche y el dia siguiente, y no sélo entre las mismas jévenes,
sino también entre sus familiarcs, porque a las jévenes, mayores y pe-
quefias, les gusta contar en casa todas Jas novedades del dia.

Cada una de nosotras, mientras escuchaba aquellas palabras, re-
petia en sus adentros una sola constatacién: {Nucstro Padre es un
verdadero santo! El Sefior lo ha suscitado expresamente para el bien
de la juventud y para proporcionar a la Virgen grandes triunfos en
medio de los cristianos».

Por la devocién a Maria Auxiliadora

Una vez, y mis de una, le hemos preguntado cémo arreglirnos-
las para hacer conocer y amar a Marfa Auxiliadora. Don Bosco nos
dice: «Hablando oportunamente de clla a la juventud que la Provi-
dencia nos confia y a las personas exterpas que se nos acercan; escri-
biendo sobre ella en nuestras cartas a los parientes y conocidos; invi-

278



tando a invocarla a quien necesita gracias especiales; contando los
favores obtenidos por su mediacién; distribuyendo estampas y me-
dallas con su imagen; rezando e invitando a rezar a menudo la jacu-
latoria: Marfa Auxilium Christianoram, ora pro nobis; cantando prefe-
rentemente cantos en su honor en los recreos, en la iglesia y sobre
todo en el mes a ella dedicado; aconsejando poner el nombre de Auxilio
a las nifias que han de ser bautizadas; solemnizando lo més posible
su fiesta no sélo en la iglesia, sino también, donde sea posible, con ve-
ladas y procesiones; regalando cuadros de Marfa Auxiliadora a las
familias, parroquias... y dando este titulo a las nuevas fundaciones...».

Estas [espuestas, natura]mentc, eran y son para nosotras una ver-
dadera luz y un punto seguro de referencia.

El Bollettino de junio describe la fiesta de Marfa Auxiliadora de
este afio: iluminacién de la cipula, peregrinos llegados de lgjos y en
gran niunero, muchos confesores que no daban abasto, comuniones
a milfares, musica y cantos de paraiso; quien no lo ha visto y oido
no puede hacerse una idea. {Cuinto bien en nuestro santuario de Val-
docco!

También en la capilla de nuestra casa se ha constatado el poder
de Maria Auxiliadora. No pudimos celebrar la fiesta solemne hasta
el 2 de junio (primer domingo de mes), pero dos dfas antes ya esti-
bamos todas en movimiento para preparar la fiesta en la iglesia, en el
patio y en el teatrito provisional. Se trataba de celebrar tres fiestas
en una: la clausura del mes de mayo y la solemnidad de Maria Auxi-
liadora, la fiesta de Santa Angela Merici, patrona del Oratorio, y el
comienzo del mes del Sagrado Corazén.

Las primeras hijas del Sagrado Corazdn

Ese dia tuvo lugar también la admisién de las primeras inscritas
entre las Hijas del Sagrado Corazdn. Sélo cinco fueron las elegidas:
la flor y nata de nuestras jévenes. La funcién tuvo lugar ante la peque-
fla imagen del Sagrado Corazén de Jests, muy iluminada en su al-
tarcito engalanado de fiesta y cubierto de flores perfumadas.

El Director General, como inspirado por el Espiritu Santo, hacia
mella en los corazones: «Son cinco las elegidas —dijo—, cinco gotas
de bilsamo sobre las sacrosantas llagas de Jestiss. Y animaba de santo
entusiasmo a las que se consagraban al Sagrado Corazén, suscitando
la emulacién en las asistentes al acto.
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Las Hijas del Sagrado Corazén, en su admisién a la compafiia, han
seguido un formulario parecido al que se emplea entre nosotras para
la vesticién y profesién. También ellas tienen un distintivo propio:
la medalla con la efigic del Sagrado Corazén por una parte y la de
Maria Auxiliadora por la otra, que pende de una cinta roja, y se la
ponen en el oratorio y en las procesiones; tienen una regla, o mejor
dicho, un reglamento de pocas paginas donde se exponen los deberes
principales de las asociadas:

— cjemplar asiduidad al oratorio, a la catequesis y a las funcio-
nes religiosas;

— desco eficaz de mejorar de conducta en casa y fuera de ella;

— acercarse a los sacramentos por lo menos una vez al mes, los
primeros viernes o los primeros domingos, para hacer la comunién
reparadora;

— asistir a la conferencia mensual del Director o de la Directora
del oratorio;

— industriarse para conducir el mayor niimero posible de nifias
a la clase, al oratorio, etc.;

— amarse y compadccerse unas a otras, ayudarse reciprocamentc
con gran caridad, remediar el mal y practicar el bien 15,

Una joven que se comprometa realmente y que permanezca fiel
a todo esto, puede ser una gran ayuda en el oratorio y fuera de €, y
quién sabe si no podrd ser también un precioso elemento para el Ins-
tituto.

«Mama» Roncallo

La Madrc cscucha esta simptica relacién y sus ojos, mis afin que
sus palabras, expresan la materna participacién en las alegres vicisi-
tudes dc sus hijas.

Alguna afiade: «Lastima que mami Roncallo se haya querido
ir antes dc asistir a estas dltimas y hermosas jornadas nuestras! Cuando
liegé el mes de mayo, no hubo manera de retenerla un dia mis. Con
lo atil que nos era su ayuda! Trabajaba todo el dia limpiando, desman-

15 El reglamento consta de 22 puntos y estd completado por la férmula del Acto
de consagracidn al Sagrado Corazdn (para hacerse el dia de la admisién) y por la Oracidn
de reparacidn al Sagrado Corazdn de Jesds, que es la férmula de devocién tipica de las aso-
ciadas (en el Arch. Gen. FMA).
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chando y remendando la ropa de los Superiores. Nos hacia estar ale-
gres, v si veia a alguna no muy serena echaba mano a sus habilida-
des de abuelita, de modo que habia que reir a la fuerza.

Pero si alguna vez —cosa que sucedia raramente— no consegufa
en seguida su fin, una buena toma de rapé le sonaba a victoria.

Don Bosco, cuando la vefa, lc hacia mucha fiesta. Y fue Don
Bosco quien la animé varias veces a quedarse un poco mis.

Mamé Roncallo iba a verlo para despedirse, y ¢, con todo ca-
rifio, le decfa: ”jAh no!, jquédese un poco mds con su Lisa y con no-
sotros, que la queremos tanto!”. Y nuestra querida viejecita obedecia,
hasta que la tentacién de su amada Génova, mis fuerte que Turin,
nos la arrebaté. Pero nosotras nos vengamos escribiéndole cada car-
tita...».

La Madre en Lanzo

Para condescender al desco de sus hijas, v animada también por
Don Bosco, la Madre determina ir a Lanzo y a Chieri. El calor em-
pieza a hacerse sentir y la debilidad fisica de la Madre necesita un
poco de alivio. Ella no lo pide, naturalmente, pero el corazén de las
hijas, en una casa como la de Lanzo, no puede dejar de ofrecerle un
buen vaso de excelente limonada. «Es para tnf esta bebida? No estoy
habituada a esto, me sentaria mal. Haceos la idea de que lo he tomado.
El Sefior os lo pague.» Cuando cede, finalmente, a la amorosa insis-
tencia de las Hermanas y lo acepta, comienza ofreciendo un poco a
una y un poco a otra, terminando por no probarlo apenas. Su primera
leccion en Lanzo es, pues, sobre cl ejercicio de la mortificacién, tan
inculcada en sus instrucciones piiblicas y privadas. Y no deja la casa
sin preguntarles si tienen la posibilidad de ver 2 Don Bosco cuando
viene a visitar a sus hijos:

—Lo vemos, si, cuando es posible. A mi -—dice Sor Saettonc—
me dijo cuando me encontré preparando el comedor: «Muy bien!
Pcro no olvides que debes ser de buen ejemplo para todas las Her-
manass.

—Cuando vino a vernos a la cocina —afiade Sor Caspani—, nos
dijo: ¢Marta y Maria! Sois Marta, pcro debéis scr también Maria;
las comidas que prepardis, ssabéis transformarlas en comidas de pa-
rafso? Se necesita poco ;sabCis? Basta santificarlas con la recta inten-
cién y con actos de unién con Dios y con la Virgen, haciéndolas lo
mejor que poddiss.
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A la Directora, a quien se le hace algo cuesta arriba tratar con
los seglares cuando en ciertas ocasiones, especialmente en las fiestas,
vienen al colegio y también a la cocina y al taller o donde se guarda
la ropa de los nifios, el buen Padre le ha convencido de que no hay
pot qué temer, antes bien, que cstas son ocasiones propicias para ani-
mar al bien, por lo menos con la «predicacién del buen ejemplos.

La Madre saca entonces la consecuencia: «Por lo que me contdis
se deduce que nuestro buen Padre, por donde pasa y alli donde esta,
hace siempre el bien; y nosotras, que por gracia especial de Dios so-
mos sus hijas, jno haremos otro tanto? Si, vivamos para hacernos
cada vez més santas y ganar muchas almas para el Sefior».

La Madre en Chieri

El 28 de junio, tltimo viernes y fiesta del Sagrado Corazén, la
Madre va como en peregrinacién a Chieri. Le parece mentira poderse
arrodillar en el lugar donde su querido San Luis Gonzaga derramé
las primeras gotas de su sangre inocente. Siente reavivarse en su alma
el ansia de mortificacién. Sus hijas, en cambio, la reciben como pren-
da de bendicién especial: elegido este dia para la inauguracién de su
nuevo campo de trabajo, le presentan un grupo de doscientas cincuenta
jovenes obreras, toda una dorada mies para Marfa Auxiliadora.

Emma Ferrero celebra con fiesta
ol regreso de la Madre a Mornese

El regreso de la Madre a Motnese sefiala la fecha de un triunfo
de la gracia sobre Emma Ferrero. Esta, no sabiendo cémo librarse
del aguijon de la Hlamada divina a vida de mayor perfeccidn, decide
su porvenir con un acto propio de una santa. Qué extrafio es este
modo de celebrar la llegada de la Madre...1s, se dice esta y aquella,
pero no se extrafia, en cambio, quien estd habituado a los nobles ges-
tos producidos por la gracia.

Elegido el momento del recreo, Emma arrastra su famoso bafil
al centro del patio y alli, una tras otra, prende fuego a sus cartas, fo-
tografias, recuerdos y veleidades queridas..., serena, calma, como
quien obedece a una voz interior.

Las compafieras observan y aplauden entusiasmadas. Las Her-
manas no aclertan a comprender el motivo. La asistente la mira con
ternura, y la anima.
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Seis de julio: onomastico de la Madre

Juntamente con el regreso de la Madre se celebra también su ono-
miéstico, y las postulantes pasan este dia al refectorio de las educandas.
Delante de aquefla masa juvenil, a Sor Enriqueta sc le ocurre decir:
Y si mafiana también Emma estuviera entre las postulantes?.

Se oye un prolongado joh...! de alegria general, aunque no de
sorpresa, porque Emma se ha vuelto tan buena, que todas intuyen
que algo grande estd madurando en ella.

En efecto, a la mafiana siguiente, cuando la ven entrar en la iglesia
con la esclavina puesta, todas piensan para si: «;Serd una santa reli-
giosals,

A la fiesta de casa le sigue, favorecido por el tiempo, el tradicio-
nal paseo al Tobio. Es un dia de fiesta en toda la extensi6n de la pa-
labra; no obstante, en la platiquita de las buenas noches, la Madre acaba
manifestando a las Hermanas una pena: ¢Hoy nos hemos encontrado
a una pobre nifia toda sucia, que daba pena, y ninguna de vosotras
le ha hecho caso: la hemos dejado seguir por su camino. Esto no estd
bien. Nosotras estamos especialmente para las pobres, y cuando nos
encontramos con alguna debemos ser las primeras en dirigirle una
palabra buena y dejarle un buen pensamientos.

La Madre en el ejercicio ordinario de su caridad

Al volver de nuevo al cjercicio ordinario de su caridad, la Madre
se da cuenta en seguida de que Sor Enriqueta atin no se halla resta-
blecida del todo, y al paso que le recomienda que prepare a las edu-
candas para el traslado de colegio y las anime a buscar durante las
vacaciones compafieras que vayan a Nizza Monferrato el préximo
afio escolar, le pregunta con maternal solicitud: ¢;No tenemos, pues,
ningin remedio para curar tu pobre estdmago .

Sor Enriqueta, cada dia mas solicita dcl bien de los demis, res-
ponde:

—Si lo encuentro, ;me mandari a América?

—No, Enriqueta. Td te quedards conmigo. Pero piensa a ver si
hay algo que te pueda convenir y me lo dices...

A la maiiana siguiente, al pasar cerca de la cocina, Sor Enriqueta
percibe el olorcillo de unos fritos muy buenos que le parecen hechos

de intento para su caso. Se encuentra con la Madre y se lo dice. La
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Madre la mira bondadosamente a los ojos y le contesta: «Quita alli...!
esto cs cuestién de gula, no de estémago enfermo. Comerds lo que
te traigam...n.

Sor Enriqueta sonrie, como queticndo decir: «Ha descubierto mi
capricho inconsiderados. Y se va repitiendo para si, totalmente con-
vencida: «Me hace més bien esta severa bondad de la Madre que todos
los fritos del mundon,

En los retazos de tiempo, la Madre sc pone a disposicién de las
que quicren desahogar con ella su corazén y manificsta cada vez ma-
yor afecto, prudencia y celo por la gloria del Sefior, por la perfeccién
religiosa de las almas a ella confiadas y por la salvaci6u de la juventud.

Contintia en su sencillez, sin darse ninglin tono de superioridad,
y conservando su amada costumbre de sentarse en el taller en una
banqueta, o en las gradas de la escalera, escuchando, elevando los
dnimos, impulsando al mayor bien las voluntades gencrosas y los
4nimos inciertos y debiluchos.

Dice a cada una Ia palabra que mis le conviene: «Este defecto
que te da tanto quehacer y tanta preocupacién lo tengo también yo
desgraciadamente y es duroe de pelar. Pero no nos desanimemos, pro-
curemos declararle la guerra sin compasién; ¢l Sefior es tan bueno
que no nos excluird del cielo, {ya lo verdsh.

«Mira, de esto habla sélo con el confesor y quédate tranquila con
lo que te diga, sin volver a pensar mis en ello.»

«No sé cudntas veces me has contado esta misma historia: me
parece que ya es hora de acabar de una vez. Témate la cosa en setio,
estd atenta, reza con fervor y verds c6mo no vuelves a caer tan a me-
nudo. Mira, toma esta avellana y péntela en cl bolsillo, para acordarte
que tienes que evitar el fco defecto de excusarte siempre.s

«iConfia un poco mis en la bondad de nucstro celestial Esposo...!
S$i, cs preciso que pongas mis empefio en el silencio. ;Recuerdas lo
que nos dijo Don Cagliero? "Sin el silencio no hay recogimiento,
ni vida interior y, por consiguiente, no hay vida rcligiosa”. Don Cos-
tamagna, como sabes muy bien, antes de partir nos lo d¢jé como
recuerdo al decirnos: “Imaginaos a un querido viejecito vestido de
blanco con un garrote en la mano arrojando fuera a todos los demo-
njos”. ;Quieres que te haga una confidencia? Me quedd tan grabada
en la mente la importancia del silencio, que una mafiana, al no encon-
trar ¢l velo, preferi ponerme un pafivelo grande a la cabeza antes que
faltar a él»
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«Aunque sc estropee la fruta no importa: es preferible que se cche
a perder la fruta a que se manche el alma con la gulan»

«Ah, querida mia, te has olvidado de lo que nos dijo Don Lemoy-
nc en una de sus dltimas conferencias: "No piddis a Jests un amor
tierno, pedidle un amor fuerte”»

Las Hermanas salen dc alli como de una confesién bien hecha y
con el sincero propésito de mejorarse y sacrificarse cada vez mis por
el Sefior.

Después de las dltimas recomendaciones de Don Bosco acerca de
la fundacién de Nizza Monferrato, la Madre piensa que serd una casa
muy distinta de las otras y que decidird grandes cosas.

En piiblico y en privado habla sobre este particular con las Her-
manas y les dice que hay que estar preparadas para todo, incluso para
dejar Mornese. Hay quien se alegra y quien sufre por ello: ella va
preparando el terreno y enderezando los caminos para robustecer los
caracteres, reforzar las voluntades y los corazones y tener preparadas
las personas que habrin de estar en condiciones de secundar las gran-
des esperanzas de Don Bosco y de dar a la nueva casa una base sana
y segura.

En sus conferencias, ahora més que en el pasado, interroga a unas
y a otras para que manifiesten Kbremente las faltas gencrales de la
comunidad; exhorta a la correccién, a la perfecta observancia de las
Constituciones que tiene en la mano todavia manuscritas y que besa
con respeto, explicindolas después con sencillez y de forma prictica,
con palabras francas y seguras, sin temor a ofender o herir a nadie.
Combate enérgicamente la falta de sinceridad, la propia excusa, la li-
gereza, los defectos contrarios a la caridad fraterna; recuerda el deber
de estar en la presencia de Dios, la rectitud de intencidn, la fuga del
pecado, hasta del mis insignificante. Tiene momentos de una uncién
tan santa e irradia una luz tan celestial que enternece los corazones,
doblega las inteligencias y obliga a confesar: «Es realmentc el Sefior
quicn pone las palabras en su bocas.

Ejercicios para las Hermanas

En agosto tienen lugar los habituales preparativos para los Ejerci-
cios Espirituales de las Hermanas, no los de las sefioras que darian mu-
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cho trabajo y retrasarian el envio de los pocos y humildes cnseres
necesarios. Las sefioras estrenardn también Nizza el afio préximo, si
Dios provee de lo necesario, como se espera.

Entretanto van llegando las Hermanas que han podido ausen-
tarse de sus respectivas comunidades y todas las Directoras, porque
ademds de los Ejercicios habrd una reunién general especial. El dia 12
llega Don Bosco acompafiado por monsefior Belasio, que cada dia
ayuda y admira mds la Obra Salesiana, junto con Don Cagliero y Don
José Leveratto, predicadores de los Ejercicios.

Grande es la alegria de las Hermanas cuando oyen que el vene-
rado Padre permanecerd en Mornese los ocho dias enteros y que to-
maré parte en la funcién de clausura,

Los Ejercicios comienzan el 13 por la noche. Don Leveratto pre-
dica las meditaciones, y mientras sc celebra la santa misa, monsefior
Belasio explica las partes de la misma, de modo que las ¢jercitantes
profundizan cada vez mds en la excelencia del divino sacrificio. Apro-
vecha también la ocasién para hablar de la Virgen (a quien llama Vir-
gencita), proponiéndola como modelo de asistencia a la santa misa.

Al hablar de la gravedad del pecado, exhorta a repetir con fre-
cuencia: «Sefior, ciibreme con tu cruz. Escéndeme en tus llagasr.

Y ¢l mismo repite esta plegaria antes de cmpezar sus plidcas. En
los momentos mds oportunos no deja de hacer también alguna pre-
gunta de religién, esperando la respuesta.

Don Cagliero, en sus instrucciones religiosas teérico—précticas, ex-
plica los pequefios deberes cotidianos:

—Quien desprecia las cosas pequefias, poco a poco caerd —repite
con energia—; |y hay que ofr con qué fuerza pronuncia el epoco a
pocon!

Don Bosco, muy delicado de salud y sumamente cansado, no
puede someterse a la fatiga del confesonario y a cualquier otra cosa
que requicra cxcesiva atencién. Mas €l se interesa igualmente por
todo, habla a menudo con la Madre y con las demis Superioras, y
recibe cn privado a las Directoras y a las que van a hacer la profesién
religiosa. Mis de una confiesa después que no le ha hecho falta ha-
blar, porque ha experimentado que él conocia sus neccsidades més
intimas y ha recibido palabras de paz, quedando libre al instante de
toda perplejidad o turbacién de espiritu.
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Reuniones generales especiales para las Directoras

En la misma tanda de Ejercicios Espirituales, segin las disposi-
ciones del Fundador, las Superioras y Directoras presentes —unas
treinta— deberdn tener alguna reunién especial para tratar de las nece-
sidades particulares del Instituto. Don Cagliero preside también estas
reuniones. El es quien determina, previa la aprobacién de Don Bos-
co, los puntos que habrin de discutirse, y quien da las orientaciones
a la asamblea para tomar las decisiones mds necesarias y convenientes.

En la primera reunién se establecen normas higiénicas para la
conservacion de la salud, tanto de las Hermanas como de las edu-
candas.

En la segunda, se trata a fondo el tema vital: santificarse a si mis-
mos y cooperar a la salvacién eterna de los demds, indicando los me-
dios mis conformes al fin y al espiritu del Instituto.

La tercera estd dedicada a determinar las condiciones de acep-
tacién en el Instituto y las normas para el postulantado y noviciado.

La cuarta, trata del efercicio de la buena muerte, del silencio mode-
rado durante el dia, de los sufragios por las Hermanas difuntas, de
la parte de dote que ha de restituirse a la Hermana profesa que sale o
es despedida del Instituto, de las felicitaciones y regalos con ocasién
de fiestas y celebraciones especiales, del porte que se debe tener en la
iglesia y del trato cortés, como medio de hacer el bien.

En la Gltima reunién se determina el personal para la casa de Nizza
—que se abrird el préximo mes de octubre— y para la de Chieri,
donde Don Bosco desea poner un internado al estilo del de Mornese.

Se redactan, ademis, los prospectos de admisién de internas para
una y oOfra casa.

Don Cagliero alude también a una segunda cxpedicién misionera
a América. Deja entender que por este motivo habri cambios de per-
sonal, y anima a actuar con generosidad por amor a Dios y al Instituto.

E! acta de estas reuniones sella un momento importante en la
organizacién general de la vida y de la actividad del Instituto 18,

Tampoco la Madre escatima su entrega

En dias de tanta abundancia de gracia del cielo, la Madre no es-
catima los tesoros de su alma a sus hijas; en todos los momentos dis-

16 Anewo n.° 23.
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ponibles, sin pensar para nada en si misma, atiende a quien la busca y
se adelanta a las timidas, para darles la oportunidad de recibir un con-
suelo materno. Convertida en cl centro del grupo, en los recreos de
las ejercitantes o de la comunidad reunida para las buenas noches, de-
rrama los tesoros de su sabidurfa.

Sin olvidar que tiene delante de sf a un buen grupo de Directoras,
se sirve de ello para reiterar sus recomendaciones sobre puntos capi-
tales: «Nos encontramos, en una parte y en otra, en la circunstancia
de tener que tratar, incluso fucra del sacramento, con el confesor de
la casa; y cl demonio, que las sabe todas, puede servirse de esto para
cerrar nuestro corazén en la confesidn, Por caridad, Hermanas, no
nos dejemos engafiar. Acuscmos nuestras faltas con toda sencillez, sin
tanto estudio de palabras, con el Gnico fin de que el ministro de Dios
nos conozca bien, y para humillarnos.

Hasta tal punto me preocupa esto, que he sofiado incluso que
vefa a un dngel muy triste y le pregunté: ”; Quién eres?”. Tuve valor
de preguntarle porque era en suefios, de lo contrario... El me res-
pondié: “Soy el Angel custodio de Sor... que estd en el purgatorio
cxpiando el defecto de preocuparse demasiado de la forma de decir
sus faltas en la confesién...”.

Es un sueflo, repito, pero estemnos atentas..». La Madre, con una
de sus agudczas, procura desviar la atencién de las mis impresionables
y contindia: «¢De lo contrario vendrd Don Costamagna de América
a mandarnos al infierno b

«INo obstante, siento la necesidad de deciros: valoremos el tiem-
po, to perdamos un solo minuto, trabajemos con esmero para mere-
cer un hermoso lugar en el cielo, trabajemos s6lo por Jesds. La ver-
dadera piedad consiste cn cumplir todos nuestros deberes a tiempo
y lugar, v sélo por amor de Dios.

Practiquemos la virtud, para scr verdaderas esposas de Jesiis y ver-
daderas Hijas de Marfa Auxiliadora y de Don Boscos.

El dia 20 se clausuran los Ejercicios con doce vesticiones, diez pro-
fesiones, cuatro renovaciones de votos y ocho profesiones perpetuas.

«jTodas iguales!»
Las doce nuevas novicias se presentan con un hermoso pecherin
blanco y con ¢l velo mis largo... Las demis, que se hallan en el pér-

tico porque en la iglesia no queda lugar, s preguntan extrafiadas
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unas a otras: «Hacen la profesién? ;Van todas a América?s.

La Madre sonrie y les dice: «Ripido, id al dormitorio y poneos
lo que tenéis encima de vuestra camay.

Minutos después apareccn radiantes: todas tenfan sobre su cama
un modestino y un velo como las otras. Don Bosco, que habfa pregun-
tado un dia por qué las novicias no llevaban también el modestino blan-
co, afladié: «No, mejor todas igualess. Hoy se cumplen sus descos con-
siguicndo la igualdad de color y de forma. En efecto, también las
Hermanas encargadas de los trabajos més pesados se pondrin los dias
de fiesta el velo y el modestino, si es que quedan disponibles.

Preciosos recuerdos de! Padre

Realiza la funcién de las vesticiones monsefior Belasio, asistido
por Don Cagliero, Don Leveratto y Don Lemoyne. Entre las nuevas
novicias sc encucntra Sor Emma Ferrcro, que parece estar mis en
el cielo que en la terra.

Don Bosco recibe los votos y en el sermén de clausura eleva un
himno a la santa obediencia: «5i a un saco se le quitan Jas costuras,
deja cscapar todo su contenido. Lo mismo le ocurre a la religiosa:
sin la costura de la obediencia no puede conservar virtud alguna y
deja de ser religiosa. Si sois obedientes, en cambio, cantaréis victoria
sobre vuestras pasiones y recibiréis la palma eterna en la gloria del
cielon.

Después de los recuerdos se canta el tedéum y antes de la bendicién,
pot sugetencia de Don Cagliero y por cordial asentimiento del Fun-
dador, todas las Hermanas profesas renuevan los votos delante del
Santisimo expuecsto.

Al salir de la iglesia, Don Bosco le dice a la Madre: «Me gustaria
que cn este pértico hubiera dos cartcles, uno con esta inscripcién:
La mortificacidén es el A, B, C de la perfeccién y otro, con esta otra: Cada
minuto vale un tesoro.

Adn no se ha ido Don Bosco y ya estin los dos carteles en el lu-
gar indicado, con objeto de que las Hermanas los lean, v para dar
nucvo impulso a la santidad.

El Pundadoz, el Padre cuya sola sombra consuela y fortifica, deja
Mornese. ;Volverd otra vez? —se pregunta alguna—. Y muchas se en-
ternecen hasta derramar [dgrimas; todas se arrodillan a recibir su ben-
dicién, que podria ser también la Gltima bajo el ciclo de Mornese.
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Cambio de Diractoras

Mientras continian los filiales comentarios sobre aquella tierna
y significativa despedida del Padrc bueno, se confirman las noticias
del traslado de algunas Directoras.

Sor Rosalia Pestarino, ya tan encarifiada con Bordighcra, cederd
el puesto a Sor Adela David e ird a Chieri; Sor Felicina Mazzarcllo
volverd a Borgo San Martino; Sor Magdalena Martini permanecerd
cn Mornese, por estar destinada a la préxima expedicién misionera
a América. En su lugar, quedard de Directora en Biella Sor Maria
Maccagno, a quicn con toda sencillez y libertad la Madre va diciendo:
«T1, que eres ya un poco prictica cn la casa, te quedards cn el puesto
de la que se var.

También a Sor Elisa Roncallo Ic dice: «Por ahora quédate algunos
dias en Mornese, para restablecerte un poco; después ya veremos
si el Sefior te quierc en Nizza. Para Turin se proveerd con Sor Cata-
fina Dagheror.

Nadic duda de que en Turin serd muy sentida la ausencia de Sor
Elisa, pero nadic duda tampoco de que a Sor Catalina la recibirin
también con gran alegria. Por eso, mientras se procura mitigar a la
primera el no pequefio sacrificio que ha de hacer, la Madre combate
la humilde timidez de la segunda, que alega su ineptitud para el go-
bierno, especialmente para cl de una casa como la de Turin, y le dice:
«I'ti no tendrds més que continuar el trabajo de Sor Elisa, dependiendo
como ella en todo y para todo de Don Bosco y de quien Don Bosco
os dé como gufa: Comprobards también td los milagros de Marfa
Auxiliadora en sus obras.

Los Ejercicios Espirituales en Turin

El 24 por la tarde comienzan en Turin los Ejercicios Espirituales
predicados por el Director Don Juan Bautista Lemoyne y por Don
Savio. La Madre asiste también a ellos, y para evitar comentarios
poco edificantes respecto al cambio de la Directora, no hace piiblica
la noticia, sino que en los encuentros privados y en las buenas noches
va disponiendo a las Hermanas a la religiosa aceptacién de cualquier
casa, superiora o trabajo.

El dia de la clausura de los Ejercicios —1.° dc septiembre-—, Don
Bosco mismo recibe los votos de cinco Hermanas temporales y de
cuatro perpetuas, y una vez més asiste también conmovido a la re-
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novacién colectiva dc los santos votos de todas las ejercitantes.

En las breves palabras del sermén de los recuerdos toca una vez
mis el tema de la obediencia religiosa, poniendo la comparacién del
paituelo: «Asi como el pafivelo se deja usar cuando se quiere y para
lo que sc quiere, dejandose lavar, planchar y arrugar sin decir nada,
asi debemos hacer nosotros respecto a la virtud de la obediencia re-
ligiosa. ;Queremos estar siempre alegres? Seamos obedientes. §Que-
temos estar muy alto en la santidad vy en ¢l cielo? Seamos siempre
fieles a la obcdiencia, hasta en las cosas mds pequefiase.

Terminada la funcidn y dispensado moderadamente el silencio
para la alegre expansién de los corazones, Hermanas y nifias rodean
espontineamente a Sor Catalina, v de esta forma tan sencilla se en-
cuentra clevada al gobierno de la casa, entre ligrimas de conmocién
y sonsisas de filial adhesién a Ia siempre bendita voluntad de Djos.

Los Supcriores v la Madre se sienten confortados v esperan un
gran bien para la casa y para las almas.

Notas de profunda gratitud

Antes de que partan las ejercitantes, circula entre ellas el Bollettine
Salesiano con la publicacién del prospecto de los nuevos internados
femeninos de Nizza y de Chieri !7.

La Madre aprovecha la ocasién para expresar su mis profunda
gratitud a Don Bosco y a los salesianos: {Qué bueno es Don Bos-
co! {Qué bueuos son los salesianos! {Nos consideran verdaderamente
de la familia! Todas nuestras cosas carecerian de vida y de éxito si
no fuera por Don Bosco y por sus hijos. jPobres de nosotras si la so-
berbia nos hiciera creer que somos capaces de hacer algo sin ellos!
Serfamos como un sarmiento separado de la vid y nada mis.

Por deseo del Fundador, [a Madrc no vuelve en seguida a Mor-
nese. Después de una breve visita a Chieri, continfia algtn dia mis

en Turin, al paso que envia algunas normas a Mornese para la pré-
xima salida de las primeras Hermanas destinadas a Nizza.

17 Bollestino Salesiane, septembre de 1878, afio II, n.° 9, pig. 11-13.
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Progresos en el apostolado
de las «Hijas del Sagrado Corazén»

Para la Madre es un consuelo espiritual quedarse algtn dia miés
en Valdocco, un alivio para la nueva Directora y para toda la casa,
y un seguir constantemente de cerca los admirables progresos de las
oratorianas Hifas del Sagrado Corazén.

Sor Elisa Roncallo, en su sed de almas, se habia propuesto imitar
lo mas posible 2 Don Bosco. Conocido el paternal interés del Padre
por los jévenes detenidos de la Generala, se propuso ir también ella
a hablar con las religiosas encargadas de las jévenes presas en las cAr-
celes femeninas de la ciudad.

A continuacién pidié y obtuvo poder visitar a aquellas infelices,
peto al vérselas delante con el tinico apelativo de un ndmero en la
gorra y el distintivo revelador de sus delitos, no habfa podido con-
tener las ligrimas.

Habfa dirigido 2 alguna menos rebelde una buena palabra; de
alguna otra habfa recibido confidencias, respondiendo ella a la exposi-
cién fria o apasionada de ciertos delitos: «;Pero cémo es posible...?
No, por favor, prometedme que esto no lo haréis més y que cuando
salgiis de aqui vendréis al oratorio de Santa Angela, en Valdocco.
Nosotras os buscaremos traba_jo, os ensefiaremos a vivir como bucnas
cristianas y seréis persomas nuevasr.

Al llegar a casa, nada mis natural que comunicar sus tristes im-
presiones y exhortar a Hermanas y nifias a ayudarla a salvar a tantas
pobres jévenes que corren ya por los caminos del mal, o estin pré-
ximas a ser pasto de la mis desoladora corrupcién.

Las Hijas del Sagrado Corazén se ofrccieron inmediatamente a
colaborar en esta obra de preservacién. De ahi Jas industrias esponti-
neas de apostolado cristiano dentro y fuera del oratorio, el solicito
aumento de las afiliadas a la Asociacién y el brotar de la buena se-
milla como al soplo de una célida primavera.

Las conferencias semanales de la Directora al grupo de afiliadas y
las mensuales u ocasionales que les daba ¢l Dircector, habfan sido un
intcrcambio de noticias, de iniciativas y de propuestas cn favor de las
almas. La santa levadura habia dado buen pan y Don Bosco, desde
su habitacién y desde su santuario, animaba la obra y la bendecia.

Es un consuelo ver ahora a las Hijas del Sagrado Corazén com-
prometidas de lleno cn orientar a las compafieras buenas a los mds
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altos ideales y en evitar que las mis peligrosas sirvan dc escindalo
a las incautas.

El secreto estd en las rcuniones privadas que tienen los domingos
por la tarde en la capilla para renovar su acto de consagracién al Sa-
grado Corazén de Jesiis. En esc encuentro recogen el lamento divino:
sitiol para vivirlo durante la semana y transfundirlo en sus actividades
apost6licas.

Es cierto que Sor Elisa Roncallo fue quien arrojé el primer grano
de esta buena semilla, pero la Madre, en su profunda humildad, afiade:
8§, todo esto es consolador, muy consolador, pero recordemos quc
todo lo debemos a las ensefianzas de Don Bosco y de sus hijos. {No
dejemos nunca de dar gracias a la Virgen, que al hacernos hijas suyas
nos ha confiado a un santo como Don Boscol,

De Turin a Mornese v a Nizza Monferrato

Con el fin de encontrarse en Mornesc para la hora de la salida,
la Madre parte de Turin a mediados de septiembre. En nombre de
Don Bosco da una alegria a Sor Petronila y a Sor Elisa, anuncidn-
doles un viaje a Génova para hacer provisiones, una visita a mamé
Roncallo y de alli, a Turin, para recibir un consuelo moral antes de
establecerse en Nizza.

El lunes, 16 de septiembre, les toca el turno a Sor Enriqueta Sor-
bone, a la Ecénoma Sor Juana Ferrettino, a Sor Hermelinda Rossi,
Sor Marfa Fiorito y Sor Teresa Moretta, que Iloran al tener que aban-
donar Mornese y todo cuanto de mds sagrado y querido encierra para
cllas. Por qué llordis? —Jes dice la Madre no menos cnternecida—,
también yo iré después a Nizza y estaremos juntas hasta que Dios
quieras,

Ellas van para dar los primeros toques a la casa; librardn fas pri-
meras batallas con el caos de dentro y con las incégnitas de fuera.

En la estacién de Nizza las espera Don Bisio, que las acompafia
al convento y les proporciona lo cstrictamente indispensable, en es-
pera de que llegne de Mornese algin mueble.

A la semana siguicnte, llegan de Turin Sor Petronila y Sor Elisa
Roncallo. También Sor Petronila, que habitualmente cs tan mode-
rada, cobra vida al explicar la suerte que han tenido: «Esta vez si que
hablo yo: En Turin hemos visto y hemos gozado todo lo que hemos
podido. De Génova a Turin viajamos con Don Bosco. Como lo ofs,
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con él y con los Superiores que lo acompafiaban. Es verdad que no
hablamos con ellos mis que en la estacién dc Alessandria, pero sen-
tiamos su cercanfa. Don Rda, y hasta Don Cagliero y Don Cays,
hacian como si no nos conocieran, pero nosotras nos decidimos y
fuimos a la sala de espera a saludarlos. El se mostré muy compla-
cido, como un buen Padre; nos hizo entrar en la sala donde estaban
ellos, y cstuvo hablando con nosotras hasta que llegd el tren, inte-
resindose por nosotras y especialmente por la nueva casa de Nizza
y por los trabajos que habia que hacer. Entre otras cosas nos reco-
mendé que reziramos por los bienhechores y que cuando legiramos
a Nizza hiciéramos una visita a la condesa Balbo lo antes posible.
Yo le pregunté:

—;Cémo se hace, Padre, para visitar a una condesa?

Y ¢él, sontriendo, me dijo:

—Vosotras id, cs una condesa que no impone ni cohibe lo mis
minimo, cs muy buena,

Cuando legd el tren, nosotras, con toda naturalidad, hicimos
ademin de subir al mismo departamento de Don Bosco, para no
perder un minuto de aquella gracia de Dios, pero no debe ser cosa
muy oportuna, porque los Superiotes que lo acompafiaban, nos hi-
cieron sefial de que no convenfa. Don Bosco se dio cuenta y nos in-
vitd a subir aprisa a su departamento, y cuando fue la hora de bajar
nos dio su bendicién rambién para todas vosotrass.

Sor Petronila y Sor Elisa emprendieron en seguida la tarea, junto
con las Hermanas que las habian precedido, de echar una mirada al
trabajo de los obreros, limpiar al menos un poco por encima la casa
y desescombrar el patio para poder reunir cuanto antes a las nifias
del lugar y de los contornos.

Estas, que vienen para ver a las Hermanas, divertirse con ellas
v aprender alguna cosa buena, no renuncian a echarles una mano:
iSe obticne mucho cn tode sentido!

Hecho lo indispensable, Sor Petronila y Sor Elisa se recuerdan
mutaamente la visita a [a condesa Balbo. Ya que Don Bosco les dijo
que fueran pronto, es mejor quitarsc cuanto antes esta preocupacién.

La primera visita a los condes Balbo

Se presentan de parte de Don Bosco y piden hablar con los con-
des. El nombre del Fundador hace que las reciban no como simples
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religiosas, sino como personajes importantes, y con una bondad tan
sencilla que las conmueve: ¢;Acordarse Don Bosco de nosotros?»,
repiten una y otra vez los condes.

Encuentran también allf a 1a condesa madre, viuda dcl conde de
Bosnasco, siempre generosa con Don Bosco y una verdadera madre
para con sus huerfanitos: es la primera en preguntarles cémo se en-
cuentran entre aquellas ruinas del convento, cémo las han recibido
los niceses, cémo vanr a hacer para tenerlo todo a punto para el co-
micnzo del afio escolar.

Con un poco de timidez afin, pero animadas por el maternal in-
terés de la condesa, las Hermanas responden con una sencillez encan-
tadora: «Las primeras noches nos hacfa un poco de impresién aquello.
De no ser por la compafifa de la familia Branda, que tiene con nosotras
tantas atenciones, jqué miedo habriamos pasado! Respecto al trabajo,
habia motivos para ccharse a llorar. Luego, €l 4nimo nos multplicé
las fuerzas y hasta las nifias y jévenes de la ciudad vinicron, y siguen
viniendo, a hacer el recreo con nosotras, es decir, a barrer, a quitar es-
combros, ctc.; ellas, contentas, y nosotras, mis contentas que unas
pascuas. Por la noche, hasta que llegue de Mornesc lo necesario, nos
arreglamos con lo que Don Bosco nos manda de Turin y lo que la
caridad de las personas buenas nos sumimistra.

—Y para comer, cémo se arreglan?

—Para comer... No nos falta lo necesario... La Providencia ya sabe
que en este mundo estamos también nosotras e inspira a Don Bisio
para quc nos mande algo, y a otras personas, conocidas y descono-
cidas, y es curioso: a veces nos echan por la tapia cosas que nos vienen
como mand llovido del cielo.

Devolucién de visita

Las dos Hermanas no regresan con las manos vacfas, y durante
la semana reciben cn el convento la visita de los condes Baibo.

Visitan toda la casa y descubren que aquellas pobres Hermanas
viven ¢n una pobreza rayana cn la miseria. La condesa sc lamenta
con el conde: Pobrecillas, rcalmente no ticnen nada! Al desayuno
no comen mis qu¢ un poco de polenta, para economizar el pan...
jMira en qué condiciones ducrmen! jAquéllas son sus camaslh.

El conde baja los ojos y no responde, para no avergonzar quizi
a las Hermanas, para las cuales s tan natural aqucl estado de cosas,
como para los ricos sus comodidades.
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La condesa, al despedirse, le dice a Sor Petronila: «Para lo que
necesiten, acudan a casa de la sefiora Cairo. El pago corre de nuestra
cuentas. Y tendiéndole la mano deja caer en la suya un billete de cien
liras.

Las obras, a ritmo acelerado

A la mafana siguiente, llegan unos robustos campesinos a trabajar
¢l terreno: son los colonos del conde Balbo, el cual no se desdefia de
acompafiar é] mismo a los hombres durante el trabajo, para asegurarse
de que todo procede ordenadamente en bien de la casa. ;El agrade-
cimiento? Una carta de Don Bosco. Y la condesa se siente tan feliz
que se apresura a comunicar la noticia a las Hermanas.

Casi al mismo tiempo, procedente de Turin, llega ¢l arquitecto
Buzzetti, para dirigir los trabajos de restauracién. Colaboran caritati-
vamente con €| el perito contable Luis Terzano y algin excelente
obtero de Nizza. Con las Hermanas que van llegando poco a poco
de Mornese, aumenta el niimero de brazos que aceleran las obras
de restauracién.

Fundacion de La Navarre y primeras noticias

La nueva casa de Francia en La Navarre se inicia el 2 de octubre.
Llegan, dec momento, de Mornese Sor Rosa Fechino como Directora
y Sor Marfa Gariglio. Se encuentran en la casa con las terciarias del
padre Vincent, que pueden considerarse parte integrante de la co-
munidad.

No tardan cn llegar a Mornese las primeras noticias, que la Ma-
dre sc apresura a comunicar a las Hermanas: En La Navarre las Her-
manas duermen bajo un techo del que se desprenden con frecuencia
pedazos de yeso que van a parar encima de sus cabezas, no menos
que la lluvia en el mal tiempo. En vez del griterio de las nifias, se oye
el silbido del viento por entre las grietas de las paredes, y los ratones
y murciélagos que entran por la noche y se pasean arriba y abajo como
duefios y sefiores por las pobres dependencias y por la escalera en
ruinas. Con todo lo que se hace, no se consigue eliminar la suciedad,
y la presencia de aquellos pobres huerfanitos harapientos, con tanta
hambre sin saciar, hace llorar a las Hermanas, que ni siquiera intentan
pedir a los Superiores lo que es de primera necesidad. Tendrdn que
adaptarse también ellas a salir a pedir...
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Primera vesticién en América

Llega a Morncse la noticia de que han tenido en Villa Colén, el
8 de septiembre la primera vesticién religiosa: se trata de la novicia
uruguaya Sor Laura Rodriguez. Quisieron vestitla de blanco, para
hacer lo mismo que en Mornese: pero ellas llegaron a més, ponién-
dole, a falta dc otra cosa, un alba sin estrenar.

Comienzan a sonreir las esperanzas de ultramar.

Noticias de Nizza

Se ha solicitado a las autoridades escolares la autorizacién para
abrir el internado de Nizza Monferrato, pero la solicitud ha sido re-
chazada. Presentada de nucvo, la respuesta no acaba de llegar, con
incalculables molestias: por esto se reza con particular empefio, ya
que octubre estd al caer y las educandas estdn todas invitadas al nuevo
colegio.

En medio de las dificultades del momento, el pensamiento vuela
a las queridas Hermanas de La Navarre: «Estin peor que nosotras
—se dicen las Hermanas de Nizza— y son mis generosas que noso-
tras! {No nos desanimemos! Estamos en la casa de la Virgen y todo
se ird solucionando».

En efecto, Don Bosco se apresura a mandar de Turin unos buenos
catres de hierro. Alguna Hermana se ofrece a ir por las casas de campo
mds préximas a esfoyar el mafz para recibir a cambio las hojas. Las
sacas necesarias para hacer los jergones proceden de la caridad de la
condesa Balbo, que les ha repetido muchas veces: «Digan a la scfiora
Cairo que les mande todo lo necesario, que yo pagaré la facturar.

En fin, para coser los jergones, las cortinas de las camas, etc., sc
ofrecen gencrosamente las jévenes de la cindad, especalmente las
hermanas Terzano: hay cn casa una miquina prestada que no para
un momento en todo el dia.

Con tales pruebas dc la intervencién de la Providencia divina,
squién puede cejar en el trabajo y quejarse de las incomodidades?

Las Hermanas mis fuertes ayudan también a los obreros cn la re-
paracién de los locales, especialmente de la iglesia, que Don Bosco
desea ver terminada lo antes posible para bendecirla y evitar 2 la co-
munidad la grave molestia de tener que acudir a la parroquia para la
santa misa.
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Grave molestia, realmente: el Belbo sufre frecuentes crecidas y
desbordamientos, de manera que, de cuando cn cuando, no les queda
mias remedio que subir la cuesta de la vifia, tomar el camino de Va-
glio y volver a bajar, dando un gran rodeo, para ir a la iglesia de San
Juan a las funciones dominicales.

Gratas visitas

De cuando en cuando vuelve alguno de los antiguos frailes a cons-
tatar la restauracién de su amado convento, y se alegra, reviviendo
enttetanto los recuerdos del pasado.

En las ramas de los robustos olmos de los pascos, revolotean y
gorjcan a placer los pajarillos; en un cuarto de siglo no sc habfan
vuelio a oir y ahora, al paso del capuchino, parecen querer entonar
con ¢l el gloria Patri final de la pausada salmodia.

El 18 de octubre Sor Elisa escribe a su madre desde Nizza: «.. la
casa de la Virgen es bellisima; la iglesia, espléndida; la gente del pue-
blo s¢ muestra muy amable; hasta la condesa Balbo, que esti vera-
neando en su casa de campo, se digna darle a ella algunas clases de
francés...».

Las cosas wnarchan bien, pues, y la iglesia estd a punto.

La Madre va a Nizza
para la bendicién de la iglesia

No se han hecho trabajos artisticos en ella, naturalmente: jpara
éstos habrd que esperar otros tiempos! No obstante se la ha dejado
en condiciones para que Jesiis pueda volver alli como a su propia mo-
rada. Para el domingo, dfa 27, estd prevista la bendicién solemne.

Para esta ocasién llega también la Madre. Hubiera preferido per-
manecer en su amada Mornese, pero las Hermanas la reclaman, y
Don Caglicro le ha comunicado que Don Bosco espera que esté en
Nizza para estc dia.

Se traslada, pues, el sibado con Sor Emilia Mosca, la cual, des-
pués de no pocos razonamicntos, la induce a aceptar una carroza que
de la estacién de Nizza las llevard al convento.

En el cruce de los dos paseos que conducen a la Madonna y a la
Bruna %, Sor Emilia mira a una y otra parte para orienfarse. Dos ni-

18 Bruna: nombre de la colinita en la que se levantd mis tarde el noviciado «San
&)
Josén,
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fias, sonrientes y respetuosas, se acercan a preguntarles: ¢Van a la
Madonna, Hermanas? Nosotras también vamos alld, vamos todos los
diass.

Son las hermanas Angclina vy Soffa Cairo, quicnes, por ¢l reci-
bimiento que se hace a las recién llegadas y por alguna palabra que
oyen, comprenden que se trata de Superioras y echan a correr a de-
cirsclo a su madre, la cual, buena y generosa como siempre, sc apresura
a cnviatles dos colchones y, a su hora, la comida recién hecha.

Las jévenes que estin en casa acogen a la Madre con una alegria
pareja con su desco de conocerla, porque las Hermanas hablan de
ella con el afecto que las caracteriza. Ademds, la realidad supera toda
espectativa entre las oratorianas que acuden el domingo invitadas por
las Hermanas a la salida de la parroquia: llegan casi a trescientas.

La juventud nicesa se siente conquistada por la sencillez de la Ma-
dre, c incluso por su austeridad, y no la dejan ni un momento.

Bendicién de la iglesia y fiesta para los niceses

El Director General bendice solemnemente la iglesia y celebra a
continuacién la misa cantada, asistido por muchos salesianos llegados
expresamente de Turin.

Ha venido también la Scola cantorum de Valdocco y la banda de
misica: toda una juventud serena, que después de haber cantado para
gloria de Dios con un fervor y un recogimiento ejemplares, se es-
parce alegremente por los vifiedos gozando de una santa libertad.

El pablico, muy numeroso, ha acudido hasta de los pueblos veci-
nos. No faltan los chulos que, al verse por primera vez entrc Hermanas
tan buenas y sencillas, no piensan que cstdn en casa ajena, y se com-
portan como si estuvieran en la plaza ptblica, hasta el punto de que
Don Caglicro se ve obligado a levantarles la voz para tenetlos a raya
incluso durante las sagradas funcioncs.

Entre los invitados, ademdis de las autoridades, estd también la
condesa Balbo, mas por temor, quizd, de que le den las gracias cn
ptiblico, una vez terminada la misa desaparece. En efecto, también
en csta ocasién ha sido extraordinariamente gencrosa.

Al saber por el mismo Don Bosco que vendria gente de Turin,
y que también el clero de Nizza almorzarfa en la Madonna, cnvié
todo lo necesario: manteles, vajilla, manjares de todas clases, dulces
cn abundancia, fruta, vinos de mesa y licores finfsimos. Con su alen-
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tadora sonrisa decia a Sor Petronila: «Sirvanse de todo con entera
libertad: después me devuelven lo que no les haga faltas.

Por la noche tienc lugar el canto de Visperas, la bendicién solem-~
ne y una sencilla academia muy del agrado de los presentes.

Los niceses estdn muy satisfechos por todo y ponen en el cielo
el nombre de Don Bosco. Elogian y aprecian sobremanera el optsculo
del sacerdote Francisco Arrigotti Notizie Storiche sul convento e santuario
Santa Maria delle Grazie 1, editado para esta circunstancia. Recuer-
dan la hermosa circular del pasado mes de marzo 20 a los cooperado-
res salesianos y la dolorosa impresién de Don Bosco que, al ver aquella
casa dc Dios profanada e irreconocible, habia exclamado: Qué penaly,
afiadiendo a continuacion: <81, los buenos niceses volverin a tener su
amada iglesia de la Madonna.

Al terminar csta memorable jornada expresan también su pesar
por la ausencia de Don Bosco cn su fiesta: hubieran querido expre-
satle mil y mil veces su devoto reconocimicnto por haber conservado
el titulo de Nuestra Sefiora de las Gracias al tesoro de sus antepasados,
al convento del que tantas bendiciones y consuelos habia recibido la
ciudad, especialmente en los momentos de infortunio.

Primera vocacién en Nizza

El dia 29 entra postulante la joven Marfa Tetzano, la primera
que acudié al tafler con el pretexto de aprender a coser, pero que en
realidad era para ayudar todo el dfa a las Hermanas.

Conocer ¢l bien y amarlo, probar la bondad de las Hermanas y
sentirse atraida, fue para ella una misma cosa. Desde el momento
en que vio a la Madre y habl6 con ella —que con la mano entre las
suyas le repetfa con acento de verdadera conviccién: ¢ Amas a Jesis?
;lo amas de verdad?—», no tuvo otro pensamiento que el de consa-
grarse en seguida v totalmente al Scilor, sin dejarse influenciar lo mis
minimo por la oposicién de sus familiares.

Ni las saplicas y lagrimas de los familiares, ni la palabra autori-
zada del médico de la familia, que juzga intempestiva esa resolucién,
ni la edad y la delicada constitucién fisica, ni los prudentes razona-
mientos de su madre, logran hacerla desistir de su propésito: «Jests
la quiere v ella quicre ser toda de Jests.

19 Copia en el Arch. Gen. EMA,
20 MB XIIT 297.
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La primera flor de la casa de la Virgen de las Gracias lleva también
el nombre de la Virgen. ;Cémo no tener confianza?

Las educandas de Mornese, a Nizza.
El nuevo Director

El 31, jueves, apenas sale ¢l sol, un carro descubierto transporta
un alegre clamoreo juvenil. Son las educandas de Mornese, sélo las
que pueden pagar la pensién, o han sido elegidas para seguir unos
estudios regulares. Las otras, las llamadas hijas de casa, permanccen
en el primer nido.

Asi habia sido dispuesto en las recientes reuniones generales.

Este primer grupo es acogido con gran fiesta.

—Hay que dar an buen desayuno a estas nifias -—dicen las Her-
manas que las acompafian—, Han perdido suefio y han pasado frio;
no han ahorrado risas y alboroto...; por consiguiente, un desayuno
caliente, y a la cama hasta el mediodia.

El desayuno estd scrvido en seguida, pero... de ir a dormir jni
hablar!; hay muchas cosas que ver cn la nueva casa, en la dichosa
casa de Nizza jtan deseada y tan temida al mismo tiempo!

Las mil siiplicas y promesas de las vivarachas educandas obtienen
indulgencia y el convento se llena de sus voces jubilosas.

Por la huerta, por la tierra sin cultivar, camino arriba de la vifia...
palique, risas y canciones. Pero no van solas; van en grupo, para ani-
marse unas a ottas cn caso de encontrarse con los restos de algin
mMucrto.

—iAtentas! jAqui estaba el cementerio!

—Bueno, pero se llevaron todos los restos en cl verano del 71.

—Si, pero siempre queda algo y, excavando...

—Yo he oido decir que a los que cstaban enterrados aqui se los
llevaron cuando el convento pasé a la Sociedad Enolégica, y que
toda la ciudad tomé parte en la funcién del traslado al cementerio:
los pirrocos, el ayuntamiento, las distintas corporaciones religiosas,
en fin, todo cl pucblo.

—;Qué impresién! Habfa muchos que loraban {segiin cuentan
los ancianos) y muchos que pronosticaban desgracias sobre toda Nizza.

—8i, pero ahora va lo han remediado todo Don Bosco y las Her-
manas.
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—jAtencién! No vayidis alli a molestar a los obreros, que tienen
mucho trabajo.

—Estd atenta td, que te metes entre los escombros.

—Mira qué paredes tan sélidas.

—De no ser asi no hubiera quedado piedra sobre piedra.

—Dicen que la iglesia estaba convertida en una cneva: los altares
destruidos, el pavimento levantado, las paredes y la ciipula totalmente
enmohecidos...

—Pero no recordemos cosas tristes; vale mds pensar que ahora
tenemos una hermosa iglesia capaz de contener a todas las Hermanas
que Don Bosco ha visto y ha contado.

El 5 de noviembre Don Bosco envia al salesiano Don Esteban
Chicco para el ejercicio del sagrado ministerio con ¢l cargo de Di-
rector local. La cordial fiesta de bienvenida le bace sentir en seguida
que se encuentra en una familia, en la que la formacién responderd
a las grandes esperanzas de Don Bosco.

Otros problemas resueltos

Llega, por fin, la esperada autorizacién escolar. La Madre no ne-
cesita estimular los corazones de sus hijas al agradecimiento: es muy
sentida por todas la inmensa fortuna de ser Hijas de Marfa Auxilia-
dora y de Don Bosco.

Al crecer la familia crecen también las necesidades. De la casa
de campo de los condes Balbo llega un carro de lefia y una hermosa
vaca para proveer al desayuno de la comunidad.

Otra pequefla comitiva de Mornese

La segunda semana de noviembre sale otra pequefia comitiva de
Mornese, al frente de la cual va el Director Don Lemoyne. La forman
tres Hermanas y las educandas Gamba y Pentore. Estas, que han pro-
longado las vacaciones hasta la fiesta de todos los Santos, suben a sn
amada colina pensando llegar a tiempo para el traslado del colegio.
Mas no es asl. Sus compafieras ya se han ido y ellas, que se cncuen-
tran alli como perdidas, piden incorporarse a las demds.

Llegan a Nizza con su vestido blanco de fiesta, que en una época
de nicbla y frio como aquélla, no le pega ni con cola, por lo gue las
compafieras se tien de su indumentaria tan poco adecuada.

302



Peto ellas experimentan tanta alegria en su alma y tiencn tantas
ganas de refr que se prestan felices a aquel agradable juego.

Con todo, no tardan en darse cuenta de que <a casa nueva, vida
nuevar. Se empicza por algunas exigencias de orden disciplinar, con
las que en Mornese parecia que se podia transigir. Se proponen, por
consiguiente, hablar menos y observar mis. Escuchan con atencién
las explicaciones, acertadas o menos acertadas de las compaiieras. Se
animan a preguntar también algunos cémos y porqués a las Her-
manas, y cuando fallan en algo saben justificarse: ¢No sabemos to-
davia c6mo hay que hacer en Nizza! {Ya nos acostumbrarcmos tam-
bién nosotras, verals,

Si, verdaderamente Nizza no es Mornese, y de las reuniones ge-
nerales de los tltimos Ejercicios han salido muchas otras normas para
los internados, segfin el sistema salesiano y las exigencias de los tiempos.

Ademds, el cambio de casa se presta a hacer innovaciones que se
juzgan necesarias o sélo oportunas.

Después de las reuniones generales.
Nueva denominacién para las Superioras

Don Bosco habfa dicho en 1874 que el ttulo de Madre que se
daba a las que constituian el Consejo de la Superiora General, podia
ir acompafiado del nombre de pila o de cargo. A partir de entonces,
Sor Felicina Mazzarello, en vez de llamarse Madre Asistente —titulo
aprendido de las religiosas de Santa Ana, que lo aplicaban a sus Con-
sejeras Generales—, se llamé simplemente Madre Felicina. Al pasar
ésta a la direccién de la casa de Borgo San Martino y faltar Sor Marfa
Grosso, que asumi6 el titulo de Madre Maestra, hubiera debido darse
el cambio de titulo desde 1876 a las dos sustitutas: Sor Emilia Mosca
y Sor Enriqueta Sorbone.

Pero a cstas las Hermanas mds antiguas segufan llamindolas: Sor
Emilia y Sor Enriqueta. Las mis jévenes y las nifias, cn cambio, so-
lian llamarlas con afectuoso respeto: Madre Emilia —o Madre Asis-
tente— y Madre Enriqueta. La Madre seguia siendo para todas ani-
camente la Madre,

Al regresar Don Caglicro de América y encontrarse Superioras
del Capitulo a las dos nuevas Consejeras, dijo en tono de broma:
«Sois tan masnd 2! que si el nuevo titulo no os da un poco més de im-
portancia no sé dénde os la encontrarins.

21 Masna: en ¢l dialecto piamontés significa enifias,
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Después, con el mismo tono, es decir, sin imponerse lo mas mi-
nimo, lo volvié a repetir, hasta que en ¢l pasado mes de agosto, como
presidente de las reuniones, contando con la adhesién de Don Bosco
y de las Superioras, terminé diciendo: «Conviene que de ahora en
adelante la Madre sea llamada por todas las Hermanas y las nifias Madre
Superiora o Madre General o si se prefiere sefiora Madre, especialmente
por los externos, y que todas, Hermanas y nifias, deis también este
titulo de Madre a las del Capitulo.

Por consiguiente, de ahora en adelante, tendremos a la Madre
Asistente (o la Madre Emilia) y a la Madre Enriqueta, lo mismo que
tenemos ya a la Madre Petronila y a fa Madre Ecénoma.

Innovaciones también en el internado

En las dltimas reuniones se clarificé asimismo el punto de la dis-
ciplina reglamentaria para las casas de educacién: cl horario escolar
bien distribuido, la fidelidad y constancia al mismo, el conocimicnto
y practica de las normas de una bien entendida urbanidad son nece-
sarfos a quien estd consagrado a la formacién humana y cristiana de
la juventud.

En segundo término, ciertamente, pero no fuera de lugar, se ha
hablado de la conveniencia de hacer alguna modificacién en el uni-
forme de las educandas, si se quiere que también este resulte agradable
a la vista y al corazén de los parientes.

Todo esto, expuesto con autoridad y acogido filialmente, se tra-
duce a la prictica con religioso deseo de perfeccién. Todo, en general,
estaba caracterizado por un nucvo estilo y las que van llegando nue-
vas, cn vez de desorientarse, valoran lo positivo de cada cosa y en
su interior pregustan ya el beneficio gne se espera de todo ello.

La Madre Petronila, Directora provisional de Nizza

La Madre Petronila ha sido designada provisionalmente Directora
de la casa. Sor Elisa estd encargada de las relaciones con los externos,
de las visitas y de la corrcspondencia con los parientes de las edu-
candas, en dependencia de la Directora, que no lc impide la libre ac-
tuacién y, por otra parte, ¢la mantienc en la humildad» —dice la Ma-
dre—, dada su juventud. La asistencia general de las educandas y la
responsabilidad directa de su formacién moral y prictica, siguen con-
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fiadas a la Madre Enriqueta, insuperable en el ¢jercicio de su cargo
y en la afectuosa estima de sus asistidas. Sor Rosa Daghero, de mo-
mento, se encarga de la escuela. No faltan Hermanas de buena vo-
luntad y de cjemplar espiritu de sacrificio, dedicadas a ayudar a los
obreros y al orden de la casa.

También en Nizza se cose para Valdocco

Desde junio de 1876 faltaba la sefiora Ria, que habfa sido una
segunda mami Margarita para los pilluelos de Don Bosco. Otras
piadosas y nobles sefioras de la ciudad contintan su obra de repasar
y reponer la ropa de la iglesia y de los Superiores, pero no son su-
ficientes para remediar los destrozos de los muchachos, cada vez mis
numerosos, faltos de todo y como hechos a posta para destrozar cuanto
llevan encima.

Nizza oftece mayores comodidades de transporte que Mornese.
En Nizza bay muchas bocas que llenar, y los considerables gastos re-
claman una ayuda econdémica que no se puede esperar que venga
toda del ciclo. Por eso también los sacos de ropa para remendar son
bien recibidos y expresan el paternal interés de Don Bosco por sus
hijas, las hijas de la Virgen. Si, porque también ellos son un medio
para disminuir las deudas contraidas con el Oratorio Salesiano, de
donde llegan a Nizza todos los suministros de alguna importancia.

Aprobacitn diocesana

El Director General comunica a Don Chicco que se ba obtenido
la aprobacién diocesana para el cjercicio del sagrado ministerio en
favor de la comunidad de Nizza.

Don Chicco hace notar a las Hermanas la benevolencia del sefior
obispo monsefior Sciandra, al destacar la catequesis y el apostolado
oratoriano como una eficaz ayuda a los pirrocos 22,

Apertura de la casa de Quargnento

El dia 21 de noviembre se abre la casa de Quargnento. El Director
General acompafia a las tres Hermanas designadas para esta nueva

22 Apexo n.e° 24,
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fundacién: Sor Ana Tamietti, Directora, y las novicias Sor Angelina
Buzzetti y Sor Rosa Giuseppina Tamiatti.
Iniciardn alli el jardin de infancia, el taller de costura y el oratorio.

La Madre regresa a Mornese

A fmales de noviembre, encarrilada ya la casa de Nizza, la Madre
vuelve con Sor Emilia a Mornese.

Varias jévenes de Nizza guerrian acompafiarla, conquistadas ya
por la bondad de su corazén, pero sélo se lo permite a dos, una de
las cuales es [a ya mencionada Marfa Terzano,

La Madre tienc dispuesto que Mornese se preparc a celebrar la
novena de la Inmaculada con actos més solemnes que nunca: si la
pritnera casa de la Congregacién tiene que prepararse a morir —3y
quién no experimenta un gran dolor?—, que muera por lo menos
cntonando un armoniose canto de amor a la Santisima Virgen. Ha-
brd, pues, una solemne novena. Con este fin llega Don Caglicro, en-
trada ya la noche, @ cuatro patas» —en expresién suya—, atajando
por linderos fangosos e intrincados, con mds o menos acierto. El dia
de la Santisima Virgen se da la mixima importancia a las funciones
religiosas, en cuyo marco tiecnen lugar las vesticiones y profesiones
temporalcs y perpetuas.

Fiesta de la Inmaculada.
Los sefiores Terzano en Mornese

El 7 de diciembre, en compaiiia de su hija Adelina, suben los sc-
fiores Terzano a Mornese para hacer el papel de tentadores de su ama-
disima hija Marfa. Son recibidos con una cordialidad conmovedora,
pero cn lugar de ganar ellos la partida quedan vencidos, puesto que
pasan allf la fiesta de la Inmaculada y ¢l dia siguiente y acceden a la
calida invitacién dc la Madre, que les pide que dejen una temporada
a Adelina, para asegurarse de que su hermana Marfa se encucntra
bien y contenta.

Son incontables las atenciones y delicadezas de las Hermanas, y
especialmente de la Madre General, con Adelina. «Me pusicron en la
mesa de las Superioras —cuenta ella misma a su regreso de Mornesc—,
una mesa que no sc diferencia en nada de la mesa de la comunidad,
y cuando habfa algo mejor e intentaban servirselo a la reverenda Ma-
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dre, ella ordenaba en seguida: "Llevidselo a mi Maricta”, o sea, a mi
hermana, ordendndole que se somectiera a la obedicncia.

La vida es sumamente dificil en Mornesc, especialmente en la
época invernal, que hace impracticable la comunicacién con los pue-
blos de alrededor; a veces se ha de hacer de necesidad virtud y arre-
glarse como se puede, prescindiendo de muchas cosas que se podrian
tener en otra época mejor. Pero el ejemplo de una superiora tan buena
arrastra; piensa en cada una de sus hijas antes que en su propio bien-
estar. Estd en todo, nada le pasa por alto; sabe quiénes son las mds
débiles de salud, conoce el grado més o menos pasable de apetito
con que van a la mesa, y como cs el amor el que predomina, todas
aceptan de buen grado las privaciones y sacrificios de cada dia y de
cada momento. La llama intensa de amor divino que envuelve a la
Madre Superiora se transparenta también al exterior. Yo misma he
visto cémo al encontrarse con alguna, necesitada de una palabra o
de una mirada alentadora, le estrechaba calurosamente la mano entre
las suyas y le decia con una fuerza especial: ”;Amas mucho a Jesas?”.
Y después de la respuesta afirmativa, le decia con miés fuerza aiin:
"Reepite entonces conmigo: jViva Jests!”,

La Madre estudia a fondo el caricter de las jévenes que lc ha con-
fiado el Sefior. Por esto se da cuenta de su sufrimiento callado o de las
necesidades y dificultades momentineas por las que necesariamente
tienen que pasar.

A mi hermana, a sus diecisiete afios recién cumplidos, y ademis,
vivacisima, lo que mds le cuesta en este principio de la prucha es el
silencio de Regla; hasta parece que se resicnta su salud. Pues bien,
la Madre la llamé para decitle: "Veo que te resulta muy dificil estar
callada durante el trabajo. Te doy permiso para que digas alguna pa-
labra en voz baja 2 tu vecina”. Mi hermana, mortificada, pero agra-
decida, le contesté: {Madre, es el mejor regalo que podia hacerme!”.

Yo estaba muy a gusto en Mornese. Cuando subié mi padre tenia
la esperanza de llevarse también a mi hermana Marfa, tanto mis que
el clima tan rigido de la montafia no favorecia en modo alguno su
salud. Pero no hubo modo de convencerla: ni la autoridad de mi
padre, ni mis stiplicas de hermana mayor, ni la promesa de la Madre
Superiora de que no le descontarfa el tiempo de postulantado ya he-
cho y la admitiria de nuevo después de las fiestas de Pascua. Ella se-
guia con su estribillo: ”jJesiis me ha querido aqui y él proveerd a todo
lo demds!™» 23,

2 De 1a relacion de la Sra. Adela Terzano Scuti, mayo de 1920 {en Arch. Gen. FMA).
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Este relato no es mis que un palido reflejo de lo que era la vida
de la casa de Mornese.

Vesticiones y profesiones en Mornese
con Don Cagliero

La fiesta de la Inmaculada se ve coronada por quince vesticiones,
nueve primeras profesiones y tres profesiones perpetuas. Entre las
nuevas novicias destaca Sor Magdalena Morano, a quien la Virgen ha
cutdado para si en medio del mundo con un amor de predileccién,
y a quien Sor Elisa Roncallo puso en seguida en manos de la Madre.

Es macstra elemental. Ha entrado a los trciuta v un afios, porque
las obligaciones familiares le han impedido pensar en si misma, pero
es un alma excepcional. Los Superiores y Supcrioras intuyen que lle-
gard a ser una valiosa ayuda para el Instituto. El ayuntamiento la ha
uombrado va suplente de Sor Rosa Tamiatti, que habia dado clase
anteriormente en las escuelas elementales de Mornese, luego en Lu
y ahora en Nizza.

Entre las dltimas admitidas a recibir el santo hébito, cuatro de
ellas: Sor Victoria Cantll, Sor Catalina Fino, Sor Maria Magdaleine
y Sor Josefina Vergnaud, pronuncian también la férmula de los san-
tos votos, ya que han sido elegidas para formar parte del scgundo
grupo que se prepara para ir a América,

Don Cagliero las ha preparado, con palabras llenas de ardor, al
desprendimiento de todo por el ideal sublime de la conquista de las
almas, lejos de la patria y entre los pueblos salvajes. Grande es tam-
bién la conmocién que producent sus palabras en los asistentes a la
ceremonia.

Florecillas mornesinas

La comunidad mornesina, que va creciendo en niimero, contindia
su camino hacia la santidad siguiendo las huellas de la virtud de la
Madre. ,

Algunos cpisodios son una cxpresién elocuente. Hace pocas se-
manas la postulante Rosa Cordara, buena y sencilla ayudante de la
cocinera, afiade por orden dc esta un pedacito de carne mis selecta
al plato de la Madre, que aquellos dias no se encuentra muy bien de
salud. La Madre echa una mirada en derrcdor v, al ver que su pedazo
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de carne no es de la misma clase que la del resto de la comunidad,
ordena a la postulante que la devuelva a la cocina. Rosa permanece
inmévil, con cl rostro encendido, admirada de aquella inesperada re-
nuncia que la lleva a pensar: «Esta bendita Madre, ;por qué no se lo
tiene que comer .

A los pocos dias vuelve al comedor con una hermosa manzana,
segura de que esta vez la Madre accederd. La Madre acepta la man-
zana con una amable sonrisa, que parece la expresién de un gracias,
pero la divide en seis trozos y la reparte entre las mis cercanas. Y
usted? —pregunta Rosa admirada—, justed nada, verdad® Recibe
por respuesta una sonrisa de las Hermanas, y la postulante vuelve a su
sitio murmurando en alta voz: «En todos ha de pensar menos en
ellats.

Hacia mucho frio. Para proporcionar un poco de alivio a la salud
delicada de la Madre, las Hermanas lc agencian un par de zapatillas
forradas de lana. {Un lujo jamds visto mi sofiado, probablemente, en
Mornese!

La Madre se las queda mirando, esboza una media sonrisa, manda
llamar a Ja humilde Sor Asuncién Gaino, encargada de la vaca y de
la huerta, y se las entrega diciéndole: «{Toma, en tu vida habras tenido
unas zapatillas como estas!. Dc nada sirven las protestas de las Her-
manas para hacer cambiar su destino.

Entre todos aquellos rostros serenos, contrasta un dia el aspecto
triste de una postulante:

—Por qué cstds tan seria?

—No he comulgado esta mafiana... y el dia se me hace tan largo
que no se¢ acaba nunca... Ademds, con ¢l fucgo que ayer tarde encen-
di6 la Madre cn los corazones... jOh Jests, perd6name! En esta casa
no es posible vivir sin la comunién...

Un dia, la Madre manda a bnscar un poco de harina, imaginando
que alguna de sus hijas estar4 luchando contra los estimulos del ham-
bre. Cuando la ticne en sus manos, acude a la cocinera para que haga
un poco de polenta, que reparte después entre las sietc que cstin pre-
sentes, incluida también clla. Formaba parte del grupo la citada pos-
tulante Rosa Cordara. Al cabo de media hora, en la duda de haber
dado mal ¢jemplo, la Madre cntra de nuevo cn la cocina y dirigiéndose
particularmente a la postulante le dice: He hecho mal! Como su-
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periora no puedo obrar de este modo. Las demds Hermanas, ;no ten-
drén acaso la misma necesidad que nosotras?.

La Madrc tiene un cardcter muy pronto, y no siempre consigue
dominar el primer impulso de la naturaleza. Entonces, las palabras
y los hechos aplastan el amor propio incluso delante de las nifias. Pero
no da motivos de escindalo: las humilladas son tan santas, que en
seguida son objeto de admiracién y la Madre cs tan humilde, que es
la primera en derramar aceite sobre la herida, con tales atenciones
maternas y previsora caridad que no permite que ningiin peso en el
corazén quite el suefio a ninguna por la noche.

Por su parte, las Hermanas y las nifias, con filial confianza, no
dejan de recurrir a la Madre para exponetle cualquicr duda, para acu-
sarse de alguna falta o para recibir una palabra tranquilizadora antes
de la comunién del dia siguiente.

También en Nizza se honra a la Inmaculada

También en Nizza, como cn Mornese, la fiesta de la Inmaculada
pasé como un dia de paraiso: es la primera que celebra la comunidad
cn la casa de la Virgen de las Gracias.

En la iglesia, con intervencién también de los fieles, se celebraron
devotas funciones, que gustaron mucho a todos por el fervor de las
oraciones v de los cantos, aunque sin acompailamiento de mdsica,
El afio que viene serd otra cosal, se dicen las Hermanas y las ni-
fias, consolindosc mutvamente con las grandes y alegres perspectivas
del porvenir.

La Gnica nube en esta grandiosa fiesta es la inevitable nostalgia
de Mornese, donde estd la Madre para infundir a todas calor de piedad.

En Mornese: novena y fiesta de Navidad

Se aproxima entretanto la hora de la despedida de las misioneras.
Este afio no ha ido ninguno a Roma, a causa de las graves estrecheces
cconémicas. De Motnese, sélo han ido a Turin, con Don Caglicro,
las que no conodian todavia el templo de Maria Auxiliadora de Val-
docco, o quien tenen por alli cerca a sus familiares, para despedirse
de ellos.

La celebracién de la novena reéine también en Mornese a las neo-
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misioneras para celebrar una fervorosa Navidad. Todas quieren estar
santamente alegres, y se celebran con solemnidad las tres misas de
medianoche, pero se siente el vacio de las Hermanas ausentes y de
las que van a partir, por lo que el alma se siente dividida entre unas
y otras, mientras el corazén de la Madre, en modo alguno ajeno al
entusiasmo del sacrificio, repite a sus hijas: «No os entristezciis dema~
siado en las penas ni os regocijéis demasiado en las alegrias.
También de Nizza escriben que allf se hace todo como en Mornese.

Funcién de despedida en Mornese

El domingo, 29, ¢s el dia elegido para celebrar en la capilla del
colegio la funcién misionera de despedida, a imitacién de la del 6
de noviembre de 1877 y de la dltima fiesta de la Inmaculada en Val-
docco.

Después del canto de Visperas, con acompafiamiento de musica,
el Director sube al altar y dice que ha llegado el momento de que
las diez Hermanas elegidas emprendan su viaje al nuevo mundo:
dd, les dice, los ingeles de América os esperan ya para poner en vues-
tras manos las almas confiadas a sus cuidados y para que cooperéis
con ellos en su salvacién, para hacerlas eternamente felicess. Compa-
rando lucgo a las diez Hermanas con las diez virgenes del Evangelio,
invitadas a salir al encuentro del cclestial Esposo, afiade: «Que no
haya entre vosotras virgenes necias, sino que todas sedis prudentes.
Y lo seréis, si procurdis mantener siempre llenas de aceite wvuestras
lAmparas, aceite de piedad para con Dios, abandonando por su amor
lo mis querido en esta tierra; aceite de caridad para con el préjimo,
sacrificando vuestra vida para instruirlo, para cdificarlo, para salvarlo.
jAnimo, pues!: id a reuniros con las Hermanas que os han precedido
en aquellas tierras, y obedeced y trabajad bajo la bandera dec Marfa
Auxiliadora, de quien sois hijas.

Quizd no tarde en resonar en vuestros oidos la gran voz de que
el Esposo llega: Ecce Sponsus venit, exite obviam ¢i, y entonces, sin do-
lor ni turbacién alguna, saldréis a su encuentro a cclebrar con é las
bodas eternasy.

Estas y otras palabras producen una alegria tan grande, y al mismo
tiempo tan profunda cmocién, que durante unos instantes se da libre
curso a los sollozos y a las ligrimas.

Se canta también el Ave maris Stella y el Tantum ergo, y se da la
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bendicién con el Santisimo Sacramento. Terminada esta funcién, el
sacerdote lee las oraciones de los peregrinos, invocando sobre el pia-
doso y devoto grupo la proteccién de Dios para el largo viaje que
va a emprender.

Y como el dia esti declinando, la salida de Mornese se traslada
al dfa siguiente. El resto de la tarde se emplea en el intercambio de re-
cuerdos, en promesas de oraciones y en darse palabra de encontrarse
un dia todas juntas en la patria del cielo, donde estard desterrada para
siempre toda pena y todo dolor 24,

Ultimos recuerdos a las misioneras

Don Lemoyne, al despedirse de ellas, da a cada una una estampa
de San José con los siguientes recuerdos:

1. Obediencia pronta a Ia voluntad expresa de Dios.
2. Alegre resignacién a la voluntad del divino querer.
3. Indiferencia generosa a todo lo que no sea voluntad de Dios.

La Madre ha dado también sus recuerdos a cada una en particular,
segn las necesidades personales. A una, que los querfa escritos, le ha
puesto de su pufio y letra: «Piensa a menudo: ja qué he venido a la
vida religiosa? He venido a hacerme santa y a trabajar por la salvacién
de las almas. Con este pensamiento hards un gran bien. El Parafso
no estd hecho para los poltrones: lo conseguiremos si nos hacemos
violencia. Ten confianza con el confesor y con tu Directora y estd
siempre alegre.

La Madre sicnte la necesidad de hablar en particular con Sor Mag-
dalena Martini, que va al frente dcl grupo, y que cuando llegue a
América, con cl cargo de Provitcial o Inspectora, asumird la responsa-
bilidad de las Hermanas misioneras de las casas abiertas o por abrirse.
Serd la primera Inspectora del Instituto. Posee tesoros de virtud, pero
tienc alergia a los cargos y es excesivamente timida; por eso la Madre
la anima a asumir con amor esta nucva responsabilidad y no cesa de
recomendarle la vigilancia para que se conserve el buen espiritu, cl
trabajo ordenado, pero incansable y la dependencia, suya y de las Her-
manas, de Don Bosco y de los Superiores que lo representan.

24 Cf Bollestino Salesiano, febrero de 1879, afio IN, pdg. 5-7.

312



Las diez misioneras son: Sor Magdalena Martini, Sor Filomcna
Balduzz, Sor Fmilia Borgna, Sor Victoria Cantti, Sor Catalina Fino,
Sor Maria Magdaleine, Sor Virginia Magone, Sor Jacinta Olivier,
Sor Dominga Roletti y Sor Josefina Vergnaud. Todas estin emo-
cionadas, y hasta Sor Petronila, a quicn la Madre ha llamado de Nizza
para satisfacer el deseo de Sor Magdalena Martini, que tanto la quiere,
se enternece visiblemente,

Alguna de las que se van, propone no acostarse y esperar en vela
la hora de la salida, pero la Madre prefiere que descansen, aunque
sélo sea por pocas horas. Y las hijas obedecen, a pesar de que sienten
tener que talgastar en el suchio las dltimas horas de permanencia en
Mornese.

La Madre, entretanto, termina de escribir las cartas para Villa
Colén.

La Madre, a las Hijas de Villa Colén
jViva Jests y Marija!

Mi siempre querida Sor Angelina (Vallese):

Hace ya un afio que no nos vemos, jverdad? jCémo pasa el tiem-
po! Debemos aprovecharlo adquiriendo muchos méritos, para estar
preparadas cuando el Scfior nos llame. Me alegro de que las Hermanas
sean buenas y trabajen; a nosotras nos toca ayudarlas a crecer en la
virtud, primero con el ejemplo, porque las cosas que se ensefian con
el egjemplo quedan mis impresas en e corazén y hacen mayor bien,
y luego, con las palabras. Animalas a ser humildes, obedientes y
amantes del trabajo; a obrar con recta intencién, a ser sencillas y sin-
ceras siempre y con todos, Que estén siempre alegres. Corrigelas
con caridad, pero no transijas con ningin defecto. Un defecto corre~
gido a tietmpo no cs nada, pero si se deja que cche raices cuesta tra-
bajo desarraigarlo.

Ahora tendréis a Sor Magdalena como Provincial: informadla
siempre de lo que hacéis y de las Hermanas. Aconsejaos con ella de
palabra y por escrito. También yo espero vuestras noticias frecuen-
tes; escribidme a menudo. Rogad por mi: entrad con frecuencia
en el Corazén de Jestis, que yo también entraré y alli podremos en-
contrarnos y decirnos muchas cosas.

Vuestros familiares estin bien, pedid sicmpre por ellos. La ma-
dre de Marifn ha muerto, rezad también por su alma. Tu hermana
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cstd bien y es buena. Ahora estd en Alassio de cocinera; pide mucho
por ella y por todas,

Esté alegre: no tengas tanto miedo de tus defectos y dc no po-
derlos corregir todos de una vez, sino que, poco a poco, con bucra
voluntad de combatirlos, sin hacer nunca las paces con cllos, cuando
el Sefior te los dé a conocer, haz lo posible por enmendartc v verds
cémo los vencerds todos. Animo, pues, ten gran confianza en Dios
y desprecio de ti misma y verds cémo todo ird bien.

Da mis saludos a vuestro buen Director. Dile que aunque no lo
conozco, le agradezco todo el bien que os hace y pido al Sefior que
se lo recompense con gracias y bendiciones. Encomendadme mucho
a sus fervorosas oraciones.

Os dejo en el Corazén de Jests y le pido que os bendiga y os haga
todas suyas y os conserve siempre unidas y alegres. Rezad mucho
por mi, que no os olvido nunca en mis pobres oraciones, y creedme
en el Corazén de Jests Nifio, vuestra

Afma. Madre
La pobte Sor Maria MAZZARBLLO

Las noticias de las casas de aquf os las dardn las Hermanas; voso-
tras decidles que os cuenten muchas cosas. Procura que me estén con-
tentas, animamelas mucho.

iViva el Nifio Jests! [Y viva Marfa! {Viva San José y vivan todos
los santos del cielo! jY vivan todas las Hijas de Marfa Auxiliadora!
jAnimo, 4nimo, mis buenas hijas!

iViva Jests, Maria y San José!

Mi buena Sor Laura:

Tu cartita, a pesar de estar escrita cn espafiol, la he entendido y
me ha dado mucha alegtia. '

Aungue no te conozco, te quiero, mi querida Sor Laura, y rezo
por ti. Espero conocerte un dia en el cielo. ;Qué hermosa ficsta cele-
braremos entonces!

Td, que eres la primera Hija de Marfa Auxiliadora de América,
debes hacerte una gran santa, para que muchas jévenes americanas
sigan tu ejemplo.
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Aunque estemos tan distantes unas de otras, formamos un solo
corazén para amar a nucstro buen Jesds y a Marfa Santisima y po-
demos vernos siempre y rezar las unas por las otras.

Creo que scrd inttl recomendarte que seas obediente, humilde,
caritativa y amante dcl trabajo. Hace pocos meses que has hecho Ia
vesticién, por lo tanto estards adin muy enfervorizada. Te recomiendo
sélo que no dejes apagar nunca el fervor que el Sefior ha encendido
en tu corazén y que plenses que una sola cosa es necesaria, salvar cl
alma. Pero a nosotras, religiosas, no nos basta con salvar el alma, de-
bemos hacernos santas y santificar con nuestras buenas obras a tantas
almas que esperan que les ayudemos. Animo, pues; después de unos
pocos dfas de lucha, tendremos el cielo para siempre.

Estd siempre alegre, ten mucha confianza con tus superiores, no
les ocultes nunca nada, ten el corazén abierto, obedece siempre con
sencillez y no te cquivocards nunca.

Reza por mi y por todas las Hermanas, Todas, Hermanas y pos-
tulantes, agradecen los saludos que les mandaste y te mandan los su-
yos, de corazén, en el Corazén de Jests.

Que el Sefior te bendiga y te conceda la santa perseverancia y to-
das las gracias que neccsitas para ser una buena religiosa y una verda-
dera Hija de Maria Auxiliadora.

Adiés, mi buena Hermana; créeme en el Sefior tu

Afma. Madre
Sor MaAriA MazzareLro 25

De Mornese a Sampierdarena

Aiin no ha sonado la una de la madrugada del dia 30 y ya la pe-
quefia comitiva emprende su camino cn medio de la oscuridad apenas
rota por alguna lamparita de mano. Las diez misioneras van acompa-
fiadas por la Madre Petronila y la postulante Jacinta Borgna, hermana
de Sor Emilia —una de las que parten— y de Sor Juana, que ya estd
en el Uruguay. {Cudnto dolor en su joven corazén! Pero se hace
fucrte, para dar también una prucba de gratitud a la Superiora que
la ha invitado a acompafiar a las misioneras con el fin de que salga
también clla en el grupo fotogrifico, y su madre, que vive en Amé-
rica, pueda ver juntas a sus dos hijas.

25 Los originales autégrafos en el Arch. Gen, FMA,
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Ya no nieva, pero cstd todo cubierto de nieve, ¥ el camino sc
hace muy pesado. Las primeras han subido con relativa facilidad al
carro, pero las demis... El estribo, que apenas mojado se cubre de
una capa de hielo, obliga a ponerse cn guardia para no resbalar y caer
al suelo antes de lograr acomodarse en aquel ristico carro de cuatro
ruedas, sumamente alto, arrastrado por caballos y mulas. Apenas se
pone en marcha, da tales saltos que algunas prefieren apearse y hacer
un trecho de camino a pie, incluso para entrar en calor. Pero no pue-
den sostenerse sobre el hielo. Han de pasar también el torrente Albe-
dosa, que no es profundo, pero si ancho y lleno de guijarros. Esti
tan oscuro, que se ven obligadas a superar las dificultades primeras y
subir nuevamente al carro.

Finalmente llegan a Serravalle. La Madre, gran experta en atajos,
que salié mis tarde que ellas y ha llegado antes, ya ha comprado los
billetes y las estd esperando.

En el tren se encuentran con el Director General, que se intcresa
por cllas: si tienen algo con que repararse del frio; si estin provistas
de todo; si necesitan algo cn particular. ¢En qué no habri pensado é1?
En Turin se ha preocupado de sus estudios de lengua espafiola y les
ha dado, ademds, normas pricticas de vida misionera; ha recomen-
dado a la Madre que sigan cstudiando también en Mornese y las pre-
pare para toda clase de trabajos, también para la ensefianza, y para
cualquier tipo de ensefianza, confiando que Dios, en caso de necesi-
dad, hard milagros.

Agradecimiento y oracion

En Sampierdarena estin ya los misioneros con Don Bosco, que
quicre acompaftar a sus hijos hasta el barco.

En Mornese concluyc cl afio con no pocos motivos de reflexién
y de oracién: dicz Hermanas que acaban de partir; la Madre ausente,
y la casa medio vacia; en Nizza, las educandas celebran la ficsta junto
a sus queridisimas superioras. Pero estas vuelan con el pensamiento
a Mornese, a la amadisima Madre, a las Hermanas que parten, y junto
con cl himno de su agradecimiento a Dios, clevan el augurio de un
buen vigje a las misioneras y la stplica al Corazén divino para que la
Madre establezca pronto su residencia defiitiva en Nizza.
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Aio 1879

Afo nuevo misionero

En Mornese, ¢n Nizza y en Turin se vive del mismo pensamien-
to: la salida de las diez misioneras. Es el segundo grupo que se va le-
jos, v la familia siente mucho esta separacién.

Las mas felices son ellas, las que se van,

Han dejado Mornese, pero el silencio de la noche —fin de una
jornada llena de novedades y antesala de las novedades atin mayores
de la mafiana siguientc—, se presta muy bien para intentar tejer la
tela de su préximo futuro porvenir, ya claramente sefialado en el
Bollettino Salesiano de noviembre y diciembre pasados: fundar cen-
tros de caridad y de paz para acoger a las hijas de los queridos emi-
grantes itahanos en los suburbios de las populosas ciudades argen-
tinas; por medio de ellas, abrirse camino entre los salvajes; estable-
cerse en las estepas inmensas donde atin no han resonado los nombres
de Jestis y de Marfa y entonar con los neéfitos el canto de la fe v del
amor, y continuar alli la obra de la redencién divina.

Grandes serdn los peligros, muchas las insidias, innumerables Jos
sacrificios, pero estardn a nucstro lado los dngeles de la guarda de
muchas almas que recibirdn por medio de nosotras la luz del Evan-
gelio.

Dc estc modo, las diez misioneras, gratas huéspedes de las buenas
roperas de los salesianos de Sampicrdarena, entreticnen serenamente
su pensamicnito en las silenciosas horas uocturnas que preceden a la
verdadera jornada de los mis dolorosos desprendimientos.

La Madre, a Sor Juana Borgna

La Madre no sc acuesta sin escribir antes una carta a Sor Juana
Borgna.

317



iViva Jests, Marfa y San José!

Mi querida Sor Juana:

Tu cartita me ha dado mucha alegria; estoy contenta de saber
que tienes buena voluntad de hacerte santa. Recuerda que no basta
comenzar, hay que luchar siempre, cada dia. Nuestro amor propio
es tan fmo que cuando nos parece haber progresado un poco en el
bien, nos hace dar de narices en el suelo. Esta vida c¢s un continuo
campo de batalla y no debemos cansarnos nunca si queremos ganar-
nos el cielo. Animo, mi buena Sot Juana, procura ser siempre un mo-
delo de virtud: dc humildad, de caridad y de obediencia, y como el
Sefior mira el intetior, estas virtudes se han de practicar més con el
corazén que con los actos externos. Si la obediencia te parece un poco
dura, mira al cielo y piensa en el premio que alli te espera.

Abora tendras a tu hermana mais cerca, jestds contenta? Jacinta
estd bien; reza para que sea buena, y estite tranquila, que yo me cui-
daré de ella. (Es verdad que estds muffita...? 1. ;Ponte pronto bue-
na, porque tienes mucho que hacer! Di al Sefior que te deje tiempo
para hacerte santa y ganarle muchas almas. Estd siempre alegre, sé
muy buena, trabaja mucho, pero todo por Jesis, y pide que un dia
podamos encontrarnos todas en el cielo.

Animo, reza por mi y por todas tus Hermanas. Que Dios te ben-
diga y te haga toda suya. En el Corazén de Jestis

Afma, Madre
La pobre Sor Maria Mazzarerro 2
iViva Maria! Contéscame

El dia de la salida

Dec bucna mafana, las misioneras ya estin en pie, con el rostro
radiante y el corazén en fiesta. A la hora fijada asisten a la misa que
celebra el vencrado Fundador, recibiendo de sus imanos la santa co-
munién y escuchando sus palabras de aliento.

A nuestras misioneras les hubiera gustado poder llevar consigo
los primeros ejemplares de las santas Reglas, entregadas ya a la im-
prenta, asi como la fotografia que se han hecho —«¢l primer grupo
fotogrifico del Instituto—, con la amadisima Madre en el centro.

U Muffita, expresidn dialectal que significa desmejorada, gastada.
2 QOriginal autdgrafo en el Arch. Gen. FMA.
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«Lo siento mucho —les dice Ja Madre—, tengo que mandaros tan Je-
jos sin que las Reglas hayan salido de miquina. Pero estad tranquilas:
los primeros ejemplares seran para vosotras, jya veréis cémo os las
podremos mandar prontol.

El venerado Padre, muy delicado de salud, no pucde acudir al
puerto. Por eso, antes de que se dirijan definitivamente a Génova
para embarcar, imparte a sus queridas hijas otra ampha bendicién.

A quien le pide: «Padre, bendiganos para que ninguna de nosotras
muera durante el viajer, Don Bosco, después de unos instantes de
reflexién, le responde: «No, no ocurrird ninguna desgracia, pero si
alguna tuviera que acabar en el océano mientras viaja a las misiones,
jdichosa de ella!, no pasarfa por el purgatorion.

Cuando ve a los Salestanos v a las Hermanas alejarse del colegio,
el buen Padre se conmueve y sufre tanto que decide bendecir, de
ahora en adelante, a sus misioneros quince dias antes de la salida.

Las diez Hermanas llegan al barco acompafiadas por la Madre y
por Sor Petronila, que se quedan hasta el dltimo instante.

A las cuatro de la tarde del dia 2 de enero, el Sudamérica, después
de un disparo dc cafién, deja el puerto. Las misioneras corresponden
al adi6s de las dos Superioras hasta que pierden de vista el agitar de
los pafivelos.

El barco se aleja v las dos vuelven silenciosas al colegio, donde
encuentran a Don Bosco en espera de las dltmas noticias. El cscucha
conmovido. Después, con aspecto inspirado, extiende los brazos y
exclama con celestial alegria: «Alegrémonos! jAlegrémonos! {La Con-
gregacién se extiende...l».

Después de tratar con el Fundador lo relativo al destino de la
casa de Mornese, cada dia més despoblada, Ia Madre regresa desde
Sampierdarena para tomar las medidas necesarias para el traslado de-
finitivo de la casa madre a Nizza Monferrato. Ya van llegando poco
a poco las Hermanas que bajan del nido mornesino, y alld acuden las
postulantes que quicren pertenecer al Instituto.

El «Bollettino Salesiano»
presenta el Oratorio de Chieri

Con un articulo ttulado Una esperanza no frustrada, cl Bollettino
Salesiano de enero informa sobre el Oratorio de Santa Teresa de Chieri.

«Entre las veintidés casas, que con la ayuda de la divina Provi-
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dencia y con ¢l apoyo de nuestros Cooperadores y Cooperadoras
pudimos abrir el pasado afio, estd el llamado Oratorio de Santa Te-
resa, para las nifias y jévenes de la ilustre y laboriosa ciudad de Chie-
ri. Al informar en el némero de agosto de que habfamos invitado
a llevar la direccién de dicha casa a las religiosas de Maria Auxilia-
dora, pertenecientes a la Congregacién Salesiana, manifestibamos al
mismo tiempo la esperanza de que Dios la bendeciria y la harfa pros-
perar. Nuestra esperanza no ha quedado defraudada.

Las jévenes que acuden al oratorio los dias festivos, especialmente
por las tardes, de unas doscientas cincuenta que eran al principio, han
llegado a superar las cuatrocientas.

Por la mafiana temprano se abre la iglesia y se ofrece la comodi-
dad de confesarse a las que lo desean. Alrededor de las ocho comien-
za la misa. Algunas de ellas, ayudadas en la preparacién por las Her-
manas asistentes, se acercan a recibir a ese Jests que las ayudard a con-
servarse puras y las protegerd de las insidias del demonio y del mundo.
Una breve platica adaptada a ellas, pone fin a la devota funcién.

Pero no terminan aqui las actividades de la mafiana en el oratorio.
Conviene hacer constar que la ciudad de Chieri alberga en su seno
muchas fibricas de algodén y de tejidos, en las cuales trabajan de la
mafiana a la noche centenares de nifias y jovencs. Por esta razén, es-
pecialmente en los pasados afios, muchas de ellas, por no poder asis-
tir a la escuela, son casi analfabetas y no saben ni siquiera escribir su
nombre. Ahora bien, como semejante ignorancia de los primeros
elementos de lectura, escritura y aritmética, podria ser hoy més que
nunca un grave dafio para las familias, las religiosas de Marfa Auxi-
liadora han pensado eliminarlo, en la medida de lo posible, abriendo
una escuela dominical gratuita, que funciona precisamente desde las
diez hasta el mediodia. A esta cscucla acuden mis de cien nifias, de
nueve a quince afios, y unas cuarenta jévenes, divididas en tres sec-
ciones, segtn la edad y el grado de instruccién.

Esta es, por consiguiente, la otra funcién del oratorio festivo los
domingos por la mafiana; la primera es exclusivamente religiosa, la
segunda, cultural, de gran utilidad también para muchas familias tra-

bajadoras de la ciudad.

Pero las tarcas y funciones mis proficuas en el oratorio de Santa
Teresa se desarrollan por la tarde. ;Qué agradable especticulo se ofre-
ce a la vista de quicn entra, de dos a cinco de la tarde! Verd cn el
primer patio a unas doscientas nifias de sicte a dicz afios; en el se-
gundo, a otras cichto cincuenta, de once a catorce; en el tercero, a
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unas sesenta, de quince afios en adelante, todas como hijas de una
misma familia, alegres y vivarachas, divirtiéndose juntas, unidas por
el amor.

Unas corren, otras saltan, aqui cantan, all4, en un corro, man-
tencn una alegre conversacién, asistidas siempre en sus respectivos
patios por una o mis Hermanas y por algunas jévenes mayores y
mis juiciosas. No es, pues, de extrafiar que al tiempo que estas inocen-
tes diversiones resultan del agrado de las nifias, sean igualmente del
agrado de los padres, los cuales, sabiendo que sus hijas estén alli, pro-
tegidas y alejadas de los peligros, gozan sobremanera. Sabemos de
una madre que al acompafiar a una hija suya al oratorio y contem-
plar aquel especticulo sc quedéd tan emocionada que lloraba de con-
suclo.

Después de una hora de honesta diversién, a un toque de cam-
pana, las nifias, en sus respectivos pucstos, se ordenan en grupos, se-
giin la edad, y acompafiadas por la propia maestra o catequista, se
dirigen al lugar asignado para la media hora de catecismo. Sigue des-
pués el canto del Magnificat u otra alabanza a Marfa; luego, una breve
instruccién o plitica apropiada y, fialmente, la bendicién con el
Santisimo Sacramento. Satisfechas de este modo las necesidades del
alma, se prosiguen los juegos para esparcimiento del cuerpo, hasta
que se hace de noche. Entonces cada una vuelve a su casa, contando
las cosas hechas u oidas y esperando ansiosamente la llegada de otra
fiesta.

Como puede verse, de este modo se obtienen dos frutos: se ins-
truye convenientemente a las nifias y se las tiene alejadas de los pe-
ligros, a los que estarfan cxpuestas muchas de ellas, sobre todo en
nuestros dias.

No queremos silenciar aqui la hermosa prueba de piedad que
dieron al principio del mes las jévenes mayores del oratorio y otras,
conquistadas por ellas. El 8 de diciembre, fiesta de la Inmaculada Con-
cepeidn, se celebraba el segundo aniversario de la fundacién de di-
cho oratorio con la bendicién y colocacién de una imagen de Maria
Auxiliadora en una modesta sala de la casa.

Se hablé de celebrar este afio dicha solemnidad de un modo es-
pecial, para agradecer a la augusta Madre de Dios los maliples favo-
res concedidos a lo largo del afio. Por lo que, para preparar bien a
las j6venes, se hizo una novena predicada. Cada dfa, a las cinco y media
de la mafiana, se celebraba la misa y a continuacién se hacia Ia platica,
a modo de Ejercicios Espirituales.

La hora parecia un poco intempestiva, pero era la mds propicia
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para Ja mayor parte de ellas, que a las siete tenfan que estar traba-
jando en las respectivas fibricas. La noticia de la celebracién de la
novena en el Santa Teresa fue esparcida por unas y otras y fue tan fa-
vorablemente acogida que el primer dia se llené la capilla de bote
en bote. Para dejar sitio a las mayores, hubo que advertir que en los
dias sucesivos se excluirfa a las menores de trece afios. Pero, no obs-
tante esta precaucién, el segundo dia y los consccutivos, no bajé de
cuatrocientas el nimero de las asistentes, ya que el buen cjemplo y
la novedad del acto, o mejor dicho, la gracia de Dios, atrafa cada dia
mayor nimero de jévenes de la ciudad, algunas de las cuales no ha-
bian puesto aiin los pies en el oratorio. Aquella fue una favorable
ocasién para hablarles de méiximas y verdades muy apropiadas a su
condicién; sobre todo se les puso en guardia acerca de los graves pe-
ligros que corren a su edad; que se pueden compaginar muy bien
la verdadera alegria y la sélida piedad; y que sélo la virtud, la su-
misién a los mayores, la fidelidad al trahajo y la préctica de la reli-
gién catdlica, proporcionan a una joven la satisfaccién del corazén
y la felicidad propia y de la familia. El fruto de la novena se dio a
conocer en seguida: todas, bien durante la misma o bien el dia de
la fiesta, se acercaron a los sacramentos con un porte sumamente edi-
ficante, de modo que muchas personas de la ciudad se quedaron admi-
radas v no cesan de decir: “Los sefiores Bertinetti estarn bien con-
tentos al ver desde el cielo cdmo en su casa se trabaja por la gloria
de Dios v el bien de las almas™. Pero que todo sea para gloria de Dios
y de Maria Inmaculada.

Para completar el cuadro, tendrfamos que hablar de la oposicién
de algunos, surgida dltimamente contra el mencionado oratorio, pero,
si es preciso, volveremos sobre ¢l particular en otra ocasién.»

En estas dltimas palabras es evidentc la alusién a una dolorosa
controversia ocasionada mescs atrds a rafz de las relaciones con las
autoridades eclesidsticas. La Madre no se sorprende de esto: reza e
invita a rezar y anima a acrecentar ¢l niimero de renuncias y sacri-
ficios al Sefior para obtener la gracia de la fortaleza cristiana a los més
expuestos al viento contrario: Sor Rosalia Pestarino, Directora de
la casa de Chieri, Don Juan Bonetti, el celoso Director del orato-
tio, € indirectamente Don Bosco, ausente de Turin en estos mo-
mentos 3.

3 Anexos n.° 22a - 221,
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Mornese revive en las conversaciones de Nizza

Las Hermanas que llegan trasladadas a Nizza revelan cuin vivo
se conserva el fervor de Mornese, a pesar de la disminucién del per-
sonal y de las dificultades econémicas, cada vez mayores. Una prueba
de que la casa de Nizza participa del mismo entusiasmo son las con-
versaciones alegres y animadas de las Hermanas y nifias durante los
recreos.

—;Hace falta lefla? La Madre va con sus hijas a recogerla al bos-
que, o se queda ella cn casa a preparar la polenta para llevirsela a su
hora. {Llueva o haga frio, para ella no es problema!

—:Hacen falta brazos para lavar? Ahf estin los suyos, y digase
otro tanto respecto de los trabajos de casa, actuando con tal espon-
tancidad y desenvoltura, que hace olvidar su condicién de Superiora,
hace gozar cuando se trabaja con ella y se la echa de menos cuando
no esti para dar una mano a esto o aquello.

—Son cada vez mis estimulantes y firmes aquellas palabras suyas:
«jAnimo, adelante! El Sefior hermoseard cada vez mis nuestra alma
y tecompensaré aqui en la tierra, y especialmente en el cielo, cualquier
sacrificio hecho por su amor.

«;Has hecho ya algo que no sea para agradar a Dios? Por caridad,
no trabajes sélo porque hay trabajo, o por cualquier otro motivo.
Asegurate ¢l mérito de lo que haces, dirigiendo a Dios todas tus ac-
ciones o sufrimientos.»

—Vosotras, quc no la conocéis todavia, os extrafiaréis quizd de
ofrnos hablar siempre de la Madre. Cuando venga a Nizza, que serd
pronto, como esperamos, verdis y sabréis también vosotras muchas
cosas grandes y hermosas.

—Animo, Angclina, cuenta a tus compafieras todo lo gne recuer-
das de Morncse.

—Recucrdo que las Hermanas sc metfan piedrecitas en los zapa-
tos cuando salian de paseo con nosotras, o ibamos a lavar al rio. Nos
hablaban tanto del Angel de la guarda y nos decian tantas veces que
lc dejdramos un sitio a nuestra derecha y lc reserviramos en la cama
la parte mejor, que algunas veces, a fucrza de escurrirnos para dejarle
sitio, fbamos a parar al suelo.
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—;Tc acuerdas de Luisa Verdi?

—iVaya si me acuerdo! Para imitar al Nifio Jesds en el frio de
la cueva de Belén, jcudntas veces se quitaba las mantas de¢ lana por
la noche, o no se abrigaba lo suficiente durante el dia! En verano, por
el contrario, inventaba siempre algo nuevo para abrigarse mis de lo
conveniente y sopottar el calor pensando en el que pasarfa Jests en el
desierto africano.

—Era muy mayor?

—iQué va...! Tenia unos nueve o diez afios, como yo. Su madre
se la llevé por miedo de que se hiciera monja. La pobre Luisa loraba
sin consuelo. Suerte que la noche anterior la preparé la Virgen para
hacer aquel sacrificio, de lo contrario, yo no sé lo que hubiera hecho.

—¢La prepatd la Virgen has dicho...?

—Si, sofié que sus padres iban a buscarla y que...

—Entonces erais todas santas en Mornese, también vosotras.

—Escuchad. Luisa Verdi, para confesarse bien, se aprendia de
memoria algunos trozos de exdmenes de conciencia que encontraba
cn los libros, y después se los repetia al confesor. Se ve que el Padre
se daba cuenta de esto, porque alguna vez, después de escucharla un
momento, le cerraba la ventanilla... Ella lloraba como una desespe~
rada y nosotras {bamos a consolarla. Se mortificaba mucho. Por ejem-
plo, cuando tenia mucha sed, nos pedia permiso varias veces para ir
a beber un poco de agua. Iba a la fuente de agua fresca, pero se que-
daba contemplindola y volvia sin haberla probado.

—:Es verdad, Angelina, que el dia de tu primera comunién la
Virgen te dijo algo y td te hiciste una herida en la frente?

—No fui yo. Fue Jacinta Borgna. Las nifias que hacfamos la pri-
mera comumoén, estdbamos ya en ¢l altar a punto de recibir al Sefior,
La Madre nos habia hecho csta recomendacién: «Ni siquiera la som-
bra de “in pensamiento debe empafiar vuestro candor: y si uno sélo
viniera a molcstaros, desechadlo inmediatamentes.

Jacinta debié acordarse de ello, porque empezé a mover los pies
y a sacudir la cabeza y, finalmente, a pellizcarse y a arafiarse hasta
hacerse sangre. Lo vimos después de la comunién y lo supimos por
la misma Jacinta, cuando le preguntamos por el motivo. Todas nos
echamos a reir, pero ella decia muy seria: «Cuando la Madre habla,
habla en scrio, y yo scrfa capaz de arrojarme al fuego para hacer lo
que ella dices.

Jacinta comprendia las cosas mcjor que yo, aunque no habfa tanta
difcrencia de cdad entre nosotras dos.
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—Era la noche de Navidad de 1875, en la primera misa de Don
Campi. Entonces no tenia yo miés de sicte ailos y recuerdo que, junro
al confesonario de Don Costamagna, las més pequefias, especialmente,
llordbamos, porque nos habia dicho que la pritmera comunidén es ¢!
primer anillo de la cadena: y nosotras tenfamos miedo de no hacer
bien aquel primer anillo. También me acuerdo de otra cosa. Aquel
dia iba yo en busca de una Hermana para que me diera una estampa,
y i hermana Sor Enriqueta me dijo: ¢;Cémo?, ;cl dfa de la primera
comunién pensando en estampas? jDebes pensar cn Jesfis, cn ese Je-
sis que tienes en tu corazénly,

—iDios mio, qué seriedad! {Yo no me hubiera quedado en Mor-
nese ni tres dias siquiera!

—S8i, esto lo dices porque no has estado alli, de lo contratio...
Nos hacian también estar alegres, ;sabes? Entre los cantos que com-
ponia para nosotras Don Costamagna y las comedias de Don Le-
movyne, jimaginate! pasibamos unos dfas y unos recreos estupendos.
Y ademdis... ya veréis también aqui, cuando venga la Madre, lo bien
que se estd a su lado y cdmo todas las cosas adquieren el sello de la
mis serena alegria.

—~Verdaderamente todas las Hermanas y nifias que han venido
de Mornese dicen lo mismo: la Madre tiene el poder de hacer agra-
dable incluso el sacrificio. Y no sc sabe dc dénde saca la virtud de
hacer amable hasta lo qne es costoso de por si y no sirve més que para
mortificar el alma y el cuerpo.

—;Es cierto que en Mornese, algunas que estaban més delicadas
de salud y tenfan que tomar leche, le echaban hierbas amargas e in-
cluso vinagre para quitarle el buen sabor y hacer también una cura
espiritual ?

—iQue si es verdad? Es la cosa mis natural del mundo para las
quc han estado con la Madre.

—:Qué har en este momento nuestra amadisima Madre en Mor-
nese?

—iCiertamente su papel de Cirineo y de Verdnica!

~—Pero, ;de veras que es csta su tarea, ayudar a todas y enjugar
lagrimas?

—jVaya si es verdad! Lo recuerdo como si fnera ahora, La Madre
no tenfa nada para la comida de las que iban a lavar al rio. Nos dijo
a unas cuantas postulantes de Mornese: «Mientras nosotras seguimos
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adelante, id a saludar un momento a vuestras familias y mirad si pue-
den daros un poco de harina para hacer la polentas. Asi lo hicimos,
y la harina llegé. Nos paramos un momento a juntar en una bolsa
los pufiados que nos habjan dado a cada una y se nos viene al suelo
todo aquel bien de Dios. El camino estaba lleno de piedrecitas y de
polvo. {Por poco nos da un ataque! La recogimos lo mejor que pu-
dimos y echamos a correr hacia el rio para contarle a la Madre nuestra
gran pena. Ella nos miré fijamente a los ojos y con aquel modo suyo,
entre serio y bondadoso, nos dijo: ¢jA ver si hay motivo para llorar
por esto! La harina, la tenemos, ;Deo gratias! Faltaba el acompafia-
miento y la Providencia os lo ha proporcionado por el camino. {Ven-
gal, que el agua hirviendo lo purifica todo.

iQué polenta! Os lo aseguro: no recucrdo haber comido otra
mis sabrosa, ya que fue condimentada con risas y buen humor mien-
tras nos la comfamos. La Madre, a cada crujido de las piedrecitas en
la boca, nos decia; «jAtentas a la misical.

—¢Quién no recuerda la dltima excursién que hicimos a San Sil-
vestre de Mornese?

—iQué bonita y cudnto cantamos y nos reimos recogiendo cas-
tafias, que luego nos comimos, tan ricas y calentitas! La Madre misma
las cocid, ;verdad Sor Enriqueta?

—Si, pero ahora os voy a decir lo que no os dije entonces. La
pobre Madre estaba muy preocupada, porque aquel dia tampoco
habia nada para dar de cenar: se habfan terminado las existencias y
no habia llegado nada de Gawi.

Me dijo a mi:

—Enriqueta, ¢cémo nos las arreglamos?

—Madre, le dije, vayamos a recoger castailas, nos entretenemos
un poco mis y después hacemos una buena castafiada que nos sirva
de merienda y de cena... Después, a rezar y a dormir...

—Bien pensado, Enriqueta, hagimoslo asi, Voy también yo con
vosotras... jy que el Sefior nos la depare buena!

—La Madre, ;recordais...? iba delante de todas y era la mds ra-
pida en llegar a buen punto, la més lista en distinguir las castafias bue-
nas de las abiertas, y... la mis lista en recoger al mismo tiempo lefia
seca para cocerlas al aire libre y animarnos mientras tanto a cantar
y a jugar. Después de aquello, jqué cansancio de piernas...! y ya casi
nada de apetito.

—Es verdad. Al volver a casa, nos fuimos a la cama en seguida,
miés contentas que unas pascuas, sin imaginarnos siquiera que las cas-
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tafiada habfa evitado una preocupacién a la Madre y a nosotras nos
habfa dado una alegria tan grande.

—De recursos como éstos habria para contar y no acabar, pero ya
la conoceréis también vosotras...

La Madre, en visperas de su traslado a Nizza

Naturalmente, estas conversaciones avivan todavia mis el deseo
de tener realmente a la Madre en Nizza, La Madre, por su parte, em-
pieza a sentir la necesidad del paso definitivo, pues casi toda la comu-
nidad esti ya en la nueva casa.

No obstante, siente la pena de ver casi deshabitado el colegio,
aquella obra que le habia costado sacrificios sin cuento. Siente tener
que dejar a las nifias, a sus compafieras, a las personas conocidas, que
prevé se van a quedar sin muchas ayudas morales y espirituales con
la marcha de las Hermanas.

Le parecc sentir en si misma la desolacién de Don Pestarino por
causa del agonizante colegio, levantado més con oraciones y ligrimas
que con piedras y ladrillos. Tienc presentes, ademis, a sus queridos
padres, de quienes es cada vez mis apreciada y amada, y a los que
tendrd que dejar cuando mas necesitados estin de consuelo y ayuda.
Pero... el Sefior lo ha dispuesto asi por medio de Don Bosco y el sa-
crificio debe hacerse con mérito y alegria espiritual: por eso la Ma-
dre sonrefa al pensar en Nizza, y con su ejemplo hacia que sonrieran
también las pocas que quedaban en Morncse, enfermas o medio en-
fermas.

Entretanto, Sor Elisa Roncallo, desde el nuevo internado de Nues-
tra Sefiora de las Gracias, cscribe a @ltimos de mes a su madre que
en la casa de Nizza se puede pascar al aire libre sin cortapisas, porque
la finca es enorme; que tienen una hermosa vifia, una iglesia grande
y bonita y una Madre Vicaria llena de afectuosos cuidados para con
cada una de ellas, v que pronto tendrin también a la Madre...

Primeras noticias del segundo grupo de misioneras

La Madre recibe en Mornese noticias de las Hermanas misioneras
y se apresura a hacerlas llegar a Nizza y a Turin,

La carta procede de la isla de San Vicente, donde anclé el barco
el mismo dia de Epifania por la tarde. Asegura que las misioneras,
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después de sufrir los mareos de los primeros dias, estin bien y con-
tentas y que rezan y tienen la suerte de asistir a la santa misa y de re-
cibir la comunién casi diariamente.

Transcurren los dias trabajando, estudiando espafiol y paseando 4.

Con esta visién de sus hijas, que en medio del océano, serenas
y confiadas se van alejando de la patria, la Madre se prepara a la in-
minente y definitiva despedida de Mornese, para fijar su morada en
la casa de Nizza Monferrato, preparada ya para recibirlas.

Es un gran cambio en su vida, asi como en la del Instituto, que
con miras mis amplias se enfrenta con su porvenir.

4 Bollettino Salesiano, marzo de 1879, afio IIl, pig. 7-9.
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ANEXO N.° 1
De los Anales y Crénicas del Instituto de Santa Ana. Turin
Vol. 1.2, pags. 103-104. Ao 1873

«El tltimo domingo del mes de enero nos fue concedido escuchar la pli-
tica del reverendisimo sefior Don Juan Bosco, Fundador y Superior de la Con-
gregacidn Salesiana, el cual vino a pedir a nuestra venerada madre General la
cooperacién de nuestro Instituto para la fundacién {es decir, para la forma-
cién) de las Hijas de Maria Auxiliadora, dependientes del mismo sefior Don
Bosco,

Siendo esta una ocasién propicia para hacer a otros la caridad recibida
por nuestro amado Instituto en los principios de su existencia, nuestra amia-
disima Madre General, con el parecer de su Conscjo, accedié a la peticién
v mandé a Momese a la reverenda Sor Francisca Garelli, actual Secretaria suya
y segunda Asistente General, dindole por compafiera de su importante mi-
sién a Sor Angels Alloar

ANEXO N.° 2

Para la ereccién del via crucis

Infra-scriptum sacerdos de Ordine Minorutn Observantiun $. Francisci
et guardianus Conventus S. Mariae Gratiarmm Vallis prope Gavium testatur
hac die in hac Ecclesia Collegiali cui titulus Sanctae Mariae Dolorum loci
Mormnese, sactis stationibus sanctac Viae Crucis benedixisse easque erexdisse,
servatis omnibus quae per decreta et constitutiones summorum Pontficum
praescribuntur.

Datum ex dicto Colleg. die 27 februarii 1873

P. Fr. Canpipus A. GENUA
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ANEXO N.c 3

Para la admisién de Enriqueta Sorbone

El que suscribe estd dispuesto a admitir a la joven Ewrigueta Serbone de
Rosignano entre las Hijas de Maria Auxiliadora de Mornese, dispensdndola
de la dote de mil francos v de la pensidén anual de treinta francos al mes, con
tal de que pague, los tres primeros meses treinta francos mensuales y lleve
el pequcfio ajuar que le serd indicado. Dirigirse a: sefior Don Domingo Pes-
tarino, Director del Instituto. Momese,

Borgo San Martino, 12 de mayo de 1873
Juan Bosco, Pbro.
El original en el Arch. Gen. FMA — Roma.

ANEXO N.° 4

Carta de Don Bosco a Don Rida

Carjsimo Don Rada:

En la carta que te adjunto para el canénigo Mottura podrds ver que es
conveniente que Don Savio vaya a Chier. Acuérdate de poner el cufio a la
carga.

Avisa a la sefiora Vicino que el sébado irds con Don Bosco a comer a su
casa. Aqui disfrutamos de un clima fresco, aunque haya mucho fuego de amor
de Dios. Todos te saludan.

Momese, 3 de julio de 1873

Afmo. amigo en Jesucristo
Juan Bosco, Pbro.

ANEXO N.~° 5

Acta de la segunda vesticién

El afio del Sefior mil ochocientos sctenta y tres, el dia seis del nies de agos-
to, en Mornese, cn la casa de las Hijas de Marfa Auxiliadora, en presencia de
los infrasctitos, se redacts la siguicnte acta:

El dfa 5 del corriente mes, después de los santos Ejercicios predicados por
el muy reverendo monscfior Andrés Scotton y por el padre Luis Portulari, hi-
cieron profesién religiosa en dicha casa con votos por tres afios las novicias:
Rosa Mazzarello, hija de Esteban, natural de Momese; Marfa Grosso, hija de
J. Bautista, natural de San Estcban de Parodi y Corina Arrigotti, hija de Pe-
dro, natural de Tonco; y vistieron cl hibito de la Congregacién: Virginia
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Magone, hija del difunto Juan; Marfa Bodrato, hija de José:; Teresa Mazza-
rello, hija de Antonio; Carlota Pestarino, hija de Francisco, naturales todas de
Momese; Marfa Gastaldi, hija de Domingo, natural de San Esteban de Pa-
rodi; Angela Deambrogio, hija del difunto Basilio, natural de Conzano; Emilia
Mosca, hija de Alejandro, natural de Ivrea; Angela Porotto, hija de Francisco,
nmatural de Castelletto d°Orba; Enrigueta Sorbone, hija de Constantino, natural
de Rosignano Monferrato.

S. E. reverendisima monsefior José M.* Sciandra, obispo de Acqui, que
también ese afic se dignd honrar esta casa eligiéndola para su estancia vera-
niega, después de celebrar en dicho dfa la santa misa y diseribuir Ja santa co-
munién 2 la familia religiosa, quiso realizar la solemne funcién recibiendo
los votos trienales de las profesas y dando el sagrado hibito a las aspirantes.

Y para que conste, se redacta la presente acta que suscriben:

1 Jost Maria, Obispo

Don Dominco PrstarNg, Ditector
Don Jost PESTARING

Francisco Berta, Pbro.-secretario

El original en el Arch. Gen. FMA — Roma.

N. B. Al transcribir el Acta de la primera profesién —5 de agosto de
1872— (Cronohistoria 1, 255 - 1.° ed.), por error involuntario se omitieron
los nombres de:

Sor Felicina Mazzarello, hija de José.
Sor Juana Ferrettino, hija del difunto José.

ANEXO N.° 6
Primeros privilegios episcopales otorgados al Instituto
JOSE MARIA SCIANDRA

por la gracia de Dios y de la Sede Apostélica
obispo de Acqui

En la visita pastoral a la parroquia de Mornese hemos observado con gran
consuelo nuestro que el Instituto de las Hijas de Marfa Auxiliadora, fundado
cl pasado afio por el celo del benemérito sefior Don Juan Bosco, ha sido ben-
decido por Dios y va prosperando ripidamente.

Con objeto de evitar conflictos, hemos establecido, como con el pre-
sente Decreto establecermnos, las siguientes normas:

1.> El Director pro tempore del Instituto de las Hijas de Marfa Auxi-
liadora fundado en Motnese rendré la facultad, con ral de que haya sido apro-
bado por nos, de administrar en la capilla del mismo los santos sacramentos
de la Penitencia y de la Eucaristia a quien sca, asi como de aprobar la admni-
sién a la primera comumién a las personas del colegio v a cuantas viven en él
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e) El mes de San José con la exposicién de la reliquia del santo.

f) El camaval santificade en honor de la Virgen de los Dolores, con la
exposicién del Santisimo Sacramento y de la reliquia de la Virgen los tres
dltimos dias de carnaval.

g) El cctavario del Corpus Christi y de los difuntos, con la exposicién del
Santisimo Sacramento; estas funciones se hardn también por la mafiana cuan-~
do tuvieran lugar por la tarde en la parroquia, y viceversa.

h) Misa rezada con la bendicién de las reliquias en las fiestas de los san-
tos Apdstoles,

Quedan, pues, prohibidas en la capilla del colegio las novenas, octavas
y triduos con la bendicién del Santisimo, y con las reliquias en otras épocas,
o bien con percepcién de limosna, salvo que esta se entregue, deducidos los
gastos de cera, al arcipreste pro tempore de Mornese y se obtenga su previo
consentumiento.

i) La misa cantada con ocasién de las cuarenta horas en la capilla del co-
legio v en el dia dedicado a Marfa Auxiliadora,

1) La bendicién con el Santfsimo todos los domingos y dias festivos,
terminadas las funciones parroquiales.

m} En cuanto a la predicacién, que tendrd cardcter privado, la permi-
timos sélo al Director det colegio autorizado por nos; a él autorizamos para
que, a su vez, invite a sacerdotes o religiosos de éptima fama para hacer alguna
plitica de forma privada en la fiesta del colegio o en ocasiones extracrdinarias.

Respecto a los Ejercicios Espirituales participarin nicamente las perso-
nas reunidas al efecto en la casa y serin predicados por eclesidsticos aprobados
por nos.

n) Sise obtiene de la Santa Sede la facultad de celebrar la misa del gallo
{a noche de Navidad y de dar la comunién a los habitantes del colegio, nune pro
tunc ordenamos que dicha funcién se celebre en privado, observindose en lo
demds las condiciones que ponga la Santa Sede; lo mismo se observari res-
pecto a la facuitad ya obtenida ad grinquennium proximum para la reserva del
Santisimo Sacramento.

Se hace constar que la concesidn del altar privilegiado y la facultad para
cantar la misa de requiem en los dobles, deben pedirse a la Santa Sede.

Reservindonos hacer al presente decreto las observaciones que reconoz-
camos fitiles —salvo los derechos parroquiales—, ordenameos dar copia de
él al sefior arcipreste de Mortnese y al sefior Director del colegio, a fin de que
se atengan a €l

Mornese, 19 de agosto de 1873

T José Maris, Obispo
Francisco Berta, Pbro.-Sccretario

El original en ¢l Arch. Gen. FMA — Roma.
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ANEXO N.o 7

Aprobacién eclesiastica para la misa del gallo

El infrascrito extiende al Instituto de las Hijas de Maria Auxiradora de
Mornese la facultad de celebrar a media noche tas tres misas de Navidad y
distribuir durante las mismas [a santa comunién a todos los asistentes con las
debidas disposiciones, habiéndosele concedido este privilegio con la facultad
de extenderlo a todas las casas de su dependencia, segln el rescripto de
S. S. Pio IX del dia 15 de noviembre de 1872.

Turin, 18 de diciembre de 1873

Juan Bosco, Pbro.

Visto. En atencién a la facultad apostélica obtenida a tenor de lo anterior
por el reverendo Don Bosco, Pbro., permitimos su actuacién en la iglesia
del Instituto, pero de forma privada.

P

Acqui, 22 de diciembre de 1873
T José Maria, Obispo

Se hace notar que la facultad de la santa comunidén no se extende ordi-
narfamente a personas extrafias a los Institutos religiosos; para otro afio scrd
mejor que se nos presente ¢l indulte, para nuestro gobierno.

T Josi Marfa, Obispo
El original en el Arch. Gen. FMA — Roma.

ANEXO N.° 8

Del resumen expedido por Don Bosco

a la Sagrada Congregaciéon de Obispos y Regulares
el 23 de febrero de 1874 para la aprobacién

de la Pia Sociedad de San Francisco de Sales

16. «Como apéndice y dcpendiente de la Congregacién Salesiana estd
la casa de Marfa Auxiliadora, fundada con la aprobacién de la autoridad ecle-
sidstica en Mormese —diGcesis de Acqui—. El fin es el de hacer por las nifias
pobres lo que los Salesianos hacen por los jévenes.

Las religiosas son ya cuarenta y atienden a doscientas nifias»
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ANEXO N.° 9

De las memorias de monsefior Cagliero
Roma, 1906

De regreso de mi visita 2 Momese {marzo de 1874) y dada la relacién
a Don Bosco, €l se mostrd muy satisfecho, concluyendo: «Marfa Mazzarello
posce dones especiales de Dios: a su poca instruccidn, suplen con creces sus
virtudes, su prudencia, su espiritu de discernimiento v sus dotes de gobiemno
basado en la bondad, en la caridad, y en una fe inquebrantable en el Sefiom.

Por eso Don Bosco quiso que fuera yo a hablar con la sefiora Blengini
la cual, siempre llena de afecto a las Hermanas y preocupada por su porve-
1ir, s apresurd a preguntarme:

—;Quién hari ahora de Superiora? ;Quién formari espiritualmentc a las
nuevas religiosas?

—Don Bosco cree que Marfa Mazzarello es capaz de hacerlo.

—j:Marfa Mazzarello?! Es muy buena, si; es una santa, pero le falta ins-
truccidm...; jsu educacién es muy pobre!

—Dice Don Bosco que es lo que se necesita para ser un istrumento dd-
cil en las manos de Dios vy hacer grandes cosas.

Después de darle las gracias en nombre de Don Bosco pot todo lo que
habia hecho por nuestro Instituto, ine despedi asegurindoele que Don Bosco
pediria al Sefior que la recompensara con las gracias mis copiosas y con sus
celestiales bendiciones.

Escribf entonces a Mornese diciéndoles que la sefiora no volvetia mis y
que la Vicaria se qnedarfa de Superiora, Fue una alegria para aquella casa, en
la que las Hermanas admiraban a la sefiora Blengini por su piedad, su ama-
bilidad y sus dotes espectales de direccién espiritual, pero antes que a la santa
imitadora de la sefiora de Chantal, preferian a la fervorosa y humilde campe-
sina que habfa sido siempre para ellas modelo de todas las virtudes.

ANEXO N.° 10

Carta-invitacién para los Ejercicios Espirituales

Muy apreciada sefiora:

La dolorosa pérdida del reverendo Don Domingo Pestarine alterd un
poco la costumbre introducida hacia algunos afios en la casa de Marfa Auxi-
liadora de Morncse de hacer una tanda de Ejercicios Espirituales para sefioras.
Peto descando continuar las piadosas costumbres del venerable sacerdote, me
complazco en comunicar a V. S. que este afio tendrin también Iugar dichos
Ejercicios; su fecha estd fijada del 20 al 29 del préximo mes de agosto. Puesto
que muchas preguntan ya por la cuota de los dicz dias, se ha fijado entre
veinte y veinticinco liras, No se puede precisar la cantidad exacta, porque
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es nuestro deseo que no se pague tmés de lo que corresponda a una mesa frugal
que satisfaga a toda clase de personas.

A quien deseare participar, se ruega avise con tiempo al que suscribe o
a Don José Cagliero, actual Director de dicho Instituto,

Las vias ordinarias para legar hasta alli son: Novi-Castelletto-Mormese;
o bien: Serravalle-Gavi-Mornese.

Que Dios nos bendiga a todos. Créame en Jesucristo

Turfn, julio de 1874

humildisimo servidor
Juan Bosco, Pbro,

ANEXO N.c 11
Don Bosco a Don Rada

Queridisimo Don Raa:

Procura mandar alguno para atender a Don José Cagliero y si lo crees
conveniente y posible, manda al actual enfermero.

Procura propagar las circulares para los Ejercicios de las sefioras y para
los maestros.

Hay que rezar y rezar mucho.

Que Dios nos bendiga a todos y hasta que nos veamos el viemnes, si Domi-
nus dederit,

(San Ignacio), 8 de agosto de 1874

Afmo. en J. C,

Juan Bosco, Pbro.
El original en el Arch. Centr. Sales. — Roma,

ANEXO N.° 12

Investigacién acerca del colegio de Mornese

CARABINEROS REALES

Seccién de Turin
Castelletto d’Orba, 12 de agosto de 1874

Al sefior Alcalde del municipio de Mornese

Se ruega a V. S. tenga la bondad de suministrar a esta seccién, informa-
ciones acerca del colegio religioso femenino, sito en ese municipio, regentado
por Don Bosco de Turin.

Le intereso para que me haga saber con qué gastos fue construido dicho
edificio; desde cuindo funciona el colegio; si en caso de necesidad se llama
al médico para visitar a las enfermas, asi como si algiin inspector de enscfianza
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ha hecho la visita a las escuelas, como se hace en los demis centros de edu-
cacidn,
Digame si Don Bosco va con frecuencia a Mornese y en qué concepto
se le tiene en el pueblo.
El comandante de la seccidn
Cro StaMARI, Sargento

ANEXO N.° 13

De [as memorias de Teresina Mazzarello
(Hermana profesa de la comunidad de Mornese)

No me encontraba muy bien de salud y echaba de menos un poco de
leche por Ja mafiana, aunque también yo habfa firmado la carta enviada a
Don Bosco. Un dfa le hice esta confidencia a mi madre, a quien le faltd tiempo
para mandar al colegio la vaca que habia en casa, con el fin de que la Madre
Superiora pudiera dar un poco de leche al desayuno a las mis necesitadas.

Recuerdo un pequefio episodio de aquellos tiempos: en la misma habi-
tacién donde dormia yo, dormian también otras tres Hermanas, entre ellas
Sor Teresa Laurentom.

Esta, al ofrme toser fuerte varias veces, me prepuntd si la leche de mi
vaca era buena vy yo le respondi que si. Entonces ella, muy despacito, bajé a
la cocina, tomé una taza, y se fue derecha a la cuadra a por un poco de leche
para calmar mi tos. Pero la cuadra estaba cerrada y Sor Teresa, que era muy
sencilla, se puso a decir fucrte: «Vaca, vaquita, dame un poco de leche para
Sor Teresitar. No fue obedecida, naturalmente; entonces volvié a la cocina
v hurgando en la despensa encontré tres manzanas cocidas y me las trajo ra-
diante de alegria.

A la mafiana siguiente, cuando se supo lo acaecido, todas nos refmos con
ganas y hasma Don Costamagna se unié a nosotras, haciéndolo objeto de di-
version.

La vaca que nos mandé mi madre signié dindonos su producto hasta
que la Madre Superiora tuvo dinero para comprar una para el uso de la co-
munidad. ;Qué fiesta aquel dia al vérnosla entrar en el patio! Iba toda engala-
nada de flores, v pasd entre las Hermanas y las nifias, como cuando se recibe
a un gran persomaje, entre vivas y aplausos.

Momese, 1939

ANEXO N.° 14a

Instancia para la primera aprobacién diocesana
de las Constituciones del Instituto - enero 1876

Excelencia reverendisima:
V. E. sabe que en Motnesc, por obra del sacerdote Doiningo Pestarino,
de santa memoria, se ha inaugurado un Instituto con el uombre de casa o co-

339



legio de Marfa Auxiliadora, con el fin de educar cristianamente a las jdvenes
de humilde condicién, o bien pobres y abandonadas, para encaminarlas a las
buenas costumbres, a la ciencia y a la religién, bajo la direccién de las reli-
giosas llamadas Hijas de Marfa Auxiliadora.

V. E. se dignd, con gran bondad, hacerse protector del nuevo Instituto,
v el 5 de agosto de 1872 se dignd leer las Reglas, afiadiendo las debidas ob-
servaciones y presidiendo las primeras vesticiones y profesiones. Poco des-
puds enriquecia al Instituto con varios favores y privilegios, gracias a lo cual
aquel ente moral quedaba, de hecho, erigido canénicamente ante la Iglesia.

Todo ello fue como el prano de mostaza que S. E. sembréd y que ha cre-
cido maravillosamente. El nidmero actual de religiosas pasa del centenar; y
a las Hermanas les han sido confiadas las escuelas pithlicas femeninas del lugar;
al edificio del colegio estd unido un internado de nifias de clase media, como
pnede verse por el programa adjunto.

Ya se ha abierto una segunda casa en Borgo San Martino y otra en Alas-
sio; la cuarta se abrird este afio en Tanzo, cerca de Turin; se reciben muchas
peticiones para fundar casas en otras localidades.

Pero a este Instituto le faltard su verdadera basc mientras no consiga la
aprobacién eclesidstica, que marca a los Institutos religiosos el camino seguro
que conduce a la mayor gloria de Dios. Es por lo que, para obtener este se-
fialado favor, presento respetuosamente a Vuecencia las Reglas del Instituto
de Marfa Auxiliadora, tal como se vienen practicando de varios afios a esta parte,
suplicindole que las examine y modifique en lo que su iluminada sabiduria
juzgue necesario y que, si Dios asf se lo inspira, dé al Instituto y a sus Constitu-
ciones la aprobacién diocesana.

A mi peticidn se unen el sacerdote Santiago Costamagna, Director, y to-
das las religiosas, pidiendo este sefialado favor.

Este scrd, por nucstra parte, un motive mis de imperecedera gratitud.
Le aseguramos nuestras oraciones diarias, comunes y privadas al Dios de bon-
dad Y a sn augusta Madre, la Virgen Auxiliadora, a fin de que concedan a
S. E. muchos afios de vida feliz y asi pucda contemplar los frutos copiosos
de la obra que se digné bendecir y enriquecer con gracias espirituales, pro-
teger y, pedemos también decir, fundar y sostener hasta Ja fecha.

Con la maxima gratitud, tengo el honor de profesarme de V. E. Reve-
rendisima

Afmo. servidor

Juawx Bosco, Pbro.

Santiaco CosTamacna, Pbro.

Sor Marfa MaZzAREILO, Superiora

Por copia conforme con el original.
Acqui, 14 de enero de 1876

Francisco Berta, Presbitcro —Sec, V. G.—
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ANEXO N.°c 14b
Decreto de aprobacién diocesana
Josephus Maria Sciandra - Episcopus Aquensis. etc. etc.

Miserrimis hisce temporibus, quibus consiliorum evangelicorum professio
tam impiis ac innumeris modis praepeditur, ipsaque iuvenum ac puellarum
christiana educatio aut prorsus negligitur, aut sceleste corrumpitur, nulla plane
res optatior atque iucundior Nobis offerri poterat, quam sacra m hac dioecesi
crigenda domus, quae puellis Deo mancipandis ianuas aperiret cuiusque ope
educationi christianae fillarum populi opportune consuleretur.

Quapropter vix conscii effecti de proposito ab adm. rev.do D. sacerdote
Joanne Bosco Taurinensi piae Societatis Salesianae superiore, concepto, insti-
tuendi nempe in hac diocecesi, loco Moronisii, Congregationem Filiarun: Mariae
Auxiliatricis ad eum finem, ut in ipsam ommes illae puellae convenirent, quae
tum propriae spiritnali perfectioni vacare, tum proximorum saluti, filias po-
puli praesertim christiane edocendo, promovere intenderent. Nos libenti amimo
enascentis Instituti Constitutiones, quibus regeretur, ad experimentum pro-
bavimus, illudque gratiis et favoribus auximus.

Quum vero Institutum huiusmodi Filiarum Mariae Auxiliatricis iam,
Deo favente, sub praedictarum Constitutionum regimine adeo feliciter cre-
verit, ut centum quinquaginta puellis ditetur, vel eidem adscriptis, vel pro-
xime adscribendis, ac practerea ipsa Filiarum Mariae Auxiliatricis Domus
Gynoeceum agat filiabus populi instituendis, ac in Christi doctrina instituen-
dis, tum ipsae foemineae scholae Pagi Moronisiensis sub Filiarum Mariae
Auxiliatricis disciplina in dies augeantur et floreant: hinc ut novum hoc ac
perutile, indicio quidem Nostro, Institutum, meliori modo promoveatur
eiusdem Constitutiones lampridem datas ac iterum Nobis subiectas praesen-
tibus litteris, tamquam ad Dei gloriam et animarum salutem procurandam
et augendam idoneas, firmius ac stabilius probamus ac confirmamus, ea innixi
potestate, quam vigens dat praxis hoc inducta fine, ut Congregationes ad
experimentum aliquod de iis sumendwn prius inchoentur, quam Sanctae
Sedis absoluto iudicio, ab Eaque plenissima potestate cum ipsarum regulis
defmiantur. Hoc vero dum facimus, potestatem tamen Nobis ac Successoribus
nostris explicite reservatam volumus, variandi nempe ubi et quoties id expedire
videbitur, Constitutiones ipsas, guas praesens probamns et confirmamus.

Jam reliquum est, ut Congregationem Filiarum Mariae Auxiliatricis,
eiusdemque singula membra paternac benevolentiae ac charitati omnium
Episcoporum, in quorum dioccesi vel lam operantur, vel in posterum sunt
operatnrac, commendemus.

Pracsens Decretnm una cum Constitutionibns praclaudatis, ac praesenti-
bus litteris confirmatis, in Curia Nostra Episcopali asservabitur.

Datum Aquis die 23 Januarii 1876
1 Joserer Manrta, Episcopus
Sac. Franciscus BrrTa, Secr.
El original en el Arch. Gen. FMA — Roma.
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ANEXO N.°» 15a

Primera solicitud de Don Bosco al arzobispo de Turin,
monsefior Gastaldi, para la fundacién de la casa
Turin-Valdocco

Excelencia Reverendisima:

El sacerdote Juan Bosco expone humildemente a V. E. Rvdma. que las
pobres nifias del barrio de Valdocco, no teniendo lugar ni comodidad para
asistir a la escuela, ni para participar en las fimciones religiosas, se encuentran
en gran peligro moral.

A fin de proveer, en la medida de lo posible, a esta urgente necesidad,
ha preparado un local que parece apto para un oratorio femenino en el que
puedan reunirse las nifias los dias laborables para recibir lecciones y los fes-
tivos para las funciones sagradas, especialmente la catequesis. El local esta-
blecido para iglesia dista unos cien metros de la iglesia dedicada 2 Marfa Au-
xiliadora, en una planta baja, con entrada piiblica, anexo al edificio destinado
para vivienda de algunas religiosas, que con mucho gusto se harfan cargo de
esas nifias,

Suplica por tanto a V. E. R. se digne designar la perscna que juzgue mis
oportuna para que visite el mencionado oratorio y, halladas las cosas segin
las prescripciones de Ia santa Iglesia, lo bendiga para poder celebrar en ella
los divinos misterios.

Es gracia...

(Sin fecha.)

Humildisimo exponente
Juan Bosco, Pbro.

ANEXO N.c 15b

Segunda solicitud de Don Bosco
a S. E. el arzobispo monseior Gastaldi

El sacerdote Juan Bosco, con ¢l vivo deseo de proveer a la necesidad que
se deja sentir gravemente por el abandono en que se encuentran las pobres
nifias de Valdocco, propone establecer una cscuela de beneficencia y confiar
su direccién a las religiosas llamadas Hijas de Marfa Auxiliadora, cuya casa
principal estd en Mornese, didcesis de Acqui.

A tal fn, pide el beneplicito de $. E. R. y le manda copia de sus Reglas
v de los correspondientes documentos, con el ruego de delegar al sacerdote
Migucl Ria como confesor ordinario v al sacerdote Juan Bodrato, cnando
aquél estuviera ausente o por cualquier otra razén no pudicra cumplir dicho
ministerio,

Gracia que...

(Sin fecha.)

Hunilde suplicante
Juan Bosco, Pbro.
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(Mornese) dioecesis Aquensis; nos, etsi de his foeminis religiosis, quarum
institutio refertur ad annum millesimum octingentesimum  septuagesimum
secundum, hucusque nollam certam notitiam habuerimus, attamen fideutes
in singulari prudentia, qua insignitur excellmus ac rev.mus D. D. Joseph
Sciandra episcopus Aquensis, qui consensum suum praestitit institutiont Con-
gregationis harum religiosarum foeminarum in sua dioecesi, et eis non dubia
signa dedit protectionis suae, consensun quoque damus ad hoc, ut dictae
scholae in dicte loco hisce religiosis foeminis committantur: eisque benedic-
tionem nostram impertimur, ut reapse ¢t uberrimo cum fructu ad Dei gloriam
et animarum salutem opus suum aggrediantur et perfictant.

Declaramus vero nos per praesentes litteras dictam Congregationem in
nostra dioecesi nondum approbare, neque esse approbaturos quousque per
sufficiens experimentum, quid in Domine hac in re statuendum sit, nos ipsi
perspexerimus.

Concedimus vero admodum rev.do rectori Congregationis Salesianae,
ut ipsi liceat ad harum religiosarum foeminarum confessiones excipiendas
destinare, quos de sacerdotibus professis congregationts suas ipse magis idoneos
in Domino judicaverit.

Taurnorum Augustae die Martii 1876

T Laurentius, Archiepiscopus
Can.cus Cavrasst, pro cancellarius

El criginal en ¢l Arch. Centr. Sales. — Roma.

ANEXO N.° 16a

El notario Traverso a Don Bosco

Reverendo Don Bosco:

iAbrios, cielos!, exclamard V. S. al ver llegar esta carta mia. Tiene ra-
z6n, v soy consciente de que falto muchas veces al respeto que se merece.
Pero ¢n primer lugar debe saber V. S. que si no le escribo es porque temo
melestarle; en segundo lugar, porque V. S. estd tan ocupado que bien pen-
sado le molestaria escribiéndole. Pero no crea que haya echado en olvido a
Don Bosco, ya que me acuerdo de usted dfa y noche y més cuando pregunto
aqui 2 Don Costamnagna, que me tiene sicmpre a sus pies como los zapatos.

Terminado estc cxordio, entro cn materia: Ha de saber que aqui se ru-
morea que V. S. cede al obispo de Acqui el local donde estan las Hermanas,
v yo me digo: jBien hecho! Esta gente no se merece per mids tietnpo las gen-
tilezas de Don Bosco, porque se hace indigna de ello con su comportamiento.
Se dice que hace dias le mandaron un memorial para que V. S. no les haga
este entuerto, pero tenga en cuenta, Don Bosco, que, salvo pocas excepciones,
aquel escrito estd firmado por gente capaz de traicionarle en la primera oca-
sién. Se dice adernds que V. S. tiene intencién de establecer la familia en Gavi,
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v yo mc digo: ibien hecho! Primero de todo, la poblacidn de Gavi, tanto
por educacién como por franqueza y corazdn, supera a Momese; més afin,
le da cien vueltas. El solo rumor de esta determinacién suya despertd wm vivo
entusiasmo v muchisimas personas estdn dispuestas a ayudarle a levantar la
casa. Como concejal del ayuntamiento de Gavi puedo prometerle (sic) las
escuelas municipales de Gavi y en un tempo no lejano, la direccién del jardin
de infancia.

Debo decirle también que estd en proyecto (sic) hacer un tramo de fe-
rrocarril de Gavi a Arquata v ya ha sido designado el ingeniero para hacer
los planos. Afiado, por dltimo, que ya he encontrado el lugar edificable cerca
de la ciudad, a un tiro de piedra. Para detalles, dirfjase a Don Costamagna.
Me falta dempo y he de terminar. Rece por mi y créame

Momese, 3 de julio de 1876

Afmo. amigo
Traverso, Notario

Rece un avemarfa a la Virgen para que me cure, porque no estoy muy
bien.

El original en el Arch. Centr. Sales, — Roma.

ANEXO N.° 16b

Carta de Don Costamagna a Don Bosco

Mi queridisimo papid Don Bosco:

Estoy esperando una respuesta referente a Sor Teresa, Haga como crea
mejor en el Sefior, que nosotros estamos contentisimos de obedecerle. Ahora
parcce que esté dispuesta a hacer una limpieza general, jpero no serd algo
forzado?

Nactus opportunitates, presionado por las fuertes razones de Tognin !, el
cual, segtn el encargo recibido cscribié al Obispe y la semana pasada puso
cn movimiento a toda Gavi, le diré que en caso de que el obispo de Acqui
adquicra nuestros locales de Motnese, Gavi serfa realmente una ciudad apro-
piada para nuestras Hermanas, tanto mis que todos estin ya dispuestos fa-
vorablemente.

El arcipreste tecibird a la institucién de Don Bosco con los brazos abiet-
tos v los cuatro maestros s6lo esperan el momento de poner en manos de Don
Bosco las cratro clases elementales. El lugar estd preparado v resulta como-
disimo para el pueblo y para nosotros; dista del pucblo s6lo unos metros; la
gente se prestarfa a ayudar en la construccién, mds afn, algunos scfiores, sc-

1 Tognin: ¢l notario Traverso, que firma la carta precedente.
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ghin dice Tognin, estarfan dispuestos a entregarle el edificic terminado, pu-
diendo pagarse a plazos y a su comodidad.

Momese ha pedido a Don Bosco que no lo abandone, pero esta peticidn,
encabezada por el buen arcipreste, la mayor parte la firmé por respeto hu-
mano, esto es cierto.

El traslado de la casa de Mornese a Gavi no costaria mucho... la linea de
ferrocarril hasta Gavi estd en proyecto.

En fin, pidnseselo v después decida como mejor le parezca; nosotros es-
taremos conformes con la decisién que tome.

Le saludo también de parte del sefior arcipreste v de toda la comunidad.
Rece mucho por su

Mornese, 2 de julio de 1876
humilde hijo
Don Santiaco CoOSTAMAGNA

N. B. Me olvidaba de decirle que fui a Sestri a visitar a las Hermanas.
Estin bien, tenen un trabajo improbo, se encuentran en medio de muchos
peligros, pero el Sefior las ayuda visiblemente,

Apenas tienen tiempo de ofr la santa misa y de hacer un poco de medi-
tacién, El bien que hacen a aquellas nifias es rcalmente consolador vy conso-
larfa afn mds si no lo impidiera una prudencia mal entendida. Pobrecitas, se
encuentran realmente como peces fuera del agua.

El arcipreste, a pesar de todo, Ias atiende, las confiesa él mismo y no hay
que temer dafio alguno. Que Jesdis nos bendiga a todos.

Apostilla autégrafa de Don Bosco. Procédase a los dos trimites: la venta
de Mornese v la compra de Gavi.

El original en el Arch. Centr. Sales. — Roma.

ANEXO N.° 17

Solicitud de Don Bosco al arzobispo de Turin
para la apertura de la casa de Lanzo

Excelencia Reverendisimas:

Los grandes beneficios materiales y morales obtenidos por los que en
fos seminarios o en otras casas de educacién han confiado a las religiosas los
trabajos ¥ ocupaciones propias de su condicién femenina, me han animado
a hacer otro tanto en el colegio-internado de Lanzo.

Suplico, por tanto, a V. B. Rvdma, que se digne dar su autorizacién para
que algunas rehigiosas del Instituto de Marfa Auxiliadora scan enviadas con
esre fin al menciomado colegio, en lugar preparado exproleso, con las mismas
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condiciones con que permitié que otras del mismo Instituto vinieran a dar
clase a las pobres nifias de Valdocco.

Se hace constar que las ocupaciones de las religiosas se desarrollarin ex-
clusivamente en el colegio y para ¢l colegio y que, por cuanto respecta a las
pricticas de piedad, tomardn parte en las que se celebran regularmente para
los alumnos del mismo colegio.

Con la confianza de que seri favorablemente atendida dicha peticién,
con profunda gratitud tengo el honor de profesarme de V. S. Rvdma.

Turin, 10 de septiembre de 1876

humilde suplicante
Juan Bosco, Pbro.

ANEXO N.° 18

Estudio del tema «Las Hijas de Maria Auxiliadora»
como consta en el acta del primer Capitulo General Salesiano
{septiembre-octubre 1877)

VI Comisién formada por Don Costamagna, Don Bonetti, Don Cerru-
ti, Don Albera; ponente, Don Cerruti:

«Es de todo punto admirable el incremento que esti tomando el Inst-
tuto de las Hijas de Maria Auxiliadora.

Ya se han fundado muchas casas; se dedican a miltiples trabajos vy co-
mienzan a unirse a nosotros también en las misiones. El bien que pneden rea-
lizar es mny grande y completard lo que nosotros emprendamos...

En otro tiempo parecia que la sal terrac fuera exclusiva de los sacerdo-
tes, pero comio zhora sc intenta poner miaestras que cultivan mny poco los
principios religiosos, por esto es preciso que también las Hijas de Marfa Au-
xiliadora se preparen para el magisterio y se habiliten para la educacién de
las nifias de los distintos pafses, especialinente de las més pobres y abandona-
das, a fin de quc poco a poco hagan por ellas lo que los Salesianos hacen con
los jévenes. De este modo también ellas podrin ser sal de la terra.

Establecemos, pucs, que nuestras religiosas se preparen para esto.

... Pero como el Sefior ha dispuesto que recibamos ayuda de tantas de
estas buenas Hermanas qne pueden hacerse cargo de la ropa v de Ia cocina
de nuestras casas, sirvAmonos de ellas en esto, pero con las debidas precau-
ciones.»

Y aqui la comisidn propone normas reglamentarias para las relaciones
reciprocas entre Salesianos y Herinanas.
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ANEXO N.°c 19a

Sobre las escuelas femeninas del municipioc de Mornese

El afio mil ochocientos setenta y siete, el tres de abril, en Mornese, en
Ia sala consistorial.

El concejal Campi, al desarrollar su propuesta, dice que seria muy con-
veniente confiar la ensefianza de las nifias al Instituto femenino de Don Bosco
existente en esta cabeza de municipio, que aqui no se trata de hacer una afrenta
a la actual maestra Maccagno, puesto que ya ha manifestado varias veces su
deseo de ser exonerada de tal cargo por exceder a sus fuerzas, dado el exce-
sivo nimero de alumnas que acuden a la escucla. Es probable, ademis, que
tome la escucla mixta de Casaleggio, de modo que no causaria dafio algu-
no; observa también que, contando el edificio de Don Bosco con amplias
salas y con muchas y buenas maestras, serfa muy conveniente esc traslado, lo
mismo en el aspecto higitnico que en el cultural.

Insta, por consiguiente, a que sca sometida a votacidn su propuesta, tanto
en el aspecto higiénico como en el cultural, observando que de todos modos
no produciria su efecto hasta el curso escolar 1877-1878 y siguiente.

Sometida a votacién nominal, responden st ocho concejales v #o uno
sélo, es decis, el sefior Massa. Aprobada, pues, se encarga el alcalde de dar
notificacién de la misma a la sefiora Angela Maccagno v de hacer las debidas
diligencias ante la direccidn del Instituto femenino para que sea aceptado el
proyecto.

Asi se certd la presente acta que fue leida y firmada como sigue: firm. Maz-
zarello - firm. Massa - firm, Traverso, secr.

ANEXO N.» 19b

Acerca de la escuela femenina en Mornese
Ayuntamiento de Motese - 1877

El afio mil ochocientos setenta y siete, a catorce del mes de septiembre,
en Mormese, en la sala consistorial.

A 1afz de la notificacidn aprobada en la sesién antcrior, se ha reunido el
Consejo municipal inregrado por los sefiores: Agustin Mazzarello, Alcalde -
Valentin Campi - Lorenzo Ghio - José Marfa Pastore - Juan Mazzarello - Juan
Arecco - José Mazzarello - Jerdnimo Bianchi - José Bodrato - Luis Fossati -
Domingo Mazzarello - Angel Pestarino - concejales, con la asistencia de un
secretario infraserito.

El scfior alcalde declara que la delegacién provincial de enseflanza re-
chazd, como ilegal, el acnerdo de fecha 3 de abril p.p. con el que el consejo
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consistorial voté cl proyecto de confiar al sacerdote Juan Bosco el encargo
de proceder a la instruccién fememina, por la razén de que los consejeros co-
munales no pueden renunciar a los derechos otorgados por la ley en cues-
tién de instruccidn, sefialadamente el de nombrar a los maestros y vigilar y
dirigir las escuelas, y pide que se lea la nota escrita al respecto por el subpre-
fecto del distrito, de fecha 2 de junio. El concejal Campi, autor de la propuesta
aprobada por el consejo y declarada ilegal por la autoridad escolar, observa
que con tal propuesta no pretendia que el ayuntamiento renunciara a los de-
rechos y atribuciones concedidos por las leyes y reglamentos para nombrar
a un particular, sino simplemente hacer lo que siempre ha hecho —a modo
de ejemplo— el municipio de Novi, el cual ha confiado las escuelas maseu-
linas a una comunidad religiosa, como son los Somascos, reservindose, na-
turalinente, ¢l consejo el derecho de nombrar al maestro y de dirigir e inspec-
clonar la ensefianza; v cree que el sefior alcalde deberia escribir una carta al
subprefecto en el sentido por €] sefialado, y le extrafia mucho que no pueda
hacer la administracién de Momese lo que hacen cada dia los mis conspicuos
municipios de los alrededores ¢ incluso de la provincia; que, por lo demds,
no tiene ninguna propuesta al respecto, pero que estdi mis que convencido
de que, dadas las susodichas explicaciones, la autoridad escolar deberia refren-
dar cl decreto de emulacién; y por esto se remite a lo que dice €l consejo.

El consejo, haciendo constar en acta las observaciones del concejal Campi,
declara con voz uninmime que procederi al nombramiento de la maestra se-
gin las normas establecidas por la ley.

ANEXO N.° 20a

Decreto de monsefior Sciandra
en calidad de delegado de ia Santa Sede

I0OSEPH MARIA SCIANDRA
Dei et S. Apostolicae Sedis gratia Episcopus Aquensis
hac in parte Delegatus Apostolicus

Viso, et qua par cst reverentia, cxcepto Rescripto 5. C. Episcoporum
et Regularivn sub die 14 septembris 1877, pracsenti decreto adnexo.

Quum nobis constet de veritate narratorum quae laudatum Rescriptum
praccedunt.

Visa item declaratione in scriptis emissa ab oratore d.no sacerdote joanne
Bosco Congregationis Salesianae rectore generali, se redditurum aedes, de
quibus in precibus, cum adnexa Ecclesia, Ordini religioso Cappuccinorum,
quo casu isti in dictum locum redire valeant, recepto tamen prius pretio pro
emptione ab oratore persoluto.

Utentes auctoritate nobis benigne commissa, facultatem: damus d.no sa-
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cerdoti Joanni Bosco aedes acquirendi juxta preces ab ipso datas S. Sedi, ac
servatis iis omnibus quac subsecuto Rescripto 5. C. Episcoporum et Regu-
larium praescripta fuere.

Datum die 27 septembris 1877

1 Joseen Maria, Episc. del. ap.
Sac. Frawciscus Berta, Secret.

ANEXO N.° 20b

Escritura de la compra del convento «Virgen de las Gracias»

Remando S. M. Victor Manuel I, por gracia de Dios y por voluntad
de la nacién Rey de Itaha.

Venta de los inmuebles abajo designados, hecha por la Sociedad Enclégica
de Savigliano a favor del sefior sacerdote Juan Bosco, por el precio de 30.000
liras. El afio mil ochocientos setenta v siere, a doce del mes de octubre, en Sa-
vigliano, y en el despacho de mi, el infrascrito notario, sito en el segundo piso
de la casa de mi propiedad, en la calle San Andrés, puerta n.° 5.

Comparece ante mi, Tomds Miretti, notario real, residente en esta ciudad,
inscrito en el consejo notarial del distrito de Saluzzo, y en presencia del se-
fior canénigo Andrés Davicino, hijo de Juan, difunto, y José Rossi, hijo de
Mateo, difunto, propictario, naturales, este de Gambarana (Lomellina) y re-
sidente en Turin, y aquel, de Savigliano, donde reside, testigos rogados, iddé-
neos, presentes y conocidos.

Comparecen personalmente los honorables sefiores Juan Bressa, hijo de
Luis, difunto, tipdgrafo, natural y vecino de Savigliano, socio director de la
Sociedad Enoldgica, junto con los sefiores motarios caballero Javier Negro,
hijo del norario Francisco, difunto, caballero ahogado Alberti de Pessinetto,
hijo del también abogado Juan Bautista, difunto, notario Carlos Alfonso Lin-
gua, hijo dcl caballero José, difunto, lugarteniente de infanterfa, como pro-
curador general suyo en virtud del acta del 27 de octubre de 1869, rogado
Lingua, registrado aqui el 15 de noviembse sucesivo, con el n.» 997, con tres
liras y sesenta céntimos en su calidad de Lerederos del primo, caballero Fran-
cisco Antonio Lingua, naturales y vecinos de Savigliano; Hermin Becker,
hijo de Luis, difunto, natural de Neuwied (Prusia) y vecino de Turin, pro-
pietario, Juan Bautista Braida Bruno, hijo de Miguel, dependiente, en cali-
dad de heredero universal de Don Juan Derastici, difunto, hijo de Francisco
Sebastian, también difunto, por testamento oldgrafo del 24 de junio de mil
ochocientos setenta v seis, depositado en poder del notario Devecchi con ins-
trumento pdblico del 26 de diciembre de 1876, rcgistrado en Nizza Mon-
ferrato el 27 de diciembre del mismo, con el n.° 1.636, con diez liras, natural
de Susa y vecino de Nizza Monferrato, aquf representado por el sefior Esteban
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Lanzetti, hijo de Esteban, difunto, propietario, natural y vecino de Saviglia-
no, en virtud de poder especial de 9 del corriente mes, legalizada por Devec-
chi, que se manda incluir en la presente acta para el efecto de que se trata,
todos socios aptos de la expresada Sociedad Enoldgica e investidos de todos
los poderes de la misma para la cesién de los propios derechos y participacién,
hecha anteriormente por el otro sodio, el sefior Marciano Grassi, hijo de Es-
teban, difunto, con instrumentos del 12 de abril de 1875, rogado Jacinto Ne-
gro, notario, por una parte y por la otra el Rvdo. Sacerdote Don Juan Bosco,
hijo de Francisco, difunto, natural de Castelnuove d’Asti, vecino de Turin,
aqui representado por el Rvdo. sacerdote Don Miguel Riia, hijo de Juan Bau-
tista, difunto, nacido y domicihado en Turin; el 3 del mismo mes, n.® 31, con
tres liras v sesenta céntimos, conocidos por mi, el notario, en virtud de la pre-
sente escritura, convienen y estipulan cnanto sigue:

La referida Sociedad Enoldgica, en la petsona de los armiba menciona-
dos, ha vendido, como la presente acta expresa, a dicho sefior Don Bosco,
aqui aceptante en la persona del susodicho sefior Don Miguel Riia, el siguiente
inmueble que posee la Sociedad en la cindad de Nizza Monferrato, consis-
tente en una finca compuesta de terreno plantado de vifias y alfalfa, con am-
plio edificio en su interior, en un tiempo usado como iglesia, de unas 196
ireas, con muro de cerca, a poca distancia de la poblacidn, zona «Virgen de
las Graciap, carente de plano con el que limitan a los dos lados, es decir, por
el mediodia, un camino vecinal; por levante, los herederos del conde Mel-
chor Corsi de Bosnasco, y por poniente, los herederos de la sefiora Josefina
Morino, salve otros verdaderos colindantes cuya vatacién no perjudicard la
validez del contrato, .

De este inmueble, con todos sus servicios, usos, servidumbres, activas y
pasivas inherentes ¥ con todos los locales, parajes y derechos, la Sociedad,
al desposeerse de él, lo entrega al mencionado sefior Don Bosco, constitu-
yéndolo propietario en la forma mis procedente en derecho, con las debidas
promesas de eviccién y franco y libre de toda hipoteca y carga impeditiva
de libre wventa, respondiendo solidariamente todos los socios, para la cance-
lacién de todas las hipotecas v la entrega del correspondiente certificado.

Se declara que la venta se hace a cuerpo cierto y no por unidad, con re-
nuncia respectiva a toda reclamacién por diferencia de superficie y tal como
el mismo inmueble entrd en propiedad de la Sociedad por compra hecha al
mumicipio de Nizza Monferrato en instrumento del 24 de junio de 1871, ro-
gado Arripotti, repistrado en Nizza Monferrato el 13 del siguiente mes de
julio con el n.o 768, con novecientas ochenta y ocho liras, v asi, bajo todas
las condicicnes del mismo, resultantes como si estuvieran repetidas en ¢l pre-
sente acto, habiendo tomado conocimiente de dicho acto el sefior comprador,
habiéndoscle entregado, ademds, cn este momento una copia del niismo.

El sefior Don Bosco se entenderd, enttado en posesidn del mmucble, a
partir del dfa de hoy, con la carga de pagar las correspondientes contribu-
ciones. Qneda facultada la Sociedad para retirar todos los utensilios y fondos
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de cnalquier género para uso de la fabricacién y renta de vifias que todavia
se encuentran en la parte alquilada, no comprendiendo la presente venta otros
efectos muebles que los que, cstando fijos y adosados al edificio, se encuen-
tran incorporados al mismo.

La presente venta estd hecha por el precio total de treinta mil liras, de
las cuales, quince mil liras han side desembolsadas aqui, contadas y pagadas
en moneda de curso legal, y, previo su recuento, fueron retiradas por los su-
sodichos sefiores socios en presencia de mi, el notario, y de los testigos infras-
critos, por lo que se le extiende recibo formal; y las restantes quince mil liras,
cl sefior Don Bosco, en la persona del arriba mencionado, promete pagarlas
a los sefiores vendedores, o a quien les represente, por todo el mes de abril
del afio venidero 1879, con el correspondiente interés anual del 6 9/, pagable
por semestres vencidos sin ninguna excepcién en contra y bajo garantia de
bienes de dicho sefior Don Bosco, cn forma legal y bajo pena, en su defecto,
de correr con todos los dafios y perjuicios.

Y para la ejecucién de las obligaciones arriba asumidas, dicho sefior Don
Bosco, en la persona del ya mencionado y de los sefiores vendedores, eligen
domicilio en esta ciudad y en el despacho del infrascrito notario, donde de-
claran vilida cualquier demanda, citacién, notificacién y correspondiente
procedimiento.

Se une a la presente escritura el poder arriba mdicado en extracto.

Y requerido yo, el notario, me he hecho cargo de la presente acta cuyo
contenido, ademds del inserto, he lefido y pronunciado con voz clara e inte-
ligible a las parres, en presencia de los testigos, como asi declaran, vy, previa
confirmacién de que lo escrito es conforme a su voluntad, suscriben todos,
con los testigos y coninigo, el notario.

Esta acta, escrita en dos folios por persona de mi confianza, ocupa sicte
piginas.

En original: Juan Bressa

Notario Javier NEgro

Abogado AwcEL ArBERTO

Notario CarLos Arronso LiNgua
HerMAN BErCKER

ESTEBAN LANZETTI

Miguer Rxa, Pbro.

Candnico Anprés Davicvo, testigo
Jost: Rossr, testigo

TomAs MIRETTI, notario
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ANEXO N.o 21

Don Bosco a la seiiora Elena Jackson,
principal bienhechora de los Salesianos de Montevideo

Benemérita sefiora Jackson:

El doctor Don Cagliero y el doctor Lasagna me habfan hablado varias
veces por carta de su piedad, de su amor al Papa v de su gran caridad para
cen el Colegio Pio. La ayuda prestada para iniciar este colegio; {...) la casa
de las Hermanas de Maria Auxiliadora son obras que harin que su nombre
sea siempte amado v venerado v se hagan oraciones especiales por usted mien-
tras dure la Congregacién Salesiana. Usted, pues, ha sido inscrita en ¢l ca-
tilogo de nuestros insignes bienhechores y cada mafiana, en todas las casas
de nuestra Congregacién, se harin especiales oraciones, a fin de que Dios mise-
ricordioso colme de gracias a sn hermano Don Juan vy conceda la gracia tan
deseada para la apenada Dofia Clanta (..},

Ademis, la obra que le proporciopard un gran mérito delante de Dios
y de los hombres es la de las Hermanas de Marfa Auxiliadera. Don Cagliero
ha heche va la eleccidn, v las seis designadas estin estudiando con mucho in-
terés el espafiol y se preparan para salir el préwimo mes de noviembre.

Todas las Hermanas del nuevo Instituto rezan desde ahora por usted,
que hace posible su primera fundacién en Amérca del Sur. Quizd usted no
comprenda suficientemente el valor de la obra que realiza. Fundar un insti-
tuto educadvo en un pafs significa hacer un gran beneficio a todos los ciu-
dadanos actuales y a todos aquellos que vivirin después de nosotros.

Turin, 13 de septiembre de 1877

humilde servidor
Juan Bosco, Pbro.

ANEXO N.©c 22a

Expediente para la fundacién de la casa de Chieri

Stplica de Don Bosco a S. E. Rvdma. el Arzobispo

Excelencia Reverendisima;

¥l sacerdote Juan Bosco, en su deseo de proveer a la necesidad moral de
las pobres nifias de Ja ciudad de Chicri, ha preparado un edificio ¥ una ca-
pilla dedicada a Santa Teresa, en la antigua casa Bertinett.

Ahora suplica a V. E. sc digne pennitr que las religiosas llamadas Hijas
de Maria Auxiliadora pucdan ir a residir en esc lugar para hacerse carpo de
las nifias, como les fue coucedido a las que dan clase cerca de la iglesia de Val-
dOCCO.
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En segundo lugar, delegar 2 una persona que visite la capilla mencio-
nada y, hallindola en las debidas condiciones, proceda a bendecirla con las
férmulas prescritas por la Santa Iglesia.

Esperando esta gracia, se profesa de V. E. Rvdma.

Turin, 10 de mayo de 1878

humilde suplicante
Juan Bosco, Pbro.

ANEXO N.o 22p
Decreto episcopal para la casa de M, A. de Chieri

Laurentius Gastaldi Dei et Apostolicae Sedis gratia Archiepiscopus Tau-
rinensis, Doctor et magnus cancellarius Collegii Theologorum. SS. D. N. Pii
Papae IX Praclatus domesticus et Pontificio Solio Assistens.

Dilecto nobis in Christo Reverendissimo Domino Joanni Bosco Supe-
riori Congregationis Salesianae salutem in Domino,

Quum per subannexum memoriale a te nobis exhibitum acceperimus,
in districtn parochialis Ecclesiae S. Mariae de Scala Civitatis Cherit te do-
mum, iisdetn in precibus expressam, erexisse, ubi puellarum saluti aeternac
pro viribus prospicias, tuum studium ac pietatemn in Domino commendantes,
tibi per praesentes, auctoritate mostra ordinaria, concedimus in dicta domo
Sacellum Deo in honorem Sanctac Theresiae facultatem erigendi, quod no-
mine nostro, dummodo in eo omnia ecclesiasticis legibus tum generalibus,
tum Dioecesanis conformia reperiantur, 2 Domino Curato Ecclesize paro-
chialis S. Martae de Scala praedictae Civitatis, benedicendum erit.

Insuper tibi facultatem facimus aliquos ex tuis sacerdotibus deputandi,
qui in hoc Oratorio sacra munia obeant, missas scilicet celebrent, confessio-
nes excipiant, sermones habeant, atque catechesim doceant.

Tandem sit tibi pariter facultas destinandi aliquos ex Rehigiosis, quae
se devoverunt operibus pietatis et chatitatis sub titulo Filarum Mariae Au-
xiliatricis, ut illuc se conferant ad curam suscipiendam praedictac domus et
puellarumn, quae in scholas et Oratorium conveniunt. Dum haec ex animi
nostri benevolentia concedimus totis viribus te in Domino hertamur, ut om-
nia scmper fiant cum plena satisfactione superioris Ecclesiastici localis.

Mandamus decretum hoc nostrum cum precibus in Archiepiscopalis
Curiae nostrac acta referri, eorumque exemplar tradi ad effectum.

Datum Taurini die decima nona mensis jurii anno 1878

T Lavrentius, Archiepiscopus
M. Sorasio, Sccretarius
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ANEXO N.° 22c¢
Litigio por el Oratorio de Chieri

El jesuita P. Testa Don Bosco - septiembre 1877

Se dio comienzo al oratorio femenine y se recurrié a V. R. Como sabe,
el cura pirroco de la catedral se posesiond de &l en su casa.., Eligid a tres como
fundadoras: Braia, Ciceri y la hermana de Don Sona. Braia metié a dos maes-
tras de canto que perturbaron, segtin tengo entendido, la buena marcha del
oratorio. Procuré que las expulsaran, pero todavia no lo he conseguido; mien-
tras tanto la seflora Cicerl se retird, y entretanto, siempre indirectamente,
logré que al menos se moderaran un poco; obtuve ademds, por medio de
Monsefior, que el oratorio no s¢ abriera durante las funciones de iglesia por-
que, dije, estd prohibido por el Papa. E! oratorio femenino, como me consta
por el mismo sefior pirroco, no va bien, languidece cada vez mis. Espero,
no obstante, poderlo mantener en pie hasta el momento que le diré a con-
tiruacién.

Cuando volvi de vacaciones a Chieri y me enteré bien de todo, conse-
gui de Roma una bendicién especial del Papa, después redacté un pequefio
programa de oratorio para los jévenes y me presenté con é al Arzobispo,
el cual, viendo las instrucciones que tenia de Roma, lo confirmé todo, pa-
labra por palabra; también el nuevo personal (el antiguo que eligié y me dio
el Arzobispe, no habia hecho mds que cotorrear). El de ahora lo compone
¢l candémgo Sona, como Director; Don Cumino, que ha sido formado por
él, como vicedirector y tesorero, y Serra, como capellin v maestro de canto.
Con sélo estos y algunos consejeros proforma, se fundé la obra. Quise que
estnviera adscrito a la parroquia de San Jorge, para no tener jaleos con la ca-
tedral ni con el seminario. Pero lc alquilamos al padre Dominge Almando
un local, a alto precio, e invitamos al pirroco de San Jorge, al abad Botto y
a algunos mis y se abtid el oratorio con sesenta nifios, todos los que cabfan
cnt ¢l local. Allf lef el programa en nombre del Papa y lo comenté, pero dije
que estaba aprobado por ¢l Ordinario y por el pirroco segiin los cinones y
que habia sido informada de todo la autoridad civil, la cual habfa prometido
dar nna subvencidn después de dos mcses de funcionamicnto. Hubo jusgos,
se cantd un himno en honor del Corazén de Jests, a quien estd dedicado el
oratorio, y s¢ ropartieron regalitos a los mifios. Hasta ahora marcha bicn, pero
las estrecheces del local no nos permiten recibir a los doscentos muchachos
que piden entrada, para lo cual se han hecho unos camets apropiados que se
cntregan vez por vez a los que cumplen los requisitos establecidos.

A los pocos dias vi al parroco de la catedral, con cl que tengo relacién
frecuente, lo mismo que con los demds de cualquier partido. Se me quejd
de qne lo hubiera abierto sin decirle nada. Yo, gne soy mny franco y no le
tengo ningdn miedo, le respondf al instante:

—Me sorprende su observacidn. Usted sabe que hace ya dos afios que
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venimos hablando de este, v sabe también que no he conseguido nunca de
usted una ayuda eficaz, por lo que me he visto obligado a recurrir a otra parte.

—Pero V. S. sabe —me replicdé— que el parroco tiene ¢l deber v el de-
recho de dar é] la instruccién religiosa; para los de San Jorge, pase, pero a los
mios me corresponde a mi.

—Perdone —le repliqué—, quizd ignora usted que yo soy doctor en De-
recho por Roma y que, por tanto, conozeo los limites de los derechos parro-
quiales mejor que los doctorados en la unmiversidad de Turin, que en esta
espectalidad no tienen en Roma buena fama, que digamos. Yo digo, pues,
que usted tiene el derecho de ensefiar en su iglesia, y esto es verdad, pero los
jovencitos de su parroquia tienen también el derecho, segiin el Jus canonicum
romanum, de ir a las Visperas cantadas y a recibir Ja bendicién (2 la que no es-
tin obligados) v a divertirse, segin la clase de oratorio promovido por Pio IX,
donde mejor les plazca. ;Querrfa, pues, usted, por su derecho mal entendido,
que se dejara a los jévenes en medio de los peligros de las calles v plazas?
Piense, mds bien, en la obligacién sub gravi que tiene de buscar la forma de
oponerse a la tltima ley que procura impedir la instruccién religiosa: esto
es a lo que se debe nrirar,

Después, tomando a broma esta reprimenda, le dije: Tiene otra obli-
gacién estricta, y es la de darme un vaso de su exquisito vino, porque me ha
hecho cansarme mds de una hora. Y asf, después de beber y de estrecharle la
mano, me fui, dejindole sin ganas de hacer nunca mis semejante prucba,

Me temia, por parte del tedlogo Boccardo, y, por consiguiente, del Ar-
zobispo, algo contra el oratorio por alguna expresién de Boccardo. Para con-
jurarlo le escribi una carta un poco dolida, que podia ensefiar al Arzobispo,
diciéndole que indtilmente habia intentado el pasado afio, con él vy con los
demds, la obra del oratorio, pero que mie habia dirigido a Roma, a pedir [a
bendicién del Santo Padre, después al Arzobispo v por dltimo al pirroco de
San Jorge, que con el nuevo personal se habfa abierto; que quien favorece
tales obras es bendecido por Dios y quien las abstaculiza es severamente cas-
tigado; y le conté tres casos de eclesiisticos que habfan pasade por mis manos.
No osé responderme, pero encontrindolo casualmente, parecid cxtrafiarsc
de mi recurso a Roma. Yo le respondi: «S¢ el terreno que piso, pero lo he he-
cho cxpresamente y asi haré siempre»,

Estas son las obras va realizadas... Y los demas deben sostenerlas hasta
que V. 5. pueda establecer una casa masculina y femenina,

Cuando esto se realice, va hemos decidido nosotros y el Ryvdo, P, Pe-
Ilico, nuestro consejero, entregarle inmediaramente el oratorio femenino y
masculino con todo lo que contenga. Si los utensilios no han sido pagados
ain con los domatives gratuitos, deherin ser comprados por ellos, cs decir,
deberin pagar la denda, que al presente es de trescientas liras. S8lo se le ruega
que mantenga en su puesto al vicedirector Don Cumino, mientras el arzo-
bispo lo permita. No es facil que se pueda fundar una casa suya en Chieri asf
por las buenas, porque el parroco de la catedral dijo que quiere a las religio-
sas de Don Bosco, pero no a los Salesianos. Temo igualmente por parte de
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otros, especialmente del Arzobispo. No obstante, me parece que debe ha-
cerse asi: solicitar del Papa un breve para la fundacién de una casa en Chieri.
En él debe decirse que basta dar una copia al arzobispo para que lo sepa. Sobre
el nimero de seis padres, se pide el permiso para tres, o al menos dos; v se
especifica que vienen especialmente para abrir oratorios y escuelas y dirigirlas
seglin su instituto. De este modo, ni el Arzobispo ni el pirroco ni nadie po-
drd impedirselo. El padrc Rostagno podria redactar el breve o siiplica, segin
las formas canénicas; usted podria ir después a Roma para tratarlo directa-
mente. Rece, pues, ¥ haga rezar para que viribus unitis, todos juntos, salvemos

de la ruina a nuestra pobre patria y la fe de nuestros mayores.
Permita que le bese humildemente la mano. De V. S, Rvdma. Fundador

de los Salesianos,

intimo servidor en Cristo
P. Luss Testa, D. C. D. G.

ANEXO N.- 22d

El candnigo Oddenino a Don Bosco

Honorable sefior:

A principios de la semana pasada escribi a V. S. honorable rogindole
una respuesta respecto a las funciones religiosas que desde hace algunos meses
se celebran en el oratoric llamado de Don Bosco, erigido en el distrito pa-
rroquial de esta ciudad. Dicha carta mfa estaba motivada por las prescrip-
ciones sinodales y también por nuestros acuerdos de palabra. No habiendo
llegado la deseada respuesta solicitada v viendo y sabiendo por el contrario
que contindan los mismos abusos, para descargo de mi conciencia, me veo
obligado a prevenir de todo esto al sefior Arzobispo, y comunicarle también
a usted mi determinacién.

Clertamente, al condescender por consejo del sefior Arzobispo, a quien
mauifesté las explicitas intenciones de V. S. Rvdina. manifestadas varias ve-
ces al escribiente, mds atin, al solicitar con entusiasmo la apertura del men-
cionado orarorio, con el fin de catequizar a las nifias de la feligresia propor-
cionindoles algiin honesto esparcimiento, no hubiera imaginado nunca tener
que escribir tan desagradable carta. Procediendo las cosas en buena armonfa
y con el dnico fin que nos habfamos prefijado, no me imaginaba tampoco
gne, casi en su comicnzo tnviera que lamentar transgresioncs y abusos pro-
ducidos ;por quién...? y jpor qué? Pero, desdichadamente, e cquivoqué
en mis opiniones vy ahora sufro sus amargas consecnencias.

Bajo la pesadilla del dolor v de la consternacién de tener que proceder
en los términos arriba expresados, aprovecho la ocasién para reafirmarme
con la méxima estima y con el profnndo respeto hacia V. S. honorable

9 de diciembre de 1878
devotisimo servidor
Annrés OppeNmNo, Candnigo pirroco
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ANEXO N.» 22e

Respuesta de Don Bonetti al canénigo Oddenino

Optimo seflor Candnigo:

Fl sefior Don Bosco, mi venerado Superior, no ha podido responder a
su carta porque una enfermedad ¢n los ojos le obliga a hacer reposo abso-
luto. Habiendo recibido yo el honroso encargo, lo cumplo significande a
V. 8. que las funciones religiosas que se celebran en el Oratorio Santa Teresa
1o van absolutamente en contra de las disposiciones sinodales. En Turin, di-
chas funciones tienen lugar en todos los oratorios festivos simultineamente
a las de las respectivas parroquias. Por consiguiente, mientras la autoridad
competente no nos lo prohiba, creemos estar en regla y no cometer ningin
abuso, como usted nos recrimina. V. S. querria que tales funciones no se ce-
lebraran al mismo tiempo que las de la catedral, pero digame, por favor,
scudndo quertfa que las hiciéramos? Si se hacen antes, es demasiado pronto
y las nifias, terminadas las funciones, saldrian del oratorio para ir a corrctear
por la ciudad, adn miés, las mayorcitas irfan a los bailes, comno hacen mwchas
de las que no acuden al oratorio, Si se hacen después, es demasiado tarde, y
en esta estacién ya es de noche. En este caso ;edmo se hace para mantener en
orden a cuatrocientas nifias?

Y por otra parte, mandarlas a casa de noche ¢cree usted que estaria bien
hecho?

Dignese V. S. reflexionar en que el fin de los oratorios es doble: uno, el
de instruir, ¥ otro, el de entretener a la juventud con honestas diversiones
para apartarla de los peligros. Si hacemos como hasta zhora, se recoge el do-
ble fruto; de lo contrario no, antes bien, se corre €l peligro de destruir la obra.
Con toda estima

10 de diciembre de 1878
reconocido servidor
Juan Bowermy, Pbro.

ANEXO N.° 22 f

Don Rda a 8. E. monsefior Gastaldi

Excelencia Reverendisima:

Hace dias fui requerido por el sefior Vicario para escuchar algunas ob-
scrvaciones acerca del oratorio femenino de Chieri.

Para conocimiento de 5. E. Rvdma., creo opottuno darle una breve re-
lacién por cserito respecto al mismo.

Las nifias que asisten a dicho oratorio son unas cuatrocientas, de siete a
dieciséis afios, divididas en doce grupos. Todos los dias festivos per la mafiana
se les da oportunidad para confesarse. A las 8 comienza la misa, después de
la cual tiene lugar una breve explicacion del Evangelio adaptada a ellas. A
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las 10, unas ciento cincuenta de ellas vuelven para la clase dominical, hasta
el mediodia, porque la mayor parte dc ellas, siendo pobres, empiezan, ¢n cuanto
son capaces, a trabajar en las fibricas de algodén y de tejidos v no asisten a las
escuelas estatales, por lo que son poco menos que analfabetas.

A la 1,30 de la tarde comienzan a reunirse en los diferentes patios, segin
la edad, y hacen un poco de recreo bajo la asistencia dc las Hermanas y de
las jévenes mayorcitas y mds instruidas, que colaboran también como cate-
quistas. Alrededor de las 2,15, se distribuyen en grupos cn sus respectivos pa-
tos y van al catecismno acompafiadas por la respectiva muaestra.

Terminado el catecismo, se canta el Magnificat, o bien un canto religioso;
a continuacién se les hace una breve y sencilla instruccién sobre los manda-
mientos, después de la cual se iinparte la bendicién. Al salir de la iglesia con-
tindian los juegos hasta el anochecer y asi se impide que vagabuadeen por las
calles o vayan a los bailes que se organizan cada dfa de fiesta en distintos pun-
tos de la ciudad, donde, durante las funciones, por negligencia de los padres,
se ven con pema jovencitos y jovencitas hasta de doce afios, todos juntos en
tan triste diversidn.

Por lo que me dijo el sefior Vicario, alguien de Chieri no querria que
tales funciones se celebraran simultineamente a las de la catedral. Yo le ad-
verti que para esto harfa falta optar por una u otra de estas dos cosas: o des-
pedir del oratorio a las nifias hacia las 2 & las 3 de la tarde, exponiéndolas a
ir de aquf para alli por Ia ciudad —porque 8. E. conoce muy bien los tiem-
pos que corremos y Ja libertad en que dejan los padres a sus hijos—, o bien
comenzar nuestras funciones al anochecer y mandar a casa a las nifias de no-
che, ya que las funciones en la catedral terminan sobze las 5 de la tarde, Hago
constar también que las funciones del oratorio no estorban para nada las de
la catedral, porque las primeras se hacen para una clase de personas —niiias
de siete a dieciséis aflos— que no tomarian parte en las segundas, o bien par-
ticiparfan en cllas con poco o ningfin fruto, al no hallar un pan apropiado
para sus dientes.

Antes de celebrar nosotros las funciones religiosas en dicho oratorio, no
iba nadie a la parroquia, y nosotros hemos seguido celebrdndolas a la mis-
ma hora.

Conviene tener en cuenta quc ¢l fin de los oratorios festivos es doble,
asi como es también doble el fruto que se ha de recoger: instruccién v algjamien-
to de los peligros, que si son grandes para los muchachos ne le son menos para
las jévencs. Ahora bien, este fin y este fruto se empicza a obtener en el mencio-
nado oratorio, por lo que muchas personas de la ciudad, asi como del Exmo.
Cabildo, consideran csta obra como una bendicién de Dios. Si S. E. quiere
informarse por los candénigos Cumino, Francisco Calosso o Sona, no tardard
en saber la opinidn de los buenos chierenses a este respecto.

Al someter a la prudencia de V. E. las notictas y observaciones indicadas,
le ruego se sirva damos sus altos consejos sobre el particular, que recibiremos
siempre con veneracién, y si viniéramos a saber que nuestra obra no es del
agrado de Dios, la abandonariamos minediatamente.
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No es, clertamente, ad destructionen, sino ad aedificationem por lo que man-
tenemos en aquella casa a las religiosas de Marfa Auxiliadora y mandamos
alli todos los sabados a un sacerdote de Turin.

Aprovecho con gusto esta propicia ocasién para profesarme, con toda
ostima y veneracién, de V. E. Rvdma.

Turin, 10 de diciembre de 1878

humilde y devoto servidor
MicueL Rua, Pbro.

ANEXO N.c 22g

El candnigo Sona a Don Bonetti

Queridisimo y muy reverendo sefior:

Habiendo ofdo las noticias referentes a las vidsitudes del oratorio vy casa
salesiana establecida en Chieri, y temiende que en esta misma semana pue-
dan ser muy graves y funestas, esperando por otra parte que, con la ayuda y
la proteccién de Marfa Auxiliadora y de San José, pueda quedar todo en humo
de pajas, he creido necesario muanifestarle por escrito mi pensamiento, ro-
gindole tome buena nota de todo y se lo comunique al reverendisimo Su-
perior.

Respecto a lo que usted escribié y dijo de palabra los dltimos dias res-
pecto a cuanto dispuso, es decir, de maudar a la iglesia parroquial a las nifias
mis pequefias, no me corresponde a mi enjuiciar estas cosas i sefialarle las
consecuencias que se puedan detivar de ello, solamente recomiendo a V. S.
Rwvdma. que tome nota exacta de toda palabra o escrito del canénigo pirroco
y del canénigo arcipreste Vicario forineo, asi comoe del Vicario General y
del Rvdmo. Arzobispo. En fin, de todo lo que se tratd, dispuso e hizo en esta
ocasién, asi como con ocasién de la bendicién del oratoric y del permiso pedido
a la Rvdma. Curia para celcbrar las sagradas funciones.

Porque tengo la certeza moral de que deberd tratarse de todo csto, o ante
el sefior arzobispo o ante la curia arzobispal por partc del mismo sefior pi-
rroco, o bien por parte del arcipreste, Vicario forineo Lione, haciéndose re-
laciones probablemente inexactas y exageradas, con la intencién de hacer cerrar
¢l oratorio o impedir por lo menos las devotas y necesarias funciones y préc-
ticas teligiosas, v todo esto en lo que queda de semana.

Ruego, pues, encarccidamente, a su caridad y prudencia, y mucho miés
a la caridad y prudencia maguénima y fortaleza del Rvdimo. Don Basco, quc
no sc desanime ni nos prive del gran beneficio del oratorio y casa salesiana
de Chicri por causa de estas contrariedades,

No hay duda de que es el demonio el que levanta estas oposiciones, como
levantd tantas otras afios atrds en Chieri, cada vez que se trataba del bien de
las almas. Por tanto, ruego encatecidamente a V. S. Rvdma. y por medio
de usted al Rvdmo. Supetior, que pondere bien todo y apoyindose en la ayu-
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da de Dios y en las facultades y licencias obtenidas de la autoridad suprema
de la Santa Sede, no deje que prevalezca el demonio impidiendo el gran bien
del oratorio salesiano de Chieri. No me toca a mf sugerir el modo mis pru-
dente, pero creo que es necesario no discutir ya més ni insistir sobre el parti-
cular con el candnigo Oddepino, ni con el Vicario fordneo arcipreste Lione.

En cuanto al sefior Arzobispo, yo creo que si estuviera bien informado
por quien puede informarlo bien, no pondria ninguna dificultad ni decreto
contra el oratorio, pues bien sabemos lo mucho que recomienda a los pérro-
cos v sacerdotes todos estos oratorios festivos para la juventud. Ademnds, aqui
en Chieri, es algo de primera neccsidad rambién para las jévenes, pues aqui
hay muchos peligros y escindalos gravisimos también para ellas.

Por desgracia, se dan con frecuencia bailes piiblicos en tiempo de car-
naval y de las fiestas de la Virgen de las Gracias, asi como en las ferias anva-
les. Y afin mis, casi en cada fiesta se dan bailes péiblicos a las pucrtas de la
ciudad o en los patios privados. Si, desgraciadamente cada afio as autoridades
civiles registran muchos nacimientos ilepitimos, frute de gravisimos escin-
dalos para cstas pobres hijas mds mayorcitas, etc. etc. Novelas obscenas, ena-
moramientos, etc. jPara que luego digan algunos que sus feligresas no bailan!
iPara que luego se quiera instituir la prictica de la no intervencién de sacer-
dotes de fuera!

Esté muy atento, porque se armard un gran alboroto porque alguna nifia,
de las mis pequefias, ha pasado saltando a la cuerda por la plaza de la cate-
dral al ir al oratorio. jQué escindalo, Dios mio! Si es verdad que una nifia
del oratorio ha saltado asi por la plaza de la catedral, sepa V. S. Rvdima. que
también aprendieron a saltar asi durante el pasado curso cuando los vicatios
dirigfan el oratorio y seguramente nadie las mandé nunca ir a saltar a la pla-
7a de la catedral.

Y si alguien le dijera que el candmigo pirroco plantea tales dificuleades
después de haber hablado sobre el particular con el Rvdmo. cabildo, sepa
que esto no es verdad, ya que nunca se ha hablado de estas cosas en el cabildo
reunido; pero no conviene descender a casos particulares para no enredar mds
las cosas.

Y asi espero que el oratorio ird cada vez inejor con la ayuda del Sefior;
también el Rvdo. candnigo Cumino tiene bucnas esperanzas, pero usted acuér-
dese de sus autorizados avises.

Que el Nifio JesGs nos ayude a todos.

Chieri, 17 de diciembre de 1878

Suyo afmo. aunque indigiisimo
Can, Sona
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ANEXO N.0 22h

El Vicario fordneo candénigo Lione a Don Bonetti

Muy ilustre y reverendo sefior:

Ante todo debo pedirle mis mas humildes excusas por no poder devol-
verle su memorial (cra una copia del breve pontificio, 12 de septiembre de
1876) intacto, como lo recibi; un imprevisto accidente hizo que al sacarlo
del bolsillo me quedara con un trozo en la mano, y lo he arreglado lo mejor
que he podido.

Entrando cn la cuestidn de que se trata, habrd observado usted que en
aquel Rescripto hay una cliusula: servatis servandis, et sine ullo jurium parochia-
linm detrimento; éste es el nudo de la cuestién.

El plan que V. S. somete, casi parece la confirmacién de cuanto ha sus-
citado la cuestién misma y no se podria aceptar tan ficilmente, ya que las per-
sonas que (sic) no serian excluidas del oratorio; serfa (sic} muy indeterminado
y vago y podria abarcar una infinidad de personas, que se cncargardn del canto
o del cuidado de las nifias; y allf declara que las jévenes que van al oratorio,
se dejarfan en libertad de asistir a las funciones donde mejor les plazca, es decir,
como en el pasado, lo mismo que en la casa del oratorio, respecto a los re-
cteos, igualmente pueden quedarse para las funciones sagradas del mismo.

Por dltimo debo hacerle notar que, habiendo tenido que escribir a Mon-
sefiar sobre la cuestidn surgida v responder acerca de la medida tomada en
la conversacién del domingo pasado, y no habiendo recibido todavia con-
testacién sobre el punto discutido, no puedo aceptar tan sencillamente el plan
presentado por V. S.; después de esta advertencia, usted sabrd cudl es su deber
cnt la presente emergencia.

De usted devotisiino servidor.

Chieri, 22 de diciembre de 1878

LionE, Can. y Vicario

ANEXO N.° 22i
Don Rda a S. E. Rvdma. el Arzobispo

Excelencta Reverendisima:

Me ha sido comunicado que ayer V, E. Rvdma. tuvo ocasién de reu-
nirse con varios miembros de aquel respetable Cabildo para tratar del Ora-
torio de Santa Teresa pertenecicnte a la Congregacidn Salesiana y sobre lo
que se hace durante los dfas festivos cn pro de las jévenes de la cindad. Se me
ha hecho saber asimismo que S. E., habiendo conocido que se hace el bicn,
expresd su satisfaccidn y a los pocos que se mostraron contrarios les hizo ver
su opinién al respecto. Er la confianza de que contaremos con la gran bene-
volencia de V. E. Rvdma. para con nosotros, cIco oporruno presentar aquf

362



copia de un breve del Santo Padre ¢l Papa Pio IX de £. m., apoyados en el cual
celebratnos las funciones religiosas en dicho oratorio, lo mismo que en todas
las demsds casas que nos pertenecen en Italia, Francia y América. En nombre
de Don Bosco, que se encuentra actualmente en Marsella, presento a S. E. la
adjunta copia con el inico fin de que tenga un argutnento més para persuadir
a los que miegan que los Salesianos estdn en regla, y no solamente autorizados
por S. E. sino también por la Santa Sede, y por esto, por un vano temor, no se
nos ponga obsticulos en el camino del bien.

Y va que se me ofrece esta propicia ocasidn, le notifico que después de
la conversacién privada con S. E. Rvdma. a mediados del mes pasado, he-
mos presentado al muy reverendo sefior candnigo Lione, Vicario forineo
de Chieri, el siguiente plan de acuerdo que nos parecfa razonable y que no
impediria el fin del oratorio:

1.» Las funciones se tendrin al mismo tiempo que la instruccién pa-
rroquial y serdn cxcluidas del oratorio las mujeres casadas y las solteras en-
tradas en afios;

2.0 A las otras jévenes se las dejard en libertad de asistir a las funciones
donde mis les agrade.

Esta propuesta, contra nuestra expectacién, fue rechazada como inaccp-
table,

Al dar las gracias a S. E. por el favor con que nos anima a trabajar segfin
nuestto fin en su arcbidideesis, le ruego que continde otorgindonos su bene-
volencia.

Recomiendo a la caridad de sus oraciones mi pobre persona, toda esta
casa y especialmente al amado sefior Don Bosco.

Acepte las pruebas de la profunda veneracién y altisima estima con que,
al besarle reverentemnente el sagrado anillo, me profeso de S. E. Rvdma,

Turin, 13 de enero de 187%

humilde servidor
Micurr RUa, Pbro.

ANEXO N.o 23

Acuerdos tomados durante las reuniones generales
de las Superioras - agosto 1878

1. La limpieza y la gracia dc Dios son dos cosas que se ha de procurar
que vayan de la mano. El exterior debe corresponder al interior.

Habitaciones, corredores, refectorios, cocina, clases, deben, por su limpieza,
hacer amable la pobreza religiosa. Mientras el interior de la casa debers tener
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lo estrictamente necesario, la sala de recibir a los externos estard arreglada
de modo que no choque con las conveniencias sociales.

2. Puesto que la conservacién de la salud fisica de las Hermanas ha de
ser uno de los principales deberes de las Superioras, procirese que en las sa-
las no haya corrientes de aire, especialmente en invierno, y, por medio de
cristales o cortinas acolchadas, eliminese un inconveniente que para algunas
podria ser fatal.

3. Proctirese que la enfermeria esté provista de todo lo necesario. La
forma como se trata a las enfermas prueba el espiritu que reina en una casa:
infirmus eram et visitastis Me.

4. Los recreos sean animados y alegres. El correr y saltar en esos mo-
mentos es muy beneficioso para la salud, alcja la melancolfa y hace amable
el cumplimiento de los propios deberes. Con este fm, organicense pascos fre-
cuentes, cuando no haya obsticulos que merezcan seria consideracién.

I

1. Santificarse y liacerse ttiles al Instituto para gloria del Sefior, son los
dos fmes inseparables de nuestra Congregacidn.

Una joven que entrara con ia intencién de pensar solamente en su alma,
no cs apta para cumplir los deberes que incumnben a las Hijas de Marfa Au-
xiliadora.

2. Por eso, la Superiora General ponga a estudiar al mayor nfimero
posible de Hermanas; las demds se perfeccionardn en las labores de aguja, pun-
to, bordado y dibujo, de modo que puedan ser asimismo maestras en las tes-
pectivas labores.

Los trabajos mareriales podrin dar ocupacién a las que, no temiendo apti-
tudes para las mencionadas labores, sean robustas y gocen de buena salud.
Pero todas las Hijas de Marfa Auxiliadora deben estar dispuestas, sin excep-
cién alguna, a hacer lo que la Madre Superiora estime conveniente mandarles.
Recuerde cada una que la verdadera humildad consiste no ya en cumplir los
trabajos mds bajos, sino en cumplir lo que mande la obediencia, con el 4nimo
dispuesto a renunciar incluso a estos cuando sobreviniera una nueva orden.

3. No se descuide el estudio de la misica ¥ del canto; este cstudio es
una necesidad para quien desea abrir centros de educacidn. Hecha la clec-
cién de las Hermanas que dan esperanza de buen resultado, procirese que
tengan tiempo para capacitarse para este debel.

4. A las Hermanas destinadas a dar clase provéaselas de una pequefia
biblioteca con los libros necesarios para sus estudios.

5. Biisquese trabajos de encargo para las responsables de los tallercs.
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1. Ademis de la bondad, las postulantes deberdn poseer tres condiciones
indispensables en el momento de la admisién: que scan desenvucltas, de bucna
salud y que sepan leer y escribir correctamente.

2. Empléese un caritativo rigor al someter a prueba a las postulantes,
y mindeselas a casa si no poseen las cualidades morales y fisicas requeridas

por la Regla.
3. El postulantado durard al menos seis meses.

4. Cuando una joven fuese baja de estatura, prorréguese dos o tres afios
la vesticién, porque, generalmente, es indicio de una enfermedad latenre.

5. Antes de admitir a una joven a la vesticién, pidase el consentimiento
de los padres, v si estos lo dan y no hay peligro de futures impedimentos, pro-
cédase a la admision al noviciado; en caso contrario, espérese hasta que la jo-
ven haya cumplido los 21 afios.

6. La vesticién de las novicias y las profesiones se celebrardn, por regla
ordinaria, dos veces al afio finicamente: en el tiempo del extraordinariado 2,
hacia el mes de marzo aproximadamente, y en el tiempo de los Ejercicios Es-
pirituales, en el mes de agosto.

7. Al admitir a las jovenes a la vesticion y a la profesién actde el Capi-
tulo con plena independencia de cualquier recomendacién, aunque procediera
de los Superiores. Los miembros del Capitulo son responsables delante de
Dios del voto que dan. (Ei Capitulo reGnase, para deliberar, un mes antes de
fa vesticién o de la profesién.)

8. El Capitulo proceda a la admisién al noviciado, previe siempre ma-
duro juicio y fervorosa oracidn. Siempre que haya duda, aunque ligera, sobre
la conducta externa de una joven, pidansc informes exactos al pirroco y a
otras personas que la Liayan conocido en el siglo. Esto en vista del gran incon-
veniente que habria después despidiendo a una joven que lia hecho ya la ves-
teidn.

Los cabellos cortados no recobran la fongitud de antes en un espacio me-
nor de diez aflos, y quien sale del convento, cualquiera sea el motivo de su
regreso al siglo, es mirada eu el pueblo con ojos poco benévolos y no encueu-
tra ya, generalmente hablando, la oportunidad de casarse.

9. No se admiten las novicias a los santos votos si antes no han entre-
gado los padres la dote convenida.

10. FPuera dc casos excepcionales, no sc admite a las profesas a los votos
perpetuos sino después de tres afios de profesién trienal.

2 Extraordinariado: El tiempo establecido para el confesor cxtraordinario, durante
las wémporass del afio litfirgico.
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1. El ejercicio de la buena muerte tendrd lugar los primeros jueves de
cada mes. En dicho dia, ademés de las oraciones usuales en nuestras casas, la
meditacién v la lectura espiritual versarin sobre este importantisimo argu-
mento. El rosario serd en sufragio de los difuntos y, en el tiempao de silencio,
reflexionarin las Hermanas sobre el dltimo instante de su vida. No se afiade
ninguna otra prictica de piedad.

2. En cuanto a la observancia de los tiempos de silencio durante el dia,
se establece que, en las horas de taller, solamente de 10 a 10,30 de la mafiana
v de 5 a 5,30 de la tarde, les serd permitido a las Hermanas hablar en voz baja,
mientras contintian sus trabajos. Un canto religiose no rompe el silencio,

3. Los suftagios tendrén lugar en tres momentos distintos:

a) Cuando el Sefior llame a la ctemidad a una Hermana. En la casa en
la que esta habitaba, se hari al menos una vez la comunién general en sufta-
gto de su alma; en las casas donde el nfimero de Hermanas sea pequefio, se
podrin hacer las comuniones por un mes seguido con este fin.

b) Cada afio, al dia siguiente a la fiesta de Maria Auxiliadora, se acer-
carn todas las Hermanas a recibir [a santa comunidén y rezarin la tercera parte
del rosario de la Santisima Virgen por las Hermanas difuntas,

¢} En cada tanda de Ejercicios Espirituales, el dia antes de la emisién
de los votos o de la vesticidn, o bien, el pendltimo dia, st no hay vesticiones
o profesiones, se hard la comunién general por las Hermanas difuntas.

d) Una misa de difuntos cantada y —donde no sea posible— rezada,
serd celebrada el dia de la muerte de una Hermana, al dia signiente de la fiesta
de Marfa Auxiliadora v al terminar cada tanda de Ejercicios Fspirituales. Las
disposiciones particulares para el ndmero de misas que habrén de celebrarse
por las Hermanas difuntas v el modo de celebrar los funeralcs, sc remiten al
Superior General, con el ruego de disponer nna regla apropiada que sirva
de norma.

4. Cuando una Hermana profesa, cumplidos los votes trenales, pensara
volver al siglo, no podri exigir méis que la tercera parte de la dote. Qnien,
después de diez afios de profesién, pidiera ser desligada de sn compromiso,
no tendrd derecho a reclamar su dote, a menos que esta fuera superior a 2.000
liras. En este caso, la Congregacién le entregard la cantidad que exceda a las
2.000 liras. Una Heninana que, olvidando las promesas hechas a Dios, merece
ser despedida de la Congregacién serd considerada como si hubiera pedido
su salida. Para las que hubieran entregado a titulo de dote una cantidad inferior
a 1.000 liras, se compntarin los objetos muebles o de vestuario comeo parte
de la misma dote?,

3 Estas disposiciones reflejan cl uso vigentc ¢n aquel tiempo en los institutos reli-
gioses.
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5. Las fiestas que se acostumbra celebrar con ocasién del omomistico
de las Superioras y de los Directores, se reducirdn a una carta de felicitacién,
o a algfin canto, que podra permitirse en las casas donde haya clase de misica.
Los regalos de cualquier género quedan abolidos, Las Hermanas no pueden
poseer, y quien no posee no puede regalar. Deséchese la costumbre de recurrir
a los parientes para obtener alguna cantidad de dinero para emplearla en re-
galos de este tipo. Los parientes de las religiosas, aunque accedan a ello a ve-
ces, soportan 1o obstante con poco agrado los recargos de este género. Una
larga experiencia confirma esta prudente decisién del Capitulo Superior.

6. En la iglesia, el recogimiento exterior debe responder a la devocién
interior: reinard el miximo silencio posible, cuando no se recen oraciones
o salmos, o se entonen cantos religiosos; las Hermanas procurarén entrar en el
lugar santo con paso suave, como quien tiene micdo de causar molestias.

7. Procuren las Hermanas habituarse a esas formas de cortesia que tienen
tanta relacién con la catidad y que strven de camino para hacer el bien.

v

1. Se establece el personal para los dos internados de Nizza y de Chierd.

2. Revisese el reglamento y corrijase lo que se refiere al equipo perso-
nal, para asegurarse de que no falta lo necesario.

3. Se establece la pensién de las educandas en 24 liras mensuales.

4. Las educandas deberin pagar todas la pensidn regular y no convi-
virin con las jévenes que s¢ aceptan gratuitamente ¢ con pensién reducida,
Estas altimas serd mds conveuiente educarlas en Ia casa de Momese.

ANEXC N.» 24

Aprobacién diocesana para el Director espiritual
de la casa de Nizza Monferrato

Acqui, 19 de noviembre de 1878

Tustrisimo y muy reverendo sefior tedlogo:

Recibo su cortés escrito de ayer y comienzo dando las licencias oportu-
nas al sefior Don Esteban Chicco, como confesor aprobado, scgiin usted me
escribe, para recibir las confesiones sacramentales de las Hermanas de Marfa
Auxiliadora y de las educandas del Instituto de Nizza, asi como las de los fieles
de esta dideesis. Espero el nombramiento del mencionado sefior Don Chiceo
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para anotar en él las facultades arriba indicadas, de las cuales podrs servitse ya
desde ahora,

Ruego a V. S. Ilma. me envie con dicho nombramiento el decreto con
el que concedi facultades especiales para las confesiones a los MM. RR. sa-
cerdotes salesianos, que el sefior Don Bosco destina a esta mi didcesis; yo ro
encuentro la copia, y, por otra parte, debo conciliar las facultades de los con-
fesores con el rescripto de mi Sinodo diocesano.

Respecto a la predicacidn, convendrd regularla bajo mi aprobacidn, con
el consentimiento de los sefiores pirrocos de Nizza, de modo que no aleje
a los fieles de las respectivas parroquias.

Serd un dptimo setvicio, ¥ quizd mejor que cualquier predicacién, el ca-
tequizat a los nifios v niffas, previa intcligencia con los parrocos de dicha ciu-
dad: un oratorio en la iglesia de Don Bosco en Nizza, recogiendo a los mu-
chachos v muchachas para ensefiarles la doctrina cristiana, yo lo veria con
vivisima complacencia.

Mis saludos al rev. sefior Don Bosco, v usted créame con gran estima,

st devotisimo servidor
T Jost Maria, Obispo

ANEXO N.» 25

De las relaciones de los Directores salesianos
en su reunién anual para la fiesta de San Francisco de Sales

a) 27 de enero de 1875, Don Bonetti, Director de la casa de Borgo San
Martino refiere: «En una casa contigua al colegio, construida expresamente
para este fin, han ido a vivir doce Hijas de Marfa Auxiliadora, que se encar-
gan de la roperfa con gran ventaja de todoss.

Don Costamagna, hablando de las Hijas de Maria Auxiliadora, de las
cuales es Director en Mornese, alaba ante todo ¢l espiritn ferviente y perfecto
de las Hermanas, afiadiendo que hasta las educandas desean hacerse religiosas,
estando tan apegadas a aquel internado que ni una signicra desea salir de alli.

No ocbstante, lamenta ¢l cscaso nmero de edncandas, por no ser imuy
conocido todavia el Imstituto, o por la falta de comunicaciones, tratindosc
de un pueblo a trasmano, sin fetrocarril, ¢ incluso sin émnibus para el trans-
porte regular de los viajeros.

En cambio, dice que el nimero de Hermanas y de aspirantes continda
aumentando y llegan ya a las ochenta. No dejan de decir, ademds, que el sefior
Don Bosco va actuando un desighio que atraerd también a munchas educandas.
La salud es éptima (MB XI, 24-27).

b) Primeros de febrero de 1876. Don Bonetti, Director de Borgo San

Martino: «.. Habiendo caido cnferma la maestra municipal, nnestras Her-
1nanas, desde la casa que habfan abierto el afio anterior en cl colegio, iban a
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dar clase a las nifias, con inmensa alegria de la poblacién, Ja cnal deseaba ar-
dientemente que la mstruccidn femenima pasara definitivamente a sus ma-
nos. En el colegio, ademis, las Hermanas, con su diligencia en cuidar de la
ropa, tienen contentisimos a los padres, y con sus oraciones contribuyen a la
buena marcha del colegio..» (MB XII, 63).

Don Costamagna, Director de Motnese, habla al auditorio de los ri-
pidos progresos de esta institucidn, verdadero grano de mostaza que se con-~
vierte en 4rbol frondose.

Las Hermanas pasan ya del centenar; las peticiones de aceptacion son con-
tinuas, pero, para sostenerse, ticnen necesidad de la ayuda del Oratorio. Por
humildad v espiritu de abnegacién, estas buenas Hermanas pueden servir de
modelo; se prevé que podrin ser también valiosas auxiliares en las misiones.
Por desgracia, la saled deja mucho que desear; dos de ellas cstdn al fin de su
vida. La comunién se puede decir que es general cada mafiana. Ademis de
las treinta ¥ cinco educandas, se atienden las cscuelas fememnas del muni-
cipio. Monsefior Sciandra aprobd por aquellos dias las Reglas del Instituto
(MB XII, 65).

Don Bosco, después de las relaciones de cada uno de los Directores dijo:
«..Hay también otro Instituto religioso que nos ayuda muche, institmdo
para cutdarse de las muchachas, lo ndsmo que nosoteos nos dedicamos a en-
sefiar a los muchachos. Es el Instituto de las Hijas de Marfa Auxiliadora, unido
a nuestra Congregacién, ¥ que cuenta con mis de clen religiosas. Sumadas
éstas a nuestros hermanos, dan un total de cuatrocientas cincuenta personas,
que militan, para la mayor gloria de Dios y la salvacién de las almas y anima-
das del mismo espiritu, bajo la misma direccién y bandera. Estas religiosas,
ademis de la casa madre, que estd en Mornese, en la dideesis de Acqui, tienen
otra en Borgo San Martine, y estc afio se preparan para emprender el vuclo
a otros lugares.

Vendrin dentro de poco a Turin a abrir una esceela delante de la iglesia
de Marfa Auxiliadora vy a encargarse de tantas muchachas abandonadas de
estos contornos; nifias necesitadas materialmente, porque muchas veces pasan
el dfa fuera de casa y casi sin comer, ya que sus padres no tienen medios, y
moralmente, por estar expuestas a toda clase de peligros, sin guia ni instrizc-
cidn que las salve. Se estd preparando otra casa para las Hermanas en Alassio,
contigua al colegio, la cual no puede abrirse todavia en estos dias, pues falta
algtin trabajo accesorio, que se ultimard pronto. Esta casa se abrird en el mes
de marzo.

El afio pasado se acordé con el obispo de Ventimiglia la apertura de una
oscucla carblica en Bordighera Torrioue. La casa ya estd a punto y dentro de
pocos dias partird Don Cibrario, destinado como Director, con algiin sale-
siano que se cucargard de las escuelas masculinas y algunas Hijas de Maria
Auxiliadora para dar clase a las nifias.

Enseflardn el catecismo a los jévenes y a las mifias, y entretanto el Direc-
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tor podréd hacer algfin sermén al pueblo, esparcir por toda la comarca la pala-
bra de Dios e impedir que la gente se emponzofie, bebiendo el agua turbia
del veneno protestante. El oratorio festivo es el fin principal que nos lleva
al Torriones (MB XII, 76}.

c) Seis de febrero de mil ochocienfos setenta y siete.  Don Ria: «... En Borgo
San Martino, la parte material va bien: no tienen riquczas, pero van adelante
con econonia, y a esto contribuyen las Hermanas, que se cuidan de la roperia
v de la cocinar.

«En Alassio se establecieron también las Hermanas para la ropetfa, la co-
cina y la catequesis a las nifias. Hay que hacer constar que en el colegio nadie
se queja ya de la comida, lo que, al parecer, no es poco, pues en casi todos los
colegios esto es causa de murmuracién; y hasta en la mesa de los reyes hay
algulen que se queja..»

«En Bordighera Torrione las Hermanas de Maria Auxiliadora consiguen
buenos frutos entre las nifias. ;¥ con qué medios...? Con frecuencia falta el
vino vy el plato fuerte, y se disponen a tomar un poco de sopa no muy bien
condimentada. Algunas veces tienen que contentarse sdlo con esta. Alguna que
otra vez se oye llamar a la puerta, ;Quién es...? Una bucena persona que trae
un poco de fruta, de vino... Y asi se va adelante gracias a la Providendia, vy
nosotros tenemos que dar gracias al Sefior por ello. Toda la poblacién estd
muy contenta de tencr a los Salesianos v a las Hermanas... Tanto los mucha-
chos como las muchachas no van ya a la escuela de los protestantes, y no quie-
ren saber nada de ellos...»

aLas Hijas de Marfa Auxiliadora en Momese. Aquella casa esti adqui-
riendo un maravilloso desarrollo. Hace dos o tres afios las Hijas de Marfa Au-
xiliadora eran solamente treinta, entre profesas, novicias y postulantes, y ahora
SON Unas ciento sesenta o ciento ochenta, Entonces tenian sélo la casa de Mor-
nese, y este afio estdn ya en siere u ocho lugares: en Turin, en Lu, en Biella,
en Lanzo, en Borgo San Martino, en Sestri Levante, en Alassio y en Bordi-
ghera. ¥ este Instituto pudo superar muchas dificultades que presentaban
en los colegios la roperfa v la cocina, al mismo tiempo que las Hermanas ha-
cen en todas partes un gran bien a las nifias. En Mornese las recogen, las ins-
rruyen con la catequesis. El colegio para las alummnag internas estd bastante
floreciente, a pesar de la falta de comunicacién y la distancia de la estacidn de
ferrocarril. Fstin también en manos de los Salesianos y de las Hermanas las
cscuclas del municipio. Este afio, por csta parte, se tuvo alguna oposicién...
pero la poblacién se levant$ en defensa nuestra... y el prroco tuvo que mandar
una carta 2 Don Bosco rogindole que mantuviera en las cscuelas al Salesiano
v a las Hermanas. Don Bosco condescendid a su desco.

Tendria todavia muchas cosas que deciros sobre las virtudes de las Her-
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manas, sobre las penitencias que hacen, pero no hace falta; nos hacen recor-
dar a los antiguos monjes de la Tebaida v de otros desiertos.»

«En Turfn nuestras hermanas de Matfa Auxiliadora abrieron un oratotio
para las muchachas v son tantas las que acuden que va no queda sitio en la
capilla y habrd que ampliarla.

Antes dc que vinieran las Hermanas, se vefan continuamente en estos
prados muchas nifias, y ahora ya no se ve a ningura. Los nifios van pot una
parte y ellas, por otra..» (MB XIII, 71-77.)
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de la confirmacién, 39 — Primeros privilegios episcopales, 40 — Exdme-
nes y reparto de premios en el colegio de Momese, 40 — Partida de las
Hermanas de Santa Ana, 40 — Sor Marfa Mazzarello insiste en pedir que
manden a la superiora, 41 — Se propaga la noticia del internado de Mor-
nese, 42 — La sefiora Blengini, 43 — ;M4ds tiempo de oracién?, 44 — ;Y
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para la comida?, 44 — Mortificacién y caridad, 45 — La Vicaria, en sin-
tonia con las ideas de Don Bosco acerca de la instruccién, 45 — Una sor-
presa, 46 — La sefiora Blengini y Don Bosco, 46 — La primera Misa del
gallo en el Colegio, 46.

ANO 1874 . . . . .

La primera tumba, 49 — Duda angustiosa, 49 — Reclacién de Don Pesta-
rino, 50 — Episodio significativo, 52 — Los «ecuerdosr del Santo Padre,
52 — Proxima visita de Don Cagliero, 53 — Primeros Ejercicios Espiri-
tuales de las alumnas, 54 — «En el confesor estd Dioss, 55 — Disposiciones
paternas, 55 — Don Bosco para la aprobacién de las Constituciones, 57 —
Noble porfia, 59 — {Pobre Corinal, 59 — Via crucis entre ligrimas, 61 —
El pensamiento de Corina, 61 — Noticias de familia, 62 — Aprobacién
de las Constituciones Salesianas y consecuencias para el Instituto de las Hi-
jas de Marfa Auxiliadora, 62 — La sefiora Blengini no volverd a Mornese,
64 — La carta de la humildad, 65 — Otras postulantes y las pequefias Sor-
bone, 65 — De las pequefias se encargard la Vicaria, 66 — Vuelve Corina,
66 — Una postulante particularmente amada por Jesis, 67 — Alegria que
enternece, 68 — El director deja la tierra por el cielo, 68 — Bueno incluso
después de la muerte, 71 — Primera fotografia de Don Pestarino, 71 —
Llegada de Don Cagliero, 72 — Funeral, 73 — Muere la educanda Emilia
Chiara, 74 — El nuevo Director, 74 — También Sor Corina se va al cie-
lo, 74 — Don Bosco viene personalmente a confortar a sus hijas, 75 — Pri-
mera alusién a Borge San Martine v a la eleccién de la Supetiora, 76 — El
enemigo no duerme, 77 — Almas sencillas, 78 — Las pequefias pruebas
mornesinas, 79 — La palabra del Padre, 80 — Otra modificacién en el hi-
bito religioso, 80 — Don Bosco y los mornesinos, 81 — Don Bosco a la
sefiora Pastore, 81 — Primeras elecciones y primer Capitulo, 82 — Dispo-
siciones reglamentarias y disciplinares, 83 — Una conferencia a las Supe-
rioras solas, 84 — A Turfn para los eximenes..., 84 — Nuevas preocupa-
ciongs, 85 — Un regalo de la Asuncién, 86 — Los Ejercicios Espirituales,
86 — Crece la familia, 87 — El director, gravemente cnfermo, 87 — Voca-
cién probada, 88 — Muere Don José Cagliero. El Director General vuelve
a Momese, 89 — Don Cagliero admira la intuicién espiritual de la Madre,
90 — El nuevo Director Don Costamagna, 91 — Don Bonetti, en Mor-
nese, 92 —— Hacia la nueva colmena, 93 — Nuevas separacioncs, 94 — La
Madre, por primera vez en Turin, 94 — La primera Hija de Marfa Auxi-
liadora nombrada maestra del pueblo, 95 — Fiesta de Todos los Santos:
un pensamiento de la Madre, 95 — Un decrero episcopal, 96 — Novena
v fiesta de la Inmaculada, 96 — Novena v fiesta de Navidad, 97 — Pequefias
industrias de Sor Enriqueta y graciosos cpisodios, 98,

ANO 1875 . . . . . o

El saludo religioso, 101 — La Madre obscrva, trabaja y consucla, 102 —
Frutos de imitacion, 103 — Pobres, pero alegres, 104 — La obra del Di-
rector, 105 — Variaciones en las pricticas de piedad, 106 — A lavar al rio,
108 — El carnaval santificado, 108 — QOtras postulantes. Vocacién dc obe-
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diencia, 109 — Novena de San José. Una rosa para el cielo, 110 — Nuevas
perplejidades, 110 — Fiesta de San José, 111 — Maria Belletti, postulan-
te, 111 — Las llaves de la casa, a Maria Auxiliadora, 113 — Postulantes
de Sondrio... y de Turin, 114 — La respuesta de Don Bosco, 114 — La
primera estatua de Marfa Auxiliadora en Mornese, 115 — La flor mis her-
mosa, 115 — La serenata a Marfa Auxiliadora, 115 — Por un hibito mis
alegre, 116 — El hébito blanco para la wvesticién, 116 — Una tonsura y
una primera misa {23 de mayo), 117 — EI hidbito negro, 117 — Noche
espléndida, 118 — El trabajo de la Madre en las almas, 118 — Un «pos-
tulanter rechazado, 120 — Dos nuevas Hermanas estudiantes a Turin, 120 —
Primera visita de Don Rda, 121 — Gratas visitas, 121 — Un paseo, 122 —
Las Hermanas de Borgo San Martino, 122 — Alguna nube en la comunidad,
123 — El «avcmarfas por la paz en casa, 123 — La platiquita de las ¢buenas
nochess en el jardin, 123 — Humillacién ahorrada, 124 — Ejercicios Es-
pirituales, 124 — Don Bosco anuncia los votos perpetuos, 125 — Prime-
ras profestones perpetuas. Otras profesiones temporales, 126 — Los ae-
cuerdoss de Don Bosco, 127 — Palabras del Fundador sobre la clausura,
127 — Don Bosco revisa en Owvada las reglas de las Hijas de Matfa Auxi-
liadora, 128 — Angelina Sorbone conquistada también por la bondad de
la Madre, 129 -— Noviembre: parrida de Don Cagliero para América, 130 —
Por Marfa Bacchialoni, la Madre va a Borgo y a Turin, 130 — Se van los
albafiiles, 131 — Fiesta d¢ la Inmaculada, Don Riia, Director General, 131 —
Una defeccién, 132 — Primera Misa de Don Campi. Primeras comuniones
en Navidad, 132 — También la segunda de las Arecco, 133 — El afio termina
bien, 134 — Una carta de la Madre a Don Cagliero, 135 — Escribe tam-
bién Don Costamagna, 138.

ANO 1876 . . . . . . . . . ...
Decreto de aprobacion de las Constituciones ad experimmentum, 141 — Sor
Laurentoni enferma dec nuevo; otras empeoran, 142 — Para poner un dique
al protestantismo, 142 -— Las primeras «uarenta horass en el colegio, 143 —
Un hecho extraordinario, 143 — Salida para Bordighera, 144 — Muerte
de Sor Cassini, 145 — Secreto revelado... a medias, 145 — Sor Magdalena
Martini, maestra comunal, 146 — A Bordighera, 146 — Experiencia frus-
trada, 147 — Libradas de un pligro, 148 — Finalmenre, la casa para nibas
en Valdocco, 148 — Fundacidn importante, 148 — Noticias de Turin,
149 — Fuga de Sor Jandet, 150 — La Madre escribe a Don Caglicro, 150 —
Sor Maria Grosso deja la rierra por el cielo, 154 — Rasgo visible de 1a pro-
teccion del cielo, 155 — La Madre va a Turin, 155 — Regreso de la Madre
a Mornese, 158 — Curacién instantinca, 159 — Ficsta de Marfa Auxiliadora,
160 -~ Agustina Simbeni, 160 — Las pequciias le tienen miedo, 162 — «Pro-
badla en la humildads, 162 — Sor Mina va a Turin, 164 — Sor Enriqueta
clegida para la colonia de Sesrri, 164 — Salida para Sestri, 165 — Otras
exrravagancias de Agustina, 165 — Cémo la Madre se preocupa de las pos-
tulantes, 171 -— La Madre conduce a Agustina Simbem a Don Bosco, 172 —
La Madre a Mortara por equivocacién, 173 — La sbambinay devuelve a
Agustina Simbeni a Mornese, 174 — Finalmente, la liberacién, 174 — El
onomdstico de la Madre, 175 — Tercera carta de la Madre a Don Caglie-
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ria..», 247 — «Padre, ;iré yo a América®, 248 — ¢Si, te salvards y se sal-
varin...!s, 248 -— Primeras noticias del viaje, 248 — Don Bosco bendice y
cura a Sor Josefina Quarello, 249 — Ficsta de la Inmaculada. Vesticiones
y profesiones, 250 — Una educanda que da quehacer, 251 — La Madre,
al Sefior Francisco Bosco, 252 — Fiestas de Navidad. Sidplicas ardientes, 253.

ANO 1878 . . . . . . . o e e e e

Sor Enriqueta puesta a prueba, 255 -— De Momese a Niza Maritima, 256 —
Regreso de Bordighera y Alassio, 257 — Finalmentc Emma promete,
258 — Otras noticias misioneras, 259 — Primera visita al ex-convento de
Nizza Monferrato, 260 — Se habla de «Conventor, 261 — A la «Madon-
nas, 262 — A Lu Monferrato, 263 — Dolor y luto universal, 263 — Emumna
comienza a sentar la cabeza, 264 — Juibilo en la Iglesia universal, 264 — La
primera casa de las Hijas de Marfa Auxiliadora en Amnérica, 265 — Un mes
con las religiosas de la Visitacién, 265 — Don Cagliero en Mornese: nuevas
vesticiones, 266 — La Madre va con Sor Emilia a Biella, 267 — De Biella
a Borgo San Martino, 268 — Muere la novicia sor Teresa Guiot, 270 —
Mecs de mayo: las «12 estrellass, 270 — Carta de la Madre a Maria Bosco,
271 — De Mornesc a La Navarre (Francia), 272 — Regreso 2 Mornese,
274 — Clausura del mes de la Virgen. Fiesta onomdstica anticipada, 274 —
Emma Ferrero empieza a dar verdaderos consuelos, 275 — Salida festiva
para Turin, Fundacién de Chieri, 275 — La Madre, presente en la fiesta
de Valdocco, 277 — Cuentan las Hermanas de Turin. Encucntros con
Don Bosco, 277 — Por la devocién a Marfa Auxiliadora, 278 — Las pri-
meras hijas del Sagrado Corazén, 279 — «Mamd» Roncallo, 280 — La
Madre en Lanzo, 281 — La Madre en Chieri, 282 — Emma Ferrero celebra
con fiesta el regreso de la Madre a Mornese, 282 — Seis de julio: onomis-
tico de la Madre, 283 — La Madre en el gjercicio diario de su caridad, 283 —
Ejercicios para las Hermanas, 285 — Reuniones generales especiales para
las Directoras, 287 — Tampoco la Madre escatima su cntrega, 287 — «To-
das jgualesls, 288 — Preciosos recuerdos del Padre, 289 — Cambio de
Directoras, 290 — Los Ejercicios Espirituales en Turin, 290 — Notas de
profunda gratitud, 291 — Progresos en el apostolado de las «Hijos del Sa-
grado Corazdnn, 292 — De Turin a Momese y a Nizza Monferrato, 293 —
Ea primera visita a los condes Balbo, 294 — Devolucién de visita, 295 —
Las obras, a rtmo acelerado, 296 — Fundacidén de La Navarre v primeras
noticias, 296 — Primera vesticién en América, 297 — Noticias de Nizza,
297 — Gratas visitas, 298 — La Madre va a Nizza para la bendicidn de la
iglesia, 298 — Bendicién de la iglesia y fiesta para los niceses, 299 — Pri-
mera vocacién en Nizza, 300 — Las educandas de Mornese, a Nizza, El
nuevo Director, 301 — Otros problemas resueltos, 302 — Otra pequefia
comitiva de Momese, 302 — Después de las reuniones generales. Nueva
denominacién para las Superioras, 303 — Innovaciones también en e] -
temadao, 304 — La Madre Petronila, Directora provisional de Nizza, 304 -—
También en Nizza se cose para Valdocco, 305 — Aprobacién diocesa-
na, 305 — Apertura de la casa de Quargnento, 305 — La Madre regresa
a Momese, 306 — Fiesta de la Inmaculada. Los scfiores Terzano en Mornese,
306 — Vesticiones y profesiones en Momese con Don Cagliero, 308 —
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Florecillas mornesinas, 308 — También en Nizza se honra a la Inmaculada,
310 — En Mornese: novena y fiesta de Navidad, 310 — Funcién de des-
pedida en Mornese, 311 — Ultimos recuerdos a las misioneras, 312 — La
Madre, a las hijas de Villa Colén, 313 — De Mornese a Sanpierdarena,
315 — Agradecimiento y oracién, 316.

ANO 1979 . . . . . . o e e e

Afio nuevo misionere, 317 -— La Madre, a Sor Juana Borgna, 317 — El
dia de la salida, 318 — El «Bollettino Salesiano» presenta el Oratorio de
Chieri, 319 — Mornese revive en las conversaciones de Nizza, 323 — La
Madre, en visperas de su traslado a Nizza, 327 — Primeras noticias del se-
gundo grupo de misioneras, 327.

ANEXOS, | . . . . e e e
1. De los Anales y Crénicas del Instituto de Santa Ana. Turin
(1873). . . . . .

2 Para la ercccion del via crucis (1873} . . . . . . . .. ..
3 Para la admisién de Enriqueta Sorbone {1873) . . . . . . .
4. Carta de Don Bosco a Don Rida (1873). , . . . . . ., . .
5. Acta de la segunda vesticién (1873) . . . . . . . . . . ..
6 Primeros privilegios episcopales otorgados al Instituto (1873) .
7 Aprobacién eclesidstica para misa del gallo (1873). . . . . .
8 Del resumen expedido por Don Bosco a la Sagrada Congre-

gacién de Obispos v Regulares ¢l 23 de febrero de 1874 . .

9.  De las memorias de monsefior Cagliero (1906) . . . . . . .
10.  Carta-invitacién para los Ejercicios Espirituales {1874) . . . .
1. Don Bosco a Don Ra (1874) . . . . . . . . . .. . ..
12, Investigaciones acerca del colegio de Mormnese (1874)

13,  De las memorias de Teresina Mazzarello (1939). . . . . . .
142 Instancia para la primera aprobacién diocesana de las Consti-

tuciones del Instituto (1876). . . . . . . . . . . . . . ..
14b  Decreto de aprobacion diocesana (1876) . . . . . . . . . .

152  Primera solicitud de Don Bosco al arzobispo de Turin, mon-
sefior Gastaldi, para la fundacién de la casa de Turin-Valdocco
T 28
15b  Segunda solicitud de Don Bosco a S. E. el arzobispo monsefior
Gastaldi (s. £) . . . . . . . . . .. . oL
15¢  Respuesta condicionada del Arzobispo {1875). . . . . . . .
15d  Decreto para la apertura de la casa de Turin-Valdocco (1876).

16a  El notario Traverso a Don Bosco (1876). . . . . . . . . .
16b  Carta de Don Costamagna a Don Bosco (1876) . . . . . .
17. Solicitud de Don Bosco al arzobispo de Turin para la apertura

de [a casa de Lanzo (8876) . . . . . . . . . . . ... ..
18, Estudio del tema <Las Hijas de Maria Auxiliadora» como consta

en el acta del primer Capftulo General Salesiano {1877) . . .
19a  Sobre las escuelas femeninas del municipio de Mornese (1877).
19b  Acerca de la escuela feinenina en Mornese (1877). . . . . .
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